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Pendant  longtemps  on  crut  que  les  monuments  de  ce 
genre  devaient  être  attribués  en  inooople  aux  peuples  bre- 
tons, tant  de  la  côte  de  France  que  de  celle  d'Angleterre, 
et  on  leur  donna  le  nom  des  monuments  celtiques  ou  même 
druidiques  (des  druides,  prêtres  des  Gaulois  ou  Celtes  de  la 
Gaule  et  du  pays  de  Galles). 

L'attribution  des  monuments  de  pierres  brutes  aux  Celtes 
est  due  principalement  à  certaine  fièvre  de  celticisme  qui , 
il  n'y  a  pas  bien  longtemps,  s'empara  des  Français;  ils 
crurent  se  rehausser  en  se  rattachant  exclusivement  aux 
Celles,  comme  s'ils  avaient  à  rougir  pour  leurs  ancêtres  du 
mélange  inévitable  du  sang  des  vainqueurs  à  celui  des  vain- 
cus, comme  si  les  Romains  avec  leurs  nombreux  fonction- 
naires, avec  leurs  armées,  avaient  passé  au-dessus  des 
Gaules,  pour  en  disparaître  au  moyen  âge,  et  y  laisser  in- 
tacts les  éléments  existants  avant  la  conquête. 

La  réaction  devait  être  et  elle  fut  violente  :  pour  beaucoup 
d'archéologues  et  surtout  pour  ceux  à  qui  plaisent  les  har- 
diesses d'une  science  toute  récente,  l'archéo-géologie,  bientôt 
il  n'est  plus  question  de  Celtes  :  les  Celtes  eux-mêmes  ont 
été  des  conquérants  ;  c'est  bien  antérieurement  à  eux  qu'il 
faut  se  reporter;  les  monuments  de  pierres  brutes  appar- 
tiennent aux  populations  barbares  de  l'âge  préhistorique  du 
bronze  et  des  instruments,  armes  et  outils  en  pierre  polie, 
lequel  a  succédé  lui-même  à  l'âge  primitif  des  cavernes  et 
des  instruments  en  pierres  simplement  ébauchées,  à  peine 
dégrossies. 

Le  seul  point  tout  à  fait  certain  aujourd'hui  est  que  les 
dolmens  n'ont  pas  été  élevés  par  les  Celtes  du  temps  de  César 
et  les  druides  ;  ces  monuments  remontent  à  une  époque 
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très-reculée,  que  des  siècles  séparent  de  Tépoque  historique  ; 
ils  existent  dans  une  autre  région  de  la  Gaule  que  celle  où 
César  place  le  centre  de  la  domination  des  Gaulois,  et  le 
silence  des  historiens  romains  sur  les  dolmens  ne  peut  même 
s'expliquer  autrement  que  par  la  circonstance  que  les  dol- 
mens ne  jouaient  absolument  plus  aucun  rôle  dans  la  vie 
des  Gaulois,  contemporains  de  César,  Lucain,  Tacite  et 
Pline  (i). 

Mais  il  y  a  encore  dans  tout  cela  bien  des  points  inex- 
pliqués : 

Comment  les  peuples  qui  polissaient  leurs  haches  et  qui,  à 
Taide  de  ces  instruments,  entaillaient  la  pierre ,  témoin  les 
dessins  du  monument  de  Gavr'innis  (2),  n'avaient-ils  pas 
songé  à  faire  disparaître  les  rugosités  naturelles  de  la  pierre 
de  leurs  autels  (5)?  Était-ce  ignorance?  était-ce  attachement 
aux  traditions? 

Comment  et  vers  quelle  époque  la  population  aux  haches 
de  pierre  polie  et  aux  monuments  de  pierres  brutes  se  vit- 
elle  remplacée  par  la  population  connaissant  Tusagedu  fer? 


(1)  Raffport  eilé,  p.  21. 

(s)  M.  E.  Cabtmlhàc,  Dislritfulion  den  dolrtienë  dans  te  département  de 
i*Avepnm  (extrait  des  comptes  rendus  du  Congrès  d'anthropologie  et  d'archéolo- 
gie préhistoriques,  session  de  Paris,  1867).  fait  remarquer  que  le  granit  des  dol- 
mens do  midi  de  la  France  est  trop  dur  pour  se  laisser  entamer  par  les  haches 
de  pierre. 

(s)  On  cite,  maib  par  exception,  des  monumeuts  en  forme  de  dolmeus  dont  les 
pierres  auraient  été  équarries  ou  façonnées  ;  tel  est ,  ou^re  le  célèbre  monument 
de  Stone-Hcnge,  en  Angleterre,  certain  dolmen  près  de  Poitiers,  dont  les  piliers 
sont  taillés  en  colonnes,  Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires  de  VOuest^  XXX 
(Poitiers,  1866),  pp.  152  et  154,  pi.  xvin,  tig.  2  et  6;  il  est  dit,  p.  156,  que  la 
taille  des  piliers  d*un  de  ces  dolmens  est  récente ,  tandis  qu'elle  aurait  été  faite 
ea  carrière ,  et  par  conséquent  avant  Térection  du  monument,  pour  un  autre. 
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Y  eut-il  expulsion,  destructiou  violente  de  k  première,  par 
une  invasion,  une  irruption  de  la  seconde  ?  Y  eut-ii  un  hiatus 
entre  elles,  ou  une  simple  transformation  de  Tune  en  l'autre? 

La  migration  des  populations  des  dolmens  s*est-«lle  opé- 
rée du  nord  au  midi,  le  long  des  côtes,  jusqu'à  Textinction 
de  ces  populations  en  Afrique,  où  des  objets  en  fer,  des 
monnaies  romaines  ont  été  découverts  dans  le  tréfonds  des 
monuments  de  pierres  brutes  (i)?  Ou  bien  est-ce  Tinverse, 
et  les  dolmens  du  midi  de  la  France  dénotent-ils,  au  con- 
traire, une  civilisation  moins  avancée  que  les  dolmens  du 
Nord  (a)? 

Enfin,  et  ceci  complique  singulièrement  la  question,  com- 
ment se  fait-il  que  dans  Tlnde,  à  cent  lieues  à  peine  de 
Madras,  à  Test,  il  existe  aujourd'hui  même,  en  plein  xix* 
siècle,  une  population  élevant  encore  tous  les  jours  des 
monuments  identiques  aux  dolmens ,  aux  cromlechs ,  aux 
menhirs,  comme  ceux  que  dressaient  les  anciens  habitants 
de  rOccident  à  une  époque  où  les  métaux  n'y  étaient  pas 
encore  connus?  Gomment  se  fait^il  qu'on  aperçoive  partout 


(i)  Opinion  de  M.  Bertrand,  Rapport,  p.  20.  V.  aussi  Mémoire$  de  la  Société 
des  antiquaires  de  VOueêl,  XXX  (1866),  p.  31. 

(«)  opinion  de  M.  E.  Gartailhac,  conservateur  adjoint  au  musée  d*histoire 
naturelle  de  Toulouse,  déjà  cité,  qui  écrit  ce  qui  suit  à  propos  du  Rapport  : 
c  Ce  qui  me  parait  contredire  un  peu  les  opinions  de  M.  Alex.  Bertrand,  ce  sont 
en  Angleterre  et  en  Danemark  ces  dolmens  du  plus  beau  temps  de  TAge  du 
bronze,  tandis  que  dans  le  nord  de  la  France,  jusque  daus  le  Poitou,  U  n*y  a  pas 
un  seul  doUnen  de  Tâgedu  bronze,  et  que,  dans  le  centre  et  dans  le  sud,  au  coo* 
ti  aire,  ils  sont  d*une  époque  de  transition  de  la  pierre  au  bronze.  A  moins  que 
les  bommes  des  dolmens  niaient  laissé  des  colonies  en  Angleterre  et  en  Dane- 
mark, qui  auraient  persisté  durant  TAge  du  bronze,  arrivé  lorsqu'il  n'y  avait 
plus  de  ces  populations  en  Bretagne,  aux  environs  de  Paris,  dans  le  Poitou,  et 
qu'elles  allaient  quitter  la  France  pour  se  rendre  en  Espagne,  etc....  » 
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dans  le  pays  des  Khasias  (c  est  le  uum  de  ce  peuple,  de  race 
indo-cfainoise),  des  monolithes  bruts,  ou  des  tables  de  pierre 
portées  sur  des  blocs  énormes,  des  cercles  presque  complets 
de  pierres  dressées  ayant  jusquà  trente  pieds  de  hauteur 
au-dessus  du  sol,  des  dolmens  ayant  pareille  dimension  en 
longueur,  et  tout  cela  continuant  à  se  construire  de  nos 
jours  à  Taide  de  leviers  et  de  cordes  pour  soulever  des  ro- 
ches chauffées  au  feu,  et  fendues  par  immersion  d'eau 
froide  (0? 

Tant  que  ces  différentes  questions  ne  seront  pas  claire- 
ment élucidées,  les  celtophiles  ne  se  tiendront  pas  pour  bat- 
tus. L'un  d'eux,  M.  de  Villemarqué  (a)  s'écrie  tout  récem- 
ment :  «  Un  singulier  mauvais  vouloir  anime  certains 
hypercritiques  contre  les  peuples  d'origine  celtique  :  on  a  . 
tout  contesté  à  ces  peuples,  leur  langue,  leur  poésie,  leurs 
lois;  voilà  qu'on  se  met  à  leur  disputer  leurs  tombeaux.  Il 
est  cependant  assez  probable  qu'ils  mouraient  et  qu'on  lès 
enterrait.  Telle  est  ma  conclusion,  elle  n'a  rien  de  bien  am- 
bitieux. » 

La  lutte  existe  donc  en  ce  moment  entre  les  préceltiques 
et  les  protoceltiques ,  si  on  peut  leur  donner  ces  noms  :  il 
s'agit  de  savoir  si  les  devanciers  des  Gaulois  ou  Celtes, 
connus  dans  l'histoire  par  les  récits  de  César,  Lucain,  Ta- 
cite, Pline,  étaient  eux-mêmes  Celtes  ou  appartenaient  à  une 


(0  Article  du  colonel  Yole,  dans  VAsiaiical  Journal  de  1814;  et  rapport  fait 
au  Congrèâ  d*archéologie  préhistorique,  tenu  à  Norwich,  le  20  août  1868,  par  le 
botaniste- voyageur  Joseph  D.  Hooker,  directeur  des  jardins  royaux  de  Rew,  prési- 
dent du  congrès  de  TAssoL-iation  pour  Tavanceraent  des  srience s,  tenu  à  la  même 
époque  à  Norwich.  V.  Georges  Pouchet,  Avenir  national^  article  reproduit  par 
le  MmUeur  belge,  2*  semestre  de  I8B8,  p.  4â87. 

(t)  He9ue  archéologique^  nouv.  série,  IX  (février  1868),  p.  147. 
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population  chassée  par  ceux-ci  et  refoulée  des  rivages  euro- 
péens de  TAtlantique,  jusqu*en  Afrique  el  en  Asie ,  ou  tout 
au  moins  à  une  population  dont  des  traces  se  retrouveraient 
encore  aujourd'hui  à  son  berceau  dans  Tlnde. 

Devant  une  telle  position  de  la  question,  la  véritable  mé- 
thode est  celle  de  Fanalyse  :  la  synthèse  serait  prématurée 
et  téméraire. 

C'est  la  méthode  recommandée  par  les  archéologues  qui 
savent  se  soustraire  à  la  fois  à  l'engouement  de  la  celtomanie 
et  à  l'implacable,  trop  implacable  peut-être,  hypercriticisme 
dont  parle  M.  de  Villemarqué. 

C'est  ainsi  que  M.  de  Keranflech  a  pu  dire  (i)  : 

«  Les  différents  systèmes  émis  jusqu'à  ce  jour  par  les 
savants  qui  se  sont  occupés  des  monuments  antérieurs  à 
l'époque  romaine  sont  tellement  contradictoires  qu'il  est 
impossible  de  les  considérer  comme  sérieux.  Le  moyen  le 
plus  sûr  d'arriver  à  la  vérité  est  de  s'en  tenir  aux  déduc- 
tions que  l'on  peut  tirer  des  faits  constatés  par  une  obser- 
vation consciencieuse  des  monuments  connus  en  Bretagne 
sous  le  nom  de  grottes  druidiques  ou  celtiques,  d'allées  cou- 
vertes, de  coffres  de  pierre,  de  kistveans^  de  lichavens  ou 
porticelles,  et  des  objets  qu'on  y  a  découverts.  » 

«  On  n'a  encore,  dit  M.  de  Caumont  (i),  que  des  données 
bien  vagues  sur  les  mœurs  des  premiers  habitants  des  Gaules, 
qui  sont  dans  la  nuit  la  plus  profonde.  C'est  en  explorant 
avec  soin  le  sol,  en  coordonnant  toutes  les  découvertes  qu'on 
arrivera  à  faire  la  lumière  dans  ce  chaos,  encore  embrouillé 


(0  Congrès  archéologique  de  Fraiwe^  XXUI*  session,  p.  l-i. 
(i)  Id.,  XXXI«  session,  p.  461. 
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de  nos  jours  par  certains  historiens  qui  sont  ioio  d'élre 
archéologues.  » 

Ailleurs  (i),  le  même  savaut  préconise  la  méthode  qui  se 
renferme  dans  Tobservation  rigoureuse  des  faitsu 

Enfin,  M.  du  Gbatelier  (s),  après  avoir  fait  remarquer 
qu'un  classement  serait  actuellement,  sinon  prématuré,  au 
moins  bien  difficile,. ajoute  :  «  Il  faut  aujourd'hui  se  bor- 
ner à  recueillir  des  faits  certains  dont  plus  tard  on  pourra 
déduire  des  données  indiscutables.  > 

C'est  dans  cet  esprit  que  l'on  recherchera  ici  tout  ce  qui 
concerne  le  dolmen  dit  la  Pierre  du  diable ,  qui  exisiait 
encore,  il  y  a  cinquante  ans,  en  face  de  Namur,  daiis  la 
plaine  de  Jambes  sur  la  rive  droite  de  la  Meuse. 


II. 


El  avant  tout,  qu'est-ce  qu'un  dolmen? 

Parlons  d'abord  du  nom. 

En  breton  moderne,  que  l'on  prétend  être  la  langue  celti- 
que conservée  pure  de  tout  mélange  par  les  habitants  de 
l'Armorique,  dolmen  signifie  table  de  pierre  (taul  pierre, 
fnaen^  table). 

Le  nom  ne  se  trouve  pas  dans  les  auteurs  des  siècles 
passés,  et,  à  en  croire  Millin  (5),  Bodin,  le  premier,  aurait 


(1)  /<f.,  XXX«  session,  p.  45. 

(t)  Annuaire  de  VlnstHut  den  prwHwes,  dea  Sociétés  navanieëel  des  Congrès 
sdeniifiques,  1865,  pp.  111  et  If 2. 

(s)  Magasin eneyclopédiqtte^iSi Af  IV, p.  188;  les  dénominations  «  celtiques» 
de  dolmen,  cromlech ,  etc.,  se  trouvent  d^à  dans  le  1*'  vol.  des  Mémoires  de 
r Académie  celtique,  publié  en  180T,  p.  361 ,  il  ne  parait  pas  même  y  être  pro- 
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adopté  ce  uom,  qui,  comme  celui  depetUvan,  decronUech^ 
nest  établi  sur  aucune  autorité,  c  Jamais,  ajoute-t-il ,  ces 
noms -là  ne  seront  reçus  des  savants  qui  n'admettent  rien 
sans  preuve.  » 

Si  le  mot  est  de  création  moderne,  aussitôt  viennent  à 
tomber  toutes  les  hypothèses  ingénieuses  pour  rattacher  à 
la  civilisation  manifestée  par  les  monuments  de  pierres  bru- 
tes, les  pierres  qui  porteraient  encore  de  nos  jours  le  nom 
de  roche  Menhir  y  de  ès-Mnèrs  (i),  etc.  En  effet,  peut-on 
dire,  comment  prétendre  imposer  aux  monuments  de  pierres 
brutes  un  nom  que  les  Bretons  seuls  leur  donnent  aujour- 
d'hui, alors  qu'il  est  parfaitement  établi  que  la  Bretagne  n'est 
pas  l'unique  pays  où  l'on  rencontre  ces  monuments?  Pour- 
quoi le  nom  breton  de  dolmens,  etc.,  à  ces  monuments  pour 
lesquels  on  a  raison  de  repousser  le  nom  grec  de  méga- 
lilhiques  ? 

Nonobstant  ces  raisons,  nonobstant  Tanathèmc  de  Millin, 
le  uom  est  resté  à  la  chose  et  ne  semble  pas  encore  bien 
près  de  tomber  en  désuétude,  car  il  est  adopté  même  par 


dult  comme  un  néologisme,  bien  qu*on  rencontre,  p.  308,  Ui  définition  da  cnw^ 
lech  et  du  dolmen  :  «  Un  cramUdi  est  le  nom  celtique  d*un  monument  de  la  reli- 
gion druidique,  composé  de  7  ou  i2peulvan,  ou  obélisques  bruts,  dont  un  plus 
élevé  au  milieu. 

•  Un  dolmen  est  encore  un  monument  brut  de  cette  religion,  composé  d*une 
table  de  pierre,  éUvée  sur  plusieurs  pierres  debout,  i 

(0  Bulletin  de  VInstitut  archéologique  liégeois,  \,  p.  129  :  BulL  deVAcad,  roy, 
de  Belg.y  XVIII,  S%  p.  116;  Ann.  Soc,  archéol.  de  Namur,  IX,  p.  4:26.  D*après 
Jér.  PiMPURNiAux,  I,  pp.  78  et  79,  cité  ci-après,  certaine  Roche  Menhir  (d*après 
un  savant  distingué,  et  même  diaprés  des  cartes  géographiques)  serait  tout  sim- 
plement la  Rouge  Minière  {eu  wallon  la  Roge  Minire),  etc.'G*est  sans  doute  «w 
les  Minières  qu1l  faut  lire,  le  nom  d*un  lieu  dit  Sur  les  Minir,  k  Juslenville 
(Tbeux),  où  a  été  découvert  un  remarquable  cimetière  de  Tépoque  romaine  (Bull. 
de  l'Inst.  archéol,  liég,,  IX,  planche  de  ta  p.  UO). 
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leâ  savants  d'Allemagne  et  du  Nord  (i),  eux  pourtant  dont  les 
ancêtres  parlaient  une  tout  autre  ianjrue  que  le  breton  ou 
même  le  celtique. 

Hais  le  nom  de  dolmen  mérite-t-il  bien  l'anathème  de 
Millin?  Et  s*il  a  été  lancé  dans  le  monde  scientifique,  il  n'y 
a  pas  un  siècle,  n'esl-il  pas  plus  ancien^  et  a-t-on  eu  tort  de 
le  remettre  en  honneur? 

M.  Edelestand  du  Méril  (a)  a  essayé  de  faire  remonter 
l'expression  de  dolmen  jusqu'au  moyen  âge  en  en  signalant 
l'emploi  dans  la  loi  salique.  Celle-ci ,  en  effet,  en  parlant 
dans  son  titre  LVIII  de  la  violation  des  sépultures,  énumère 
d'abord  les  tombae  ou  tomolae  (sans  doute  les  tuniulus), 
puis  les  inhumations  proprement  dites  (mîtfere  in  terram)^ 
puis  encore  les  sarcophages  (mittere  in  offb  [aufa.  naucho] 
aiU  in  petrà)^  les  monuments  sépulcraux  sous  une  basilica, 
enfin  les  cheristaduna  ou  aristato.  Or  ces  mots  sont  expli- 
qués par  la  glose  malbergique  maîsdoado  (variante  :  man- 
doalle),  et  l'édition  émendéc  de  la  loi  salique  publiée  sous 
Gharlemagne  porte  dans  le  texte  l'explication  suivante  :  <  Si 


(i>  V.,  entre  autres,  le  NeîM$  LamUziêchei  Magaiin  im  Auftrage  der  Ober- 
lautiizisehen  GeseUschaft  der  Wissemchaften,  XXXI I,  p.  286,  flg.  1  iM)  :  men- 
hirânliche,  dolmenâhnliehe.  Au  congrès  de  Paris,  M.  Worsaae  et  autres  s^vaets 
du  Nord  oot  ^^oient  pari^  des  inoiium<  nis  de  pierres  brutes ,  en  les  appelant 
dûiment,  menhirê,  etc. 

(t)  De  la  langue  de$  glo$es  malbergique*,  p.  f  6,  note  5,  dans  ses  Mélanges 
arehéohgiquêi.  Le  système  de  M.  w  Méril  a  nniquemeot  pour  portée  de  sou- 
tenir que  les  Franks  ;^vaient  conservé  l'usage  des  (Jolmens,  et  il  cite,  à  ce  propos, 
certains  vers  de  la  Chanson  des  Saxons,  par  Rodel  ,  où  il  semble,  en  effet,  que 
le  poète  dépeint  un  dolmen  funéraire  dont  la  table  a  plus  de  trente  pieds  de  long. 
V.  ces  vers  cités  dans  le  Buileiindes  Commissions  royales  d'art  et  d'arthéoiogie^ 
I,  p.  100,  note  2  (dont  les  conclusions  sur  mandhal  doivent  ^tre  modiflées  par 
ce  qui  est  dit  ci-desRus>. 
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(/uh  aristatofàetêi,  Aoc es/ irtofjp/ti^  (variante  :  banculas)  Muper 
mortuum  misius^  atU  mandualem,  quod  est  slruetura  sive 
selave,  gui  est  ponticulus,  sncut  mon  antiquorum  faciendi 
fuit....  » 

Dans  ce  passage,  d*après  un  développement  à  donner  au 
système  de  M.  du  Méril,  tous  les  mots  s*expliqueraient  er 
se  compléteraient  mutuellement  :  aristato  et  cheristaduna 
pourraient  bien  avoir  la  même  racine  qxiehrenslatte^  hc- 
ristdun;  ce  seraient  des  constructions,  strvriurae,  en  forme 
de  banc,  banculus,  ou  de  |iont ,  ponticulus  (  peut-être  de 
petit  portique,  por/tru/ti«)  (i);  d'un  autrr  cô(é,  mandual 
lui-même  ne  serait  autre  chose  que  dolmen^  mot  dont  les 
syllabes  auraient  été  interverties.  Or,  Charlemagne  ajoute 
que  ce  mode  de  sépulture  était  usité  dans  Tancien  temps, 
et  il  fallait  bien  qu  il  y  eût  eu  des  siècles  depuis  que  cet 
usage  n'existait  plus,  car  le  législateur  se  sert  d'une  vérita- 
ble surabondance  d'explications  pour  fixer  le  sens  de  ce  nom 
de  mandual,  et  pour  empêcher  toute  excuse  d'ignorance 
chez  les  violateurs  de  ce  genre  de  sépulture 

Il  v  a,  il  faut  en  convenir,  une  certaine  vraisemblance 
dans  ce  système  :  un  banc,  un  |K)nl,  un  portique,  rend  en 
effet  d'une  manière  très-caractéristique  l'idée  d'un  dolmen. 
Le  plus  souvent,  ce  monument,  association  des  éléments  les 
plus  simples  d'architecture,  est  composé  uniquement  de 
deux  piliers  et  d'un  linteau  de  pierre,  deux  lignes  droites, 
la  ligne  supportante  et  la  ligne  supportée,  et  le  jour  qui 
passe  sous  celle-ci  a  pu  faire  naître  dans  l'esprit  du  légîsla- 


(i)  V,  tout  ces  mois  dans  le  Glossaire  de  la  basse-latinité  de  Ducahge, 
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leur  les  images  dont  il  s'est  servi ,  pour  frapper  l'attention 
du  peuple  (i). 

Et  ces  images  sont  exactes.  Voici  comment  M.  de  Keran- 
flech  (2)  décrit  ce  genre  de  monuments,  auxquels,  on  l'a  vu 
plus  haut ,  il  donne  le  nom  de  porticelles  (  précisément  le 
poriiculus  de  la  loi  salique)  :  «  Il  résulte  de  l'examen  des 
constnictions  grossières  dites  celtiques,  qu'elles  ne  sont 
toutes  que  les  débris  d'un  même  monument  que  l'on  peut 
décrire  ainsi  :  une  cavité  de  forme  variable  avant  son  entrée 
constamment  tournée  vers  l'horizon  compris  entre  le  sud  et 
Test,  formée  tantôt  de  gros  blocs  de  pierres  superposés, 
tantôt  de  maçonnerie  en  pierres  sèches  (3).  » 

Cependant  le  système  de  M.  dti  Méril  ne  peut  être  admis, 
et  voici  pourquoi. 

Il  est  très-possible,  à  la  vérité,  que  la  loi  salique  ail  fait 
allusion  à  ce  que  nous  appelons  dolmen^  et  qu'elle  ait  pro- 
tégé les  tombeaux  de  ce  genre  que  les  Franks  possédaient 


(1)  On  oepeut  omeltre  ici  la  réfuUlion  d*unc  objection  qui  ne  manquerait  pas 
de  se  présenter  si  le  système  de  M.  do  Méril  était  Tonde.  Charlemagne,  en  pu- 
bliant la  loi  salique,  aurait-il  songé  ii  protéger  les  dolmens,  lui  qui,  dans  ses 
(;apitu]aires,  répéta  les  défenses  des  conciles  d*Arles  C47!2),  de  Tours  (567)  et  de 
Nantes  (678),  au  sujet  du  culte  des  pierres,  dos  arbres,  des  fontaines,  etc.  Mais 
d*abord  Charlemagne,  en  publiant  h  nouveau  et  en  expliquant  le  texte  de  la  loi 
salique,  faisait  œuvre  d*administrateur  et  non  de  législateur;  puis  il  n*y  aurait 
pas  contradiction  entre  deux  lois  du  même  souverain,  interdisant  l'une  les  su- 
perstitions sur  les  tombeaux,  rantrc  la  violation  de  ces  mêmes  tombeaux; 
enfin,  on  semble  d*accord  aujourd*bui  pour  admettre  que  les  canons  et  les  capi- 
tntaires  cités  ne  s'appliquent  pas  hux  monuments  de  pierre;»  brute)^.  V.  M.  Dk 
Kerakflech,  /.  cit. 

(s)  Telle  est,  en  effet,  Tallée  rouverte  d*Argenteuil,  prèç  Paris,  dont  les  mon- 
tants ne  sont  pas  des  monolithes,  mais  de  véritables  murs  en  blocs  de  rocber 
d'inégale  grandeur,  comme  Tanteur  de  la  présente  notice  a  pu  sVn  con\'aincre 
en  visitant  le  monument. 
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déjà,  du  reste,  dans  leur  pays  d  origine,  ei  qu'ils  résolurent 
de  protéger  dans  leur  contrée  d'adoption  :  rien  à  cela  que 
de  fort  vraisemblable.  Mais  il  y  a  loin  de  là  à  l'emploi  même 
de  l'expression  toute  moderne  de  dolmen  :  c'est  apparem- 
ment par  pur  hasard  que  ce  nom  présente  quelque  analogie 
avec  la  glose  malbergique  mandoal. 

Cette  glose,  comme  toutes  celles  qui  se  trouvent  dans  la 
loi  salique,  est  vraisemblablement  le  nom  que  portait  dans 
la  loi  primitive  des  Franks  et  dans  leur  langue  le  mot  latin 
correspondant  :  l'un  placé  en  regard  de  l'autre  servait  d'ex- 
plication aux  conquérants  qui  avaient  traduit  leur  loi  dans  une 
langue  nouvelle  pour  eux,  dans  le  but  de  la  vulgariser  chez 
les  vaincus.  Or,  ce  n'est  pas  aristato,  stapplus,  bancvlus, 
que  la  glose  mandoado  semble  expliquer,  c'est  plutôt  le  mol 
mortuus  :  super  mortuum  {mit  mandualem),  et,  c'est  Hérold 
qui  en  fait  l'observation  (i),  l'expression  germanique  man 
doody  homme  mort,  où  mandoado  se  retrouve  en  toutes 
lettres,  correspond  précisément  à  moriuxts,  homo  mortuus. 

Quelque  ingénieuses  que  soient  les  déductions  de  du  Méril, 
il  n'est  donc  pas  permis,  du  moins  jusqu'à  présent,  de  ratta- 
cher aux  anciens  temps  l'expression  dolmen,  comme  expres- 
sion technique.  Dolmen  est  un  de  ces  mots  à  apparence 
scientifique  qui  séduisent  les  savants,  tentés  parfois  de  par- 
ler une  langue  inaccessible  au  vulgaire ,  et  il  doit,  tout 
comme  monument  celtique ,  druidique  ou  mégalithique, 
prendre  rang,  avec  les  expressions  poterie  sigillée ,  vases 
lacrymatoirejs,  kelts  (coins  en  bronze),  etc.,  parmi  celles 


(i)  Approuvé,  <^ii  Cette  explication,  par  Eckard  et  par  Ducance. 
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que  les  anciens  ne  conoprendraient  pas  s'ils  revenaient  sur 
la  terre,  quoiqu'on  ait  l'air  de  les  leur  emprunter. 

Cependant  l'usage  a  prévalu  :  il  est  permis  aujourd'hui 
de  se  servir  de  ces  mots,  non  à  titre  d'expressions  scientifi- 
ques, mais  seulement,  et  sous  toutes  réserves,  à  titre  d'ex- 
pressions conventionnelles. 

Cessons  donc  de  souligner  le  mot  «  dolmen.  » 


III. 


Les  dolmens  sont,  de  tous  les  monuments  de  pierres  bru- 
tes, ceux  qui  révèlent  le  mieux  l'intervention  de  l'homme. 

S'il  s'agit  de  roches  vives,  non  détachées  du  sol,  quelque 
forme  qu'elles  puissent  affecter,  il  est  téméraire  de  les  con- 
sidérer autrement  qu'au  point  de  vue  purement  géologique  : 
l'archéologie  n'a  pas  à  s'en  occuper,  à  moins  que  d'autres 
indices  résultant,  par  exemple,  de  découvertes  d'objets  d'an- 
tiquité dans  le  isol ,  ne  permettent  d'y  assigner  une  destina- 
tion religieuse,  etc. 

Il  ne  suffit  pas  d'ailleurs  que  des  blocs  de  rocher  gisent 
sur  le  sol,  pour  qu'on  doive  y  voir  nécessairement  autre 
chose  que  des  blocs  erratiques  transportés  par  les  glaciers 
et  laissés  sur  place  lors  de  la  fonte  de  ceux-ci. 

Il  peut  même  se  trouver  que  des  blocs  détachés  du  sol 
soient  superposés  à  des  roches  vives  et  même  affectent  cer- 
taines combinaisons,  certaines  formes,  sans  que  cela  impli- 
que le  moins  du  monde  le  caractère  archéologique  de  ces 
pierres  (i). 

(0  XXX*  cangr^^,  p.  43;  Revue  archéologique,  1863,  p.  218. 
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Ainsi  il  est  reconnu  aujourdliui,  on  semble  assez  bien 
d'accord  sur  ce  point,  que  les  pierres  branlantes,  tour- 
nantes, etc.,  sont  des  jeux  de  la  nature  produits  par  la 
désagrégation  de  la  gangue  friable  qui  entoure  certaines 
pierres  (i). 

Ainsi  encore  il  peut  se  trouver  que  sur  des  roches  vives, 
gisent  d'autres  roches  ayant  plus  ou  moins  la  fbnne  de 
tables,  etc.,  sans  être  pour  cela  des  dolmens.  Un  exemple 
frappant  en  existe  dans  notre  pays  à  Mousny,  commune 
d'Ortho,  aux  environs  de  La  Ro«he  (Luxembourg)  ;  diffé- 
rents blocs  et  rognons  de  quartz! te  s'y  présentent,  les  uns 
ayant  percé  la  croûte  du  sol,  d'autres  ayant  pour  ainsi  dire 
grimpé  sur  les  épaulés  les  uns  des  autres.  Placées  dans  la 
bruyère,  isolées  de  toute  habitation,  presque  au  sommet 
d'un  plateau  qui  s'infléchit  du  côté  du  midi  vers  TOurte 
aux  bords  si  pittoresques,  ces  pierres  ont  un  aspect  assez 
bizarre  pour  avoir  frappé  l'imagination  du  peuple  :  les  gens 
de  la  localité  vous  désignent  de  très-bonne  foi  et  avec  un 
grand  sérieux,  le  berger,  .son  chien,  ses  moutons,  pétrifiés 
par  un  miracle.  Quant  aux  archéologues,  affriandés  par 
cette  tradition,  ils  n'ont  pas  manqué  de  reconnaître  dans 
ces  pierres  une  sorte  de  dolmen,  entouré  d'un  cromlech  (2) 


H)  Recueil  des  actes  de  V Académie  des  science^ty  belles-lettres  et  arts  de  Bor- 
deaux, Xf  (I8i9),  pp.  395  et  54S. 

(%)  On  trouve  ao  dessin  des  pierres  u  druidiques  »  de  Mousny,  accoippafsnajit 
un  article  de  M.  (Ïens,  Promenade  d'un  antiquaire  dans  ks  Ardennes,  dans  les 
Annales  de  V Académie  d'archéologie  de  Belgique  (Anvérss  \  855),  p.  1 51.. 

«  Ce  sont,  dit  M.  Gens,  trois  énormes  blocs  de  quartz  blanc  sujserpo^és  et  ep- 
tourés  dMine  multitude  de  blocs  de  la  même  roche,  mais  de  moindre  dimension. 
Sont-ce  des  pierres  druidiques  ?  » 

L'autorité  a  pris  des  mesures  pour  faire  respecter  ces  pierres,  qu'il  est,  en  effet, 
intéressant  de  conserver,  an  moins  comme  objet  d'études. 
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à  la  vérité  fort  irrégu|ier.  Mais  les  personnes  dont  l'esprit 
n*est  prévenu  oi  par  le  préjugé  populaire,  ni  par  les  sys- 
tarpes  archéologiques,  sourient  de  ces  illusions,  et  expliquent 
cefi  entasserpents  de  la  noanière  la  plus  simple,  en  les  con- 
{(idér^al  pomme  le  résultat  d'un  phénomène  physique.  Or, 
la  géologie,  consultée  (t),  a  montré  dans  ces  pierres  les  cou- 


(i)  M.  Xav.  DE  Reul,  naturaliste,  auteur  de  VAge  de  la  pierre  et  Vhomme 
préhutorique  en  Belgique  (Revue  trimeiUnene,  LVII,  janvier  4808,  p.  193),  9 
|)i6^  i^uLa  (^wn/^T  à  Tau^epr  du  présent  article  quelques  directions  dans  cette 
^tnde  faite  sur  les  lieiix  mêmes. 

En  Fnrnce,  on  peut  lire  un  travail  intéressant  sur  des  amoncellements  sem- 
blables, dans  le  Recueil,  etc,  de  Bordeaux,  l.  cit.  L'auteur,  M.  Ch.  des  Mou- 
L1KS,  déclare  que  ces  prétendus  dolmens,  rors  branlants,  etc.,  sont  d*origine  pu  re- 
lient ^logique. 

Voici  quelques  ejLtraits  de  sa  dissertation  et  d'opinions  d'auteurs  cités  par  lui  ; 
il  a  paru  intéressant  de  les  réunir  ici,  à  raison  de  l'analogie  (bien  entendu  muta- 
iiê  mutandis),  parce  que  l'ouvraKo  duquel  ils  sont  empruntés  n'est  pas  dans  les 
ipains  de  tout  le  monde  ; 

P,  4O6.  DurRETïOY  et  Elie  de  Beaumoiit,  Explication  de  la  carte  géologique 
de  la  France  :  <  Le  granit  porphyroïde  se  décompose  promptement  ;  les  longs 
plateaux  granitiques  de  l'Auvergne  sont  parsemés  d'énormes  blocs  qui,  tantôt 
éparsj  tantôt  accumulés^  présentent  l'image  du  chaos.  Quelques-uns  d'entre  eux, 
placés  en  équilibre  instable,  peuvent  osciller  par  la  plus  légère  percussion.  Ils 
produisent  alors  ces  rochers  tremblanta  <]ui  sont  constamment  un  objet  de  curio- 
sité pour  le  yoyagear.  Ces  blocs  de  granité,  fréquemment  à  demi  couverts,  s'en- 
foncent en  partie  dans  un  sable  formé  de  leurs  débris.  Quelquefois  aussi  ils  sont 
placés  droit,  et  ressemblent  alors  aux  pierres  druidiques ,  si  fréquentes  dans 
rouest  de  la  France...  Dans  la  chaîne  des  environs  de  (;uéret,  le  granité  est  peu 
solide  et  se  désagrège  facilement,  de  sorte  que  le  terrain  est  sablonneux;  on 
rencontre  seulement,  de  distance  en  distance,  des  blocs  de  granité  qui  paraissent 
autant  de  monuments  druidiques;  mais  on  reconnaît  bientôt,  k  la  seule  inspection 
du  terrain,  que  ce  sont  des  blocs  en  place  qui  ont  résisté  à  la  décomposition.  » 

P.  408.  Ibid.  Manès,  Statistique  géologique  et  industrielle  du  département 
de  la  Haute-Vienne  :  «  Le  terrain  stratifié  de  gneiss  renferme  des  blocs  subor- 
4onnés  de  granité,  et  se  décompose  beaucoup  plus  facilement.  Le  granité  forme, 
au  milieu  du  gneiss,  des  masses  plus  ou  moins  résistantes  qui  saillent  au  jour.  » 

p.  <4U9.  JoDANNET,  Annuaire  de  la  Dordogne  pour  1820  :  <  Les  croupes  et  les 
vallons  sont  souvent  recouverts  de  tables  et  de  blocs  de  granit,  tantôt  isolés, 
tantôt  superposés,  et  amoncelés  de  mille  façons  étranges.  Nons  avons  cru  recon- 
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ches  parallèles  d'une  formation  identique  de  quartzite,  en- 
tourée primitivement  de  schiste,  lequel  n'a  pas  résisté  par- 
tout aux  influences  atmosphériques,  s'est  effritté,  et  a  dégagé 
par  places  quelques  blocs  qui  sont  restés  superposés.  Une 
exploitation  est  ouverte  à  deux  pas  du  prétendu  monument 
et  elle  permet  à  chacun  de  se  rendre  conipte  par  des  coupes 
dans  le  sol  de  ce  qui  s'est  produit  à  la  surface. 

Enfin,  il  estcertaines  pierres  isolées,  en  forme  de  menhirs, 
peulvans,  pierres  levées  ou  pierres  fiches,  qui,  quoiqu'éri- 
gées  par  la  main  de  l'homme,  ou  bien  ne  se  rapportent  pas 
à  la  civilisation  des  dolmens  (i),  ou  bien  même  sont  parfois 


naître  une  décomposition  lentement  opérée  par  la  suite  des  Âges  dans  une  foule 
de  blocs  arrondis,  dont  Penveloppe  extérieure  présente  des  traces  évidentes  de 
désorganisation ,  et  qui  reposent  sur  des  masses  de  sables  où  Ton  retrouve  tous 
les  éléments  du  granit.  » 

P.  411.  «  Le  terrain  gneissique  a  une  physionomie  ps^tM/o-^rra/t^ue.  A  Far- 
gcas  est  un  rocher  qui  cube  environ  huit  mètres,  enchâssé  dans  un  terrier  qui 
borde  le  chemin.  Ce  bloc  est  traversé  par  une  veine  de  granit  rose  k  grains  très- 
fins,  qui  tranche  sur  le  fond  bleu  à  gros  grains  du  rocher  ft  qui  se  continue  au 
loin  dans  le  banc  de  tuf  (gneiss  en  décomposition).  Ce  rocher  n'a  donc  jamais 
bougé  de  place  malgré  sa  forme  arrondie.  C*est  un  noyau  que  la  carie  du  gneiss 
a  respecté,  et  qui  a  été  traversé  en  môme  temps  que  sa  gangue ,  par  Tinjection 
du  filon  rose.  »  —  La  pi.  I.  fig.  1,  et  nue  planche  supplémentaire  rendent  par- 
f;<itement  compte  de  ce  phénomène,  dont  les  analogues  ont  été  signalés  par 
M.  DE  Reul,  dans  la  stratification  des  pierres  de  Mousny. 

P.  \V6.  «  Les  dômes  granitiques  sont  attaqués  d'une  carie  qui  respecte  les 
parties  les  plus  dures,  ou  qui  ne  les  dissout  que  plus  lentement.  Si  le  ravinement 
produit  par  les  eaux  va  jusqu'à  enlever  toute  Tarène,  les  blocs  restent  en  place, 
et,  par  conséquent,  souvent  superposés,  toutes  les  fois  que  les  lois  de  la  pesanteur 
et  le  manque  d'horizontalité  de  leur  support  ne  les  force  pas  à  s'en  éloigner.  Une 
fois  à  l'air  libre,  la  marche  de  la  carie  est  arrêtée,  le  bloc  durcit  et  traverse  les 
siècles  sans  altération  sensible.  » 

Il  faut  ajouter  que  le  caractère  archéologique  des  rocs  branlants,  soutenu  avec 
énergie  par  M.  de  Tatllefer,  dans  ses  Antiquités  de  Vésone,  pp.  37  et  476,  a  été 
défendu  aussi  dans  le  Recueil,  etc.,  de  Bordeaux,  XII,  p.  547. 

(4)  Au  congrès  de  Paris  on  a  fait  remarquer  que  la  Norwége  possède  des 
menhirs  et  pas  de  dolmens,  d'où  la  possibilité  d'attribuer  ces  deux  genres  de 
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seulement  de  simples  bornes  de  limite  entre  domaines  ou 
territoires,  datant  de  temps  relativement  modernes  (i). 

Il  résulte  de  tout  cela  que  les  seuls  monuments  bien  in- 
contestables de  pierres  brutes,  ceux  qui  par  eux-mêmes 
dénotent  à  Tévidence  une  construction  due  à  l'industrie 
humaine,  sont  les  cromlechs  et  les  dolmens  (2).  Les  premiers, 
on  Ta  déjà  dit,  sont  constitués  d'un  cercle  régulier  composé 
d'un  certain  nombre  de  pierres  érigées  ;  les  seconds  sont 
des  tables  de  pierre  disposées  sur  des  montants  plantés  dans 
le  sol  :  or,  il  est  tout  à  fait  impossible  d'admettre  que  la 
nature  seule  ait  produit  ces  dispositions  sans  l'intervention 
de  la  main  de  l'homme. 

Dolmens  et  cromlechs  sont  donc  des  traces  caractéristiques 
des  populations  aux  monuments  de  pierres  brutes;  ce  sont 
d'incontestables  témoins  de  la  civilisation  préhistorique.  Où 
Ton  a  la  chance  de  les  rencontrer,  il  importe  de  s'arrêter  un 
instant  pour  étudier  cette  civilisation. 

Tel  est  le  cas  pour  la  Pierre  du  Diable  à  Jambes,  dolmen 
entouré  d'un  cromlech.... 


monuments  à  des  races  distinctes.  Rapport  cité,  p.  ââ;M.  E.  Cartailuac  aboutit 
à  la  même  conclusion  :  <s  Rien  n'indique  dans  nos  pays  que  les  meuliirs  appar- 
tiennent à  la  race  qui  repose  dans  les  tombeaux  mégalithiques.  » 

(1)  Revue  archéologique,  VIII  (1863),  p.  426. 

(t)  Serait-il  téméraire  d'émettre  ici  quelques  doutes  sur  cette  quantité  de 
couteaux,  grattoirs,  etc.,  en  silex  éclaté,  que  Ton  trouve  parfois  par  centaines, 
par  milliers?  Comme  tant  de  prétendus  rocs  tremblants ,  peulvaus  ou  menhirs, 
ne  seraient-ils  pas  souvent  dus  simplement  à  des  phénomènes  naturels  :  les  seuls 
objets  qui  révèlent  clairement  le  travail  humain  sont  les  haches  polies,  les  pointes 
de  flèche  eu  forme  de  langue  d'aspic,  et  quelques  autres  objets  où  des  percus- 
sions répétées  et  systématiques  démontrent  rintervention  de  la  main  de  Thomme. 
Hais  pour  les  autres,  il  est  impossible  de  briser  un  silex,  sans  qu'il  s'en  pro- 
duise tout  naturellement,  et  il  y  a  sans  doute  quelque  chose  u  rabattre  des  nom- 
breux instruments  de  l'âge  de  la  pierre  éclatée. 
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Malheureusement  le  dolmen  de  Jambes  et  son  croitolech 
n'existent  plus  ! 

Mais  il  est  donné  aa  Bulhtin  des  Comntimùnê  r&yûles 
d'art  et  d'archéologie  de  reconstituer  le  monument  p'àt 
un  dessin  et  une  description  qtri  itont  heureusement  par- 
venus jusqu'à  nous.  Nous  les  devons  à  deux  magistrats, 
MM.  J.  Grandgcagnage,  premier  président  de  la  Cour  d'ap- 
pel  de  Liège,  membre  de  l'Académie  royale  de  Belgique,  et 
C.  Vaugeois,  qui  fut  [)rési(lent  de  la  Cour  de  justice  crimi- 
nelle du  département  de  Sambre-et-Meuse. 

Le  dessin,  celui  même  dont  les  Bulletins  de  l'Académie 
royale  de  Belgique  ont  fait  mention,  a  été  pris  en  croquis  et 
d'après  nature,  par  M.  Grandgagnage,  qui,  comme  il  le  dit 
lui-même  (i),  avait  une  sorte  de  pressentiment  de  ia  des- 
truction future  du  monument.  M.  Emmanuel  del  Marmol, 
à  la  demande  de  M.  Grandgagnage ,  acheva  pkis  tatd  ié 
dessin  d'après  le  croquis.  C'est  la  planche  oflferie  aux  lec- 
teurs du  Bulletin  des  Commissions  royales  d'att  et  d'arehéo- 
logie,  planche  qui  eiïectue  un  projet  que  M.  Grandgdgnage 
croyait  même  réalisé  depuis  longtemps  (s). 


(i)  Bulletin  de  VlMtiUU  archéologique  liégeois^  I,  p.  dtt6,  el  iteAeftii  de 
V Académie  royale  de  Belgique,  XVIII,  2«,  pp.  \  14-  et  419. 

(t)  M.  Grandgagnage,  /.  a7.,  avut  publié  la  déclaration  suivante  :  «  J*ai 
communiqué  le  dessin  de  la  Pierre  âm  diaMe  k  la  Société  afchéologiqiM  de  Namar 
qui  ne  manquera  pas  de  la  publier  dans  sf  s  intéressants  bulletins.  » 

Cette  phrase  avait  donné  lieu  il  celle-ci  du  Rapport^  p.  23,  note  :  <r  n  a  été 
heureusement  conservé  un  dessin  exact  de  la  Pierre  du  diable,  communiqué  k  la 
Société  archéologique  de  Namur  ;  mais  celle-ci  ne  Ta  pas  encore  pobiié,  malgré 
\e  désir  manifesté  par  M.  le  premier  président  GiiAT(i>GAGivAGe,auteurdu  dessin,  i» 

A  la  suite  de  ce  reproche,  tout  bienveillant  du  reste,  et  des  éclaircissements  aux- 
quels il  donna  lieu,  il  se  trouva  que  la  Société  archéologique  de  Namur  était  com- 
plètement innocente  du  retard,  et  M.  Grandgagnage,  en  confiant  obligeamment  le 
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Voici  la  description  de  Vaugeois  (0,  description  d'où  Ton 
élague  ici  tout  ce  qui  ne  tient  pas  au  monument  lui-même  : 

«  Le  monument  celtique  que  l'on  nomme  à  Namur  la 
Pierre  du  diaUe  est  un  dolmen...  C'est  une  table  do  pierre 
calcaire,  grise  el  très-dure,  posée  sur  deux  supports  de 
même  nature,  dans  la  campagne  dépendante  d'un  faubourg 
de  Namur,  nommé  Jambes,  situé  sur  la  rive  droite  de  la 
Meuse.  Les  supports  paraissent  aujourd'hui  formés  de  qua- 
tre pierres,  deux  d'un  côté,  deux  de  l'autre,  parce  qu'elles 
ont  été  cassées;  ce  qu'il  est  facile  de  voira  la  direction  des' 
fentes  qui  divisent  les  fragments. 

•  La  loge  que  ces  trois  pierres  forment  est  ouverte  des 
deux  bouts. 

»  La  table  a  de  longueur.  8  p.  7  p"  de  France. 

—  de  largeur.  6  p.  6  p**         » 

—  d'épaisseur.  1  p.  9  p**         » 
»  Les  supports  ont  de  longueur.  8  p.  » 

—  de  hauteur.       5  p.  5  p"         » 

—  d'épaisseur.       2  p.  4  p"         » 
»  La  table  est  inclinée  au  nord-est. 

»  Sa  direction  dans  la  longueur  et  l'ouverture  qu'elle 
forme  avec  ses  supports  sont  du  levant  d'été  au  couchant. 
'   «  La  Meuse  est  au  couchant  de  ce  monument  à  la  distance 


précieux  dessin  à  l*auteur  du  présent  article^  Ta  mis  k  même  de  faire  honneur  k  la 
leUre  de  change  qui  avait  été  tirée  sans  provision  sur  la  Société  archéologique  de 
Namur. 

L'auteur  du  dessin  k  la  plume,  qui  a  $ervi  de  type  k  la  planche  en  tête  de  cet 
article,  est  M.  Dahoiseaox,  professeur  de  seconde  à  TAthénée  de  Mons. 

(i)  Lettre  du  i 8  octobre  iSOS»  h  M.  El.oi  JohAvmeau,  secrétaire  perpétuel  de 
TAcadémie  celtique^  sur  la  Pierre  du  diable  de  Namur ^  etc.,  dans  les  Mémoires 
de  r Académie  celtique,  III  (1809),  p.  52&  et  suiv.  (p.  333,  2«  lettre  au  même). 
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de  quatre  à  cinq  cents  pas.  Les  montagnes  formant  le  côté 
droit  de  la  vallée  de  la  Meuse  sont  du  côté  de  l'orient,  à  une 
distance  à  peu  près  égale. 

»  La  Pierre  du  diable  se  trouve  dans  la  cour  d'une  petite 
maison  qui  n'existait  pas  avant  1737,  époque  de  sa  première 
construction.  Avant  ce  temps,  la  pierre  était  isolée  dans  la 
campagne.  (Avant  1753 ,  il  n'y  avait  pas  de  bâtiment  à 
proximité  de  la  Pierre  du  diable^  et  auprès  de  ce  monument, 
on  ne  trouve  aucunes  ruines  qui  puissent  faire  présumer 
qu'il  y  en  ait  eu  dans  les  siècles  antérieurs). 

»  Près  de  là,  à  la  distance  de  quelques  centaines  de  pas 
vers  le  nord-est,  se  trouvent  une  petite  ferme  et  les  ruines 
d'une  petite  chapelle  qu'on  nomme  en  patois  djauknap 

»  La  maison  dans  la  cour  de  laquelle  se  trouve  la  pierre 
appartient,  depuis  1754,  à  un  ancien  courrier,  natif  de  Milan, 
et  qui  s'est  fixé  à  Namur.  Antoine  Mougni  (c'était  son  nom; 
il  est  mort  depuis  peu)  m'a  donné  des  renseignements  que 
n'ont  eus  ni  le  père  de  Marne  ni  Galliot,  ni  les  autres  historiens 
de  Namur.  Il  m'a  appris  qu'en  aplanissant  le  terrain  qui  forme 
aujourd'hui  la  cour  de  la  maison,  il  avait  trouvé  à  deux  ou 
trois  pieds  de  profondeur  neuf  ou  dix  (il  ne  se  souvenait 
pas  précisément  du  nombre)  pierres  presque  aussi  grandes 
que  celles  du  dolmen,  couchées  et  enterrées  à  environ  vingt 
pieds  de  distance  autour  de  ce  monument.  Il  y  avait  donc 
aussi  une  enceinte  qui  probablement  aura  été  renversée  par 
les  premiers  chrétiens. 

»  Mougni  a  creusé  environ  à  six  pieds  de  profondeur  sous 
la  loge  dqnt  il  avait  maçonné  les  deux  bouts  pour  en  faire 
un  caveau  à  mettre  des  bouteilles  de  vin.  Il  n'y  a  trouvé 
que  du  sable  et  quelques  briques  qu'il  m'a  dit  être  rouges 


—  25  — 

et  d  une  pâte  extrèmemeot  fine.  Il  a  trouvé  aussi  dans  les 
fouilles  qui  lui  ont  fait  découvrir  les  pierres  de  renceinle^ 
une  assez  grande  quantité  de  monnaies  romaines  en  cuivre. 
II  ne  lui  en  restait  que  quelques-unes  effacées,  il  avait  vendu 
les  autres. 

»  La  tradition  dit  qu'il  y  a  sous  la  Pierre  du  diable  un 
souterrain  qui  passe  sous  la  Meuse  (i).  Mougni  n'avait  pas 
d'argent  à  ^dépenser  à  des  fouilles,  et  il  n'a  fait  que  celles 
qui  lui  étaient  utiles.  Il  m'en  a  fait  voir  des  fragments  dans 
ses  murs  ;  c'est  la  même  pierre  que  celle  du  dolmen,  et  il 
parait  qu'on  est  allé  chercher  ces  pierres  assez  loin  :  je  n'en 
connais  pas  de  pareilles  dans  les  environs. 

»  Je  me  suis  procuré  ce  qui  était  resté,  après  la  mort 
d'Antoine  Mougni,  des  médailles  qu'il  avait  trouvées  sous  la 
Pierre  du  diable  et  aux  environs.  Il  y  a  un  Yespasien ,  un 
Hadrien,  un  Elien  et  un  Constantin.  (C'est  sous  la  pierre 
isolée  dans  la  campagne  jusqu'en  1737  et  dans  l'espace  seu- 
lement qu'occupait  l'enceinte  d'autres  pierres  dont  elle  avait 
été  entourée ,  qu'Antoine  Mougni  a  trouvé  les  monnaies 
romaines.  Ce  n'était  point  un  trésor  enfoui,  de  l'argent  ren- 
fermé dans  un  vase  pour  les  soustraire  à  la  cupidité;  c'étaient 
des  pièces  de  monnaie  de  cuivre ,  éparpillées ,  trouvées  çà 
et  là  dans  la  terre).  » 

Voici  encore  quelques  détails  sur  l'état  des  lieux,  tels  que 
nous  les  transmettent  M.  Grandgagnage  et  MM.  Borgnet. 

«  Nous  voici  au  cabaret  de  la  Pierre  du  diable,  La  Pierre 
du  diable,  une  pierre  énorme  d'une  espèce  de  granit  dont 


(i)  On  a  conservé  en  Uaiiques  les  mots  que  Vaugeois  a  souligoés  dans  son 
article. 
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Tanaiogue  ne  se  trouve  pas  dans  ces  contrées.  C'est,  dii-on, 
un  monument  druidique  ;  et  en  effet,  la  pierre  est  placée 
horÎKontatement  sur  deux  supports  et  tant  soit  peu  penchée 
pour  Féconlement  du  sang  des  victimes.  Elle  est  là-bas, 
sous  ce  grand  arbre,  en  face  du  cabaret  qui  en  a  pris  son 
nom. 

»  Et  voilà  M.  Nicolas  qui  prend  ses  jambes  à  son  cou , 
courant  sous  le  grand  arbre  pour  observer  la  pierre,  mais  il 
ne  trouve  rien...  Le  cabarelier  lui  apprit  qu'un  certain 
M.  Jurard  l'avait  brisée  en  morceaux  pour  rebâtir  une  mu- 
raille de  sa  propriété 

»  On  voit  encore  sous  le  vieux  noyer  une  petite  chapelle 
déjà  fort  ancienne,  monument  sans  doute  expiatoire  élevé 
sur  un  sol  que  des  victimes  humaines  ont  trempé  de  leur 
sang  ;  mais  on  ne  retrouve  plus  le  moindre  vestige  du  mo- 
nument druidique.  Cependant  la  main  pieuse  qui  fonda  la 
chapelle,  bien  qu'agissant  sous  l'ardente  inspiration  de  la 
foi,  avait  su  respecter  le  monument  du  paganisme  :  et  ainsi, 
sous  l'ombre  du  vieil  arbre,  on  voyait  d'un  côté  le  saint  autel 
de  Jésus,  et  de  l'autre,  l'autel  sanglant  de  Theutatès  (i).  » 

La  description  qui  vient  d'être  donnée  est  suivie  d'une 
légende  en  vers  où  est  relatée  la  tradition  de  la  Pierre  du 
diable  recueillie  par  Alfred  Nicolas.  Il  s'y  agit  d'une  pierre 
prise  dans  une  contrée  éloignée  et  déposée  par  le  diable 
dans  les  prés  de  Jambes.  Les  druides  s'emparèrent  de  la 
pierre  pour  leurs  sacrifices  sanglants,  et  le  diable  aidant,  la 
posèrent  sur  deux  pieds  séants.  La  pièce  se  termine  par  une 

_  _■-  —  — ..  —     —  — .  — 

(0  Voyage»^  etc.,  d^ Alfred  Nicoliu,  II,  p.  153. 


—  27  — 

imprécation  contre  lie  monsieur  Jurard,  maudit  aballeur, 
maudit  abimeur,  maudit  morceleur,  maudit  marteleut,  qui, 
ayant  à  refaire  son  chétif  hangar,  avait  eu  besoin  de  quinze 
à  vingt  pierres,  et  qui,  le  marteau  et  le  ciseau  à  la  main,  mil 
en  morceaux  la  Pierre  du  diable. . . . 

Ailleurs  (i),  M.  Grandgagnage  parle  encore  de  la  cha- 
pelle placée  à  côté  de  la  Pierre  du  diable,  monument  drui- 
dique qui  existait  encore  vers  1820  dans  les  environs  de 
Nàmur;  c'était  un  dolmeti,  et  un  vieil  arbre  Tombrageafl.  H 
répète  qu'un  propriétaire  du  voisinage  a  brrsé  en  morceaux 
ce  beau  monument  pour  réparer  le  mur  de  son  jardin. 

M.  Boi^net,  professeur  d'histoire  à  FUniversilé  de  Liège, 
auteur  d'un  livre  humoristique  sur  les  Ardennes,  parle  du 
monument  comme  voici  : 

«  En  face  de  la  Plante,  dans  ces  belles  et  riches  canipa- 
gnes  de  la  rive  droite,  distinguez-vous  une  maison  bhnche? 
L'endroit  où  elle  est  située  s'appelle  la  Pierre  du  éktbh,  Uft 
dolfnen ,  véritable  s'il  en  fut,  construit  là  auprès  par  Satad 
en  pei-sonne,  lui  a  valu  ce  nom.  C'était  une  table  de  calcaire, 
lôhgcre  de  huit  pieds,  large  de  six,  et  épaisse  d'un  et  demi  ; 
elle  était  placée  horizontalement  sur  deux  au'tres  bloc^ 
enfoncés  perpendiculairement  en  terre.  Vers  1818,  le  {pro- 
priétaire de  l'enclos  qui  renfermait  ce  curieux  et  antique 
monument  estima,  en  vrai  Namurois,  que  tout  cela  lui 
serait  beaucoup  plus  profitable,  façonné  en  linteaux,  et 
même  réduit  en  moellons.  L'exécution  ne  se  fit  pas  atten^ 
dre,  et  le  dolmen  disparut  sous  le  ciseau  des  tailleurs  de 


(I)  BuU.  de  l'Aead.  ivy.  de  Belgique,  XVIII,  2»,  p.  if 9;  BnH.  de  flnet. 
eifekM,  HiffeoU,  I,  p.  iSI ,  4t$» «t  286. 
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pierre  ;  il  a  fourni  des  montants  à  la  porte  de  la  grange 
voisine,  (i)  > 

M.  J.  Borgnet,  frère  du  précédent  et  membre  cori'espon- 
dant  de  la  Commission  royale  des  monuments,  rend  compte 
de  la  manière  suivante  de  la  Pierre  du  diable  ou  Pierre  de 
Brunehaut  et  de  sa  destruction  (s)  : 

«  De  l'autre  coté  de  la  Meuse,  nous  voyons  la  plaine  de 
Jambes  avec  ses  blanches  maisons  et  ses  proprets  colillages 
au  milieu  desquels  se  dressait,  il  y  a  quelque  quarante  ans 
encore,  ce  curieux  dolmen  que  certain  propriétaire,  ayant 
nom  Gérard-Honnay,  détruisit  un  beau  jour  pour  réparer 
les  murs  de  sa  grange.  Un  rideau  de  collines  termine  cette 
plaine....  » 

<  Au  temps  de  César,  la  plaine  de  Jambes  devait  être 
assez  bien  garantie  des  eaux  ;  sans  cela  on  n'y  eût  pas  élevé 
le  dolmen  dit  Pierre  du  diable,  dont  la  construction  est 
certainement  bien  antérieure  à  l'époque  de  la  guerre  des 
Gaules.  » 

M.  J.  Borgnet  donne  en  outre  la  description  du  monu- 
ment; mais  il  est  inutile  de  la  rapporter  ici,  parce  qu'elle 
est  la  reproduction  de  celle  de  Vaugeois. 

Parmi  les  auteurs  anciens,  on  ne  trouve  guère  de  détails 
sur  la  Pierre  du  diable  que  dans  Galliot  (3)  :  <  La  grosse 


(0  Guide  du  voyageur  en  Ardenne,  ou  excursioM  d'un  touriste  belge  en  Bel- 
gique, par  Jérôme  Puipurniaux,  9«  partie,  p.  101. 

{%)  Promenades  danê  la  Ville  de  Namur,  dans  les  Annales  de  la  Société  archéo- 
logique de  Namur,  II  (4851),  p.  119,  iî6,  141  et  150. 

(i)  Hiitoire  de  Namur,  I,  p.  21.  V.  aussi  de  Marne,  Histoire  du  comté  de 
Namur  (édit.  Paquot),  I,  p.  21 ,  qui  cite  une  chronique  maDuscrite  du  comté  de 
Namur,  ou  est  puisée  TexpressiOD  de  Pierre  Brunehaut.  V.  encore  sur  la  Pierre 
du  diable  de  Jambes,  Westerndorp,  Letter-  en  ùtidetdkundige  verhandelingen 
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pierre  qu'on  voit  encore  au  milieu  de  la  plaine  de  Jambes 
était  un  autel  sur  lequel  on  offrait  des  sacrifices  à  cette  fausse 
divinité.  Cette  pierre  est  une  pièce  de  rocher,  plate  et  assez 
grosse,  soutenue  par  quatre  pierres  informes  et  brutes, 
comme  par  autant  de  piliers,  sa  position  est  en  pente,  ce 
qu'on  juge  avoir  été  fait  à  dessein  pour  faire  écouler  plus 
aisément  le  sang  des  victimes  qu'on  immolait  dessus.  Et 
c'est,  dit-on,  ce  qui  dans  la  suite  a  fait  nommer  la  Pierre 
du  diable,  nom  qu'elle  porte  encore  aujourd'hui.  Quelques- 
uns  de  nos  chronologistes  l'appellent  la  Pierre  BrunéhauLi^ 

Ce  qui  est  vraisemblable,  d'après  ces  descriptions,  et  no- 
tamment d'après  les  renseignements  de  Vaugeois,  est  qu'il  a 
existé  à  Jambes  dans  les  temps  anciens,  un  dolmen  entouré 
d'un  véritable  cromlech  ou  cercle  de  pierres,  formant  une 
enceinte  autour  du  dolmen;  cette  situation  concorde  avec 
ce  que  l'on  sait  des  monuments  de  pierres  brutes,  souvent 
placés  sur  le  bord  des  fleuves  (i). 

Ce  cercle  de  pierres  traçait  peut-être  le  pourtour  d'un 


van  HoUmidsche  Maatschappy  der  WeteMchappen  te  Haarlem,  1815. 1,  pp.  266 
et  suiv.;  lou,  Kuruh  en  Ijetterbode,  1817,  11,  p  317;  Gaillabald.  Monuments 
anciens  et  modernes,  préface  (non  paginée)  ;  Scbates,  la  Belgique  et  Us  Pays- 
Bas  avant  et  pendant  la  domination  romaine^  I,  p.  108;  Id.,  Histoire  de  Farchi- 
lecture  en  Belgique,  II,  p.  673;  Bévue  trimestrielle,  !!•  série,  XIII,  p.  212,  etc. 

M.  LcHON,  V Homme  fossile  en  Europe,  son  industrie,  ses  mœurs  et  ses  œuvres 
d'art,  Bruxelles,  1867.  p.  128,  cite  le  «  dolmen  de  Wépion,  près  de  Namur, 
détruit,  il  y  a  une  trentaine  d*années;  »  Wépion,  également  sur  la  rive  droite  de 
la  Meuse,  touche  à  la  commune  de  Jambes  :  il  s*agit  évidemment  de  notre  dol- 
men. 

(f)  Bévue  archéologique,  nouv.  série,  V«  année,  août  1864,  p.  1i8  :  a  Les  po- 
pulations qui  ont  élevé  les  dolmens  doivent  avoir  remonté  les  fleuves  sur  des  ra- 
deaux ou  barques,  ou  suivi  les  rives.  »  V.  îd.,  1863,  p.  230.  En  sens  contraire, 
pour  le  Poitou,  V.  Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires  de  rOuest,  XXX  (1886), 
p.  163. 
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» 

tertre  artificiel,  sous  lequel  oo  avait  enseveli  le  dolmen  : 
plusieurs  auteurs  estiment,  eu  effe^  que  )out  dolmen  a  été 
dans  le  principe  recouvert  d*un  tumulus  (i). 

Dans  cette  hypothèse,  des  fouilles,  ou  ce  qui  est  ^loins 
pi^obable,  les  intempéries  des  saisons,  le  vent,  les  pluies 
avaient  fini  par  dénuder  le  dolmen,  et  la  main  de  Thomme 
pénétra  dans  le  tréfonds  du  sol  sous  le  monument,  pour  en 
tirer  les  objets  mortuaires,  haches  de  silex,  bracelets  d'or  et 
de  hronao,  à  en  juger  par  analogie  d'autres  dolmens  et  par 
la  destination  de  ce  genre  de  monuments,  destination  qu'on 
semble  d'accord  aujourd'hui  à  considérer  comme  funéraire. 

En  effet,  tout  porte  à  supposer  que  les  briques  rouges 
et  d*une  pâte  extrêmement  fine  sont  des  fragments  de  tuiles 
romaines  ;  nulles  autres  que  celles-ci  n'ont  ce  grain,  celte 
couleur,  cette  conservation  qui  les  distinguent  entre  toutes 
et  qui  sont  dues  aux  soins  et  aux  procédés  tout  particuliers 
employés  à  leur  confection  (2). 

Mais  quelle  conclusion  tirer  de  ces  briques  ou  tuiles  ro- 
maines, et  des  monnaies  romaines  des  quatre  premiers  siè- 
cles, dont  Vaugeois  a  constaté  la  présence  à  Jambes? 


(i)V.  néanmoins,  E.  Cartailhàc,  D»/ri^.  des  dolmens  ;«  Quoiqu^il  exisU^  des 
dolmens  enfouis  dans  un  amas  de  terre,  il  est  impossible  de  dire  si  tous  les  mo- 
numents apparents  ont  été  jadis  recouverts  ;  d*autant  que  le  dolmen  se  dresse 
souvent  au  sonuuet  même  d'un  tumuius,  entouré  quelquefois  alors  (dans  uoe  ou 
deu^  régions  assez  circonscrites)  de  cercles  réguliers  (jusqu^à  40)  de  petits  blocs 
i|£  pierre...  Ces  cromlecbs  i^essemblent  plus  encore  aux  monuments  de  TAIgérie, 
récemment  décrits,  qu*à  ceux  du  Danemark.  »  Dans  le  même  sens,  V.  Mémoires 
delà  Société  des  antiquaires  de  VOuest,  XXIX  (1865),  p.  143,  et,  en  sens  con- 
traire, md.,  XXX  (186tt),  p.  163. 

(i)  V.  les  recommandations  de  Vitrdve,  II,  3,  qui  cite  même  un  règlement 
d'Utique,  défendant  d'employer  des  tuiles  moins  de  cinq  ans  après  leur  moulage. 
V.  aussi  BoACH  Smith,  Report  on  excavations  made  on  the  site  ofihe  Roman 
castrum  at  Lymnt  in  Kent  (1850),  pp.  15  et  46. 
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Tandis  que  les  trouvailles  constatées  ailleurs  en  Europe 
tendent  à  faire  remonter  les  dolm^fis  bien  plus  haut  dans  la 
nuit  des  temps  que  l'époque  où  vivaient  les  Gaulois,  devan- 
ciers des  Romains  sur  notre  sol,  ne  voilà-tnil  pas  que  la 
Pierre  du  diable  ressemblerait  aux  monuments  de  pierres 
brutes  de  l'Algérie ,  ou  l'on  a  aussi  découvert  des  moMaies 
romaines  (i) 

Remarquons  cependant  qu'un  certain  bouleversement  a 
été  observé  par  Vaugeois,  lequel  attribue  aux  premters 
chrétiens  le  renversement  et  l'enfouissement  des  pierres  de 
Fenceinte. 

L'attribution  laisse  à  désirer,  car  si,  en  haine  du  paga- 
nisme, il  y  avait  quelque  chose  à  détruire,  c'était  sans  con- 
tredit le  monument  lui-même,  et  non  ses  accessoires  :  pour- 
quoi les  premiers  chrétiens,  en  effet,  auraient-ils  laissé 
subsister  la  Pierre  du  diable,  l'autel,  le  tombeau,  après  avoir 
renversé  quelques  pierres  tout  autour  du  monument? 

Mais  le  fait  n'en  est  pas  moins  constaté  :  il  y  a  eu  boule- 
versement. 

Puisque  ce  bouleversement  n'a  pas  eu  pour  but  la  des- 
truction du  dolmen,  il  ne  reste,  semble-t-il,  qu'un  moyen 


<i)  Revtse  archiolêgiquf,  VIII  (1863),  p.  SW;  bouv.  «éric,  V«  année  (ia64'>, 
p.  38.  Â  ce  propos,  il  n*est  pas  inutile  de  citer  ici  Baaailoh,  Rf cherches  mrjflu- 
sieurs  monuments  celtiques  et  romains  (Paris,  i806),  qui  dit,  p.  383  :  «  Un  pas- 
sage de  Valère  Maxime,  II,  cap.  vi,  n<>  10,  nous  porterait  à  croire  qu*on  rencon- 
treraitdes  monnaies  dans  les  monuments  celtiques.  »  Mais  ce  passage  vérifié  coo- 
ceroe  seulement  les  prêts  faits  par  les  Gaulois  ^  la  condition  de  les  restituer  dans 
une  autre  vie  :  c  Yetus  ille  mos  Gallorum,,,.  pecunias  mutuas  quae  his  apud  in- 
féras redderentur^  dore  solitas,  quia  persuasum  habuerunt  animas  homi^um 
immortaleS  esse.  Ùicerem  stultos ,  nisi  idem  braccati  sensissenty  quod  palNatus 
'Pgtlia9(Mmsûr9didHéif> 
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d'expliquer  I  étal  des  choses,  et  de  faire  concorder  Tabsence 
de  restes  des  populations  primitives  sous  le  dolmen,  la  pré- 
sence de  briques  et  de  monnaies  romaines  dans  le  sol,  et 
enfin  l'érection  d'une  chapelle  chrétienne  à  proximité. 

Soit  que  le  dolmen  fût  à  découvert,  depuis  le  temps  de 
son  érection,  soit  que,  comme  on  le  prétend,  il  eût  été  en* 
seveli  sous  un  tumulus,  il  était  exposé  aux  regards  des 
Romains. 

Les  dolmens  sont  des  tombeaux  ;  c'est  l'opinion  aujourd'hui 
généralement  adoptée  ;  c'était  aussi  celle  de  Charlemagne , 
si  on  admet  en  partie  l'opinion  de  du  Méril;  c'était  du 
reste  celle  des  Romains.  Les  Romains  ou  Belges  roma- 
nisés  qui  habitaient  Namur  devaient  donc  considérer  la 
Pierre  du  diable  comme  un  lieu  sacré,  et  tel  était  pour  la 
loi  romaine  tout  endroit  ayant  servi  de  sépulture. 

De  là,  sans  doute,  le  choix  de  la  Pierre  du  diable,  ou  bien 
comme  centre  d'une  nécropole  romaine  qu'on  retrouvera 
peut-être,  ou  bien  comme  emplacement  d'un  autel  romain 
pour  l'établissement  duquel  on  aurait  remué  le  sol,  et  qui 
seul  aurait  disparu  pour  faire  place  à  la  chapelle  chrétienne. 

De  cette  façon,  s'expliqueraient  aussi  les  monnaies  de 
cuivre  des  quatre  premiers  siècles,  que  Vaugeois,  à  raison 
de  leur  nombre,  considère  comme  ne  pouvant  provenir  que 
d'offrandes,  lesquelles  auraient  duré  jusqu'au  temps  de  Con- 
stantin (an  330  à  340). 


IV. 


Vaugeois  rapporte  que  la  Pierre  du  diable,  d'après  la 
tradition,  serait  l'autel  d'une  idole  du  nom  de  Nom  renver- 
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sée  par  WAt  Matenn^v  premi»  prédicateur  du  christianisme 
dans.  le.  pay*Si  de;  Namur.  Ce  serait  un  épisode  de  plus  à 
^jouter  aux  luttes  de<  Nami  et  de  saint  Materne,  à  Dinani,  à 
Nawui),  à  Namèche»  sii  nairement  raeentéies  par  Jeaq  d*Ou- 
feremfsn^  (t)v^*.  Or,  eeirtaini  détail,  dont  Vaugeois  aurait  pu 
faire  son  j^fit,  a  échappé  à  c^t  archéologue  ;  il  parle  d'une 
cbapelle  appelée  D/eiuiknaps  qui  aurait  été  située  à  quelques 
centaines  de  pas,  et  q«'an  a  en  vain  cherchée,  et  il  omet 
la  obapeUe  figurant  sur  notre  planche ,  qui  pouvait  être 
éloignée  de  quelques  pas  seulement  de  la  pierre,  et  qui 
existe  encore  :  or,  cette  chapelle,  d'après  des  renseigne- 
ments transmis  pa^  M.  Jules  Borgnet,  est  dédiée  à  saint 
Materne ,  et  si  elle  ne  date  que  de  deux  siècles ,  elle  a  sans 
doute  succédé  à  quelque  chapelle  plus  ancienne,  au  loème 
vx)cabJ^,  lequel  est  toïit  à  fait  en  rapport  avec  la  tradition  :  ce 
m  serait  pas  la  première  fois  que  des  chapelles  chrétienoqs 
auraient  été  érigées  sur  VemplacemenI  d'smtels  du  paga- 
nisme. 

Il  fj^l  néanmoins  (youter  que.  si  l'apostolat  de  saint  Bla- 
ter^e  s'est  exercé  au  premier  siècle,  d'après  certains  Bol- 
landistes*  (».)„  ou  au  commenceaifinl;  du  ii^  siècle,  selon 
Jean  d'Oitttemeuse  (s),  le  diahle  ne  tarda  pas  à  reprendre 


(0  ^«  PiHpaftMiMrs,  ;l  oU  ,  pp.  i76,  193  et  904.  M.  AUred  Màmi  (Uémairei 
pr^seMs  par  cUvcm  savante  ^  VAeaéimU  de»  nucriptUms,  IV  (ISeo),  \^  partie, 
p*.3«j,  dit  ce  qui  suit  :  «  Diaprés  une  tradition  locale,  la  ville  de  Namur  tirarait 
son  nom  d*ane  idole  nommée  iVnm,  que  renve^'sa  saint  Materne,  apMre  des  Nami- 
rois.  Il  se  pourrait  qiron-  eût  transpprté  k  eette  idole  le  nom  de  quelque  lorét 
sacfée  (BoLLAMD.,  Aol,  55.,  14 sept.,  p.  390).  Toutefois,  d^autres  témoignages 
nous  «pprennent  que  cette  idole  était  eelie  de  Mercure,  le  Wodan  germain.  » 

(s)  BullêUn  de  te  Sôeiéêé  icientifique  et  littéraire  du  Lmèourg  (Tongres), 
I  (1852),  p.  8;  V.  cependant  iM.,  VI,  p.  f26. 

(s).  Mr.  RmoRmiMM,  N,  p».  177. 

3 
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bien  vite  ses  droits;  car  toutes  les  fouilles  opérées  dans  la 
province,  et  même  dans  la  ville  de  Namur,  n*ont  pas  jus- 
qu'ici révélé  le  plus  mince  indice  de  christianisme  pendant  les 
deux  premiers  siècles  de  Tère  chrétienne,  et  même  au  delà  (i). 

Vaugeois  s*est  donné  en  outre  la  peine,  aux  grands  encou- 
ragements d'Ëloi  Johanneau,  de  rechercher  l'étymologie  du 
nom  de  Namur;  il  part  de  Tidéeque  les  anciens  Horins 
parlaient  flamand,  et  il  ajoute  que,  par  conséquent  (sic), 
cette  langue  était  un  dérivé  du  celtique;  puis,  sans  songer 
que  Morins  et  Namurois  n'ont  jamais  rien  eu  de  commun,  il 
fait  dériver  le  nom  de  Namur  d'un  prétendu  mot  celtique, 
signifiant  <  près  de  la  pierre,  »  ou  «  vallée  des  pierres,  » 
comme  si  toute  la  vallée  de  la  Meuse  était  autre  chose  !  a 
dit  ingénieusement  Pimpurniaux. 

Le  celtique,  c'était  trop  peu  :  puisque  les  Morins  par- 
laient flamand,  il  fallait  en  outre  une  étymologie  teutonique. 
Vaugeois  et  Johanneau  la  trouvent  dans  le  mot  napf, 
écuelle,  terrine,  jatte,  bassin,  coupe,  radical  de  Djauknap 
(écuelie  de  Jacques,  pris  pour  le  diable),  et  la  chapelle, 
ainsi  que  la  Pierre  du  diable^  seraient  des  monuments  con- 
statant l'origine,  le  nom  et  le  culte  de  l'ancienne  ville  de 
Nap,  Napfy  Nam,  Namen^  Namucutn  ou  Namur  (i).... 


(i)  Il  en  est  ainsi,  au  surplus,  dans  le  reste  de  notre  pays.  Les  vilias  belgo- 
romaines  et  les  tumulus,  dont  rexisteuce  nous  reporte  vraisemblablement  (V.  le 
Bulletin  des  Conminùm  d'art  et  d'arehéohgie^  VI,  p.  300  )  à  peu  près  jusqu'à 
la  fia  du  ii«  siècle,  n*ont  révélé  aucune  trace  de  christianisme. 

(i)  Réponse  de  Johanneau  à  Vaugeois,  Méomreê  de  V Académie  ceiiique,  III, 
p.  335.  V.  pour  l'étymologie  de  Namur,  A.  Madry,  /.  ci/.  ;  Ch.  Geaiiogagragk', 
Mémoire  sur  les  anciens  noms  de  lieux  dans  la  Belgique  orietUaie,  p.  137- 
Jér.  Pimpurniaux.  Il,  p.  195,  qui  rapportent  ce  nom  a  nom,  ciel,  ou  nemei] 
nemus^  forêt,  etc.  V.  Diefenrach,  Celtica^  I,  p*  S3. 

Cfr.  Annales  de  la  Sodélé  archéologique  de  Namur^  U,  pp.  129  et  130. 


Assurément,  c'était  oublier,  d'après  l'expression  de  Roger 
de  Belloguet,  que  si  la  linguistique  est  un  fil  utile  pour  con- 
duire dans  le  labyrinthe  de  l'antiquité,  encore  Taut-il  avoir 
au  moins  an  point  où  l'attacher  solidement. 

(  Tout  ce  que  je  remarque,  dit  malicieusement  H.  J.  Bor- 
gne! (  à  propos  de  tous  ces  napf,  nam,  nap,  etc.,  etc.),  c'est 
que  la  langue  des  Celtes  s'adapte  merveilleusement  aux  ca- 
prices étymologiques,  et  qu'un  même  mot  signifie  bien  des 
choses.  Aussi  suis-je  tenté  de  demander  :  Existe-l>il  une 
langue  celtique?  ■ 

N'allons  pas  aussi  loin,  mais  ici  encore,  tenons  un  juste 
milieu  entre  ce  que  H.  de  Vtllemarqué  appelle  l'hypercriii- 
rume,  et  ce  qu'il  sera  bien  permis,  par  contre,  de  nommer 
ïkypercelticisme,  et  ne  cherchons  l'origine  du  nom  de  Na- 
mur,  ni  dans  le  flamand,  ni  dans  le  bas  breton. 

Oij  le  trouver?  cela  est  une  autre  question. 

Liège,  janvier  1869. 

H.    SCHUERHANS. 


DEUX  PEIGNES  LITURGIQUES 


PROVENANT  DE  STAVELOT. 


Pecten  ialar  mBitterta  Mer» 
quo  •cilicetSacerdolea  ac  Clerici  anteqnam 
EcclMiam  prooed^radfe,  crMet  paaiCRak 

(Do  Catiok»  Gtouarinm.) 


Ce  nom  de  peigne  lilxirgique  a  besoin  de  quelques  expiî* 
csitions  ;  il  peni  sembler  étrange  à  plus  d'un  lecteur  du  fiu/- 
letin.  Une  étude  spéciale  sur  ces*  petits  meubles  el  sar  leur 
usage,  publiée  à  Nancy,  il  y  a  quelques  années,  par  notre 
savant  ami  et  confrère  en  numismatique,  M.  Bretagne,  nous 
donne  à  ce  sujet  tous  les  éclaircissements  désirables.  Bor- 
nons-nous donc  à  les  résumer  en  peu  de  mots. 

Dans  les  temps  anciens,  alors  surtout  que  les  soins  de 
propreté  n'étaient  pas  ce  qu'ils  sont  aujourd'hui,  au  milieu 
de  notre  civilisation  raffinée,  il  était  prescrit  aux  prêtres  de 
peigner  leur  chevelure  avant  de  monter  à  l'autel. 

La  religion  chrétienne,  comme  toutes  les  religions,  a 
toujours  attaché  une  grande  importance  à  ce  que  ses  mi- 
nistres ne  se  montrassent  aux  fidèles  que  sous  un  aspect 
convenable  et  digne.  Elle  repoussait  et  elle  repousse  en- 
core du  sacerdoce  les  individus  contrefaits,  estropiés  ou 
trop  disgraciés  de  la  nature.  On  comprend  qu'il  eût  été  peu 
décent  de  voir  une  chevelure  inculte,  hérissée,  malpropre. 
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«ccampagîMr  des  vêtements  brillante  d'or  et  de  soie.  Le 
peî|;n6  devait  encore  servir  à  prévenir  la  chute  de  cheveux 
sujr  Tautel  et  cDéoae  dans  le  calice  pendant  la  célébration  du 
sacrifice. 

On  voit  dans  le  Pontifical  romain ,  à  Tusage  de  Téglise 
de  Meade«  que  Tévéque  avait  un  peignoir,  c'est-à-dire  un 
linge,  lait  en  forme  de  manteau,  dont  on  lui  couvrait  les 
épaules  quand  on  le  peignait.  Tobellia,  gaando  pectitur, 
cMo  circmwponenda.  C'est  qu'on  ne  se  peignait ,  en  effet , 
qu'apurés  être  revêtu  des  habits  sacerdotaux  ou  pontificaux, 
et  .au  moment  d'officier.  Il  fallait  donc  un  peignoir  pom* 
firéserver  .la  chape  ou  la  chasuble  de  la  chute  de  cheveux. 
M.  Bretagne  suppose  que  pour  les  prélats,  nécessairement 
fins  soigneux  de  leurs  personnes  que  de  pauvres  prêtres, 
l'uslge  du  peigoe  n'a  jamais  été  que  symbolique.  C'est 
aussi  ce  que  fait  > croire  la  grandeur  démesurée  de  quel* 
qnes-uns  de  ces  rares  objets  qui  sont  parvenus  jusqu'à 
nous. 

Le  peigne  liturgique  parait  être  tombé  en  désuétude  v€rs 
le  commencement  du  xvi'  siècle,  car  le  Pontifical  romain 
du  pape  Clément  YUI  ne  le  mentionne  plu^  que  pour  le 
sacre  des  évéques.  Dans  le  chapitre  préliminaire  où  sont 
détaillés  les  préparatils  de  la  consécration,  on  trouve  ces 
mol^  :  Annulus  cum  gemma  benedicandus,  pegten  eburneuh, 
ei  pro  oblaiione,  intorUlia  diio.  Après  la  cérémonie  de 
ranetiouide  saint.chrème  sur  la  tète  et  sur  les  mains  du  nou- 
vel évèque,  après  la  bénédiction  de  la  crosse  et  de  l'anneau^ 
après  la  perceiption  de  l'évajigile,  le  Pontifical  ajoute.:  Tune 
conjsecratmy  médius  pjt/ier  Q/jScienles.episcopo$,  r^it  adc^Çr- 
peUam  svfiim,  ubi  ai^twgiiur,  et  sedenli  cum  medtUM  p^is 
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et  cum  panno  mundo,  deinde  cum  pbctine  mundanlur  et 
componuntur  capiUù  Dans  FÉglise  grecque ,  au  contraire , 
les  prêtres  ont  conservé  l'ancienne  coutume  de  se  peigner 
avant  la  messe,  et  le  peigne,  après  avoir  servi,  reste  déposé 
sur  Tautel. 

Les  anciens  peignes  liturgiques  d'évéques  ou  d*abbés  sont 
des  objets  d'une  grande  rareté.  M.  Bretagne,  qui  avait  fait  à 
ce  sujet  des  recherches  en  France  et  en  Belgique,  n'est 
parvenu  à  en  retrouver  qu'un  bien  petit  nombre  :  celui  de 
saint  Loup,  archevêque  de  Sens,  mort  en  693  ;  le  peigne 
de  saint  Hubert,  évèque  de  Tongres  et  de  Liège  (708-797)  ; 
le  peigne  de  saint  Gauzelin,  trente-deuxième  évèque  de 
Toul  (  922-969  ),  déposé  dans  la  cathédrale  de  Nancy  et 
enfermé  dans  la  châsse  de  saint  Sigisbert;  le  peigne  de 
saint  Guillaume,  évèque  de  Saint-Brieuc  (12{9-1934).  Il  en 
cite  aussi  quelques  autres  mentionnés  dans  des  ouvrages 
antérieurs  à  la  révolution,  et  qui  ont  disparu  depuis  lors, 
tels  que  «  deux  peignes  anciens  d'ivoire,  à  l'un  desquels  on 
a  mis  des  dents  d'ai^ent,  au  lien  de  quelques  dents  d'ivoire 
qui  manquaient;  ce  qui  fait  qu'on  les  regarde  comme  des 
reliques.  »  Ainsi  s'exprime  dom  Galmet,  qui  les  avait  vas  à 
la  cathédrale  de  Metz. 

Le  peigne  de  saint  Lambert,  autrefois  consente  dans  le 
trésor  de  la  cathédrale  de  Liège,  et  qui  peut  avoir  été  ren- 
fermé dans  la  châsse  avec  les  reliques  du  saint.  Cette  châsse, 
aujourd'hui  scellée,  n'a  pas  permis  à  M.  le  chanoine  De 
Vroye  de  s'en  assurer. 

Le  peigne  de  saint  Remacle,  évèque  de  Maestricht,  puis 
abbé  fondateur  des  monastères  de  Malmedy  et  de  Stavelot 
(648-675).  Ce  peigne,  que  les  bénédictins  Marteone  et  Du- 
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rand  avaient  vu  dans  le  trésor  de  l'abbaye  de  Slavelot  (i), 
en  a  disparu  depuis  lors,  ainsi  que  s'en  est  assuré  M.  le 
docteur  De  Noue,  auteur  des  Études  historiques  sur  l'an- 
cien pays  de  Stavelot  et  de  Malmedy  (2). 


Au  mois  de  décembre  de  l'année  dernière,  le  Musée  royal 
d'armures  et  d'antiquités  fil  l'acquisition  des  deux  peignes 
liturgiques  dont  nous  donnons  ici  le  dessin  de  grandeur 
réelle  (  planches  I  et  II  ).  Ces  deux  peignes  provenaient , 
d'après  l'assertion  formelle  de  leur  possesseur,  de  l'ancienne 
église  des  Capucins  de  Stavelot,  Ils  avaient  été  trouvés  ren- 
fermés avec  des  débris  de  sandales  dans  une  petite  caisse 
de  bois,  au  milieu  du  massif  de  maçonnerie  qui  avait  été 
l'autel  principal  et  où  ils  avaient  évidemment  été  placés 
comme  reliques. 

De  quel  saint  personnage  proviennent  ces  peignes?  A  dé- 
faut d'aucune  indication  et  de  documents  écrits,  on  no  peut 
répondre  à  celte  question  que  par  des  conjectures. 

Il  suffit  d'abord  de  les  voir  pour  juger  qu'ils  remontent 
à  une  époque  très-reculée.  Les  rinceaux  qui  les  décorent 
ne  sont  pas  sans  quelque  analogie  avec  les  ornements  qui 
entourent  des  épitaphes  chrétiennes,  du  v*  ou  du  vi*  siècle, 
provenant  de  Trêves  et  qui  se  trouvent  aujourd'hui  au  Musée 
de  Bruxelles.  (  Voir  le  catalogue  n**  G.  G.  8  et  1 1 .) 


(0  Voyage  littéraire  de  deux  religieux  bénédictins^  etc.,  «te.  Paris,  1721, 
in-4«,  page  iS5. 
(t)  Liège,  1848,  i  vol.  in«8o. 
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La  double  in8(;r^>4ioB  Kiu  peigoe  fragmenté  esi^en  bélier 
et  pures  capitales  rosnaioes^  .sans  £  liiMiiiAs,  saas  lettres 
inscrites,  sans  abréviations  (4). 

On  remarquera  la  ressemblatice,  FideMité  -de  forioe  «le 
nos  deux  peignes  avec  celui  de  saint  Loup,  qui  est  antérieur 
au  vii«  siècle. 

Le  peigne  montré  aux  bénédictins  comme  ayant  servi  à 
saint  Remaele  n'avait  pas  d'inscriptions,  car  ils  n'eussent 
pas  manqué  de  les  mentionner  et  de  les  reproduire. 

Si  nous  n'étions  qu'en  présence  du  .peigne  entier,  il  Joe 
faudrait  pas  hésiter  à  croire  que  c'est  celui  de  saint  RemacIe. 
Son  dépôt  dans  l'autel  où  on  la  trouvé  s'expliquerait  en 
supposant  que,  postérieurement  à  la  visite  des  bénédictinsi, 
ce  peigne  a  été  donné  aux  capucins,  comme  relique,  par 
l'abbé  de  Stavclot  avec  les  débris  de  chaussures  ^piscopales 
qui  l'accompagnaient. 

Le  peigne  fragmenté  devrait  alors  avoir  appartenu  à  quel- 
que autre  abbé  mort  en  odeur  de  sainteté,  par  exen^ple,  à 
l'un  des  quatre  successeurs  immédiats  de  saint  Remacle. 

R.  Ghalon. 


(i)  M.  Je  docteur  De  Noue  trouve  que  cdtte  inscription  :  QMquU  ex  me 
suum  planaverii  qtioque  oaput,  Ipse  vivat  ftUa  lelieiter  simper  annis  L  (puis 
une  lettre  qni  parait  avoir  été  un  F,  peut  être  Fiat!)  esl  d*un  latin  très-corrompu 
et  qui  sent  le  x«  siècle.  W  Tait  remarquer  aussi  que  cette  inscription  n*a  pu  être 
mise  qu'après  la  mort  du  personnage  qui  avait  vécu  cinquante  ans.  Cette  der- 
nière observation,  très-juste,  n'ôte  rien  à  TanUquité  du  peigne-  Quant  an  style 
de  rinscription ,  on  conviendra  sans  peine  qu'il  n'est  pas  cicéromea;  mais  le 
latin  du  vi«  ou  du  vu«  siècle  était-il  donc  si  pur  et  si  correct? 


^^ 


PROGRÉS  DE  L^ARGHÉOLOGiE 


EN   BELGIQUE.  —  {Suite  0)). 


IL 


>L£  HUSliE   D*AKTiaUIXÉS  ET   d'ARCHÉOLOGIE  d'AMVJERS. 

liîen  n'alteste  mieux  le  goût  et  les  prqgrès  de  rarchéoio^ 
gie  CD  Belgique  depuis  1830  que  le  vif  désir  de  la  .plupart 
des  provinces  «et  des  principales  villes  .de  posséder  des  col- 
Iei(;tions  .particulières,  provinciales  et  {communales.  U  y  a  eu 
et  il  y  a  encore,  .à  cet  égacd,  une  véritable  émulation  e&tre 
les  diverses  associations  archéolqgiques  Plusieurs  de  oes 
musées  ont  été  exposés  à  des  vicissitudes  étranges,  et  il- 
a  fallu. toute  Ténergie,  toute  la  persévérance  de  leurs  fonda- 
teurs pour  les  maintenir  .et  Jes  accroître. 

Aifjourd'hui,  Namur  est  déjà  .renommé  pour  ses  colleotions 
gallo-romaines,;  Liège  possède  les  éléments^d'un  cabinet  qui 
peut  devenir  très-iotéressant  ;  Arlon  a  des  monuments 
romains  extrêmement  remarquables;  Ypres,  sans  pouvoir 
rivaliser  avec  des  localités  plus  considérables,  fait  de  grands 


(4)  Voir  Bulletin  tUs  CommissioHi  royaUê  d'art  ei  d'arohéokffU.,,  I.  .VII  ^ 
p.  359  et  suif.  > 
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efforts  pour  compléter  fa  collection  qui  doit  montrer,  sous 
tous  ses  aspects,  TancienneWest-Flandre.  Nous  passons  sous 
silence  d*autres  villes,  dont  nous  nous  proposons,  du  reste, 
d'apprécier  aussi  les  richesses  archéologiques.  Aujourd'hui, 
nous  nous  occuperons  spécialement  du  musée  d'antiquités  et 
d'archéologie  d'Anvers. 

Il  est  admirablement  placé  dans  la  partie  la  plus  ancienne 
de  cette  grande  et  magnifique  cité  commerciale,  c'est-à-dire 
dans  le  Bourg  ou  Borcht,  berceau  d'une  des  plus  célèbres  et 
des  plus  admirables  villes  du  continent.  Entre  le  boui^  et 
les  nouveaux  quartiers  qui  se  déploient  vers  Bercbem,  il  y  a 
un  intervalle  de  douze  siècles.  Les  tours  massives  et  d'autres 
vestiges  de  la  forteresse  primitive,  que  les  uns  font  remonter 
au  vii*  siècle ,  tandis  que  d'autres  l'attribuent  aux  invasions 
normandes,  ont  encore  un  caractère  vraiment  imposant  (i). 
.  La  voûte  ogivale  de  l'entrée  du  Bourg  serait  aussi  un  ou- 
vrage des  Normands,  bien  que,  d'après  une  autre  opinion 
dont  il  faut  tenir  compte,  elle  ne  daterait  que  du  xiii*  siècle. 
Quoi  qu'il  en  soit,  on  remarque  au-dessus  de  la  porte  d'en- 
trée une  figurine  représentant,  selon  la  plus  ancienne  tradi- 
tion ,  une  idole  normande.  A  côté,  vous  apercevez  un  bâti- 
ment célèbre,  Het  Steen  ou  'S  Heeren  Steen. 

<  Dès  le  XII*  siècle,  dit  un  historien  d'Anvers,  il  existait 
là  un  bâtiment  féodal  qui  servit  aussi  de  prison.  Jean  U, 
duc  de  Brabant,  y  fit  enfermer  les  Malinois  faits  prisonniers 
auprès  de  Rupelmonde  en  1303.  Au  xni*  siècle  déjà,  le 


(i)  Les  Normands  s*emparèrent  da  château  en  857  et  en  étendirent  Teneeinte. 
VoUI  la  tradition  historique.  Le  nom  d*Anters  se  troute  d^ailleurs,  ponr  la  pre- 
mière fois,  dans  un  document  de  l^année  719. 
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Stcen  servait  de  prison  communale.  II  Tut  restauré  ou  plutôt 
complètement  rebâti  en  1530;  c*est  de  ce  temps  que  date 
rédifice  que  nous  voyons  aujourd'hui.  Sur  ses  sombres 
murailles  planent  d*effrayants  et  lugubres  souvenirs,  qui 
presque  tous  se  rattachent  à  la  sanglante  période  de  réaction 
qui  suivit  Tinsurrection  des  Pays-Bas  contre  la  tyrannie 
espagnole.  Les  cachots  des  souterrains,  absolument  privés 
de  lumière  et  où  l'air  nécessaire  à  la  respiration  ne  pénétrait 
que  par  de  petits  trous  ménagés  entre  les  épaisses  ferrures 
des  portes,  ont  conservé  leur  aspect  sinistre  qui  donne  le 
frisson.  Dans  l'une  de  ces  géhennes  se  trouvaient  les 
poteaux,  garnis  de  carcans  et  de  crampons  de  fer,  où  l'on 
attachait  les  prisonniers;  dans  une  autre,  on  conserva  long- 
temps les  crocs,  les  poulies,  les  lourdes  pierres  garnies 
d'anneaux,  effroyables  instruments  de  tortures.  Une  troi- 
sième, plus  étroite,  plus  noire,  plus  sinistre  encore  que  les 
autres^  servait  aux  exécutions  secrètes.  Là  on  décapitait,  on 
noyait  dans  des  cuves  ou  l'on  torturait  jusqu'à  la  mort  les 
malheureuses  victimes  dont  on  voulait  dérober  le  supplice  à 
la  pitié  ou  à  l'indignation  publique.  Leurs  gémissements  et 
leurs  cris  s'amortissaient  dans  la  formidable  épaisseur  des 
murs  (i).  » 

Le  Steen,  reconstruit  en  1530  par  les  célèbres  architectes 
Dominique  de  Waghemakere,  d'Anvers,  et  Rombaut  Kelder- 
mans,  de  Halines,  précéda  la  Bourse,  qui  date  de  1531 ,  la 
Maison  hanséatique,  qui  remonte  à  1564,  et  l'Hôtel  de  Ville, 
qui  fût  achevé  en  1565. 

L'entrée  du  Steen  est  remarquable,  c  Elle  présente  une 

(i)  HhUdre  de  la  ville  â^Awoen^  par  Eugène  Ûens»  p.  18. 
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gtwaàfd  porte  eo  arc  surbaissé  «t  i  profondes  vouâsuras, 
flanquée  de  deux  colonnes  cylindriques,  à  bases  polygones, 
presque  aussi  longues  que  les  colonnes  mêmes.  Au-des&QS  de 
cette  jporte  s'élève  en  encorbellement  un  .pavillon  à  trois 
Qôlés  percés  d'autant  de  fenêtres,  également  à  arcs  sur- 
baissés., au-dessus  desquelles  sont  sculptées  dans  trois  pan- 
neaux les  armes  et  la  devise  de  Charles-Quint.  Trois  autres 
écussons  anmoriés  décorent  la  trompe  du  pavillon ,  qui  se 
termine  par  un  teit  à  trois  pans  (i).  » 

L'ancienne  geôle  du  moyen  âge ,  l'ancienne  prison  si  re- 
doutée des  luthériens  et  des  calvinistes  du  xvi^  siècle,  est 
devenue ,  de  nos  jours,  le  Musée  d'antiquités  et  d'archéokiigie 
de  la  ville  d'Anvers. 

Dans  la  séance  générale  de  la  Commission  royale  des  mo- 
numents tenue  à  Bruxelles  le  25  septembre  1861,  le  Comité 
des  membres  correspondants  de  la  province  d'Anvers  for- 
mula- le  vœu  .de  voir  établir,  dans  le6  cbefs-Ueux  des  divecses 
provinces,  ides  mufiées  d'architecture  et  d'archéologie.  «  En 
y  déposant,  disait  le  rapporteur  (M.  Génard)des  modèles 
des  différents  motifs  que  nous  offrent  les  monuments  belges, 
le  iGouveroement  donnerait  :une  nouvelle  et  salutaire  direc- 
tion aux  études.  >  Le  8  février  1862,  cette  proposition  fut 
reproduite  en  séance  du  Comité  provincial.  Le  Couverte- 
ment  avertit  alors  le  Comité  qu'il  s'était  déjà  occupé  de  la 
création,  dans  les  musées,  d'une  section  du  moyen  âge,  oL 
l'eng^igea  ^  prendre  des  mesures  pour  la  prompte  réalisation 


■ 

(i)  Histoire  de  Varchiiecture  en  Belgique^  par  Scbayes,  t.  II,  p.  500.  Voir 
aussi  le  rapport  de  M.  Géoard  sur  les  édifices  civils  remarquables  de  la  ville 
d*Anvers  dans  le  BuUelin,  t.  VU»  p.Sa. 
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é^  soD  projet.  D'aolre  part ,  l'adinmistratioii  eommiinalé 
d'ÂDTers,  informée  des  dispositions  du*  Gouvemement,  pix>« 
mit  de  se^^onder  de  tous  ses  moyens*  lest  archéologues  cpii 
iivaiifBt  pris  Ifiailialive  d'une  fimdation  Ttaimenl  ulile.  Us  se 
nfîreiit.à  l'œuvre  et  rendirefit  compte  de  leurs:  efforts  «bus 
«ne  eircttlaire  du  17  mai  1869. 

<  Sur  de  l'appui  des  autorités^  notre  comité  a  immédiate"* 
ineni  mis  la  main  à  l'œuvre  ;  en  séance  du  S  avril,  il  a  exa* 
mmé  les  moyens  de  doler  le  chef-lieu  de  la  province,  d'un 
musée  d'antiquités  et  d'archéologie,  digne  de  l'impartaace  de 
la  métropole  de  l'art  beige. 

»  Différentes  propositions  ont  été  développées  ;  il  a  été  ire- 
connu  que  le  musée  à  créer  devrait  se  diviser  en  cinq  sec- 
lions  :  la  première,  consacrée  aux  antiquités  jusqu'au  moyen 
ége  ;  la  deuxième,  dite  du  Moyen  âge,  destinée  à  recevoir  les 
modèles  pronus  pajr  M.  le  Mintistre  de  intérieur;  la  tpor- 
firiàme,  contenant  les  objets  exécutés  depiHâ  le  xy*"  siàele  y»- 
qolà  no&  jours;  lai  cpiativiôme,  renfermant  les  tabteaw  histo- 
fiques,  les  poirtraits,  etc.  ;  enin  la  cffiquième ,  consa^rde 
aux  ouriesités  géologiques,  découverte»  dans  les  terraias  db 
la  province  d'Anvers. 

■  Pour  réoiUsetr  des  profeto  aussi  v^tes,  remfMideawimes 
considécafalefi  est  Bécessaire  ;  la  difficulté  de  lea  obtedir  ue 
saunait  cependant  pas  nott  aorréteir.  TTa^idMt  dans  fiitéiét 
des  arts  et  de  l'histoire  nationale»  notre  comitié'  cnM(  pouvoir 
faire  «n  appel  à  tous*  nos  octoeitoyem;  nous  avons  pensé 
qu'auf  mode!  de  aouaenpttouv  employé  avec  suc<^  d^^ 
d'amlUÉs  villes  du  loyaime,  ik3  sMfai4  échouer  9  AniverA, 

»  Nous  avonsr  donc  décidé  de  oenalUuer  uqe*  Sœîélé  pemr 
t«  foraialioA  du  Mtasèsd'bisloiDe, d^antiquiléB,  d'anehéeto^e, 
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d'architecture  et  de  géologie  d*Aiivers.  Au  moyeu  d'une 
légère  cotisation  annuelle,  fixée  à  dix  francs,  nous  espérons 
réunir  les  fonds  indispensables.  » 

Cette  attente  ne  fut  pas  déçue.  La  société  put  être  rapide- 
ment constituée.  L'article  3  des  statuts  portait  :  <  Les  neuf 
membres  correspondants  de  la  Commission  royale  des  monu- 
ments ,  nommés  dans  la  province  d'Anvers,  sont  de  droit 
membres  fondateurs  ;  ils  forment  à  perpétuité  la  direction 
du  Musée  et  de  la  Société.  »  L'article  suivant  contenait  ce  qui 
suit .  c  La  présidence  de  la  Commission  directrice  appar- 
tiendra à  perpétuité  à  M.  le  Gouverneur  de  la  province  ;  la 
vice-présidence  à  M.  le  Bourgmestre  de  la  ville  d'Anvers.  > 

Le  30  juillet  1862,  le  collège  des  boui^mestre  et  échevins 
informa  le  comité  que,  dans  sa  séance  du  26  du  même  mois, 
le  conseil  communal  lui  avait  accordé  l'usage  du  local  Bel 
Steen,  à  l'effet  d'y  établir  le  musée  d'antiquités.  Le  36  août 
suivant,  le  bourgmestre  fit  savoir  au  comité  qu'il  acceptait  la 
vice-présidence  de  la  Commission  directrice.  Le  28  février 
1863,  la  Commission  établit  ses  collections  au  Steen.  Enfin, 
le  14  août  1864,  pendant  les  fêles  de  la  kermesse  d'Anvers, 
le  musée  fut  ouvert  au  public. 

Nous  allons  le  parcourir  rapidement;  grâce  aux  efforts 
de  la  Commission,  grâce  surtout  au  zèle  infiitigable  de 
M.  Génard,  archiviste  et  bibliothécaire  de  la  ville,  il  est 
déjà  très-digne  d'attention. 

Au  rez-de-chaussée  la  salle  carrée  et  voûtée ,  nommée 
autrefois  gemeen  steen  et  qui  servait  aux  prisonniers  ne 
pouvant  payer  leurs  frais  d'entretien,  contient  actuellement 
les  objets  en  pierre  qui  font  partie  du  Musée.  On  remarque 
parmi  ceux-ci  un  vase  antique  découvert  en  1862  dans  les 
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fondations  de  Téglise  de  Rumpst;  deux  lions  grimaçants 
du  XII*  siècle  et  un  Agnus  Dci  (clef  de  voûte),  provenant 
de  l'église  d'Oorderen;  le  tombeau  roman  en  pieire  de 
taille  découvert  en  1843  dans  la  crypte  de  Fancienne  abbaye 
de  Saint-Michel,  à  Anvers  (i);  plusieurs  culs-de-lampe 
sculptés  provenant  de  l'ancienne  porte  Rouge,  à  Anvers , 
construite  en  1318  ;  une  statuette  de  saint  Georges  (xv*  siè- 
cle )  ;  enfin  le  tombeau  d'Antoine  d'Ongnies ,  chambellan 
des  deux  derniers  ducs  de  Bourgogne,  Philippe  le  Bon  et 

Charles  le  Téméraire. 

* 

La  salle  attenante,  appelée  autrefois  pistool ,  où  l'on  en- 
fermait les  prisonniers  payant  leur  entretien ,  contient  les 
objets  qui  appartiennent  à  la  Société  paléontologique  de  Bel- 
gique. 

Mais  toutes  les  autres  salles  du  rez-de-chaussée  et  de 
l'étage  ont  reçu  les  diverses  collections  qui  constituent  le 
Musée  archéologique  proprement  dit. 

Le  comité  directeur  ne  pouvant  disposer  que  de  ressources 
assez  restreintes,  bien  que  les  allocations  de  la  province  et 
de  la  commune  soient  annuelles,  la  plupart  des  objets  ont  été 
recueillis  dans  les  différents  édifices  de  la  ville,  tandis  que 
beaucoup  d'autres  ont  été  donnés  par  des  particuliers.  Ils 
sont  classés,  non  sans  art,  dans  quelques  chambres  qui  don- 
nent, en  raccourci,  une  idée  du  musée  de  Gluny. 

Les  objets  en  bois  sont  nombreux.  Il  faut  signaler  parti- 
culièrement :  la  statue  de  saint  Georges  placée  en  1314 
au-dessus  de  l'ancienne  porte  de  ce  nom,  à  Anvers  ;  un 


(i)  H  résulte  d'un  dipl6me  de  Tanoée  1319,  que  daus  cette  crypte  avait  éié. 
enterrée  dame  Ludgarde  de  Schooten. 
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gitmpa  àù  i»  Vi6i^,  de  saiiHa  Amie  et  de;  yenfimli  )6s(x& 
(xijv*  sraale);  ooe  ataUie  de  saiat  Cbri^lopha  (xu^  siècle); 
we  natfle  de  aaiot  Jwfm  (xv*  sièeio),  et  pHisiews  frag* 
meott  du  xvi^  sièole ,  ayaat  apparteaii  à  Tanciea  refogfi  de 
l'ubbaye  de  Tonuerlooi. 

Toui  KameuUb^mevi  d'une  dea  chamhvea  r^pelle  le  %\f 
et  le  XVII''  siècle;  le  lit  porte  la  date  de  1649. 

On  remarquera  la  oQllecUea  des  ÎAstrumeaks  de  mosiquie, 
bien  plus  riche  qqe  celle  du  musée  de  TÉlat.  £lle  coiofreod, 
entre  autres  :  quatre  clavecins  (xvf-xvui*  siècle),  quisoat 
sortis  des  ateliers  de  Jean  et  Âodré  Ruckers  ei  de.  Jean.  Bull, 
à  Anvers  ;  une  trompette  marine  et  ua  antre  instrument  (?) 
qui  provient  des  négociants  de  la  Haase  (xv!""  siècle)i  :  ce 
dernier  est  un  don  du  sénat  des  villes  hanséatiques. 

li  m  £aut  pas  dédaigner  «ne  reoiai^uable  série  de  des- 
dina  de  meubles  de  Jean  Vredeman,  le  Friaoa. 

Mais  un  des  plus  puissants  attraits  du  mu3é6  d'Au^en^, 
e'e^  assurément  la  série  de  pièces  qui.  se  ra^yoi tantila  vie 
de  w^  ancêtre»  et  particulièrement  aux  ancieoflies  c^rpora- 
tî^i^  de*  la  ville;  Cette  eollectioa.  qui  tend,  ennore  à  s^'accrà- 
l«e,  eM  d^jà  tvè^-ricbe.  P<>w  le  xv*  et  le  xv!""  siècle»,  ootam- 
lienl,  elle  est.yleine  d'enseignevnents,  —  N.*oiiMioi^.paa  pod 
plus  le  siégei  de  Vécewtète  d'Aevem  (xvi'  sjèclaX  PevtrèUae 
Tavez-vou»  ^  vu  daofi  l'un  dw  taU^i^  4e  tl.,  t^yi^,  U 
mmi  s^ieux  de  cfp^i^^aaiiL  i^  évocateur  »  revient  daw  la 
ilM^fQQvre  loiraqu'op  se  Us)iive  au  milieu,  des  antiq^ités.  d^A^- 
vers,  Ëi»  effets  quitta  k$ke»,,  ^e?  àrhâtel.de'viUe»  al|  coa- 
templez  ces  splendides  et  véridiques  peintures  murales  dans 
lesquelles  Leys  a  retracé  les  principaux  épisodes  de  l'histoire 
de  sa  ville  natale  ;  devant  ces  pages,,  étincelantes  de  vie  et 
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de vérité,  vous  comprendrez  mieux  encore  Tutilité  d'une 
collection  d'objets  nationaux  et  le  parti  que  les  hommes 
d*élite  savent  en  tirer. 

Louons  donc,  car  ils  méritent  des  éloges,  les  fondateurs 
du  Musée  archéologique  d'Anvers  et  faisons  des  vœux  pour 
que,  avec  leur  aide,  M.  Génard  puisse  un  jour  achever  son 
œuvre. 

Th.  Juste. 
(  A  continuer.  ) 
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LE  MUSÉE  HISTORIQUE  DE  ROSENBORG. 

Notes  on  the  chronological  collection  ofthe  danish  kingSy 
by  Cari  Andersen^  inspector  ofthe  collection.  TranshUed 
by  Charters  Shaw,  (Copenhague,  1868,  în-4«.) 


Ne  vous  attendez  pas  h  trouver  ici  la  richesse,  la  magni- 
ficence des  collections  historiques  formées  par  les  maisons 
de  Habsbourg,  de  Wittelsbach  et  de  Saxe.  Mais  si  elle 
n'égale  point  la  galerie  d'Ambras,  de  Vienne;  les  Grùne- 
(jewoelbe,  de  Dresde;  l'Ermitage,  de  Pétersbourg,  ou  la 
Tour  de  Londres,  la  collection  du  Rosenborg  a  néanmoins 
une  importance  réelle.  Elle  donne  une  haute  idée  des  sou- 
verains cpii  régnaient  sur  le  Danemark  et  la  Norwége;  elle 
réveille  des  souvenirs  toujours  intéressants  et  parfois  glo- 
rieux; elle  excite  ou  elle  devrait  exciter  l'émulation  d'autres 
maisons  royales;  enfin,  elle  peut  servir  d'enseignement  et 
de  modèle. 

Bien  que  l'on  ne  possède  point  de  notions  positives  sur 
l'origine  de  cette  collection ,  on  peut  la  faire  remonter  au 
milieu  du  xvn'  siècle.  Frédéric  III,  qui  fut  aussi  le  fondateur 
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du  musée  des  arUs  et  de  ia  grande  bibliothèque  royale  de 
Copenhague,  commença  le  premier  à  rassembler  les  objets 
précieux  ou  historiques  provenant  de  ses  ancêtres.  Un 
homme  renommé  pour  ses  connaissances  profondes  et  pres- 
que universelles,  le  célèbre  et  vénérable  M.  Thomsen,  entre- 
prit, il  y  a  soixante  ans,  de  mettre  un  peu  d'ordre  dans  l'et 
amas  de  curiosités.  Enfin,  une  résolution  souveraine  du 
14  juin  1854  concentra  au  château  de  Rosenborg  tous  les 
objets  précieux  appartenant  à  la  couronne  de  Danemark , 
comme  une  propriété  inaliénable  de  la  maison  royale.  Par  une 
ûouvèlle  résolution  du  28  décembre  1858,  elle  prit  le  nom 
de  CùUection  chtonologique  des  rois  de  Danemark,  En  ré- 
siimé,  la  collection  chronologique  dont  il  s'agit  ici  forme 
une  propriété  de  la  maison  royale ,  tout  en  restant  placée 
sous  le  contrôle  de  l'État,  qui  subvient  aux  dépenses  con- 
cernaint  l'entrelien  et  rdccroissemenl  éventuel  de  ce  do- 
maine historique.  Par  suite  de  ce  double  .caractère ,  le 
gouvernement  délègue  un  des  mimstres,  et  le  roi,  un  des 
fonctionnaires  de  sa  cour,  lesquels  forment  le  comité  su-^ 
prème  du  musée  historique.  Le  pouvoir  administratif  et 
exécutif  est  d^ailieurs  confié  à  un  directeur.  Ge  directeur 
est  M.  Worsae,  qui  est  éigalemomt  à  la  tête  du  musée  des 
antiquités  dû  Nord.  (îràce  à  de  sages  et  habiles  dispositions, 
il  a  fait  de  manière  que  cette  célèbre  institution  lât  en  quel- 
que soi^  continuée  et  complétée  par  la  collection  chronolo- 
gique ^s  rois  de  Danemark. 

Après  t'incendie  qui  menaça  le  château  de  Frederiksborg, 
une  ordonnance  du  20  décembre  1 859  décida  que  la  collec- 
tion du  Rosenborg  recevrait  non-seulement  les  objets  qui 
venaient  d'être  arrachés  aux  flammes,  mais  encore  les  por- 
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IraiU  et  les  meubles  historiques  qui  élaienl  dissémiués  dans 
d*autres  palais  royaux  ou  galeries. 

Le  château  de  Roseuborg  »  situé  hors  de  TenceiDle  de 
Copenhague,  a  été  construit  de  1606  à  1695  dans  le  style 
de  la  renaissance  germano-belge  (f).  Christian  IV,  qui  eo 
avait  posé  les  fondements,  Thabita  avant  même  qu*il  fùl 
complètement  achevé.  En  1746,  la  reine  Sophie-Madeleine, 
qui  avait  le  goût  des  arts  et  du  faste,  restaura  et  embellit 
encore  cette  construction  grandiose.  Du  côté  du  nord  se 
trouve  la  salle  la  plus  importante,  celle  qui  est  surnommée 
le  salon  d'audience  de  Christian  I  Y,  et  dont  la  cheminée 
|K>rte  la  date  de  1615.  Dans  cette  salle,  d'une  grande  ma- 
gnificence, sont  déposés  les  objets  qui  rappellent  les  pre- 
miers rois  de  la  maison  d'Oldenbourg,  depuis  Christian  I^ 
(1448-1481.) 

On  y  remarque  et  ou  y  admire  tout  d'abord  un  ivojre 
sculpté  qui  est  connu  sous  la  dénomination  de  came  d'OUen- 
bourg.  D*après  la  gravure  que  nous  avons  sous  les  yeux,  ce 
doit  être  une  œuvre  d'un  merveilleux  travail.  Si  l'on  veut 
se  fier  à  une  tradition  romanesque,  on  peut  croire  que  ce 
cheM'œuvre  de  patience  et  de  délicatesse  a  été  offert  par 
une  fée  au  comte  Othon  I^,  un  jour  que  celui-ci  se  trouvait 
à  la  chasse,  en  l'an  de  grâce  989  ;  mais,  eu  réalité,  la  corne 
d'Oldenbourg  date  du  xv*  siècle. 

On  examinera  ensuite  avec  une  curieuse  attention  l'orne- 
ment nuptial  de  la  reine  Dorothée,  femme  de  Christian  III. 
En  1557,  elle  avait  fait  don  de  cet  ornement  à  la  ville  de 


(i)  ...  German-neiherlandn  renaUitancf  êtyle,  dit  le  traducteur  anglais  du 
texte  danois. 
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Copenhague,  à  coiidilion  qu'il  sentit  porté  successivemeut 
par  les  filles  des  bourgeois,  le  jour  de  leurs  nooës. 

Un  grand  nombre  d'objets  divers  rappeUent  d'une  ma-* 
nière  intéressante  Christian  IV  et  la  reine  Ânne-Catherine. 
Il  faut  signaler,  entre  autres,  l'épée  du  roi  et  la  fontaine 
d'argent  de  la  reine. 

En  poursuivant  notre  exploration,  rendue  si  facile  par 
l'excellent  ouvrage  de  M,  C.  Andersen,  nous  ne  négligerons 
point  l'épée,  d^une  rare  simplicité,  qui  a  appartenu  à  Char^ 
les  XII,  roi  de  Suède,  non  plus  que  la  table  à  écrire  de  l'in- 
fortunée reine  Caroline-Mathilde. 

Comme  la  collection  historique  des  rois  de  Danemark 
s'étend  jusqu'au  règne  de  Christian  VII  (1767-1808),  on 
comprendra  qu'il  nous  est  impossible  d'en  donner  ici  une 
description  complète.  Elle  a  été  faite  d'ailleurs,  et  très-bien, 
par  H.  Andersen.  Pour  nous,  nous  n'avons  d'autre  dessein 
que  de  recommander  cette  monographie,  à  la  fois  savante 
et  claire. 

Mais  notre  aperçu  laisserait  trop  à  désirer  si  nous  passions 
sous  silence  une  adjonction  très-importante,  car  elle  rehausse 
certainement  la  valeur  du  musée  de  Rosenborg. 

Disons  donc  que  ce  musée  des  rois  de  Danemark  possède 
une  des  plus  riches  collections  de  costiunes  qu'il  soit  possi- 
ble de  rassembler  ;  en  effet,  elle  nous  fait  connaître  les  modes 
qui  ont  successivement  prévalu  en  Europe  durant  trois  cents 
ans.  Les  nombreux  costumes  recueillis  icj  sont  arrangés  par 
séries  d'après  l'ordre  de  succession  au  trône  ;  la  première 
rappelle  l'époque  de  Christian  TV,  qui  fut  couronné  le  39  août 
1596,  et  la  dernière  le  règne,  très-long  aussi,  de  Christian  VII, 
qui,  monté  sur  le  trône  en  1767,  vécut  jusqu'en  1808.  On 
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peat  donc,  par  un  examen  même  superficiel,  se  faire  «ne 
idée  des  goûts  dominants  ainsi  que  de  l'état  de  la  ctTÎtisalion, 
^—  selon  la  remarque  de  M.  Andersen,  —  soos  les  sept  itois 
qui  occupèrent  successivement  le  trône  de  Danemark^  depuis 
158S  jusqu'en  1808.  Ces  rois  sont  :  Christian  IV»  Fré- 
déric III,  Christian  Y,  Frédéric  lY ,  Christian  YI,  Frédéric  Y 
et  Christian  YII.  lis  ne  forent  pas  tous  égaux  en  inteiiigence  ; 
et  cependant,  grands  ou  médiocres,  ils  exeroèrant  toas» 
par  leur  exemple,  une  influence  réelle  sur  les  loclinatioRS 
et  les  préférences  de  ka  nation. 

Mais  ces  considérations  philosophiques  nous  entraîneraient 
trop  loin.  Revenons  à  Touvrage  de  M.  Andersen  et  signalons 
de  nouveau  cette  monographie  comme  un  excellent  moéàie. 
Ld  gtavnres  sur  bais,  intercalées  dans  le  texte,  méritent 
aussi  des  éloges. 

Th.  Ji)gT« 


COMMISSION  ROYALE  DES  MONUMENTS. 


RÉSUMÉ    DES    PROCÈS-VERBAUX. 


SÉANCES 


des  9,  ily  16,  23  et  50  janvier;  des  4,  6,  10,  13,  20  el  27  février  1869. 


PEINTURE. 

Des  délégués  de  la  Commission  ont  inspecté  le  tableau  J'ïrt",l%^?1*;; 
de  Crayer,  la  Vierge  et  F  enfant  Jésus  donnant  le  rosaire  à  **  ^"'*"'***'*' 


saint  Dominique^  qui  appartient  à  Téglise  d'Anderlecht  et 
dont  la  restauration  avait  été  confiée  à  M.  Primen.  Il  résulte 
du  rapport  unanime  des  délégués  que  cette  restauration  a 
été  exécutée  d'une  façon  extrêmement  satisfaisante.  Le  ta- 
bleau restauré  peut  passer  pour  lun  des  plus  remarquables 
ouvrages  de  son  auteur.  Il  a  retrouvé,  pour  de  longues  an- 
nées, son  éclat  primitif,  et  les  autorités  intéressées  n'auront 
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qu'à  se  féliciter  des  sacrifices  qui  ont  été  faits  en  vue  de  ce 
résultat. 
T.bieatt  «le  v.n-     Qh  3  cxaminé  dans  l'atelier  du  même  peintre-restaurateur 
'S!!liyJc!^!nd.  "*'  un  tableau  de  Vandenheuvel,  appartenant  à  l'église  de  Cor- 

roy-le-Grand  et  qui  représente  l'Adoration  des  Mages,  Cet 
ouvage  est  gâté  par  de  nombreux  repeints;  il  D*a  pas  d'ail- 
leurs par  lui-même  assez  de  valeur  pour  justifier  une 
restauration  aussi  minutieuse  que  celle  qui  avait  été  pri* 
mitivement  proposée.  Les  réparations  indiquées  par  M.  Pri- 
men  suffiront  pour  le  mettre  en  état  de  figurer  très -con- 
venablement dans  l'église  de  Corroy. 
ÉgiîM  de  rreir*.     La  Commissiou  a  approuvé  le  projet  relatif  à  la  décora- 

Décoration.  Uhleaax.  ^^  f       J 

lion  de  l'église  de  Fraire  (Namur),  ainsi  que  deux  esquisses 
de  tableaux,  ouvrages  de  M.  Sodar,  proposés  pour  la  même 
église.  Le  collège  croit  devoir  faire  remarquer,  en  ce  qui 
concerne  les  esquisses,  qu'elles  présentent  une  gamme  bitu- 
mineuse où  il  importera  de  ne  pas  tomber  on  exécutant  les 
peintures  définitives.  11  y  a  tout  avantage,  d'ailleurs,  à  pein- 
dre dans  un  ton  clair  la  plupart  des  peintures  décoratives, 
destinées  souvent  à  des  emplacements  où  elles  ne  reçoivent 
pas  une  lumière  suffisante. 
ékjîm  de  vi«ut.     La  Commission  a  approuvé  les  dessins  présentés  par 

Gtnat^pe.  Vitraux.  •  '  ri 

M.  Vanderpoorlen  pour  Texécution  de  deux  vitraux  desti- 
nés à  l'église  de  Vieux-Genappe  (Brabant).  On  doit  faire  à 
cet  égard  une  observation  de  principe.  Beaucoup  de  compo- 
sitions pour  vitraux,  destinées  à  de  simples  églises  de  vil- 
lage, constituent  de  véritables  tableaux  qui  remplissent  toute 
la  baie  de  la  fenêtre  à  laquelle  ils  sont  destinés.  Il  est  à  re- 
gretter souvent  que  ces  compositions  n'aient  pas  des  motifs 
plus  simples  et  des  dimensions  plus  modestes,  de  façon  à 
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n'occuper  que  la  partie  centrale  des  fenêtres  et  à  laisser 
pénétrer  plus  de  lumière  dans  Tédifice.  Ce  système,  dont  les 
anciens  peintres  verriers  nous  ont  laissé  de  nombreux  spé- 
ciiqens,^  servirait  à  décorer  convenablement  les  églises 
dont  les  ressources  bornées  ne  permettent  pas  Tacquisition 
de  grandes  verrières  peintes  « 
]j'église  de  Gedinne  (Namur)  possède  quelques  ouvrages  Égiu«  d«  6«dinne. 


tare. 


de  sculpture  remarquables  qui  exigent  des  réparations.  Ce  ««  **' •*^"*p*« 
sont  le  maitre-auteU  la  chaire,  deux  chapelles  en  bois  du 
sanctuaire,  deux  confessionnaux  et  quatre  panneaux  de 
boiserie.  Consultée  sur  le  mode  dexécution  à  employer 
pour  la  restauration  de  ces  ouvrages,  la  Commission  a 
émis  l'avis  que  des  œuvres  d'art  de  cette  nature  et  surtout 
de  cette  valeur  ne  sauraient  être  restaurées  d'une  façon 
convenable  par  voie  d'adjudication  publique.  Elle  a  proposé, 
ainsi  qu'elle  le  propose  encore,  d'autoriser  l'administration 
locale  à  traiter  de  gré  à  gré  avec  M.  Malfait»  qui  a  déjà 
restauré,  avec  succès,  le  beau  rétable  du  xvi*  siècle  appar- 
tenant à  la  même  église. 
La  Commission  a  approuvé  le  plan  de  M.  l'architecte ..  po^».  «»•?"•  .<«• 

*^  ^  rhôptui  de  LouTain. 

Wuyckens,  pour  la  restauration  de  la  porte  romane  de 
rhôpital  de  Louvain.  Le  grand  intérêt  artistique  de  ce  frag- 
ment de  l'architecture  du  xiii*  siècle  a  été,  il  y  a  quelques 
années,  signalé  par  M.  Reusens,  professeur  à  l'université 
catholique,  qui  en  donne  la  description  suivante  : 

<<  L'archivolte  de  la  porte  se  compose  de  cinq  tores  (trois 
»  grands  et  deux  petits)  qui  retombent  sur  cinq  colonnettes 
»  engagées  en  retraite  les  unes  sur  les  autres.  Le  grand  tore 
>  extérieur  est  couvert  de  feuilles  imbriquées  et  relié  au  petit 
)»  tore  voisin  par  une  bande  étoilée;  les  autres  tores  sont 
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»  dépourvus  d'ornements.  Les  chapiteaux  sont  à  crochets, 

*  et  deux  figures,  dont  Tune  représente  un  buste  d'homme, 

»  l'autre  un  personnage  accroupi ,  tenant  des  deux  mains 

»  un  livre  ouvert,  couronnent  les  pieds  droits  de  la  porte, 

»  en  forme  d'impostes. 

»  Les  fûts  des  colonnes  sont  simples,  les  uns  sont  de 

»  pierre  blanche ,  les  autres  de  pierre  bleue  ;  quelques-uns 

»  des  fûts  en  pierre  blanche  portent  des  traces  d'une  cou- 

»  leur  noirâtre  dont  ils  ont  été  recouverts  autrefois. 

»  Les  bases  sont  munies  d'appendices  en  forme  de  feuilles. 

»  Le  tympan  de  la  porte  est  sans  sculptures  ;  il  est  rempli 

.>  par  une  cloison  en  briques. 

»  A  l'extrados  du  tore  intérieur  circule  un  rebord  qui, 

»  à  ses  deux  extrémités  inférieures,  prend  une  direction 

»  horizontale  et  se  prolonge  au-dessus  de  deux  groupes  de 

»  figures  placés  aux  deux  cotés  de  la  porte,  à  la  hauteur  de 

»  la  naissance  des  archivoltes.  L'un  de  ces  groupes,  celui 

»  de  droite,  se  compose  de  deux  tètes  d'homme  séparées 

»  par  une  feuille  entablée;  l'autre,  celle  de  gauche,  d'une 

»  petite  tète  d'homme  ayant  à  ses  côtés  deux  figures  entière- 

»  ment  endommagées.  » 

AFFAIRES  INTÉRIEURES. 

Par  arrêté  du  1 5  février  1869,  M.  le  Ministre  de  l'Intérieur 
a  conféré  aux  sieurs  Dewaele  (Joseph),  Legraive  (Edmond), 
et  Bisschops  (Maurice),  les  trois  bourses  de  600  francs 
chacune  créées  par  les  arrêtés  royaux  du  15  décembre  1851 
et  du  15  mars  1864  en  faveur  des  jeunes  architectes  attachés 
au  service  ordinaire  de  la  Commission  des  monuments. 
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Le  collège  a  proposé  que  les  élèves  architectes  qui  se  pré- 
senteraient à  l'avenir  pour  entrer  dans  ses  bureaux,  ne  fussent 
pas  maintenus  dans  leur  emploi  au  delà  d*un  terme  de  trois 
années.  En  diminuant  la  durée  de  leur  séjour  dans  les  bu- 
reaux de  la  Commission  des  monuments,  on  permettra  à  un 
plus  grand  nombre  de  lauréats  académiques  de  proflter  de 
cet  avantage,  grâce  auquel  ils  peuvent  compléter  leurs 
études  théoriques  et  faire  un  stage  pratique  d'une  haute 
utilité,  en  se  mettant  au  courant  de  la  marche  suivie  pour 
la  construction  et  la  restauration  des  principaux  monuments 
du  pays. 

M.  le  Ministre  de  l'Intérieur  s'est  rallié  aux  propositions 
qui  précèdent.  Les  bourses  seront  renouvelées  chaque  année, 
sur  la  proposition  de  la  Commission. 


CONSTRUCTIONS  CIVILES. 


La  Commission  a  approuvé  : 

à  la  construction  de  maisons   iiaiion»  oi 

Biiy 


l"*  Les  propositions  relatives  à  la  construction  de  maisons   iiaiion»  ouvrière» 

^      ^  à  Wavw  et  h  Hiiy. 


ouvrières  à  Wavre  (Brabant),  architecte  M.  Coulon,  età  Huy 
(Liège),  architecte  M.  Vierset  ; 

S"*  Le  projet  de  M.  l'architecte  Coulon,  tendant  à  agrandir  h^pîm  d.  wavre. 
l'hospice  de  l'Escaille  à  Wavre  en  se  conformant  à  l'architec- 
ture de  la  construction  existante; 

S**  Les  plans  de  la  maison  communale  projetée  à  Wilryck    M.iion  communale 

de  Wilryck. 

(Anvers).  La  Commission  a  adressé  des  éloges  à  M.  Gife, 
auteur  de  ces  plans.  Tout  en  restant  dans  des  données  d'une 
grande  simplicité,  il  a  su,  en  s'inspirant  de  nos  anciennes 
constructions  civiles,  donner  à  l'édifice  un  cachet  pittores- 
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que  et  bien  approprié  au  caraclore  spécial  de  rarchilecture 
rurale.  » 

Brawîiwl*"*'  ''*  1*  colléjre  a  reçu  de  M.  le  Ministre  de  la  Justice  commu- 
nication d*un  nouveau  projet  relatif  à  la  construction  d^un 
orphelinat  à  Bruxelles.  En  proposant  d'approuver  la  nou- 
velle façade  qui  lui  est  soumise,  la  Commission  a  voulu 
donner,  à  l'exemple  d'un  autre  collège ,  une  preuve  de  ses 
intentions  conciliatrices. 

Aiicionoe  égiiM  d«     Ott  a  proiK)sé  d  exécuter  à  l'ancienne  église  des  Jésuites 

jéraitM  k  Narebe.  *        '  *^ 

à  Marche  (Luxembourg)  certains  travaux  de  restauration  et 
d'appropriation  dans  le  but  de  faire  servir  cet  édifice  de  salle 
communale  et  de  réceptions,  de  local  pour  les  fêtes  publiques 
et  les  élections  et,  au  besoin,  de  salle  ou  d'académie  de  dessin 
et  de  distribution  de  prix.  On  propose  en  outre  de  construire 
à  l'emplacement  de  l'ancienne  sacristie,  un  local  qui  com- 
prendra d'autres  salles  pour  les  réunions  publiques.  La 
Commission  a  approuvé  les  plans  dressés  à  cet  effet  par 
M.  Bouvrie,  tout  en  recommandant  d'adopter  le  projet  qui 
comporte  la  restauration  et  non  la  reconstruction  complète 
de  l'ancienne  façade.  Les  plans  d'appropriation  sont  étudiés 
de  façon  à  ce  qu'il  soit  facile  de  rendre  l'église  au  culte^  si 
plus  tard,  par  suite  de  l'augmentation  de  la  population,  une 
église  nouvelle  devenait  nécessaire. 

ÉDIFICES  ET  MONUMENTS  RELIGIEUX. 

CONSTRUCTIONS  NOUVELLES. 

La  Commission  a  approuvé  les  projets  concernani  : 

ftJ^i*'p.eî.'F6*hî;     ***  ^*  construction  d'une  tour  à  l'église  de  Bois-Borsu 
BMtèrGerlï."'     '  (Liège)  :  architecte  M.  Blandot; 
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2'  L'achèvement  de  la  lourde  Téglisede  Pael  (Limbourg)  : 
architecte  M.  Jaminé  ; 

3*  La  reconstruction  du  vaisseau  de  l'église  de  Fexhe-lez- 
Siins  (Liège),  architecte  M.  Halkin  ; 

4"  La  construction  de  nouvelles  églises  à  Slroinbeek- 
Bever  (Brabant),  projet  de  M.  Tarchitecte  Gife;  à  Bost-sous- 
Hoegaerde  (même  province),  projet  de  M.  Tarchitecte  Van 
Areuberg;  et  à  Gerin  (Namur),  projet  de  M.  larchitecte 
Luffin. 

M.  le  gouverneur  de  la  province  d'Anvers  a  communiqué  j^^5[;"  **•  "«•"'" 
les  plans  dressés  par  M.  Gife  pour  l'agrandissement  de 
l'église  de  Beirendrecht. 

Ce  projet  est  bien  étudié  comme  ensemble,  mais  la  Gom« 
mission  a  fait  observer  que  la  superficie  de  l'édifice  agrandi 
est  encore  trop  restreinte,  eu  égard  à  la  population  de  la 
paroisse.  En  efTet,  d'après  le  projet,  l'église  ne  pourrait  con- 
tenir tout  au  plus  que  975  personnes,  tandis  que  la  popu* 
lation  de  la  paroisse  est  de  2,000  âmes  à  peu  près.  Gomme 
il  s'agit,  en  outre,  de  faire  une  dépense  assez  élevée,  on 
a  pensé  qu'il  convenait  d'examiner  s'il  ne  serait  pas  possible 
de  donner  à  l'édifice  de  plus  vastes  proportions.  Il  est  à  re- 
marquer que  si  l'état  des  lieux  ne  permet  pas  de  prolonger 
les  nefs,  on  pourrait  mettre  plus  d'espace  à  la  disposition  des 
fidèles  en  construisant  la  tour  sur  le  côté  de  l'édifice ,  au 
lieu  de  l'adapter  à  la  façade.  Gette  disposition,  bien  étudiée, 
ne  ferait  que  donner  un  caractère  plus  pittoresque  à  l'en- 
semble de  la  construction. 

La  Gommission  a  approuvé,  en  principe,  le  projet  de    Égiue  d«  c<rron. 
construire  une  nouvelle  église  à  Gerfontaine,  ce  projet  n'en- 
irainant  pas  la  démolition  de   l'ancien  édifice ,  dont  on  a 


Uine. 
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signalé  rinlérèt  artistique  et  Taspcct  pittoresque.  On  a  de- 
mandé, au  mois  de  juin  1868  (v.  p.  179,  7*  année  du  Bul- 
letin), que,  dans  le  cas  où  Ton  se  déciderait  à  construire 
réglisc  projetée,  il  fut  présenté  un  relevé  très-précis  de  toutes 
les  dépenses  qui  en  résulteraient  pour  la  commune,  notam- 
ment des  frais  relatifs  à  Tachât  des  terrains.  Il  résulte 
des  pièces  récemment  communiquées  par  M.  le  Gouverneur 
de  Namur  que  les  expropriations  à  faire  pour  remplacement 
du  futur  édifice  sont  évaluées  à  27,661  francs.  Le  desser- 
vant ne  réclamerait  un  presbytère  à  proximité  de  la  nouvelle 
église  que  si  la  commission  de  Thospice  civil  désirait  agran- 
dir les  locaux  dont  elle  dispose  en  y  incorporant  le  pres- 
bytère actuel,  ce  qui  permettrait  d  élever  une  autre  cure 
sans  imposer  à  la  commune  un  surcroit  de  dépenses.  Ces 
considérations  et  le  mérite  des  plans  présentés  par  M.  Tar- 
chitecte  Degreny  ont  engagé  la  Commission  à  proposer 
l'approbation  du  projet  de  construction  de  la  nouvelle 
église. 

TRAVAUX  DE  RESTAURATION. 

ÉgiiM  .roeude-     La  Commission  a  approuvé  les  propositions  relatives  à  la 

ghien-  RetUaratioD.  *  *  ^        ' 

restauration  de  Téglise  d'Oeudeghien  (Hainaut),  ainsi  que 
les  dessins  présentés  pour  la  restauration  des  fenêtres  de  la 
claire-voie  du  chœur  de  l'église  de  Notre-Dame,  à  Courtray 
(Flandre  occidentale), 
itgiiie  de  N.-D.  Il     Qg  dcmicr  projet  a  été  dressé  d'après  les  indications  de 

Coarlrai.    ResUara-  r      J  r 

'*'*"•  M.  le  chanoine  Vandeputte,  qui  a  fait  une  étude  particulière 

du  monument. 
Les  fenêtres  primitives  des  bas-côtés  du  chœur  de  cette 


—  63  — 

église  étant  à  deux  jours  et  à  trois  colonnettes  avec  chapi- 
ieaux,  on  en  pourrait  conclure  que  les  fenêtres  hautes  de  la 
claire- voie  avaient  été  exécutées  dans  les  mêmes  conditions  et 
devaient,  par  conséquent,  être  ornées,  à  Tinlérieur  et  à  Tex- 
lérieur,  de  trois  colonnettes  avec  chapiteaux. 

Mais  M.  le  chanoine  Vandeputte  a  découvert,  dans  les 
combles  de  Téglise,  plusieurs  anciens  meneaux  des  fenêtres 
hautes  correspondant  aux  traces  des  parois  ou  côtés  de  ces 
mêmes  fenêtres,  et  qui  prouvent  qu'il  n'y  a  jamais  eu  ni 
colonnettes,  ni  chapiteaux.  C'est  d'après  ces  indications  que 
les  plans  de  restauration  ont  été  exécutés. 

M.  le  Ministre  de  la  Justice  a  réclamé  l'avis  de  la  Gom-   É«iise  dest-Nieo. 

1m  ai  Diimude. 

mission  sur  les  propositions  relatives  à  la  restauration  de 
réglise  de  Saint-Nicolas  à  Dixmude  (Flandre  occidentale). 
Les  plans  et  devis  de  ces  travaux,  dressés  par  M.  Croquison, 
ayant  déjà  été  approuvés  précédemment  (v.  p,  14,  V  an^ 
née  du  BiUletin),  la  seule  question  qui  restât  en  suspens 
était  celle  de  savoir  quel  mode  d'exécution  il  serait  préféra- 
ble d'employer.  Après  avoir  examiné  tous  les  documents 
qui  concernent  cette  affaire,  la  Commission  a  émis  Tavis  que 
les  travaux  qu'il  s'agit  d'exécuter  actuellement  ne  rentrent 
pas  dans  la  catégorie  de  ceux  qu'on  ne  peut  préciser  d'a- 
vance et  qui,  pour  cette  raison,  justifient  le  mode  de  la  régie. 
Il  s*agit,  en  effet,  de  renouveler  en  entier  les  meneaux  des 
fenêtres,  et  il  est  d'autant  plus  aisé  de  bien  définir  ces  ouvra- 
ges, qu'on  peut  prescrire  comme  modèles  les  fenêtres  déjà 
exécutées  par  voie  de  régie,  sous  la  direction  de  l'architecte, 
auteur  du  plan  dont  il  s'agit.  Ces  considérations  ont  engagé 
la  Commission  à  émettre  l'avis  d'en  faire  l'objet  d'une  adjudi- 
cation publique  à  forfait,  en  introduisant  dans  le  cahier  des 
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charges  toules  les  clauses  que  rarchilecte  jugera  nécessaires 
pour  garantir  la  parfaite  exécution  des  travaux  ;  il  pourra 
aussi  y  comprendre  un  bordereau  pour  Texécution  de  Ira- 
vaux  qui  n'auraient  pas  été  prévus. 

dif<f  k'wen i'^**'"*"     ^^^  travaux  projetés  à  l'église  de  Sainl-Médard  à  Wervicq 

consistant  principalement  dans  le  renouvellement  des  me- 
neaux des  fenêtres  et  la  construction  d'une  balustrade,  la 
Commission  pense,  pour  les  raisons  précitées,  qu'il  y  a  lieu 
de  les  faire  exécuter  par  voie  d'adjudication  publique.  En 
admettant  même  que  ce  système  ne  donnât  pas  tout  d'abord 
tous  les  résultats  désirables,  il  prévient,  du  moins,  les  irré- 
gularités inhérentes  au  système  des  travaux  exécutés  par 
voie  de  régie. 

ÉftiiMdestiiuUrt.  Lc  couscil  de  fabrique  de  l'église  de  Saint-Hubert  solli- 
cite un  subside  annuel  de  16,000  francs  en  faveur  des  tra- 
vaux de  restauration  de  ce  monument.  La  Commission  a 
appuyé  celte  demande  auprès  de  M.  le  Ministre  de  la  Justice, 
en  se  référant  aux  propositions  qu'elle  avait  déjà  adressées 
à  cet  égard  au  Gouvernement.  (V.  p.  15,  7*  année  du  Bu/- 
letin).  La  fabrique  a  fait  remarquer,  à  l'appui  de  sa  demande, 
que  la  restauration  donne  lieu  à  une  dépense  notablement 
plus  élevée  que  celle  qui  a  été  prévue.  C'est  ainsi  que  la 
restauration  des  fenêtres  des  hautes  nefs  avait  été  évaluée 
en  1860,  à  raison  de  550  francs,  et  qu'elle  a  nécessité  une 
dépense  de  6,000  francs  environ  par  fenêtre.  De  grandes 
différences  avec  les  évaluations  primitives  se  sont  souvent 
produites  dans  le  cours  de  la  restauration  des  monuments. 
En  ce  qui  concerne  l'église  de  Saint-Hubert,  elles  s'expli- 
quent par  l'extrême  délabrement  de  l'édifice,  délabrement 
dont  toute  la  gravité  ne  s'est  révélée  qu'au  fur  et  à  mesure 
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qu'on  poursuivait  les  travaux  exécutés  en  recherche  et  par 
voie  de  régie.  Quaut  à  ce  qui  concerne  spécialement  la  dé- 
pense partielle  ci-dessus  mentionnée,  des  délégués  du  collège 
ont  eu  l'occasion  de  constater  sur  les  lieux  que  beaucoup 
de  fenèCres  exigeaient  une  reconstruction  complète;  les  tra- 
vaux, d'ailleurs,  ont  été  bien  conduits.  Toutefois,  en  pré- 
sence de  l'impossibilité  où  Ton  se  trouve  d'évaluer  d'une 
manière  exacte  ce  que  coûtera  la  restauration  complète  du 
monument,  il  serait  très-utile  de  faire  chaque  année  le  re- 
levé des  travaux  à  exécuter  pendant  l'cxei'cice  suivant,  ainsi 
que  le  mélré  et  le  détail  estimatif  de  ces  ouvrages,  afin  que 
les  administrations  intéressées  puissent  toujours  se  rendre 
compte,  à  l'avance,  des  dépenses  auxquelles  elles  auront  a 
pourvoir. 

Le  Membre  Secrétaire, 

J.  Rousseau. 
Va  en  confonnrté  de  l'article  25  du  règlement. 

Le  PrHidenU  | 
WfiLLBNS. 


ACCROISSEMENTS  DU  MUSÉE  ROYAL 

D'ANTKjUrrÉS ,  D'ARMURES  ET  D*ARTILLERI£. 


COLLECTION  DE  FAC-SIMILE  D'ANCIENS  IVOIRES. 


Déjà  nous  avons,  dans  ce  Bulletin,  signalé  les  accroisse- 
ments successifs  du  Musée  royal  d'antiquités  depuis  1865 
jusqu'en  1868  (i).  En  attendant  que  nous  poursuivions 
cette  revue  analytique,  nous  croyons  devoir  appeler  parti- 
culièrement l'attention  du  public  compétent  sur  une  collec- 
tion spéciale  dont  le  Musée  s'est  enrichi  vers  la  fin  de  la 
dernière  année.  Il  s'agit  de  cent  douze  exemplaires  de 
fac-similé  d'anciens  ivoires  sculptés  dont  les  moulages  ap- 
partiennent à  la  collection  formée  par  la  Société  anglaise 
dite  ArundeL 

Cette  collection  réunit  les  plus  beaux  ou  les  plus  curieux 


(i)  Voir  le  Bulletin  des  Commissions  royales  d'art  et  d'archéologie ^  t.  Vil, 
p.  314  et  suiv. 
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modèles  disséminés  dans  toutes  les  contrées  de  FEurope, 
ou,  en  d'autres  termes,  les  principaux  types  des  divers  âges 
et  des  différents  styles.  Commencée  par  M.  A.  Nesbitt,  elle 
doit  des  accroissements  notables  au  zèle  de  M.  Weslwood, 
auteur  de  la  Paleographia  sacra,  et  de  M.  A.  W.  Franks, 
conservateur  au  British  Muséum  et  président  de  la  Société 
des  antiquaires  de  Londres.  Elle  a  été  finalement  classée  et 
décrite  par  M.  E.  Oldfield  (i). 

La  collection  se  compose  de  quatorze  séries  :  la  première 
comprend  les  dyptiques  romains  d'un  caractère  mythologi- 
que, et  la  dernière,  les  ivoires  italiens,  français,  anglais  et 
allemands  du  xv*  et  du  xvi*  siècle. 

Au  surplus,  les  ouvrages  suivants,  célèbres  pour  la  plu- 
part, contiennent  ou  des  dessins  ou  des  descriptions  des 
œuvres  dont  les  fac-similé,  conformes  aux  originaux,  ont 
été  recueillis  et  classés  par  la  Société  Arundel  :  Chifllet, 
De  linteis  sepulchralibus  Christi;  Du  Fresne  (Dom.  Du 
Cange  ) ,  Dissertatio  de  inferioris  œvi  numismatibus  ; 
Mabillon,  Annales  Ordinù  S.  Benedicti;  Banduri,  Impe- 
rium  orientale;  Montfaucon,  L'antiquité  expliquée  et  re- 
présentée en  figures;  Salig,  De  Diptychis  veterum;  Gori, 
Thésaurus  veterum  Diptychorum  consvJarium  et  ecdesias- 
ticorum  ;  Millin ,  Monuments  antiques  inédits  ou  nouvelle- 
ment expliqués  et  Voyages  dans  les  départements  du  midi 


(«)  Catalogue  of  ulect  exampleê  of  ivary-carvingê  from  the  second  te  the 
êixUenth  century^  preserved  in  varions  public  and  private  collections  in  En- 
gland  and  other  countries,  cants  of  which,  in  a  nmterial  prepared  in  imitation 
of  the  originals,  are  sold  by  the  Arundel  Society,  classifted  in  sehoots  and 
période,  bj  Edmuiid  Oldfield,  M.  A.,  fellow  of  Worcester  Collège^  Oxford; 
assistant  in  the  Department  of  antiquities^  British-Museum.  (London,  in-4'). 
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de  la  France;  Seroux  d*AgiDcourl,  Histoire  de  l'art  par 
les  monuments.  Il  faut  y  ajouter  les  Yetusta  monumenta^ 
publication  de  la  Société  des  antiquaires  de  Londres;  le 
Trésor  de  numismatique  et  de  glyptique,  texte  par  M.  Le- 
normant  ;  le  Moyen  âge  et  la  Renaissance  par  MM,  Lacroix 
et  Seré  et  Mélanges  d'archéologie  par  MM,  Cahier  et 
Martin. 

Le  Musée  de  Bruxelles  ne  possède  point  toute  la  collec- 
tion formée  par  la  Société  Arundel  ;  mais,  grâce  à  la  géné- 
reuse libéralité  de  M.  A.  W.  Franks,  le  savant  et  obligeant 
conservateur  du  British  Muséum^  il  a  obtenu  les  types  les 
plus  remarquables.  Ces  fac-similé,  au  nombre  de  cent  douze, 
comprennent  :  1*  les  dyptiques  romains  et  byzantins  d'un 
caractère  historique,  d'après  les  originaux  de  la  Kunst- 
Kammer  de  Berlin,  de  la  bibliothèque  impériale  de  Paris, 
du  trésor  de  la  cathédrale  d'Halbersladt,  etc.  ;  2*»  trois  dypti- 
ques ecclésiastiques  antérieurs  à  Tannée  700,  d'après  les 
originaux  du  British  Muséum,  du  trésor  de  la  cathédrale  de 
Monzaet  delà  Kunst-Kammer  de  Berlin;  3*  des  couvertures 
d'évangéliaires  sculptées,  antérieures  à  l'année  700;  i""  des 
dyptiques  et  reliures  du  vin%  du  ix*  et  du  x*  siècle,  d'après 
ies  originaux  conservés  à  Milan,  à  Oxford,  à  Paris,  etc.  ; 
5*  différentes  œuvres  antérieures  à  Tan  1000;  G**  des  ivoires 
de  l'école  grecque  de  diverses  périodes,  mais  antérieures  au 
règne  de  Justinien  ;  7°  des  objets  divers  du  xi*  au  xv*  siècle, 
provenant  des  écoles  française,  anglaise  et  allemande. 

Mais  nous  ne  devons  pas  nous  borner  à  une  indication 
sommaire,  car  celle-ci  ne  donnerait  pas  une  idée  suffisante 
de  l'importance,  de  la  haute  valeur  de  ces  plâtres.  Yorci 
donc,  d'après  le  catalogue  anglais  de  M.  E.  Oldfîeld,  une 


—  69  — 

liste  détaillée  et  complète  des  fac-similc  qui  forment  le 
don  de  M.  Franks  : 

MOULAGES  DE  LA  SOCIÉTÉ  ARUNDEL. 


SÉRIE  IL 


A.    DYPTIQUES   DE    PERSONNAGES   SUPPOSÉS   IMPÉRIAUX, 


Détignatloo. 
Une  feuille. 


Deov  reoilles. 


Uae  leuiUe. 


tarv, 


Tréiio»  d«  la  mtlié- 
drali*  de  Monta. 


PosBOMeur  de  l'origiBal 

Trois  figures  représentées  assises,  Collection  dr  F^jer 
peut-être  l'empereur  Philippe  TArabe 
et  deux  autres  dignitaires  présidant 
aux  jeux  séculaires  de  Tère  millénaire 
de  £ome  A.  D.  248;  plus  bas,  des 
hommes  combattant  dans  l'amphithéâ- 
tre avec  des  cerfs. 

1  Une  dame  et  son  fils  représentés 
debout,  probablement  la  régente  Galla 
Placidia  et  son  fils  Yalentinien  III. 
(Dans  ce  cas  le  dyptique  doit  avoir 
été  exécuté  vers  428  A.  D.) 

2.  Un  guerrier  debout;  peut*être 
Aetiut  01^1  bien  Eonifincins. 

B.  DYPTiqUES  EEPRÉSENTANT  DES 
CONSULS  AVEC  l'iNSCRIPTION  DE 
LEURS  NOMS. 

Figure  représentant  debout  Flavius     BibUoUif>qii<>  imp^ 

riale.  Parti   (cabioel 

Félix   (consul  de  l'Occident  A.  D.  dwa^'q"") 
428),  avec  Tiuscription  FLavii.FE- 
LICIS  .Viri.Clarissimi.  COMitis.  AC. 
MAGistri, 
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Décignttion. 
beiii  feuilles. 


PoMetieur  de  TorigiDal. 


Une  feuille. 


Piffure  assise  de  Clemeniinas  (consul    CoiiecUon  d^  Fejor- 

tary. 

de  rOrient  A.  D.  613)  avec  les  insi- 
gnes de  son  office  ;  à  côté  de  lui  sont 
personnifiées  Home  et  Constantinople; 
au-dessus,  les  bustes  de  l'empereur 
Anastasiuset  de  l'impératrice  Arîadne, 
ayant  une  croix  entre  eux  deux  ;  au- 
dessous,  distribution  d'aumônes.  — 
Inscription  :  FLavius.TAVRVS.OLE- 
MENTÏNV8  .  ARMONIVS  .  CLE- 
MBNTINVS. 

2.  Même  sujet;  inscription  :  Yir. 
Iliustris  .COMes  .  S ACRarum .  LAR- 
Gitionum .  EXCONSule.  PATRICius. 
ET.CONSul.ORDINarius. 

Ornements  et  inscription  en  Thon-     BSbiiothèqae  inp«- 

'^  riale  ,  Paris  f  caMnel 

neur  de  Petrus  (Justinianus)  (seul  ^"  «"'«i»»)- 
consul  A.  D.  516),  avec  cette  inscrip- 
tion :  FLavius  PETRus.SABBATius. 
TVSTINIANus.Vir.ILlustris,  et  sur 
un  panneau  circulaire  au  milieu , 
l'hexamètre  suivant ,  expliquant  la 
destination  du  dyptique  : 

MVNERA  .  PARVA  .  QVIDEM. 
PRETIO.SED.HONORIBus.ALMA 


Voefeniiie.  Une    figure    assise    représentant 

Anastasius  (consul  de  l'Orient  A.  D. 
517),  avec  les  insignes  ordinaires  du 
consulat  ;  plus  bas,  des  hommes  livrés 
aux  ours  dans  l'amphithéâtre;  inscrip- 


Kninikammer, 
Berlin. 


Deox  fraillen. 
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Déslitnttlott.  Possrsseiir  de  f'Arifcinnl. 

tion  :  FLavius.ANASTASIVS.PAV- 
Lus  .PRObVS.S  AVINIANVS.POM- 
Peius.ANASTasius. 

1 .    Buste  de  PhiloxenUS  (consul  de      Bibliothèque  impé- 

ritle.  Ptri»  (cabinet 

rOrient  A,  D.  525);  sous  celui-ci,  <*«"«q°«)-  * 
un  autre  buste  représentant  une  femme 
(  Home  peut  -  être  )  :  entre  eux  se 
trouve  rinscription  suivante  :FLayius. 
THEODORUS  .  FILOXENVS  .  SO- 
TERICVS  .  FILOXENVS  .VIR .  IL- 
LVSTris  ;  dans  Varea  se  trouve  en 
ïambes  le  premier  vers  d'un  distique 
dédié  au  Sénat. 

d.  Sujet  analogue  avec  l'inscrip- 
tion :  COMes  .  DOMESTicus  .  EX. 
MAGISTRO .  Militum  PER  .THRA- 
CIAm.ET.CONSVL  .ORDINARius, 
et  le  second  vers  du  distique. 

C  DYPTIQUES  DE  CONSULS  DONT  LES 
NOMS  NE  SONT  PAS  INSCBITS. 

1.  Consul  debout,  avec  la  mappa     Trésor  de  it  «Uié. 

^'       Hraled#Halbér»udt. 

cireenêiSf  entre  deux  personnages;  au- 
dessus,  l'empereur  assis,  ainsi  que  des 
personnages  de  sa  cour;  dessous,  un 
groupe  de  captifs  avec  leurs  armures 

2.  Même  sujet. 

Mw  Rcniiie.  Cousul  probablement  de  la  famille     BibiioUipqae  impe. 

rialo.  Paris  (cabinet 

impériale  assis  entre  des  figures  re-  **'*«  •"«•q»*'*) 
présentant  Rome  et  Con3tanti]y)ple  ; 
au-dessus,  une  couronne  de  lauriers 
suspendue. 

6 


Deax  revIUes. 
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Béûf  aulrw.  PoiMiMiir  d«  Vorifteal. 

SËRÏE  III. 

DYPTIQUES     SCCLÉ9IASTIQUB8     ANTÉ- 
BIKUHS  A  l'an  700. 

Un*  reauie  (ivom      Ange  avcc  un  elobe  crucifère  et  un     BnUA  m^tamm 

T-  «»cl«).        'DO  ^  colkclioB  doi  nti- 

sceptre;  au-dessus,  une  inscription  fl"'**»)* 
en  grandes  lettres  grecques. 

DcuK  feuilles  (pro-        1 .    La    Vierge  et    TËnfant   sur    un        KaatlkaouDcr, 
bablemenl  dn  vi*  si«^  B«rlia. 

•^'•)-  trône  avec  deux  anges. 

2.  Le  Christ  assis  entre  saint  Pierre 
et  saint  PauL 

Deux  fenlllet  (dans        1.  Une  figure  debout,  dans  le  COS-       Trésor  de  luettbé- 
roriKine,   peut-être  drale  de  Monta. 

un  dYptique  cousu-  tumc  d'un  consul  romain,  mais  avec 

laire  du  v*  ou  ti*  sié- 

«.•'«.?^.'.« »«•?  la  tonsure  ecclésiasUque,  U   mappa 

vertureou  enveloppe     .  »      .  f>         *  «      • 

d'un  aoiiphonarium  cireetuti,  transformée  en  un  tudartum 

de  S'Grégoir«f  •op- 
posé avoir  *ië  donoé  çt    \^    bâton    OU    crosse    surmonté 

par  lui   a   la    reine 

tbéodoiind.).  j,^^g    ^j^j^.   au-deasus  :  SanCtuS 

ORHOORiui;  et  dans  l'espace  vide  ce 
distique  : 

GREGORIS.Prœ  SVL.MEllITIS. 
eT.NOMINE.DIGNVS. 

VNDE .  GENVS  .  DVCIT .  SVM- 
MVM  CONSCENDIT.HONOREM. 

2.  Même  figure,  mais  sansla  tonsure 
et  portant  l'inscription:  DAVID  REX. 

SÉRIE  IV. 

GOC VERTU RES   DE   LIVRES   ANTÉRIEU- 
RES A  l'an  700. 

Couverture    d'un        1 .  Au  centre  Un  Agnus  Dei  exécuté      Trësor  de  la  cntlié- 
évaugéliaire  ;  vi*  siè-  drale  de  Milan. 

cie(iesdeu«cAi**).   gu  orfèvrerie;  au-dessus,  la  Nativité; 

sur  les  côtés,  six  sujets  tirés  de  l'évan- 
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Détipiiition.  PotteMear  de  l'original. 

gile;  au-dessous,  le  massacre  des  In- 
nocents; aux  angles»  les  tôtes  et  sym- 
boles de  saint  Mathieu  et  de  saint 
Luc. 

2.  Au  centre,  une  croix  en  orfè- 
vrerie ;  au-dessus ,  Tadoration  des 
Bois;  aux  côtés,  six  sujets  tirés  de  la 
vie  du  Christ  ;  au-dessous,  les  noces 
de  Cana;  aux  angles,  les  têtes  et 
symboles  de  S^-Marc  et  de  S^- Jean. 

Convertom    d'un         l .  Au   Centre  la  Vieriçe  et  l'Enfant       Bibliothèque  impé- 
ëTauélMire(lcs  deux  °  riale.  Pari». 

*^***'''  sur  le  trône ,  avec  deux  anges  ;  aux 

côtés,  l'Annonciation,  la  Yisitation, 
la  rencontre  de  saint  Joseph  et  de 
Marie,  et  leur  voyage  à  Bethlehem; 
au-dessus,  deux  anges;  dessous,  le 
Christ  entrant  à  Jérusalem. 

2.  Au  centre,  le  Christ  sur  un 
trône  entre  saint  Pierre  et  saint  Paul; 
aux  côtés  ,  le  Christ  guérissant 
l'homme  aveugle  ,  le  paralytique , 
et  le  serviteur  du  centurion  ;  au-des- 
sus, deux  anges;  au-dessous,  le  Christ, 

la  Samaritaine  et  la  résurrection  de 
Lazare. 

PaDDeau  de  la  coo*      Le    cruciftement ,    sainte    Marie,    CoiiocUon  a«  Fejer- 

v«rtare  d'nn  livre.  vary. 

saint  Jean,  les  soldats ,  le  soleil  et  la 
lune  sous  la  forme  d'Apollon  et  de 
Diane;  plus  bas,  les  femmes  visitant 
le  tombeau. 
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DéslgnttUn.  PoiMiMnr  4c  rorigtsal. 

Frafneol    A'nw        Le     Baptême     du     Christ      avec    le        KaastUmBer, 
couTertare.  IWlio. 

Jourdain  personnifié. 

Idem.  L' A  SOen Sion  d  U  Christ .  CollaeUoa  d«  Feîer- 

Ttry. 

SÉRIE  V. 

BYPTIQUES  XT  COUVERTURES  DR  LITRES 
DU  VII1«,  DU  IX«  ET  DU  X«  SIÈCLE. 

DjpUqne.  1 .  Jje  Christ  lavant  les  pieds  à  ses     TréM»r  de  u  ctUié. 

de«x  fenillM.  dnie  de  Miten. 

disciples  ;  le  Christ  devant  Pilate  et 
les  soldats  près  du  tombeau. 

2.  Marie  Madeleine  et  Marie,  la 
mère  de  Jean,  visitant  le  tombeau 
(suivant  la  description  de  S^-Mathieu 
XXVIII,  1-4);  le  Christ  leiir  appa- 
raissant.  Le  ('hrist  se  montrant  aux 
onze  apôtres;  incrédulité  de  saint 
Thomas. 

Fragmenideiacrfli-      I^e  Christ  debout,  tenant  un  livre. 

vertiired*«o  livre. 

CAltf  de  !■  coarer-        Au  CeutrC,  le  Christ  debout  sur  un    Libr»trte1lodleieaB«. 
tare  d'an  livre.  0«ford. 

lion  et  sur  une  couleuvre;  autour, 
douze  sujets  tirés  de  la  vie  du  Christ. 

Fragment  de  la  eov-        Au  centre,  le  Christ  assis  donnant     Matée  d'Oridaaa. 
vertnre    d'an    livre 
(probablement   aile-  j^^  ^^^^^  ^  ^^^  p^^^^^  ^^^^^^  ^^^^  ^^ 

l'autre  côté,  un  ange  approche  un 
charbon  ardent  des  lèvres  d'Isaïe  ;  au- 
dessus,  un  amas  d'édifices,  peut-être 
Sion  ;  dessous ,  le  Christ  prêchant 
dans  le  temple;  dans  les  angles,  des 
animaux  et  des  fleurs. 
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DéalcwtioB.  Pouaaseur  de  Portf  ioal. 

rnffiDeiiideUoov-        Le  Cbrîst  avec  les  Symbolea  évan-    Librairie  Bodleienoe, 
-vMtore  d*nn  livre.  Oxford. 

géliques  et,  à  ses  pieds,  deux  figures 
allégoriques,  représentant  la  terre  et 
rOoéan. 

idea.  Le   crucitiement;  aux  deux  côtés        Ucoona. 

opposés  de  la  croix,  l'Ëglise  et  la  Sy- 
^  nagogue  personnifiées  ;  le  serpent  aux 
pieds,  ainsi  que  les  morts  sortant  de 
leurs  sépulcres  ;  dessous ,  les  femmes 
visitant  le  tombeau. 

Coavertare    d'aa      1 .  Le  crucifiement;  au>desSUS,  le  SO-      Bibiioibèque  iBpë 
értBcéiiaire     (dmiz  rial«,  Parii!. 

*'*•*•'•  leil  et  la  lune  ;  à  la  gauche  de  la  croix, 

la  figure  de  la  synagogue  avec  sa  ban- 
nière, et  celle  de  Jérusalem  avec  sa 
couronne  ;  à  ses  pieds,  r£glise  assise 
entre  la  Terre  et  TOcéan. 

3.  Marie  Madeleine  et  Marie  ,  la 
mère  de  Jean,  et  Salomé  visitant  le 
tombeau;  le  Christ  et  les  disciples 
allant  à  Emmaûs,  et  le  Christ  appa- 
raissant aux  onze  apôtres. 

FraffBmtd«Ucon-        David  SUr   SOU  trôUC  au  milieu    de  Louvre. 

ir«rtar«  d*iui  livre. 

sa  cour,  dictant  les  psaumes  à  quatre 
scribes. 

Idem.  Le  jugement  de  Salomon.  idem. 

CouTertnre    d'un        Le   Christ  daUS   Sa  gloirC,  donnant      Biblîothèqne  impé- 
éTaB(«liatrc      ayaot  riale,  Ptri». 

(Lat  dm  celée),  salut  Paul  ;  dcssous,  uuc  figure  allé- 
gorique avec  les  attributs  combinés  de 
la  Terre  et  de  l'Océan. 


—  76  — 

Déf  i|ailioa.  FoM«M«iir  de  l'ori^iuil. 

2.  La   Vierge  et  TEnfant  sur  le 
trône. 

Fragment  de  la  ci»tt-      Le  crucitiement  avec  la  Vieree  et     Kousikanim«*r. 

verlare  d'iio  ll%re.  °  Berlin. 

saint  Jean;  au-dessus ,  le  soleil  et  la 
lune  voilant  leurs  faces. 

idetn.  Le  crucifiement  avec  les  symboles     BriUsh  Mnfeon 

(collection  de  M.  SS). 

(les  quatre  évangélistes. 
Idem.  i^  Christ  et  la  femme  adultère.         CoiiecUondePejer 

tary. 

Idem.  Même  sujet,  ou  peut-être  la  g^éri-       m.  Michpii. 

son  de  la  femme  estropiée. 


SÉRIE  VI. 

UBJKTâ   DIVERS   ANTÉRIEURS   A 

l'an  1000. 

iicf*S!  M^îA'iteiet      ^"    consul   assis   dans    la  chaise    a.  Fettnuine,  «q. 

curule. 

Bolle     circulaire        XJn  liou  traciué.  Trésor  de  la  catbé- 

(tupposëe  Atre  nn  ci-  ^  drale  de  Sens, 

boire). 

Fragment   d'une  Un  homme  s'adrCSSant  à  dcuX  jCU-      Rév.  WalterSnevd. 

boite.  • 

nés  gens.  —  Peut-être  faut-il  voir  ici 
une  représentation  du  retour  de  Ten- 
fant  prodigue. 

Ornement  d  un  pei<        DcUX  lioUS  et  UU    arbre,  BVCC  Cette      Tréwrdela  cnthé- 
Co<-  drale  de  Sent. 

inscription  :  )9ettS€tt  6.  £t)^% 

(peigne  de  saint  Loup).  Celui-ci  était 
évêque  de  Sens,  vers  Tan  623. 

SUula    on    batin        I^     manchc     est    orné     d'animaux       Trésor  de  ta  r^hé- 
pour  I  eau  bénite.  j„,^  j^  Hl,^ 

grotesques;  le  corps  entouré  de  cinq 
arches  continues;  sous  l'une  d'elles. 
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lMi%Mtf«««  PoMetteuT  de  roriginal. 

la  Vierge,  TEnfant  et  deux  anges, 
dont  Tun  tient  le  modèle  du  bassin 
lui-même  ;  sous  les  autres,  les  quatre 
évangélistes  ;  autour  des  bords  le  dis- 
tique suivant  :  (qui  prouve  que  le  bé- 
nitier avait  été  consacré  par  Godefroid, 
arcbevôque  de  Milan  (978-978),  à 
l'occasion  de  la  visite  de  l'empereur 
Otbon). 
VATES .  AMBROSIi  GOTFRED VS . 

DAT.TIBI.SanCtE. 
VAS.  VENIENTE.S  ACRAm  :  SPAR- 
GENDVm .  CESARE .  LYm .  PHAm. 

SÉRIE  VII. 
ivoiBES  DE  l'École  grecque. 

Devt    fragm«DU        1.    Josepb  quittant   son    père   sous       Kanstkammer, 
dvn  coffret.  ^      *  *  Berlin. 

la  conduite  d'un  ange,  et  Josepb  re- 
tiré du  puits  et  vendu  aux  IsmaëKtes» 
lesquels  sont  montés  sur  des  cba- 
meaax. 

2.  Le  majordome  visitant  les  sacs 
des  frères  de  Josepb  et  l'entrevue  de 

Jacob  et  de  Josepb. 
Fragment  d'une      Le  Crucifiement  avec  nombreuses  idem. 

eoBTerture. 

figures  ;  les  soldats  en  armure  byzan- 
tine. 

Idem.  L'ascension.  W""- 

Idem.  La  Pentecôte.  "«"»• 
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DéfttgDiiioa.  l»o»MtMar  <l«  l'iwipMl . 

ujpiique  «ecietias-      Chaque  feuille  en  quatre  comparlù     Tréw  de  u  r«thé- 

tique  (do»  feuillw}.  *        .^  i  r  dr«Ie  de  MlJan. 

mente  dont  leê  sujeU  sont  expliquée  par 
des  inscriptioftê  en  grec  barbare. 
1.  (Â)  L'Annouciation. 

(B)  La  Nativité. 

(C)  Le  Baptême  du  Christ. 

(D)  La  présentation  au  temple. 
%    (Â)  Le  cruciiiemeut. 

(B)  Les  saintes  femmes  visitant  le 
sépulcre. 

(C)  La  résurrection  du  Christ  et 
celles  des  justes. 

(D)  Marie  Madeleine  et  Marie  mère 
de  Jean  embrassant  les  pieds  du  Christ. 

Tryptique.  Sur  la  tablette  du  centre,  le  crucifie-     Bibiiotiièqae  inpé- 

ment;  au-dessus,  les  archanges  Michel  ^^  aoUqnai). 
et  Gabriel;  à  côté  de  la  croix,  sainte 
Marie  et  saint  Jean,  au  pied  Constan- 
tin (  le  Grand  )  et  sainte  Hélène  ;  du 
côté  gauche ,  les  têtes  de  saint  Jean- 
Baptiste,  de  saint  Paul,  de  saint 
Etienne,  de  saint  Chrysostôme  et  de 
saint  Corne;  du  côté  droit,  les  têtes  de 
saint  Helias,  de  saint  Pierre,  de  saint 
Pantaleon,  de  saint  Nicolas  et  de  saint 
Damien;  leurs  noms  sont  tous  inscrits 
en  grec. 

pr;uiîi!;;„?,S:;:i:      Le  Chnst  debout  sur  un  «raôe/^,     Bibiiotbê,.c  i 
rX^rdcRor  q^^  ^«^^  le  haut  d\ine  coupole,  res-  "'••'^"•- 
ayant  été  empio'y^  Semblant  à  cclle  de  sainte  Sophie  à 

ea^uite  dana  la  cou- 
verture d'un  Evangé- Constantinoplcj   et   le   couronnement 
liaire.  ^ 
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Bétigiutioii.  PoMeMeur  d«  l'original. 

de  Bomanus  IV  (Diogènes)  et  d*Eu- 
doxie. 

Fragment d« la  coo*        Saint  Jean *Baptiste  debou t.  CollocUon  de  Fcàer- 

verlure  d'nn  livre.  ^  vary.   • 

Idem.  Le  Christ  sur  le  trône,  avec  inSCrip-    Librairie Bodleienne, 

tion  grecque  incomplète. 

Tablette  (applica-        La  Vierge  et  l'Ënfaut  sur  un  trône       Le  comte  Aagnste 
tioo  incerUinaj.  d«  BasUrd.   . 

magnifique. 

Panneau  de  la  cou-        Entrée    triomphante    du     Christ    à     a.  Fountaine,  e«i. 
vcnore  d  un  liirre.  * 

Jérusalem. 

Idem.  XiC  Christ  debout  sous  un  dais  en-     Rév.  Wallar  Snejd 

tre  la  Vierge  et  saint  Jean-Baptiste. 
Fragmentdeiacon-      Lc  Christ  à  mi-corps  avaut  une 

vertare  d'un  livre.  *        " 

croix  derrière  la  tête  au  lieu  d'un 
nimbus. 

Cdté  de  la  couver-        Feuillage  dessiné  avec  soin  et  seize      Blbliothèqae  impe- 
tare  d'un  livre.  riale.  Pari.. 

médaillons   avec  les  têtes   des   pro- 
phètes 

Ornemont  ou  cen-        I^  Glorification  de  la  Vierge  et  de      Soane  Muséum. 
tre  d  un  tryptiqne.  ° 

(Ru«^«d).  i»Enfant  au  milieu  d'une  multitude 
d'anges  et  de  saints,  minutieusement 
exécutés. 


SÉRIE  X. 

ÉCOLES     FRANÇAISE  ,     ANGLAISE     ET 
ALLEMANDE,  XI«  ET  XII»  SIÈCLES. 

^Z^miSH^X"      ^^   sommet,   l'Annonciation;   au     w.  Maikeii. aaq. 

milieu,  la  visite  de  saint  Joseph  à  Ma- 
rie; au  bas,  la  Nativité.  Onremar* 
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que  le  resteat  d'à  De  inseription  qui 
appartient  probablement  aux  annales 
de  quelque  évécbé. 

T«bku«.  Visite  des  saintes  femmes  au  tom-         Lmvw. 

beau;  le  Christ  leur  apparaissant, 

^^'  Partie  d'un  siget  plus  étendu  ;  en  >**«•• 

haut,  le  Christ  dans  la  gloire  ATee  les 
bienheureux  ;  dans  le  bas,  les  chan- 
geurs de  monnaie  chassés  du  temple. 

Idem.  La  rencontre  d'Abner  et  des  servi-  Uam. 

teurs  de  Ishbosheth  avec  Joab  et  les 
serviteurs  de  David,  à  l'étang  de  Gi- 
beon  (vide  2,  Samuel  ii,  11-17). 

Deux  panneaox  d'un        1.    Le  Chrîst  daUS  la  gloirC,  entre     Rér.  WaU«r  Sotyd. 
coffrel. 

deux  anges,  et  saint  Pierre  et  saint 
Paul. 

2.  Le  crucifiement  avec  deux  sol- 
dats, sainte  Marie  et  saint  Jean. 

Fregment  d'une  CM-        DeUX  apôtreS  OU  évanzéUsteS  ;  au-        RiiiMlkunMer, 
•elle.  *^  °  Berlin. 

dessus,  les  signes  de  la  Balance  et  du 
Scorpion. 

Une  ubie.  Lcs  Douzc  apôtrcs  avec  leurs  em-  idem, 

blêmes. 

Ptrtie  de  la  cou-        Asceusiou    du    Christ  ;    aU  plcd  de     '•*•  Niehol»,  eiq. 
vertnre  d'un  livra. 

la  montagne ,  le  prophète  Habakkuk 
à  mi-corps. 

VMiiie  «i*vn  djp-      Dans  le  bas,  la  Nativité;  anges  ap*     DhiîiIi  Muteam 

tiqne  ecclceiasliqne.  "         *       (collection    de 

paraissant  aux  bergers  ;  au-dessus ,  le  »■«'•«•). 
Baptême  du  Christ. 
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Pétigmih»!».  PoMCMeor  d«  Poriginal. 

Panaeaa  de  la  cou-        Saint  Jean  r£vanfféHsto.  Louvre. 

vcrturad'on  livre.  ° 

Idem.  Saint  Mathieu    avec  un    évangile     Briiub  Mmenin 

(  rolleclinn    de    ma- 

ouvert;  au-dessus,  les  mots  du  ch  xx,  «"•«"»»)• 
?.   8. 

Idem.  L'Annonciation     ou    peut-être     le        Kunstkanmer, 

Berlin. 

Christ  dans  le  jardin  avec  Marie  Ma- 
deleine. (?) 

Pièce  d'échec».        Évêque  assis  dans  une  chaire.  w.  Ma»keii,  e«|. 

SÉRIE  XI. 

ÉCOLES     FRANÇAISE,      ANGLAISE      ET 
ALLEMANDS,  XIII«  ET  Xive  SIECLES 
SUJETS  SACRÉS. 

Tiibie  df  comma-      Au  bas,  Présentation  dans  le  tem-     john  Lenuigne , 

pie;  au-dessus,  le  Christ  et  la  Vierge 
dans  la  gloire. 

Table  de  comma-        Au    bas.    Adoration   des  Rois  ;    au-      w.  Matkell,  esq. 

dessus,  couronnement  de  la  Vierge. 

Idem.  Au  bas.  Adoration  des  bergers;  iden. 

au-dessus,  la  Résurrection. 

Idem.  La  Vierge  et  l'Enfant  avec  deux       Heru,  e»q. 

anges. 


■ion. 


Tabl««  de  eommn-        Six    Compartiments    :     (A)    Judas       Le  comte  de  rBa- 

ealopior. 

concluant  le  marché  avec  les  prêtres 
et  s'emparant  du  Christ  ;  (  B  )  Le 
Christ  devant  PilatCj  Pilate  se  lavant 
les  mains,  le  bandage  des  yeux  du 
Christ;  (C)  La  pendaison  de  Judas,  la 
flagellation  et  le  portement  de  croix  ; 


/ 
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Déi(i«iiatioii.  P<MMMMr4«l*«rtgiuL 

(D)  Le  crucifiement;  (£)  Visite  des 
saintes  femmes  au  tombeau;  (F)  La 
résurrection  et  •  Noli  me  tangere.  ' 


ooaaiiDioB. 


Peiitei  table.  d«      1 .  La  Vierge  et  l'Enfant,  glorifiés    Aiben  waj.  mq. 
par  des  anges. 

2.  Crucifiement,  la  Vierge,  saint 
Jean  et  anges. 


Table  de  connu-      La  Vierge  et  l'Enfant  glorifiés  par      Ricboit.  ea^. 
des  anges. 


■loa. 


Table»  de  connu         1      Au  bss ,    la  trahisOU  de  Judas;    ^BiblioUèqiw 
■lOD.  '    riale.  Paria. 

au-dessus,  le  crucifiement. 

2.  Au  bas,  la  flagellation  ;  au-des- 
sus, la  déposition  de  la  croix. 


iiioa. 


Table  de  conna-  Trois  Compartiments  :  (A)  partie 
d'une  adoration  s'étendant  au-dessus; 
(A)  cinq  apôtres  ;  (C)  Le  Christ  sié- 
geant au  jugement  dernier. 

Table  de  connu-       Au-deSSUS,  le  COUronncmeut   de  la       m.  SanvageoU 
Kion(aoclaiM  proba> 

bieBMBi).  Vierge;  plus  bas,  saint  Jean  l'Eyan- 

géliste. 

Partie  d'uue  boite.      La  Nativité;  daus  le  fond.  Anges 

apparaissant  aux  bergers. 

Tabla  de  connu-        1.    L'AdoratioU  des  Mages.  A.-J.BeresIbrdHope, 

nion  (dévoUon;.  etq. 

2.  Le  crucifiement. 

Partie  d*uae  boite.        Au  CCUtrC,  la  Nativité;  aux  quatre   Rév.W.Webb.D.  d. 

coins,  ornements  et  arabesques, 
iden.  La  descente  dans  les  limbes.  w.  iia»keii,  mq. 


MftifBatiAii. 
Tahle. 


Ttbl^. 


Tablé. 
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Poêêfuear  de  roriginal. 

Au-dessus,  rEnlerrenieni;  Au-des- 
sous,  les  saintes  femmes  visitant  le 
tombeau. 

Saint  Jean-Baptiste,   saint  Chris-    Coii^tion d^ Fijer- 
tophe  et  saint  Jacques  le  Majeur. 


TtfT. 


Quatre  compartiments  :  (A)  Le  Bemfnrd iiopc, «^sq. 
crucifiement;  (B)  Le  Christ  apparais- 
sant à  Marie  Madeleine ,  et  à  côté  de 
lui  saint  Jacques  le  Majeur  ;  (C)  saint 
Laurence,  saint  Pierre  et  saint  Paul  ; 
(D)  saint  Etienne,  Jacques  le  Majeur 
et  saint  Jacques  le  Mineur. 


SÉRIE  XIL 

ÉCOLES  FBANÇAISB  ,  ANGLAISE  ET 
ALLEMANDE  DES  XIII"  ET  XIV«  SIÈ- 
CLES. —  OBJETS  SÉCULIERS. 


Botte  oa  (armoire)        1 .  Quatre  SnTOUpeS d'amoureux  sons  Umyre. 

à  glaee  (deux  rttéf).  ^  &        *~ 

des  arbres. 

2.  Objet  analogue. 
On  c6itf  d'ttM  boite       Gincvra  s'échappant   avec  Lance-    Coiiertion  d«  F^er- 

à  gtoc«.  vary. 

lot;  autour  des  angles,  quatre  mons- 
tres* 

Idem.  Siéire  et  prise  du  château  de  TA-     Miwéederanmo- 

^  ^  numenul ,    Marlbo- 

mour;  autour  des  angles,   statuettes  '«••§»»  Hou«e. 
représentant  des  lions. 

Co  fAié  d*uBe  boiie      Une  dame  et  un  seigneur  jouant      m.  Swmufeoi. 

(o«  armoire)  à  Klac».  °  " 

aux  dames,  deux  autre:»  personnages 


> 
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Mftifaation.  FoiMMenr  de  rorifia»!. 

regardant;  autour  des  angles,  quatre 
moDAtres. 

Un  celé  d'ao*  botte      Une  dame  et  son  amant ,  accompa-     hét,  w.  SDeyd. 

fou  ■moire)  k  gUee. 

gnés  d*un  serviteur,  à  la  chasse  au 
faucon;  autour  des  angles,  quatre 
monstres  rampant. 

Idem.  Une  dame  et  un  seigneur,  chassant    w.  Mmkeii.  ««|. 

le  lièvre  avec  un  lévrier. 

Idem.  Un  chevalier  présentant  un  cœur  à  idem, 

une  dame;  aux  angles,  quatre  feuilles. 

Troif  pièce*  d'une      1 .  Pyramc  accostant  Thisbé  et  sa     Rcv.  w.  SncTd. 
compagne. 

2.  P>rame  s'adressant  à  Thisbé 
sous  les  murs  de  la  ville  et  Thisbé  se 
cachant  devant  le  lion. 

3.  Mort  des  amants. 

Convurcle  d'une  Quatre    Compartiments    •    dans    les     Mutée  de  Boulogne. 

deux  parties  du  centre,  un  tournoi; 
du  côté  droit ,  le  siège  du  palais  de 
l'Amour  ;  du  côté  gauche,  une  dame 
fuyant  avec  un  chevalier. 

Secrétaire.  DcUX   dais   :    SOUS   TuU  ,   Un   Smaut    RéT.  w.  Webb.  D  D. 

cueillant  des  fleurs,  et  la  femme  tres- 
sant une  guirlande;  sous  l'autre,  quel- 
ques personnes  se  préparent  à  se  ren- 
dre à  cheval  à  la  chasse  au  faucon. 

idMi.  Une  dame  et  un  seigneur  chassant     m.  SauTageot. 

au  faucon. 
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En  résumé.  la  colleclion  dont  le  musée  est  redevable  à 
M.  Franks  présente  un  haut  intérêt  pour  les  études  archéo- 
logiques ;  car,  sous  plusieurs  rapports,  elle  doit  beaucoup 
faciliter  les  recherches  et  les  comparaisons. 

Th.  J. 


NOTICE 


SUB 


L'HOTEL  DE  MOELENERE  &  YAN  DALE 

(ancien  refuge  de  l'abbaye  de  tongerloo), 

A   ANVERS. 


Les  recherches  archéologiques  entreprises  depuis  une 
trentaine  d'années  ont  eu  principalement  pour  but  de  réta- 
blir dans  son  vrai  jour  l'histoire  de  notre  glorieuse  école  de 
peinture;  ce  n'est  qu'à  de  rares  intervalles  qu'on  s'est  occupé 
de  notre  école  de  sculpture,  quoique  celle-ci,  sous  bien  des 
rapports,  ne  le  doive  céder  en  rien  à  sa  sœur  si  justement 
célèbre. 

En  effet,  notre  pays  peut  citer  parmi  ses  sculpteurs, 
au  XVI*  siècle ,  des  artistes  tels  que  les  François  Mynsheeren 
et  Jean  Wishagen  dont  nous  admirons  le  jubé  incomparable 
dans  l'église  Saint  -  Gommaire  à  Lierre;  les  Corneille  de 
Vriendt,  dit  Floris ,  dont  les  travaux  exécutés  à  Anvers  et 
à  Léau  constatent  le  génie  ;  plus  tard,  au  xvii''  et  au  xviii' 
siècle,  les  Quellin,  les  Verbruggen ,  les  Van  der  Voort,  les 
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Van  Baurscheit,  dont  les  productions,  tant  sculpturales 
qu'architecturales,  provoquent  l'admiration  des  connaisseurs. 

Â  quoi  doit-on  attribuer  Tindifférence  dont  la  sculpture 
flamande  a  été  l'objet  —  car  sans  les  mémoires  de  Philippe 
Baert,  publiés  il  y  a  peu  d'années,  nous  n'aurions,  pour  ainsi 
dire,  aucun  ouvrage  spécial  sur  cet  art  qui  a  produit  dans 
notre  pays  tant  de  chefs-d'œuvre?  Nous  l'ignorons;  mais 
nous  croyons  que  les  ravages  opérés,  au  xvi*  siècle ,  par  les 
iconoclastes  ont  fait  perdre  de  vue  l'importance  de  notre 
ancienne  école  de  sculpture  ;  de  plus,  l'état  de  décadence  de 
notre  pays,  au  xviii*  siècle,  n'a  pas  permis  de  cultiver  avec 
succès  un  art  qui  demande  de  grands  capitaux  pour  se  dé- 
velopper d'une  manière  convenable. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  est  certain  qu'au  xv*  et  au  xvi*  siècle, 
on  connaissait  parfaitement  la  science  négligée  de  nos  jours 
d'allier  l'architecture,  la  sculpture  et  la  peinture  dans  les 
créations  monumentales,  et  il  ne  fallait  pas  alors  qu'un 
peintre  éminent  produisit  cette  question  aux  délibérations 
d'un  congrès  (i)  pour  que  les  artistes  la  missent  journelle- 
ment en  pratique  dans  l'exécution  de  leurs  travaux. 

Un  savant  écrivain,  M.  l'archiviste  Wauters  a  publié,  il 
y  a  peu  de  temps,  une  notice  pour  faire  ressortir  le  talent 
d'un  grand  sculpteur  du  xvi*  siècle,  le  célèbre  Corneille  de 
Vriendt,  dit  Floris,  réputé  pour  ses  vastes  connaissances 
en  fait  de  sculpture  et  d'architecture  (2);  nous  allons  exa- 
miner le  talent  d'un  autre  maitre  flamand  doué   d'une 


(1)  M.  le  baron  H.  Leys,  an  congrès  artistique  tenn  à  Anvers,  en  1861. 

(t)  Voyez  le  Bulletin  de  r Académie  royale  des  sciences,  deuxième  série, 
tome  26,  p.  354. 
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grande  vigueur  et  d'une  facilité  extraordinaire  de  génie, 
de  Pierre  Coecke  d'Alost ,  peintre  de  l'empereur  Charles  V, 
dont  les  travaux  ne  semblent  avoir  eu  pour  but  que  de  ré- 
soudre le  problème  de  l'alliance  de  la  sculpture,  de  l'ar- 
chitecture et  de  la  peinture. 

On  s'est  occcupé  trop  peu  jusqu'à  présent  des  édifices 
civils  ;  en  dehors  des  constructions  monumentales,  il  sem- 
blait que  l'architecture  flamande  eût  été  improductive  et 
nous  tenons  à  l'honneur  d'avoir,  dans  le  sein  de  la  Commis- 
sion royale  des  Monuments,  appelé  l'attention  des  autorités 
sur  la  nécessité  de  conserver  des  bâtiments  sur  lesquels  les 
artistes  flamands  avaient  prodigué  leurs  talents,  et  qui,  eo 
même  temps,  témoignaient  de  la  gloire  et  de  l'esprit  d'indé- 
pendance de  nos  ancêtres  (i). 

Parmi  les  hôtels  remarquables  élevés  à  Anvers  au  xvi* 
siècle  par  des  particuliers,  nous  devons  citer  en  premier  lieu 
une  maison  nommée  le  Grand  Fou  (  de  Groote  Sot)^  bâtie 
vers  1K44,  par  le  receveur  de  la  ville  Guillaume  de  Moele- 
nere,  et  qui,  à  l'époque  de  sa  construction,  pouvait  être  re- 
gardée comme  un  type  d'hôtel  où  l'art  avait  trouvé  le  moyen 
de  se  montrer  sous  ses  différentes  phases. 

C'était  un  esprit  actif  que  ce  Guillaume  de  Moelenere; 
vivant  à  une  époque  où  la  ville  d'Anvers  subit,  par  un  nou- 
vel agrandissement,  une  transformation  complète,  il  avait 
acquis  plusieurs  terrains  sis  au  Coudenberg  et  au  marché 
Saint-Jacqués ,  et  y  avait  élevé  une  série  d'édifices  qui 
avaient  donné  un  aspect  nouveau  à  un  quartier  jusqu'alors 


(i)  Voyez  le  compte  rendu  de  la  séance  générale  tenne  le  SO  septem- 
bre 1862,  p.  60, 
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fort  négligé.  Nous  voyons  par  des  actes  qu'il  ne  bàlit  pas 
moins  de  seize  maisons,  parmi  lesquelles  il  y  en  avait  de 
grande  dimension. 

Toutefois  le  receveur  Guillaume  de  Moelenere  ne  resta 
pas  longtemps  possesseur  de  ces  bâtiments  ;  le  24  septem- 
bre 1548,  il  les  céda  à  son  fils  Thierry  (i),  et  c'est  à  Tinitia- 
live  de  ce  dernier  que  nous  devons  les  splendides  composi- 
tions sculpturales  dont  nous  allons  nous  occuper. 

On  était  au  xvi*  siècle,  à  Tépoque  où  notre  ville  était  à 
l'apogée  de  son  importance  commerciale.  Les  richesses 
affluaient  dans  la  cité  et  donnaient  à  l'art  les  moyens  de  se 
produire  d'une  manière  brillante  ;  l'école  illustrée  en  der- 
nier lieu  par  le  génie  de  Quentin  Massys  comptait  une 
foule  d'adeptes.  Thierry  de  Moelenere ,  appréciateur  du 
beau,  s'adressa  pour  l'ornementation  de  sa  nouvelle  demeure 
à  un  artiste  dont  la  renommée  grandissait  de  jour  en  jour, 
et  qui  venait  de  remporter  un  nouveau  succès  par  les  gigan- 
tesques compositions  qu'il  avait  faites  lors  de  l'entrée  triom- 
phale de  Philippe  II,  à  Anvers  (2).  Pierre  Coeck  qui,  par  ses 


(1)  Item  noch  een  huys  metter  plaetzen,  genaemtden  cleynen  sot,  metten 
halven  gange  daeronder  ende  neffens  gelegen ,  metter  vetteiyen,  achter- 
gronde  ende  aUen  den  toebehoirten ,  gestaen  ende  gelegen  int  Eipdorp 
alhier,  tusschen  de  haysinge  ende  erve  van  der  Sonnen,  aen  deen  zyde, 
ende  oick  achtere  ende  de  hnysinge  ende  erve  genaemt  den  ^roo^^n  So^, 
aen  dandere  zyde,  comende  achter  noortwaert  aen  den  voors.  raemhof,  ge- 
lyck  ende  in  aile  der  manieren  hy  comparant  dit  huys  metten  toebehoirten 
voors.  den  vin«n  jannary,  anno  xvc  ende  vier  en  viertich,  van  naderscapen, 
gecregen  heeft  jegens  Franchoise  Schot  ende  Pauwelse  Bosschaert,  coop- 
Ueden.... 

(«)  Il  est  incontestable  que  les  sculptures  de  Thôtel  de  Moelenere  sont  de 
la  même  main  que  les  arcs  de  triomphe  et  le  Qéant  d'Anvers,  construits 
à  Toccasion  de  Ventrée  de  Philippe  II.  Les  dessins  de  ces  arcs  se  trouvent 
dans  on  ouvrage  spécial  publié  par  Pierre  Coeck,  et  écrit  en  trois  lau* 
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vastes  études,  peut  être  considéré  comme  un  des  principaux 
propagateurs  de  la  Renaissance  aux  Pays-Bas,  présenta  un 
projet  splendide.  Il  allia,  de  la  manière  la  plus  heureuse, 
Tarchitecture  à  la  sculpture  et  celle-ci  à  la  peinture,  de  telle 
sorte  que  les  trois  arts  présentaient  un  ensemble,  dont  on 
aurait  vainement  cherché  le  pareil  dans  les  constructions 
seigneuriales  de  cette  époque. 

Les  salles  furent  ornées  de  clieminées  sculptées  de  la  plus 
grande  richesse,  tandis  que  des  tableaux  ornaient  les  pla- 


gnes  par  le  secrétaire  de  la  ville,  ComelinB  Scribonins  Graphens,  sons  les 
titres  de  : 

(a)  Spectaculorum  in  suscepiione  Philippi  Hisp,  prin.  divi  Caroli,  F. 
Cœs.  F,  An,  M,  D.  XLIX.  Ântverpiœ  œditorum,  mirificus  apparatus; 

(b)  Le  triumphe  d'Anvers,  faict  en  la  suscepiion  du  Prince  Philip», 
Prince  d^Espaign;  ^ 

(c)  De  triumphe  va  A  ntwerpen. 

Dans  Tintroduction  du  texte  latin,  on  lit  ce  qui  suit  : 

c  Quœdam  hic  ante  omnia  necessario  observanda 

»  Tertio,  figuras  suis  locis  hic  visendas,  cura  Pétri  Alostensis,  Pictoris 

>  Casarii,ad  symmetricam  rationem  esse  posi tas.  » 

Le  magistrat  d'Anvers  qui,  dans  Texécution  des  compositions  de  Pierre 
Coeck,  s'était  également  servi  du  concours  de  deux  cent  trente-trois  pein- 
tres, parmi  lesquels  Antoine  de  Païenne  et  Jérôme  Cocx,  ainsi  qu'il  résulte 
du  compte  de  la  ville  de  Tannée  15i9-50,  et  de  cent  et  quatorze  sculp^ 
teurs,  tourneurs,  etc.,  prit  des  mesures  pour  que  le  droit  de  propriété, 
appartenant  au  peintre  de  Tempcreur,  ne  fût  lésé  par  des  publications  sub- 
reptices  d'autres  artistes.  A  cet  effet,  il  fit  proclamer  l'ordonnance  sui- 
vante, défendant,  sous  peiue  de  correction,  l'impression  d'une  description 
de  l'entrée  du  prince  Philippe  :  (Gebodboeken  der  stad  Antwerpen  van 
het  jaer  1549,  vol.  B,  fol.  102). 

»  Geboden  ende  vuyt  geroepen  by  Jaune  Van  denWerve,  onder-Schoutet, 
»  Burgmeesteren,  Scepenen  ende  Kaide  van  der  stadt  van  Antwerpen,  op 
»  ten  XIX*  dach  van  septembri  anno  xv*1[lix. 

»  Men  gebiet  van  Slieeren  ende  van  der  stadt  wegen,  dat  nyemant  wye 

>  hy  sy,  schilders,  beeltsnyders,  druckers  oft  andere,  hen  en  vervoirderen 
»  noch  en  pynen  te  conterfeyten,  te  schilderen,  te  snyden,  te  drucken  oft 
»  te  doen  drucken,  by  wien  dattet  zy,  ennige  stucken,  puncten,  specta- 
»  den,  stellagien,  arcken  triomphalen,  oft  andere  dicrgelycke,  noch  oick 
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fonds,  et  que  des  statues  et  des  fontaines  décoraient  les  salles, 
les  galeries  et  les  cours. 

Et  qu'on  ne  pense  pas  que  nous  exagérons  l'importance 
de  ces  objets  dart;  la  magnifique  cheminée  sculptée,  placée 
en  ce  moment  dans  la  salle  du  collège  échevinal  de  Thôtel 
de  ville  d'Anvers  ;  le  manteau  de  la  cheminée  d'une  des 
salles  du  musée  d'antiquités  au  Steen;  les  admirables  caria- 
tides et  les  bas-reliefs  qui  autrefois  décoraient  une  galerie 
et  qui  tous  proviennent  de  l'hôtel  de  Moelenere,  sont  là 
pour  attester  la  véracité  de  nos  assertions. 

On  connaît  assez  la  cheminée  qui  orne  en  notre  ville  la 
salle  du  collège  échevinal  ;  nous  croyons  cependant  devoir 
en  faire  ici  la  description  pour  compléter  notre  travail  et 
rectifier  quelques  erreurs  qui  se  trouvent  dans  la  plupart 
des  ouvrages  qui  traitent  de  cette  œuvre  d'art  remarquable. 

Comme  toutes  les  cheminées  de  cette  époque,  la  chemi- 
née de  la  maison  de  Moelenere  est  construite  en  pierre;  elle 


>  eenigerhande  descrîptien  oft  inscriptien  der  selver  ynyt  te  gevene,  noch 
9  telatene  vuytganei  opte  corectie  vaa  den  Heere  ende  vander  stadt.  » 

Nous  voyons,  par  la  dernière  page  de  la  relation  de  rentrée  dn  prince 
Philippe,  que  Pierre  Coeck  s^était  fait  imprimeur  Juré,  mais  qa*il  avait 
fait  mettre  son  ouvrage  sons  presse  chez  Gilles  Van  Diest. 

Voici,  du  reste,  Tinscription  : 

«  Exeus.  Antverpiœ,pro  Petro  Alosten,  impr essore  juraio,  typisJEgù 
»  dii  Distkemii,  An,  M,  D,  L,  men.  Jun,  » 

Déjà,  en  1533,  Pierre  Coeck  s'était  fait  connaître  par  une  autre  puhlica- 
lion  qui  proUva,  tant  ses  connaissances  en  architecture  qu*en  littérature 
italienne. 

Kous  avons  devant  nous  un  exemplaire  de  cet  ouvrage  de  Tédition 
d*Amsterdam  de  1616.  Il  porte  pour  titre  :  «  Van  de  arehiteeturen  vyf 

>  boeken  Sebastiani  Serlit\  overgeset  uyt  dHtaliaensche  in  nederduytsche 
9  spràke^  door  Pister  Coêeke  pan  Aelsl.  * 

Comme  peintre,  Pierre  Coeck  acquit  une  grande  réputation.  Il  devint  le 
maître  de  Pierre  Breugel  le  vieux,  et  mourut  en  1550. 
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est  large  sous  le  manteau  de  2". 43,  haute  de  4". 64;  les 
côtés  font  saillie  sur  le  mur  de  r"*.49.  Elle  est  arrêtée  de 
chaque  côté  par  deux  pieds  droits  formés  de  deux  colonnes 
d'ordre  dorique,  ornées  de  figures  à  gaines,  telles  que 
Pierre  Coeck  et  plus  tard  François  Floris  et  Jean  Vredeman, 
le  Frison,  aimaient  à  les  introduire  dans  leurs  compositions, 
et  surmontée  d'un  manteau  à  trois  étages  en  retraite. 

L'artiste  chargé  de  l'exécution  de  ce  travail  doit  avoir  eu 
pour  donnée  de  représenter  la  Rédemption  du  genre  humain 
par  le  sacrifice  de  l'Homme-Dieu,  annoncée  symboliquement 
dans  l'Ancien  Testament  par  le  Sacrifice  d'Abraham  et  l'é- 
rection du  Serpent  d'airain. 

En  effet,  dans  le  compartiment  principal  on  voit  la  Cène^ 
bas-relief  de  quinze  figures,  flanqué  de  deux  statues  caria- 
tides à  gaines.  A  l'étage  supérieur  se  trouvent  entre  quatre 
cariatides,  dont  celles  du  milieu  semblent  représenter  Moïse 
et  Josué,  trois  bas-reliefs  figurant,  celui  de  gauche,  le  Sa- 
crifice d'Abraham,  celui  de  droite,  r Adoration  du  Serpent 
d'airain,  et  celui  du  milieu,  le  Crucifiement. 

Un  compartiment,  réservé  sous  le  bas-relief  la  Cène^  con- 
tient des  ornements  en  style  Renaissance  ;  deux  anges  sou- 
tiennent un  blason  qui  jadis  contenait,  sans  doute,  les  em- 
blèmes ^e  la  famille  de  Moelenere;  depuis  1827,  il  renferme 
le  château  aux  mains  d'Anvers. 

Autrefois  le  contre-cœur  de  la  cheminée  aura  probablement 
été  maçonné,  soit  en  tuileaux,  soit  en  carreaux  de  briques 
historiés,  avec  une  plaque  en  fonte  de  fer  au  milieu  ;  aujour- 
d'hui il  est  composé  d'une  colonnade ,  ordre  dorique,  en 
marbre  jaunâtre  qui  contraste  singulièrement  avec  la  sévère 
et  riche  construction  en  pierre  blanche. 
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Les  faces  latérales  de  la  cheminée  sont  divisées  comme  la 
face  principale  en  trois  zones,  richement  ornementées  ;  à  la 
deuxième  zone,  Tarchitecte  a  réservé  des  niches  pour  des 
statuettes  qui  ont  disparu.  Une  double  atlique  règne  sur 
toute  la  longueur  de  la  partie  supérieure  de  la  cheminée. 

Le  manteau  de  la  deuxième  cheminée  de  Thôtel  de  Moele- 
nere,  qui  se  trouve  en  ce  moment  dans  le  musée  d'antiqui- 
tés d'Anvers,  est  construit  sur  le  modèle  que  nous  venons 
de  décrire  ;  seulement  les  prophètes-cariatides  y  sont  rem- 
placés par  des  figures  de  femmes.  En  tenant  compte  des 
attributs,  deux  d'entre  elles  semblent  représenter  des  ver- 
tues  théologales  ;  les  deux  autres,  des  vices.  Les  bas-reliefs 
ont  pour  sujet  :  1°  Loth  en  prière;  2**  Loth  et  ses  filles  quit- 
tant Sodome;  et  3*  Loth  et  ses  filles.  Nous  regrettons  que  le 
grand  bas-relief  de  cette  cheminée  n'ait  point  été  sauvé,  lors 
de  la  dévastation  de  l'hôtel  de  Moelenere,  à  la  fin  du  xviii* 
siècle. 

Le  manteau  de  la  cheminée  du  musée  d'antiquités  n'a  pas 
été  repeint  comme  celui  de  la  cheminée  de  l'hôtel  de  ville  ; 
les  riches  sculptures  en  sont  dorées,  ce  qui  leur  donne  un 
aspect  plus  original  et  plus  monumental. 

Les  plafonds  des  salles  dans  lesquelles  se  trouvaient  ces 
belles  cheminées  étaient  ornés  de  peintures  dues  probable- 
ment au  pinceau  d'artistes  renommés  du  xvi""  siècle.  Que 
sont-elles  devenues?  Nous  l'ignorons;  toutefois  il  résulte 
d'actes  de  l'année  1698,  qu'à  cette  époque  elles  y  existaient 
encore  (i). 


(i)  Voyez  plus  loin  Tacte  de  cession  de  Thôtel  de  Moelenere  à  Tabbaye 
de  Tongerloo. 
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Nous  voyons  en  môme  temps  que  le  jardin  contenait  dif- 
lorenles  œuvres  d'art,  telles  qu'une  fontaine,  une  statue  de 
Vénus,  des  génies,  une  statue  dans  un  pavillon  ;  enfin  nous 
trouvons  la  mention  d'une  galerie  sculptée  soutenue  par  des 
cariatides. 

Cette  galerie,  devant  laquelle  on  avait  élevé  un  mur  au 
commencement  de  ce  siècle,  a  été  retrouvée,  il  y  a  peu 
d'années ,  et  nous  constatons  que  nous  la  rangeons  parmi 
les  constructions  les  plus  originales  du  xvi*  siècle.  Quatre 
énormes  satyres  à  tètes  et  à  pieds  de  bouc,  dont  les  arcs 
de  triomphe  pour  l'entrée  de  Philippe  II  offrent  plus  d'un 
modèle,  soutiennent  la  galerie  qui  rallie  le  bâtiment  de  devant 
à  celui  du  milieu  de  l'hôtel.  A  l'extérieur,  celte  galerie  est 
divisée  en  neuf  compartiments ,  dont  huit  sont  ornés  de 
bas-reliefs  en  bois,  représentant  encore  une  fois  des  satyres 
et  des  cariatides  à  gaines  tenant  des  couronnes  et  d'autres 
ornements.  Le  millésime  de  1549  s'y  trouve  reproduit  en 
différents  endroits.  La  richesse  et  la  bonne  ordonnance 
augmentent  le  prix  de  ces  belles  sculptures  et  font  regretter 
qû*on  n'ait  pas  pris  des  mesures  pour  les  conserver  à  leur 
place  primitive.  Comme  la  cheminée,  elles  comptent  au- 
jourd'hui parmi  les  principaux  modèles  d'étude  du  musée 
d'antiquités. 

Thierry  de  Moelenere  occupa  sa  riche  maison  jusqu'à  sa 
mort  qui  arriva  vers  1 ÎJ59.  Sa  veuve  Claire  Adriaenssens 
céda  cette  propriété  le  29  août  1 560  à  Léonard  Van  Driele  ; 
toutefois,  cette  vente  fut  annulée  (i;,  et  l'amman  d'Ativers, 


(0  1560,  29  augoi.  Clara  Adriaenssens,  Wed''»  Dierick  de  Moeleneere, 
cum  8iiiS|  geven  tervc  Lenaerde  van  Dryele,  eene  huysing  met  eene  hxrjse 
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Godefroid  Sterck,  vendit,  le  9  octobre  !561 ,  à  son  beau-frère 
le  chevalier  Paul  Van  Daele,  Thôtel  de  Moelenere,  qui  déjà, 
à  cette  époque,  portait  le  nom  de  Grand  Fou  (  Grooten 
Sot)  0). 

Le  chevalier  Paul  Van  Dale  appartenait  à  une  famille  opu- 
lente enrichie  probablement  par  le  commerce.  Son  grand- 
oncle,  Wauthier  Van  Dale,  avait  fait  avec  sire  Arnould  Van 
Liere  d'Immerseel,  le  voyage  de  Portugal  pour  y  chercher 
Isabelle,  la  fiancée  du  duc  Philippe  de  Bourgogne.  Pendant 
son  séjour  à  Lisbonne,  il  avait  épousé  Elvire  Perez,  fille  de 
Lopez,  dame  des  Iles  Fortunées  (Suiker  eilanden). 

Après  la  mort  de  son  père  Arnould  Van  Dale,  Paul  était 
entré  en  possession  du  riche  héritage  des  Iles  Canaries  et 
pouvait  lutter,  sous  le  rapport  de  la  fortune,  avec  les  pre- 


daer  neifens,  tasscben  de  Sonne,  oost,  ent*  Brandyser,  west,   comende 
achter,  noort,  metten  packhuyse  int  straetken  loopende  van  den  Coawen 
bergh  na  de  Paradysstrate. 

(i)  Seabinale  protocoUen  der  stad  Antwerpen  van  het  jaer  1561,  sub 
Grapbens  en  Âsseliers,  vol.  1,  fol.  75. 

Akt  Yoor  scbepenen  Hontappel  en  Pommereaux. 

Heer  Godevairt  Sterck,  riddere,  Amptman  deser  stadt,  vercoopt  aen 
Pauwels  Van  Dale....  een  buy singe  met  eenen  bnjse  dairneffens  gestaen, 
dair  wylen  Caerle  Van  Bergen  inné  te  woonen  plach,  plaetsen,  hove, 
Bomerbnyse  ende  een  cleyn  kneckene  dair  neffens,  met  noch  eenen  grotiten 
packbnyse  ende  poorte,  gronde  ende  aUe  den  toebeboorten,  gestaen  ende 
gelegen  al  aen  een  int  Kipdorp  albier,  tegensoyer  tsint  Jacobs  kercke,  tas- 
scben de  bnysinge  ende  erve  genaempt  de  Sonne,  aen  deen  syde,  oostwaert, 
ende  bet  hnys  genaempt 't  Brantyier,  aen  dander  syde,  westwairt,  comende 
acbter  ute  noortwàirt  metten  voirs.  packhnyse  ende  poorte  int  straetken 
loopende  van  den  Condenbergbe  nair  de  Paradysstrate ,  gelyck  ende  in 
aUe  der  manieren  de  selve  buysinge  lestmale  Lenairt  Van  Driele  Toorge- 
noempt  toe  te  bebooren  placb,  ende  deselve  daerinne  by  der  Tooirs.  We- 
dawe  en  momboiren  Tan  den  voomoemden  kindercn  de  Moeleneere  opten 

liaestlesten  Angusti  Anno  xt«  tsestich  gegoedt  ende  geerft  is  geweest 

Anne  1561  i  9  octobris. 
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mières  familles  d'Anvers.  Plus  tard,  il  époosa  Anne  Gocqueel, 
dame  de  Lillo,  dont  il  eut  sept  enfants;  son  fils  Pierre  Van 
Date,  seigneur  de  Lillo  et  de  Beirendrecht ,  contracta  ma- 
riage avec  la  noble  demoiselle  Marguerite  Van  den  Werve, 
pendant  que  sa  fille  Marie  eut  pour  époux  le  chevalier  Mel- 
chior  Van  Groenenberghe ,  dont  nous  aurons  occasion  de 
parler  plus  loin.  Telle  était  son  opulence  qu'en  1552  il  prit 
part,  de  concert  avec  son  père  Arnould,  pour  une  somme 
de  13,000  âorins,  à  la  souscription  ouverte  par  la  ville  pour 
faire  à  l'empereur  Charles  V  un  don  gratuit  de  250,000  flo- 
rins, somme  énorme  pour  l'époque.  Cette  marque  d'attache- 
ment au  père  de  Philippe  II  n'empêcha  pas  que,  quelques 
années  plus  tard,  en  1564,  Paul  Van  Dale  ainsi  que  son 
gendre  Melehior  Van  Groenenberghe  ne  fussent  accusés 
d'hérésie  et  d'émission  de  mauvaise  monnaie  ;  pour  répon- 
dre à  leurs  adversaires,  ils  firent  tous  deux  appel  au  magis- 
trat et  subirent  l'épreuve  connue  dans  les  coutumes  d'Anvers 
sous  le  nom  de  Purge.  Le  tribunal  du  vierschaer  les  déclara 
innocents,  mais,  le  26  septembre  1565,  le  peuple  envahît 
leur  hôtel  et  y  commit  de  grands  dégâts. 

Le  chevalier  Van  Dale,  appréciant  l'importance  de  la  mai- 
son qu'il  venait  d'acquérir,  résolut  de  l'agrandir  et  d'en  faire, 
par  des  additions ,  un  hôtel,  qui,  sous  le  rapport  de  l'éten- 
due, put  rivaliser  avec  les  palais  des  premières  familles 
d'Anvers.  C'est  ainsi  qu'il  acquit  le  17  décembre  1563 
la  maison  sise  à  côté  du  Grand  Fou,  et  qu'il  ne  tarda  pas 
à  l'englober  dans  cette  dernière  (i).  Depuis  lors  la  maison 

(i)  Ratgheerdt  Herttinx,  Janssone,  ende  LysbethSneckers,  ejns  nxor,  gaf 
terve  ende  in  erflicken  rechte,  heeren  Panwelse  Van  Dale,  riddere,  heere 
van  Lilloo,  onde  scepene  deser  stadt,  eenhuys  métier  plaetsen,  halvenbor- 
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Van  Dale  devint  une  des  plus  considérables  de  la  ville.  Aussi 
Jorsquen  1578  Sabine  de  Bavière,  la  veuve  de  l'infortuné 
comte  Lamoral  d'Egmont,  vint  mourir  à  Anvers  dans  Thôtel 
du  chevalier  Paul  Van  Hersbeke,  le  magistrat  assigna  à  ce 
dernier,  comme  demeure  temporaire,  rhôtel  Van  Dale,  oc- 
cupé en  dernier  lieu  par  Melchior  Van  Groenenberghe  (i). 
En  1604,  la  maison  Van  Dale  fut  vendue  à  Âlexandrine 
Balbani,  veuve  de  Pierre  Van  der  Goes,  et  à  la  mort  de  cette 
dame,  en  1607,  elle  devint  la  propriété  de  Henri  Van  der 


nepntte,  fundo  et  pertînentibus,  geheeten  dBrantyser,  gestaen  ende  gelé- 
gen  int  Eipdorp  alhier,  tegens  over  Sint  Jacobs  Kercke  aldair,  tasschen 
thays  genaempt  tSchaechbert  (waeraf  den  muer  ende  gote  tasschen  beyde 
staende  ende  Ûggende  gemejn  zyn),  ex  una,  ende  thuysghenaemptei^n  Sot, 
den  Toirs.  erfnemeren  oick  toebehoirende  (waeraf  den  muer  van  onder  tôt 
boven  oick  gemeyn  is,  ende  dair  af  de  goten  liggende  opt  voirs.  huys  onder- 
houden  moeten  worden,  half  ende  half)  ex  altéra,  comende  achter  oyckaen 
derre  van  den  voira,  erfnemere. 

(i)  Alsoo  Joncker  Ëmanuel  vanStembor,  myne  Heeren  vuyten  name  van 
Mevrouwe  ?an  Egmont,  te  kennen  gegeven  heert  de  groote  siecte  ende  noot 
van  der  doot,  daerinne  de  selve  Mevrouwe,  Godt  beterthaer,  nu  tegenwoor- 
delyck  is  vindcnde  ;  dat  oyck  nyet  redelyk  syn  en  soude,  dat  men  deselve 
vroawe  in  den  vuytersten  noodt  eenichssints  soude  stooren  oft  quellyck 
vaUen,  tsy  int  verhuysen,  delogeren,  versuckelen  oft  anderssints,  van  den 
liuyse,  toebeboorende  Heere  Pauwels  van  Hersbeke,  Kidder,  Heer  van 
Bmnesse,  die  daerinne  geeme  soude  comen,  daer  de  selve  met  heuren 
huysgesinne  nu  is  gelogeert,  nyet  sonder  stoomisse  van  de  voors.  Me- 
vroawe  ;  soo  ist  dat  om  Mevrouwe  voors.  te  believen  ende  gherieven,  mits- 
gaders  den  voors.  Heer  van  Brunesse  te  accomodeeren,  nae  borgerlyck 
ende  behoorlyck  regtdeserstadt,  myne  Heeren,  ter  begeerte  van  Mevrouwe 
voors.,  ende  tôt  haren  eygen  redelycken  cost,  geordonneert  hebben  ende 
ordonneren  mita  desen,  datmen  den  voors.  Heer  van  Brunesse,  van  stonden 
ane,  sal  accomoderen  ten  redelycken  coste  van  Mevrouwe  voors.,  in  thnys 
van  Heer  Peter  Van  Dale,  daer  te  woonen  plach  Heer  Melchior  Groenen- 
borch,  ende  dat  ter  tydt  ende  wylen  toe  Mevrouwe  van  Ëgmont  voers.,  een 
weynich  sal  wesen  becomen.  Actum  xn*  junii  anno  1578. 

(Collegiaeî  acteboeh,  1577-78,  fol.  177  v/o.) 
Sabine  de  Bavière  mourut  à  Anvers^  le  19  juillet  1578. 
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Goes ,  dont  les  héritiers  la  possédèrent  jusqu'en  1675. 
Le  3  octobre  de  cette  année,  Jacques-François  Roelants,  allié 
par  sa  femme  aux  Van  der  Goes,  la  vendit  au  comte  La- 
moral-Claude  de  la  Tour-Taxis,  époux  de  la  comtesse  Anne- 
Françoise  de  Hornes.  A  leur  tour,  ses  enfants  la  cédèrent 
le  17  janvier  1678  à  don  François  de  Silva,  marquis  de 
Montfort  et  du  Saint-Empire,  gentilhomme  de  la  maison  de 
Son  Altesse  le  prince  de  Portugal,  chevalier  de  Tordre  del 
Ilabito  deChristo  et  commandeur  de  Sainte-Marie  de  Mas- 
sant. 

A  la  mort  de  don  François  de  Silva ,  sa  femme  Philip- 
pine de  Castro  et  ses  enfants  vendirent  Thôtel  Van  Dale  au 
révérendissime  frère  Grégoire  Pierra,  abbé  des  Prémontrés 
de  Tongerloo,  afin  dy  établir  le  refuge  de  son  couvent. 
L'acte  de  cession,  daté  du  14  avril  1698,  contient  la  des- 
cription ou  la  narration  succincte  des  richesses  artistiques 
qui,  à  cette  époque,  ornaient  encore  Thôtel  Van  Date  et 
fournit  Ténuméralion  des  sculptures  dont  on  allait  le  dégar- 
nir, entre  autres  les  statues  des  génies  et  celle  de  Vénus  (i). 


(i)  Vrouwe  Philippa  de  Castro ,  douariere  van  wylen  don  Frandseo  de 
Silva,  in  syn  leven  marquis  van  Monfort  ende  des  heyligen  Roomschen 

Rycke,  etca,  cum  tatore ,  etc«,  bekenden omme  ende  mits  eene  somme 

van  dertich  duysendt  Byns  guldenen  wisselgeldt,  die  hen  al  ende  vrel  is 
vergouden,  vercochtte  hebben  wel  en  wettelyk  den  Eerweerdichsten  heere 
Gregorins  Piera,  abt  des  Godthuyse  ende  cloostere  van  Tongerloo,  ten 
behoeve  van  den  selven  Godtshnyse  ende  cloostere,  eene  groote  huysinge  met 
diverscbe  plaetsen,  gaelderyen ,  kenckenen ,  comptoiren,  nedercaemeren, 
bovencaemeren,  plafons  ofte  schilderyen,  vercortingen,  vast  tcgens  de  soI> 
deringen,  sooonder  aisboven,  dry  alooven,  hove ,  fouteyne  ende  denback, 
énde  t'gene  daer  toe  behoort;  Item  de  fignren  in  den  hoff,  nytgenomen  de 
kinderkens  en  denaekte  Venus-,  Item  gaet  mede  de  figure  int  waterhnys 
ofte  somerbnys,  de  schouwmantels,  ende  allent  gène  aen  de  voors-huysiuge 
aerdt  ende  nagelvast  is ,  uytcomende  met  eene  groote  stallinge  inde  Kat- 
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Quant  aux  autres,  il  fut  spécifié  qu'elles  étaient  comprisos 
dans  Tacte  de  vente  ;  elles  restèrent  donc  dans  la  maison 
jusqu*au  moment  de  la  suppression  de  Tordre  dé  Saint-Nor- 
bert, lors  de  l'invasion  française  en  1798. 

Qu'arriva-t-il  à  cette  dernière  époque?  Personne  ne  le  sait; 
mais  il  est  constant  que,  par  décret  du  30  juillet  1810, 
l'empereur  Napoléon  céda  l'ancien  refuge  de  Tongerloo  er> 
toute  propriété  à  la  ville  d'Anvers,  et  que  ce  fut  alors  que 
Ton  transféra  à  l'hôtel  de  ville  la  magnifique  cheminée  qui, 
depuis  sa  construction,  avait  fait  le  principal  ornement  de 
la  maison  de  Moelenere  ou  Van  Dale,  Ce  fut  aussi  vers 
celte  époque  qu'on  relégua  aux  greniers  de  l'hôtel  de  ville 
les  restes  de  la  deuxième  cheminée  dont  nous  avons  eu 
l'honneur  de  signaler  l'existence  à  l'administration  commu- 
nale, et  que  celle-ci  nous  a  permis  de  placer  au  musée  d'an- 
tiquités. Les  peintures  disparurent  probablement  en  même 
temps  qu'on  abattait  les  cheminées,  et,  malgré  nos  recher- 
ches, nous  n'avons  pas  réussi  à  en  découvrir  les  sujets. 


testraete,  somerhuyse,  waschlmyse,  gronde  ende  allen  den  toebehoorten, 
certyds  twee  wooningen  geweest  zynde,  genaempt  van  oudts  het  eene  den 
Orooten  Sot,  ende  d'ander  het  Brandtyser,  gestaen  ende  gelegen  int  Kip- 
dorp  alhier,  tusschen  de  hny singe  genaempt  de  Koode  Sonne  aen  d'eene 
syde,  oostwaerts,  ende  de  huysinge  ende  erve  geheeten  Het  Schaekbert 
aen  d^ander  syde,  westwaerts,  soo  gelyck  ende  in  aider  manieren,  ende  met 
alsulcken  gherechticheden,  commoditeyten  ende  servituten  als  de  selve 
huysinge  tegenwoordelyck  jonisseerende  ende  onderworpen  is,  ende  aen 
de  Toors.  comparanten  competerende  uytten  hoofde  ende  als  erfgenamen 
van  den  meergemelden  wylen  Don  Francisco  de  Silva,  hennen  man  ende 
vaeder  respective,  den  welcken  daeriune  gegoeyt  ende  gheerftisby  de  hee- 
ren  Lncas  Verhaeghen  ende  Jan  Baptista  Anthoni,  mitsgaeders  d*heer  Jan 
Bartholomeus  Voet,  inder  qualiteyt  soo  sy  corapareerden,  voor  schepenen 
dezer  stadt  op  den  seventhiensten  jannary  van  den  jaere  fiesthîen  hondert 
achtentseventich,  pront  littersB  qnas  tradiderunt,  droeghen  oppe  etc* 
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Pour  ce  qui  concerne  la  galerie  qui  reliait  le  bâtiment  de 
Tavant-corps  à  celui  de  la  cour,  elle  fut,  comme  nous  l'avons 
dit  plus  haut,  cachée  par  un  mur,  au  point  que  de  nos  jours 
on  en  ignorait  complètement  l'existence. 

Malgré  l'embellissement  que  la  salle  de  réunion  du  collège 
échevinal  avait  reçu  par  l'introduction  de  la  cheminée  de 
l'hôtel  Van  Dale,  ce  local  ne  répondait  à  aucun  des  besoins 
du  service  public.  Aussi  le  24  mai  1893,  le  conseil  de  ré- 
gence décida  de  reconstruire  cette  salle,  et  le  !21  août  sui- 
vant, il  alloua  un  subside  de  6,000  florins  pour  l'exécution 
des  travaux.  Sur  la  proposition  du  bourgmestre,  M.  le  che- 
valier Flor.  Van  Ertborn,  on  donna  au  cabinet  du  collège 
sa  forme  actuelle,  si  souvent  reproduite  en  gravure  sous  le 
titre  de  :  Vue  de  la  salle  des  Mariages,  vue  qui,  en  réalité, 
ne  représente  que  celle  de  la  cheminée  de  Tancien  hôtel  de 
Moelenere  ou  Van  Dale. 

Le  sculpteur  Jean -Baptiste  Van  Hool  et  le  marbrier 
Pierre-Joseph  Stordiau  figurent  dans  les  comptes  de  la  ville 
comme  ayant  exécuté  les  travaux  de  sculpture,  et  il  est  de 
notoriété  publique  que  l'ancien  directeur  de  l'académie 
d'Anvers,  Matthieu-Ignace  Van  Brée,  peignit  les  grisailles 
servant  de  frise. 

Transformé  d'abord  en  caserne  pour  la  gendarmerie,  ap- 
proprié plus  tard  aux  classes  de  l'Athénée  royal,  l'hôtel  de 
Moelenere  n'offre  plus  à  l'œil  le  moindre  vestige  de  son 
ancienne  splendeur;  à  l'ornementation  si  riche  du  xvi*  siècle 
a  succédé  la  nudité  de  nos  murs  modernes;  les  constructions 
où  domine  la  ligne  droite  remplacent  les  édifices  aux  gra- 
cieuses formes  de  la  Renaissance.  L'ensemble  que  présentait 
l'œuvre  monumentale  de  Pierre  Coeck  a  entièrement  disparu. 
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Toutefois,  quelque  pénible  qu'il  soit  d*eni-egistrer  des 
actes  de  vandalisme  commis  souvent  à  froid,  nous  devons, 
celte  fois,  nous  estimer  heureux  que  les  précieux  débris  des 
compositions  du  peintre  de  Charles  V  n'aient  pas  été,  comme 
tant  d'autres,  vendues  ou  anéanties;  grâce  à  l'hospitalité 
que  leur  a  donnée  la  salle  du  collège  échevinal,  complétée 
par  la  création  du  musée  d'antiquités,  ces  splendides  sculp- 
tures nous  seront  conservées  comme  témoignage  du  talent 
d'un  des  plus  grands  artistes  de  notre  pays. 

P.  Génard. 
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AVANT-PROPOS. 

Lorsque  Tantiquaire  fouille  le  sol  de  sa  patrie  pour  étudier 
les  difTéreutes  pimses  de  son  histoire,  il  ne  doit  pas  se  borner 
à  recueillir  les  objets  qu'il  découvre  :  il  doit  les  considérer 
sous  tous  les  rapports,  en  examiner  la  matière  et  la  façon 
dont  les  habitants  des  temps  reculés  ont  exprimé  la  pensée 
dont  ils  étaient  pénétrés. 

Le  recueil  de  ces  observations  nous  servira  de  guide  dans 
nos  explorations  ultérieures  et  finira  par  établir  Thisloire  de 
Fart  dans  notre  pays  depuis  les  temps  les  plus  anciens. 

Ne  serait-il  pas  à  désirer  que  partout  où  Ton  s'occupe  sé- 
rieusement d'archéologie,  on  réunît  des  observations  analo- 
gues? On  ne  manquerait  pas  d'étudier  l'origine  des  arts,  de 
les  suivre  dans  leur  développement,  de  rapprocher  des 
faits  semblables,  d'en  tirer  des  déductions  rationnelles  pour 
l'étude  de  l'humanité.  De  là  ressortirait  toute  l'importance 
des  découvertes  archéologiques  pour  la  connaissance  de  This- 
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toire,  des  mœurs  des  peuples  et  de  leurs  migrations.  On 
aurait ,  à  la  fin ,  un  guide  certain  pour  l'appréciation  des 
caractères  ethnographiques  de  toutes  les  époques,  même  les 
plus  reculées,  et  on  serait  mieux  préparé  à  suivre  les  dis- 
cussions auxquelles  on  se  livre  aujourd'hui,  pour  l'étude  de 
l'humanité,  dans  les  congrès  internationaux  d'anthropologie 
et  d'archéologie  préhistorique  (à  Paris,  à  Londres)  ainsi 
que  dans  certaines  publications  privées  parmi  lesquelles  je 
me  borne  à  citer  les  Monuments  de  l'antiquité  dans  l'Europe 
barbare,  par  feu  M.  Frédéric  Troyon  de  Lausanne ,  ouvrage 
posthume  de  ce  savant  explorateur  des  temps  passés,  publié 
en  1868  par  la  Société  d'histoire  de  la  Suisse  romande. 

Pour  mettre  le  public  à  même  de  profiter  des  observations 
recueillies,  pendant  les  vingt-trois  premières  années  de  son 
existence  littéraire,  par  la  Société  archéologique  de  Luxem- 
bourg, nous  allons  résumer  ces  observations  en  les  groupant 
par  catégories  de  sujets. 

I 

ART   CÉRAMIQUE. 

Le  pays  de  Luxembourg,  riche  en  antiques  de  toute  espèce, 
a,  depuis  bien  des  années,  vu  mettre  à  découvert  un  nombre 
infini  de  vases  et  de  fragments  de  vases  dont  l'étude  ne 
laisse  pas  de  verser  quelques  lumières  sur  la  technique  des 
potiers. 

L'importance  de  l'étude  de  l'art  céramique  est  généra- 
lement reconnue,  et  l'on  prête  de  jour  en  jour  une  attention 
plus  sérieuse  à  l'examen  des  poteries  que  l'on  découvre. 

«  On  pourrait  presque  écrire  l'histoire  d'un  peuple,  dit 
»  M.  Boucher  de  Perlhes  (Antiquités  celtiques  et  antédilu- 
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viennes) el  le  suivre  pas  à  pas  dans  sa  marche  vers  la  civili- 
salioD,  puis  dans  sa  décroissance  et  son  retour  à  la  barba^ 
rie,  en  analysant  les  figures  el  les  éléments  de  ses  poteries; 
et  un  archéologue  habile  pourrait  dire  d*un  peuple  :  que 
Ton  me  montre  ses  vases  et  je  vous  dirai  quel  il  était. 
»  La  nature  de  leur  pâte,  dit  M.  Brongniart,  Tauteur  du 
traité  de  1*4^^  céramique^  en  parlant  des  poteries  ancien- 
nes, leur  mode  de  façonnage,  le  style  de  leur  forme  et  de 
leurs  ornements,  sont  généralement  constants  chez  les  an- 
ciens peuples,  si  éloignés  de  la  versatilité  des  peuples  mo- 
dernes qui  sont  soumis  à  tous  les  caprices  de  la  mode,  ces 
éléments  destructeurs  de  tout  caractère  national.  Ces  par- 
ticularités suiBsent  pour  donner  des  lumières  sur  les  peu- 
ples qui  habitaient  les  contrées  où  Ton  trouve  ces  po- 
teries. » 

Le  pays  que  nous  avons  exploré  depuis  vingt-trois  ans  a 
fourni  à  nos  études  des  échantillons  de  presque  toutes  les 
productions  de  Fart  céramique  romain. 

Le  genre  le  plus  caractéristique,  celui  qu'on  peut  avec 
raison  considérer  comme  purement  romain,  c'est  cette  pote- 
rie roi^e,  d'une  pâte  assez  dense  et  vernissée,  qu'on  nomme 
généralement  samicnne  ou  terre  sigillée. 

Les  vases  de  cette  sorte  sont  les  plus  remarquables  par 
leur  finesse  et  en  général  par  leur  belle  conservation.  Ils  pré- 
sentent presque  partout  les  mêmes  formes  ;  ce  sont  de^j 
écuelles  ou  bols,  des  coupes  à  pied,  des  tasses,  des  soucou- 
pes, des  plats  à  rebords  saillants,  des  assiettes.  Ces  formes 
se  retrouvent  constamment  dans  tous  les  pays  qui  ont  con- 
servé le  souvenir  du  séjour  des  Romains.  Les  vases  sont 
tantôt  unis  et  sans  aucune  espèce  de  teinture,  tantôt  garnis 
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d*orn6roents  en  relief  de  même  pâte  et  par  conséquent  de 
même  couleur  que  le  fond. 

C'est  à  tort  que  quelques  archéologues  ont  prétendu 
que  les  ornements  en  relief  ne  décoraient  que  les  vases  de 
terre  rouge  vernissée.  Nous  avons  trouvé,  aux  environs  de 
Luxembourg,  dans  une  tombe  gallo-romaine,  une  belle  urne 
de  terre  grise  non  vernissée,  avec  des  ornements  en  relief 
représentant  une  chasse  et  un  combat  de  gladiateurs. 

Les  ornements  de  ce  genre  de  poterie  consistent  en  mou-^ 
lures  dont  les  cordons  et  les  gorges  sont  plus  ou  moins 
arrondis  et  en  frises  le  plus  souvent  décorées  ;  on  y  voit  des 
fleurs,  des  fruits,  des  rinceaux,  des  combats,  des  chasses, 
des  pèches,  des  courses,  des  danses  ;  parfois  des  sujets  my- 
thologiques aussi  variés  que  curieux. 

Il  parait  que  la  poterie  rouge  servait  principalement  aux 
usages  de  la  table.  Un  fragment  d'assiette,  trouvé  à  Dalhem, 
porte  encore  les  incisions  du  couteau.  Martial  (13,  7)  dit 
qu  on  peut  refuser  une  invitation  à  une  table  somptueuse, 
quand  on  est  en  état  de  se  faim  servir  de  bonne  fèves  sur  un 
plat  de  terre  rouge. 

D'après  Pline  (35,12.46),  ces  vases  rouges  servaient  aussi 
dans  les  sacrifices.  Plante  fait  la  même  observation  en  disant  : 
Ad  rem  divinam  quibus  opus  est  Samiis  vasis  utilur. 

La  poterie  rouge  était  d'abord  faite  à  Samos,  mais  ensuite 
on  en  a  établi  des  fabriques  dans  toutes  les  parties  de  l'empire. 

Longtemps  on  avait  soupçonné  que  les  Romains  ornaient 
leur  poterie  de  dessins  en  relief,  au  moyen  de  moules  qui 
servaient  à  les  imprimer  sur  la  terre  molle.  On  n'en  doute 
plus  depuis  que  M.  Vautrin  de  Nancy  a  découvert,  auprès 
de  cetle  ville,  dans  une  manufacture  de  poterie  romaine, 
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trois  portions  de  moules  que  M.  Grivaud  a  fait  dessiner  dans 
ses  Antiquités  gauloises  et  romaines. 

Ces  moules,  dont  nous  possédons  quelques  exemplaires 
dans  notre  collection  de  Rheinzabern ,  sont  en  terre  cuite 
d*un  grain  assez  fin ,  sans  couverte  ;  ils  paraissent  avoir  été 
enduits  intérieurement  de  quelque  matière  grasse,  pour  em- 
pêcher le  moule  de  s'attacher  à  la  terre  molle.  Ils  étaient  com- 
posés de  plusieurs  pièces  que  Ton  appliquait  alternativement 
autour  du  vase. 

Pour  s'expliquer  la  grande  ressemblance  des  ornementa- 
tions de  ces  sortes  de  vases  dans  tous  les  pays,  on  a  présumé 
que  Ton  employait  des  types  ou  patrons  de  cuivre  avec  les- 
quels on  imprimait  en  creux  divers  sujets  dans  les  moules 
que  Ton  faisait  cuire  ensuite  pour  s'en  servir.  Ces  types 
étaient  faits,  suppose-t-on,  en  Italie  ou  du  moins  dans  les 
grands  centres  de  population ,  d'où  on  les  transportait  dans 
toutes  les  provinces  de  l'empire.  Il  n'y  avait  pas,  dans  toutes 
les  fabriques  de  poterie,  des  artistes  capables  de  composer  et 
d'exécuter  des  dessins  aussi  variés.  Ce  qui  le  prouve,  c'est  que 
les  mêmes  ornements  se  sont  trouvés  répétés  sur  des  vases 
découverts  dans  des  endroits  très-éloignés  les  uns  des  autres. 

A  Dalhem ,  nous  avons  trouvé  les  vestiges  d'une  poterie 
romaine.  Les  vases  qu  on  y  fabriquait  étaient  de  façon  simple 
et  d'une  terre  commune  ;  l'un  dos  fours,  mis  à  découvert, 
était  encore  rempli  de  ces  vases  au  moment  de  la  découverte. 
A  côté  de  trois  fours  à  poterie  on  a  trouvé  un  certain  nombre 
d'instruments  en  os  et  en  bronze,  destinés  à  la  fabrication. 
Ces  instruments  semblent  avoir  servi  aux  vases  pour\'Us 
d'une  ornementation.  Ils  ne  pouvaient  guère  servir  aux  vases 
ordinaires.  En  effet,  quand  les  moules  étaient  appliqués,  on 
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réparait  les  dessins  imprimés  au  moyen  des  ébauchons. 
Tantôt  il  a  fallu  remédier  au  défaut  de  relief,  en.  traçant  au- 
tour une  rainure  aux  dépens  de  l'épaisseur  du  vase.  Tantôt 
il  a  fallu  rectifier  le  contour  d'un  dessin  circulaire,  au  moyen 
d'un  instrument  qu'on  appliquait  au  centre  de  la  figure. 

Outre  l'existence  constatée  des  instruments  dont  on  se  ser- 
vait, l'examen  même  des  ornements  nous  en  fait  voir  l'effet 
et  l'application.  On  voit  souvent  que  les  instruments  ont 
rogné  les  ornements ,  sans  doute  à  cause  du  dérangement 
de  ISl  main  de  l'artiste.  Aussi  les  intervalles  compris  entre 
les  figures  en  relief  n'ont  pas  pu  être  polis  comme  les  autres 
parties ,  ni  devenir  aussi  lisses  et  avoir  autant  de  brillant. 

FOURS  A   POTERIE. 

«  On  a  très-peu  de  notions  sur  les  fours  des  anciens ,  dit 
»  M.  Brongniart  (Traité  des  Arts  céramiques,  I,  p.  25); 
»  quelques  pierres  gravées,  quelques  figures  et  quelques  dé- 
>  bris  d'anciennes  fabriques  romaines  sont  les  seules  sources 
»  où  l'on  puisse  en  puiser.  » 

Il  importe  donc  de  décrire  tous  les  débris  de  cette  espèce 
qu'on  a  occasion  de  rencontrer,  d'autant  plus  que  tous  ceux 
qui  sont  connus  et  décrits  diffèrent  beaucoup  par  leur  forme 
extérieure,  par  leur  système  de  chauffage,  et  en  général  par 
leur  organisation  intérieure. 

Les  nombreux  fragments  de  poterie ,  les  instruments  de 
potier  trouvés  à  Dalhem  avaient,  depuis  longtemps  déjà, 
fait  supposer  qu'il  y  a  eu  en  ce  lieu  des  fabriques  de  poterie 
romaine. 

Cette  supposition  a  été  pleinement  confirmée  par  la  décou- 
verte des  fours  dont  je  vais  donner  la  description. 
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Dans  la  grande  cour,  dé- 
couverte en  1852  au  côlé  sud- 
ouest  du  Pctzel,  se  trouvaient 
trois  fonrsà  poteriedontM,  l'in- 
génieur Mersch  m'a  remis  le 
plan  et  les  diiïérentes  coupes 
nécessaires  pour  son  intelli- 
gence. Le  petit  plan  figuré  F 
représente  la  position  relative 
de  ws  l'ours. 

Le  plan,  de  forme  plus  que 
semi-circulaire,  occupe  un  es- 
]>ace  d'une  profondeur  totale, 
le  mur  d'enceinte  compris,  de 
S^SO  ;  sa  laideur ,  suivant  la 
ligne  AB,  est  de  2"*0. 

L'épaisseur  du  mur  d'eu- 
ceinle  est  de  0"'yO;  l'ouver- 
ture dans  la  ligne  GH  a  t■gal^^- 
ment  0-50. 

Le  fond  de  l'inlérieur  est 
divisé  par  un  mur  de  0"30 
d'épaisseur  et  de  longueur  de 
l-SO,  en  deux  comparliments 
destinés  à  recevoir  la  pote- 
rie. La  partie  antérieure,  d'un 
mètre  de  profondeur,  servait 
pnibablemeni  de  foyer. 

La  hauteur  de  la  voûte , 
comme  le  font  voir  les  quatre 
coupes  suivant  les  lignes  AB, 
CD ,  EF  et  GH ,  variaient  de 
O^ro  k  O'SO  de  hauteur,  dif- 
férence peu  sensible  sur  une 
longueur  de  S"30. 
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Les  fours,  décrits  jusqu*à  présent,  soûl  tous  beaucoup  plus 
compliqués.  Comparez  ceux  qui  ont  été  découverts  à  Heili- 
genberg  près  de  Strasbourg,  examinés  par  M.  Schweighaii- 
ser,  et  décrits  par  M.  Gaumont,  tome  II,  p.  131  de  son  cours 
â' Antiquités  monumenlales  ;  ceux  décrits  par  M.  Brongniart, 
Traité  des  Arts  céramiques  ^  I ,  p.  426;  par  M.  Grivaud, 
Antiquités  gauloises  et  romaines  y  p.  140;  par  M.  Bailly  de 
Merlieux,  Encyclopédie  portative^  Archéologie,  II,  p.  294; 
partout  vous  trouvez  :  cendrier,  foyer,  laboratoire,  che- 
minée, tuyaux  calorifères  établis  d'après  des  systèmes  plus 
*  ou  moins  variés  et  compliqués. 

Ceux  que  nous  avons  eu  Foccasion  d'explorer  à  Dalhem 
sont  d'un  système  de  chaufTage  beaucoup  plus  simple  ;  ils 
présentent,  sous  ce  rapport,  une  complète  identité  avec  nos 
fours  à  pains. 

Je  crois  pouvoir  déduire  de  cette  simplicité  d'organisation, 
que  ces  fours  n'étaient  employés  qu'à  la  poterie  grossière 
qui  n'exigeait  qu'une  faible  cuisson,  ou  bien  qu'ils  sont  d'une 
construction  antérieure  à  celle  des  jours  que  j'ai  rappelés 
ci-dessus. 

Ce  qui  parait  confirmer  la  première  de  ces  déductions , 
c'est  que  l'un  des  fours  était  encore  rempli,  en  partie,  de  vases 
uniformes  (potiche  ordinaire)  d'une  argile  rougeàtre ,  matte 
et  de  pâle  grossière.  Ils  ne  paraissent  qu'à  moitié  cuits. 

Cette  circonstance  ne  prouve  pas  cependant  qu'au  Petzèl, 
on  n'ait  fait  que  de  la  poterie  grossière.  Je  crois  plutôt  le 
contraire,  car  dans  la  même  enceinte  et  dans  le  voisinage 
on  a  trouvé  différents  ébauchoirs  et  d'autres  instruments 
destinés  à  unir  la  surface  des  vases  formés  au  toiir,  ou  à  y 
pratiquer  des  rainures ,  et  probablement  des  ornements  en 
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relief,  il  y  a  eu,  peul-étre,  pour  la  poterie  plus  fine  d'autres 
fours  dont  les  traces  n'ont  pas  encore  été  découvertes  jus- 
qu'à présent. 

Quant  à  la  pâte  même ,  voici  le  résultat  de  l'analyse  chi- 
mique qu'en  a  faite  M.  le  professeur  Reuter  de  Luxemboui^. 

<  La  pâte,  dit  M.  Reuter,  est  homogène  et  fine;  elle  est 
»  d'un  rouge  de  cire  à  cacheter  et  se  laisse  difficilement 
»  réduire  en  poussière.  Elle  est  recouverte  d'un  vernis 
»  rouge,  brillant,  qui  se  laisse  difficilement  détacher  de  la 
>  paie.  L'échantillon  soumis  à  l'analyse  a  subi  l'action  d'une 
»  forte  chaleur  ;  l'acide  chlorhydrique  ne  l'attaque  que  dif- 
"  ficilement  et  n'en  dissout  qu'une  faible  quantité.  » 

Composition . 
Ëau . 


Silice. 

58,769 

Alumine    . 

28,809 

Peroxyde  de  fer. 

6,i67 

Chaux 

1,917 

Magnésie  . 

1,186 

98,382 

Ce  qu'il  y  a  de  remarquable,  c'est  le  vernis  qui,  sur  les 
vases  unis,  est  ordinairement  égal.  Sur  ceux  qui  sont  ornés 
de  relief,  souvent  il  n'a  pas  pris  dans  toutes  les  parties;  mais, 
en  général,  il  a  le  plus  bel  éclat. 

On  a  pensé  que  ce  vernis  était  naturel,  c'est-à-dire  qu'il 
n'était  que  la  vitrification  de  la  surface  du  biscuit  par  la 
cuisson,  à  une  très-haute  température.  Nos  essais  sur  les 
fragments  de  Dalhem  ont  fourni  un  tout  autre  résultat. 

D'abord  nous  avons  remarqué  que  cette  couverte  était 
parfois  fendillée  et  tressaillée  ;  en  second  lieu,  l'analyse  faite 
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par  M.  Reuter  nous  a  convaincu  que  ce  vernis  esl  métalli- 
que, qu'il  se  compose  de  silice,  d'oxyde  de  fer,  d'alumine, 
de  chaux  et  probablement  de  potasse  ou  de  soude. 

Ajoutons  ici  quelques  mots  sur  d'autres  pâtes  que  nous 
avons  rencontrées  dans  des  vases  élégants  trouvés  à  Dalhem 
et  dans  d'autres  contrées  du  pays. 

Celte  seconde  espèce  de  poterie  est  d'une  terre  d'un  gris 
légèrement  rougeâtre,  avec  une  couverte  noire  très-égale  et 
luisante. 

Cette  sorte  de  poterie  se  trouve  assez  souvent  avec  la  po- 
terie rouge. 

c  Les  poteries  noires,  dit  M.  de  Caumont  (Cours  d'anti- 
quité monumentale)^  sont  plus  rares  que  les  rouges,  mais 
je  les  rencontre  souvent  avec  elles  ;  elles  sont  revêtues  d'un 
beau  vernis  couleur  d'ébéne,  et  la  pâte,  un  peu  moins  com- 
pacte que  celle  de  la  poterie  rouge,  est  grise,  blanchâtre, 
quelquefois  rougeâtre.  » 

€  La  pâte  de  cette  espèce  qui  m'a  été  soumise,  dit  M.  Ren- 
ier, est  assez  homogène,  d'un  noir  légèrement  rougeâtre, 
plus  dure  que  la  poterie  rouge.  » 

Composition  de  la  poterie  gris  rougeâtre  avec  couverte  noire. 


Eau 

4,69S 

Silice        .... 

.      61,148 

Alumine   .... 

.      30,468 

Proloxyde  de  fer 

7,S32 

Chaux       .... 

1,550 

Magnésie  .... 

4,019 

Acide  carbonique  et  pertes  . 

588 

100,000 
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POTERIE    GRISATRE   SANS   VERNIS. 

La  pâte  est  fine  et  hoinogèue.  Elle  est  d*un  blanc  grisâtre, 
se  laisse  facilement  réduire  en  poussière  impalpable. 

Elle  n*est  recouverte  d*aucun  vernis  et  parait  avoir  été 
cuite  à  basse  température. 

Chauffée  au  contact  de  Tair,  elle  prend  la  couleur  rouge 
claire,  due  à  Toxydation  du  proloxyde  de  fer  qu'elle  renferme. 

L*acide  chlorhydrique  Fattaque  facilement,  avec  un  faible 
dégagement  d'acide  carbonique.  Il  en  dissout  une  quantité 
notable. 


Composition. 

Ëau . 

2,433 

Silice 

63,238 

Alumine. 

19,788 

Proloxyde  de  fer 

11,311 

Chaux    . 

0,674 

Magnésie 

1,943 

Acide  carbonique. 

l 

2,324 

Charbon  et  pertes. 

1 

100,000 

D'autres  vases  romains,  trouvés  dans  notre  pays,  sont  de 
composition  plus  ordinaire,  mais  de  formes  très-variées.  Ils 
paraissent  tous  appartenir  au  genre  des  vases  domestiques, 
généralement  usités  à  l'époque  gallo-romaine.  Ils  sont  de 
terre  noire  grossière,  de  terre  noire  plus  fine,  mais  mate  : 
jaune  rougeâtre  mat  ;  jaune  blanc  ;  rouge  mat  sale  et  brun 
grisâtre. 

Bien  qu'appartenant,  comme  il  est  dit  ci-dessus,  au  genre 
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des  vâses  domestiques,  plusieurs  ont  été  trouvés  dans  des 
sépultures  antiques,  comme,  par  exemple,  la  grande  amphore 
usitée  dans  lés  deux  premiers  siècles,  pour  la  conservation 
du  vin. 

En  France,  M.  Tabbé  Cochet,  le  célèbre  explorateur  de  la 
Normandie,  a  constaté  la  présence  des  dolium  qui  ne  se 
trouvent  pas  dans  nos  fouilles  (l'abbé  Cochet,  la  Normandie 
souterraine). 

Je  mentionnerai  finalement  quelques  autres  objets  en  terre 
Cuite  qui,  dans  nos  fouilles,  ont  particulièrement  attiré  mon 
attention. 

a.  Les  fragments  d'un  réchaud  en  terre  rouge  mate  dont 
je  suis  parvenu  à  reconstruire  la  forme. 

b.  Quatre  plaques  rondes  percées  de  trous  au  milieu. 
Elles  sont  de  dimensions  différentes  et  ressemblent,  sous  le 
rapport  de  la  formé,  aux  bobèches  qui  surmontent  nos  chan- 
deliers. ËtaientK^e  des  gâteaux  sur  lesquels  on  plaçait  les 
poteries  pendant  la  cuisson?  Cette  conjecture  a  beaucoup 
de  vraisemblance. 

Des  pièces  analogues  ont  été  trouvées  dans  la  manufac- 
ture de  poterie  découverte  près  de  Nancy,  lesquelles,  d'a- 
près M.  Vautrin,  avaient  cette  destination. 

c.  Plusieurs  perles  de  terre  cuite  couvertes  d'un  vernis 
blanc  bien  luisant  et  assez  bien  conservé,  ornées  de  rainu- 
res, parallèles  à  leur  axe. 

Ces  perles  sont,  pour  la  plupart,  trop  grosses  pour  avoir 
fait  partie  d'un  collier.  Peut-être  étaient-elles  destinées  à 
orner  les  victimes  des  sacrifices,  comme  celles  qui  ont  été 
trouvées  à  AIzey  (Hesse  rhénane) ,  et  qui  sont  semblables 
aux  nôtres. 
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Celte  conjectui'e  est  d*autant  plus  admissible,  qu'où  a  éga- 
lement trouvé,  à  côté  de  ces  perles,  des  couteaux  de  sacrifi- 
cateurs et  une  tète  de  génisse  dont  le  crâne  était  enfoncé. 

d.  Une  statuette  en  terre  cuite  blanchâtre  représentant 
Nekalenia,  divinité  batavo  ou  germano- romaine,  dont  le 
culte  était  très-répandu  dans  nos  contrées. 

Une  autre  petite  tigurine ,  de  même  pâte  que  les  perles 
décrites  ci-dessus,  couverte  de  même  vernis  bleu,  repré- 
sentant une  Gérés,  grossièrement  travaillée,  portant  une 
gerbe.  Au  dos  il  y  a  une  protubérance  trouée,  ayant  servi 
à  attacher  la  figurine.  Il  est  probable  qu'on  la  portait  au  cou 
peut-être  mêlée  aux  grains  de  torque. 

Il  faut  remarquer  que  les  statuettes  et  figuriAes  en  terre 
cuite  laissent  beaucoup  à  désirer  sous  le  rapport  de  Tari. 

A  ces  produits  de  l'art  céramique  se  rattache  un  objet  fort 
curieux,  une  petite  plaque  carrée  de  matière  argileuse,  teint 
par  l'oxyde  de  fer,  d'une  épaisseur  de  O^OS.  Elle  porte,  sur 
les  deux  côtés  opposés,  dans  le  sens  de  l'épaisseur,  des  in- 
scriptions de  deux  lignes  chacune.  Ces  inscriptions  sont 
incisées  et  écrites  à  rebours.  Le  côté  le  plus  étroit,  long 
de  0"034,  porte  : 

Of.  Pomp,  Gracci  n 
Evod.  Ad.  Aspri 

qu'il  faut  interpréter  :  O/pcina  Pompeji  ou  Pomponii  Grac- 
cini  Evades  ad  Aspritudinem. 

Cette  plaque  est  dans  un  cachet  d'oculiste ,  indiquant  un 
émollient  qu'on  employait  dans  des  maladies  d'yeux. 

Un  grand  nombre  de  poteries  mises  à  découvert  pendant 
nos  investigations  portent  des  inscriptions  qui,  souvent 
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abrégées,  indiquent  le  nom  du  fabricant.  Ces  estampilles  de 
potiers,  inscrites  dans  le  fond  du  vase  ou  sur  les  anses,  servi- 
ront à  faire  des  rapprochements  avec  des  noms  rencontrés 
dans  d'autres  contrées  et  qui  sont  les  suivants  : 


Camill  Meliss. 

Anisetus. 

Maiaanus. 

Venicaru. 

Placidus. 

lovio. 

II  Gamil  Melissi. 

Ismil  f  (fecit). 

Je  n*ai  rencontré  ce  dernier  nom  dans  aucun  recueil. 
Dans  le  recueil  des  noms  de  potiers  recueillis  par  Steiner, 
je  trouve  :  Augustinus  f  (fecit). 


Vidiu. 

Gominius. 

Félix  fecit. 

Fridus  fecit. 

Cresii. 

Figri. 

Augustus  f  (fecit). 


II 


VERRERIE   OU   FABRICATION   DU   VERRE   DANS   LE   PAYS 
DE    LUXEMBOURG  A    L*ÉPOQUE    GALLO-ROMAINE. 

'  Nous  savons  que  depuis  le  commencement  de  la  domina- 
tion des  Romains,  ce  peuple  conquérant  a  laissé,  parmi  les 
traces  de  son  séjour,  des  verres  et  des  fragments  de  verre  que 
nous  avons  à  étudier. 

Ces  verres  et  ces  fragments,  sans  doute  de  fabrication  indi- 
gène, se  trouvent  dans  des  sépultures  et  des  décombres  de 
bâtiments  et  appartiennent  ou  au  mobilier  funèbre  ou  à  des 
usages  culinaires. 


—  116  — 

Dans  remplacement  du  camp  de  Dalhem  on  a  trouvé  pin- 
sieurs  fragments,  les  uns  d*un  vert  fonoé,  les  autres  d*uD 
biaqc  plus  ou  moins  clair,  très-minces  et  garnis  d^omemen- 
tats  en  relief.  Bien  que  la  dévastation  de  ce  centre  impor- 
tant de  population  ait  eu  lieu  avec  violence,  un  petit  flacon 
à  deux  anses,  d'un  verre  vert  foncé,  a  échappé  à  la  fureur 
des  hordes  germaines. 

On  nous  a  remis  (  de  même  provenance  )  un  fragment 
de  verre  colorié,  offrant  sur  un  fond  bleu  des  ornements 
jaunes  et  blanchâtres,  ainsi  que  quelques  grains  de  torque, 
semblables  à  ceux  qu'on  découvre  fréquemment  dans  des 
sépultures  gallo-romaines  etgallo-franques.  Je  mentionnerai 
de  plus  trois  pastilles  convexes  de  la  forme  d*un  bouton,  d'un 
verre  bleu ,  ainsi  qu'une  bague  en  verre  également  bleu. 

Tous  ces  objets  paraissent  provenir  de  fabriques  du  pays 
ou  de  contrées  voisines.  M.  Victor  Simon,  de  Met?,  dans  un 
de  ses  ouvrages,  indique  les  vestiges  d'une  semblable  fabri- 
que à  Metz  : 

«  Il  y  a  quelques  années,  dit-il,  on  découvrit  à  Metz 
quelques  médailles  romaines  et  une  certaine  quantité  de  verre 
amorphe  et  opalisé  par  la  décomposition.  Tous  les  débris 
mis  à  découvert  eii  ces  lieux  me  parurent  être  les  restes 
d'une  verrerie  antique.  » 

Qomme  l'emplacement  du  Tossenberg  et  celui  du  camp  de 
Dalhem,  d'où  proviennent  ces  antiques,  renferment  des  sou- 
venirs de  plusieurs  siècles  et  qu'il  est  difficile  de  fixer  la  date 
des  objet*  trouvés,  portons  nos  regards  sur  d  autres  objets 
ayant  date  certaine,  pour  constater  les  observations  techni- 
ques auxquelles  ils  ont  donné  lieu. 

A  cet  effet,  arrêtons-nous  sur  les  hauteurs  de  Sleinfort  oîi 
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nous  avon3  mis  à  découvert  une  série  de  lombes  chrétiennes 
de  la  fin  du  iv'  siècle ,  qui  toutes  renfermaient  des  vases  en 
verre  de  formes  très- variées  :  tasses,  jattes,  cruchons, 
flacons ,  vases  en  verre  de  couleur  blanc  sale,  le  plus  sou- 
vent garnis  d'ornementats  en  verre  filé  bleu  et  blanc. 

Quelques-uns  de  ces  vases  ont  été  soumis  à  une  analyse 
chimique  par  M.  le  professeur  Reuter,  de  Luxembouirg. 

<  Deux  échantillons  m*ont  été  soumis,  dit  I4.  Reuter,  et 
j'y  ai  remarqué  les  matières  suivantes  :  silice,  chaux,  oxyde 
de  manganèse ,  alumine ,  magnésie ,  oxyde  de  plomb ,  acide 
staonique,  soude  et  potasse. 

»  Les  deux  espèces  de  verre  renferment  les  mêmes  élé- 
ments; mais  leur  composition,  calculée  en  centièmes,  n'est 
pas  absolument  la  même.  La  grande  analogie  de  composi- 
tion permet  cependant  de  présumer  que  les  deux  objets  ont 
été  fabriqués  dans  la  même  usine  et  à  peu  près  à  la  même 
époque.  Les  verres  sont  passablement  bien  conservés.  On 
n'y  observe  qu'un  commencement  de  dé  vitrification,  ce  qui 
tient  à  la  présence  de  la  grande  quantité  de  sable  qu'ils  ren- 
ferment et  à  la  quantité  relativement  faible  des  bases  alcalines 
et  terreuses  qui  entrent  dans  leur  composition.  Ces  verres 
sont  à  base  de  soude.  Ils  ne  renferment  que  de  faibles  quan- 
tités de  potasse.  Ils  ont  une  couleur  un  peu  verdàtre  due  à 
la  présence  du  peroxyde  de  fer. 

»  Us  présentent,  dans  leur  masse,  beaucoup  de  filandres 
et  de  nœuds,  ce  qui  provient  de  ce  que  la  matière  employée 
n'était  pas  homogène  et  de  ce  que  le  verre  a  été  soufflé  trop 
froid.  Les  deux  verres  présentent  une  forte  résistance  au 
choc,  et  ne  se  laissent  briser  que  difficilement,  ce  qui  donne 
lieu  de  croire  qu'ils  ont  subi  l'opération  du  recuit* 
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»  Les  quantités  d'oxyde  de  plomb  et  d*étain  qu'on  y  ren- 
contre sont  très-faibles  et  ne  peuvent  pas  exercer  d'influence 
marquée  sur  les  propriétés  du  verre,  ce  qui  me  fait  supposer 
que  les  oxydes  de  ces  deux  métaux  n'ont  été  introduits 
qu'accidentellement  dans  la  pâte,  soit  avec  le  sable  employé, 
soit  avec  des  débris  de  verre  ou  d'émail  provenant  d'une 
autre  fabrication. 

»  Les  deux  échantillons  de  verre  sont  passablement  fusi- 
bles. Soumis  à  la  flamme  du  chalumeau,  ils  fondent  avec 
presque  autant  de  facilité  que  le  verre  français  ordinaire. 
Réduits  en  poussière  et  chauffés  au  chalumeau,  ils  donnent 
un  globule  opaque  d'un  blanc  laiteux  et  ressemblent  à  de 
l'émail. 

»  L'analyse  a  donné  les  résultats  suivants  : 


Verre  »°  1 . 

Verre  n'  2 

Silice    . 

.     67,978 

67,568 

Peroxyde  de  fer 

2,0ÎJ4 

1,526 

Magnésie 

2,292 

2,123 

Alumine 

442 

2,181 

Protoxyde  de  manganèse 

338 

324 

Chaux  . 

6,520 

5,286 

Oxyde  de  plomb 

269 

338 

Acide  slannique 

205 

246 

Soude   .        .        .        . 

.     17,797 

19,760 

Potasse . 

40 

296 

97,935 


99,648 


*  Les  verres  que  l'on  fabrique  actuellement  renferment 
en  général  des  quantités  beaucoup  plus  notables  de  chaux. 
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Les  quantités  de  silice  et  de  soude  sont  souvent  très-variables 
dans  les  mêmes  fabriques  et  dépendent  de  Tallure  du  four- 
neau. Le  poids  de  l'alumine  est  très-faible  dans  les  verres 
analysés,  et  comme  cette  base  a  la  propriété  de  hâter  la  dévi- 
Irification  du  verre  et  de  le  rendre  moins  fusible,  il  est  à  sup- 
poser que  Ton  doit,  en  partie  du  moins,  la  bonne  conservation 
des  deux  échantillons  à  ce  que  les  verres  ne  renferment  que 
de  faibles  doses  d'alumine. 

»  Voici  quelques  analyses  de  verres  à  base  de  soude  fabri- 
qués en  France,  qui  se  rapprochent,  par  leur  composition,  des 
verres  analysés,  mais  qui  en  difierent  essentiellement  par  la 
quantité  de  chaux  qu'ils  renferment. 

Verre  a.  Verre  b. 

Silice.  .      69,65  Silice.  •  68,65 

Alumine  1,82  Alumine  .  i,00 

Chaux.  13,31  Chaux.  .  9,65 

Soude.  .       15,22  Soude.  .  17,70 


100,00  100,00 

»  Il  m'eût  été  agréable  de  comparer  les  analyses  que  j'ai 
faites  avec  celle  d'autres  verres  anciens,  qui  ont  été  analysés  ; 
mais  nulle  part  je  n'ai  pu  trouver  des  données  exactes  sur 
leur  composition.  » 

A  l'occasion  de  ces  verres  et  du  travail  de  M.  le  professeur 
Reuter,  feu  M.  Boch-Buschmann ,  industriel  à  Sept-Fon- 
taines ,  a  eu  la  bonté  de  nous  adresser  ses  observations  sur 
la  fabrication  du  verre  chez  les  anciens. 

Comme  ces  remarques  sont  intéressantes  pour  la  fabri- 
cation du  verre  en  général,  je  crois  faire  chose  agréable  aux 
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amis  de  la  science  en  les  transcrivant  ici  à  la  suite  du  rapport 
de  M.  Reuter. 

Considérations  sur  la  fabrication  du  verre  chez  les  anciens. 

«  M.  Reuter,  professeur  de  chimie  à  l'athénée  de  Luxem- 
bourg, a  adressé  à  la  Société  archéologique  du  Grand-Duché 
un  rapport  sur  les  objets  en  verre  trouvés  à  Steinfort,  dout 
il  a  bien  voulu  faire  l'analyse.  En  ma  qualité  de  manufac- 
turier, je  prends  la  liberté  d'ajouter  quelques  explications  sur 
la  fabrication  du  verre.  Depuis  cinquante  ans  je  fabrique  des 
verres  et  des  émaux  pour  recouvrir  mes  poteries,  et  depuis 
plusieurs  années  je  suis  copropriétaire  d'une  verrerie,  où 
l'on  fabrique  du  verre  blanc  et  du  cristal. 

Tous  les  verres  anciens  et  modernes  sont  composés  de 
silice  rendu  fusible  par  l'addition  d'un  alcali,  soude  ou  po- 
tasse, hormis  le  verre  blanc  nommé  cristal,  dont  je  ferai  men- 
tion plus  loin.  €e  sont  les  sables  quarzeux  qui  fournissent  la 
silice  aux  verriers;  ce  sont  les  cendres  des  végétaux  qui 
fournissent  la  soude  ou  la  potasse. 

Les  plantes  qui  croissent  sur  le  littoral  de  la  mer,  dans  les 
climats  tempérés (salsola  soda,  salsola  kali,  etc.),  et  celles  qui 
croissent  dans  la  mer  (algues,  fucus,  etc.),  sont  les  plantes 
qui  produisent  de  la  soude.  Les  plantes  qui  croissent  loin  de 
la  mer  produisent  la  potasse. 

Les  anciens  employaient  les  cendres  de  plantes  marines, 
que  la  Méditerranée  fournit  en  abondance  ;  leur  verre  était 
un  silicate  de  soude. 

Le  beau  verre  blanc  moderne ,  dit  verre  de  Bohème ,  est 
un  silicate  de  potasse.  En  Bohème  ce  sont  les  forêts  du  pays 
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mêmes  qui  fournissent  la  matière  première.  Les  Américains 
brûlent  leurs  forêts  primitives  pour  en  extraire  la  potasse 
qu'ils  envoient  en  Europe.  Les  forêts  des  Ardennes  auraient 
pu  fournir  de  la  potasse  pour  toutes  les  verreries  du  monde, 
si  la  fabrication  du  verre  à  potasse  avait  été  anciennement 
connue.  Mon  père  a  fait  venir,  pendant  trente  ans,  d'Espa- 
gne, de  la  soude  dite  soude  d'Aiicante.  Cependant  il  faut 
ajouter,  pour  l'excuse  des  anciens  et  pour  celle  de  mon  père, 
que,  si  la  vitrification  n'est  pas  parfaite,  le  verre  à  soude  se 
détériore  moins  que  le  verre  à  potasse. 

Quoi  qu'il  en  soit,  l'emploi  de  la  soude  fait  présumer  que 
les  objets  de  Sleinfort  n'ont  pas  été  fabriqués  dans  qos  pro- 
vinces avec  des  matières  premières  venues  de  deux  cents  ou 
trois  cents  lieues,  mais  qu'ils  ont  clé  apportés  des  provinces 
méridionales. 

La  quantité  de  substances  inutiles  et  même  nuisibles  que 
contient  le  verre  de  Sleinfort,  indique  qu'il  a  été  fabriqué 
avec  de  la  soude  brute,  c'est-à-dire  avec  des  cendres  de 
plantes  marines,  simplement  agglomérées  par  la  chaleur  de 
l'incinération  et  non  avec  de  la  soude  extraite  par  le  les- 
sivage. 

Toutes  les  cendres  contiennent  du  fer.  On  évite  autant  que 
possible  d'introduire  du  fer  dans  le  verre ,  puisque  c'est  à 
l'oxyde  de  fer  qu'est  due  la  couleur  verte. 

L'eau  de  la  mer  contient  beaucoup  de  magnésie,  d'où 
provient  son  amertume.  Il  est  également  probable  que 
l'alumine  était  contenue  dans  la  soude  brute.  Cependant 
on  peut  avoir  introduit  de  l'argile,  qui  est  principalement 
composée  d'alumine  et  qui,  presque  toujours,  contient  du  fer. 

Les  verres  blancs,  dans  lesquels  on  ne  mot  pas  d'argile. 
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contiennent  cependant  de  Talumine  :  elle  provient  des  pots  et 
des  larmes  qui  tombent  de  la  voûte  du  four. 

Le  manganèse  du  verre  ancien  y  a  probablement  été  intro- 
duit à  dessein,  on  l'ajoute  au  verre  blanc  pour  procurer  une 
oxydation  plus  complète,  et  pour  ôter  au  verre  la  teinte 
jaunâtre.  G*est  l'oxyde  de  manganèse  qui  donne  la  teinte 
violette  qu'on  aperçoit  souvent  au  fond  des  gobelets  en 
verre  blanc. 

Venons  à  un  corps  qu'il  faut  nécessairement  ajouter  aux 
silicates  alcalins,  si  on  veut  fabriquer  du  verre  de  bonne 
qualité  :  c'est  la  chaux. 

M.  {leuter  trouve  moins  de  chaux  dans  le  verre  an- 
cien que  dans  le  verre  moderne.  Cette  quantité  parait 
cependant  suffisante,  quoique  les  anciens  se  soient  proba- 
blement contentés  de  la  quantité  contenue  dans  la  soude 
brute. 

Je  ne  puis  rien  conjecturer  au  sujet  de  l'oxyde  de  plomb 
et  de  l'oxyde  d'étain  (acide  stannique)  que  M.  Reuter  a  dé- 
couvert dans  le  verre  de  Steinforl. 

On  sait  que  c'est  avec  l'oxyde  de  plomb  (minium)  qu'on 
fabrique  le  beau  verre  blanc  appelé  cristal,  mais  cette  fabri- 
cation est  moderne.  Cependant  il  est  probable  que  les  anciens 
employaient  quelquefois  le  plomb  pour  vernir  certaines  piè- 
ces de  poterie,  de  même  que  les  potiers  de  Nospelt  emploient 
de  temps  immémorial  l'alquifoux  (galine  on  sulfure  de 
plomb,  en  poudre).  Cette  addition  aurait  favorisé  la  fusion. 
La  fabrication  de  l'émail  blanc,  dans  lequel  il  entre  de  l'oxyde 
d'étain,  est  également  moderne. 

On  trouve  du  sable  contenant  de  l'étain.  Ce  serait  trop 
hasarder  que  de  dire  qu'une  petite  quantité  d'étain  peut 
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s'élre  détachée  des  outils  en  bronze,  mortiers,  pilons,  cannes 
des  verriers,  etc. 

Une  dernière  conjecture,  qui  frise  le  ridicule,  c'est  qu'on  a 
peut-être  ajouté  des  corps  inutiles,  ainsi  qu'on  en  use  parfois 
pour  les  drogues  pharmaceutiques  ;  ou  qu'on  les  introduisait 
dans  le  verre  comme  un  arcane,  pour  dérouter  les  concur- 
rents, ce  que  j'ai  fait  moi-même  dans  ma  jeunesse,  alors  qu'il 
y  avait  encore  des  secrets  industriels. 

Je  finirai  comme  j'ai  commencé,  en  parlant  des  alcalis  in- 
dispensables à  la  fabrication  du  verre.  M.  le  professeur  de 
chimie  a  trouvé  en  moyenne  dans  le  verre  ancien  18,778  de 
soude  et  16,460  dans  le  verre  moderne.  Cela  ferait  croire 
que  pendant  quinze  cents  ans  et  plus  on  a,  par  tradition, 
conservé  le  même  mélange  pour  la  composition  du  verre; 
mais  il  n'en  est  pas  ainsi.  On  met  toujours  une  quantité 
surabondante  d'alcali,  pour  hâter  la  vitrification.  Quelle  que 
soit  la  dose  d'alcali  qu'on  mette  dans  le  verre,  il  en  reste  la 
même  quantité,  si  la  vitrification  est  parfaite  ;  c'est  lorsqu'on 
n'a  pas  donné  une  assez  haute  température,  suffisamment 
prolongée,  qu'il  reste  trop  d'alcali.  M.  Reuter  l'indique  lors- 
qu'il dit  que  :  les  quantités  de  silice  et  de  soude  sont  sou- 
vent très-variables  dans  les  mêmes  fabriques  et  dépendent  de 
l'allure  du  fourneau. 

Or,  le  verre  dans  lequel  il  est  resté  trop  d'alcali  se  décom- 
pose à  l'humidité.  On  fabrique  même  du  verre  tellement 
chargé  de  potasse,  que  l'humidité  de  l'air  le  change  en 
liquide  (liqueur  de  cailloux). 

On  vient  de  faire,  à  Berlin,  l'emploi  de  ce  silicate  de  po- 
tasse pour  recouvrir  les  tableaux  peints  à  fresque,  parce 
qu'en  couches  minces  il  se  durcit  de  nouveau  à  l'air. 
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Il  nVsl  donc  pas  surprenant  que  quelques-uns  des  vases 
de  Sleinfort  soient  restés  intacts,  tandis  que  les  autres  ont 
perdu  leur  transparence,  par  la  décomposition  de  la  surface 
ou  la  dévitrification.  Quelques-uns  de  ces  vases  ont  l'anse 
mieux  conservée  que  le  corps  du  vase ,  ce  qui  peut  prove- 
nir de  ce  qu'on  a  pris  la  matière  de  l'anse  dans  un  creuset 
plus  fortement  chauffé.  Je  conclus  que,  comme  membre 
de  la  Société  archéologique  et  comme  manufacturier,  je  ne 
puis  qu'approuver  le  mémoire  que  M  le  professeur  Renier 
a  bien  voulu  adresser  à  la  Société,  et  je  me  joins  à  elle  pour 
lui  en  témoigner  des  remerciments.  » 

Signé  :  Bogh-Bruchmann. 
Sept-Fontaines,  le  5  mai  1850. 

Un  autre  petit  vase  de  verre,  de  date  à  peu  près  certaine, 
a  donné,  par  l'analyse  de  son  contenu,  un  résultat  fort  inté- 
ressant. 

Entre  Bigonville  et  Wolvetange  des  ouvriers,  travaillant 
sous  la  direction  du  cantonnier  communal,  ont  trouvé,  à  quel- 
que profondeur  sous  terre,  deux  vases  cinéraires  renfermant 
des  cendres  et  des  essences  calcinées,  et  parmi  les  cendres 
des  deux  vases  un  flacon  en  verre  de  forme  globulaire ,  de 
couleur  bleue,  entouré  de  filets  en  verre  blanc,  qui  sont  su- 
perposés en  spirale  irrégulière  du  haut  en  bas  de  la  fiole. 

Une  de  ces  fioles  a  été  conser\'ée  intacte.  Elle  renfermait 
un  liquide  ayant  la  couleur  et  l'apparence  de  l'eau.  Après 
l'introduction  du  liquide  elle  avait  été  hermétiquement 
fermée.  M.  le  professeur  Reuter  a  prouvé,  par  l'analyse  de  ce 
contenu,  que  le  vase  était  un  véritable  lacrymatoire,  c*est-à- 
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dire  qu'il  avait  renfermé  de  véritables  larmes.  Nous  pouvons 
conclure  de  cette  analyse  que  Tusage  de  déposer  des  lacry- 
matoires  en  verre  existait,  du  moins  partiellement,  dans  nos 
contrées,  à  l'époque  gallo-romaine.' Cette  découverte  a  donc 
contribué  à  mettre  fin  à  des  discussions  archéologiques 
qui  ont  été  soutenues  contradictoirement  pendant  quelques 
siècles. 

Outre  les  vases  en  verre  de  fabrication  probablement  indi- 
gène, nous  avons  eu  le  bonheur  de  rencontrer,  dans  nos  dé- 
couvertes, des  verres  étrangers  qui  ont  attiré,  à  juste  titre, 
l'attention  des  archéologues  et  des  artistes  de  plusieurs  pays. 
Un  exemple  fort  remarquable,  sous  bien  des  rapports,  a  été 
fourni  parla  découverted'une tombe druidiqueentreHellange 
et  Souftgen  (grand-duché  de  Luxembourg). 

Parmi  les  objets  intéressants  conservés  dans  cette  sépul- 
ture, il  y  avait  quelques  vases  en  verre  qui  ont  fait  l'admi- 
ration de  tous  ceux  qui  les  ont  vus. 

Je  mentionnerai,  avant  tout,  une  coupe  émaillée  en  verre 
qui  renfermait  probablement  les  cendres  du  cœur  ou  de 
quelque  autre  organe  principal  de  l'individu  inhumé. 

Ce  vase  est  remarquable  et  par  son  mode  de  fabrication 
et  par  les  riches  couleurs  qui  composent  sa  décoration. 
Nous  y  distinguons  les  couleurs  suivantes  :  bleu,  rose, 
jaune,  blanc  transparent,  blanc  opaque  couleur  de  lait, 
violet. 

Toute  la  surface  de  cette  coupe  est  divisée  en  quatre  trian- 
gles rectangles  par  deux  bandes  croisées  de  couleur  rose, 
avec  filet  blanc  opaque.  Au  point  d'intersection  des  deux 
bandes,  par  conséquent  au  centre  du  vase,  est  un  carré  violet 
avec  cinq  petits  points  quadrilatères,  blanc  opaque,  placés 
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eu  quiDconce.  Les  quatre  grandes  divisions  triangulaires 
sont  remplies  de  bandes  de  différentes  couleurs  faisant,  deux 
à  deux,  angle,  rectangle  sur  le  centre  du  vase.  Ces  bandes, 
d'inégale  longueur,  se  succèdent  comme  suit  :  1°  une  bande 
étroite  en  verre  blanc  transparent  avec  incrustations  de 
tubes  de  couleur  blanc  opaque,  roulés  en  spirales,  comme  on 
en  voit  dans  le  verre  de  Venise  ;  2°  une  bande  blanc  opaque  ; 
3^  une  bande  d'un  beau  bleu  transparent,  ayant  à  Tangle  un 
quadrilatère  violet  semblable  à  celui  du  centre  ;  4""  un  lilet 
blanc  violet  rubané,  en  chevrons  entortillés,  très-remar- 
quable, parce  que  les  couleurs  sont  opposées;  5"  une  bande 
formée  par  des  quadrilatères  alternativement  jaunes  et  vio* 
lets,  ces  derniers  avec  cinq  petites  pointes  quadrilatères  d*un 
blanc  opaque  comme  dans  celui  du  centre  et  placés  en  quin- 
conce ;  6*"  une  bande  violette,  au  milieu  un  filet  mince,  blanc 
opaque  ;  7**  une  bande  jaune  ;  8""  le  triangle  final  rempli  de 
dessins  variés,  dans  lesquels  se  résument  toutes  les  coateurs 
du  vase,  à  Texception  du  jaune.  Enfin  tout  le  contour  de 
Torifice  est  garni  d'un  filet  blanc  opaque  et  violet  rubanés 
à  peu  près  comme  celui  décrit  sous  le  n*"  4. 

Il  faut  remarquer  que  le  bleu  et  le  rose,  qui  sont  d'une 
beauté  merveilleuse,  et  le  blanc  transparent  semblent  se 
trouver  dans  la  masse,  tandis  que  le  jaune,  qui  laisse  à  dé- 
sirer, et  les  autres  nuances  sont  en  applications  de  couleurs 
vitrifiables. 

L'examen  attentif  du  contenu  de  la  sépulture  à  laquelle 
appartient  ce  vase  remarquable,  nous  a  porté  à  la  consi- 
dérer comme  une  sépulture  druidique  du  commencement 
de  la  domination  romaine.  Nous  savons  que  les  Celtes  fai- 
saient usage  du  verre  colorié.  Les  druides  portaient  des 
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bulles  en  verre  qoi  variaient  de  couleur  suivant  les  divers 
degrés  de  leur  sacerdoce;  mais  on  ne  trouve  nulle  part, 
pour  autant  que  je  sache,  de  témoignage  qui  nous  prouve 
d'une  manière  indubitable  que,  avant  la  conquête  des  Gaules 
par  les  Romains,  les  Celtes  aient  produit  des  objets  d'art 
d'une  si  haute  perfection  que  notre  vase.  Ils  n'auraient  pu 
les  recevoir  que  de  l'Egypte,  de  la  Grèce  ou  de  la  Phénicie, 
où  depuis  les  temps  les  plus  reculés,  l'art  de  la  verrerie  était 
porté  à  un  très-haut  degré.  D'après  Pline  et  Cicéron,  cette 
branche  d'industrie  n'était  cultivée  à  Rome  qu'à  datée  du 
règne  de  Tibère,  c'est-à-dire  peu  de  temps  après  Jésus- 
ChrisL  Nous  savons  que  depuis  la  domination  des  Romains 
dans  les  Gaules,  l'art  de  fabriquer  le  verre  prit,  dans  les 
pays  conquis  ,  la  plus  grande  extension.  On  souillait  le 
verre,  on  le  gravait,  on  le  moulait,  on  le  tournait,  on 
ie  ciselait,  on  le  décorail  de  dorures,  de  filigranes,  de 
bas-reliefs,  etc.;  mais  notre  vase  parait  avoir  été  d'une 
trop  grande  perfection,  pour  être  sorti  d'une  fabrique  des 
Gaules. 

Pour  nous  orienter  dans  Fattribution  de  la  fabrique  qui  a 
fourni  un  tel  objet  d'art ,  nous  l'avons  soumis  à  l'examen  de 
plusieurs  savants  de  France,  MM.  Didron  aine,  directeur 
des  Annales  archéologiques,  de  Longpérier,  président  de  la 
Société  des  antiquaires  de  France,  le  directeur  de  la  fabrique 
impériale  de  Sèvres,  qui  tous  ont  admiré  le  merveilleux  du 
vase  et  reconnu  sa  haute  antiquité. 

Il  résulte  des  observations  de  ces  messieurs  que  notre 
coupe  est  une  imitation  des  belles  productions  de  la  Grèce  et 
de  la  Phénicie,  mais  qu'elle  doit  être  rapportée  à  la  fabrica- 
tion romaine.  Ces  sortes  de  vases  devinrent,  en  Italie,  d'un 
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usage  assez  général  après  la  décadence  des  vases  (irtiles,  ap- 
pelés aussi  vases  étrusques. 

Je  me  bornerai,  pour  le  prouver,  à  mentionner  un  vase  qui 
a,  sous  le  rapport  du  travail,  une  frappante  analogie  avec  le 
nôtre  :  c'est  un  vase  étrusque  en  verre  colorié  trouvé  dans 
l'ancienne  Étrurie,  mentionné  dans  le  Bulletin  monumental 
de  M.  de  Gaumont,  vol.  XII. 

La  pâte  de  ce  vase,  y  est-il  dit,  se  composait  de  lames 
enrubanées,  se  repliant  sur  elles-mêmes,  de  couleur  blanche 
et  rouge,  fondues  avec  une  netteté  en  même  temps  qu'avec 
une  douceur  admirables  (ce  sont  des  filets  enrubanés  analo- 
gues, qui,  dans  notre  vase,  ont  le  plus  émerveillé  ceux  qui 
l'ont  vu).  Le  tout  semé  de  taches  jaunes  et  blanches  (cette 
particularité  se  fait  voir  dans  un  de  nos  autres  vase^  de 
même  provenance  qui  est  fond  bleu  transparent ,  semé  de 
mouchetures  blanches)  ;  un  filet  bleu  et  blanc  formait  le  bord 
de  la  coupe  (la  nôtre  est  terminée  par  un  filet  analogue 
blanc  et  violet). 

Cette  analogie  nous  persuade  que  notre  vase  est  de  fabri- 
cation romaine  et  a  été  importé  de  l'Italie.  Ce  qui  prouve 
encore  cette  origine,  c'est  la  circonstance  que  notre  magni- 
fique coupe  était  renfermée  dans  un  vase  en  métal,  aussi 
d'origine  italienne,  à  en  juger  d'après  l'analyse  faite  par 
M.  le  professeur  Reuter. 

•  III 

MÉTALLURGIE. 

A  l'époque  gallo-romaine  le  bronze  et  le  fer  étaient  simul- 
tanément en  usage.  Ils  étaient  connus  l'un  et  l'autre  à  des 
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époques  très-reculées.  Presque  tous  les  ustensiles  que  nous 
rencontrons,  comme  souvenirs  de  celle  époque  :  objets  de 
toilette  et  de  ménage,  sont  de  bronze.  Nous  n'y  trouvons  gé- 
néralement le  fer  que  dans  des  édifices  et  dans  les  construc- 
tions diverses  dont  nous  avons  à  signaler  l'existence,  grâce 
aux  nombreuses  substructions  que  nous  mettons  à  découvert. 
Dans  tous  les  cas,  nous  avons  lieu  de  remarquer  que  l'usage 
du  bronze  est  plus  général  et  a  précédé  celui  du  fer.  La  pré- 
férence accordée  à  ce  métal  est  fort  naturelle.  Le  fer  ne  se 
trouve  dans  la  mine  qu'en  portions  peu  apparentes.  Avant 
de  s'en  servir,  il  faut  lui  faire  subir  plusieurs  opérations 
longues  et  difficiles.  Le  cuivre,  au  contraire,  qui  entre  eu 
majeure  partie  dans  la  composition  du  bronze,  se  trouve  plus 
facilement  dans  la  terre  et  le  plus  souvent  en  parties  très- 
étendues;  il  entre  promptement  en  fusion,  et  de  tous  les  mé- 
taux ,  c'est  celui  qui  prend  le  plus  exactement  la  forme  du 
moule. 

Bronze. 

Lorsqu'on  voyant  le  grand  nombre  d'objets  en  bronze  que 
nous  rencontrons  dans  nos  investigations,  nous  nous  deman- 
dons si  le  pays  avait  lui-même  des  fabriques  de  ce  métal,  ou 
si  ces  nombreux  objets  nous  sont  venus  des  pays  étrangers, 
nous  pensons  pouvoir  admettre  qu'ils  sont,  à  quelques  ex- 
ceptions près,  des  productions  indigènes  et  que  les  usines 
qui  ont  fourni  le  bronze  à  l'époque  celtique,  n'ont  pas  discon- 
tinué à  le  fournir  pendant  l'époque  qui  nous  préoccupe.  Au 
Schwarzbruck,  cercle  de  Sarrebourg,  on  a  trouvé  des  lingots 
de  bronze  et  une  grande  quantité  d'instruments  celtiques, 
qui,  en  partie,  n'avaient  pas  encore  servi,  et  avec  les  inslru- 
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ments  une  statue  en  bronze  (collection  de  M.  de  la  Fon- 
taine, ancien  gouverneur),  évidemment  d'un  travail  posté- 
rieur à  l'invasion  des  Romains. 

Sans  donner  ici  le  catalogue  de  tous  les  objets  en  .bronze 
qui,  depuis  vingt-trois  ans,  sont  venus  enrichir  nos  collec- 
tions, je  me  bornerai  à  citer  quelques  objets  qui ,  outre  l'in- 
térêt que  nous  offre  le  métal  même,  sont  importants  sous 
d'autres  rapports  et  nous  fournissent  quelque  sujet  pour  ap- 
précier répo(]ue  que  nous  avons  à  étudier.  Je  commencerai  par 
mentionner  une  importante  collection  de  fibules  quenousont 
fournies  les  fouilles  pratiquét?s  de  1850-1854  à  l'emplace- 
ment du  camp  de  Dalhem.  Ces  (ibules,  toutes  en  bronze^ 
sont  au  nombre  de  cinquante-deux  ;  la  forme  et  le  travail 
en  sont  aussi  variés  que  le  nombre. 

Les  objets  de  toilette,  malgré  l'exiguïté  de  la  valeur  intrin- 
sèque, nous  font  juger  delà  fécondité  de  l'art  ancien,  et  nous 
prouvent  qu'il  y  avait  beaucoup  de  luxe  dans  les  classes  les 
plus  ordinaires  de  la  société  de  cette  époque.  Cette  collection, 
examinée  attentivement,  nous  fait  voir  une  série  assez  suivie, 
depuis  la  simple  fibule  en  arc  avec  ressort  en  spirale,  jusqu'à 
la  fibule  zoomorphique  de  l'époque  gallo-franque ,  et  l'on 
peut  dire  qu'elle  embrasse  une  période  de  temps  de  plus 
de  quatre  siècles.  Plusieurs  de  ces  fibules  sont  émaillées  ;  on 
a  généralement  remarqué  que  l'émail  bleu  a  le  mieux  ré- 
sisté à  l'action  délétère  du  temps. 

Parmi  les  objets  découverts  à  Dalhem,  un  des  plus  inté- 
ressants est,  sans  doute,  un  fragment  de  miroir  métallique, 
que  je  me  permets  de  mentionner  ici,  parce  que  le  cuivre  est 
la  matière  principale  qui  entre  dans  la  composition  de  cet 
objet. 
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A  en  juger  d'après  ce  fragment,  le  miroir  était  de  forme 
circulaire,  le  contour  garni  de  trois  orbiculaires ,  presque 
semblable  à  celui  qu'on  a  trouvé  à  Gassel,  vis-à-vis  de 
Hayence ,  et  qui  a  été  décrit  par  Wagener,  Handbuch  der 
germanischen  Aller thumer.  Ce  qui  nous  confirme  dans  l'at- 
tribution de  ce  fragment,  c'est  l'analyse  chimique  qu'en  a 
bien  voulu  faire  M.  le  professeur  Reuter,  de  Luxembourg. 

<  La  plaque  métallique,  dit-il,  dans  son  rappprt  du  30  dé- 
cembre 1851,  qu'on  suppose  avoir  servi  de  miroir,  est  un 
alliage  d'étain,  de  plomb,  de  cuivre,  de  zinc  et  de  fer.  Ces 
deux  derniers  métaux  s'y  trouvent  en  quantité  faible  et  y 
ont  probablement  été  introduits  accidentellement.  La  couleur 
de  l'alliage  est  d'un  blanc  jaunâtre  ressemblant  à  celle  du 
miroir  de  télescope. 

»  L'alliage  est  très-dur  et  très-cassant;  on  peut  le  pulvériser 
sous  le  marteau,  il  est  susceptible  de  prendre  un  beau  poli. 
Les  acides  azotique  et  chlorhydrique  l'attaquent  difficile- 
ment quand  ils  agissent  séparément  sur  lui  ;  mais  l'eau  régale 
le  dissout  rapidement  et  laisse  un  résidu  blanc  volumineux 
d'acide  stannique  insoluble. 

Composition  du  métal. 


Étain    . 

.     19,584 

Plomb  . 

.     10,95S 

Cuivre  . 

.     68,331 

Zinc 

405 

Fer      .        .        . 

■ 

374 

99,649 
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»  En  comparant  cet  alliage  à  celui  qui  est  employé  à  la 
composition  des  miroirs  du  télescope  (ces  miroirs  se  com- 
posent de  67  p.  c.  de  cuivre  et  33  p.  c.  d'élain),  on  re- 
marque que  la  quantité  de  cuivre  dans  les  deux  alliages  est 
à  peu  près  la  même ,  tandis  que  dans  la  plaque  analysée  le 
poids  de  Tétain,  augmenté  de  celui  du  plomb,  s'approche  du 
poids  de  Fétain  employé  à  la  confection  du  miroir  du  téles- 
cope. D'ailleurs,  les  propriétés  physiques  de  l'alliage  analysé 
indiquent  suffisamment  qu'il  a  pu  servir  de  miroir.  » 

Un  autre  objet  de  même  provenance,  fort  intéressant  au 
point  de  vue  de  son  application,  est  une  balance,  une  véri- 
table romaine ,  composée  d'un  fléau  inflexible ,  polygone , 
long  de  dix-huit  centimètres,  suspendu  par  un  crochet  en 
bronze  en  l'un  de  ses  points  qui  divise  la  longueur  en  deux 
bras  inégaux,  l'un  de  quinze  et  l'autre  de  trois  centimètres. 
Un  second  crochet,  adapté  en  sens  opposé  sur  le  plus  court 
bras  du  levier,  a  permis  d'étendre  les  limites  entre  lesquelles 
la  balance  servait  à  peser  les  corps.  Ce  second  crochet  divise 
également  le  fléau  en  deux  bras  inégaux,  l'un  de  dix-sept, 
l'autre  d'un  centimètre  :  à  l'extrémité  du  bras  le  plus  court 
est  un  trou  auquel  on  adaptait  le  crochet  qui  servait  à  l'at- 
tache du  corps  à  peser.  Un  curseur  ou  anneau  mobile,  que 
l'on  faisait  glisser  le  long  de  l'autre  bras,  portait  le  poids. 
Ce  poids,  qui  ordinairement  était  invariable,  est  de  forme 
ronde,  de  plomb  fondu  dans  une  capsule  de  bronze.  Le  poids 
pèse  actuellement  entre  cinq  et  six  onces,  poids  de  marc  et 
approche  de  la  demi-Uvre  (Levis)  des  Romains  qui,  d'après 
Gehiert  {physicalisches  Wôrterbuch)  ^  équivalait  à  cinq 
onces  deux  gros. 

Les  Romains  suivaient  le  système  duo-décimal.  L'as  ou  la 


—  135  — 

libra  était  l'unité  de  pondération.  Aussi  voyons-nous,  sur  une 
des  faces  du  plus  long  bras,  une  série  de  points ,  au  nombre 
de  trente  à  peu  près,  également  distancés  les  uns  des  autres 
et  subdivisés  par  six  et  douze,  c'est-à-dire  que  chaque 
sixième  et  douzième  place  est  marquée  par  deux  points  ou 
un  trait.  Ce  côté  est  pour  les  pesées  légères.  Sur  la  face  op- 
posée les  marques  sont  différentes.  Toute  la  longueur  du 
bras  est  divisée  en  neuf  parties  égales  au  moyen  de  traits,  et 
les  moitiés  de  ces  distances  sont  marquées  par  des  points. 

Quoique  la  balance  soit  imparfaite  et  qu  elle  ait  trop  souf- 
fert de  l'action  du  temps,  pour  permettre  de  faire  des  calculs 
très-exacts ,  j'ai  pu  m'assurer  que  les  divisions  pour  les  pe- 
sées légères  servaient  à  indiquer  la  demi-livre  romaine, 
depuis  la  demi-livre  jusqu'à  deux  livres  et  demie,  et  que 
celles  de  l'autre  côté,  marquées  comme  il  est  dit  ci-dessus, 
servaient  à  indiquer  les  livres,  depuis  deux  livres  et  demie 
jusqu'à  dix  livres  et  demie  romaines. 

Cette  balance  a  été  trouvée,  avec  différents  instruments, 
à  côté  du  four  à  poterie  mis  à  découvert  à  i)alhem. 

Outre  les  nombreux  objets  en  bronze  de  fabrication  indi- 
gène, nous  avons  eule  bonheur  de  rencontrer,  dans  nos  inves- 
tigations ,  des  bronzes  exotiques  que  nous  avons  examinés 
avec  soin. 

De  cette  catégorie  sont  quelques  bronzes  d'une  sépulture 
druidique  découverts  entre  Hellange  et  Souflgen. 

Les  cendres  et  les  ossements  étaient  renfermés  dans  une 
grande  urne  en  pierre.  Les  cendres  du  cœur  se  trouvaient 
dans  une  magnifique  coupe  en  verre  colorié.  Cette  coupe 
était  renfermée  dans  une  coupe  de  même  dimension  en 
mêlai.  A  côté  de  la  grande  urne  en  pierre  se  trouvait  placé, 
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dans  la  terre,  un  masque  en  bronze,  de  grandeur  naturelle, 
représentant  la  déesse  tutélaire  des  mânes  :  la  Venus  infera. 
Ce  masque  est  d'un  beau  travail  et  représente  le  profil  grec 
dans  toute  sa  pureté.  Le  métal  est  de  couleur  jaune  et  n'est 
pas  cassant.  En  résumant  tous  les  caractères  de  ce  véritable 
chef-d'œuvre,  nous  pouvons  conclure  qu'il  es!  de  fabrication 
grecque  ou  plutôt  de  fabrication  romaine,  imitant  le  style 
grec. 

Voici  le  résultat  de  l'analyse  chimique  faite  par  M.  le  pro- 
fesseur Reuter,  de  Luxembourg. 


Cuivre. 

99,707 

Élain  . 

319 

Plomb. 

74 

Traces  de  fer 

» 

100,000 

Les  additions  d'étain  et  de  plomb  sont  minimes  et  le  mas- 
que est  presque  de  cuivre  pur.  Le  cuivre  pur  était  consacré 
aux  dieux.  Les  anciens  lui  attribuaient,  parmi  d'autres  vertus 
secrètes,  celle  de  chasser  les  spectres  et  les  esprits  impurs. 
(Caylus,  Recueil  d'antiquités,  I,  p.  261;  Grivaud,  Antiquités 
gauloises  et  romaines,  p.  94.) 

Dans  la  même  sépulture  druidique  de  Hellange,  nous  avons 
remarqué  cette  particularité  que  la  magnifique  coupe  émaillée 
de  fabrication  italienne  se  trouvait  dans  un  vase  en  métal  de 
même  forme  que  la  coupe. 

Ce  vase  en  métal  se  distingue  particulièrement  par  sa  cou- 
leur blanchâtre. 


—  133  — 

M.  le  professeur  Reu ter  a  bien  voulu  en  faire  l'analyse  dont 
voici  le  résultat  : 


Cuivre. 

.      89,357 

Ëtain  . 

8,987 

Zinc   . 

i  ,587 

Plomb 

69 

Traces  de  fer 

» 

100,000 

Il  paraît  résulter  de  cette  analyse  que  ce  vase  est  de  fabri- 
cation italienne,  comme  la  coupe  émaillée  qui  y  était  ren- 
fermée. 

(Pour  être  continué.) 
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LES  HABITANTS  PRIMITIFS  DE  LA  SCANDINAVIE 

PAE  SvEN  NILLSON, 

PROFESSEUR   ^:M^:RITK   DE   l'UNIVERSITÉ   DE   LUND,    ETC. 


Cet  ouvrage  est  dû  à  Tun  des  principaux  fondateurs  de 
l'archéologie  pré-historique.  Publié  pour  la  seconde  fois  en 
suédois  en  1866,  il  a  paru  en  anglais  en  1868,  puis  il  fut 
traduit  en  français  par  M.  Kramer,  licencié  ès-lettres  de 
l'académie  de  Neuchâtel  (Suisse),  dont  le  travail  a  été  revu 
par  M.  Hébert,  professeur  de  géologie  à  la  faculté  des  scien- 
ces de  Paris,  et  M.  de  Mortillet,  attaché  au  musée  archéo- 
logique de  Saint-Germain. 

C'est  sur  ce  livre,  d'une  valeur  exceptionnelle  comme  tra- 
vail archéologique ,  qu'il  nous  paraît  utile  d'appeler  l'atten- 
tion des  lecteurs  de  ce  Bulletin.  Il  s'agit  d'un  tableau  véri- 
diquecl  lumineux  de  l'âge  de  la  pierre  dans  la  Scandinavie, 
c'est-à-dire  dans  la  péninsule  qui  contient  la  Suède  et  la 
Norwége. 

M.  Nillson  en  exclut  le  Danemark,  «  différant  en  partie 
par  sa  faune  et  ses  antiquités.  » 
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En  1833,  M.  Thomsen,  de  Copenhague,  avait  pris  Tinitia* 
tive  des  études  qui  ont  été  poursuivies  avec  tant  de  persévé- 
rance et  d*éclat  par  M.  Nillson.  Il  publia  un  traité  sur  les 
antiquités  en  pierre  du  Nord.  L'année  suivante,  M.  Nillson 
entrait  dans  la  carrière  ouverte  par  l'illustre  Dunois  :  il 
faisait  paraître  une  Esquisse  de  Chistoire  de  la  chasse  et  de 
la  pêche  dans  la  Scandinavie. 

Trente  années  furent  ensuite  consacrées  par  le  savant  pro- 
fesseur de  Lund  à  la  composition  et  à  l'achèvement  de  l'ou- 
vrage que  nous  avons  sous  les  yeux.  Non-seulement  il  par- 
courut la  Scandinavie  dans  tous  les  sens,  mais  il  visita,  à 
plusieurs  reprises,  en  Allemagne,  en  France,  en  Angleterre, 
les  musées  et  les  collections  qui  pouvaient  lui  fournir  des 
matériaux. 

M.  Nillson  a  lui-même  indiqué  l'idée  en  quelque  sorte 
fondamentale  de  sa  description  des  habitants  primitifs  de  la 
Scandinavie,  c  On  ne  voulait  absolument  pas  admettre , 
dit-il,  que  les  premiers  habitants  de  nos  contrées  eussent 
commencé  par  être  sauvages,  et  on  prétendait  que  les  haches 
de  pierre,  etc.,  que  l'on  trouvait  dans  la  terre,  n'avaient  pas 
été ,  comme  je  l'avais  soutenu ,  des  ustensiles  et  des  outils 
employés  par  un  peuple  sauvage  dans  son  économie  domes- 
tique, mais  des  armes  et  des  couteaux  sacrés  employés  par 
nos  ancêtres,  les  Goths.  D'autres  me  blâmaient  d'avoir  essayé 
d'interpréter  historiquement  l'origine  des  Dvergar  (nains), 
Jotnar  (géants),  Alfer,  etc.,  de  nos  anciennes  légendes,  et 
d'avoir  fait  de  ces  êtres ,  réputés  alors  uniquement  mythe- 
logiques,  des  peuples  de  races  différentes.  —  Dans  cet 
ouvrage ,  nos  antiquités  les  plus  anciennes  furent ,  je  crois , 
pour  la  première  fois  comparées  pièce  par  pièce  avec  les 
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ustensiles  et  les  armes  des  sauvages  de  notre  temps.  Diffé- 
rents objets,  que  Ton  avait  jusqu'ici  ou  mal  expliqués  ou  tout 
à  fait  ignorés  chez  nous,  y  furent  déterminés  et  décrits  ;  tels 
sont,  entre  autres  les  poids  de  ligne,  que  Ton  nommait  aupa- 
ravant pierres  de  fronde.  Des  figures  de  vraies  pierres  de 
fronde  y  furent  données,  ainsi  que  des  figures  de  harpons  et 
de  fouines  de  plusieurs  espèces ,  de  houes  en  pierre  et  en 
corne  d'élan;  et  enfin,  pour  la  première  fois,  une  longue 
série  de  percuteurs  (pierres  à  casser),  instruments  au  moyen 
desquels  se  façonnaient  les  objets  de  pierre,  y  fut  exposée. 
—  L'attention  du  lecteur  y  est  aussi  appelée,  non-seulement 
sur  la  ressemblance  ou  plutôt  sur  l'identité  des  instruments 
de  pierre  et  d'os  que  l'on  observe  chez  les  peuples  les  plus 
divers  et  les  plus  éloignés  les  uns  des  autres  de  l'ancien  et 
du  nouveau  monde,  qui  se  trouvent  au  même  niveau  de  cul- 
ture, mais  encore  parfois  entre  des  outils  et  des  armes  d'une 
construction  plus  compliquée.  —  Mais  quoiqu'on  observe 
une  si  grande  ressemblance  entre  les  ustensiles  et  les  armes 
des  peuples  sauvages  de  l'Europe  ancienne  et  ceux  de 
l'Amérique  et  de  l'Australie  actuelle,  on  observe  aussi  cepen- 
dant des  difTérences  bien  sensibles  dans  les  différentes  con- 
trées du  même  pays.  » 

Ces  observations  sont ,  en  général,  d'une  parfaite  exacti- 
tude. En  comparant ,  dans  les  collections  ethnographiques 
du  musée  d'antiquités  de  Bruxelles,  les  ustensiles  et  les  armes 
de  l'âge  de  la  pierre  avec  les  objets  analogues  qui  proviennent 
de  l'Amérique  et  de  l'Océanie ,  on  peut  du  reste  contrôler 
et  vérifier  les  assertions  du  savant  professeur  de  Lunden. 

M.  Nillson  ajoute  :  t  Les  plus  anciennes  races  d'hommes 
dont  on  trouve  la  trace  dans  chaque  pays  montrent,  autant 
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que  Ton  en  peut  juger  jusqu'ici  par  les  débris  el  les  monu- 
menls  qu  elles  nous  onl  laissés,  qu'elles  se  trouvaient  au  plus 
bas  degré  de  l'échelle  de  la  civilisation  :  pour  demeures,  des 
cavernes ,  des  tanières  en  terre  ou  en  pierre  ;  des  pierres 
grossièrement  taillées  pour  armes  de  chasse  ou  pour  usten- 
siles de  pèche;  à  l'exception  plus  ou  moins  générale  du 
chien,  pas  d'animaux  domestiques,  pas  de  bétail,  pas  d'agri- 
culture; nulle  trace  de  langue  écrite;  nulle  connaissance  de 
l'usage  du  feu...  » 

Nous  n'entreprendrons  pas  une  analyse  minutieuse  de  ce 
livre,  remarquable  surtout  par  les  détails  qui  viennent  corro- 
borer successivement  et  abondamment  les  observations  de 
fauteur.  Bornons-nous  à  indiquer  les  traits  principaux ,  les 
traits  essentiels  de  ce  tableau  intéressant. 

M.  Nillson  se  livre  d'abord  à  une  étude  comparative  des 
armes  et  des  ustensiles,  dont  se  servent  les  peuples  sauvages 
de  l'époque  actuelle,  et  des  antiquités  en  pierre  et  en  os, 
découvertes  en  Suède.  Cette  dissertation ,  pleine  de  particu- 
larités inédites ,  est  le  fruit  de  recherches  et  d'études  pour- 
suivies pendant  quarante  années.  On  remarquera  un  curieux 
chapitre  sur  les  objets  de  parure,  —  parures  d'ambre,  perles 
de  verre,  etc.,  et  un  autre  sur  les  vases  de  terre  cuite  ou  de 
pierre. 

L'auteur  arrive  à  cette  conclusion  que  les  antiquités  dé- 
couvertes dans  la  Scandinavie  n'ont  pas  toutes  appartenu  à 
la  même  race,  c'est-à-dire  à  la  dernière  venue  dans  le  pays, 
à  la  race  envahissante,  belliqueuse  et  sanguinaire  des  Goths, 
mais  qu'elles  proviennent  encore  d'autres  races  qui  occu- 
paient la  péninsule  avant  les  Goths.  Il  démontre  en  second 
lieu  que  Fàge  de  la  pierre  est  commun  à  tous  les  peuples , 
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enfin  (remarque  imporlante)  que  les  nains,  les  géants,  les 
trolls  (sorciers)  sont,  à  lorigine,  des  peuples  de  races  et  de 
cultes  différents.  «  Gomme  les  Lapons,  dit-il,  sont,  d*après 
ce  que  nous  savons,  le  seul  peuple  de  petite  race  qui  ait  ha- 
bité TEurope,  il  s*ensuit  que  la  dénomination  de  Jotnes  ou 
géants  vient  d'eux  ;  comme,  en  second  lieu,  il  ne  parait  pas 
avoir  existé  en  Europe  d'autres  peuples  de  plus  haute  stature 
que  les  Goths,  les  Svears  et  les  Finnois,  il  faut  en  conclure 
que  ces  peuples  sont  les  Jotnes  de  la  race  polaire,  d'où  ré- 
sulte le  fait  auquel  personne  ne  semble  avoir  pris  garde 
jusqu'ici,  qv£  toutes  les  légendes  primitives  de  géants  sont 
dues  dans  le  principe  à  la  race  naine  des  Lapons.  » 

Si  les  Baschkirs  actuels  de  l'Oural,  c'est-à-dire  les  Agrip- 
péens  d'Hérodote ,  n'ont  depuis  deux  mille  trois  cents  ans 
rien  changé  à  leur  manière  de  vivre,  cette  première  période 
de  civilisation,  l'âge  de  la  pierre,  a  été  aussi  fort  longue  chez 
les  peuples  de  la  race  indo-germanique  Scandinave.  Gette 
période,  selon  M.  Nillson,  remonte  si  loin  dans  les  ténèbres 
du  passé,  que  ni  l'histoire  ni  surtout  les  traditions  suédoises 
ne  mentionnent  pour  la  péninsule  d'autres  armes  que  des 
armes  de  fer.  Ghez  les  Romains,  on  savait  seulement  par  la 
tradition  que  le  bronze  avait  précédé  le  fer. 

M.  Nillson  termine  ce  beau  travail  en  passant  en  revue  les 
races  diverees  qui  ont  successivement  peuplé  la  Scanie,  de- 
puis les  premiers  habitants,  sur  lesquels  on  ne  peut  émettre 
que  des  conjectures ,  jusqu'aux  derniers  venus,  les  Svears 
qui  apportèrent  le  culte  odinique  du  Yalhall. 

Si  l'ouvrage  consacré  aux  habitants  primitifs  de  la  Scan- 
dinavie n'avait  qu'un  intérêt  en  quelque  sorte  local ,  nous 
nous  serions  dispensé  de  l'apprécier  ici.  Mais  il  a  incontesta- 
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blement  une  plus  grande  importance  :  traduit  en  anglais  et 
en  français,  il  mérite,  en  effet,  d'être  étudié  dans  tous  les  pays 
où  la  science  a  conservé  des  adeptes.  Pour  quiconque  veut 
s'initier  à  l'archéologie  pré-historique ,  c'est  un  guide  indis- 
pensable. 

Th.  J. 
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SÉANCES 


des  6,  43,  16,  ^  et  27  mars;  des  3,  6, 10, 17,  20,  â4  et  27  avril  1869. 


PEINTURE. 

Des  déléffués  se  sont  rendus  à  Anvers  pour  inspecter  le  ^  H^pice  de  sami*. 
triptyque  de  Bernard  Van  Orley,  que  possède  l'hôpital  de  *'**••*'"  ^'^'"^''''^• 
Sainte-Elisabeth,  et  qui  avait  été  signalé  comme  se  trouvant 
dans  un  état  de  conservation  qui  laissait  beaucoup  à  désirer. 
L'hôpital  de  Sainte-Elisabeth  possède  un  grand  nombre  de 
peintures  dont  plusieurs  ont  une  valeur  réelle.  La  plupart 
sont  malheureusement  en  mauvais  état.  Le  triptyque  de 
Bernard  Van  Orley,  toutefois,  est  certainement  le  moins  dé- 

a 
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gradé  de  ces  ouvrages.  A  peine  si  quelques  écaillures  se 
montreni  sur  le  panneau  ccniral,  qui  représente  leJugemenl 
dernier  el  auquel  un  nelloyage  intelligent  suffira  pour  rendre 
toute  sa  s|)lendeur;  les  plus  fâcheux  accidents  que  la  pein- 
ture ait  subis  sont  les  repeints  dont  les  deux  volets  portent 
la  trace  surtout  sur  la  bande  de  nuages  qui  se  déroulent  dans 
leur  partie  supérieure.  Quant  à  la  valeur  même  de  l'œuvre, 
elle  est  incontestable.  Visiblement  {lostérieur  au  voyage  de 
Bernard  Van  Orley  en  Italie  ,  ce  triptyque  peut  compter 
parmi  les  productions  capitales  du  maître.  S*il  n'égale  pas 
le  polyplique  de  Bruxelles  ,  pour  le  soin  et  le  précieux  de 
l'exécution,  il  lui  est  peut-être  supérieur  par  l'importance  de 
la  composition  comme  par  la  beauté  et  la  simplicité  du 
style. 

Deux  autres  peintures  du  même  hospice,  qui  sont  extrê- 
mement dégradées  et  qui  réclament  une  restauration  urgente 
sont  les  deux  portraits  de  Gilbert  Van  Schoonbeke ,  fonda- 
teur de  l'hôpital,  et  de  sa  femme  Elisabeth  Heyndrickx.  Ces 
deux  ouvrages  sont  signalés  comme  des  œuvres  de  Frans 
Floris,  et  cette  attribution  n'a  rien  d'invraisemblable.  Le 
plus  beau,  et  heureusement  le  moins  abimé  des  deux  por- 
traits, est  celui  d'Élisabelh  Heyndrickx;  mais  le  temps  a 
rongé  une  partie  du  coslunie  de  Gilbert  Van  Schoonbeke 
et  de  larges  plaques  de  couleur  ont  ici  complètement  dis- 
paru. 

Les  délégués  ont  également  remarqué  un  tableau  de  l'épo- 
que de  Memling  divisé  en  plusieurs  compartiments  où  sont 
figurées  les  Œuvres  de  Charité.  Sans  être  d'un  maître  de 
premier  ordre,  cette  peinture  est  Irès-inléressanle  et  mérite 
d'être  soigneusement  restaurée. 
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Une  dernière  (oile  de  plus  de  cinq  mètres  de  tong  re- 
présentant les  Sept  Péchés  capitaux  et  les  Sept  Œuvres 
de  Charité,  se  trouve  dans  une  des  pièces  de  fétage  su- 
l><^riear.  Bien  que  d'un  style  maniéré,  cette  toile  ne 
manque  pas  d'une  certaine  valeur  et  il  importerait  que 
quelques  réparations  vinssent  la  sauver  d'une  destruction 
imminente. 

La  plupart  des  autres  tableaux  qui  se  trouvent  dans  le 
même  édifice  ne  sont  pas  assez  remarquables  pour  qu'on  on 
fasse  l'objet  d'une  mention  spéciale  ;  mais  l'ensemble  de  toute 
la  coUection  a  une  valeur  réelle  et  il  serait  de  l'intérêt  même 
de  l'hospice  qu'elle  fut  soigneusement  entretenue  et  placée 
dans  un  local  convenable  et  facilement  abordable  au  public. 
Il  conviendrait  surtout  d'assigner  une  autre  place  au  trip- 
tyque de  Bernard  Van  Orley  qui,  jusqu'à  la  fin  du 
xviii*  siècle,  ornait  l'autel  des  aumôniers  dans  la  cathédrale 
d'Anvers. 

Il  existe  dans  l'église  de  Neyghem  (Flandre  orientale)  Tableau «le léfiiie 
un  tableau  ancien  qui  demande  des  réparations  urgentes. 
C'est  une  toile  d'une  assez  grande  dimension  qui  représente 
un  prélat  secourant  des  malades  et  des  prisonniers  ;  la  pein- 
tare  appartient  à  l'école  de  Rubens,  et  le  goût  de  la  compo* 
sition,  la  noblesse  du  dessin,  ont  permis  de  l'attribuer  à  un 
de  ses  meilleurs  élèves,  Erasme  Qiiellyn.  Ce  qui  est  incon- 
testable, c'est  la  valeur  très-sérieuse  de  ce  tableau,  actuelle- 
ment couvert  de  souillures,  et  dont  la  couleur  se  soulève  et 
s'écaille  en  maint  endroit.  Une  restauration  dont  on  peut 
évaluer  les  frais  de  400  à  500  francs  suffirait  pour  rendre 
à  cet  ouvrage  son  éclat  primitif.  Un  rapport  dans  ce  sens 
a  été  adre^é  à  M.  le  Ministre  de  l'Intérieur, 
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OUVRAGES  DE  SCULPTURE. 

«mrd""G?<l»'*k  Brîl     M'  '®  sculpteur  Pickery  a  été  chargé  de  soumettre  des 
^**'  propositions  pour  la  restauration  du  monument  funéraire 

de  la  famille  de  Gros ,  qui  se  trouve  dans  Féglise  de  Saint- 
Jacques,  à  Bruges.  Le  devis  des  travaux  projetés,  qui  s'élève 
à  7,150  francs,  ne  semble  pas,  tant  s'en  faut,  exagéré;  mais 
il  comprend  des  travaux  d'architecture  assez  importants  qui 
exigent  le  concours  d'un  architecte  et  pour  lesquels  il  sera 
indispensable  de  dresser  des  plans  détaillés.  Quant  au  monu- 
ment lui-même ,  la  Commission  a  cru  devoir  insister  pour 
(|u'on  en  fasse  mouler  toutes  les  parties  conservées,  de  façon 
à  avoir  des  modèles  pour  les  parties  à  refaire  en  même  temps 
qu'un  moyen  de  contrôle  pour  la  restauration  projetée. 
Quand  ce  travail  préliminaire  sera  terminé ,  des  délégués 
pourront  se  rendre  sur  les  lieux  pour  donner  un  avis  définitif 
sur  les  propositions  soumises. 
É^ii»«desiii.riiii  Des  membres  du  collège,  ayant  eu  à  inspecter  l'église  de 
ioi^ri«ur»  Saint-Martin,  à  Liège,  ont  remarqué  certains  remaniements 

exécutés  dans  la  décoration  du  chœur.  Toute  l'église  a  été, 
à  la  fin  du  xviii^  siècle,  décorée  de  marbreries  et  de  plafoo- 
nages  en  style  du  temps.  Aux  deux  côtés  de  l'entrée  du 
chœur  se  trouvent  deux  groupes  en  plâtre  appartenant  à 
cette  époque,  et  le  pourtour  est  décoré  de  vastes  bas-reliefs , 
également  en  plâtre,  qui  semblent  l'œuvre  du  même  auteur. 
Dans  ces  derniers  temps,  on  a  commencé  à  enlever  deux 
de  ces  bas-reliefs  pour  découvrir  les  anciennes  arcatures 
auxquelles  s'adossaient  les  stalles ,  et  il  paraît  être  sérieuse- 
ment question  de  continuer  ce  travail.  Ces  remaniements. 
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s'ils  soDt  autorisés  dans  le  chœur,  ne  peuvent  manquer  de 
s'étendre,  par  la  suite,  au  reste  de  l'édifice,  c'est-à-dire 
d'acquérir  une  grande  importance  et  d'entraîner  des  frais 
considérables.  11  est  à  noter,  en  effet,  que  toutes  les  cha- 
pelles et  tous  les  autels  de  l'église  sont  du  même  style, 
entre  autres  l'autel  principal  qui  est  extrêmement  remar- 
quable, la  chapelle  du  Saint-Sacrement  qui  offre  une  déco- 
ration très-riche  et  très-originale,  le  jubé,  les  grandes  portes 
du  transept,  couronnées  de  groupes  sculptés,  etc. 

On  n'évalue  pas  à  moins  d'un  minimum  de  300,000  francs 
le  prix  que  coûterait  le  renouvellement  de  cette  décoration, 
même  en  n'y  comprenant  pas  la  chapelle  du  Saint-Sacre- 
ment, que  la  fabrique  est  disposée  à  conserver.  Une  telle 
dépense  serait  d'autant  moins  justifiée  que  les  ouvrages  qu'il 
s'agit  de  remplacer  sont  dans  un  parfait  état  de  conservation, 
et  que  la  restauration  de  l'édifice  réclame  des  travaux  plus 
urgents. 

Ces  ouvrages  d'art,  d'ailleurs,  sans  être  très-remarqua- 
bles, sont  traités  avec  talent  au  double  point  de  vue  de  la 
composition  décorative  et  de  l'art  spécial  du  bas-relief.  On 
ne  peut  guère  les  enlever  sans  les  détruire,  et  ils  offrent 
assez  de  valeur  pour  mériter  d'être  conservés.  On  objecte 
encore  que  le  style  auquel  ils  appartiennent  n'a  pas  un  carac- 
tère suffisamment  religieux  ;  mais  on  doit  se  demander  à 
quels  travaux  et  à  quelles  dépenses  le  pays  serait  entrainé 
si,  condanmés  pour  la  même  raison,  tous  les  ouvrages  de 
la  même  époque  devaient  disparaître  de  nos  églises,  et  les 
réclamations  que  l'archéologie  elle-même  pourrait  élever 
contre  une  telle  mesure.  La  Commission  ne  peut  que  rap- 
peler,  à  cet  égard,  les  principes  qu'elle  a  exposés  récemment 
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au  siijel  de  ta  reslauratioD  du  chœur  de  la  cathédrale  de 
Gand.  Il  appartient  au  Gouvcnieruent  de  faire  au  moius 
toutes  ses  réserves  à  Tégard  du  travail  en  cours  d'exécution 
à  l'église  de  Saint-Martin,  travail  qui  s'exécute  d'aiilears 
sans  qu'aucun  avis  préalable  ait  été  donné  à  l'admimslration 
supérieure. 

c«ïrt«i  **Îuium/*     Après  avoir  entendu  le  rappori  des  niembres  qui  ont 

examiné  les  maquettes  des  statues  destinées  à  la  décoration 
des  niches  de  la  façade  de  Thotel  de  ville  de  Courtrai ,  le 
collège  est  unanimement  d'avis  qu'il  y  a  lieu  d'adopter  les 
proportions  du  plus  grand  de  ces  modèles.  Par  suite  de 
cette  mesure,  les  socles  placés  dans  les  niches  devront  dis- 
paraître. 
suiiM  deiègiiM     M.  l'architecte  Lavertrne  a  soumis  un  dessiu  représentant 

Loofmin.  j^  courounemenl  proposé  pour  un  des  rangs  des  stalles  de 

l'église  de  Sainle-Gertrude  à  Louvain.  Ce  dessin  se  rap- 
|)roche,  dans  le  ujolif  général  de  sa  composition,  du  couron- 
nement placé  en  1850  sur  l'autre  rang,  et,  tout  en  étant 
d'une  meilleure  proportion  et  d'un  meilleur  style,  il  s'har- 
nionise  parfaitement  avec  ce  dernier  modèle,  dont  il  rendra 
ainsi  le  maintien  possible.  La  Commission  a  renvoyé  le  pro- 
jet, revêtu  du  visa,  à  M.  le  Ministre  de  l'Intérieur. 

dA^t^hi!'"**'*^''**     P21''  S"'^  ^'^  l'agrandissement  de  l'église  d'Assche,  les 

boiseries  de  l'ancien  jubé  sont  devenues  hors  d'usage,  et  la 
fabrique  demande  Taulorisation  de  les  vendre  de  la  main  à 
la  main.  Ces  boiseries  ne  sont  pas  sans  mérite;  mais  comme 
l'intention  de  la  fabrique  est  de  les  céder  a  une  autre  église 
du  pays  (l'église  de  Wintham,  près  deWillebroeck),  la  Com- 
mission est  d'avis,  avec  le  comité  pmvincial  du  Brabani, 
que  le  gouvernement  peut  autoriser  l'aliénation  projetée. 
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Gomme  suite  aux  propositions  qui  lui  ont  é(é  adressées 
|>ar  la  Commission,  M.  le  Ministre  de  Tlntérieur  a  fait  par- 
venir la  circulaire  suivante  à  MM.  les  gouverneurs  des  pro- 
vinces : 

Bruxelles,  le  13  mai  186y. 

Monsieur  le  Gouverneur, 

Il  a  été  reconnu  qu'à  chaque  restauration  nouvelle,  le$ 
monuments  du  moyen  âge  sont  exposés  à  subir  plus  ou  moins 
des  altérations  de  style. 

L'intérêt  de  l'art  et  le  maintien  des  traditions  exigent  que 
le  Gouvernement  s'efforce,  par  tous  les  moyens  en  son  pou- 
voir, de  prévenir  les  altérations  de  l'espèce  lors  des  travaux 
de  restauration  que  les  anciens  monuments  du  pays  pourront 
encore  nécessiter  dans  l'avenir. 

A  cet  effet,  il  importe  de  recueillir  le  plus  de  fragments 
authentiques  possible  de  notre  ancienne  architecture  natio- 
nale, afin  de  pouvoir  toujours ,  lors  de  la  restauration  d'un 
édifice,  conserver  à  son  style  sa  pureté  et  son  caractère 
primitifs. 

Il  suffirait,  pour  atteindre  ce  but,  d'imposer  aux  entrepre- 
neurs chargés  des  travaux  de  cette  nature,  l'obligation  de 
faire  prendre,  à  leurs  frais  et  par  un  artiste  à  désigner,  les 
moulages  partiels  qui  doivent  précéder  tout  travail  de  res- 
tiiuration  et  qui  seraient  indiqués,  au  préalable,  d'une  ma- 
nière précise,  par  l'autorité  compétente. 

En  prenant  ces  empreintes  au  moyen  du  moulage  à  la 
gélatine,  qui  permet  de  tirer  d'un  seul  moule,  fait  sur  place, 
jusqu'à  quatre  bonnes  épreuves,  on  pourrait  faire  bénéficier, 
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sans  chaîne,  le  musée  de  la  localité  intéressée,  ou  de  la  pro- 
vince, ainsi  que  celui  de  TÉtat,  d*un  de  ces  exemplaires. 
Quant  aux  deux  autres  épreuves,  Fentrepreoeur  en  gar- 
derait une,  et  la  dernière  en  serait  réservée  à  l'artiste, 
qui  en  tirerait  profit  au  moyen  de  surmoulages,  soit  en 
vue  d'offrir  les  modèles  pour  renseignement,  soit  pour  tout 
autre  usage. 

La  Commission  royale  des  monuments  ayant  reconnu 
l'utilité  de  faire  insérer  dans  les  cahiers  des  charges  Tobliga- 
tion  de  faire  exécuter  aux  frais  des  entrepreneurs  les  mou- 
lages en  question ,  je  vous  prie  de  vouloir  bien  donner,  par 
circulaires,  aux  administrations  locales  de  votre  ressort,  des 
instructions  pour  que  cette  mesure  soit  appliquée  aux  res- 
taurations de  monuments  qui  devront  être  entreprises. 

Vous  voudrez  bien  me  faire  connaître,  M.  le  Gouverneur, 
la  suite  qui  aura  été  donnée  à  la  présente  communication. 

Le  Ministre  de  l'Intérieur, 
Signé  :  Eud.  Pirmez. 


CONSTRUCTIONS  CIVILES. 

Heip.ee  de  Saini-  ^^  Commissiou  a  approuvé  les  plans  de  M.  Tarchitecte 
Denis  pour  la  construction  d'un  bâtiment  à  l'hospice  des  filles 
abandonnées  à  Saint-Trond  (Limbourg). 

N6tei  de  ville  de  Lcs  propositious  faitcs  par  l'administration  communale  de 
Gand,  relativement  aux  matériaux  a  metti-e  en  usage  pour  la 
reslauralion  de  l'hôtel  de  ville,  ont  été  approuvées.  Il  y  aura 
lieu,  en  conséquence,  d'employer  pour  les  travaux  extérieurs 
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la  pierre  de  taille  des  Ëcaussincs  et  la  pierre  de  Gobertange, 
et  pour  les  travaux  intérieurs  la  pierre  des  Écaussines ,  le 
grès  du  Luxembourg,  la  pierre  de  Savonnière  ou  d*autres 
similaires. 

Conformément  aux  instructions  de  M.  le  Ministre  de  la  BoiirMd«Tei.niii. 
Justice,  des  délégués  se  sont  rendus  à  Tournai  pour  exami- 
ner s'il  serait  possible,  au  moyen  de  certains  travaux  d'ap- 
propriation ,  d*utiliser  le  bâtiment  de  l'ancienne  Bourse  de 
façon  à  ce  qu'il  puisse  servir  de  palais  de  justice. 

En  principe,  la  Commission  ne  peut  qu'être  favorable  à 
cette  idée.  Il  a  été,  en  effet,  sérieusemenl  question,  à  diverses 
reprises,  de  démolir  le  monument  dont  il  s'agit,  et  ce  pi'ojet, 
qui  priverait  la  ville  de  Tournai  d'un  de  ses  plus  remarqua- 
bles édifices,  et  contre  lequel,  pour  cette  raison,  la  Commis- 
sion a  dû  constamment  protester,  n'a  jamais  été  suggéré  que 
par  l'impossibilité  de  tirer  parti  de  cette  construction.  C'est 
à  cet  inconvénient  qu'il  faut  attribuer  la  plupart  des  démoli- 
tions qu'on  a  faites  de  certains  édifices  intéressants  que  les 
villes  ont  cru  devoir  sacrifier  aux  nécessités  de  leur  déve- 
loppement. Utiliser  un  monument ,  c'est  presque  toujours  le 
sauver.  II  y  a  donc  tout  profit  à  saisir  ces  occasions  quand 
elles  se  présentent. 

Toute  la  question  se  réduit  à  savoir  au  prix  de  quels 
sacrifices  les  appropriations  de  ce  genre  peuvent  se  faire. 

D'après  les  intentions  de  l'administration  communale ,  le 
bâtiment  de  façade  qui  donne  sur  la  place  serait  conservé 
intégralement.  On  ne  peut  contester  que  ce  bâtiment  ne  con* 
stitue  la  partie  capitale  de  l'ancien  monument. 

Les  besoins  spéciaux  d'un  palais  de  justice  ne  permet- 
traient pas  de  conserver  aussi  scrupuleusement  l'ancienne 
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cour  dont  la  Commission  a  eu  occasion  de  signaler  le  haut 
intérêt.  Mais  il  est  à  remarquer  que  les  façades  donnant  sur 
cette  cour  sont  aujourdluii  dans  un  état  de  vétusté  tel  que 
la  restauration  en  est  presque  impossible,  et  que ,  dans  tous 
les  cas,  elle  coûterait  autant  qu'une  reconstruction  complète. 
Rien  n'empêcherait  de  reproduire  fidèlement  dans  la  nou- 
velle cour  qui  sera  établie,  et  qui  sera  sans  doute  d'une  éten- 
due moindre  que  la  cour  actuelle,  la  décoration  architectu- 
rale de  celle-ci.  De  la  sorte,  rien  de  ce  qui  constitue  Tintérèt 
artistique  de  Tancien  monument  ne  serait  perdu. 

La  Commission  a  approuvé  en  principe,  et  sauf  examca 
des  plans  qui  seront  dressés  à  cet  effet,  les  propositions  qui 
lui  ont  été  soumises  dans  ce  sens.  L'appropriation  du  bâti- 
ment, ainsi  comprise,  se  justifie  en  effet  par  de  nombreux 
exemples  de  travaux  du  même  genre  exécutés  à  l'étranger, 
avec  l'assentiment  de  tous  les  archéologues,  et  qui  n'ont 
modifié  certaines  façades  ou  déplacé  certains  ouvrages  d'ai-t 
que  pour  leur  assurer  une  durée  indéfinie. 

Un  bâtiment  situé  à  la  droite  du  monument  ci  dont  la  ville 
a  fait  l'acquisition,  la  place  qui  s'étend  derrière  le  niouament 
et  dont  on  pourra  réduire  l'étendue,  permettront  de  donner 
au  nouveau  palais  de  justice,  à  remplacement  indiqué,  le 
développement  qui  lui  sera  nécessaire.  Quoi  qu'il  en  soit,  des 
plans  ont  été  réclamés  pour  juger  de  la  possibilité  d'exécuter 
les  travaux  d'appropriation  proposés  par  la  ville. 
Mai^oD  communale     M.  Ic  gouvemeuT  du  Brabaut  a  soumis  à  la  Commission 

d«  Vilvorde. 

les  plans  de  la  maison  communale  projetée  à  Vilvorde.  (je 
projet  a  donné  lieu,  au  double  point  de  vue  de  la  distribu- 
tion intérieure  et  de  l'ordonnance  de  la  façade,  à  des  obser- 
vations qui  ont  été  communiquées  à  l'architecte. 
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ÉDIFICES  ET  MONUMENTS  RELIGIEUX. 

PRESBYTÈRES. 


La  Commission  a  approuvé  les  plans  présentés  pour  la  ^j^^^ 
construction  de  presbytères,  à  Stockel,  Warzée  et  Iloeleden,  '***'"' 
ainsi  que  les  travaux  d'appropriation  et  d'entretien  proposés 
pour  les  presbytères  de  Goé,  Hulshout,  Bossut  et  Creppe. 


tère»  de  SU>c- 
Wânée  el  Hoe* 


ÉGLISES.  —CONSTRUCTIONS  NOUVELLES. 

Ont  été  approuvés  : 

1"  Les  plans  relatifs  à  la  construction  d'églises  dans  les  Égi»rsdeHai»inoe. 

Fronvillc ,    lloasou , 

localités  suivantes  :  Ilanzinne  (Namur),  architecte  M.  De- *'«°^°"''^- 
greny; 

Fronville  (même province),  architecte  M.  Luflin  ;  Rouzon, 
comraunedeRendeux  (Luxembourg),  architecte  M.  Bouvrie; 

Mendonck  (Flandre  orientale),  architecte  M.  De  Perre- 
Montigny.  Ce  projet  est  destiné  à  remplacer  celui  que  la 
Commission  a  approuvé  au  mois  de  juillet  1868,  et  dont 
l'exécution  a  paru  trop  coûteuse  relativement  aux  ressources 
disponibles  ; 

2*  Les  propositions  relatives  à  l'affrandissement  de  Téfflise    Épiue»  de  Beir«o. 

*^       •  ^  ^  drechl  et  de  Melr. 

de  Beirendrecht  (Anvers),  architecte  M.  Gife,  et  de  Meir 
(même  province),  architecte  M.  Van  Gastel  ; 
3"  Les  plans  présentés  pour  la  construction  d'une  tour  à    Égiue.  de  neu^n- 

r  r  i  sche-lleyds  et  de  Ter* 

l'église  de  Heuvelsche-Heyde  (Limbourg),  architecte  M.  Ja-  '""*"• 
miné,  et  pour  la  reconstruction  du  clocher  de  l'église  de 
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Terlaeuen-sous-Overyssche  (Brabant),  architecte  M.  Spaak. 
coSwîhi'*'  '^''"*"*     ^^^  délégués  se  sont  rendus  à  Fairon-Coinblain  (Liège), 

afin  de  s  occuper  des  questions  qui  se  rattachent  à  la  re- 
construction de  1  église  de  cette  localité. 

Après  avoir  entendu  leur  rapport,  la  Commission  a  été 
unanimement  d*avis  qu  il  y  aurait  tout  avantage  à  modifier 
la  disposition  de  l'édifice  de  façon  à  tourner  la  façade  vers 
la  place.  Mais  des  délégués  du  conseil  de  fabrique  ont  cru 
devoir  protester  contre  cette  proposition.  Ils  ont  déclaré  que 
les  administrations  locales  et  tous  les  habitants  préféreraient 
abandonner  le  projet  de  reconstruction  que  d'y  donner 
suite  dans  les  conditions  indiquées.  Ils  ont  ajouté  que  la 
pénurie  des  ressources  ne  |)ermet  pas  de  consacrer  à  l'église 
une  somme  plus  considérable  que  celle  portée  au  devis  esti- 
matif et  ont  insisté  surtout  sur  ce  point  que  les  habitants 
s'opposent  aux  exhumations  que  nécessiterait  la  nouvelle 
disposition  proposée. 

En  présence  de  ces  considérations,  la  Commission  n'a  pas 
cru  devoir  insister  pour  qu'on  adoptât  son  premier  avis  et 
elle  a  revêtu  de  son  visa  le  projet  dressé  par  M.  l'architecte 
Plenus.  Il  importerait  toutefois  que  l'autorité  supérieure 
demandât  qu'on  établisse  le  plus  tôt  possible  un  nouveau 
cimetière  en  dehors  de  l'agglomération  des  habitants  et 
qu'on  ne  fasse  plus  d'inhumations  dans  le  cimetière  actuel. 
Il  existe  dans  le  pavement  de  l'ancienne  église  plusieurs 
pierres  tumulaires  qui  offrent  de  l'intérêt.  Il  est  à  désirer 
qu'on  prenne  des  mesures  pour  les  conserver  en  les  plaçant 
contre  les  parois  intérieures  de  l'édifice  ou  bien  dans  un 
endroit  du  nouveau  pavement  où  elles  ne  soient  pas  expo- 
sées à  être  foulées  aux  pieds. 
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L'administration  communale  de  Vosselaere  (Flandre  orien-    ékIim  do  \w». 

Itère. 

taie)  propose  de  démolir  la  tour  de  Féglise  paroissiale  et  de 
construire  une  tour  nouvelle,  couverte  en  ardoises,  dans  le 
but  de  réaliser  une  certaine  économie.  Cette  proposition  ne 
saurait  être  approuvée.  L'édifice  dont  il  s'agit  présente,  au 
point  de  vue  de  l'art,  une  valeur  reconnue.  Si  les  ressources 
disponibles  ne  permettent  pas  pour  le  moment  d'exécuter  le  * 
projet  approuvé  en  septembre  1868,  le  meilleur  parti  à 
prendre  sera  de  se  borner  à  garantir  la  conservation  de  la 
tour  qui  reste  encore  debout  au  moyen  d'une  couverture 
provisoire,  et  de  n'exécuter  que  des  travaux  de  réparation  et 
d'entretien  jusqu'au  moment  où  la  somme  nécessaire  pour 
la  restauration  complète  de  l'édifice  sera  réalisée. 
Le  dessin  de  M.  Carpentier  relatif  à  la  construction  d'une    U'*^*  ^  «  "bb.-. 

^  et  de  St^rrrbiTi 

tour  sur  le  transept  de  l'église  de  Lobbes  (  Hainaut)  a  été 
approuvé. 

Un  avis  favorable  a  été  donné  sur  les  propositions  de 
M.  l'architecte  Spaak  relatives  à  l'exhaussement  de  l'arcade 
du  jubé  de  l'église  de  Sterrebeek  (Brabant),  et  sur  le  plan 
des  modifications  qu'on  propose  d'apporter  au  porche  de 
l'église  de  Baelen  (Anvers),  architecte  M.  Van  Gastel. 


TRAVAUX  DE  RESTAURATION. 

La  Commission  a  approuvé  le  projet  de  M.  Gife  pour  la  t^iMd^c^pf^ueu. 
restauration  de  l'église  de  Cappellen  (Anvers). 

M.  Gife  a  dressé  un  devis  général  pour  la  restauration  de  ctiiédrau  d'Au 
la  cathédrale  d'Anvers.  Ce  devis  s'élève  à  999,285  francs. 
Il  n'est  pas  possible  de  vérifier  l'exactitude  de  cette  évalua* 
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lion,  mais  il  y  a  tout  lien  de  croire  que  Tarchitecte  Ta  établie 
d*une  façon  très-approximative.  La  restauration  dont  il  s*a$ci( 
a  été  de  sa  part  Tobjet  d*une  étude  consciencieuse.  C'est 
ainsi  que  i  examen  minutieux  des  parements  de  I  édifice  laî 
a  permis  de  constater  que  la  majeure  partie  des  pierres  an- 
ciennes pourra  être  conservée. 

Il  en  résultera  une  économie  de  72,000  francs.  Cette 
diiïérencc  importante  a  engagé  la  Commission  à  renouveler 
une  recommandation  faite  précédemment  à  Toccasion  d*une 
autre  affaire  :  il  serait  de  la  plus  grande  utilité,  pour quoo 
put  se  rendre  compte  de  toutes  les  dépenses  d'une  restaura- 
ration,  qu*il  fût  drt^ssée  chaque  année  une  estimation  détaillée 
des  travaux  à  exécuter  dans  le  cours  de  la  campagne  suivante, 
et  que  cette  estimation  fût  accompagnée  de  dessins  indi- 
quant la  situation  des  parties  à  restaurer  et  les  travaux 
projetés.  Outre  que  ces  dessins  seraient  d'un  grand  secours, 
dans  l'espèce,  pour  la  direction  des  travaux,  ils  pourraient, 
dans  une  certaine  mesure,  remplacer  les  plans  complets  de 
l'édifice,  plans  à  l'exécution  desquels  on  a  dû  renoncer 
parce  qu'elle  eût  exigé  trop  de  temps  et  trop  de  dépense. 
i^.giui'  de  Haeitert.  Dcs  délégués  Ont  cxamiué  les  restes  de  l'église  de  Haelterl 
(Flandre  orientale),  récemment  incendiée  par  la  foudre. 
Les  murs  de  l'église  sont  restés  debout  jusques  et  y  compris 
les  fenêtres  du  chœur  et  jusqu'à  la  moitié  de  la  hauteur  des 
fenêtres  des  nefs.  Il  ne  semble  pas,  toutefois,  que  les  murs 
des  nefs  puissent  être  utilisées  dans  un  projet  de  reconstnic- 
lion,  ces  murs  ayant  été  érigés  d'après  un  plan  peu  régu- 
lier. D'autre  part,  les  nefs  latérales  sont  trop  larges  relative- 
ment à  la  nef  principale.  Le  chœur,  bâti  en  pierre,  et  qui 
est  à  la  fois  la  partie  la  plus  intéressante  et  la  mieux  cooser- 
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vée  de  l'ancienne  construction,  pourra  seul  être  maintenu. 
Les  délégués  ont  engagé  les  administrations  locales  à  faire 
lever  les  plans  de  Tétai  actuel  des  lieux  et  à  soumettre  en- 
suite un  projet  de  reconstruction  dans  lequel  le  chœur  actuel 
serait  conservé. 

Le  Membre  Secrétaire , 

J.  Rousseau. 
Vu  en  conformité  de  l'article  25  du  règlement. 

1^  Président , 

Wellens. 


Crtata.    Dana  la    livraison   <le  novembre    et  décembre   1868 
p.  557,  1.  13,  une  erreur  typographique  a  été  commise. 

L'auteur  des  plans  de  l'église  de  Zonnebeke  (Flandre  occidentale) 
est  M.  l'architecte  provincial  Croquison. 


CHAUSSURES  LITURGIQUES 


trouvi^:es  a  stavelot. 


'     ■  ■— »  ■ 


PREMIÈRE    PARTIE. 

Dans  un  article  publié  récemment  (voir  le  Bulletin  des 

Commissions  royales^  etc.,  huitième  année,  mars  et  avril), 

mon  savant  ami  et  collègue,  M.  Chalon,  a  décrit  deux 

peignes  liturgiques  trouvés  dans  le  massif  d*un  autel  à 
Stavelot  (i),  et  acquis  en  décembre  par  le  Musée  royal 

d'armures  et  d*antiquités.   La  petite  caisse  de  bois  dans 

laquelle  les  peignes  étaient  renfermés  contenait ,  eu  outre, 

des  débris  de  sandales  que  la  Commission  directrice  du 

Musée  a  bien  voulu  me  charger  d'examiner. 

Il  ne  m'eût  pas  été  facile,  je  l'avoue,  de  remplir  d'une 

manière  satisfaisante  la  tâche  qui  m'a  été  donnée,  si  je 

n'avais  eu  la  bonne  fortune  de  pouvoir  consulter  un  autour 


(0  I  Ces  deux  peignes  (dit  M.  Chalon),  proyenaieDt,  d*après  l'assertion  for- 
I  melle  de  leur  possesseur,  de  raocienne  église  des  capucins  de  Stavelot.  Ils 
»  avaient  été  trouvés  renfermés  avec  des  débris  de  sandales  dans  une  petite 
»  caisse  de  bois,  au  milieu  du  massif  de  maçonnerie  qui  avait  été  Tantel  prin- 
»  cipal  et  oii  ils  avaient  évidemment  été  placés  comme  reiiqueê,  » 

Je  crois  utile  d'ajouter  quMl  n'existe  aucun  doute  sur  la  provenance  de  ci's 
objets. 
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qui  a  déjà  jeté  tant  de  lamièrc  sur  (es  études  archéologiques. 
Il  faut,  en  effet,  avoir  compulsé  des  bibliothèques  entières, 
avec  le  zèle  intelligent  et  consciencieux  de  M.  Gh.  de  Linas, 
pour  recomposer,  comme  il  sait  le  faire,  des  objets  dont  il 
ne  reste  plus  que  des  fragments,  et  pour  déterminer  ensuite 
leur  destination  et  Tépoque  à  laquelle  ils  appartiennent.  Je 
ne  saurais  donc  mieux  commencer  ma  notice  qu'en  citant 
divers  passages  du  traité  sur  les  Anciens  vêtements  sacerdo- 
taux, etc.,  IIP  série  (i)  : 

«  Suivant  toute  probabilité,  l'origine  d'une  chaussure 
exclusivement  affectée  aux  cérémonies  du  culte  remonte 
au  pape  saint  Etienne  (233-257),  qui  interdit  au  clergé 
l'usage  des  vêtements  sacerdotaux  hors  de  l'enceinte 
sacrée  (2). 

»  Amalaire  enseigne  que  les  sandales  liturgiques  étaient 
en  cuir  noir,  qu'une  bande  étroite,  travail  du  cordonnier, 
partait  de  la  languette  supérieure  pour  aboutir  à  la  pointe 
du  pied ,  et  que  de  chaque  côté  de  cette  bande  s'échap- 
paient des  galons  transversaux... 
»  Sicard  de  Crémone  admet  des  sandales  en  cuir,  soit 
noir,  soit  rouge,  doublées  de  peau  blanche,  piquées, 
galonnées  et  ornées  de  pierreries  (3).  » 


(4)  Anciens  vêtements  sacerdotaux  et  anciens  tissus  conservés  en  France,  par 
Charles  de  Lihas.  —  Paris,  MDCCCLXIH.  —  Tiré  à  cent  exemplaires. 

(«)  Chap.  VI,  p.  92. 

(3)  Chap.  VI,  p.  97. 

Motes,  pages  65  et  97  : 

«  Lingua  de  albo  corio  quae  subtus  calcaneuro  est  .  .  .  Lingua  quse  inde 
>  surgit  et  est  separata  a  corio  sandaliorum  .  .  .  Lingua  superior  .  .  .  At 
»  intrinsecus  de  albo  corio  circumdata  sunt  sandalia  .  .  .  Superior  pars  san- 
»  daliorum  per  quam  pes  intrat,  multis  filis  consuta  est,  lit  ne  dissolvantur  duo 

1S 
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Reginald  de  Durham  parle  ainsi  des  sandales  que  saint 
Guthbert  (687)  avait  aux  pieds  lorsqu'on  exhuma  cet  évèque 
en  lt04:  «  In  pedibus  calciamenla  pontificalia  gerit  quae 
»  vulgus  vocare  sandalia  consuevit.  Quae,  ex  regione  supe- 
»  riori  multis  foraminibus  minimis  patere  videnlur  quoriun 
»  operamina  arlificiosa  ex  induslria  taliter  comproban- 
»  tur  (i).  » 

c  Honorius  d*Autun  (1130),  au  livre  I''  du  Gemma  ont- 
»  mœ...,  mentionne  aussi  la  tradition  apostolique  et  les  ou- 
»  vertures  pratiquées  dans  Tempeigne.  Innocent  III  (1198) 
»  définit  Tempeignc  corium  fenestralum.  Saint  Charles  Bor- 
»  romée  rapporte  que  Tempeigne  était  jadis  fenestrée,  preuve 
»  qu*au  XVI*  siècle  cet  usage  n'existait  plus  depuis  long- 
»  temps  (î).  » 

Le  triage  des  débris  qui  m'ont  été  confiés  m'a  fait  recon- 
naître deux  paires  de  sandales  et  une  chaussure  dépareillée» 
dont  je  m'occuperai  dans  la  deuxième  partie  de  cette  notice. 

Les  deux  paires  de  sandales  ont  évidemment  appartenu  au 
même  personnage.  Après  avoir  examiné  la  paire  la  moins 
détériorée  (dont  j'ai  pu  rétablir,  à  peu  de  chose  près,  la 
forme  et  l'ornementation),  je  n'ai  pas  hésité  à  attribuer  au 


i  coria  .  .  .  Lingua  quae  super  pedem  est  .  .  .  Corrigias  supererogatas  san- 
»  daliis.  > 

c  Extrinsecus  vei-o  nigrum  apparet  .  .  .  Linea  opère  sutoris  facta,  prucedens 
»  a  lingua  sandalis  usque  ad  finem  ejus  .  .  .  Lineâe  procedentes  ex  u traque 
>  parte,  i  (De  eccl.  offi.,  lib.  II,  c.  25.) 

c  Intus  album,  fori»  nigrum  vel  rubeum,  multis  fliis  et  Unei^  coutextum, 
»  gemmis  ornatum.  > 

Mitrale,  Cod.  vatic.  4975,  p.  20.  -  Myst.  Mis.,  lib.  1,  c.  48. 

(«)  Vêtements  sacerdotaux,  III*  série,  page  99. 

(t)  Idem,  pp.  95  et  96. 
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XII*  siècle  le  dessin  reproduit,  par  la  planche  I",  et  j'ai  été 
confirmé  dans  cette  manière  de  voir  en  comparant  mon 
dessin  avec  celui  des  sandales  d'Ârnould  V\  archevêque  de 
Trêves.  Voici  le  texte  de  M.  de  Linas  qui  se  rapporte  à  ce 
dessin  : 

«  Les  sandales  funèbres  (i)  de  l'archevêque  Arnould  I*^ 
»  (1185),  extraites  de  sa  tombe  à  la  cathédrale  de  Trêves 
»  (fig.  11),  sont  en  fine  peau  rouge,  doublée  de  blanc; 
»  l'extérieur  est  couvert  d'élégants  rinceaux  brodés  à  l'ai- 

>  guille;  le  quartier  coupé  droit,  est  encadré  par  une  ligne 
»  de  petites  roses,  comprise  entre  deux  filets,  ligne  qui  en 

>  outre  tend  à  l'isoler  de  l'empeigne.  Quelques  cabochons 

•  clair-seroés  apparaissent  ça  et  là  au  milieu  des  enroule- 
»  ments;  l'unique  linea  qui  partage  longiludinalement  lem- 
»  peigne  en  comporte  quatre.  Cette  empeigne  est  profondé- 
»  ment  entaillée  de  façon  à  déterminer  quatre  liyulœ^  plus 

•  une  lingua  superior,  en  tout  cinq  appendices,  formant 
»  oreilles  pour  passer  les  cordons  {corium  fenesiratum). 
»  Les  parties  pleines  sont  forées  en  écumoire  d'une  multi- 
»  tude  de  petits  trous  qui  traversent  aussi  la  doublure; 

•  la  semelle,  très-mince,  est  en  cuir  blanc  (s).  • 
L'auteur  ajoute  en  note  :  <  Ces  sandales  offrent  une  très- 

»  grande  analogie  de  coupe  avec  les  chaussures  impériales 
»  du  XII*  siècle,  conservées  à  Vienne,  et  dont  il  sera  parlé 
»  dans  le  chapitre  suivant.  On  remarquera,  en  outre,  les 


(i)  Sontpce  bien  des  sandales  funèbres,  c*est-à-dire  faites  spécialement  pour 
la  cîreonstance?  Je  croirais  plutôt  qu* Arnould  I*'  a  été  déposé  dans  sa  tombe  avec 
un  des  eostnmes  dont  11  avait  été  revêtu  de  son  vivant. 

(t)  Vêtements  sacerdotaux,  etc.,  III*  série,  pp.  103  et  104, 
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»  foramina  minima,  signalés  plus  haut  à  Toccasion  des  san- 
•  dates  de  saint  Guthbert.  Ces  trous  étaient-ils  destinés  h 
»  empêcher  le  pied  de  s'échauffer?  Répondaient -ils  à  la 
»  prescription  t  ut  pes  nec  iectus  sit  neque  nudus  ad  ter^ 
»  ram?  »  Peut-être  remplissait-il  ce  double  but.  » 

Celte  description  et  le  dessin  qui  raccompagne  (fig.  11) 
s*appliquent,  avec  peu  de  modifications,  aux  sandales  dont 
le  dessin  est  joint  à  cette  notice;  Fanalogic  est  frappante» 
surtout  lorsqu'on  compare  le  quartier  des  sandales  de  Sta- 
velot  (pi.  I'*)  à  celui  des  chaussures  d'Ârnould  (fig.  A  de  la 
planche  en  regard  de  la  page  103).  La  différence  entre  ces 
chaussures  consiste  principalement  dans  la  couleur  de  la 
peau  ;  les  sandales  de  Stavelot  sont  en  peau  noire,  on  n'y 
trouve  pas  de  cabochons ,  elles  sont  très-remarquables  par 
lornemen talion  dans  laquelle  les  rinceaux  sont  remplacés 
par  des  monstres  fantastiques  qui  viennent  s'adapter  d'une 
manière  ingénieuse  aux  découpures  des  ligulœ  et  de  la  lin- 
gua.  Ce  dessin  est  traité  magistralement  comme  on  savait  le 
faire  au  xii'  siècle.  Les  monstres  plies  et  entrelacés  avec 
élégance  font  penser  à  l'art  antique;  les  figures  ailées  de 
l'empeigne  tiennent  de  l'hippogriffe  et  de  l'hippocampe,  dont 
l'antiquité  nous  a  laissé  des  représentations  si  fréquentes. 

Je  ne  dois  pas  omcUre  de  signaler  une  particularité  im- 
portante dans  l'ornementation  de  l'empeigne;  en  effet,  dans 
les  sandales  de  Stavelot,  ta  linea  est  remplacée  par  deux  ser- 
pents entrelacés  qui  affectent  une  disposition  cruciforme. 
M.  Ch.  de  Linas,  en  signalant  une  disposition  de  ce  genre 
dans  la  description  des  sandales  d'Eginon,  évéque  de  Vérone 
(802),  dit  :  c  L'empeigne,  suivant  les  formes  liturgiques, 
»  est  ornée  d'un  galon  vertical  d'où  s'échappent,  vers  le 


KJE1 
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»  haat,  deux  branches  courbées  en  S  ;  vers  le  bas,  deux 
»  prolongements  latéraux  étalés  en  croix  sur  la  pointe  du 

•  pied.  On  serait  tenté  de  croire,  à  première  vue,  que  cette 
»  disposition  cruciforme,  usitée  jusqu'au  xiv*  siècle  inclus, 
»  avait  pour  but  réel  de  représenter  l'instrument  du  salut  ; 

•  les  évéques  modernes  ont  sûrement  pensé  ainsi  en  brodant 
»  la  croix  sur  leurs  sandales,  à  moins  qu'ils  n'aient  voulu 
»  s'arroger  une  prérogative  papale.  Mais  outre  que  les  litur- 
»  gistes,  décrivant  l'ornementation  des  chaussures  épisco- 
»  pales,  disent  tous  :  «  Lmeœ  procèdent^  ex  utraque  parte  » 
»  sans  compléter  leur  phrase  par  ces  mots  :  in  formam  cru- 
»  of,  employés  textuellement  ou  sous- en  tendus  dans  une 
»  interprétation  symbolique,  les  calceamenta  striés  de  ban- 
»  delelles,  se  rencontrent  également  aux  pieds  de  quelques 
»  images  royales.  Or,  lorsque,  sous  le  règne  de  Constantin, 
»  l'épiscopat  fut  devenu  une  véritable  magistrature,  les 
»  dignitaires  ecclésiastiques  durent  incontestablement  adop- 

>  1er,  du  moins  en  partie,  les  insignes  de  leur  rang  civil. 
»  Chez  les  Romains,  nobles  et  plébéiens  se  reconnaissant 
»  particulièrement  aux  chaussures,  je  ne  puis  voir  dans  les 
V  galons  cruciformes  des  anciennes  sandales  hturgiques 

•  autre  chose  qu'un  souvenir  des  quatre  courroies,  marques 
9  distinctives  du  calceuspairicim,  » 

Le  même  auteur  dit  encore,  en  parlant  des  souliers  attri- 
bués à  sainte  Bathilde  (p.  201)  :  «  Il  est  vrai  que  les  pal- 

>  mettes  piquées  ou  brodées  sur  l'empeigne  ne  rendent  pas 
»  exactement  la  linea  opère  sutoris  facta  et  les  lineœ  proce- 
»  dénies  ex  utraque  parte  ;  mais,  à  la  rigueur,  ces  palmettes 

>  ont  un  aspect  cruciforme.  En  outre,  la  sandale  de  saint 
»  Jérôme,  prêtre,  reproduite  sur  l'une  de  mes  planches 
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•  d'après  une  miniature  du  ix*  siècle,  offre  une  orncmcn- 
»  talion  de  feuilles  d*eau,  dont,  malgré  Tabsence  de  détails, 
»  causés  par  Texiguïté  du  sujet  peint ,  l'analogie  avec  le 
»  monument  qui  m  occupe  ici  n*est  pas  contestable.  • 

On  peut  admettre  sans  difficulté,  me  semble-t-il,  que, 
dans  l'origine,  les  lineœ  indiquées  par  les  liturgistes  étaient 
une  réminiscence  ou  plutôt  une  application  des  marques 
distinctives  du  valceus  patricius;  plus  tard,  celte  signifi- 
cation aura  été  perdue  de  vue. 

Quoi  qu'il  en  soit,  les  sandales  de  Stavelot  offrent  un  exem- 
ple remarquable  d'une  disposition  dans  laquelle  on  retrouve 
aussi  bien  les  lineœ  liturgiques  que  l'image  de  la  croix. 
Nous  voyons  d'ailleurs  t  qu'au  viii*  siècle  déjà  les  sandales 
»  n'étaient  plus  entièrement  conformes  aux  règles  prescrites 
»  par  les  liturgistes  (i).  » 

Les  semelles  de  nos  sandales,  polies  à  l'extérieur  par  un 
long  usage,  sont  en  cuir  noir  d'environ  2  millimètres  d*é|)ais* 
seur;  leur  longueur  est  de  30  centimètres,  i  millimètres; 
leur  plus  grande  largeur  de  10  1/2  centimètres;  la  laideur 
au  talon  de  8  centimètres. 

L'empeigne,  les  quartiers  et  la  trépointesonten  cuir  noir 
très-souple.  Les  ornements  (monstres,  rinceaux,  disques,  et€.) 
sont  finement  découpés  en  cuir  doré  très-mince,  et  fixés  sur 
le  cuir  noir  par  une  piqûre  en  soie  jaune,  marquant  les  con- 
tours. Des  piqûres  semblables  complètent  les  détails  des 
yeux,  des  ailes,  des  griffes,  etc. 

Les  disques,  dont  le  champ  est  parsemé,  sont  découpés 
dans  le  même  cuir  doré  et  fixés  par  une  piqûre  partant  du 


(i)  Vêtements  sacerdotaux,  III*  série,  p.  107. 
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centre  pour  rayonner  vers  la  circonférence  ;  chacun  de  ces 
disques  est  entouré  d'une  piqûre  en  soie  rouge. 

Dans  Tomement  cruciforme,  le  cuir,  à  partir  du  cou  des 
serpents,  est  découpé  en  lanières  extrêmement  menues, 
dont  la  largeur  ne  dépasse  pas  un  millimètre.  Des  fils  de 
soie  jaune  sont  passés  entre  ces  lanières  de  manière  à  pro- 
duire  un  dessin  imbriqué,  destiné  à  simuler  des  écailles. 
Les  contours  des  serpents  sont  formés  d'une  double  piqûre, 
ou  plutôt  d'une  tresse  en  soie  jaune.  Dans  les  enroulements 
et  les  angles  de  l'ornement^  cruciforme,  on  remarque  des 
roses  et  des  écussons  ovales,  brodés  à  l'aiguille  en  soie 
jaune  avec  bordure  en  soie  rouge.  Des  broderies  semblables 
se  remarquent  dans  les  quartiers. 

L'empeigne  et  les  quartiers  sont  percés  d'un  grand  nom- 
bre de  petits  trous  (foramina),  disposés  régulièrement,  de 
manière  à  concourir  à  l'ornementation. 

La  doublure  de  nos  sandales  est,  ou  plutôt  était  en  cuir 
blanc. 

Le  dessin  des  ornements  reproduits  par  la  planche  I'*  est 
des  plus  remarquables;  je  ne  trouve  rien  de  pareil  dans 
l'ouvrage  de  M.  de  Linas.  Faut-il  chercher  dans  ces  monstres 
une  intention  symbolique?  Faut-il  y  voir  l'aspic  et  le  basilic? 
Durand,  évêque  de  Mende,  dit  :  «  ....  in  evangelio  legi- 
•  tnr  Dominum  misisse  discipulos  suos  sandaliis  calciatos 
»  utique  in  prseparatione  evangelii  pacis,  si  enim  calciati  non 
»  essent,  quomodo  super  serpentes  et  scorpiones  calcave 
»  potuissent(i).  »  Je  renvoie  ceux  qui  voudraient  en  appren- 
dre davantage  sur  le  symbolisme  des  chaussures  liturgiques 

(i)  Vêtements  naeerdotaux,  Ill«  série,  p.  197. 
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à  rinlcressanl  ouvrage  que  j'ai  déjà  eu  $i  souVeiit  roccasion 
de  citer.  Quant  à  moi,  tout  en  admettant,  en  thèse  générale, 
des  intentions  symboliques  dans  les  ornements  des  vête- 
ments sacerdotaux,  je  crois  qu'on  peut  rencontrer  de  nom- 
breuses exceptions  à  cette  règle.  Il  suffit  d  ouvrir  un  codex 
illustré  du  xir  ou  du  xin*"  siècle  pour  trouver  de  nombreux 
entrelacs  formés  par  des  dragons,  des  guivres,  des  oiseaux 
fantastiques  variés  à  Tinfini  et  dans  lesquels  je  ne  puis  voir 
qu'une  ornementation  splendide,  souvent  combinée  avec  des 
représentations  humoristiques  qui  n'ont  aucun  rapport  avec 
le  sujet. 

Les  roses,  disques,  besans,  etc.,  etc.,  sont  également  fort 
communs  au  xii'  et  au  xiii''  siècle.  Lorsque  l'artiste  n'a  |m 
remplir  entièrement  le  champ  de  son  dessin,  il  s'empresse 
d'y  semer  ces  petites  figures  sans  y  attacher  aucune  signiH- 
cation.  Je  me  plais  à  reproduire  ici  l'opinion  émise  par  un 
de  nos  maîtres  les  plus  éminenls  en  symbolisme  et  en  archéo- 
logie :  t  En  thèse  générale,  dit  M.  le  chevalier  de  Rossi, 
>  j'ai  coutume  de  me  tenir  en  garde,  trop  sévèrement 
»  peut-être,  contre  l'exagération  du  système  symbolique, 
»  dont  il  me  parait  excessif  de  chercher  l'application  dans 
»  tous  les  ornements  accessoires  (i).  » 

Les  sandales  que  je  viens  de  décrii-e  peuvent  compter 
parmi  les  objets  les  plus  intéressants  et  les  plus  rares  de  notre 
musée^,  elles  réunissent  tous  les  caractères  des  chaussures 
liturgiques  à  l'usage  des  évéques.  Toutefois,  elles  ont  pu 
appartenir  au  chef  d'une  abbaye  considérable  conmie  l'était 


(i)  BiêèMin  â*archéologie  chrétienne^  par  M.  le  chevalier  J.-B.  oe  Rossi,  1867 
(édition  française). 
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celle  de  Stavelot.  Les  sandales,  dit  M.  de  Linas,  firent  de 
bonne  heure  partie  des  signes  abbatiaux.  Un  ancien  canon 
de  Théodore,  arôhevêque  de  Canlorbery  (668-690),  s'ex- 
prime ainsi  :  <  In  abbatis  ordinatione ,  episcopus  débet 
>  missam  agere  et  eum  benedicere  incllnato  capite  cuin 
»  duobus  testibus,  vel  tribus  de  fratris  suis  et  dat  baculum 
t  et  pedules  (i).  »  Il  résulte  toutefois  de  documents  authen- 
tiques que  les  sandales  étaient  concédées  aux  abbés  par 
privilège  du  souverain  pontife. 

De  la  deuxième  paire  de  sandales,  il  ne  reste  que  tes 
semelles,  une  empeigne  très-incomplèle,  un  morceau  de  tré- 
pointe  et  des  fragments  de  doublure.  Ces  chaussures  parais- 
sent avoir  été  beaucoup  moins  ornées  que  les  précédentes. 
Le  cuir  noir  de  l'empeigne  est  moins  souple;  on  n'y  voit 
plus  que  des  trous  d'aiguille,  et  il  n'est  pas  possible  de  devi- 
ner la  forme  de  l'ornement  qui  parait  avoir  existé  à  partir 
de  l'extrémité  de  la  lingùa  (pi.  II,  fig.  3).  La  trépointe  ne 
diffère  de  celle  de  la  première  paire  que  par  le  dessin  de 
l'ornementation  (pi.  IL  fig.  i),  également  en  cuir  doré,  avec 
piqûres  en  soie  jaune,  mais  sans  l'entourage  en  soie  rouge. 

Nous  avons  déjà  dit  que  les  deux  pairt^s  de  sandales 
décrites  dans  cette  notice  ont  appartenu  au  même  person- 
nage; les  dimensions  des  semelles  et  les  détails  de  fabrica- 
tion ne  laissent  aucun  doute  à  cet  égard. 

A  continuer.  Meyers. 


(i)  Vêtements  sacerdotaux,  III*  série,  p.  il5. 
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MÉTALLURGIE.    —    LE    FER. 


Le  minerai  de  fer,  que  nous  rencontrons  en  si  grande 
quantité  dans  le  sol  du  Luxembourg  et  qui  est  aujourd'hui 
une  des  plus  importantes  ressources  du  pays,  a  été  exploité 
dès  les  temps  les  plus  reculés.  L*art  de  fondre  ce  métal  (dans 
la  Gaule  Belgique)  a,  dit-on,  d'abord  été  pratiqué  dans  le 
Luxembourg  et  la  priorité  de  cette  industrie  parait  appar- 
tenir à  notre  pays. 
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On  ignore  la  méthode  qu'employaient  les  Romains  pour 
traiter  le  minerai  de  fer;  il  résulte  de  plusieurs  passages 
de  Pline  qu'ils  se  servaient  de  fourneaux  activés,  tantôt  par 
des  soufflets,  tantôt  par  un  simple  tirage.  Ces  fourneaux,  dit 
Karsten,  Manuel  de  la  métallurgie  du  fer,  traduit  par 
Gulmann,  avaient  quelque  ressemblance  avec  les  fourneaux 
(Stûckofen)  des  temps  modernes,  mais  ils  devaient  être  plus 
défectueux.  Ce  fut  donc  une  sensible  amélioratioiï  que  la 
découverte  des  méthodes  dites  Catalanes,  à  l'aide  desquelles 
on  traite  le  minerai  dans  des  bas  fourneaux  pour  en  obtenir 
le  fer  ductile  par  un  affinage  immédiat.  Ces  méthodes  sont 
pratiquées  encore,  de  nos  jours,  dans  plusieurs  contrées  de 
l'Europe.  Leur  invention  doit  remonter  aux  temps  florissants 
de  l'empire  romain  ;  mais  nous  ne  trouvons  nulle  part  la 
trace  de  leur  origine. 

Nos  cantons  miniers  laissent  voir  encore  de  nombreuses 
traces  des  premiers  essais  qui  ont  été  faits,  probablement 
au  moyen  de  ces  forges  catalanes,  lorsque  la  métallurgie  était 
dans  l'enfance. 

Lors  de  ses  recherches  sur  la  direction  du  diverticulum 
romain  de  Kaap  passant  par  Garnich  vers  le  Titelberg,  feu 
M.  G.  Miinchen  nous  a  communiqué  d'importantes  études 
qui  avaient  déjà  été  faites  par  M.  de  Prémorel,  notre  hono- 
ble  confrère  de  Differdange. 

En  parcourant  le  territoire  des  communes  de  Sûr  s/A, 
de  Sanem,  d'Athus,  de  Differdange,  on  est  surpris  de  ren- 
contrer de  nombreuses  et  considérables  excavations  dans 
les  parties  du  sol  où  le  schiste  bitumineux  se  montrait  jus- 
qu'à fleur  de  terre. 

En  faisant  un  examen  attentif  de  ces  fosses,  on  rencontre, 
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sur  le  pourtour  du  plus  grand  nombre  d*entre  elles»  des  scories 
de  forges  et  des  parcelles  de  minerai,  provenant  de  nos  pois- 
sants gisements  oolithiques.  Les  plus  vastes  de  ces  forges  se 
trouvent  dans  le  bois  de  M.  de  Gerlache,  de  Differdange  ei 
dans  ceux  de  M.  le  baron  de  Tornaco.  D'autres  se  rencon- 
trent en  pleine  campagne.  Le  pourtour  de  ces  dernières  a 
été,  en  grande  partie,  abaissé,  afin  de  faciliter  la  culture  des 
champs  qui  les  contiennent.  Cette  dégradation  n'a  pas  eu  lieu 
dans  le  bois,  ce  qui  explique  la  conservation  presque  intacte 
de  leurs  formes  primitives. 

Les  scories,  qu'on  rencontre  en  grande  quantité,  ont  une 
teinte  terreuse,  blafarde,  différente  de  celles  que  présentent 
les  scories  d'usines  analogues,  marchant  au  charbon  de  bois. 
Beaucoup  de  ces  scories  contieiment  des  fragments  de  schiste 
plus  ou  moins  altérés  par  l'action  du  feu.  Dans  une  des 
forges  examinées,  on  trouva  un  massicot  de  fer  pesant  envi- 
ron 5  kilos.  Ce  fer,  d'un  grain  fin,  dit-on,  liant,  nerveux,  est 
parfait. 

Le  travail  du  fer  demandait  aux  anciens  plusieurs  opéra- 
tions. À  la  première  on  fondait  le  minerai  :  c'est  de  ce  travail 
que  proviennent  les  nombreuses  scories  que  nous  retrou- 
vons encore  aujourd'hui.  Aux  opérations  subséquentes  on 
battait  le  fer,  on  l'épurait  :  voilà  ce  qui  explique  l'existence 
de  grandes  excavations  près  desquelles  on  ne  trouve  point 
de  scories.  Les  scories  ont  pu  être  enlevées  pour  durcir 
les  chemins,  comme  on  le  voit  sur  la  route  de  Pitange  à 
Aubange,  dans  la  commune  de  Sanem,  manquant  de  maté- 
riaux propres  à  cet  usage  ;  mais  il  n'y  a  rien  qui  prouve  que 
toutes  les  fosses  rencontrées  en  aient  été  garnies.  M.  de 
Prémorel  vit,  près  de  l'une  de  ces  excavations,  la  fondation 
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d*uDe  usine  où  il  existait  encore  des  indications  du  travail 
que  l'on  y  avait  exécuté.  Dans  les  décombres  on  a  trouvé  des 
pierres  calcinées  et  recouvertes  de  scories  adhérentes  ;  il  y 
avait  aussi  des  pierres  de  taille  usées  d'une  façon  particu- 
lière ;  autour  de  ces  fondations  le  sol  était  jonché  de  frag- 
ments de  tuiles  romaines.  M.  de  Prémorel  a  reconnu  rem- 
placement d'une  quinzaine  de  ces  forges. 

La  plupart  de  nos  forges  catalanes  présentent  la  particu- 
larité d'avoir  eu,  du  moins  partiellement,  pour  combustible, 
le  schiste  bitumineux.  Toutes  les  traces  de  forges  sont  creu- 
sées dans  le  schiste.  Dans  un  pays  couvert  de  forêts  comme 
le  nôtre,  le  bois  était  sans  doute  assez  abondant  pour  fournir 
facilement  le  combustible  nécessaire  à  toutes  ces  usines. 
Avait-on  des  motifs  pour  brûler  le  schiste  conjointement  avec 
le  bois,  comme  dans  d'autres  contrées  on  brûlait,  conjointe- 
ment avec  le  bois,  de  la  tourbe  carbonisée?  C'est  une  ques- 
tion digne  de  fixer  l'attention  des  métallurgistes.  M.  de  Pré- 
morel, à  plusieurs  reprises,  a  soulevé  cette  question ,  ainsi 
que  celle  de  savoir  de  quel  usage  peut  être,  dans  l'éco- 
nomie rurale,  le  schiste  qui  a  subi ,  de  cette  manière , 
Taclion  du  feu.  On  a  déjà  reconnu  qu'attendu  ses  qua- 
lités fertilisantes,  on  brûlait,  depuis  longtemps,  ce  minéral 
dans  le  département  des  Ardennçs,  et  qu'on  le  livrait, 
ainsi  préparé,  aux  agriculteurs,  sous  le  nom  de  cendres  de 
flize. 

Ordinairement  les  fosses  de  celte  espèce  se  trouvaient 
appuyées  contre  un  ados  ou  versant ,  le  plus  souvent  à  la 
naissance  d'un  ravin,  sans  doute  pour  faciliter  l'écoulement 
des  eaux  et  pour  garantir  le  creuset  de  toute  humidité.  A 
Bofort  on  a  constaté  sept  emplacements  de  l'espèce ,  tous 
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établis  en  ados.  Un  de  ces  emplacements  est  encore  connu 
sous  le  nom  de  «  Ânder  Schmett  *  (dans  la  forge). 

Ces  usines  étaient  creusées  dans  la  terre  solidement  dam- 
mée  et  chauffées  au  moyen  de  soufflets  mus  à  bras  d'homme« 
M.  le  chanoine  de  Wolmowsky  de  Trêves,  dans  la  descrip- 
tion de  Tadmirable  mosaïque  de  la  villa  de  Hennig,  dit  que 
Torgue  hydraulique,  {^présenté  sur  un  des  médaillons  de  la 
mosaïque,  était  muni  de  leviers  analogues  à  ceux  qui  furent 
employés  dans  les  forges  catalanes.  Ces  forges  étaient  por- 
tatives, parce  qu*on  établissait  les  fours  sur  le  terrain  même 
où  Ton  trouvait  le  minerai  et  le  combustible. 

Pour  faire  apprécier  l'ancienneté  de  la  méthode  catalane, 
M.  de  Prémorel  nous  a  signalé  des  circonstances  qui  rendent 
possible  la  conjecture  que  cette  méthode  était  déjà  connue 
chez  nous  à  une  époque  très-reculée,  probablement  avant  la 
domination  romaine.  «  J'ai  effectivement  rencontré ,  entre 
Differdange  et  Soleure,  dit-il,  des  télés  de  flèches  en  silex, 
ainsi  qu'une  hache  en  trass,  trouvée  à  plus  de  deux  mètres 
de  profondeur,  au  pied  des  brins  de  bois  qu'elle  avait 
entamés ,  le  tout  placé  au-dessus  d'une  tourbière  qui 
renfermait  des  dents  de  requin  et  des  os  de  poissons 
marins.  » 

Quelle  que  soit  la  date  de  l'origine  des  forges  catalanes,  il 
est  constaté  que  le  fer  a  été  connu  depuis  les  temps  les  plus 
reculés  Dans  une  discussion  fort  intéressante  sur  la  première 
époque  du  fer,  à  laquelle  plusieurs  savants  ont  pris  part  au 
congrès  international  d'anthropologie  et  d'archéologie  pré- 
historique, t^nu  à  Paris  en  1867,  il  a  été  prouvé  que  le  fer 
a  été  connu  1000  à  1 500  ans  avant  notre  ère. 

Si  l'origine  de  ces  forges  est  encore  cachée  dans  les 
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ténèbres  des  siècles,  il  n'est  pas  plus  facile  de  déterminer 
répoque  et  la  localité  oii  les  usines  primitives  ont  d*abord 
été  changées  en  hauts  fourneaux.  £n  Angleterre,  on  coula 
déjà,  d'après  Karsten,  beaucoup  de  bouches  à  feu  en  fonte 
de  fer  en  i547.  Il  est  probable  que  ce  fut  aux  Pays-Bas  que 
l'on  fut  redevable  de  cette  invention,  qui  s'introduisit  en 
Snède  vers  la  fin  du  même  siècle. 

Avant  de  passer  à  Texamen  de  quelques  objets  eu  fer  trou*^ 
vés  chez  nous  et  provenant  de  l'époque  qui  nous  occupe, 
je  vais  indiquer  quelques  localités  qui  ont  la  réputation 
d'avoir  fabriqué  du  fer  et  notamment  des  armes. 

Filsdorf,  section  de  Dulheden,  canton  de  Remich,  portait 
originairement  le  nom  de  Feilsdorf,  nom  ainsi  conservé  à 
un  village  du  Luxembourg,  qui  semble  indiquer  que  les 
habitants  germains  de  cet  endroit  ont  été  des  fabricants  de 
flèches  (pfeil).  La  grande  consommation  qui  se  faisait  de 
cette  arme  projectile,  avant  Tinvention  de  la  poudre,  donne 
la  mesure  du  nombre  d'ouvriers  qu'il  fallait  employer  pour 
façonner  les  hampes  et  forger  le  fer  des  flèches. 

Dans  une  région  où  il  n'existait  pas  de  villes  fermées  avec 
une  population  agglomérée,  l'exercice  d  une  telle  fabrication 
dans  les  villages  devenait  une  nécessité.  (De  la  Fontaine, 
Essai  étymologique  sur  le  nom  de  lieux  du  Luocembourg ,) 

Forges  de  Vichten.  Nous  savons  que  Vichten  fournissait, 
du  temps  des  Romains,  des  armes  et  des  machines  de 
guerre. 

*  Les  forges  de  cet  endroit,  dit  le  chevalier  de  la  Basse- 
Houturie  {Itinéraire  du^  Luxembourg  germanique)^  ont  déjà 
été  célébrées  par  Ausonius,  dans  son  poëme  sur  la  Moselle, 
quand  il  dit  que  les  Tréviriens  entretenaient,  habillaient  et 
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armaient  les  forces  de  Tempire  {Imperii  vires  quod  aliiy  quod 
vestit  et  armai.  »  II  ne  reste  plas  de  vestiges  des  forges  ro- 
maines de  Vichten  ;  mais  à  coup  sûr  elles  étaient  situées  au- 
dessus  du  Rômerborn  (fontaine  des  Romains),  et  non  loin  de 
la  forêt  où  Ton  trouve,  ainsi  qu'à  Foischette,  le  fer  le  plus 
abondant  et  le  plus  réputé  du  pays  de  Trêves.  Le  laminoir 
et  raffinerie  étaient  placés  sur  le  Vichtenerbach,  à  300  mètres 
au-dessus  du  moulin  de  ce  Iieu« 

L'importance  de  Vichten  est  encore  indiquée  par  le 
diverticulum ,  qui,  de  là,  se  dirigeait  sur  Pratz,  passant  au- 
dessus  de  Folscheid  et  aboutissant  à  la  grande  rouie  des 
Gaules,  entre  Holz  et  Perlé,  Les  recherches  faites  par  M.  le 
notaire  Hoppert  fils,  à  Useldange,  prouvent  queles  environs 
sont  riches  en  substructions  romaines,  mais  que  le  tout  a 
subi  une  destruction  subite  et  violente. 

Passons  maintenant  à  l'indication  de  quelques  objets  en  fer 
provenant  du  camp  de  Dalhem.  Ces  objets  sont  intéressants 
par  l'ancienneté  de  leur  fabrication  ou  par  la  nature  de  l'ob- 
jet même. 

Les  plus  anciens  vestiges  que  nous  ayons  rencontrés  sont 
le  massicot  de  fer  forgé  mentionné  ci-dessus  et  une  barre  de 
fer  forgé,  trouvée  à  1  1/2  mètre  de  profondeur  sous  la  voie 
romaine  qui  passait  par  le  camp  de  Dalhem,  et  qui  est  pro- 
bablement contemporaine  du  premier  établissement  des  Ro- 
mains en  ces  lieux. 

Parmi  les  autres  et  nombreux  objets  faits  de  ce  métal,  je  me 
bornerai  à  citer  des  fers  à  cheval  semblables  à  ceux  de  nos 
jours,  mais  plus  petits  dans  leur  dimension  et  s'altachant  au 
sabot  au  moyen  de  huit  clous.  On  pourrait  croire  qu'ils 
étaient  destinés  à  des  mulets  ou  à  des  mules,  plutôt  qu'à  des 
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chevaux;  mais  il  parait  étnabli  que  les  chevaux  gaulois  des 
pi-emiers  siècles  de  Fère  chrétienne  étaient  de  petits  chevaux 
de  selle  demi-sauvages,  à  petits  sabots  durs  et  rétrécis, 
comme  le  sont  encore  aujourd'hui  les  chevaux  élevés  dans 
rUkraine  et  dans  les  steppes  qui  avoisinent  la  mer  Cas- 
pienne. 

Outre  ces  fers  ordinaires,  nous  avons  rencontré  à  Dal- 
hem,  à  la  Schwarzacht,  près  d'Echtemach,  etc.,  des  fers  à 
base  ovale,  troués  au  milieu.  Des  deux  cotés  et  vers  la  partie 
de  devant,  il  y  a  un  rebord  de  sept  centimètres,  muni  d'une 
oreillette  ronde;  un  autre  rebord,  à  la  partie  de  derrière, 
est  terminé  par  un  crochet  tourné  vers  la  terre.  Ces  fers 
étaient  attachés  à  l'aide  de  courroies  qui  passaient  par  lesdites 
oreillettes  et  sous  le  crochet  de  derrière.  D'après  le  rapport 
d'un  de  nos  artistes  vétérinaires  les  plus  distingués,  ces  fers 
doivent  être  considérés  comme  des  fers  pathologiques  desti- 
nés à  garantir  et  à  guérir  les  sabots  déjà  usés  par  une 
trop  grande  course. 


PLOMB. 

Nous  avons,  dans  le  musée  du  Luxembourg,  quelques 
tuyaux  de  plomb  ayant  probablement  servi  de  conduite 
d'eau  et  portant  le  même  nom  de  fabricant  :  Puhlivs  Verius 
ptumbarifis  (fecit).  Un  de  ces  fragments  nous  vient  de  Drei- 
bom,  un  autre  de  Harlange.  Ces  tuyaux  sont-ils  de  fabrica- 
tion indigène?  J'aime  à  le  croire,  sans  que  je  puisse  indiquer 
le  lieu  de  la  fabrication. 

Sous  nlgnorons  pas  qu'il  y  avait  une  riche  mine  de  plonob 

13 
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dans  notre  pays  :  à  Bleirnine,  sur  le  territoire  de  la  com- 
mune d'Oberwampart.  Celte  mine  a  été  découverte  vers 
1821,  mais  elle  n*a  été  exploitée  qu'en  1826,  après  que  la 
société  dite  de  Longvilly  en  eut  obtenu  la  concession  par 
arrêté  royal  du  26  août  1826.  Cette  mine  est  la  seule  exploi- 
tation de  ce  genre,  non-seulement  dans  le  pays  du  Luxem- 
bourg, mais  encore  dans  toute  la  Belgique. 

Il  n'est  dit  nulle  part  que  les  Romains  n'aient  pas  déjà 
connu  cette  mine,  qui  est,  semhle-l-il,  la  prolongation  de  la 
veine  de  même  nature  que  Ton  trouve  de  l'autre  côté  de  la 
frontière,  sur  le  territoire  de  Longvilly  (territoire  belge). 


OR  ET   ARGEM. 

Nous  ne  connaissons  pas  d'une  manière  certaine  l'époque 
de  la  première  exploitation  des  mines  d'or  et  d'argent  ;  mais 
cette  industrie  doit  remonter  bien  haut,  puisque  le  livre  de. 
Job,  le  plus  ancien  de  tous,  nous  parle  de  l'ailinage  d'or,  de 
veines  d'argent;  il  est  assez  naturel  de  penser  que  les  mine- 
rais d'or  et  d'argent,  comme  les  plus  brillante  à  l'œil,  ont 
aussi  les  premiers  attiré  l'attention  des  hommes. 

Si  ces  deux  métaux  précieux  se  rencontrent  rarement  dans 
nos  investigations,  nous  devons  en  attribuer  la  cause  à  deux 
circonstances  principales  :  d*abord  il  (aut  présumer  que  les 
Romains,  cédant  à  la  violence  des  hordes  germaniques,  qui, 
au  V*  siècle,  les  ont  repoussés  pour  prendre  possession  du 
pays,  ont  emporté  eux-mêmes  ce  qu'ils  avaient  de  plus  pré- 
cieux (l'or  et  l'argent),  et  que,  d'un  autre  coté,  les  rare^ 
objets  en  métaux  précieux  qui  sont  restés,  ont  été  acquis,  par 
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la  suite  des  temps»  pour  orner  des  musées  étrangers.  Nous 
savons  seulement  d'une  manière  positive  que  les  Romains 
battaient,  à  Trêves,  des  monnaies  d*or  de  Qioclétien,  de 
Théodose  II,  et  des  monnaies  d'argent  de  Posthume  et  de 
Théodose.  (Sabatier,  Production  de  Vor,  de  l'argent  et  du 
cuivre  chez  les  Romains,  p.  123.) 


PROGRÈS  DE  L'ARCHÉOLOGIE 


EN    BELGIQUE. 


I»  0). 

LR    MUSÉE    PROVINCIAL    DE   NAMUR. 

La  Société  archéologique  de  Namur  occupe  le  premier 
i*ang  parmi  les  institutions  provinciales,  et  son  musée  peut 
être  considéré  comme  un  modèle.  Allez  à  Dijon,  allez  à 
Salzbourg,  parcourez  les  comtés  de  TAngleterre,  nulle  part 
vous  lie  trouverez  des  collections  mieux  classées  ni  mieux 
appropriées  à  leur  destination. 

Ce  fut  en  1845  que  quelques  hommes  courageux  (  car  il 
fallait  du  courage  pour  braver  les  préventions  des  uns  et  le 
mauvais  vouloir  des  autres)  résolurent  de  fonder  à  Namur 
une  association  qui  s^imposerait  une  lâche  à  la  fois  géné- 
reuse et  utile.  En  effet,  les  fondateurs  se  proposaient  de 
sauver  de  la  destruction  el  de  rassembler  au  chef-lieu  de  la 
province  les  monuments  historiques  du  pays  de  Namur,  tels 
que  :  objets  antiques,  tombes,  sculptures,  |)einlures,  dessins, 
médailles,  monnaies,  sceaux,  meubles,  armes,  manuscrits, 
livres,  etc.  ;  ils  voulaient  publier  des  dissertations  ou  notices 


(i)  Voir  Bulletin  des  CommUgiotu  royale»  d'art  et  d'archéologie,  t.  VII, 
p.  359  et  sniv.,  H  t.  VIIl,  p.  41  et  siiiv. 
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sur  l'histoire  de  la  province,  sur  les  objets  d  art  qu'ils  au- 
raient rassemblés;  ils  voulaient  en  troisième  lieu  enlrepren-* 
dre  des  fouilles  d'après  un  plan  mùremenl  délibéré.  «  C'est 
en  vue  de  concentrer  le  plus  de  lumières  sur  l'histoire  locale 
que  la  Société,  écrivit  plus  tard  un  des  fondateurs,  n'a  pas 
voulu  s'occuper  seulement  d'archéologie,  prise  dans  le  sens 
rigoureux  de  sa  définition,  mais  que,  par  ses  statuts,  elle 
s'est  aussi  proposé  de  publier  des  documents  inédits  et  des 
notices  sur  divers  points  historiques.  £lle  a  pris  le  titre  de 
Société  archéologique,  parce  que  son  principal  but  est  de 
former  un  musée  d'antiquités  provinciales.  —  De  ces  con- 
sidérations découle  une  question  :  sommes-nous  au  milieu 
de  conditions  assez  heureuses  pour  entreprendre  avec  suc-cès 
des  recherches  de  cette  nature?  Oui ,  sans  aucun  doute. 
N'avons-nous  pas  à  explorer  l'histoire  de  l'ancien  comté? 
Namur  n'est-elle  pas  une  des  anciennes  cités  de  la  Belgique? 
Si  elle  n'est  pas  la  forteresse  des  Alualiques,  qui  a  été 
assiégée  par  J.  César,  il  y  a  toute  probabilité  que  celle-ci 
n'élait  pas  éloignée  de  l'emplacement  de  la  ville  actuelle. 
Tout  fait  présumer  que  Namur  fut  occupé  par  les  Romains 
dès  les  premiers  temps  de  leur  invasion  :  sa  position  admi- 
rable, les  nombreux  vestiges  trouvés  à  Namur  et  dans  toute 
la  province,  qui  en  a  conservé  le  plus  après  le  Luxembourg, 
tendent  à  confirmer  cett^  présomption.  Au  moyen  âge,  où 
déjà  la  ville  occupait  une  partie  de  l'emplacement  actuel, 
nos  pères  ont  joui  d'un  commencement  de  civilisation  dont 
on  retrouverait  les  traces  dans  les  mœurs,  les  coutumes  et 
les  lois  de  cette  époque.....  Le  complément  de  telles  recher- 
ches serait  l'étude  des  édifices,  des  habitations  et  des  usten- 
siles de  nos  ancêtres  ;  leurs  formes  et  leurs  caractères,  par- 


—  180  — 

Uculiers  à  chaque  époque,  accusent  tout  autant  les  idées  que 
les  besoins  de  ceux  qui  s*en  sont  servis.  »  C'était  là,  en  vé- 
rité, un  vaste  et  beau  programme  :  eh  bien,  disons-le,  les 
fondateurs  de  la  Société  et  leurs  dignes  continuateurs  (i) 
s'y  sont  conformés  ponctuellement.  Antiquités  romaines  et 
franques,  moyen  âge,  arts,  institutions,  ils  ont  tout  étudié; 
en  deux  mots,  ils  ont  fait  revivre  sous  toutes  ses  faces  et 
dans  tous  les  âges  le  très-intéressant  et  très-pittoresque  pays 
de  Namur. 

Les  débuts  de  la  nouvelle  Société  furent  laborieux  et  diffi- 
ciles; on  cherchait  à  tourner  en  ridicule  les  bons  et  doctes 
antiquaires  namurois,  et  les  administrations  pubUques  répon- 
daient par  des  refus  aux  demandes  de  locaux  et  de  subsides. 
La  Société  ne  se  rebuta  point  :  en  1849,  elle  fit  paraître  le 
premier  volume  de  ses  Annales,  qui  est  devenu  aujourd'hui 
un  recueil  très-important  et  très-recherché.  Ce  premier 
volume  contenait  tout  un  ouvrage  de  l'écrivain  à  la  fois  si 
original,  si  savant  et  si  spirituel  qui  signe  modestement  : 
Fauteur  d'Alfred  Nicolas;  c'était  une  monographie  extrê- 
mement intéressante  du  Désert  de  Marlagne.  Une  autre 
institution  uamuroise,  Les  grands  malades,  avait  pour  his- 
torien M.  J.  Borgnet.  D'autres  articles  encore  contribuaient 
à  donner  une  véritable  saveur  locale  à  ce  premier  volume. 
En  paraissant  dès  lors  régulièrement,  les  Annales  attestèrent 
et  la  persévérance  et  les  efforts  victorieux  de  la  Société. 

(i)  Parmi  les  premiers  fondateurs  on  remarque  MM.  Jules  fiorgaet,  E.  del 
Marmol,  J.  Grandgagnage,  A.  Balat,  F.  Eloiu  et  Ch.  Montigny.  M.  Hàozeur  se 
joignit  à  eux  en  t848.  Plus  tard  la  Société  obtint  aussi  le  concours  assidu  de 
MM.  A.  Becquet,  Csyot,  Limelette,  etc.  Il  faut  citer  également  M.  Lelièvre, 
aujourd'hui  bourgmestre  de  Namur  :  il  a  fourni,  pour  sa  part,  de  curieuses 
études  sur  les  anciennes  institutions  de  la  province. 
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En  1855,  dix  années  après  sa  fondation,  elle  obtint  enfin 
de  l'administration  communale  de  Namur  le  local  qu'elle 
occupe  aujourd'hui ,  au  bord  de  la  Sambre.  C'est  une  an- 
cienne halle  à  la  viande ,  construction  massive  de  la  fin  du 
XVI*  siècle  :  là  se  trouvent  réunies,  dans  des  salles  spacieuses, 
toutes  les  richesses  de  la  Société  archéologique ,  antiquités , 
médailles,  livres,  tableaux,  etc. 

Un  lai^e  escalier  donne  accès  au  rez-de-chaussée  et  aux 
deux  étages  supérieurs.  Le  rez-de-chaussée,  large  de  huit 
mètres  et  d'une  longueur  de  trente,  renferme  les  collections 
archéologiques.  Le  premier  étage  contient  une  salle  de  lec- 
ture, la  bibliothèque,  les  médailles  et  les  tableaux.  Mais 
ceux-ci  de  même  que  les  objets  du  moyen  âge  seront  pro- 
chainement installés  au  deuxième  étage. 

Tous  les  objets  archéologiques,  réunis  au  rez-de-chaussée, 
ont  été  trouvés  dans  la  province  :  la  Société  veut  rester  au- 
tonome, en  d'autres  termes,  exclusivement  namuroise. 

Le  classement  est  vraiment  digne  d'éloges.  La  Société  n'a 
pas  voulu  satisfaire  une  frivole  curiosité;  désirant  plutôt, 
et  avec  raison,  instruire  le  visiteur,  elle  a  choisi  le  genre 
de  classement  qui  devait  donner  le  plus  de  valeur^historique 
à  ses  collections.  Elle  a  donc  adopté  les  grandes  divisions 
sanctionnées  par  l'archéologie  moderne.  Des  écriteaux  placés 
au-dessus  de  chaque  armoire  et  de  chaque  vitrine  vous  ap- 
prennent que  les  objets  qui  y  sont  renfermés  appartiennent 
soit  à  l'époque  antéhistorique,  soit  à  l'époque  gauloise  ou 
gallo-romaine,  ou  bien  à  l'époque  franque.  Vous  passez  de 
l'âge  de  la  pierre  à  l'âge  du  bronze ,  puis  à  l'âge  du  fer. 
Tous  les  objets  provenant  d'une  même  fouille  ou  d'un  même 
endroit  se  trouvent  réunis  :  ils  permettent  ainsi  de  juger  de 
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riuiporlancc  qu  avail  acquise  lelle  ou  Uîlle  localité  dont  les 
noms  sont  indiqués  |>ardes  étiquettes. 

En  entrant  dans  cetle  grande  salle  du  rez-de-chaussée,  on 
rcjuarque,  à  gauche,  dans  des  vitrines  ou  montres  rangées 
contre  les  murs,  les  spécimens  de  Fàge  de  la  pierre,  depuis 
le  grossier  couteau  en  silex  jusqu  à  la  belle  hache  polie.  Le 
Taujcux  camp  dllastédon,  près  de  Namur,  et  Linciaux,  près 
de  Ginev,  ont  surtout  contribué  à  enrichir  cette  collection. 

Panni  les  échanlillons  de  Tàge  du  bronze  on  remarque  des 
lonjues^  des  haches,  des  couteaux,  etc. 

Les  tombelles  de  LoueUeSainl-Pieri-e  ont  procuré  uu 
grand  nombre  d'urnes  grossières  et  des  armes  de  bronze  el 
de  fer  de  1  époque  gauloise. 

La  période  suivante  est  la  plus  curieuse,  la  plus  riche  et 
la  plus  importante.  Ce  nombre  infini  d  objets  provenant  de 
fouilles  exécutées  dans  la  province  assigne  au  musée  de 
Namur  un  rang  exceptionnel. 

Le  cimetière  belge-romain  de  Flavion  a  seul  fourni  plus 
de  huit  cents  vases  en  poteries  diverses,  et  plus  de  quatre 
cents  (ibules ,  la  plupart  émaillées  et  très-dignes  d  être  étu- 
diées par  les  orfèvres  modernes.  L'art  céramique  est  égale- 
ment représenté  par  un  très-beau  spécimen  :  c  est  un  vase 
à  parfum  monté  sur  quatre  pieds  et  dont  les  extrémités  sont 
ornées  de  deux  lélcs  de  béliers.  Une  tombe  de  Flavion,  sans 
doute  celle  d*un  scribe,  renfermait  une  tablette  à  écrire, 
Irès-curieuse  et  très-rare  («j. 

Â  Spontin,  on  a  trouvé  une  amulette  phallique,  objet  qui 
se  rencontre  rarement  dans  nos  contrées. 


(1)  Cet  objet  a  été  décrit  daos  Wr*  Annale»  de  la  Société,  t.  VH. 
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Plusieurs  villas  antiques  ont  été  explorées  par  la  Société. 
11  faut  citer  eu  premier  lieu ,  comme  la  plus  imporlanle , 
celle  d*Antliée.  Depuis  quatre  ans  la  Société  consacre  an- 
iiuellemenl  une  somme  relativement  considérable  à  celle 
exploration,  qui  est  loin  d  être  terminée.  Parmi  les  produits 
de  celte  fouille,  on  peut  signaler  dès  maintenant  un  buste 
de  Mercure  en  bronze  dont  Texécution  appartient  à  la  plus 
belle  époque  de  lart;  un  lion  en  pierre  blanche,  des 
mosaïques,  etc. 

Une  partie  encore  plus  riche  et  plus  ren)arquable  que  là 
|)ériode  belge-romaine  est  l'époque  Iranque  ;  c'est  celle-là 
surtout  qui  a  valu  au  musée  provincial  de  Namur  la  célébrité 
dont  il  jouit  en  Angleterre,  en  France  et  en  Allemagne. 

Deux  grands  cimetières  de  l'époque  franque  ont  été  fouillés 
|)ar  les  soins  de  la  Société  :  celui  de  Samson  et  celui  de 
Spontm. 

Dans  le  premier  ont  été  trouvés  soixante-dix  vases  en  verre 
de  formes  diverses.  Il  faut  signaler  particulièrement  celui 
qui  a  la  forme  d'une  trompe  de  chasse  avec  deux  tenons  pour 
la  suspendre;  cette  forme  rappelle  certains  rhytons. 

Les  vases  en  terre  et  en  bronze  sont  également  nombreux  ; 
un  de  ceux-ci  porte  le  nom  de  son  ancien  propriétaire  tracé 
à  la  pointe.  Des  seaux  ont  encore  conservé  une  partie  du 
bois  qui  les  garnissait  intérieurement.  Les  armes  trouvées  à 
Samson  ne  sont  pas  moins  remarquables  :  mentionnons, 
entre  autres,  trois  anymis  parfaitement  conservés.  Les  lames 
des  neuf  épées,  trouvées  dans  ce  même  cimetière,  ont 
soixante-quinze  centimètres  de  longueur  sur  cinq  de  largeur; 
Tune  d'elles  a  conservé  intacte  la  poignée  en  os.  Enfin, 
signalons  encore  trois  uriibos  ou  centres  de  boucliers,  qua- 
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rante-^uatre  haches  ou  francisqaes  (  les  plas  petites  ont  été 
découvertes  près  de  cadavres  d*enfants),  et  vingt-six  lances 
ott  framées  de  formes  diverses.  Les  objets  de  parure,  prove- 
nant des  compagnes  des  guerriers  enterrés  à  Samson,  sont 
des  bagues  en  or  el  en  argent;  des  colliers  en  or,  en  verro- 
terie et  en  ambre,  des  bracelets  et  des  boucles  d'oreilles 
d'une  rare  élégance  (i). 

Le  cimetière  mérovingien  de  Spontin  contenait  cent 
soixante-deux  tombes  :  quatre-vingt-quatre  seulement  furent 
plus  ou  moins  productives.  Si  la  moisson  a  été  moins  riche 
qu*à  Samson,  gardons-nous  cependant  de  la  négliger.  Voici 
comment  s'exprime  le  savant  explorateur  qui  a  présidé  à  ces 
fouilles  et  qui  les  a  décrites  :  <  Quoique  le  mobilier  retiré 
des  sépultures  de  Spontin  ne  puisse  être,  en  aucune  manière, 
comparé  à  celui  de  Samson  pour  la  richesse  des  ornements 
d'or,  d'argent  et  de  bronze,  pour  la  quantité  de  vases  en 
verre,  en  bronze  et  en  terre,  il  n'en  est  pas  moins  précieux  et 
intéressant  au  point  de  vue  historique.  Nous  n'avons  pas 
Yangon  comme  à  Samson;  mais,  en  revanche,  nous  possé- 
dons le  scramasawey  qui  faisait  défaut  dans  ce  cin>etière. 
Les  framées  y  sont  plus  abondantes,  les  francisques  le  sont 
moins;  les  boucles  de  tout  genre  en  fer  y  sont  nom- 
breuses, tous  ces  objets  étaient  en  bronze  à  Samson  ;  enfin, 
nous  possédons  également  la  longue  épée  à  deux  tranchanLs. 
Au  surplus,  ces  cimetières,  sauf  ces  quelques  différences, 
ont  entre  eux  beaucoup  d'analogie  ;  aussi  les  croyons-nous 
contemporains.  Nos  scramasaxes  méritent  une  mention  par- 


(t)  Voir  Amtaks  4e  la  Société  archéoloçique,  t.  VI,  345. 
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ticutière Ils  lue  paraissent,  en  tout  point,  semblables  à 

ceux  trouvés  à  Selzen,  Nordendorf,  Hasloch,  Oestrich, 
Bendorf  prés  Goblentz,  Sponsheim  près  Kreusnachet  dépo- 
sés au  musée  de  Mayence,  et  à  ceux  découverts  dans  les 
tombes  gallo-franques  du  grand  duché  de  Luxembourg  (i).  » 
Dans  la  vitrine  consacrée  au  cimetière  de  Spontin,  où  remar- 
que aussi  trois  jolies  bagues  en  or,  des  colliers,  des  cuillers 
et  des  boules  en  cristal  comme  celles  qui  ont  été  découvertes 
dans  le  tombeau  de  Ghildéric,  à  Tournai. 

D'autres  localités  ont  également  fourni  des  objets  méro- 
vingiens fort  curieux,  tels  que  quatre  médaillons  en  or,  avec 
verroteries. 

En  résumé,  les  collections  que  nous  venons  de  décrire 
rapidement  feraient  honneur  aux  plus  beaux  musées  d'Eu- 
rope. 

Le  moyen  âge  n'est  point  représenté  avec  tant  de  splen- 
deur. On  aurait  tort  pourtant  de  dédaigner  les  objets  qiii  ont 
été  rassemblés  avec  lant  de  peitie  par  l'infatigable  Société. 

Pour  l'art  roman ,  vous  trouverez  des  tablettes  sculptées 
en  ivoire,  des  émaux  et  un  Christ  à  la  tunique  émaillée. 

Parmi  les  objets  d'orfèvrerie  appartenant  à  l'art  ogival , 
nous  signalerons  trois  reliquaires  (philactères)  du  xiii"  siècle 
sortis  des  ateirers  de  l'abbaye  de  Waulsort  ;  des  affliches  des 
anciens  métiers  de  Namur,  et  un  berceau  avec  l'enfant 
Jésus,  en  argent,  chef-d'œuvre  d'orfèvrerie  du  xv*  siècle. 
Le  musée  possède  aussi  une  énorme  quantité  de  plombs 
anciens  et  d'ustensiles  divers  trouvés  dans  la  Sambre. 


(i)  Annales  de  la  Société  archéologique^  t.  Vlll»  p.  3i8  et  suiv. 
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Il  faut  inentioniior  ensuite  la  série  de  vètemenls  sacer* 
dolaux  el  de  tissus  très-anciens,  qui  proviennent  dos  églises 
et  abbayes  de  la  province.  Et,  à  ce  sujet,  n'oublions  pas  de 
chercher,  parmi  les  retables  et  les  stataes  de  bois,  deux  de 
celles-ci  qui  datent  du  xni^  siècle  et  qui  ont  appartenu  à 
Tabbaye  de  Marcbo-les-Dames. 

La  Société  a  également  commencé  une  collection  d  objets 
se  rattachant  à  Tart  industriel  de  la  province.  Déjà  Tan- 
cienne  faïence  émaillée  de  la  fabrique  de  Saint-Servais  est 
représentée  par  deux  superbes  spécimens  :  l**  un  grand  vase 
orné  de  tètes  de  bouc  que  relient  des  guirlandes  de  fleurs 
et  feuillages;  !2'  un  groupe  considérable  d'une  excellente 
exécution,  représentant  Andromède  délivrée  par  Pcrsée  au 
moment  où  le  monstre  va  la  dévorer.  D'autres  pièces  namu- 
roises  proprement  dites  offrent  aussi  de  l'intérêt. 

Aux  murs  sont  adossées  des  pierres  tumulaires  de  lépreux 
de  l'hôpital  des  grands  malades,  tristes  mais  curieux  sou- 
venirs du  moyen  âge.  Une  autre  pierre  représente  un  mystère 
resté  impénétrable  jusqu'à  présent,  une  énigme  dont  la 
solution  est  encore  à  découvrir.  Elle  consiste  en  un  buste 
de  chevalier  ou  d'homme  d'armes  revêtu  de  sa  cuirasse  el 
portant  dans  les  deux  mains  sa  tète  détachée  du  tronc.  Sur 
le  socle  on  lit  :  Une  heur  viendra  quy  tout  paiera^  la  date 
de  1562,  et  les  initiales  P.  N.  entrelacées  dans,  un  nœud 
d'amour.  Cette  pierre,  qui  se  trouvait  autrefois  dans  la 
chapelle  de  Saint-Servais  près  de  Namur,  est  connue  sous 
la  dénomination  suivante  :  Le  chevalier  sans  iéte  d'Hasti- 
moulin  (i). 


(i)  Voir  Annales  de  la  Sodélé,  t.  i»,  p.  i45  et  suiv. 
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Le  premier  étage  de  la  vieille  halle  renferme  la  biblio- 
thèque et  la  salle  de  lecture.  On  remarque  ici  les  dons  faits 
à  la  Société  par  M.  Pirson,  ancien  gouverneur  de  la  province 
de  Namur,  une  belle  collection  des  plans  de  la  ville  et  du 
château»  des  tableaux  représentant  les  sièges  du  xvii''  siè- 
cle, etc.  Le  médailler,  exclusivement  namurois  comme  le 
musée  tout  entier,  a  une  très-grande  valeur  :  il  comprend 
I*  plus  de  huit  mille  pièces  romaines  trouvées  dans  la  pro- 
vince el  classées  d'abord  par  lieux  de  provenance,  puis  par 
ordre  chronologique  ;  2"  des  pièces  mérovingiennes ,  carlo- 
vingiennes  et  impériales  ;  3"  une  série  complète  des  mon- 
naies des  comtes  de  Namur.  Celte  dernière  a  été  décrite, 
comme  nous  l'avons  déjà  dit,  par  M.  R.  Chalon,  dans  les 
Mémoires  de  l'Académie  royale  de  Belgique,  La  bibliothèque 
se  compose  :  r  de  manuscrits  el  d'un  grand  nombre  d'ou- 
vrages provenant  des  anciennes  communaulés  religieuses  : 
c'était  l'ancienne  bibliothèque  de  la  ville  dont  la  conserva- 
lion  a  été  confiée  à  la  Société  ;  2  "  des  livres  appartenant  à 
celle-ci  ;  3"  des  ouvrages  d'auleurs  namurois  proprement 
dits. 

On  voit  donc  que,  par  sa  persévérance,  la  Société  archéo- 
logique de  Namur  a  su  acquérir  une  importance  sérieuse,  el 
qu'elle  est  devenue  une  inslilution  communale  el  provinciale 
qu'il  serait  difficile  de  déraciner  aujourd'hui.  Les  services 
qu'elle  a  rendus  à  la  science  et  au  public  sont  incontestables  : 
elle  a  publié  dix  volumes  cV Annales;  elle  a  fondé  un  musée 
vraiment  intéressant;  elle  a  créé  un  centre  intellectuel  dans 
une  contrée  qui  passait  pour  une  sorte  de  Béotie;  elle  a 
éveillé  dans  le  public  le  goût  de  l'étude;  elle  a  fait  aimer 
ce  beau  et  curieux  pays  que  le  très-zélé  secrélaire  de  la 


—  *88  — 

Société,  M.  J.  Borgnet,  a  si  bien  décrit,  soas  le  rapport 
archéologique  et  historique.  Puisse  notre  modeste  esquif 
augmenter  le  nombre  des  lecteurs  des  Prometiaées  dans 
Namur  et  attirer  de  nouveaux  visiteurs  au  musée  de  la  pro- 
vince ! 

(A  continuer.)  Th.  J. 


COMMISSION  ROYALE  DES  MONUMENTS. 


RÉSUMÉ    DES    PROCÈS-VERBAUX. 


SEANCES 

des  i,  4,  8,  1%  15,  9^  et  39  mai;  des  I,  3,  5,  8,  i%  15,  10,  29 

et  26  juin  1869. 


PEINTURE. 

Des  délégués  ont  inspecté  les  peintures  exécutées  par  £giiM  de saiot-A«. 
M.  Carpey  pour  l'achèvement  de  la  décoration  du  chœur  ^»'«»""f^ 
de  l'église  de  Saint-Antoine  à  Liège.  De  même  que  les  pein- 
tures achevées  précédenoment,  ce  travail  mérite  des  éloges 
(V.  p.  332,  7*  année  du  Bulletin).  Il  est  à  remarquer,  en 
outre,  que  les  dernières  compositions,  d'une  excellente 
ordonnance,  ne  donnent  pas  lieu  sous  le  rapport  du  style  k 
la  même  obsen-ation  que  les  premières  et  qu'elles  sont  d'un 
goût  à  la  fois  plus  simple  et  plus  sévère. 

Dans  la  composition  la  plus  rapprochée  de  l'autel , 
représentant  un  miracle  de  saint  Antoine  de  Padoue,  le 
geste  du  saint  évoquant  un  mort  parait  un  peu  maniéré,  e( 

44 
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plusieurs  léles,  dans  Tassislance,  manquent  de  caractère; 
quelques  draperies  d'une  coloration  un  peu  voyante  pour- 
raient être  également  revues.  Mais  ces  légères  imperfections 
auront  disparu  après  les  retouches  que  M.  Carpey  se  pro- 
pose lui-même  d'apporter  à  son  œuvre,  et  Ton  pourra  ran- 
ger dès  lors  les  peintures  de  l'église  de  Saint-Antoine  au 
nombre  dos  bonnes  décorations  murales  exécutées  dans  le 
pays. 

É«Hi«  de  N.-D.  à  Des  peintures  murales  ont  été  récemment  découvertes 
dans  l'église  de  Notre-Dame,  à  Tongres.  Ces  peintures  ne 
paraissent  pas  remonter  au  delà  de  la  fin  du  xv*  siècle.  Elles 
décorent  plusieurs  colonnes  de  la  grande  nef  et  proviennent 
de  ce  que,  à  cette  époque,  plusieurs  autels  avaient  été  ados- 
sés aux  colonnes;  les  sujets  peints  servaient  en  quelque 
sorte  de  retable  aux  autels.  Ceux-ci  ayant  été  enlevés  et 
aucune  raison  de  les  rétablir  ne  pouvant  être  invoquée,  il 
ne  semble  pas  qu'il  y  ait  lieu  ni  de  restaurer  ni  de  renou- 
vêler  des  peintures  dont  la  présence  ne  serait  plus  justifiée 
par  aucune  raison  décorative.  Elles  n'ont,  d'ailleurs,  qu'une 
valeur  très-secondaire.  La  Commission  a  proposé,  pour  en 
garder  le  souvenir,  de  publier  au  Bulletin  un  travail  très- 
intéressant  fait  par  M.  le  doyen  Reynartz  sur  ces  découvertes 
récentes. 

it»ii«  d«  Vieux-     Le  conseil  de  fabrique  de  l'église  de  Vieux-Gcnanpe  a 

GtUtnpe.  Chemin  de  ^  «.  t  t 

i»  eroTx.  sollîcité  un  subsidc  pour  faire  l'acquisition  d'un  chemin  de 

la  croix.  L'administration  communale  de  cette  localité  a  dé- 
cidé que,  vu  le  mauvais  état  des  finances  de  la  fabrique,  il 
n'y  avait  pas  lieu  d'autoriser  de  nouvelles  dépenses  extraor- 
dinaires. La  Commission  s'est  ralliée  à  cet  avis.  A  cette  occa- 
sion, elle  a  cru  devoir  faire  remarquer  qu'en  général  on  ne 
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saurait  considérer  sérieusement  comme  des  embellissements 
la  presque  totalité  des  chemins  de  la  croiœ  dont  il  est  de 
mode  de  décorer  nos  églises  et  qui  sont  payés  presque  tou- 
jours d*une  façon  tout  à  fait  insuffisante  eu  égard  à  l'étendue 
et  à  rimportance  d'un  tel  travail.  Il  serait  extrémexnent  à 
désirer  pour  le  progrès  des  arts  comme  pour  la  dignité  du 
culte,  qu'on  n'entreprit  plus  dans  de  pareilles  conditions  ce 
genre  d'ouvrages  qui,  de  nos  jours,  se  font  littéralement  au 
rabais  et  qui  rentrent  dans  ce  qu'on  peut  appeler  l'art  de 
pacotille.  Aussi  ne  saurait-on  trop  engager  les  autorités  inté- 
ressées à  n'accorder  pour  cet  objet  leurs  subsides  qu'à  bon 
escient  et  en  prenant  de  sérieuses  garanties.  Il  est  clair  que, 
toutes  les  fois  qu'on  ne  pourra  affecter  un  prix  convenable  • 
aux  quatorze  peintures  d'un  chemin  de  la  croix,  il  sera 
infiniment  préférable  de  se  contenter  de  bonnes  gravures 
d'après  les  maîtres  anciens  qui  oui  traité  ces  sujets  religieux. 
Le  comité  spécial  des  objets  d'art  a  examiné  les  questions    ësum  de  n-d.  ^ 

Anven.  Vitraux. 

relatives  à  la  restauration  du  vitrail  :  la  Cène  qui  se  trouve 
dans  la  cathédrale  d'Anvers.  Après  avoir  minutieusement 
étudié  la  question,  M.  Gapronnier  a  constaté  que  la  date  de 
1503  inscrite  sur  le  vitrail  ne  correspond  ni  avec  le  caractère 
des  figures  ni  avec  les  procédés  de  peinture  de  cette  époque  ; 
dans  la  scène  principale,  certains  détails  indiquent  positive- 
ment que  la  peinture  remonte  à  environ  un  siècle  plus  tard 
que  la  date  mentionnée  :  M.  Gapronnier  en  conclut  que  le 
vitrail  exécuté  en  1503  a  dû  être  détruit  plus  tard  et  que 
le  sujet  aura  été  recomposé  vers  la  fin  du  xvi'  siècle. 

Le  Collège  partage  cet  avis  quant  à  l'époque  probable  où 
le  vitrail  actuel  a  été  exécuté;  on  peut  objecter,  il  est  vrai, 
que  les  comptes  de  l'église  n'indiquent  pas  que  le  vitrail  ait 


v^rnem^Dt. 
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été  renouvelé,  mais  cette  omission  s*expHqueiiiit  aisément 
si,  comme  cela  arrivait  souvent,  ce  travail  avait  été  fait  aux 
frais  d'un  particulier. 

Quoi  qu  il  en  soit,  on  peut  admettre  aujourd'hui  comme 
un  fait  établi  que  le  vitrail  n'est  pas  fœuvre  exécutée  en 
4  503  par  Nicolas  Rombouts. 

Il  n'en  importe  pas  moins  de  rétablir  les  armoiries  d'après 
les  modèles  existants  et  de  conserver  au  vitrail  toute  sa  valeur 
artistique  et  historique.  Mais,  puisqu'il  n'existe  plus  aucune 
trace  du  fond  de  la  composition,  il  ne  semblo  pas  nécessaire 
d'y  ajouter  une  décoration  quelconque  qui  modifierait  d'au- 
tant plus  l'œuvre  existante  qu'elle  aurait  plus  d'importance. 
i^^Miîôn  ^ûTg^'.  ^^'  le  Ministre  de  l'Intérieur  a  adressé  à  MM.  les  Gouver- 
neurs des  provinces  la  circulaire  suivante,  relative  à  Tinter* 
venlion  du  gouvernement  dans  l'exécution  de  travaux  d'art 
IK)ur  les  édifices  religieux  : 

«  Bruxelles.  le  25  mars  1869. 

»  Monsieur  le  Gouverneur, 

1  II  arrive  fré<|U6mment  que  des  fabriques  d'églises  pren- 
nent l'initiative  de  commander  des  travaux  d'art  pour  l'achè- 
vement desquels  elles  sollicitent  ensuite  l'intervention  pécu- 
niaire du  a:ouvernement.  Parfois  même ,  il  leur  arrive  de 
réclamer  son  concours  pour  des  travaux  qui  sont  entièrement 
terminés. 

»  Cette  manière  de  procéder  n'est  pas  seulement  contraire 
h  la  régularité  administrative;  dans  de  certains  cas,  elle 
peut  avoir  des  résultats  fâcheux  quant  à  la  bonne  exécution 
(les  œuvres  mêmes  et  offrir,  par  conséquent,  de  sérieux 
inconvénients  au  point  de  vue  des  intérêts  de  l'art. 
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»  Quand  une  administration  communale  ou  une  fabrique 
d*église  se  propose  de  réclamer  rassislance  de  Tautorité 
supérieure  pour  la  commande  d'une  œuvre  d'art,  il  importe 
que  ces  administrations  s'abstiennent  de  prendre  aucun  enga- 
gement quant  au  choix  des  artistes  et  que,  au  préalable,  elles 
consultent  mon  département,  lequel  ayant  les  beaux-arts 
dans  ses  attributions,  est  spécialement  compétent  et  doit 
veiller»  à  la  fois,  à  l'équitable  répartition  des  travaux  et  à 
une  bonne  exécution. 

»  11  n'est  pas  moins  nécessaire  que  les  projets  des  travaux 
à  entreprendre,  ainsi  que  ceux-ci ,  après  l'achèvement  défi- 
nitif, soient  soumis  à  son  approbation. 

»  Cette  marche,  qu'indiquent  les  convenances,  n'étant  pas 
régulièrement  suivie,  j'ai  l'honneur  de  vous  prier,  Monsieur 
le  Gouverneur,  de  porter  à  la  connaissance  des  autorités 
intéressées  que,  dorénavant,  mon  département  mettra  comme 
condition  rigoureuse  à  son  intervention  dans  les  frais  des 
travaux  à  exécuter  soit  pour  les  églises,  soit  pour  les  édifices 
communaux  : 

»  i"*  Qae  le  choix  des  artistes  à  désigner  sera  réservé  au 
gouvernementetque^en  tout  cas,  il  ne  pourra  avoir  lieu  sans 
son  consentement; 

»  2*  Que  les  projets  des  travaux  à  exécuter  seront  toujours 
soumis  préalablement  à  son  approbation. 

9  Vous  voudrez  bien.  Monsieur  le  Gouverneur,  traus* 
mettre  des  instructions  dans  ce  sens  à  qui  de  droit  et  donner 
à  la  présente  circulaire  la  publicité  du  Mémorial  adminis- 
tratif. 

9  Le  Ministre  de  l'Intérieur, 

9  ËUOORE  PiRMEZ,  » 
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CONSTRUCTIONS  CIVILES. 

Bo""'ïhSi'*' H**"*-     ^^  Collège  a  approuvé  les  plans  de  M.  rarchitecle  Pauli 
•ifaieo,  fie.         rcIatifs  à  la  consiruclion  d'un  hospice  pour  orphelins  el 

sourds-muels  à  Gand  ;  un  projet  d'hospice  destiné  à  la  com- 
mune de  Buggenhout,  architecte  M.  Vanhoecke,  ainsi  que 
les  propositions  relatives  à  la  construction  d'un  lazaret  à 
Hoogslraeten,  architecte  M.  Van  GasteJ. 

Le  projet  d'hospice-hôpital  destiné  à  la  commune  d'Ingel- 
iimnsler,  approuvé  en  février  1868,  n'a  pu  être  exécuté 
faute  de  ressources  suffisantes.  M.  l'architecte  Groquisou 
en  a  fait  une  nouvelle  élude  et  a  rédigé  de  nouveaux  plans 
dont  Texécution  sera  beaucoup  moins  coûteuse.  Le  Collège 
a  approuvé  ce  nouveau  projet, 
no?*'''^*  *^'*'*  ^"^     Un  nouveau  projet  élaboré  par  M.  l'architecte  Navez,  sous 

la  direction  de  M.  le  docteur  Defontaine,  a  éié  présenté 
pour  la  construction  d'un  hôpital  civil  à  Mous.  Ce  projet  a 
été  examiné  par  le  Conseil  supérieur  d'hygiène  et  a  donné 
lieu  à  des  critiques  sérieuses  au  point  de  vue  de  l'aménage- 
ment des  diverses  parties  qui  le  composent.  La  Commission 
a  dû  soulever  d'autres  objections  au  double  point  de  vue  de 
l'art  el  de  la  construction. 

Les  divers  locaux  sont  reliés  enti'e  eux  par  des  galeries 
demi-souterraines  et  avec  plate-forme.  Celte  disposition ,  si 
elle  était  complète ,  ne  serait  guère  acceptable  que  dans  des 
pays  chauds  qui  ne  sont  pas  ex))osés  comme  le  nôtre  au 
double  inconvénient  d'hivers  rigoureux  el  de  pluies  con- 
tinuelles. Quant  aux  façades,  elles  sont  d'une  pauvreté  de 
conception  et  de  style  qui  ne  peut  manquer  de  produire  le 
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plus  fâcheux  elîel  dans  une  construction  de  celle  importance 
et  de  celte  élendue. 

On  a  affirmé  que  ce  projet  serait  d'une  exécution  moins 
coûteuse  que  les  plans  précédemment  soumis  à  Tavis  de  la 
Commission.  Mais  il  est  à  remarquer — indépendamment  des 
erreurs  et  des  omissions  qu'un  examen  détaillé  permet  de 
découvrir  dans  le  devis,  —  que  plusieui-s  services  de  la  plus 
stricte  nécessité  sont  ou  entièrement  oubliés,  ou  établis  d  une 
manière  insuffisante.  Ces  défauts  résuilenl  du  parti  pris 
adopté  par  Tauteur.  Il  n'isole  ses  bâtiments  qu  en  ne  tenant 
aucun  compte  de  nombreux  besoins  que  comporte  le  service 
d'un  hôpital.  Si  même  il  était  possible  de  compléter  conve- 
nablemenl  tous  les  services  en  maintenant  cette  disposition 
générale,  on  serait  entraîné  à  une  augmentation  de  dépense 
considérable,  et  le  svslème  de  M.  Defonlaine  deviendrait  en 
dernière  analyse,  le  plus  coûteux. 

Le  Collège  doit  donc,  après  une  élude  comparative  des 
deux  projets  soumis,  donner  la  préférence  à  celui  de  M.  l'ar- 
chitecte Hubert.  De  l'avis  du  Conseil  supérieur  d'hygiène, 
ce  dernier  projet  remplit  toutes  les  conditions  requises  pour 
un  établissement  de  celte  nature.  Il  n'est  pas  moins  satis- 
faisant au  point  de  vue  de  l'art.  Il  n'entre  aucun  luxe  dans 
les  façades;  celles-ci  ont  loute  la  simplicité  qui  sied  à  des 
établissements  d'utilité  publique  et  que  la  Commission  a 
loujoui*s  été  la  première  à  recommander.  Mais  ces  façades 
très-simples  ont  en  même  temps  le  cachet  sévère  qui  doit 
caractériser  un  hôpital,  et  les  mérites  de  style  et  de  goût 
qu'on  peut  désirer  dans  un  édifice  important,  qui  doit  s'é- 
lever dans  une  grande  ville  et  à  fronl  d'un  de  ses  bou- 
levards. 
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BtBni  de  sciiowe.  L'Admiuiâlration  coiumunale  de  Schoure  (Flandre  occi- 
dentale) a  adressé  au  gouvernement  une  requête  tendante  à 
faire  classer  le  beffroi  de  cette  commune  au  nombre  des 
monuments  nationaux. 

Après  avoir  entendu  le  rapport  des  délégués  qui  se  soui 
rendus  sur  les  lieux,  la  Commission  est  d*avis  que  ce  beffroi 
est  un  monument  remarquable  dont  la  conservation  présente 
le  plus  sérieux  intérêt.  £lle  a  appuyé  en  conséquence  la 
demande  de  TAdministration  communale. 

L'édifice  dont  il  s*agit  est  bàli  entièrement  eu  briques^ 
comme  beaucoup  de  monuments  de  celte  partie  des  Flan* 
dres.  Les  formes  très-sévères  de  son  architecture  permettent 
de  axer  la  date  de  sa  construction  du  xin*  au  xiv^  siècle. 
Certains  détails  des  assises  inférieures  pourraient  même  être 
attribués  à  la  fin  du  xii''  siècle;  en  tout  cas,  Tédifice  appar- 
tient évidemment  au  xiii*  siècle  jusqu*à  la  hauteur  de  la 
grande  fenêtre  d*abat-sons;  à  partir  de  là,  Tarchitecture  porte 
la  trace  du  xir""  siècle.  La  flèche,  d'une  proportion  très-élé- 
gante, est  flanquée  de  quatre  clochetons.  Au-dessous  de  la 
fenêtre  d*abat-sons  régnent  deux  rangs  d'arcatures,  les  pre- 
mières à  redents,  les  secondes  trilobées. 

Les  travaux  de  restauration  qu'exige  le  beffroi  de  Schoore 
ne  semblent  pas  devoir  être  bien  importants  ni  bien  coûteux. 
La  construction  parait  être  généralement  en  bon  état  et 
n'exige  guère,  pour  la  plus  grande  partie  de  sa  surface,  qu'un 
rejointoyement  soigneux.  Un  examen  attentif  a  fait  recon- 
naître que  les  seules  parties  compromises  sont  les  contreforts, 
qu'il  faudra  peut-être  renouveler,  et  la  charpente,  dont  les 
pièces  sont  très-disloquées  et  en  partie  consumées  par  le 
temps. 
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En  plus  d*uu  endroit  la  charpente  s'est  détachée  du  mur. 
Les  délégués  ont  été  amenés  à  se  demander  si  die  était  bien 
nécessaire  pour  maintenir  la  construction.  La  maçonnerie^ 
en  effet,  est  excellente,  sauf  en  quelques  rares  endroits.  Il 
est  à  remarquer,  en  outre,  que  là  charpente  a  été  déjà  enle- 
vée complètement  de  Tun  des  clochetons  (]ui  ne  parait  pas 
en  avoir  aucunement  souffert. 

Il  y  avait  autrefois  des  Qeurous  aux  angles  de  la  flèche  et 
des  clochetons.  Les  traces  en  sont  restées  visibles  de  distance 
^n  distance.  Il  y  aura  lieu  d^examiner  s*il  ne  convient  pas 
de  les  rétablir. 

Les  délégués  ont  remarqué  à  rentrée  de  Téglise,  sous  le 
porche,  deux  grandes  dalles  tumulairesTune  en  pierre  bleue 
l'autre  en  pierre  blanche,  présentant  des  gravures  d'un  réel 
intérêt.  Ils  les  ont  signalées  à  Tatlention  du  Conseil  commu- 
nal et  ils  ont  exprimé  le  désir  que  ces  pierres,  qui  commen- 
cent à  s'user  sous  les  pieds  des  passants,  soient  enlevées  au 
plus  tôt  pour  être  encastrées  dans  le  mur  de  façon  à  se 
trouver  dorénavant  à  l'abri  de  tout  dommage. 

L'attention  de  la  Commission  a  été  appelée  sur  Tancienne       p»rte  de 

^^  Bruxelles  k  Maline*. 

porte  de  Bruxelles,  à  Malines,  et  sur  la  démolition  d'une  tou- 
relle qui  existait  près  de  la  Dyle.  Des  délégués  se  sont  ren- 
dus sur  les  lieux  ;  ils  ont  été  accompagnés,  dans  leur  inspection 
de  la  porte  de  Bruxelles ,  par  M.  l'échevin  des  travaux  pu- 
blics et  par  M.  l'architecte  de  la  ville,  qui  leur  ont  fait  con- 
naître qu'il  n'était  jamais  entré  dans  les  intentions  du  Conseil 
communal  de  démolir  un  monument  dont  la  ville  est  (ière  à 
juste  titre  et  qu'elle  s'est  appliquée  jusqu'ici  à  entretenir 
convenablement.  La  porte  de  Bruxelles  se  trouve ,  en  effet, 
dans  un  état  de  conservation  très-satisfaisant.  Les  délégués 
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uni  retnai'qdé  seulement  que  la  plupart  des  pièces  infé- 
rieures de  la  charpente  du  toit  avaient  été  assez  profondé- 
nnent  entaillées.  Mais  ils  ont  appris  que  cette  détërioralioii 
était  d'une  date  fort  ancienne  et  qu  on  Tattribue  à  des  pri- 
sonniers de  guerre  qui  avaient  eu  la  porte  de  Bruxelles  pour 
prison  sous  le  premier  empire. 

A  regard  de  la  tourelle  des  bords  de  la  Dyle ,  dont  la 
démolition  est  aujourd'hui  terminée,  ni  la  Commission,  ni  le 
comité  des  membres  correspondants  n  ont  été  ap])elés  à 
émettre  un  avis  sur  celle  affaire.  11  est  vrai  qu'on  a  assuré 
aux  délégués  qu'elle  était  de  peu  d'importance.  La  construc- 
tion, au  dire  des  deux  re|)résentants  de  l'autorilé  communale, 
ne  présentait  aucun  inlérét  archéologique  ni  historique  et 
faisait  obstacle  à  l'érection  d'un  pont  qui  va  être  jeté  à  cet 
endroit.  Le  soin  consciencieux  que  la  ville  de  Mali  nés  apporte 
à  Tentretien  de  ses  anciens  édilices  ne  permet  pas  d'élever  le 
moindre  doule  sur  ces  appréciations;  mais  il  semble  regret- 
table toutefois  qu'on  ait  passé  outre  à  la  démolition  précitée 
sans  en  donner  préalablement  avis  à  l'administration  sujjé- 
rieure  et,  dans  l'intérêt  de  la  conservation  des  monuments, 
on  doit  attacher  une  grande  importance  au  strict  accomplis- 
sement de  cette  formalité. 

Il  ne  sera  pas  inutile,  à  ce  propos,  de  reproduire  la  cir- 
culaire adressée  par  M.  le  Minisire  de  Tlntérieur  à  MM.  les 
Gouverneurs  des  provinces  sous  la  date  du  18  juin  courant  : 

•  Bnixelle»,  le  18  juin  1S69. 

«  MoissiKUK  LE  GouvEur^Ëun, 
»  Il  arrive  fréquemment  que  des  administrations  com- 


iiiuiiales  font  procéder,  sans  en  référer,  au  préalable,  à 
Tavis  des  autorités  com[>étentes,  à  la  démolition  de  mo- 
numents anciens  qu'on  représente,  après  leur  destruc- 
lion,  comme  intéressant,  à  des  titres  divers,  Tarchéologic 
nationale. 

»  En  signalant  les  faits  de  Fespèce,  on  ne  manque  jamais 
d'incriminer  les  autorités  locales  et  de  reprocher  au  Gou- 
vernement son  défaut  de  sollicitude  pour  la  conservation 
des  édifices  dont  il  est  le  gardien  naturel. 

»  Les  nombreux  sacrifices  que  celui-ci  s'impose  pour  la 
restauration  des  monuments,  et,  au  surplus,  les  prescrip- 
tions formelles  de  la  loi  communale  (art.  76,  §  8)  lui  font 
un  devoir  d'insister  pour  que,  sous  aucun  prétexte,  la 
démolition  d'une  construction  ancienne  ne  soit  ordonnée, 
sans  que  les  formalités  voulues  aient  élé  régulièrement  rem- 
plies. 

»  J'ai,  en  conséquence,  l'honneur  de  vous  prier.  Monsieur 
le  Gouverneur,  de  vouloir  bien  rappeler  aux  adnn'nistrations 
communales  de  votre  ressort  qu'aucune  démolition  d'édi- 
fices de  ce  genre  ne  peut  se  faire  sans  avoir  été  auparavant 
l'objet  d'une  délibération  régulière  au  sein  du  Conseil  com- 
munal, délibération  qui  doit  être  soumise  ensuite  à  l'avis  de 
la  Députation  permanente  et  à  l'approbation  du  Roi ,  avant 
le  commencement  des  travaux. 

»  Vous  voudrez  bien,  Monsieur  le  Gouverneur,  rendre 
les  administrations  intéressées  attentives  aux  termes  mêmes 
de  la  loi  communale  et  joindre  à  la  conmiunication  que  vous 
aurez  à  leur  faire  à  cet  égard ,  les  commentaires  que  vous 
jugerez  utiles* 
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»  Veuillei  aussi ,  jo  vous  prie»  me  faire  conoaitre  la  suite 
qui  aura  élé  donnée  à  cétle  affaire. 


»  Le  Ministre  de  t Intérieur, 

>  EUDORE    PiRMEZ.  » 


EDIFICES  RELIGIEUX. 

PRESBYTÈRES. 

Le  Collège  a  ai^prouvé  : 

l""  Les  plans  des  presbytères  qa*on  propose  de  construire 
à  Grand-Rechain ,  Wachtebeke ,  Werchler,  Milleghem, 
Lobbes  el  Vlierzele; 

9*  Les  travaux  de  répai-ation  et  d'end-etien  à  faire  aux 
presbytères  de  Schrieck,  Heyndonck,  Eynthoul,  Wicke- 
vorsl,  Coulisse; 

5'  Les  projets  d agrandissement  des  presbytères  de  La- 
deuze  et  de  Bael  ; 

i"*  La  construction  de  trois  maisons  de  vicaires  pour  la 
paroisse  de  Notre-Dame  à  Tournay. 

ÉGLISES. 

CONSTRUCTIONS   NOUVELLES. 

Ont  été  approuvés  : 
Ëgiiseï  de  Ville-     l""  Les  projcts  relatifs  à  la  construction  d*églises  à  Ville- 

roux,  Sl-JeamGeest,  ru  c^ 

Froide.Foiiui.e. eu.  pQux  gj  Saînt-Jcan-Geest  (Brabant),  architecte  M.  Coulon; 

à  Froide-Fontaine  (Namur),  architecte  M.  Luffin;  à  Wan- 
zoul  (Liège),  architecte  M.  Blandot; 
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2*  Les  plans  de  la  chapelle  funéraire  qu'on  propose  de 
construire  à  Téglise  de  Presles  (Hainaut),  architecte 
M.  De  vigne; 

3°  Le  projet  présenté  pour  la  construction  d'un  temple 
prolestant  à  Seraîng  (Liège),  architecte  M.  Bertrand  ; 

4**  L'agrandissement  de  l'église  de  Scheldewindeke  (Flan-    uvm  a^  sch^^we. 
dre  orientale),  architecte  M.  Van  Assche; 

5"  L'emplacement  proposé  pour  l'église  de  Fairon-Com-   É«ii»e  d«  Fairmi- 
blain  ; 

6"  Le  plan  de  M.  Trappeniers  pour  l'achèvement  de  la  ^  g^jj^****  ^-^"^^ 
Taçade  de  l'église  de  Saint-Roch  à  Laeken. 

Des  délégués  se  sont  rendus  à  Curcghem,  sur  j'invitation  j^«j«*«  <»•  f-^^*^- 
de  M.  le  Ministre  de  la  Justice,  afin  de  s'occuper  des  ques- 
tions qui  se  rattachent  à  l'église  en  voie  de  construction  dans 
cette  localité. 

Ils  ont  constaté  que ,  sauf  la  lézarde  existant  du  côté 
gauche  de  l'édifice  et  qui  ne  semble  pas  s'être  agrandie  sen- 
siblement depuis  1866,  la  maçonnerie  est  en  bon  état. 

Les  colonnes  et  les  murs  sont  restés  à  plomb  et  aucun 
tassement  irrégulier  ne  s'est  produit. 

Il  ne  semble  pas,  dès  lors,  que  la  situation  soil  à  beaucoup 
près  aussi  alarmante  que  le  prétendent  certains  rapports 
relatifs  à  cette  affaire.  Le  Collège,  après  un  nouvel  examen 
de  cet  édifice,  est  d'avis  que,  dans  l'état  actuel  des  choses, 
les  fondations  ne  pourraient  être  modifiées  sans  dangers  sé- 
rieux. Il  pense  que  Ton  peut  obtenir  des  garanties  suffisan- 
tes de  stabilité  pour  la  construction  existante,  en  diminuant 
autant  que  possible  la  charge  que  les  colonnes  auront  à 
porter.  A  cet  effet,  il  suffirait  de  remplacer  les  voûtes  par 
une  charpente  apparente.  Il  serait  utile  aussi  de  murer  la 
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|)orlc  Iat4^rale.  M.  rai*chitecte  Cels  a  été  invité  à  étudier  la 
question  et  à  faire  connaitro,  ensuite  les  mesures  auxquelles 
il  croira  pouvoir  s'arrêter. 

Le  Collège  a  émis  un  avis  favorable  sur  la  démolition 
projetée  des  anciennes  églises  de  RocheforI,  Fronville  et 
Froide-Fonlaine  (Nanuir). 

RESTAURATION. 

La  Commission  a  approuvé  : 
i-giuM  de  Chaos      l""  Les  travaux  de  réparation  et  d'entretien  qu'on  propose 
gion,  pommcrœui.    d'exécuter  aux  églises  de  Chaussée-Notre-Dame-Louvignies 

(Hainaut),  Herquegies  et  Pommerœul  (même  province); 
RffiitM  de  SI  jae-     2*'  Le  pfôu  dc  M.  Van  Assche  pour  la  restauration  de  la 

que»  à  Gand.  d"E«H'-  .  «     /^         i 

kerPB.  do  si-Nicoia«  facadc  de  l'église  de  Samt-Jacques  a  Gand: 

3"  Le  projet  de  M.  Gife  pour  la  restauration  de  la  tour  de 
l'église  d'Eeckeren  (Anvers); 

V  Les  dessins  des  meneaux  à  placer  dans  les  fenêtres  de 
l'église  de  Saint-Nicolas  à  Dixmude  (Flandre  occidentale); 
architecte  M.  Croquison. 

M.  le  Gouverneur  du  Hainaut  a  transmis  à  la  Commis- 
sion un  projet  relatif  à  la  restauration  de  l'église  de  Fleums. 
Ce  projet,  qui  comprend  une  restauration  complète,  entraî- 
nerait une  dépense  de  25,569  francs.  Il  est  à  remarquer, 
d'autre  part,  que  l'édifice  occupe  une  superficie  beaucoup 
trop  restreinte,  puisqu'il  ne  peut  guère  contenir  que  600  per- 
sonnes environ,  tandis  que  la  population  s'élève  à  plus  de 
3,700  habitants.  Dans  ces  circonstances  le  Collège  pense 
que  les  administrations  locales  elles-mêmes  auraient  tout 
intérêt  à  ne  faire,  pour  le  moment,  que  les  travaux  d'entretien 
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et  (le  réparation  dont  Turgence  serait  dûment  constatée,  en 
attendant  que  les  ressources  permissent  d'agrandir  ou  de 
reconstruire  entièrement  Téglise.  Dans  tous  les  cas,  on  pour- 
rait conserver  la  tour  qui  se  trouve  dans  de  bonnes  condi- 
tions de  conservation. 

Un  avis  semblable  a  été  émis  on  ce  qui  concerne  la  res- 
tauration de.  l'église  de  Maulde,  qui  a  subi  déjà  divei'ses 
transformations  et  à  laquelle  il  conviendrait,  pour  le  mo- 
ment, de  ne  faire  que  les  réparalions  strictement  néces- 
saires. 

Le  projet  de  M.  Bruyenne  concernant  la  restauration  de  Êgn»  d«.siNico. 
l'église  de  Saint-Nicolas  à  Tournay,  a  été  revêtu  du  visa.  La 
commission  s'est  bornée  à  faire  une  observalion  à  l'égard 
de  la  rose  de  la  façade,  dont  le  style  n'appartient  pas  à  l'épo- 
(jue  de  la  construction.  La  fenêtre  qui  surmonte  la  porte 
d'entrée  ne  parait  pas  d'un  effet  tout  à  fait  heureux,  et  celle-ci 
devrait  avoir  des  proportions  plus  monumentales.  L'archi- 
tecte a  été  invité  aussi  à  donner  au  clocher  un  amortisse- 
ment plus  élégant. 

Le  dessin  présenté  par  M.  le  chanoine  Vande  Putte  pour  Égiiv  àe  n.  d.  k 
la  restauration  des  fenêtres  de  la  claire-voie  de  la  maltresse- 
nef  de  l'église  de  Notre-Dame  à  Courtrai  a  été  approuvé. 
Le  Collège  a  fait  remarquer  toutefois,  qu'il  serait  préférable 
de  donner  une  autre  disposition  aux  armatures  de  fer  dont 
la  partie  supérieure  affecte  la  forme  ogivale.  Il  suffirait,  pour 
se  conformer  aux  traditions,  de  remplacer  les  arcs  supérieurs 
par  de  simples  barres  verticales. 

L'architecte  chargé  de  la  restauration  de  l'église  d'Âlsem-  Ë«iiM<i'Aisoini«rfr. 
berg  a  fait  connaître  que,  malgré  les  subsides  récemment 
accordés  pour  la  restauration  <le  cet  édifice,  la  fabrique  se 
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trouve  encore  fortement  obérée  et  que,  en  présence  de  celte 
situation,  on  a  cru  devoir  renoncer  à  Texéculion  des  gables 
des  bas-côtés,  bien  que  l'effet  général  de  l'édifice  et  les  règles 
de  l'art  réclamassent  ce  complément  archilectonique.  La 
Commission  est  d'avis  que  la  question  dont  il  s'agit  est  trop 
importante  pour  qu'une  raison  financière  telle  que  celle 
qu'on  invoque  puisse  justifier  une  mesure  qui  tendrait  à 
dénaturer  un  monument  remarquable.  C'est  après  avoir 
mûrement  étudié  cette  affaire  et  après  une  inspection  mi- 
nutieuse des  lieux,  qu'elle  a  proposé  de  rétablir  l'édifice  dans 
son  état  primitif  et  qu'elle  a  réclamé,  en  conséquence,  la 
reconstruction  des  gables  dont  les  traces  existent  encore  sur 
les  bas-cotés.  Il  est  d'ailleurs  absolument  inadmissible  que 
les  subsides  accordés  expressément  en  vue  du  rétablissement 
des  gables  puissent  être  affectés  à  une  autre  destination.  Si 
la  situation  financière  ne  permet  pas  de  procéder  immédiate- 
ment à  l'exécution  complète  du  projet  approuvé,  ce  projet 
n'en  doit  pas  moins  être  maintenu,  et  les  travaux  à  entre- 
prendre successivement  au  fur  et  à  mesure  des  ressources 
disponibles  devront  être  exécutés  de  manière  à  le  réaliser 
entièrement. 

IjC  Menibre  Secrétaire, 

i,  Rousseau. 
Vu  en  conformité  de  l'article  25  du  règlement. 

Le  Président, 

Wbllens. 


MONUMENTS  d:  PEINTURES  DE  PISE. 


LE  CAMPO  SANTO. 


I 


De  Florence  à  Pise,  il  y  a  tout  au  plus  une  heure  de  chemin 
de  fer.  Lucques,  qu  on  rencontre  au  bord  du  chemin,  arrête 
les  baigneurs  plutôt  que  les  artistes.  Nous  ne  donnons  qu'un 
regard  à  ses  tours  pittoresques,  dominées  par  sa  cathédrale, 
et  à  demi  voilées  par  un  long  rideau  d*arbres  qui  borde  ses 
fortifications  ;  nous  passons,  Lucques  disparait ,  et  presque 
aussitôt  une  autre  cité  surgit,  l'une  des  plus  étonnantes  qui 
soient  dans  l'univers. 

Si  Ton  vous  disait  : 

Il  y  a  quelque  part,  sous  ce  ciel  qui  nous  éclaire,  sur  cette 
terre  que  les  hommes  se  partagent  et  se  disputent,  une 
ViUe  du  silence  ; 

Elle  est  vaste,  superbe,  pleine  de  monuments  magnifiques, 
et,  depuis  plusieurs  siècles,  aucun  bruit  ne  s'y  fait  entendre  ; 
elle  est  située  dans  un  pays  admirable ,  sous  un  climat  qui 
ressuscite,  et,  depuis  plusieurs  siècles,  l'homme  la  fuit; 

On  parcourt  ses  rues,  point  de  voitures.  On  visite  ses 
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églises  et  ses  palais ,  personne.  Un  voyageur  s'est  amusé  à 
parier  qu*il  ferait ,  à  cheval ,  le  tour  de  ses  murailles  sans 
rencontrer  àme  qui  vive.  Il  a  gagné  ; 

Un  beau  fleuve,  large  et  profond,  la  traverse  d*un  bout  à 
l'autre,  sans  y  jeter  dans  la  ville  d'autre  bruit  que  celui  de 
son  eau  rapide  ;  pas  une  voile,  pas  un  rameur  ! 

On  aperçoit,  sur  l'un  de  ses  quais,  une  petite  église  de 
marbre  merveilleuse,  ciselée,  fouillée,  ouvrée  comme  une 
châsse,  radieuse  et  conservée  comme  si  elle  sortait  d'un 
étui  ;  mais  le  sol  monte  autour  d'elle,  et  l'on  dirait  qu'elle  va 
rentrer  sous  terre  ; 

Â  la  porte  d'un  palais  pend  une  grande  chaîne  ;  sur  la 
façade  on  lit  cette  inscription  :  Alla  giomala  (au  jour  le  jour)  : 
mais  nul  ne  sait  ce  que  veulent  dire  cette  inscription  et  cette 
chaîne.  On  traverse  des  places  magnifiquement  ornées  ;  on 
y  trouve  des  fontaines  charmantes,  des  statues  de  bronze  et 
de  marbre,  des  figures  de  triomphateurs  encore  debout  dans 
de  fières  attitudes.  Mais  les  fontaines  sont  taries  et  l'herbe 
pousse  au  pied  des  statues  ;  ces  héros  de  granit  triomphent 
dans  le  désert;  l'artiste  n'a  travaillé  que  pour  le  vent  qui 
passe  et  le  moucheron  qui  bourdonne. 

On  va  sortir  de  la  ville,  et  tout  à  coup,  dans  son  coin  le 
plus  reculé ,  on  découvre  une  autre  place ,  immense ,  splen- 
dide,  et  telle  qu'il  n'en  existe  pas  une  pareille  au  monde. 
Quatre  monuments  prodigieux ,  du  style  le  plus  riche  et  le 
plus  grandiose,  y  sont  réunis  et  s'y  regardent,  une  tour,  un 
baptistère,  un  long  cloitre  plein  de  marbres  et  de  pein- 
tures, une  cathédrale  aux  portes  de  bronze.  Mais  la  tour 
penche  comme  si  elle  allait  s'écrouler,  le  cloitre  est  un 
cimetière  et  ses  marbres  sont  des  tombeaux  ;  il  semble  qu'on 
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D*ait  plus  baptisé  depuis  longtemps  personne  dans  le  baptis- 
tère silencieux  et  sonore ,  et  quand  par  hasard  la  cloche  de 
la  cathédrale  vient  à  tinter,  on  se  figure  qu'elle  vous  appelle 
aux  funérailles  de  toute  cette  ville,  muette  et  morte. 

Si  Ton  affirmait  toutes  ces  choses  romanesques,  qui  ne 
sourirait?  On  croirait  à  un  conte  de  fées,  à  quelque  variante 
de  la  Belle  au  bois  donnant . 

Pourtant,  on  le  sait,  elle  existe,  cette  ville  invraisemblable. 
Qui  ne  connaît  Pise  la  morte ,  Pisa  morta ,  comme  ses  der- 
niers habitants  l'appellent  eux-mêmes  mélancoliquement? 

Les  artistes,  qui  vénèrent  Pise,  berceau  de  la  Renaissance 
italienne,  ne  seront  pas  en  peine  d'attacher  des  noms  à  toutes 
les  choses  que  je  viens  de  citer. 

Le  grand  fleuve  qui  répand  son  murmure  dans  la  ville 
endormie ,  c'est  F Arno  ;  ses  flots  désertés  ont  vu  plus  d'une 
flotte  quand  Pise  était  une  puissance  maritime  comme 
Venise,  ruinée  comme  elle. 

L'église-bijou,  qui  a  les  pieds  pris  dans  la  terre,  c'est  Santa 
Maria  délia  Spina. 

Le  palais  énigmatique ,  qui  se  pare  d'une  chaîne  comme 
d'un  trophée,  c'est  le  palais  Lanfreducci. 

Les  places  abandonnées,  qui  ont  encore  des  statues  et 
n'ont  plus  de  passants,  c'est  la  place  Sainte-Catherine,  ou 
trône  encore  Léopold  P',  le  prince  philosophe ,  qui  fut  le 
Joseph  II  de  la  Toscane  ;  —  c'est  la  place  de'  Cavaliert,  où 
règne  toujours  l'image  sculptée  du  premier  grand -duc 
Côme  I".  Là  s'élevait  la  fameuse  Tour  de  la  faim,  dont  le 
dernier  pan  de  mur  est  resté  enclavé  dans  une  maison  bour- 
geoise. Est-ce  la  malédiction  d'Ugolin  qui  a  porté  malheur 
aux  Pisans  ? 
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Quant  anx  quatre  monuments  qui  se  rassemblent  si  bizar- 
rement à  l'extrémité  de  Pise,  on  a  déjà  nommé  le  Baptistère 
de  Dioti  Salvi,  la  grande  cathédrale  de  Buschetto,  la  fameuse 
Tour  penchée  et  les  longs  portiques  du  Gampo  Santo. 

Pise  a  gardé  dans  la  mort  la  beauté  de  la  Juliette  de 
Shakespeare.  Il  y  a  trois  cents  ans  et  plus  que  toute  vie  s*est 
retirée  d'elle,  et,  à  la  voir,  on  la  croirait  née  d'hier.  Quelques 
herbes  de  plus,  pas  une  pierre  de  moins.  Le  ver  de  la  des- 
truction n'a  pas  encore  Qsé  s'approcher  de  ce  beau  cadavre, 
et  cette  ville  ruinée  n'a  pas  une  ruine.  Qu'est-ce  donc  qui 
peut  l'empêcher  de  ressusciter,  étant  si  belle,  ou  de  se  dis- 
soudre, étant  si  délaissée? 

Dès  qu'on  approche  des  quatre  monuments  où  se  résume 
si  bien  toute  la  splendeur  de  Pise,  la  ville  semble  se  réveiller 
en  sursaut  ;  des  cris  aigus  partent  du  fond  de  la  place.  Le 
voyageur,  étonné,  se  retourne,  et  voit  fondre  sur  lui,  comme 
sur  une  proie,  une  nuée  de  mendiants,  habilement  embus- 
qués derrière  la  cathédrale.  Un  artiste  dirait  qu'ils  font  bien 
dans  le  tableau,  et  un  dramaturge  ne  trouverait  rien  de  mieux 
pour  compléter  l'aspect  funèbre  de  Pise.  Ils  ont  l'air  des  cor- 
beaux qui  restent  près  du  cadavre. 

Quand  quelques  quaitrini  vous  ont  débarrassé  de  ces 
pauvres  diables  dont  le  voyageur,  en  somme,  est  l'unique 
ressource,  on  passe  une  bonne  heure  rien  qu'à  roder  autour 
des  édifices  qu  on  a  devant  les  yeux,  tant  les  dehors  seuls  en 
sont  magnifiques  et  inattendus. 

Je  ne  parlerai  pas  ici  du  Campo  Santo,  construction  im- 
mense et  compliquée,  cimetière  et  musée  à  la  fois,  dont  les 
beautés  variées  demandent  une  page  à  part. 

Je  ne  m'étendrai  pas  davantage  sur  la  Tour  penchée;  ce 
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n*est  pas  là  qu*est  l'imprévu.  On  Ta,  comme  l'a  dit  quelqu'un» 
tant  de  fois  copiée  en  gravures  ou  en  relief,  et  souvent  si 
bien,  qu'en  la  trouvant  à  Pise,  pour  la  première  fois,  on  croit 
la  revoir. 

Mais  le  Baptistère  et  la  Cathédrale ,  quelles  merveilles  et 
quelles  surprises  1 

La  cathédrale,  comme  la"  plus  ancienne,  doit  être  regardée 
d'abord.  On  l'a  bâtie  en  1063,  c'est-à-dire  avant  les  croi- 
sades, avant  les  grandes  importations  de  l'Orient,  avant  que 
rien  n'annonçât  encore  le  réveil  des  arts  en  Italie.  Les  flottes 
de  Pise  venaient  de  prendre  une  éclatante  revanche  sur  les 
Sarrasins  qui,  au  commencement  du  siècle,  s'étaient  jetés 
sur  la  ville  et  l'avaient  mise  à  sac.  Les  Pisans  élevèrent  leur 
cathédrale  pour  perpétuer  leur  victoire.  Quant  au  grand 
homme  qu'ils  eurent  pour  architecte,  on  ne  sait  rien  de  lui 
que  son  nom,  Buschetto.  On  ignore  même  d'où  il  venait, 
où  il  avait  pu  apprendre  son  art.  Ceux-ci ,  sur  une  inscrip- 
tion, le  disent  grec,  d'autres  le  croient  italien.  On  lui  fournit, 
pour  les  utiliser  dans  sa  construction,  un  certain  nombre  de 
colonnes  antiques;  Pise,  quoi  qu'on  en  ait  dit  (i),  possédait 
ces  débris  d'ancienne  date ,  car  sa  vieille  église  de  Sainte- 
Reparata  s'était  bâtie,  dès  le  quatrième  siècle,  sur  les  ruines 
d'un  palais  d'Adrien  (s)  ;  —  et  Buschetto,  aidé  de  ces  seuls 
modèles,  imagina  un  monument  qu'eussent  admiré  les  Grecs 
de  Périclès. 


(0  L'opinion  commune  eet  que  les  premiers  antiques  qu'on  ait  tus 
en  Italie  avaient  été  recueilUs  par  les  Pisans  dans  leurs  voyages  en 
mer. 

(t)  y.  Cicognara.  —  Storia  délia  scuUura» 
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Le  plan  du  Dame  pisan  est  celui  d'une  ci*oix  laline  (i); 
comme  forme,  comme  disposition ,  il  rappelle  les  premières 
basiliques  du  christianisme.  On  y  compte,  au  dire  des  guides, 
jusqu'à  450  colonnes ,  tant  à  Textérieur  qu'au  dedans  :  les 
plus  précieuses,  c'est-à-dire  les  antiques,  ont  servi  à  décorer 
la  nef.  Jamais  on  n'a  fait  de  ce  motif  architectural  un  plus 
hardi  et  plus  heureux  usage,  car  on  peut  dire  que  toute  la 
cathédrale  n'est  qu'une  série  de  colonnades  superposées.  A 
l'extérieur  surtout,  on  ne  voit  guère  autre  chose.  Sur  toute 
la  longueur  des  façades  latérales  régnent  deux  ordres  de 
colonnes,  adossées  au  mur;  ils  supportent  la  toiture  des  bas 
côtés  de  l'église,  et  au-dessus  de  cette  toiture  s'élève  un  troi- 
sième ordre,  qui  supporte,  à  son  tour,  la  toiture  de  la  nef. 
Toutes  ces  colonnes,  à  part  celles  du  second  rang,  sont  re- 
liées par  des  arcades  ;  à  mesure  qu'elles  s*élèvent,  leur  hau- 
teur diminue  et  leur  nombre  augmente.  Même  disposition 
dans  la  façade  principale ,  où  Rainaldi ,  successeur  de  Bus- 
chelto,  s'est  mis  soigneusement  d'accord  avec  le  maître.  Â  la 
base  règne  encore  une  série  d'arcades  à  colonnes  adossées. 
Âu-dcssus  l'on  voit  s'étager  trois  autres  rangées  d'arcades  à 
jour.  Il  n'y  a  pas  jusqu'au  fronton  triangulaire  qui  les  cou- 
ronne, qui  ne  soit  lui-même  composé  d'une  série  d'arcades 
de  hauteurs  graduées.  Rion  de  magnifique  et  d'étrange 
comme  cet  amoncellement  de  portiques  simulés  qui  font  une 
église.  Ils  déguisent  la  nudité  de  la  construction,  ils  en  mas- 


(i)  Le  bean  et  savant  livre  de  M.  Rohatilt  de  Flenry  sur  les  tiionmiients 
de  Pise  établit  toutefois  t|iie  le  plan  primitif  était  celui  d*une  croix  grec- 
que, et  quUl  avait,  dans  sa  longueur,  plusieurs  travées  de  moins  qu'aujour- 
d'hui. 
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quent  réaorinité,  ils  donnent  à  cette  masse  colossale  un  air 
de  légèreté  aérienne. 

Ai-je  parlé  de  la  coupole  du  dôme?  A  la  vérité,  elle  n*est 
pas  grande  et  n*a  guère  de  curieux  que  sa  date  ;  c'est  le  pre- 
mier essai  du  genre.  Je  n*ai  pas  parlé  non  plus  de  trois  sta- 
tues, bien  silhouettées  sur  le  ciel  bleu,  qui  surmontent  le 
fronton  de  la  façade.  Mais  elle  a  bien  d'autres  sculptures  ! 
Ses  portes  sont  de  bronze  comme  celles  du  Baptistère  de 
Florence,  et  Jean  de  Bologne  les  a  enrichies  de  bas-reliefs, 
qui  peuvent  compter  parmi  tout  ce  qu'il  a  fait  de.  plus  beau. 
Le  président  Desbrosses  les  déclare  nettement  «  meilleurs  » 
que  ceux  de  Ghiberti.  On  peut  se  borner  à  dire  qu'ils  sont 
d'un  effet  plus  mordant  et  il  est  visible  que  le  sculpteur  y 
vise  surtout  à  l'effet.  Ils  sont  traités  comme  ses  bas-reliefs  do 
la  place  du  Palais-Vieux ,  en  esquisses.  Beaucoup  de  pitto- 
resque dans  les  compositions ,  infiniment  de  verve  dans  la 
facture ,  un  entrain  d'exécution ,  des  touches  comme  dans 
une  peinture.  Cette  liberté  du  faire  est  d'autant  plus  char- 
mante, en  sculpture,  que  la  matière  et  le  procédé  ne  parais- 
sent pas  s'y  prêter  aussi  bien.  Il  convient  d'ajouter  que  les 
portes  de  Ghiberti ,  usées  et  polies  par  le  temps ,  ont  dû 
perdre  beaucoup  de  leur  accentuation  primitive. 

Des  demi-lunes,  tapissées  de  mosaïques  sur  un  fond  d'or, 
s'arrondissent  au-dessus  des  belles  portes  de  Jean  de  Bologne 
et  complètent  richement  le  décor  de  la  façade.  Si  vous  en^ 
Irez  dans  l'église,  vous  y  retrouvez  le  même  système  de  déco- 
ration qu'au  dehoi's.  Cinq  nefs  ;  nouvelles  arcades,  au-dessus 
desquelles  court  une  longue  galerie  qui  fait  le  tour  de 
l'église,  et  qui  était  réservée  aux  femmes  dans  les  basiliques 
primitives.  La  nef  principale ,  soutenue  par  vingt-quatre 
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oolonnes  d*ordre  coriothien,  est  couverte  d*aa  plafond  eu 
bois ,  à  caissons  sculptés  et  dorés  ;  mais  les  bas*côtés  sont 
voûtés  ;  les  mosaïques  sur  fond  d'or  de  la  façade  reparatsseot 
dans  la  coupole  du  chœur. — Voilà  pour  l'aspect  général. — 
Quant  aux  détails ,  il  n'est  guère  permis  d'y  entrer,  si  l'on 
ne  veut  s'y  perdre,  car  toute  l'église  est  d'une  rare  magnifi- 
cence. Qu'il  me  suffise  d'indiquer  en^gros  les  vitraux»  où  se 
répètent  quelques-unes  des  compositions  du  Gampo  Santo, 
quatre  figures  d'un  grand  caractère,  peintes  à  fresques,  d'un 
Siennois  primitif ,  Beccafumi ,  —  une  belle  sainte  Agnès 
d'André  del  Sarte,  —  les  stalles  de  marqueterie  du  chœur, 
qui  sont  d'un  délicieux  travail,  —  et  surtout  la  chaire,  mor- 
ceau superbe  quoique  restauré,  ornée  de  quatre  évangâistes^ 
et  portée  ))ar  quaU%  lions  qui  sont  l'œuvre  de  Jean  de  Pise. 

C'est  à  partir  de  l'érection  de  la  cathédrale  de  Pise  que 
tous  les  monuments  de  l'Italie  ont  lutté  de  grandeur  et  de 
somptuosité.  Le  Baptistère,  qui  lui  fait  face,  lui  est  tout  au 
plus  postérieur  d'un  siècle ,  et  l'auteur,  Dioti-Saivi ,  n*est 
pas  plus  connu  que  Buschetto  lui-même;  les  uns  le  décla- 
rent siennois,  d'autres  le  veulent  pisan.  En  tous  cas,  on  voit 
que  son  grand  souci  est  de  surpasser  Buschetto,  et  de  pous- 
ser plus  loin,  en  suivant  la  même  roule. 

Â  première  vue,  rien  de  moins  ressemblant  que  les  deux 
édifices  ;  le  Dôme  est  immense ,  le  Baptistère  est  petit  ;  le 
premier  forme  une  espèce  de  quadrilatère  démesuré;  le 
second  a  une  forme  circulaire;  c'est  une  sorte  de  coupole  qui 
semble  empruntée  à  une  gigantesque  basilique.  Mais  qu'on 
examine  le  décor  extérieur,  le  même  style  reparaît.  Gomme 
la  cathédrale ,  le  Baptistère  repose  sur  un  soubassement  de 
trois  marches  qui  circule  tout  autour  du  petit  temple  où 
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quatre  porles  donnent  accès;  comme  la  cathédrale,  il  se  dé- 
core de  deux  ordres  de  colonnes  adossées  au  mur  et  reliées 
par  une  série  d*arcades  ;  là  aussi  les  colonnes  se  multiplient 
en  s'élevant  ;  celles  d*en  haut  paraissent  deux  fois  plus  petites 
et  sont  peut-être  quatre  fois  phis  nombreuses  que  celles  d'en 
bas.  Les  différences  des  deux  temples  commencent  à  la  co- 
lonnade supérieure.  Ici  le  gothique  se  greffe  subitement  sur 
le  roman  ;  les  arcades  sont  couronnées  de  frontons  à  jour  à 
Tangle  aigu ,  aux  profils  dentelés  ;  chacun  des  frontons  en- 
ferme deux  arcades;  ils  se  découpent  nettement  sur  la  cou- 
pole qui  se  rétrécit  derrière  eux.  Dans  la  partie  plus  élevée 
celle^  est  percée  d  une  série  de  fenêtres  basses  et  cintrées  qui 
correspondent  aux  arcades  d'en  bas  ;  au-dessus  de  ces  fenê- 
tres, nouveaux  frontons,  pareils  aux  autres.  Puis  la  courbe 
de  la  coupole  s'élève,  divisée  dans  le  sens  de  sa  hauteur  par 
huit  côtes  ou  cordons  crénelés  qui  se  réunissent  à  son  cou- 
ronnement ,  et  ce  couronnement  est  surmonté ,  à  son  tour, 
d*ane  petite  coupole  en  miniature,  au  sommet  de  laquelle  se 
dresse  un  saint  Jean-Baptiste,  sa  croix  à  la  main. 

Maintenant,  pour  compléter  ce  croquis  trop  sommaire, 
hàtons-nous  de  citer  un  détail  qui  n'y  a  pas  encore  trouvé 
place,  et  qui  fait  pourtant  la  principale  richesse  du  décor  et 
la  grande  différence  du  Baptistère  et  de  la  Cathédrale.  Il 
s*agit  des  sculptures  du  Baptistère  ;  elles  foisonnent  sur  ce 
petit  monument.  Sculptures  dans  la  colonnade  d'en  bas,  dont 
la  plupart  des  chapiteaux  sont  ornés  de  sujets  m  y  thologiques  ; 
sculptures  dans  la  colonnade  d'en  haut,  oij  les  chapiteaux 
portent  une  série  de  bustes,  sur  la  tète  desquels  les  arcades 
s'appuienU  Sculptures  sur  les  frontons ,  terminés  par  de 
petites  statues.  Sculptures  sous  les  frontons,  où  s'abritent  des 
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bustes  de  grande  dimension,  quelque  chose  comme  des  sta- 
tues qu*on  aurait  coupées  par  le  milieu  du  corps.  L*aspeci 
de  toute  cette  ornementation  humaine ,  admirablement  va- 
riée et  classée,  est  plus  saisissant  ici  qu'en  aucun  monument 
que  je  connaisse.  La  magnificence  en  est  très-sévère  et  tout 
à  fait  grandiose,  car  ces  sculptures  sont  aussi  vieilles  que  le 
Baptistère  lui-même  ;  elles  ont  cette  roideur,  cette  puissante 
àprcté  de  la  statuaire  primitive  qui  s'accordent  si  bien  avec 
les  sévérités  de  l'architecture  ;  elles  semblent  avoir  poussé 
tout  naturellement  sur  l'édifice  dont  elles  font  partie.  Et 
comme  l'effet  est  calculé  !  Quelle  science  profonde  dans  la 
distribution  des  creux  et  des  saillies,  des  ombres  et  des  clairs! 
Colonnes,  bustes,  frontons,  statues,  tout  cela  s'enlève  en 
pleine  lumière  sur  un  fond  habilement  repoussé  ;  par  contre, 
les  fenêtres  sont  profondes  et  se  découpent  en  noir  sur  le  mur 
éclatant ,  si  bien  que  cette  construction  pleine ,  compacte , 
solide,  fait  l'eiTet  par  moment  d'un  monument  à  jour.  Je  la 
comparerais  aux  féeriques  architectures  qui  bordent  le  grand 
canal,  à  Venise,  n'était  son  style,  infiniment  plus  grave,  plus 
large,  plus  robuste.  Le  Baptistère  a  cette  originalité,  que  ne 
présentent  j>as  toujours  les  chefs-d'œuvre  de  l'art  gothique, 
d'être  aussi  admirable  par  sa  sobriété  et  son  grand  goùl  que 
par  sa  magnificence. 

Donnons  ici  encore  un  coup  d'œil  à  l'intérieur.  On  des- 
cend, c'est  le  mot,  dans  le  Baptistère  de  Pise  par  trois  lai^'S 
gradins  qui  font  le  tour  de  l'aire  et  qui  correspondent  exac- 
tement à  ceux  du  dehors  ;  cette  sorte  d'amphithéâtre  était 
établi  pour  la  commodité  des  fidèles,  qui  pouvaient  voir  de 
là  les  cérémonies  religieuses.  Sur  ces  degrés,  s'étagenl  deux 
ordres  de  nouvelles  arcades  au-dessus  desquelles  plane  la 


—  215  — 

coupole  qui  se  termine  en  forme  de  poire.  Le  principal  or- 
nement du  temple  est ,  avec  son  bassin  baptismal  de  forme 
octogone,  sa  chaire,  sculptée  par  Nicolas  de  Pise  et  reposant 
sur  sept  colonnes,  qui  reposent  elles-mêmes  sur  sept  animaux 
apocalyptiques  d*une  tournure  féroce  et  superbe.  Point  de 
peintures.  Ces  murailles  nues  ont,  dit-on,  une  pensée;  elles 
nous  rappellent  la  nudité  de  Thomme  lui-même  venant  au 
monde. 

Que  faudrait-il  de  plus  que  ces  deux  monuments,  la  Cathé- 
drale et  le  Baptistère,  pour  la  gloire  éternelle  de  Pise?  Ils 
sont  bâtis  par  des  génies  presque  anonymes  ;  ils  sortent , 
pour  ainsi  dire,  de  Tinconnu  et  ils  habitent  le  désert;  toutes 
les  poésies  du  mystère  entourent  ces  constructions  solen- 
nelles. Elles  surgissent  dans  une  nuit  profonde,  longtemps 
avant  le  réveil  des  arts,  et  d'emblée  elles  réalisent  le  type  de 
toute  grandeur  et  de  toute  élégance.  Leurs  constructeurs , 
Buschetto  et  Dioti  Salvi ,  leurs  sculpteurs ,  Nicolas  et  Jean 
de  Pise ,  ramassent  dans  la  poussière  quelques  débris  anti- 
ques et  voilà,  du  même  coup,  comme  par  enchantement, 
l'architecture  et  la  sculpture  qui  se  relèvent.  Pise  ressuscite 
les  arts,  puis  elle  meurt,  voilà  son  histoire.  Gomme  la 
Sémélé  antique,  elle  exhale  son  dernier  souffle  en  donnant 
le  jour  à  un  dieu. 

Quand  vous  avez  suflisamment  admiré  les  quatre  édifices 
qui  représentent  si  bien,  dans  leur  solitude,  toute  la  splen- 
deur et  tout  Tabaudon  de  leur  ville,  votre  voiture  vous  ra- 
mène aux  quais  de  l'Arno,  où  s'est  concentré  à  peu  près 
tout  ce  qui  reste  de  vie  à  Pise.  Vous  descendez  au  Neptune 
et  vous  trouvez  un  restaurant  presque  français.  Ou  bien, 
vous  allez  demander  quelque  souvenir  du  Baptistère  ou  du 
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Gampo  Santo  au  marchand  d*eslampes  voisin,  et  vous  lisez 
sur  son  enseigne  un  nom  flamand  :  Van  Lint.  Si  vous  ren- 
contrez des  passants,  chose  rare,  surtout  par  ie  soleil  de 
midi,  il  y  a  dix  à  parier  contre  un,  que  ce  sont  des  Alle- 
mands, des  Anglais  ou  des  Russes  ;  Pise  semble  appartenir 
aux  éUrangers  comme  un  vieux  manoir  inhabité  appartient 
aux  oiseaux  de  passage.  C'est  sur  ses  beaux  quais  précisé- 
ment qu'on  est  le  plus  frappé  de  sa  solitude.  Bordés  des 
deux  côtés  de  belles  constructions,  reliées  par  trois  ponts 
magnifiques,  ils  rappellent  beaucoup  au  premier  coup  d'œil 
les  quais  de  la  Seine,  vus  du  Louvre  ;  on  croit  revoir  Paris, 
et  Ton  se  demande  ce  que  sont  devenus  son  tumulte  et  sa 
vie  grouillante. 

Pour  les  Pisans,  il  faut  les  chercher.  Ils  étaient  pi-ès  de 
deux  cent  mille  au  temps  de  leurs  prospérités;  ils  sont  vingt 
mille  niaintenant,  ils  se  perdent  dans  leur  ville  devenue  dix 
fois  trop  vaste  pour  sa  population.  Les  palais  sont  vides, 
c'est  tout  simple  :  à  quoi  bon  des  palais  dans  une  cité  rui- 
née? Où  l'on  retrouve  seulement  une  dernière  lueur  de  vie, 
c'est  dans  les  rues  les  plus  étroites  et  les  plus  sombres.  Les 
portes  des  maisons  sont  ouvertes,  hommes  et  femmes  sont 
assis  patriarcalement  sur  leur  seuil  et  causent,  rient,  tra- 
vaillent, cuisinent  même  en  plein  air;  on  se  croit  au  vil- 
lage. Les  Pisans  d'aujourd'hui  ont  moins  l'air  d'être  les 
habitants  que  les  gardiens  de  leur  cité. 

Il  nous  reste  maintenant  à  admirer  Pise  la  morte  dans  son 
cimetière  même,  le  grand  Campo  Santo. 

II 
Si  Pise,  à  la  fois  morte  et  debout,  est  une  vUle  phéno- 
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mène,  son  Campo  Santo  est  aussi  an  monument  auquel  rien 
ne  peut  se  comparer.  Aucune  ville  d'Italie  n*a  réussi  à  la 
contrefaire,  et  toutes  les  grandes  nécropoles  de  l'antique 
Egypte  elle-même,  avec  leurs  avenues  de  sphynx,  leurs 
pyramides,  leurs  salles  peintes  et  dorées,  leurs  chambres 
et  leurs  escaliers  multipliés,  leurs  corridors  sans  fin,  leurs 
puits  sans  fond,  —  toutes  ces  villes  souterraines,  vastes 
comme  des  villes  ordinaires,  ne  sont  rien  près  de  ce  cime* 
lière  public  de  450  pieds  de  long. 

A  Textérieur  rien  qui  surprenne.  Un  long  mur  de  marbre 
blanc,  simplement  décoré  d'une  série  d'arcades  portant  sur 
des  pilastres  carrés.  Deux  entrées.  Au-dessus  de  l'une  des 
portes,  dans  une  niche,  Jean  de  Pise  a  sculpté  une  Vierge  sur 
le  trône,  entourée  de  saints.  C'est  à  peu  près  l'unique  orne- 
ment de  la  façade. 

Une  fois  entré,  l'on  voit  une  grande  pelouse,  verte  et  fleu- 
rie, taillée  en  parallélogramme,  et  encadrée  de  quatre  gale- 
ries ou  portiques  à  jour,  qui  forment  autour  d'elle  un  pro- 
menoir splendide. 

Ce  plan  du  Campo  Santo  n'est-il  pas  bien  conçu?  C'est, 
comme  on  l'a  observé,  celui  d'un  cloitre,  lieu  de  prière,  de 
recueillement  et  de  silence.  Suivant  l'étymologie  grecque, 
cimetière  signifie  dortoir.  Là,  en  effet,  rien  ne  trouble  la 
paix  dans  laquelle  se  sont  endormies  tant  de  générations. 
Tous  les  bruits  du  dehors  se  brisent  devant  cette  longue 
barrière  d'arcades  closes  ;  tout  s'ouvre  au  dedans  ;  rien  ne 
s*en  échappe  que  la  voix  muettç  d'un  mort  qui  interpelle  les 
passants  dans  cette  inscription  énergique  : 

Aspice  qui  transis  miserabitis ;  inspice  qui  sis;  sum  quod 
eris  que  die;  tali  namque  domo  clauditur  omnis^  hoc  es 


—  218  — 

ipsefuipro  me.  QuisquU  odes  qui  monte  codes  sta;  past 
hge;  plora;  precor^  ora.  —  Regarde,  paavre  passant;  vois 
qui  tu  es.  Je  suis  ce  que  tu  seras  un  jour  ;  ce  que  tu  es  au* 
jonrd*hui  à  ma  place,  je  l'ai  été,  car  chacun  est  enfermé 
dans  une  pareille  demeure.  Toi,  qui  tomberas  de  la  monta- 
gne, arrête,  puis  lis.  Pleure,  je  t'en  conjure,  prie.  »  (i) 
Belle  inscription,  qui  rend  bien  l'impression  de  ces  galeries, 
tristement  magnifiques. 

Ces  galeries  sont  aussi  l'œuvre  de  Jean  de  Pise,  à  la  fois 
sculpteur  et  architecte,  mais  plutôt  architecte  encore  que  sculp- 
teur, s'il  faut  le  juger  au  Campo  Santo.  Comme  aspect  général, 
qu'on  se  représente  une  série  ininterrompue  d'arcades  cin- 
trées, portées  par  une  file  interminable  de  pilastres  carrés. 
Ces  arcades  s'ouvrent  sur  le  cimetière  verdoyant  comme  des 
fenêtres  qu'on  aurait  oublié  de  vitrer,  car  un  soubassement 
continu  et  d'une  certaine  hauteur  se  poursuit  à  travers  leurs 
pieds  droits,  et  barre  l'accès  du  préau  presque  partout, 
hormis  dans  six  arcades.  Mais  quelles  fenêtres  merveilleuses 
de  dessin  et  de  proportion  !  Deux  styles  différents  s'y  mêlent, 
ou  plutôt  s'y  marient  avec  un  bonheur  qui  donne  un  démenti 
aux  règles  ordinaires;  le  gothique  s'y  joint  au  roman,  et  l'on 
ne  peut  se  figurer  rien  de  mieux  assorti.  Dans  la  partie  supé- 
rieure des  fenêtres,  le  plein  cintre  des  arcades  enferme 
deux  grandes  ogives  ;  entre  ces  ogives  se  dessinent  deux 
autres  ogives,  moitié  moindres.  Les  pieds  accouplés  de  ces 
quatre  arcs  gothiques  portent  sur  les  petits  chapiteaux  de 
quatre  colonnettes  longues,  minces,  fuselées,  qui  se  par- 


(i)  Les  Monuments  de  PUeau  moffen  âge,  par  M.  Bobanlt  de  Fleniy. 


—  519  — 

tagent  la  largeur  des  fenêtres  et  donnent  plus  d'élan  à  leur 
hauteur.  Enfin,  pour  derniers  ornements,  des  trèQes  se  dé- 
coupent dans  les  vides  des  ogives,  et  des  têtes  de  marbre, 
iétes  d'hommes,  tètes  de  lions,  mascarons  de  tout  genre, 
saillissent  sur  les  chapiteaux  des  pilastres,  à  l'intersection 
des  pleins  cintres.  Rien  de  riche  et  d'élégant,  de  sévère  et 
de  délicat  comme  toute  cette  ornementation  qui  accompagne 
chaque  fenêtre  ;  rien  de  fier  ni  de  grand  non  plus  comme 
les  proportions  de  ces  fenêtres,  si  admirables  dans  leur  en- 
semble, que  leurs  détails  d'abord  disparaissent.  On  a  expli- 
qué le  mélange  des  styles.  Les  architectes  ont  prouvé  que  les 
détails  étaient  des  additions  postérieures  à  Jean  de  Pise; 
ogives,  trèfles,  colonnettes,  tout  ce  gothique  enfermé  dans 
les  arcades  est  venu  après  coup,  et  pour  satisfaire  une  fan- 
taisie des  moines,  qui  voulurent  vitrer  leurs  arcades.  On  est 
tente  d'abord  de  n'en  rien  croire  (i).  C'est  Jean  de  Pise  aussi 
qui  a  bâti  les  portails  des  superbes  cathédrales  de  Sienne  et 
d'Orviéto,  et  il  les  a  construites  dans  un  style  semi-gothique 


(i)  Mais  il  fant  bien  se  rendre  à  rëvidence.  Une  inscription,  placée  à 
rintérienr  du  cloitre,  donne  la  date  même  de  ces  additions  gothiques,  1464. 
Le  Theatrum  Btuilicae  Pisanae  rapporte  qu*à  cette  époque  TarcheTèqae 
Philippe  de  Médicis  (dont  le  nom  ne  se  lit  que  tronqué  dans  cette  inscrip- 
tion) fit  faire,  à  cette  époque,  de  grands  changements  aux  fenêtres  du 
Campo  Santo.  Tronci  assure,  à  son  tour,  que  ces  dentelles  qui  découpent 
si  mystérieusement  la  lumière  étaient  fermées  par  des  vitraux  avec  des 
figures  très-remarquables.  M.  Bohault  de  Fleury  rapporte,  dans  son  beau 
livre  sur  les  Monuments  de  Pise,  qu'on  retrouve,  en  effet,  dans  une  cer- 
taine partie,  des  rainures  et  de  nombreux  trous  d'attache  qui  semblent 
des  traces  de  châssis  et  q\ii  confirmeraient  le  récit  de  Tronci.  —  Il  est 
fâcheux,  selon  nous,  qu'une  restauration  intelligente  n*essaie  pas  de  réta- 
blir ces  vitraux  dans  le  caractère  de  l'époque.  De  simples  vitres  seraient 
déjà  fort  utiles,  en  préservant  les  peintures  contre  les  intempéries  et  con- 
tre l'effet  rongeur  de  l'air  de  la  mer  qui  a  si  complètement  dévoré  les 
anciennes  fresques  de  Venise. 
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analogue  à  celai  de  son  Campo  Sanîo.  D*aiileurs,  l'admira- 
ble anité  de  toute  sa  décoration,  Taccord  parfait  des  ogives 
et  des  pleins  cintres,  de  ses  masses  et  de  ses  détails,  reo* 
verse  au  premier  coup  d*œil  Thypothèse  d'an  collaborateur. 
Ce  qui  est  hors  de  doute,  en  tous  cas,  c*est  que  l'œuvre  de 
Jean  de  Pise  a  été  merveilleusement  comprise  par  ceux  qui 
Tont  continuée,  complétée,  ornée,  et  que  l'effet  de  tout  cet 
ensemble  est  un  spectacle  peut^tre  unique  au  monde.  Quand 
on  regarde,  du  bout  d'une  galerie,  se  dérouler  la  longue 
série  de  ces  arcades,  et  qu'on  voit,  à  mesure  qu'elles  s'éloi* 
gnent,  leurs  cintres  se  rétrécir,  leurs  ogives  se  resserrer, 
leurs  colonnettes  se  rapprocher  et  finir  par  se  confondre ,  il 
semble  qu'elles  se  multiplient  sous  vos  yeux;  ce  défilé  de 
pilastres  de  plus  en  plus  pressés  vous  donne  l'impression  de 
l'infini.  Mais  si,  du  milieu  d'un  portique,  on  regarde  le  por- 
tique d'en  face,  le  spectacle  n'est  pas  moins  prodigieux.  Dans 
les  fenêtres  de  la  galerie  où  vous  êtes  viennent  s'inscrire  les 
fenêtres  de  la  galerie  que  vous  contemplez,  les  colonnettes 
s'accouplent,  les  arabesques  des  trèfles  et  des  ogives  se  su- 
perposent, celles-ci,  les  plus  rapprochées,  découpées  en  noir 
sur  le  ciel,  celles-là  les  plus  lointaines  et  les  plus  petites, 
frappées  par  le  jour  et  silhouettées  en  blanc.  Ces  contrastes 
mordants  de  clair  et  d'ombre ,  celte  fusion  soudaine  d'une 
colonnade  dans  l'autre  produisent  l'effet  le  plus  bizarre  et  la 
richesse  la  plus  féerique.  On  n'est  plus  à  Pise.  On  se  croit 
dans  quelque  palais  d'Orient,  au  temps  des  califes. 

Mais  nous  n'avons  encore  que  le  coup  d'oeil  de  l'architec- 
ture. Si  maintenant  l'on  se  retourne,  si  l'on  examine  l'inté- 
rieur de  ces  longues  galeries,  on  est  stupéfait.  On  a  cru  en- 
trer dans  un  cimetière  ;  on  se  trouve  dans  un  musée. 
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Musée  complet  :  peintures  et  sculptures.  Une  double  ran- 
gée de  grandes  fresques  tapisse,  dans  tpute  leur  étendue,  les 
quatre  murs  pleins  qui  ferment  les  quatre  galeries.  Et  une 
prodigieuse  multitude  de  statues  et  de  bas-reliefs,  de  marbres 
antiques  et  modernes,  déposés  dans  les  galeries,  viennent 
s*aligner  au  pied  des  fresques. 

C'est  miracle  que  ces  fresques,  vieilles  de  cinq  cents  ans, 
existent  encore.  Tout  leur  a  été  contraire,  le  temps  qui  dé- 
vore, l'air  dissolvant  de  la  mer  voisine,  les  hommes  eux- 
mêmes.  II  y  a  cent  ans,  on  les  méprisait  fort  ;  le  président 
Desbrosses  les  trouve  «  bizarres,  ridicules,  parfaitement  mau- 
vaises ;  »  on  ne  se  faisait  aucun  scrupule  d'en  détruire  quel- 
ques-unes, celles  de  Giotto ,  pour  adosser  au  mur  le  mau- 
solée du  comte  Âlgarotli.  On  en  eût  fait  autant  des  autres, 
à  l'occasion,  sans  la  princesse  Elisa  Baciocchi,  qui  en  confia 
la  garde  et  l'entretien  ati  Vénitien  Carlo  Lasinio.  Le  roman- 
tisme survint,  le  gothique  fut  la  mode  du  jour;  les  fresques 
pisanes  suscitèrent  alors  autant  d'engouement  qu'elles  sou- 
levaient autrefois  de-sarcasmes.  Il  y  a  un  milieu  à  tenir  entre 
ces  extrêmes.  Sans  être,  tant  s'en  faut,  des  types  du  beau 
idéal,  les  peintures  du  Campo  Santo  ont  ceci  de  frappant 
qu  elles  représentent  les  efforts  hardis  de  l'art  du  xv'  siècle, 
cherchant  à  s'échapper  des  formules  byzantines,  faisant  écla- 
ter de  toutes  parts  les  moules  informes  et  uniformes  de  l'art 
hiératique.  Neuf  peintres,  Giotto,  Buffalmaco,  les  deux  Or- 
cagna,  Laurati  de  Sienne,  Simon  Memmi,  Antonio  Veneziano, 
Spinello  Spinelli,  Benozzo  Gozzoli,  ont  suffi  à  mener  à  fin 
cette  immense  décoration  murale.  Chacun  de  ces  primitifs 
est  un  chercheur,  chacun  trace  son  sillon,  chacun  fait  sa  ré- 
volution, petite  ou  grande. 

46 
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Avec  Gîolto,  leur  doyen  et  leur  chef,  les  errements  go- 
thiques sont  drjà  abanjlonnôs;  plus  de  mains  décharnées,  de 
pieds  en  pointe,  de  draperies  rondes,  d'arrangements  con- 
venus !  Giolto  parde  encore  quelque  chose  de  byzantin  dans 
sa  sèche  exécution,  dans  son  modelé  sommaire  et  plat;  mais 
il  ne  donne  plus  à  ses  figures  les  teintes  noirâtres  et  crues 
des  maîtres  grecs  ;  la  couleur  s'améliore,  Ja  composition  esi 
plus  libre,  les  mouvements  s'assouplissent,  les  draperies  ont 
un  rhy  thme,  les  tctcs  prennent  du  caractère  ;  Giotlo  est  le 
premier  peintre  qui  s'essaie  au  portrait  et  il  nous  laisse  celui 
du  Dante.  Par  certains  cotés  de  son  talent,  Giotto  est  encore, 
à  celte  heure,  un  maître  qu'on  n'a  pas  égalé.  Il  reste  peu  de 
choses  des  Infortunes  de  Job,  qu'il  avait  peintes  au  Campa 
Santo;  à  peine  ek  et  là  quelques  figures;  mais  derrière  ces 
figures  {les  amis  de  Job)  apparaissent  des  fonds  d'architec- 
ture qui  (^lipscnt  ceux  de  Véronèso  hii-mème;  Giotto  jette 
au  fond  d'un  tableau  une  ville  entière,  une  forêt  de  tours,  de 
dômes,  de  campaniles,  de  maisons  à  terrasses,  de  toits  à 
créneaux;  tout  cela  entassé  sans  confusion,  tout  cela  aussi 
admirable  d'élégance  et  de  goiit  que  d'imagination  Certains 
critiques  ont  voulu  attribuer  ces  fresques  à  TaddeoGaddi.  Ce 
n'est  pas  admissible.  Sa  belle  église  d'Or-San-Michele  ellô- 
mcme  est  peu  de  chose  près  de  celte  splendide  fantaisie  ar- 
chitecturale. 

Mais  encore  ceci  n'est  qu'un  détail.  Après  tout,  il  est 
simple  et  naturel  que  Giotto,  l'auteur  de  ce  merveilleux 
campanile  carré  de  Florence  que  Charles-Quint  eiit  voulu 
mettre  dans  un  étui,  sache  peindre  de  belles  architectures, 
lui  qui  s'est  classé,  dès  sa  première  construction,  parmi 
les  premiers  architectes  de  son  temps.  Ce  qu'il  faut  jgouter. 


puisque  oous  ri*av6ns  affaire  ici  qu'à  ses  fréisques,  c'est  qu'il 
a  admirabtemehc  compris  et  pratiqué,  dans  ses  compositions 
encore  naiyes,  les  règles  décoratr>'es  qui  obligent  la  peinture 
murale  à  s'accorder  aussi  intimement  que  possible  avec 
ces  grandes  architectures  qu'elle  habille  si  somptuéuseflienti 
Dans  cosWa^tes  panneaux,  dit  justement  M.  Robault  de 
Fleùry,  il  ne  chercha  pas  à  s'emparer  de  l'attention  aux 
dépens  de  l'aspect  général,  et,  au  risque  d!étre  ipopotone, 
il  resta  égal  dans  toutes  les  parties,  évltafalrces  parcees/.ces 
trous  noirs,  qui  brisent  les  poK^ectives.  ir:<îbhn{t  le  ton  ;a 
ses  successeurs,  et  Ton  peu!  (hre  que  ses  mUrai11rs'?îont  ui> 
«nodèle  de  l'harmonie  dès  couleurs.  :  '  ' 

.Avec  Buffalmaco  (\)  Tslrt  ne  i^rogrésiSe  pas  d'ut>e  façon 
éclatante:  une  grossièreté  de  dessin  qui  coloie  Tignôble,  des 
types  qui  tombent  dans  la  charge.  Tenons-lui  compte  pour- 
tant d'un  élément  nouveau,  l'expression  énergjqjie  djç  la  vie 
dans  les  corps  comme  dans  les  visages  ;  ses  fëles-  gmnàcenf  ; 

*  '  ' 

ipais  elles  parlent,  ses  figures  saveQtmaRhcrercoiiriF.'    ' 

Avec  Simon  Memmi  (2}  et  Lanrati  (3)  1(^  goût  se  perfee- 

—  -   '^    •    -•    ......<• 

(  *-    •  ■-     ...,..,   . ,  _ 

(4)  Buffalmaco  a  peint»,  mrle  mm  du  uard.dn  Campo  Santo,  nue  repré- 
sentation aUégorique  die  )l\xoxYeT&,  }a,  Créafiosi  ^  l^mort  d'Al/el,  l'arche  de 
Noé,  U  Délusie  (auflsi  attribuéie  à  Puccio  d'Ol*vieto),  et  sur  le  mur  de  Test, 
la  Passion,  la  Résurrection  et  V Ascension  (aussi  attribuées  à  Antonio 
Vite).  11  e<?t  fâcheux  que  la  plupart  de  ces  fresques  soient  gâtées  par  beau- 
coup de  repeintâ  et  de  retouches. 

(1)  Simon  Memmi  était  Tami  de  Pétrarque,  et  semble  être,  en  peinture, 
rûnitateur  de  Giotto.  Un  peu  moins  de  goût  pourtant.  Il  abuse  encore  des 
diables  cornus.  A  côté  de  draperies  d'une  ampleur  pittoresque  et  d'un  beau 
gtjle,  il  fera  voir  un  saint  Renier  costumé  en  Bobinson,  serré  dans  une 
peau  de  bête  qui  lui  colle  au  corps  comme  dans  un  fourreau.  Ji  a  peint,  au 
Campo  Santo,  Thistoire  de  saint  Renier,  patron  de  Pise;  six  fresqu^és,  dont 
trois  fort  altérées.  '     ,  • 

(3)  LaUrati  a  représenté  la  Vie  des  solitaires'  au  désenL  .Fresque  bien 
conçue  et  pleine  d'imagination,  maispa»  le  moindre  scKici  de  Tunlté  de 
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lionne  très-sensiblement,  du  moins  dans  les  inventions;  il  v 
a  de  ridée  dans  les  compositions,  originales  et  bien  raisonnées, 
il  y  a  de  la  convenance  et  du  choix  dans  les  costumes.  Memmi 
et  Laurati  étaient  tous  deux  de  Sienne,  où  les  artistes  étaient 
des  lettrés. 

Avec  Antonio  Veneziano  (i)  nouvel  élément.  La  fresque 
gagne  certaines  qualités  de  couleur  et  de  pittoresque  qui  an- 
noncent vaguement  l'école  de  Venise. 

Je  ne  dis  rien  de  Spinelli  (2),  un  des  maîtres  les  plus  en- 
dommagés du  Gampo  Santo.  Je  passe  également  Bernardo 
Orcagna,  représenté  par  un  Enfer  grotesque  qui  semble  une 
traduction  du  Dante  en  caraïbe.  Mais  les  deux  derniers  pein- 
tres que  j'ai  encore  à  citer,  André  Orcagna  et  Benozzo  Gozzoli, 
étaient  des  hommes  supérieurs,  capables  à  eux  seuls  de  lan- 


lieu.  Une  série  de  personnages  éparpiUés  sur  une  vaste  scène,  de  long  en 
large  et  de  haut  en  bas.  Chaque  figure  est  un  sujet  et  une  composition  à 
part.  L'un  travaille,  l'autre  prie,  l'autre  est  soumis  à  une  tentation,  l'autre 
pèche,  l'autre  voyage,  l'autre  exorcise  les  démons,  etc.,  etc.,  le  tout  sans 
aucune  préoccupation  de  former  des  groupes,  de  ménager  des  transitions, 
un  accord  quelconque.  Une  série  de  rochers,  de  grottes,  de  maisonnettes, 
des  ponts,  des  portes  de  ville,  des  aqueducs  varient  et  accidentent  indéfi- 
niment le  décor  de  cette  scène  multiple  et  de  ce  théâtre  à  plusieurs  étages. 

(i)  Antonio  Veneziano  a  complété  ï Histoire  de  saint  Renier,  com- 
mencée par  Simon  Memmi.  Il  réunit  parfois  comme  certains  Vénitiens , 
Véronèse  par  exemple ,  les  grâces  de  l'art  familier  à  la  noblesse  d'un  grand 
style.  Rien  de  vivant  et  de  vrai  comme  sa  figure  d'un  tavemier,  bardé  de 
son  tablier  blanc ,  à  qui  saint  Renier  fait  voir  le  diable  accroupi  sur  un 
tonneau,  sous  la  figure  d'un  chat.  Rien  de  plus  poétiquement  beau,  d'autre 
part,  que  le  groupe  des  fidèles  qui,  dans  sa  dernière  fresque,  viennent  con- 
templer la  mort  de  saint  Renier. 

(i)  Il  faut  le  noter  pourtant  parmi  les  chercheurs  et  les  esprits  les  plus 
fantasques  de  son  temps.  Ce  futSpinello  qui,  voulant  peindre  les  Evangé- 
listes  sous  leurs  attributs  accoutumés  et  les  rendre  néanmoins  reconnais- 
sablés,  imagina  de  faire  une  tête  d'aigle  à  saint  Jean,  une  tète  de  Uon  à 
saint  Marc ,  une  tête  de  bœuf  à  saint  Luc.  Ayant  vonln  peindre  le  diable 
à  92  ans  sonnés,  il  en  rêva  et  en  mourut. 
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cer  une  époque  dans  des  voies  nouvelles,  et  auxquels  on  est 
obligé  de  s'arréler. 

Benozzo  Cozzoli  a  laissé  au  Campo  Santo  un  travail  fait, 
dit  Vasari,  pour  épouvanter  une  légion  de  peintres  :  vingt- 
quatre  grandes  peintures  murales,  exécutées  dans  l'espace 
de  seize  ans,  et  cela  sans  élèves,  sans  collaborateurs,  sans  le 
secours  d'une  seule  main  étrangère  !  Il  avait  été  formé  par 
Fra  Angelico.  La  plupart  des  critiques  l'ont  jugé,  et,  qui  pis 
est,  condamné  sur  cet  antécédent.  On  le  range  assez  com- 
munément parmi  les  peintres  de  lecole  mystique;  on  déplore 
qu'il  ait,  comme  son  maître,  dédaigné  les  beautés  purement 
extérieures  et  réduit  la  peinture  à  l'expression  du  sentiment 
religieux  ;  on  se  plaint  que  le  chrétien,  chez  lui,  ait  amoindri 
l'artiste.  Rien  de  ])lus  erroné.   Pour  avoir  ces  idées  de 
Benozzo  Gozzoli,  il  faut  ne  connaître  de  lui  qu'un  ou  deux 
tableaux  d'autel  et  ne  l'avoir  pas  vu  au  Campo  Santo  de  Pise. 
Ses  vingt-quatre  peintures  racontent  toute  l'histoire  biblique 
depuis  Noé  jusqu'à  Salomon.  Dans  ces  vastes  compositions 
où  un  artiste  peut  se  déployer  tout  entier,  Benozzo  apparaît 
comme  un  des  maîtres  les  plus  souples,  les  plus  fertiles,  les 
plus  doués  de  la  renaissance  italienne  ;  si  quelque  chose 
étonne,  c'est  que  la  renommée  de  Fra  Angelico  ait  étouffé  la 
sienne.  C'est  comme  si  Pérugin  était  plus  connu  que  Raphaël  ; 
la  distance  n'est  pas  la  même,  mais  k  coup  sûr  elle  est  énorme. 
Ici  le  maître  de  Benozzo  ne  semble  être  tout  au  plus  que  son 
précurseur. 

Un  gnind  contraste  les  sépare  tout  d'abord.  Fra  Angelico 
Irait^î  ses  sujets  au  point  de  vue  de  l'expression  pure,  et  s'in- 
quiète peu  d'en  varier  l'ordonnance,  presque  partout  égale- 
ment calme  et  symétrique;  c'est  un  prédicanl,  bien  plus 


occupé  de  rendre  des  idées  que  Uc  combiner. des  fbrmos, 
Benozzo,  tout  à  rebours ,  traite  ses  thèmes  en  artiste,  aâ' 
point  de  vue  des  effets  pittoresques,  et  ce  qu'on  remarque 
d'abord  dans  soa  câuvre^  «'est  la^ richesse. de.  ses  iàventioDS 
scéïiiqHes.         .'.:',' 

Ainsi,  ce  préleridu  mystique  fait  très-souvent  de  Tart  pour 
Part.  Ce  qu'il  voit  dans  VJvresse  de.Noé,  c'est  une  occasion 
il«  .lions  montrer  db  gracieuses  scènes  de.  vendanges;  deï 
jeunes  gens  grimpant  aux  treilles  inùres^  des  Ilomiûes  picii* 
nanl  ^is  les  cuves,  des  femmes  offrant  lés  corbeilles  vides: 
du  nemporlant  gracieusement ,  sur  leur  tète ,  les  corbeilles 
pleines.  —  Suit  là  Malédiction  de  Chcitn,  Ce  qu'on  en  adniire 
surtout,  (ïosl  ,1e  fondr  délicieux  paysage  qui  semble  copié  des 
(environs  dé  Florence.  ^—  ta  Tour  de  Babel,  iimmcâi  ensuite, 
li'ost  qtî'un  pi^é,texlê  pour  nous  dérouler  Te  riiagique  panorama 
de  Babylone ,  car  il  n'en  coûte  guère  plus  à  Benozzo  qu'à 
Gîo.tio  pour  bâlir  une  ville,  au  courant  du  pinceau  ;  il  profite, 
du  même  sujet  pour  remplir  sa  scène  de  portraits,  et  parmi 
lès  grands  personnages  asiatiques  qu'il  amène  sur  les  lieux, 
parmi  ïes  mages  et  les  minisires  du.roi  Nemrod,  nous  re- 
connaissoos  CQn>e  L"  de  Médicis,  le  père  die  là  patrie,  son 
fils  Pierre  le  Goiitteui,  ses  petits-fils  Laurent  et  Julien  et 
jusqu'à  Pôlitien,  leur  précepteur.  —  Même  dépense  de  belles 
architectures  dans  Abraham  et  les  adorateurs  de  Bélus.  — ' 
Abrahain elLoth  en  Êg^ypié  pourraient^  comine  les  compo- 
sitions de  Walteau,  s'appeler  une  «  fête  galanle.  ï>  Opulent 
paysage,  cavalcade  pittoresque  où  se  font  remarquer  tgut 
particulièrement  des  jeuhes  filles  qui  montent  à  cheval 
comme  des  amazones,  et  de  beaux  plages  tenant  de  grands 
lévriers  en  laisse  ;  ajoute»  d^s  oouples  :ahioureujc  qui  se  .par* 


lent  tendrement  à  i*oreille  à  côté  même  d^ÂbrahaiD,  prosterné 
devant  le  Seigneur.  —  Le  Départ  d'Agar,  plus  loin,  devient 
un  motif  à  de  jolis  groupes  de  femmes  et  d'enfants  ;  ce  n'est 
pas  Agar  qu'on  regarde  le  plus;  c'est  une  belle  servante  et 
un  joli  page  qui  portent  des  plats  aux  anges,  reçus  par 
Abraham.  —  Dans  Abraham  vainqueur  des  Infidèles^ 
Benozzo  se  fait  peintre  de  batailles;  il  mêle  ses  combattants^ 
entrechoque  ses  cavaliers ,  mouvementé  et  violente  ses  atti- 
tudes avec  une  aisance  qu'il  ne  tient  certainement  pas  de  Fra 
Angeiico,  le  moine  doux  et  timide.  Je  signalerai  notamment^ 
dans  un  coin  du  tableau,  un  magnifique  soudard,  fermement 
campé  sur  ses  jambes  écartées,  et  qui,  se  penchant  légère- 
ment, a  l'air  de  tisonner  les  blesses,  du  bout  de  sa  lance, 
comme  on  tisonnerait  un  feu  près  de  s'éteindre.  —  Dans  l'/n- 
cendie  de  Sodome^  Benozzo  s'essaie  au  drame,  et,  bien  qu'il 
ait  encore  quelque  chose  de  la  roideur  d*Angelico,  il  faut  voir 
ses  damnés  courir  et  se  tordre  dans  leur  ville  embrasée ,  et 
comme  il  a  su  varier  et  contraster  leurs  expressions  de  prostra- 
tion stupide,  d'espérance  obstinée,  d'angoisse,  de  fureur,  de 
folie  éperdue  ;  pour  accentuer  encore,  par  une  vive  antithèse, 
rhorreur  de  cette  scène  de  damnation ,  Benozzo  a  fait  un 
groupe  noble  et  charmant  de  Loth  et  ses  filles ,  fuyant  dans 
Tombre  :  où  trouver,  chez  Fra  Angelico,  cette  étude  des 
passions .  humaines ,  cette  science  d'effels  et  d'oppositions 
dramatiques?  —  On  ne  peut  tout  détailler.  Mais  deux  fres- 
ques qui  élargissent  encore,  pour  ainsi  dire,  l'abime  qui  le 
sépare  de  son.mailre,  c'est  la  Naissance  de  Jacob  etd'Esau 
et  le  Mariage  de  Jacob  et  de  RacheL  Jacob  et  Esaii  viennent 
au  monde  dans  un  palais  splendide,  car  Benozzo  ne  perd  pas 
une  occasion  de  reproduire  ces  belles  architectures  de  son 
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pays  queFra  Ângelico,  enfermé  dans  son  cioi(rc,  ne  semble 
pas  même  avoir  vues  ;  il  fait  plus  ;  près  de  son  accouchée ,  il 
introduit  une  file  de  visiteuses  parées,  et  ces  visiteuses  rap- 
pellent étrangement  celles  de  Ghirlandajo  à  Sainte-Marie- 
Nouvelle.  Lequel  des  deux  a  copié  l'autre?  Ils  sont  à  peu 
près  contemporains;  mais  c'est  Benozzo  qui  est  Tainé.  Il 
avait  donc  déjà  les  tendances  mondaines  qui  allaient  distin- 
guer la  Renaissance?  Il  commence  donc  déjà  à  rechercher 
ces  beautés  purement  plastiques  et  pittoresques  qu'avait 
repoussées  si  systématiquement  le  spiritualisme  de  Fra 
Angelico?  —  Ce  n'est  rien  encore;  voyons  le  Mariage  de 
Jacob  et  de  Rachel.  Fra  Angelico  n'aurait  vu  là  certainement 
qu'une  fête  religieuse.  Benozzo,  lui,  ne  prend  du  mariage 
que  le  chapitre  de  la  noce  ;  point  de  temple,  point  de  pontife, 
on  n'a  appelé  que  les  musiciens  ;  on  chante,  on  saute,  et  les 
deux  figures  dominantes  sont  un  jeune  homme  et  une  jeune 
fille  (|ui  dansent  en  se  tournant  le  dos,  coude  contre  coude, 
les  mains  entrelacées  au-dessus  de  leui's  tètes.  La  robe  de  la 
danseuse  vole  derrière  elle  en  plis  capricieux  et  légers,  le 
jeune  homme  est  svelte  et  charmant;  rien  de  plus  souple,  de 
plus  délicieusement  élégant  que  ce  joli  groupe,  égal  aux 
beaux  danseurs  qui  tournent  autour  des  vases  étrusques  ou 
qui  égaient  les  sarcophages  antiques.  Voilà  donc  Benozzo 
tout  à  fait  entrainé  dans  la  grande  révolution  matérialiste  de 
la  Renaissance;  parti  du  cloitre,  le  voilà  arrivé,  lui  aussi,  au 
culte  des  grâces  païennes.  Où  est  le  peintre  mystique  qu'on 
annonçait?  Où  est  le  fervent  coreligionnaire  d'Angelico? 

Du  reste,  il  suffirait,  pour  prouver  d'un  mot  toutes  leurs 
dissemblances,  de  signaler  dans  la  première  composition  de 
Benozzo,  V Ivresse  de  Noc,  la  fameuse  figure  connue  sous  le 
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uoiu  de  la  Yergognosa.  Près  de  Noé  est  une  jeuue  lille  qui, 
écrit  le  joyeux  président  Desbrosses,  «  se  bouchant  les  yeux 
avec  sa  main,  écarte  les  doigts  de  toute  sa  force  pour  ne  pas 
voir.  »  Qu'eut  dit  le  chaste  Angelico  de  cette  gaillardise?  De 
tels  contrastes  dans  les  caractères  ne  pouvaient  manquer 
d'en  amener  dans  les  talenls.  Ce  que  Benozzo  tient  de  Fra 
Angelico,  car  il  existe  forcément  des  points  de  contact  entre 
le  maitre  et  Télève,  c'est  surtout  le  goût  général  de  son  des- 
sin, ses  formes  un  peu  grêles,  ses  ajustements  simples,  ses 
tètes  gracieuses  et  senties,  ses  altitudes  d'une  gaucherie 
naïve;  seulement,  comme  Fra  Angelico,  il  n'a  pas  renoncé 
au  monde,  à  ses  pompes  et  à  ses  œuvres,  il  vit  dans  le  siècle, 
et  aucun  des  progrès  accomplis  autour  de  lui,  dans  le  do* 
maine  de  la  forme  pure,  ne  lui  est  resté  étranger.  C'est  ainsi 
qu'il  a  de  riches  architectures,  comme  Giotto,  des  draperies 
étoffées  et  d'un  beau  style  comme  Masaccio,  des  groupes  de 
jeunes  femmes  et  de  jeunes  garçons  pleins  de  grâce  et  de 
désinvolture,  comme  ceux  de  Ghirlandajo,  et  des  composi- 
tions d'une  ordonnance  si  libre  déjà  et  si  heureuse,  qu'André 
del  Sarte  lui-même  a  pu' y  puiser  sa  nïeillcure  inspiration, 
car  la  Naissance  de  la  Vierge  a  emprunté  plus  d'un  trait  à 
celle  de  Jacob  et  d'Esaii,  On  a  donné  k  Gozzoli  le  surnom  de 
«  Raphaël  des  primitifs  j>  ;  cet  éloge  n'est  pas  surfait.  J'ac- 
corde qu'à  travers  tous  ses  progrès  il  ressemble  encore  à 
Fra  Angelico  par  une  certaine  discrétion  d'allures,  reste  de 
l'éducation  du  cloître;  mais  c'est  un  Fra  Angelico  mondain, 
bien  que  ce  nom  et  ce  mot  semblent  se  contredire.  Il  a 
jeté  sa  robe,  il  s'est  enfui  de  son  couvent,  il  sourit  aux  nou* 
veaux  horizons  qu'il  découvre,  il  se  plait  aux  beautés  des 
champs  et  aux  pompes  des  villes,  il  regarde  les  femmes  sans 
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baisser  les  yeux ,  il  prend  sa  part  des  fêtes  et  des  joies 
de  la  vie  ordinaire,  et  il  reproduit  tout  cela  dans  des  peîn* 
tures  pleines  do  charme ,  de  variété ,  où  il  ne  reste  plus 
trace  de  Tascétisme  du  premier  Angelico.  Une  jolie  nouvelle 
de  Théophi!e  Gautier  raconte  Thistoire  d'un  moine  dont 
l'existence  s'était,  pour  ainsi  dire,  dédoublée.  Le  jour,  il 
menait  la  vie  de  tous  les  moines  et  ne  quittait  sa  ceîlule  que 
pour  la  chapelle  de  son  couvent  ;  mais  à  peine  endormi,  il 
devenait  un  galant  cavalier  et  courait  le  monde,  l'épée  au 
côté,  les  poches  pleines  d'or.  Du  reste,  le  cavalier  et  le  moine 
avaient  le  môme  visage  et  se  ressemblaient  en  tout,  hormis 
dans  leur  train  de  vie.  Voilà  comment  Benozzo  Gozzoli  res- 
semble à  Fra  Angelico  de  Fiésole. 

Nous  voici  à  André  Orcagna.  On  n'a  que  faire  de  décrire 
désormais  sa  grande  fresque,  le  Triomphe  de  la  Mari.  Elle 
a  inspiré  à  Auguste  Barbier  de  très-beaux  vers  que  tout  le 
monde  sait  par  cœur  et  qui  en  donnent  une  très-exacte 
analyse  : 

tl  est  sous  les  bosquets  et  les  treilles  poudreuses 
De  splendides  festins  et  des  noces  heureuses. 


A  l'Ave  Maria,  sous  les  portes  latines, 

On  entend  bien  des  lutha  et  des  voix  argentines  ; 

On  voit  ....  derrière  les  cyprès, 

Bien  de  beaux  jeunes  gens  qui  se  parlent  de  près. 

Hélas,  un  monstre  ailé  qui  plane  dans  les  airs, 
Et  dont  la  lourde  faux  va  sarclant  l'nniven, 
La  Mort,  incessamment  coupe  toutes  ces  choses, 


Et  femmes  el  bosquets,- oiiedui,  tônffes.de  rosée,  ' 
Belles  dames,  seigneurs,  princes,  dues^  et  marqui») 
Ëlle.mjBt  tojftt  à  bas,  même  des  Médicis. 
Elle  met  tout  à  bas'avaiit  le  jour  ci  l'heure  ; 
Et  la  stupidé  oublie  an  fond  de  leur  demeure 
Tous  lés -gens  de  béquille. et  qui  n'en  peuvent  plu», 
Les  porteurs  de  besace  et  les  tristes  perclus, 
Les  catarrheux  branlant  comme  vieille  muraille, 
Les  fiévreiix-au  teint  mat"  qui  ^tremblent  stir  la  paille, 
Et  lés  frêles  vieillards  qui  n'ont  plus  qu'un  seul  pas 
Pour  atteindre  la  tombe  et  reposer  leurs  bras. . 
Tous  ont  beau  Timploter,  elle  n'en  a  point  cure.' 

Enfant,  ce  ri*est  point  tout  ;  enfant ,  regarde  encor  ! 
La  montagne  s'ébranle  aux  fanfares  du  cor.... 

•  %  ^       .•'  •  m  ««        #  •  •  •  •  •  *>.  « 

Ce  sont  de  francs  chasseurs  qui  courent  la  campagne 
De  grands  sdgneurs  toscans,  dès  princes  d'Ailemagne, 
Avec  de  beaux  habits  chamarrés  d'écussons. 
Des  housses  de  veloUrs,  'de  lourds  éaparaçons. 
Des  couronnes  de  ducs  à  l'entbu^  des  casquettes, 
Des  faucons  sur  les  poings,  des  plumes  sur  les  têtes, 
Et  des  hommes. nerveux,  retenant  a  pas  lents, 
Des  lévriers  lancés  sur  le uts  quatre  pieds  blonds. 
Holà!,  puissauts. du  jour,  Qhas;ieurs  vêtu?  d^  soie, . 
Qui  forcez  par  let  monts  une  timide  proie  ; 
Vous,  femmes,  queTenuiXi  mùHe  à  la  cruauté..;. 
Vous  qui  chêrdi0zla  mort  coùiine  ou  cherche  une  fête, 
Oh  !  n'allez  pas  si  loin,  arrêter  vos  coursiers, 
La  mort  est  près  de  Vous^  la  mort  est  sous  vos  pieds,... 
Croyez^en  vos  chevaux  qui  dressent  leurs  oreilles. . . . 
Or,  eu  ces  trois  tombeaux  ouverts  sur  le  chemin, 
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Voyez  ce  qu'en  un  jour  elle  fait  d'un  humain  : 

Le  premier,  que  sou  dard  tout  nouvellement  pique, 

A  le  ventre  gonflé  comme  un  homme  hydropique  ; 

Le  second  est  déjà  dévoré  par  les  vers, 

Et  le  dernier  n*est  plus  qu'un  squelette  aux  os  verts... 

Mais,  chasseurs,  regardez  ces  trous  pleins  de  vermine, 

8ans  boucher  votre  nez  et  sans  changer  de  mine,... 

Puis,  quand  vous  aurez  vu,  retournez  vos  chevaux,... 

(Jourez  et  galoppez,  car  de  jour  et  de  nuit , 

Vous  savez  maintenant  où  le  temps  vous  conduit. 

Mais,  tandis  que  la  fièvre  et  la  crainte  féconde 
Assiègent  les  côtés  des  puissants  de  ce  monde... 
Le  ciel  au-dessus  d'eux,  éblouissant  d'azur, 
£paud  sur  la  montagne  un  rayon  toujours  pur. 
La,  dans  les  genêts  verts  et  sur  l'aride  pierre, 
Les  hommes  du  Seigneur  vivent  de  la  prière,... 
L'inaltérable  paix  dort  en  leur  solitude, 
Et  sans  peur  pour  leurs  jours,  en  tout  lieu  menacés. 
Les  pauvres  animaux  par  les  hommes  chassés, 
Mettant  le  nez  dehors  et  quittant  leurs  retraites. 
Viennent  manger  aux  mains  des  blancs  anachorètes  ; 
La  biche  à  leur  côté  saute  et  se  fait  du  lait. 
Et  le  lapin  joyeux  broute  son  serpolet. 

Heureux  seul  le  croyant,  car  il  a  râmo  pure,... 
Et  lorsque  sur  son  front  la  mort  pose  ses  doigts. 
Les  anges  près  de  lui  descendent  à  la  fois. 
Au  sortir  de  sa  bouche  ils  recueillent  son  ^me  ; 
Et  croisant  par-dessus  leurs  deux  ailes  de  flamme, 
L'emportent  toute  blanche  au  céleste  séjour, 
Comme  un  petit  enfant  qui  meurt  sitôt  le  jour. 
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Voilà,  en  effet,  la  fresque  d'Orcagna  dans  Ions  ses  détails; 
voilà  le  drame  avec  la  sombre  éloquence  de  ses  épisodes.  Il 
ne  me  reste  qu'à  dire  un  mot  de  Texéculion  de  cette  œuvre 
si  originale  et  si  grandiose.  S'il  y  a  quelque  chose  de  domi- 
nant dans  le  talent  d*Orcagna,  ce  sont  ses  violentes  inégalités. 
Il  faut  se  souvenir  que  ce  premier  peintre  de  l'enfer  a  pré- 
cédé Michel-Ange  de  deux  siècles;  il  suit  Giotto,  mais  il  dé- 
daigne de  le  copier;  il  tire  tout  de  lui-même;  il  crée  son  art 
et  son  style,  c'est  l'inspiration  incarnée  :  aussi  a-t-il  tous  les 
élans  et  toutes  les  chutes  de  l'inspiration  pure.  Sa  peinture 
est  comme  son  sujet;  elle  réunit  le  ciel  et  l'abîme,  les  lai- 
deurs les  plus  difformes  et  les  beautés  les  plus  souveraines. 
Rien  de  plus  extraordinaire  que  ces  contrastes  dans  le 
Triomphe  de  la  Mort.  Tandis  que  les  groupes  de  ses  musiciens 
cl  de  ses  couples  amoureux,  à  gauche,  sont  réunis  à  l'ombre 
des  orangers,  dans  la  grave  et  sereine  ordonnance  d'un  bas- 
relief  antique,  le  tas  des  victimes  de  la  Mort,  un  peu  plus 
loin,  ne  forme  qu'un  gâchis  sans  art  et  sans  effet.  —  La  Mort 
est  laide,  rien  de  plus.  C'est  une  vieille  femme  aux  traits 
flétris,  aux  cheveux  pendants,  qui  n'a  de  terrible  (t)  que  sa 
cotte  de  mailles,  attribut  bizarre,  mais  caracléristique,  qui 
nous  dénonce  la  grande  Invincible.  — Le  groupe  des  men- 


(i)  11  est  juste  de  noter  que  la  fresque  a  été  restaurée,  en  certains  endroits, 
par  des  mains  maladroites  qui  ont  sans  doute  gâté  et  avachi  cette  figure 
capitale.  Toutefois  la  peinture  est,  en  général,  dans  un  état  de  conservation 
remarquable ,  et  c'est  assurément  une  des  moins  dégradées  en  même 
temps  qu'une  des  plus  anciennes  du  Campo  Santo.  Elle  a  dû  son  salut  à 
une  mesure  prise  par  Orcagna  lui-même,  et  qu'il  n'est  pas  inutile  de  rap- 
peler aux  fresquistes  contemporains.  Orcagna  l'a  isolée  du  mur  au  moyen 
d'une  claie  de  roseaux  qui  avait  reçu  son  enduit,  en  laissant  un  intervalle 
de  4  à  5  centimètres  entre  cette  claie  et  le  mur. 
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diants  et  des  estropiés  qui  rappellent  (i)  est  un  chef-d^œuvre 
du  plus  grand  style  et  de  la  plus  énergique  réalité;  rien  de 
grotesque,  erl  revanche,  comme  la  cohue  des  petites  âmes 
qui  s'envolent  de  ci,  de  là,  au-dessus  de  leurs  tètes,  chacune 
tirant  de  son  cùlé.  Ces  âmes,  comme  Barbier  Tindique, 
Orcagna  les  représente  par  dos  enfants.  C'est  une  idée  char- 
mante, car  cela  symbolise  la  petitesse  de  l'homme  devant  le 
souverain  juge.  Malheureusement  elles  n'ont  de  l'enfant  que 
(a  taille.  Autant  de  caricatures  informes  et  pansues. 

Les  ermites  du  second  plar)  sont  d'une  simplicité  admi- 
rable, mais  on  dirait  que  les  animaux  ont  été  dessinés  et  mis 
en  perspective  par  un  artiste  chinois. — Le  groupe  capital  des 
chasseurs ,  grands  seigneurs  et  grandes  dames ,  avec  leurs 
pages  et  leurs  chiens,  groupe  superbe,  d'un  grand  caractère, 
d*un  libre  et  pittoresque  agencement,  n'est  lui-même  qu'^ 
moitié  beau;  ces  cavaliers  enfourchent  des  montures  apoca- 
lyptiques ;  ils  ont  des  à  peu  près,  des  rudiments  de  chevaqx, 
tels  que  la  nature  pouvait  en  ébaucher  dans  les  premier^  jours 
de  la  création.  —  Quoi  qu'il  en  soit,  tout  cela  est  saisissant. 
Une  chose  qui  n'abandonne  jamais  Orcagna ,  dans  ses  plus 
étonnantes  bizarreries,  c'est  l'expression,  fortement  accen- 


(f)  Lenr  appel,  inscrit  sur  nne  banderolle  selon  la  mode  nnive  dn  temps, 
est  encore  lisible.  La  voici  dans  ses  expressions  simples  et  énergiques  : 

Da  che  prosperitade  ci  ha  lasciati, 
0  morte  medicina  di  ogni  pena 
Deh  vieni  a  dare  a  noi  Tultima  eena. 

C'est-R-dire,  selon  la  traduction  très-littérale  de  M.  Bohault  de  Fleury  : 

Puisque  le  bonheur  nous  a  délaissés, 

0  mort!  remède  de  tous  les  maux, 

Ah  !  viens  nous  donner  le  suprême  repos. 
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taée.  Ses  chevaux  sont  d'uD  dessin  barbare,  mais  quelle  vérité 
d'attitude  1  comme  ils  tendent  le  cou  et  flairent  les  cadavres 
avec  une  horreur  bien  sentie!  comme  ils  s'arrêtent  bien  sur 
leurs  jambes  frissonnantes  !  comme  les  oreilles  se  dressent  i 
comme  les  narines  frémissent!  Dans  ses  démons,  jaillissant 
de  leur  gouffre  pour  guetter  les  âmes  au  passage,  Orcagna 
s'abandonne  à  des  inventions  d'une  férocité  dantesque.  Ses 
diables ,  barbus ,  cornus ,  terminés  tantôt  en  téta  de  lion  « 
tantôt  en  queue  de  serpent,  viennent  disputer  aux  anges  les 
âmes  effarées  ;  l'un  rattrape  par  la  jambe  une  âme  qui  s'en- 
vole ;  un  autre  a  saisi  sa  victime  par  les  pieds  et  la  jette 
comme  un  sac  sur  son  épaule;  un  autre  porte  gaiement  ses 
damnés  au  bout  d'une  perche,  pendants  et  flasques,  comme 
un  marchand  de  poissons  sa  marchandise  ;  un  autre  les 
croque  en  marchant,  un  autre  les  flambe  à  un  feu  qui  sort  de 
terre;  toutce  deuxième  plan,  d'un  dessin  presque  caricatural, 
n*est  pas  ce  qu'il  y  a  de  moins  frappant  dans  cette  conception 
terrible.  La  raison  en  est  simple;  les  gaucheries  d'Orcagna 
ne  sont  pas  des  défaillances.  Types,  attitudes,  mouvements, 
tout  est  franc  et  décidé  chez  lui  ;  son  dessin ,  bon  ou  mau- 
vais, est  large  et  ferme;  ses  contours  s'écrivent  en  noir  sur 
le  mur  avec  une  àprelé  sauvage;  quoi  qu'il  fasse,  il  impose 
par  un  caractère  de  force  grandiose  que  personne,  pas  même 
Michel-Ange,  n'a  dépassée.  Quant  à  la  portée  philosophique 
de  l'œuvre,  quoi  de  mieux  conçu  que  les  différents  épisodes 
de  ce  tragique  tableau,  espèce  de  trilogie  qui  nous  montre, 
sous  trois  faces  significatives  (0>  toute  l'humanité  devant  la 


(i)  Tempnmte  cette  réflexion  si  juste  à  nae  lettre  de  M.  Qherardo  de 
Hossi  (T.  Bosini.  Dacrizione  del  Campo  Santo  di  Pisa), 
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Mort  :  ici  les  heureux  et  les  puissants  qui  Toublient,  là,  le 
misérable  qui  l'implore,  là  le  croyant  qui  la  médite  !  Le  por- 
trait qui  accompagne  la  biographie  d*Orcagna,  dansVasari, 
nous  le  révèle  comme  riiorame  de  son  œuvre.  C'est  une  tète 
large  et  pleine,  solidement  construite,  l'œil  grand  et  ouvert, 
avec  une  expression  tout  ensemble  calme  et  hardie,  pleine  de 
bonhomie  et  d'audace.  Ce  portrait  doit  être  ressemblant. 
Orcagna ,  encore  primitif  par  tant  de  cotés ,  a  possédé  au 
suprême  degré  toutes  les  qualités  des  maîtres ,  le  style ,  le 
caractère,  l'idée,  la  fantaisie.  C'est  certainement  le  génie  le 
plus  naïf  et  le  plus  oseur  qui  se  soit  produit  dans  les  arts.  Il 
n'a  copié  personne  et  personne  ne  le  copiera,  car  sa  barbarie 
fera  pitié  aux  vulgaires  imitateurs  et  sa  puissance  les  défie! 

Un  dernier  regard  au  Campo  Santo,  avant  de  partir. 

Une  réflexion  vient  ici  naturellement  au  voyageur;  c'est 
qu'il  est  heureux  que  le  Campo  Santo  possède  le  funèbre 
poëme  d'Orcagna  :  sans  quoi  l'on  pourrait  se  demander  ce 
qui  rappelle  ici  l'idée  de  la  mort.  Nous  avons  vu  ce  musée 
de  primitifs.  Il  est  merveilleux.  Mais  encore  une  fois  où 
est  le  cimetière  ? 

Barbier  a  déjà  j'épondu,  La  mort  est  près  de  vaus^  la  mort 
est  sous  vos  pieds! 

Le  cimetière,  il  est  représenté  par  cette  foule  de  sculp- 
tures qu'on  a  déposées  aux  pieds  de  Gozzoli  et  d'Orcagna. 
Ce  sont  des  pierres  tumulaires.  Gozzoli  lui-même  dort  ici  : 
voilà,  sous  son  Histoire  de  Joseph,  son  sépulcre  avec  une 
inscription  latine  et  la  date  de  sa  mort,  1478.  Ces  marbres 
antiques  qui  se  suivent,  le  long  du  mur,  sont  pour  la  plupart 
des  sarcophages,  que  l'art  grec,  joyeux  jusque  dans  la  mort. 
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a  brodé  de  sujets  charmants;  Diane  et  Enàymion^  Bacchus 
et  Ariane ,  le  Rapt  de  Proserpine ,  des  Bacchanales ,  que 
sa is-je?. C'est  de  ces  mausolées,  fouillés  par  la  main  hardie 
de  Nicolas  de  Pise,  que  Tart  est  sorti  aux  beaux  jours  de  la 
Renaissance,  ressuscité,  transfiguré,  image  de  la  vie  qui  se 
retrempe  dans  le  sommeil  et  rejaillit  incessamment  de  la 
mort.  On  voit  encore,  sur  un  vase  en  marbre,  une  scène  ba- 
chique dont  Nicolas  do  Pise  s'est  inspiré  —  chose  bizarre  — 
dans  un  de  ses  bas-reliefs  de  la  chaire  du  Baptistère;  le 
Bacchus  barbu  du  sculpteur  grec  est  devenu  un  grand  prêtre 
dans  la  Présentation  ati  Temple  du  Pisan.  Le  Campo  Santo 
conserve  aussi  des  sculptures  de  Jean  de  Pise,  un  saint  Pierre, 
une  Madone  avec  l'enfant  Jésus,  une  statuette  de  saint,  figu- 
res naïves  et  j)ourtant  grandes,  sujets  chrétiens  où  refleuri! 
déjà  la  beauté  païenne,  à  travers  la  roidenr  des  formes  et  la 
rudesse  de  l'exécution.  Les  marbres  de  la  vieille  école  do 
Pise  sont  nombreux;  ces  échantillons  de  l'art  renaissant  se 
romplètenf  par  quelques  ouvrages  de  Luca  délia  Robbia  et 
i\e  Mino  de  Fiésole.  Puis  on  remarque,  pèle- mêle  avec  ces 
belles  antiquités,  une  série  de  marbres  modernes,  qui  ne  l(»s 
écrasent  que  de  leurs  dimensions,  généralement  plus  am- 
bitieuses, et  qui  font  souvent  regreller  les  places  qu'ils  occu- 
pent. C'esl  le  lombeau  du  comte  Algarolti,  déjà  nommé  ;  c'esl 
le  monument  du  chirurgien  Vacca,  par  Thorwaldsen  ;  c'es^ 
le  mausolée  de  l'architecte  Gherar(k\sca ,  par  Santarelli,  (^l 
celui  du  comte  Mastiani,  par  Bartolini.  Dans  ces  derniers 
temps,  on  a  élevé  aussi  au  Campo  Santo  un  monument  à  la 
mémoire  du  comte  de  Cavour;  il  est  des  plus  simples  et  se 
compose  uniquement  d'une  petite  colonne  surmontée  de  son 
buste.  Les  cippes,  les  urnes,  les  pyramides,  les  stèles,  les 

il 
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épilaphes,  les  colonnes  funéraires  se  succèdent  sans  inter- 
ruption. On  voit  que  ce  musée  de  sculpture  n'a  d'un  musée 
que  l'apparence.  Le  cimetière  commence  à  ces  marbres  qui 
sont  des  tombeaux. 

Le  cimeHèn»,  c'est  encore  la  grande  pelouse  que  vous  aper- 
cevez à  travers  les  arcades.  Cette  terre  où  l'herbe  pousse  si 
drue  a  été  rapportée  de  Jérusalem  par  les  flottes  croisées  de 
Pise,  et  elle  a  la  magique  propriété  de  dévorer  en  trois  jours 
les  corps  qu'on  lui  confie.  Heureux  entre  tous ,  les  morts 
pisans!  L'insulte  du  ver,  les  lentes  horreurs  de  la  putréfac- 
tion n'atteignent  pas  leurs  dépouilles.  Et  cette  consolation 
d'outre-tombe  n'est  pas  refusée  aux  plus  misérables  d'entre 
eux,  car,  au  Campo  Santo,  la  pelouse  est  la  fosse  commune. 

Le  cimetière,  ce  sont  les  dalles  mêmes  qui  sonnent  sous 
vos  pieds,  et  les  murs  que  vous  regardez.  Plus  de  six  cents 
sépulcres,  distribués  dans  les  galeries,  appartiennent  aux 
principales  familles  de  Pise.  Ces  bcniux  portiques,  si  ornés, 
constituent  le  cimetière  noble. 

A  vrai  dire,  le  Campo  Santo  de  Pise  me  paraît  le  modèle 
même  des  cimetières  publics.  Il  fut  destiné,  dit  l'auteur 
d'une  notice  spéciale  (i),  à  recevoir  les  cendres  des  citoyens 
les  plus  illustres  de  la  république  pisane,  et  à  perpétuer  la 
mémoire  des  hommes  qui  s'étaient  fait  un  nom  dans  les  arts, 
dans  les  sciences  et  dans  la  guerre.  Le  Campo  Santo  est  donc 
un  monument  essentiellement  national.  Ce  n'est  pas  un  cime- 
tière vulgaire,  c'est  quelque  chose  comme  le  Panthéon  de 
Pise.  Ce  seul  mot  explique  toutes  ses  splendeurs  décoratives. 

Rien  de  déplacé,  rien  d'inutile.  Le  Panthéon  pisan  remplit 


(i)  Ro8ini.  Descrizione  del  Campo  Santo  di  Pisa, 
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son  but  mieux  qu'aucun  monument  de  ce  genre  en  Europe, 
et  ce  n'est  pas  sous  ce  point  de  vue  qu'il  est  le  moins  inté- 
ressant à  connaître  et  à  étudier. 

Si  l'on  examine  la  façon  dont  les  nations  d'aujourd'hui  en- 
tendent ce  grand  devoir,  le  culte  des  morts  illustres,  et  ce 
grand  intérêt,  l'entretien  de  la  gloire,  on  ne  trouve  rien  qui 
satisfasse.  Les  panthéons  modernes  sont  rares  et  sont 
manques. 

Le  Panthéon  de  la  France  est  un  souterrain ,  creusé  sous 
le  parvis  d'une  église.  Des  visiteurs  habituels  de  Sainte- 
Geneviève  ,  combien  songent  aux  cadavres  glorieux  qu'elle 
renferme  ou,  pour  mieux  dire,  qu'elle  cache,  qu'elle  a  ex- 
clus de  sa  nef  comme  des  profanateurs  et  renvoyés  sous 
terre?  Qui  va  voir  ces  célébrités  exorcisées,  sinon  quelques 
titls  désœuvrés,  el  quelques  étrangers,  amenés  par  leur 
guide?  Il  fait  nuit  dans  leur  Panthéon  dérisoire;  on  les  visite 
à  la  lueur  des  lampes.  On  descend  dans  des  caveaux  hu- 
mides, on  trouve  quelques  cellules  étroites  et  nues,  on  passe 
en  revue  îjuelques  sépulcres  qui  n'ont  d'autre  ornement  que 
leur  inscription,  on  s'amuse  à  faire  redire  à  l'écho  de  l'endroit 
quelque  grande  clameur,  quelque  grosse  ineptie ,  puis ,  ces 
divertissements  épuisés,  on  s'en  va  pour  ne  plus  revenir. 

La  France  possède  encore  un  autre  Panthéon,  réservé  à 
ses  rois.  Mais  celui-là  est  relégué  à  une  lieue  de  Paris,  dans 
une  sorte  de  bourgade.  Combien  de  Parisiens  qui  ne  con- 
naissent que  de  réputation  le  Campo  Santo  royal  de  Saint- 
Denis,  bien  que  la  statuaire  française  y  ait  laissé  son  œuvre 
capitale,  le  prodigieux  tombeau  de  Henri  H,  par  Germain 
Pilon? 

Westminster  est  un  Panthéon  magnifique.  L'Angleterre  a 
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eu  plus  d'égards  que  la  France  pour  ses  grands  homraes  : 
elle  leur  a  livré  toute  sa  cathédrale,  elle  n'a  pas  craint  de  rap- 
procher leurs  tombeaux  de  ses  autels.  Toutes  les  ressources 
de  l'art  indigène  se  sont  épuisées  sur  plusieurs  de  ces  monu- 
ments, merveilles  d'architecture,  et  quand,  par  hasard,  le 
soleil  vient  à  se  glisser  dans  la  noire  abbaye,  quand  un  rayon 
traverse,  comme  une  flèche,  la  brume  qui  l'emplit,  le  coup 
d'œil  est  prestigieux;  ses  monuments,  ses  bustes,  ses  statues, 
émergent  brus([uement  de  leur  obscurité;  on  dirait  que 
ses  morts  se  réveillent  et  vont  vous  parler.  Mais  ces  beaux 
monuments,  il  faut  le  dire,  pourrissent  à  l'ombre;  un  climat 
meurtrier  les  ronge  et  les  disloque.  Mais  Westminster  ne 
s'ouvre  qu'à  certains  jours  et  à  certiïines  heures,  et  qu'ini- 
porte  un  Panthéon  à  la  réputation  des  grands  hommes,  s'il 
est  noir,  s'il  est  fermé,  si  le  peuple  qui  l'entoure  et  l'étranger 
qui  passe  n'y  ont  pas  un  libre  et  perpétuel  accès? 
Que  citer  pourtant,  après  Westminster?  Et  qu'est-ce  que 

ces  Panthéons  du  Xord  à  côté  du  Campa  Sanlo  de  Pîse? 
Ce  que  j'aime  surtout  dans  le  Panthéon  pisan,  c'est  qu'il 

a  l'attrait  et  presque  la  familiarité  d'une  promenade  publique. 
Point  de  crypte  profonde  et  noire  au  Campo  Santo;   à 

quoi  bon?  Ce  qu'il  faut  avant  tout  aux  panthéons,  c'est  de  la 

lumière  :  où  fera-t-il  jour,   sinon  dans  ces  rendez-vous  de 

la  gloire? 
Point  devoùte  colossale  qui  pèse  sur  les  morts;  point  de 

hautes  murailles  qui  les  enferment  et  qui  les  isolent;  de 

simples  galeries  à  jour,  une  porte  toujours  prête  à  s'ouvrir. 

Rien  de  plus  simple  encore  :  pourquoi  nous  séparer  de  ces 

morts  qu'on  nous  donne  en  exemple? 
Le  ciel  bleu  continue  à  sourire  à  travers  les  arcades  de 
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Jean  de  Pise  ;  le  jour  entre  à  flots  dans  les  galeries,  la  vie  ue 
vous  quitte  pas  au  milieu  des  tombeaux  :  aussi  ne  sentez- 
vous  pas  ici  ces  répugnances  qui  vous  arrêtent  au  seuil  des 
cimetières  vulgaires.  On  va,  on  vient  en  toute  liberté,  on  se 
repose  à  loisir  à  Tombre  des  portiques,  et  l'impression,  la 
leçon,  le  souvenir  que  doivent  nous  laisser  les  morts  se 
gravent  d'eux-mêmes  dans  les  mémoires.  ' 

Il  ne  faut  pourtant  pas  qu'un  panthéon  ressemble  trop  à 
une  place  publique.  Que  peut  me  dire  l'image  d'un  grand 
homme  dans  ces  carrefours  où  nn'lle  rumeurs  m'assiègent? 
Voilà  pourquoi  le  Campo  Santo  s'est  relire  à  l'écart,  dans  le 
coin  le  plus  tranquille  et  le  plus  reculé  de  Pise.  Ici  les  sou- 
venirs parlent  haut  dans  le  silence. 

D'un  autre  côté,  doit-il  avoir  la  tristesse  sévère  d'une 
église?  Celle-ci  ne  me  parle  que  do  l'inanité  des  efforts 
humains;  ce  n'est  pas  l'affaire  d'un  panthéon  qui  doit  me 
passionner  pour  la  gloire.  Voilà  pourquoi  la  mort,  dépouillée 
de  son  horreur,  revêt  ici  des  formes  pacifiques  et  sereines. 
Elle  sourit  sur  les  sarcophages.  La  mort,  dans  un  panthéon, 
ce  n'est  plus  que  l'heure  de  l'apothéose. 

Là  est  le  grand  contraste  qui  doit  distinguer  ces  sépul- 
tures glorieuses  des  tombeaux  ordinaires.  Pourquoi  toutes 
ces  splendeurs  déployées  dans  le  Campo  Santo  pisan?  Est-ce 
un  tort  d'avoir  mis  tous  les  arts  à  contribution,  peinture, 
sculpture,  architecture,  pour  décorer  l'image  même  du 
néant?  Nous  ne  reconnaissons  plus  le  cimetière;  nous  ne 
sommes  pas  au  bord  du  gouffre  sans  fond  où  tout  se  noie: 
ceci  c'est  un  palais,  et  les  rnorl^  y  revivent.  C'est  qu'il  faut 
qu'on  sache  que  les  morts  d'un  panthéon  ont  été  les  princes 
du  monde.  Il  faut  que  ses  grands  hommes  fassent  envie  jus- 
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que  dans  leur  fosse.  Il  faut  qu'on  les  reconnaisse  immortels, 
en  les  voyant  honorés  jusque  dans  les  profondeurs  de  la 
mort,  pareils  à  ces  rois  éblouissants  de  l'Asie  que  suivaient 
au  bûcher  et  dans  l'éternité  la  foule  de  leurs  esclaves ,  de 
leurs  courtisans  et  de  leurs  maîtresses. 

Maintenant  où  sont-elles,  les  célébrités  du  Panthéon  de  Pise? 
Où  sont  les  fai(s  glorieux,  les  dates  nationales  qui  doivent 
s'inscrire  dans  ces  monuments  spéciaux  que  la  religion  con- 
sacre au  culte  de  la  patrie?  Il  s'est  malheureusement  amassé 
beaucoup  d'obscurité  sur  tout  cela;  les  marbres  s'usent,  les 
inscriptions  s'elTacent,  mais  pourtant  le  passé  parle  encore 
pour  quiconque  écoute  et  se  souvient.  La  gloire  de  Pise  ne 
flotte-t-elle  pas  sur  cette  pelouse  verdoyante,  faite  d'une 
terre  sacrée  conquise  sur  le  Sarrazin  mécréant?  On  est  fier  de 
dormir  dans  cette  noire  argile;  le  Pisan  mort  y  est  couché 
comme  un  soldat  dans  son  drapeau.  L'histoire  de  Pise  s'écrit 
jusque  dans  ces  naïves  peintures,  qui  semblent  ne  dérouler 
que  des  sujets  religieux,  car,  selon  la  mode  des  apothéoses 
primitives,  Pise  a  fait  peindre  ses  grands  citoyens  au  milieu 
des  héros  de  la  Bible  et  de  l'Évangile;  elle  les  a  mêlés  aux 
saints,  façon  ingénieuse  de  les  rapprocher  de  Dieu,  de  les 
élever  aux  honneurs  de  la  gloire  éternelle.  Aujourd'hui  la 
plupart  de  ces  portraits  populaires  n'ont  plus  de  nom  ni  de 
sens  pour  nous  ;  mais  que  de  grands  souvenirs  ils  devaient 
rappeler  aux  Pisans  d'il  y  a  trois  siècles!  Ce  qui  est  encore 
lisible,  ce  qui  reste  évident,  ce  sont  les  intentions  patrio- 
tiques des  scènes  représentées.  Pourquoi  Simon  Memmi  et 
Veneziano  nous  racontent-ils  en  si  grand  détail  la  vie  de 
l'obscur  saint  Rénier?  C'est  que  saint  Rénier  est  le  patron 
de  Pise.  Pourquoi  ces  portraits  des  Médicis  dans  la  fresque 
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de  Gozzoli?  G*est  qu'ils  étaient  devenus  les  souverains  de 
Pise.  Quels  sont  ces  «  grands  seigneurs  toscans  >  et  ces 
«  princes  d'Allemagne  »  au  milieu  desquels  Orcagna  a  dé- 
chaîné sa  Mort  hideuse,  la  faux  à  la  main  ?  Celui  qui  est 
assis,  un  faucon  sur  le  poing,  au  milieu  des  femmes  et  des 
musiciens,  c'est  Caslruccio  Castracani  ;  celui  qui  se  bouche 
le  nez  devant  les  trois  cercueils  ouverts ,  c'est  Uguccione 
della  Faggiuola  ;  celui  de  Tavant-plan,  dont  le  cheval  semble 
reculer,  c'est  Louis  de  Bavière.  Trois  ennemis  de  Pise.  La 
vieille  république  a  cloué  leurs  images  à  sa  muraille,  Orcagna 
les  a  mis  au  pilori  de  sa  peinture  terrible,  et  le  Triomphe  de 
la  Mort  est  devenu  le  triomphe  de  Pise. 

Quel  pays  éleva  jamais  à  la  mémoire  de  ses  grands  citoyens 
un  monument  égal  à  ce  magnifique  et  éloquent  Gampo 
Santo?  On  ne  leur  épargne  nulle  part  les  honneurs  de  l'orai- 
son funèbre,  de  la  nécrologie,  mais  cela  dit  ils  vont  se  perdre 
dans  la  promiscuité  et  dans  l'oubli  du  cimetière  commun; 
au  bout  d'un  siècle  ou  deux,  leurs  tombes  sont  des  textes 
aux  disputes  des  antiquaires.  Tout  peuple  un  peu  soucieux 
de  sa  gloire  devrait  ouvrir  au  moins  un  refuge  aux  morts , 
aux  noms ,  aux  souvenirs  illustres.  Il  leur  faudrait  un  Pan- 
théon comme  celui  de  Pise,  plein  de  lumière,  de  splendeurs, 
de  tout  ce  qui  peut  attirer  la  foule,  car  on  ne  saurait  la  con- 
voquer à  un  plus  utile  spectacle.  C'est  là  que  se  ferait  la  vraie 
éducation  du  peuple;  ces  tombeaux,  qui  s'imposent  d'avance 
à  son  respect,  lui  inculqueraient  mieux  que  des  livres  le 
culte  du  génie,  de  la  science,  de  la  vertu,  du  devoir,  de 
l'héroïsme.  C'est  là  qu'il  faudrait  lui  apprendre  son  histoire, 
c'est  sur  ces  murailles  qu'il  faudrait  lui  en  peindre  les  scènes 
et  les  leçons  ;  où  aura-t-elle  plus  de  réalité  et  d'autorité  qu'au 
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milieu  de  ces  uiorls  qui  eu  furent  les  acteurs?  Ils  sont  là, 
présents,  sous  nos  pieds;  il  semble  qu'on  puisse  les  prendre 
à  témoin.  Un  prestige  puissant  s'attacherait  à  un  pareil 
Campo  Santo.  Superbe  comme  le  palais ,  saint  connue  le 
temple,  civilisateur  comme  l'école,  le  cimetière  deviendniil 
rame  même  des  cités  modernes,  qui  l'ont  expulsé  de  leur 
sein  connue  un  épouvantail  lugubre.  Ce  n'est  pas  le  passé 
seulement  qu'on  sauverait,  c'est  l'avenir  qu'on  préparerait. 
Négligez  toute  cette  gloire  enfouie  sous  terre,  elle  s'y  dissout; 
cultivez-la,  elle  genne,  et,  à  un  moment  donné,  un  miracle 
s'opère,  elle  ressuscite. 

L'Italie  est  là  pour  attester  ce  |>rodigc.  On  l'a  appelée  iro- 
niquement la  Terre  des  morts.  Le  mot  est  juste.  Aucune 
nation  n'en  a  déplus  illustres, aucune  n'en  porte  le  deuil  avec 
plus  de  ferveur.  Mais  ce  qu'il  faut  ajouter,  c'est  que  ces  morts 
reviennent,  et  que  de  tenjps  en  teujps,  dans  ses  nuits  les  plus 
épaisses,  l'Italie  les  voit  reparaitre.  Ses  grands  artistes  ont 
reparu ,  et  ils  ont  été  les  maîtres  de  la  nmsique  comme  ils 
avaient  été  ceux  de  la  peinture  et  de  la  sculpture;  après 
Corrégc,  Véronèse,  Giorgion,  on  a  vu  Rossini ,  Bellini , 
Cimarosa,  Verdi.  Ses  grands  poètes  ont  reparu,  et  le  Dante, 
le  Tasse,  l'Arioste,  Pétrarque  ont  fait  place  àMonti,  Alfleri, 
Foscolo,  Manzoni ,  Leo])ardi.  Le  pauvre  et  stoïque  Cincin- 
uatus  de  la  vieille  Rome  a  reparu  :  il  s'appelait  Manin.  Le 
ténébreux  génie  de  Machiavel  s'est  échappé  lui-même  du 
sépulcre  et  a  reparu  :  il  s'appelle  Mazzini.  Décius ,  sous  le 
nom  de  Garibaldi,  est  revenu  sauter,  tète  baissée,  dans  tous 
les  gouffres  de  la  patrie,  avec  le  frénétique  espoir  de  les 
combler  de  son  cadavre.  Combien  nous  en  passons  encore, 
dans  toutes  les  avenues  de  la  célébrité  :  Beccaria,  Cantu, 
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Sisinondi,  Mezzolanli,  Pellico,  Nieolini,  les  Poërio,  Catanco, 
Cavour,  Guerrazzi,  Gioberti!...  Cède  cohue  d'illustrations 
ne  doune-t-elle  pas  à  penser?  n'est-ce  pas  un  fait  bien  fra|)- 
paut  que  l'Italie,  même  dans  ses  pires  époques  de  léthargie 
et  de  stérilité  apparentes,  ait  toujours  produit  des  grands 
hommes?  Elle  savait  garder  leur  souvenir,  c'est  pour  cela 
que  leur  âme  ne  l'abandonnait  point.  Pour  l'abattre,  il  fau- 
drait commencer  par  lui  faire  oublier  son  histoire,  par  raser 
SOS  tombeaux  illustres.  Voilà  les  bastions  qui  la  défendent, 
plus  solides  que  ceux  de  Vérone.  Les  Romains  de  l'antiquité 
stîmblaient  avoir  déjà  celle  foi  dans  les  morts,  eux  qui  pla- 
çaient leurs  tombeaux  au  bord  de  leurs  grands  chemins,  à 
l'entrée  de  leurs  faubourgs,  coujme  de  majestueuses  senti- 
nelles chargées  de  veiller  sur  la  cité. 

Jean  Rousseau. 


LA  DANSE  MACABRE 


ET  LA  FLEUR  DE  LA  MORT , 


A     LA     CHAPELLE     DU     CIMETIÈRE     DE     BINCHE. 


Les  lieux  consacrés  à  la  sépulture  des  fidèles  nonl  jamais 
eu,  dans  le  Nord,  la  même  importance  que  dans  le  Midi. 
Les  cathédrales,  les  collégiales,  les  communautés  ont  bien 
eu  partout  leurs  cloîtres  entourant  un  préau,  niais  chaque 
ville  en  Italie  avait  son  Campo  Santo  entouré  d'une  galerie 
couverte,  où  Tart,  au  service  de  la  piété,  avait  multiplié  les 
monuments  de  toute  espèce. 

En  Belgique,  sous  notre  froide  température,  nous  n'a- 
vons conservé  que  des  peintures  et  des  sculptures  qui  ont 
été  abritées  dans  des  édifices  publics;  on  ne  retrouve 
guère  de  monuments  funèbres  du  moyen  âge,  que  dans  les 
églises  et  dans  les  chapelles  de  cimetière ,  et  encore  y  sont- 
ils  en  petit  nombre;  mais  c'est  précisément  ce  qui  doit 
nous  les  rendre  plus  précieux  et  nous  oblige  à  les  mieux 
étudier. 
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Un  des  sujets  qu'on  représentait  le  plus  ordinairement 
dans  les  cimetières  était  la  Danse  Macabre.  Un  ouvrage,  qui 
portait  ce  titre,  et  appelé  aussi  Miroir  de  la  mort,  parait 
avoir  été  composé  primitivement  en  allemand  et  traduit  en- 
suite en  latin  et  en  français  ;  il  fut  imprimé  en  cette  der- 
nière langue  en  1485.  On  doute  si  le  mol  Macabre  est  le 
nom  de  Tauteur,  ou  s'il  ne  faut  pas  y  voir  le  mot  arabe 
Magharahy  qui  signifie  cimetière  (i). 

On  sait  que  la  représentation  la  plus  renommée  de  la 
Danse  Macabre  se  trouvait  au  cloître  des  Dominicains  à  Baie. 
On  a,  du  reste,  traité  ce  sujet  de  diverses  manières,  comme 
l'a  très-bien  prouvé  M.  Didron  dans  ses  Annales  archéologi- 
ques, en  faisant  la  description  des  tableaux  qui  ornent  encore 
actuellement  les  différents  ponts  de  Lucerne  (s). 

J'en  viens,  après  ces  considérations  préliminaires,  à  vous 
parler  d'une  chapelle  des  morts,  construite  sur  le  cimetière 
de  Binche,  où  Ton  voit  des  sujets  sculptés  du  genre  de  ceux 
qui  sont  représentés  à  Lucerne. 

Ce  petit  monument,  élevé  sans  prétention  dans  le  style 
ogival  de  la  dernière  époque,  est  surtout  remarquable  par 
sa  décoration  intérieure. 

Il  est  composé  de  deux  parties  tout  à  fait  distinctes  :  la 
plus  grande  est  le  sanctuaire,  la  chapelle  proprement  dite  ; 


(i)  L'artiste  qtii  s'est  le  plus  distingué  dans  la  représentation  de  la  danse 
des  morts  est  Haks  HoLSEm.  On  peut  voir  dans  Bbunet  ,  t^  Holbbin,  les 
différentes  publications  qui  ont  été  faites  du  Triomphe  de  la  mort  de  ce 
peintre. 

(«)  M.  VioUet-le-Duc  a  consacré  un  article  aux  chapelles  des  morts  dans 
le  deuxième  Tolume  de  son  dictionnaire  d* architecture,  mais  il  ne  s'y  est 
ooeupé  que  de  leur  construction;  il  ne  dit  rien  de  leur  ornementation. 
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la  seconde  ue  lui  sert  que  d'entrée,  d*a/rmm,  et  toutefois, 
c  est  celle  qui  est  la  plus  curieuse  à  visiter. 

En  franchissant  la  porte  extérieure,  on  entre  dans  cet 
atrium^  qui  forme  une  salle  presque  carrée,  lambrissée  par 
le  haut  en  bois,  et  séparée  du  sanctuaire  par  une  muraille, 
dans  laquelle  se  trouve  un  porche  en  pierre.  Le  lambris  en 
ogive  est  orné  de  huit  nervures,  quatre  de  chaque  coté,  qui 
toutes  se  réunissent  au  sommet  à  une  autre  nervure  longi- 
tudinale dans  le  sens  du  faitier,  mais  dont  six  seulement 
reposent,  k  leur  point  de  départ,  sur  des  consoles  sculptées. 
Les  deux  autres  nervures  touchent  au  mur  de  la  façade,  et 
ont  pour  point  d'appui  une  poutre  transversale.  Sur  la  mu- 
raille du  cote  du  sanctuaire,  au-dessus  du  porche,  il  existe 
des  peintures  murales  assez  bien  conservées.  C'est  surtout 
sur  ces  sculptures  et  sur  ces  peintures  que  je  crois  devoir 
appeler  l'attention  des  archéologues,  parce  qu'elles  nous 
offrent  des  spécinicns,  des  sujets  traditionnels  qui  ont  sou- 
vent exercé  le  talent  des  artistes  au  moyen  âge  dans  les 
cimetières. 

Aux  six  modillons  sculptés  dont  nous  avons  parlé,  il  en 
faut  ajouter  deux  autres  qui  terminent  la  nervure  placée  sous 
le  faîte  :  l'un,  par  conséquent,  est  au-dessus  de  la  porte  prin- 
cipale, et  l'autre  au-dessus  de  l'entrée  du  sanctuaire;  en  tout 
donc  huit  consoles  sculptées. 

Sur  les  d(»ux  modillons  qui  sont  à  chaque  bout  de  la  ner- 
vure placée  sous  le  faite,  on  a  sculpté  des  anges.  Celui  qui 
est  au-dessus  de  la  porte  d'entrée  tient  un  gros  ossemeut,  et 
l'autre,  du  côté  opposé,  au-dessus  de  la  porte  du  sanctuaire, 
montre  une  tète  de  mort;  c'est  ce  qui  reste  du  corps  humain 
dans  le  tombeau  :  ce  sont  des  emblèmes  de  la  mort. 
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Sur  les  deux  premières  consoles,  on  voit,  d'un  côté,  un 
empereur  tenant  d'une  main  la  boule  du  monde,  et  de  l'autre 
un  sceptre;  un  squelette  placé  derrière  étend  sur  lui  sa  main 
décharnée,  pour  l'avertir  que  sa  dernière  heure  est  arrivée  ; 
de  l'autre  cùlé,  c'est  un  pape,  la  triple  couronne  sur  la  tète  : 
il  a  les  mains  jointes,  dans  l'attitude  de  la  prière  ;  un  squelette 
placé  vis-à-vis  de  lui  le  saisit  par  les  mains.  Le  pontife  re- 
garde la  mort  avec  calme.  Il  n'y  a  point  chez  lui  de  surprise  : 
il  était  en  communication  avec  Dieu  par  la  prière.  Il  est  évi- 
dent que  l'artiste  a  voulu  nous  donner  ici  l'idée  de  l'incerti- 
tude du  moment  de  la  mort. 

Mais  il  est  un  autre  sujet  beaucoup  plus  curieux  et  surtout 
beaucoup  plus  rare  représenté  sur  la  poutre  placée  horizon- 
talement contre  le  pignon  de  la  façade  :  c'est  la  fleur  de  la 
mort.  On  s'est  inspiré  pour  faire  ces  sculptures  du  verset 
quinzième  du  premier  chapitre  de  l'épitre  de  saint  Jacques  : 
«  Quand  la  concupiscence  a  conçu,  elle  enfante  le  péché,  et 
le  péché  étant  accompli  engendre  la  mort.  »  La  poutre  dont 
nous  avons  parlé  est  rendue  suspecte  par  deux  tètes  de 
monstres,  qui  la  tiennent  aux  deux  bouts.  Elle  est  ornée  en 
torsade  d'un  boudin  et  d'un  creux,  celui-ci  rempli  d'une 
suite  de  boules  qui  rappellent  la  pomme  qui  servit  à  tenter 
nos  premiers  parents.  Ces  spirales  viennent  aboutir  au  milieu 
H  une  fleur  ouverte ,  qui  recèle  au  fond  des  pétales  de  sa 
corolle  une  tète  de  mort. 

Je  ne  connais  qu'un  monument  qui  puisse  être  cité  comme 
ayant  quelque  analogie  avec  la  fleur  de  la  mort;  c'est  une 
sculpture  qui  était  dans  le  mur,  du  côté  sud,  à  la  cathédrale 
de  Trêves,  et  qui  ornait  le  tombeau  de  l'archevêque  Henri  de 
Fistingen,  mort  en  1286.  Ce  bas-relief  est  maintenant  dans 
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le  musée  chrétien  de  celte  ville,  on  il  a  été  placé  par  les 
soins  de  M.  le  chanoine  Wilmowski,  «  C'est  un  sujet  carac- 
téristique, rarement  traité,  dit  le  savant  ecclésiastique,  que 
celui  des  deux  arbres  du  paradis ,  Tarbre  de  vie  et  celui  de 
la  science  du  bien  et  du  mal,  issus  d*une  même  racine,  entés 
sur  un  même  tronc.  Ce  tronc  a  projeté  deux  maltresses  bran- 
ches. L'une  étend  ses  rameaux  dans  la  direction  de  la  cathé- 
drale même,  vers  l'abside,  vers  l'horizon  où  le  soleil  se  lève  ; 
l'autre  vers  le  couchant,  vers  le  portail  occidental.  L'une 
monte  vers  l'orient ,  et  porte  les  fruits  de  la  vie  éternelle  et 
bienheureuse  ;  l'autre  incline,  à  l'occident,  les  fruits  de  la 
mort.  Au  sein  du  feuillage  épanoui  de  la  première,  des  gaines 
de  fruits  s'entr'ouvrent  et  laissent  apercevoir  de  gracieuses 
tcMes  d'anges  ornées  de  deux  petites  ailes.  Les  gaines  de  la 
seconde  mettent  à  nu  la  dissolution  et  la  mort  ;  et  le  feuillage 
crispé  de  cette  branche  occidentale  offre  l'image  de  la  souf- 
france et  de  la  malédiction  qui  pèse  sur  le  péché.  Le  serpent 
s'est  enroulé  autour  de  l'arbre.  Il  se  détourne  des  branches 
qui  portent  la  vie,  tandis  que  sa  tête  s'allonge  vers  les  fruits 
de  la  mort.  Le  spectateur  arrête  de  préférence  son  regard 
vers  le  côté  opposé,  qui  lui  offre  l'emblème  de  la  paix  éter- 
nelle (i).  » 

L'idée  de  l'artiste  allemand  est  bien  la  même  que  celle  de 


(4)  Ce  bas>rclief  a  de  hauteur  dix  pouces  du  Rhin  et  de  largeur  dix-huit 
poucea  Les  deux  tronçons  du  corps  du  serpent  se  voient  de  gauche  à  droite. 
A  gauche,  du  côté  des  anges,  c*est  à  peine  visible  ;  à  droite,  vers  les  tètes 
de  morts,  le  corps  est  énorme.  Ce  serpent  paraît  avoir  été  doré  ;  sur  la  do- 
rure on  a  passé  un  gUcis  vert  bronze.  Les  petites  ailes  des  anges  sont  trai- 
tées de  la  même  manière.  Le  reste  n*offre  aucune  trace  de  peinture.  Lettre 
de  Af,  le  baron  de  If  ois  in  à  M,  Didron, 


I  II    \   .    !  '  -.  ^'  il 


Chapelle  du 

1.  Hùi/wK  nvorale  . 

Z.Hrie  xparaat  l'alnani  de  la 


riÈRE    DE    BiNCHE, 

3  .l/fffowatc  des  hoùerus  de  la  chapdle. 
°t  Pirrrr  famiaU  dajitia  ckapdle . 
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Tartiste  belge  :  la  seule  différence  qu'il  y  ait  dans  la  manière 
de  l'exprimer,  c'est  que  le  sculpteur  de  Trêves  a  placé  la  tète 
de  mort  dans  un  fruit  et  que  celui  de  Binche  Ta  mise  dans 
une  fleur. 

II  n'y  a  du  reste  entre  le  monument  de  Trêves  et  les  orne- 
uienls  de  notre  chapelle  que  le  fruit  et  la  fleur  de  la  mort  qui 
offrent  quelque  similitude  ;  et  quoique  nos  sculptures,  sous 
le  rapport  du  travail  et  de  la  matière,  aient  beaucoup  moins 
de  mérite  que  celles  de  Trêves,  elles  embrassent  cependant, 
combinées  avec  les  peintures,  un  sujet  beaucoup  plus  com- 
plet. 

Le  sculpteur  de  Binche ,  après  avoir  rappelé  l'origine  du 
péché  et  son  châtiment,  a  voulu  en  faire  connaître  le  remède 
en  représentant  sur  d'autres  médaillons  des  anges  portant 
des  instruments  de  la  passion.  Il  en  est  un  qui  montre  la 
colonne  de  la  flagellation,  et  un  autre  qui  tient  une  croix  qui 
a  perdu  sa  traverse,  ou  peut-être  une  banderolle  qui  avait 
une  inscription. 

Il  a  aussi  représenté  saint  André,  titulaire  de  la  chapelle, 
avec  sa  croix  en  sautoir,  et  saint  Jean  l'Évangéliste  avec  un 
calice,  joignant  ainsi  l'intercession  des  saints  aux  mérites  de 
la  rédemption,  pour  rappeler  les  fondements  de  l'espérance 
chrétienne. 

Mais  un  autre  artiste  est  venu  compléter  la  pensée  du 
sculpteur,  en  peignant  sur  la  muraille  la  victoire  remportée 
sur  la  mort  par  le  Sauveur  dans  sa  résurrection.  Un  petit 
dessin  de  cette  peinture,  fait  par  M.  Rimbaut,  professeur  du 
cours  d'architecture  du  séminaire  de  Bonne-Espérance,  et 
maintenant  religieux  carme,  est  joint  à  ces  notes. 

Le  Sauveur  portant  la  croix  s'élève  au-dessus  de  son  tom- 
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beau,  dont  rartisie,  par  une  erreur  donl  on  voit  beaucoup 
d'exemples,  a  déplacé  la  pierre  supérieure.  Quatre  gard^ 
effrayés  fuient  ou  s'apprêtent  à  fuir  dans  des  attitudes  et  dos 
directions  différentes.  Ils  sont  vêtus  de  haut-de-chausses , 
rouges,  blancs  et  jaunes.  Dans  toute  cette  scène,  ce  sont  ces 
trois  couleurs  qui  dominent,  combinées  avec  le  noir. 

Mais  sous  ce  premier  sujet,  à  gauche,  il  y  a  une  autre 
peinture  postérieure  à  la  première,  et  d'un  tout  autre  genre. 
Deux  groupes  de  personnages  placés  sur  deux  lignes,  en  bas 
au  nombre  de  sept,  et  en  haut  au  nombre  de  Ireize,  sont 
dominés  par  une  personne  vêtue  en  abbcssc  et  portant  une 

crosse. 

Quelle  a  pu  être  l'origine  et  la  signilîcation  de  ce  pelii 
tîibleau?  Il  serait  peut-être  bien  difficile  de  le  dire.  Toute- 
fois, comme  cette  peinture  appartient  au  xvf  siècle,  ne  pour- 
rait on  pas  supposer  qu'elle  a  été  faite  pendant  le  séjour  de 
la  reine  Marie  de  Hongrie  à  Binche?  On  pourrait  croire  aloi-s 
que  la  sœur  de  Charles  V  s'est  fait,  dans  cette  cha|)elle  de.s 
morts,  représenter  en  abbesse  au-dessus  de  deux  groupes 
de  personnages  de  sa  cour.  Et  cette  hypothèse  n'a  rien  qui 
doive  étonner  :  il  arrivait  souvent  à  cette  époque  que  des 
personnages  distingués  manifestassent  leur  volonté  d'être  en- 
sevelis à  leur  mort  avec  le  costume  monastique.  On  sait, 
d'ailleurs,  que  l'archiduchesse  Isabelle  porta  l'habit  religieux 
pendant  les  dernières  années  do  sa  vie. 

Il  y  avait  du  côté  droit  une  autre  peinture  qui  correspon- 
dait à  celle-ci,  mais  qui  a  disparu  quand  on  a  fait  des  répa- 
rations à  la  muraille.  Il  ne  reste  que  la  tète  avec  une  partie 
du  buste  du  personnage  qui  dominait  sans  doute  aussi  un 
groupe  qui  était  au-dessous  de  lui. 
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Il  me  reste  à  dire  un  mot  du  chœur  de  ]a  chapelle.  Il  est 
aussi  lambrissé  en  bois  avec  des  modillons  sculptés,  qui 
représentent  à  gauche  :  f"  Moïse;  S""  un  adolescent  tuant  un 
lion  d'une  main  et  bénissant  de  Tautre;  et  S'^  un  roi.  A 
droite  sont  trois  anges  :  le  premier  avec  un  instrument 
à  cordes  et  un  archet,  le  second  avec  une  éponge  et  .une 
banderolle,  et  le  troisième  pinçant  les  cordes  d'un  instru- 
ment de  musique. 

Il  y  a  dans  cette  chapelle  quelques  dalles  tumulaires, 
malheureusement  déjà  fort  usées,  qui  mériteraient  d'être 
publiées.  Je  me  bornerai  à  signaler  celle  d'un  chevalier, 
prévôt  de  Binche  et  bailli  de  l'abbaye  de  Bonne-Espérance, 
décédé  le  27  août  de  l'an  1810.  Il  est  représenté  avec  sa 
femme,  et  chacun  des  deux  personnages  est  accosté  d'un 
squelette  à  l'extérieur  de  la  lame  ;  ce  qui  est  encore  une 
réminiscence  évidente  de  la  Danse  Macabre.  L'écu  du  che- 
valier est  à  un  rencontre  de  bœuf,  surmonté  d'une  étoile. 
Celui  de  la  dame,  en  losange,  est  illisible. 

Ce  petit  sanctuaire  est  entouré  d'une  boiserie  finement 
menuisée,  avec  des  formes  et  des  dessins  variés,  qu'il  serait 
utile  de  relever.  On  y  trouverait  des  modèles  à  imiter 
dignes  de  figurer  dans  les  publications  spéciales  les  plus 
estimées. 

Près  de  la  chapelle  actuelle  qui  était  dédiée  à  saint  André, 
il  y  en  avait  deux  autres  qui  lui  étaient  contiguës,  et  en 
communication  avec  elle.  L'une  était  sous  le  vocable  de  tous 
les  saints,  et  l'autre  était  sous  celui  de  la  sainte  Vierge  aux 
sept  Douleurs.  Il  y  avait  dans  celte  dernière  chapelle,  dé- 
truite comme  celle  de  tous  les  saints,  une  statue  de  la  sainte 
Vierge  tenant  le  corps  inanimé  du  Sauveur  sur  ses  genoux, 
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entourée  de  divers  personnages.  Ce  groupe,  qui  avait  été 
peint  d*une  manière  ridicule,  est  maintenant  en  plein  air  et 
fort  mutilé.  Après  la  démolition  de  la  chapelle  de  la  Sainte- 
Vierge,  il  avait  été  placé  dans  la  chapelle  de  Saint-André,  et 
cette  circonstance  a  fait  donner  à  ce  dernier  oratoire  la  dé- 
nomination de  Notre-Dame  de  Pitié. 


C.-J.  Voisin,  vie.  gén. 


EXPLICATION   DES   PLANCHES. 

I.  Six  modillons  et  sommier  sculptés  dans  Tatrium  de  la  chapelle 
de  l'ancien  cimetière  de  Binche. 

II.  L*arbre  de  la  vie  et  de  la  mort,  monument  du  xiii©  siècle, 
de  la  cathédrale  de  Trêves. 

III.  lo  Peinture  murale;  2»  porte  pratiquée  dans  la  muraille  qui 
sépare  le  chœur  de  Tatrium  de  l'a  chapelle  de  Binche;  3o  spécimens 
du  lambris  qui  orne  les  murs  du  chœur  de  cette  chapelle  ;  4»  pierre 
tombale  placée  dans  le  pavement. 


LETTRE  A  M.  CHALON, 

président  du  comité  du  bulletin  des  commissions  royales 

d'art  et  d'archéologie. 


Monsieur  le  Président, 

J'ai  lu  avec  beaucoup  d'intérêt  l'étude  du  regretté  M.  Na- 
mur,  de  Luxembourg  (Bulletin,  VIII,  p.  102),  sur  les  arts 
et  l'industrie  à  l'époque  romaine;  mais  j'ai  à  rectifier  et  à 
compléter  quelques  données  inexactes  ou  insuffisantes  de  son 
travail,  dont  les  Publications  de  la  Société  pour  la  recherche 
et  la  conservation  des  monuments  dans  le  grand-duché  de 
Luxembourg  nous  avaient  déjà  fourni  les  principaux  élé- 
ments. Cette  étude,  tant  au  point  de  vue  archéologique 
proprement  dit,  qu'au  point  de  vue  des  arts  industriels, 
n'est  pas  tout  à  fait  au  courant  des  publications  les  plus  ré- 
centes, et  notamment  de  celles  de  notre  pays,  par  exemple 
du  Bulletin  lui-même,  où  l'étude  de  M.  Namur  a  été  insérée. 


I 


C'est  ainsi,  pour  parler  d'abord  archéologie  pure,  que 
M.  Namur  répète,  lui  du  reste  centième,  une  fable  insérée 
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dans  tous  les  ouvrages  sur  les  antiquités  romaines  depuis 
Smetius  jusqu'à  Brongniart  et  de  Gaumont  eux-mêmes,  en 
disant  (p.  105)  : 

«  D'après  Pline,  les  vases  rouges  de  poterie  samienne 
»  servaient  aussi  dans  les  sacrifices.  Plante  fait  la  même 
»  observation  en  disant  :  ad  rem  divinum  quibus  est  çjms 
»  samiis  vasis  uUtur.  » 

Je  ne  veux  pas  laisser  passer  sous  silence  cette  assertion, 
par  deux  raisons  :  la  première  est  que  je  me  propose  de  tirer 
argument  de  Terreur  commune  où  Ton  a  été  pendant  long- 
temps à  cet  égard,  pour  essayer  de  démontrer  ultérieure- 
ment dans  le  Bulletin  des  Commissions  royales  d^art  et  d'ar- 
chéologie, la  fausseté  de  l'inscription  GENIO  TVRNAGESIV, 
gravée  à  la  pointe  en  écriture  cursive  sur  un  vase  de  poterie 
samienne  appartenant  au  Musée  du  Louvre  ;  la  seconde  est 
que  dans  ce  Bulletin  même  (i),  j'ai  déjà  eu  occasion,  il  y  a 
plusieurs  années,  de  rétablir  le  sens  du  vers  de  Plante  qu'on 
avait  dénaturé  à  plaisir,  en  le  tronquant  par  l'omission  du 
vers  qui  suit  : 

Ad  rem  divinam,  qoibas  est  opnSf  samiis  vasis  utitur, 

Ne  ipse  genius  subiipiat. 

Capt.,  act.  n,  v.  288. 

Il  s'agit,  dans  ces  vers,  d'un  individu  si  avare  qu'il  crai- 
gnait de  sacrifier  en  des  vases  précieux,  de  peur  de  se  les 
voir  enlever  par  son  dieu,  et  qu'il  employait  pour  cela  de 
simples  vases  samiens....  Il  y  a  loin  là,  vous  le  voyez,  de 
la  prétendue  règle  que  cite  encore  aujourd'hui  M.  Namur, 


(i)  m  (ann^e  1864),  p.  325;  V.  aussi  PMicatibns  de  lu  SoHété  éC archéo- 
logie dam  le  duché  de  Limbourg  (Maestricht,  année  1864),  I,  p.  109. 
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règle  qui,  je  peuse  Tavoir  démontré  à  toule  évidence,  est  au 
contraire  l'exception.  Étant  l'auteur  de  la  démonstration, 
j'espère  que  vous  ne  trouverez  pas  mauvais  que  j'insiste 
pour  faire  remarquer  la  nouvelle  apparition  d'une  erreur 
réfutée  ici  même,  il  y  a  cinq  ans  :  à  mon  sens,  celle  appari- 
tion ne  devrait  plus  se  produire,  sans  être  au  moins  escor- 
tée de  nouveaux  arguments  à  l'encontre  des  miens. 

Quant  à  Pline,  il  énonce  bien  que  les  vases  samicns 
étaient  employés  aux  usages  de  la  table  :  samia  in  esculentis 
laudantur  (Uist.  nat.,  XXXV,  46);  mais,  en  ce  qui  con- 
cerne les  sacriCces,  il  parle  des  vases  de  terre  en  général, 
cl  c'est  même  par  exception  qu'il  cite  deux  vases  d'une  poterie 
du  genre  de  la  samienne,*déposés  dans  le  temple  d'Erythres 
à  raison  de  la  finesse  extraordinaire  de  leurs  parois. 

Comme  M.  Namur  paraît  n'avoir  pas  eu  connaissance  de 
ma  démonstration,  seule  explication  pour  moi  de  son  silence 
à  l'égard  de  celle-ci,  je  pense  pouvoir  me  borner  à  vous  de- 
mander, comme  on  dit,  en  termes  de  palais,  acte  de  ma 
protestation. 


II 


J'aurai,  du  reste,  une  excuse  pour  celle  sorte  d'apologie 
de  mon  opinion,  en  défendant  aussi  celle  de  l'Académie 
royale  de  Belgique,  dont,  à  mes  yeux,  M.  Namur  n'a  pas  assez 
tenu  compte. 

Il  soumit  un  jour  à  cette  Académie  une  fiole  hermétique- 
ment fermée  et  contenant  un  liquide  aqueux,  qu'il  avait 
trouvée  dans  une  sépulture  de  l'époque  romaine,  près  de 
Wolvetange.  fanbu  de  l'idée  qu'il  s'agissait  là  d'une  fiole 
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lacryinaloire,  il  présenta  à  rAcadémie  une  analyse  du  con- 
tenu, analyse  qui  concluait  uniquement  à  ceci  :  le  liquide 
a  de  Tanalogic  avec  les  larmes.  L* Académie  constata  que 
Tanalyse  avait  été  soigneusement  faite;  elle  en  enregistra 
le  résultat,  en  reproduisant  toutes  les  objections  opposées  au 
prétendu  usage  de  renfermer  les  Ijirmes  dans  des  fioles  (i). 

Il  y  a  loin  de  là  à  une  conclusion  positive  que  le  liquide 
analysé  se  constituait  de  larmes,  et  non  d'eau  mélangée  avec 
du  sel  ou  d'autres  matières  qui  ne  se  trouvent  pas  que  dans 
les  larmes  seules. 

Cependant  M.  Namur  (p.  124),  dit  que  <  l'analyse  du 

»  contenu  a  prouvé  que  le  vase  était  un  véritable  vase  lacry- 

»  matoire,  c'est-à-dire  qu'il  avait  renfermé  de  véritables 

1  larmes.  »  Il  ajoute  :  <  nous  pouvons  conclure  de  cette 

»  analyse  que  l'usage  des  lacrymatoires  en  verre  existait,  du 

»  moins  partiellement,  dans  nos  contrées  à  l'époque  gallo* 

»  romaine.  Celte  découverte  a  donc  contribué  à  mettre  fin 

»  à  des  discussions  archéologiques  qui  ont  été  soutenues 

»  conlradictoirement  pendant  quelques  siècles.  » 

La  conclusion  est  bien  absolue  :  l'emploi  de  l'eau  mé- 
langée avec  d'autres  matières,  et  principalement  le  sel,  faisait 
partie  du  rituel  des  cérémonies  du  paganisme,  comme  il  fait 
encore  partie  de  celles  du  christianisme,  témoin  notre 
baptême,  et  les  tombeaux  antiques,  notamment  la  Boriombe 
de  Walsbetz  (2),  ont  souvent  révélé  la  présence  de  flacons 
d'assez  grande  dimension  contenant  des  liquides  de  ce  genre, 


(0  Bull,  de  VAcad.  roy.  de  Belç.,  XX,  2^  pp.  418  et  sût. 
(«)  Ibid.,  m»  pp.  313  à  315. 
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en  trop  grande  abondance  pour  avoir  été  des  larmes  amas- 
sées goutte  à  goutte. 

L*usage  des  lacrymatoires  reste  donc  encore  aussi  problé- 
matique qu'auparavant;  la  présence  d'eau  pouvant  avoir  été 
des  larmes,  mais  pouvant  aussi  avoir  été  autre  chose,  ne 
tranche  pas  la  question,  et  n'invalide  en  aucune  façon  l'ar- 
gumentation opposée  à  ce  prétendu  usage,  et  à  certaine 
inscription,  du  reste  suspecter,  seul  texte  que  l'on  ait  pu 
trouver  jusqu'ici  pour  appuyer  le  système  contraire. 

Revenant  à  une  idée  plus  naturelle,  j'abandonne  sur  ce 
point  M.  Namur  (i),  et  je  me  représente  difficilement  des 
parents  ou  des  pleureurs  de  profession  s'adaptant  de  petits 
flacons  sous  les  yeux  pour  en  recueillir  les  pleurs,  à  l'efFet 
de  déposer  dans  les  tombeaux  contenant  et  contenu  :  un 
deuil  sincère  ou  patenté  est-il  bien  compatible  avec  une 
effusion  de  larmes  que  ne  tarirait  pas,  dans  leur  source  même, 
la  préoccupation  d'avoir  à  point  nommé  une  petite  fiole  pour 
les  recueillir?  Le  ridicule  me  parait  si  inhérent  à  semblable 
soin  et  si  incompatible  avec  un  véritable  chagrin,  que  vous 
me  permettrez,  je  le  suppose,  de  sourire  de  cette  douleur 
c  mise  en  bouteilles.  » 


III 


M.  Namur  ne  fait  pas  étal  non  plus  de  tout  ce  qu'on  a 
écrit  dans  ces  dernières  années  sur  l'époque  celtique,  lors- 
qu'il considère  comme  druidique  certaine  sépulture  fouillée 
par  lui  aux  environs  d'Hellange  (p.  126). 


(i)  Bull,  des  Comm.  roy.  d'art  et  d'archéol.,  U,  p.  145.  Mais  cfr.  m, 
p.  457. 

V 
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Notons  que  ie  principal,  sinon  même  Tunique  motif  de 
Taltribution  de  celle  sépulture  aux  druides,  est  la  trouvaille 
dans  le  tombeau  d'un  vase  de  verre  coloré  (t).  Les  druides, 
dit  M.  Namur,  portaient  des  bulles  de  verre  qui  variaient  de 
couleur  d*après  les  divers  degrés  de  leur  sacerdoce  ;  ce  sont 
donc  eux  qui  ont  établi  cette  sépulture....  Cependant  le  vase 
trouvé  est  trop  parfait  pour  être  sorti  d'une  fabrique  des 
Gaules  ;  c'est  un  vase  de  fabrication  romaine  importé  d'Italie; 
donc  il  s^agit  d'une  sépulture  druidique  de  l'époque  ro- 
maine.... 

H.  Namur  a  compliqué  une  notion  très-simple  de  détails 
inutiles  et  inexacts  :  il  s'agit  uniquement  dans  la  sépulture 
d'Hellange  d'un  tombeau  de  l'époque  romaine,  dont  rien 
absolument  ne  détermine  le  caractère  druidique.  Il  n'est 
certes  pas  impossible,  si  toutefois  le  Luxembourg  a  eu  ses 
druides,  que  ceux-ci  y  aient  encore  existé  à  l'époque  ro- 
maine, et  par  conséquent  y  aient  été  enterrés  ;  mais  a  priori 
ne  semble-t-il  pas  étrange  que  pour  honorer  ces  derniers 
représentants  des  vaincus,  on  soit  allé  emprunter  des  objets 
appartenant  à  la  civilisation  des  conquérants  :  il  est  à  remar- 
quer, en  effet,  qu'outre  le  vase  de  verre  coloré  de  fabrica- 
tion romaine,  le  tombeau  d'Hellange  contenait  d'autres  vases 
de  verre  «  qui  ont  fait  l'admiration  de  tous  ceux  qui  les  ont 
»  vus  ;  •  plus  un  vase  de  bronze  où  l'analyse  a  révélé  la 
présence  du  zinc,  caractéristique  du  bronze  italien,  comme 
M.  Namur  (p.  135)  le  reconnaît  lui-même;  enfin  un  mas- 
que de  cuivre  «  représentant  la  déesse  tutélaire  des  mânes, 
9  la  Venus  inféra,  masque  d'un  beau  travail  représentant 


(0  Publications^  etc.,  de  Luwembourç,  IX,  pp.  1  et  suiy. 
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»  le  profil  grec  dans  toute  sa  pureté,  véritable  chef-d'œuvre 
»  de  fabrication  grec(iue,  ou  plutôt  de  fabrication  romaine 
»  imitant  le  style  grec.  > 

L'ensemble  de  ces  trouvailles,  la  présence  surtout  d'un 
masque,  de  ce  témoin  irrécusable  de  la  civilisation  d*uii 
peuple  ayant  ses  théâtres  publics,  est  tout  à  fait  incompatible 
avec  l'attribution  du  tombeau  aux  druides. 


IV 

M.  Namur  (p.  114)  décrit  une  pierre  sigillaire  d'oculiste 
romain  (qui,  par  parenthèse,  au  lieu  d'être  en  pierre  (i) 
comme  toutes  ses  semblables,  est  en  «  matière  argileuse 
»  teinte  par  l'oxyde  de  fer  »  et  se  trouve  rangée  par  M.  Na- 
mur parmi  les  produits  de  l'art  céramique,  circonstance 
très-exceptionnelle  qui  appelle  une  nouvelle  vérification). 

M.  Namur  a  lu  la  première  ligne  de  l'inscription  :  of.pomp. 
GRiïCiN,  et  la  traduit  par  officina  Pompeii  Graecini;  ce  qui 
serait  encore  tout  à  fait  contraire  aux  précédents,  car,  des 
cent  ou  cent  cinquante  cachets  d'oculiste  jusqu'ici  con- 
nus (2),  aucun  ne  parle  d'officine.  J'ai  eu  occasion  de  sou- 
mettre mes  doutes  sur  ce  point  à  M.  le  docteur  Sichel  (récem- 
ment décédé),  en  lui  communiquant  l'inscription  du  cachet 
trouvé  dans  le  Luxembourg,  et  ce  savant  n'a  pas  contredit 


(1)  a  Leurs  cachets,  toujours  en  pierre  tendre,  le  plus  somrent  de  ser- 
pentine...  »  SicheXi,  Nouveau  recueil  de  pierres  sigillaires  d^ oculistes 
romains^  p.  117  {Extrait  des  Annales  d'oculistique  (de  Belgique),  dirigées 
par  le  docteur  Warlomokt),  Bruxelles,  1866. 

(i)  La  monographie  la  plus  complète  sur  ce  genre  de  monuments  a  été 
publiée  récemment  dans  le  Philologus  par  Gbotefekd. 
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ma  thèse  que,  au  lieu  de  of,  il  faut  lire  sans  doute  c,  gn  , 
ou  Q  (première  lettre  des  prénoms  Catu5,  Cneius  ou  Quin- 
tus).  C'est  en  effet  l'usage  général,  révélé  presque  constam- 
ment par  toutes  les  pierres  sigillaires  actuellement  connues, 
de  donner  trois  qualifications  nominatives  aux  oculistes,  dans 
l'ordre  suivant  :  prénom,  nom  de  la  gens,  surnom  ;  ici  : 
Quinttis  Pompeius  Graecinus. 

Au  surplus,  les  Publications  de  Luxembourg  (i)  autorisent 
cette  supposition,  car  M.  Namur  y  dit  lui-même  :  «  La  pre- 
mière lettre  que  je  rends  par  les  lettres  of  combinées  n'est 
pas  bien  distincte  ;  il  faut  petU-étre  y  lire  Q  pour  Quinli.  » 

Puisque  je  m'arrête  à  cette  pierre  sigillaire,  qu'il  me  soit 
permis  d'essayer  de  la  restituer. 

Nous  en  connaissons  une  face  : 

Q  .  POMP  •  GRiECtN. 
EVOD  .  AD  .  ASPR 

(Quinti  Pompeii  Gr<iecini  Evodes  ad  aspriiudines.) 

Les  autres  faces  sont  muettes,  sauf  une  sur  laquelle, 
outre  le  même  nom,  M.  Namur,  dans  les  Publications  citées, 
ne  nous  fait  connaître  que  les  syllabes  :  saddi. 

Or  voici  le  complément  que  je  propose  : 

Q  .  POMP  .  graec(in) 
crocodes  ad  matheses 

Les  dialheses,  seule  (?)  maladie  de  l'œil  commençant  par 
les  lettres  di  ,  indiquent  en  général  toutes  les  infirmités  de 


(0  1856,  p.  LXXXY. 
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cet  organe,  et  le  remède  Crocodes  est  précisément  indiqué 
pour  les  diatheses  par  une  pierre  sigillaire  du  Musée  britan- 
nique (i).  Les  collyres  autres  que  VEvodes  et  le  Crocodes^ 
dont  le  nom  finissant  en  s  pourrait  remplir  la  première 
lacune  de  la  seconde  ligne,  sont  :  DialepidoSy  Diamysus, 
DiariceSj  Thalasseros^  etc. 


Dernière  observation  purement  archéologique  avant  d'a- 
border certaines  questions  relatives  aux  arts  industriels  : 

Je  suis  bien  encore  un  peu  en  cause  personnellement  ; 
mais  au  moins  peut-on  présenter  pour  M.  Namur  celte 
excuse  que  cette  fois  il  ne  s'agit  pas  du  Bulletin  :  j'ai  fait 
paraître,  dans  les  Annales  de  T Académie  de  Belgique  (2),  une 
liste  de  6,000  marques  imprimées  sur  leurs  produits  par  les 
potiers  de  l'époque  romaine,  liste  rassemblée  par  moi  à  l'effet 
de  ne  rien  négliger  pour  rendre  aussi  complète  que  possible 
réiude  de  quelques  marques  de  potiers  découvertes  dans 
mes  fouilles  de  Hesbaye  et  d'outre-Meuse. 

Or,  M.  Namur,  en  citant  la  marque  de  potier  avgvstvs  f, 
découverte  à  Dalheim,  ajoute  (p.  115)  :  «  Je  n'ai  rencontré 
»  ce  nom  dans  aucun  recueil.  Dans  le  recueil  de  noms  re- 
>  cueillis  par  Steiner,  je  trouve  avgvstinvs  f  .  » 

Or,  voici  quelques  marques  de  potiers  portant  ce  nom 


(1)  SiCHXL,  p.  56. 

(1)  XXm  (2*  série),  HT,  1867,  pp.  5  à  293  :  Sigles  Jlgulinê  de  (époque 
romaine. 
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d'Augustu^f  (tes  umnéros  qui  précèdent  chacun  d'eux  sont 
ceux  de  mes  Sigles  figulins)  : 

G50  Avo  ...,  Lunneren,  Moiimsen^  Inseriptiones  eanfoederationû  Eel- 
veticae  laiinae  (Mittheilangen  der  antiquarischer  Gesellschaft  in  Zurich, 
X,  p.  352,  n*  27)  ;  W.  Fbobhnbb,  Inscriptiones  terme  cociae  vasarum 
(PhUologuB,  XII).  n«  227. 

653  Avo  .  8T«  Masée  de  Manubeim,  Fr.  Gbaeff,  Dos  Antiquarium  in 
Mannheim,  p.  42;  FBOBUNsa,  n"  233-234. 

655  AvavBT,  Italie,  briqae,  B.  Fabbbtti,  Inscriptionum  antiquarum 
quae  in  aedibus  paternis  asservantur  explicatio  et  additamentum,  p.  501, 
n»  56. 

660  AYOVSTi  F,  Voorburg,  Janssbv,  Mtuei  LugâuMhBatavi  inscription 

nesffraecae  et  îatinae,  p.  134;  Fboehneb,  n*  237. 

663  AvavsTvs  p,  Westerndorf,  J.  Von  Hefnbb,  Dos  rômiscke  Bayer n 
in  seinen  Sehrift  —  und  Bildmalen,  p.  279  ;  Pachten,  près  Saariouis , 
gcHMiTT,  Der  kreis  Saariouis  und  seine  nàchtte  Umgebung  unter  den 
Rômem  und  Celten,  p.  75;  Fboeuneb,  n*  238. 

A  ceux-là,  je  puis  encore  ajouter,  d'après  de  nouvelles 
notes  : 

AYGvsTi  F,  poterie  noire,  troavée  en  Angleterre  (?),  Bibch,  Historff  of 
ancient  pottery^  II,  p.  415. 

Sans  compter  des  aigles  comme  les  siivants  on  le  nom  ^^Augusiuê  bsçi^ 
nût  en  abrégé  : 

ANTO  .  AVG,  AKTOKnn  .  AVO,    AVO  .  ANTOKINI  (lan^es),   BlBCH,    p.  406 

(sans  donte  en  Thonneur  d'un  empereur  de  la  famiUe  des  Antonins). 

AVGNB,  AVOKBi  (lampes),  BiBCH,  ibid  (sans  doute  Augusti  nostri,  in- 
sofîptians  da  mdme  genre  que  les  précédentes. 

4vo.BAGiDmoB,  VeUcja,  Annali  deW  Instituto  di  eorri^pondenia 

archeologicay  XII,  p.  226. 

AVO .  VA880 .  F,  Annecy,  Revue  archéologique ,  1867,  XVII,  p.  393. 

Etc.,  etc. 

Sans  doute  que  M.  Namur  n*avait  pas  sous  les  yeux  un 
exemplaire  complet  du  Codex  inscriptionum  Ikmubii  et 
Rheni  de  Steiner,  car  je  trouve  d^ng  te  IV*  volume  de  cet 


i> 
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buv!*age  (imprimé  en  ï 862),  -p.  161,  fe  ittentiôn  de  la  trou- 
vaille du  sigle  ATGYSTvs  F,  faite  à  WeâtemdoriF. 

La  liste  des  potiers  doht  tes  produits  ont  été  découverts 
dans  le  grand-dnché  de  Ltïxembourg  ri'fest  'pas  compîète 
chez  M.  Namur  (p.  115;  il  a  omis  notamment  les  sigles 
suivants  (i)  : 


ALPiNi  FORM  (vaseàfFeliefs)  (s) 

ARAWEDV 

ARMOT  (tuile) 
ATvsA  II  F  (lampe) 
gartoHf  (id.) 

COMMVI>IIS 
GRAGfSA  F 
EBRÎM  (EGKIM  ou  EHRIM?) 

FORTis  II  F  (lampe) 

III  1!  XTiiiis  (ou  xviiis)  (5) 

lOVIS 


ivstinvs 
martiali(sm) 

NVSFEC 

OF  .  PONTI 

soLLvs  II  F  (lampe) 
soNTii .  0  (4)  (vase  à  reliefs) 
ST .  CA  (anse  d'amphore) 
STROBiL  II  F  (lampe) 

VidTOR  F 

VIÏI 

WERENSE 


La  liste  de  M.  Namur  n'est  pas  même  correcte  ;  mais  ici 
est-ce  peut-être  à  raison  de  coquilles  qui  se  sont  glissées 


(1)  WiLTflïiM,  Luciliburgensia  '  sive  Lnxemburgum  rôtHattum  y  éd. 
Neyen,  pp.  282,  302;  flg.  81  et  350;  BbbthoIbt,  Histoire  du  duché  de 
Luxembourg,  \,  pp.  427  et  428;  Publications,  etc.,  de  Luxembourg,  I, 
p.  28;  m,  pp.  23  et  24,  pi.  m,  fig.  5  ;  VI,  pp.  93  et  268,  VII,  1"  partie, 
pp.  36, 132,  pi.  XIII,  fig.  4  ;  VIII,  p.  117  ;  IX,  p.  127 ,  pi.  vi ,  fig.  9  ;  XIII, 
p.  100,  pi.  u,  ^g.  9.  V.'  aussi  ïyE  Bast,  2*  supplément,  p.  56. 

(t)  Lu  :  ALPINI  EoaVM,  mais  plus  vraisemblabieiùent  comme  ci-'dessus  ; 
Alpini  forma. 

(5)  Grajitto,  mais  inscrit  avant  la  cuisson  du  vase. 

(4)  Lecture  proposée,  à  la  vue  de  la  représentation  de  ce  sigle,  V.  Publ, 
citées,  IX,  pi.  VI,  qui  doit  f^tre  lu  à  rebours. 
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dans  les  noms  à  rimprimerie.  J'opère  les  corrections  ci-après 
à  coup  sûr,  d'après  les  Publications^  etc.,  de  Luxembourg, 
où  elles  ont  paru  pour  la  première  fois  (en  omettant  les  cor- 
rections de  simple  ponctuation,  comme  ismil.f  pour  ismil  f): 


Au  lieu  de  : 

Lire  : 

ANISETVS 

ANISATVS  OU  ANISATV  F  (l) 

CAMILL  MELISS 

P.  GAMILU  MELISSI  (s) 

FELIX  FECIT 

FELIXS.IIG  (lireFEUXS  FnG)(3) 

FI6RI 

TIGRI  (i) 

FRIDVS  FECIT 

FIDEVS  FECIT  (5) 

lOVIO 

lOYIV  (e) 

Je  crois  d'autant  plus  à  des  erreurs  d'impression  que  la 
p.  1 1 4  parle  d'une  déesse  Nekalenia  qu'il  faut  sans  doute 
lire  Nekalenia^  comme  dans  toutes  les  inscriptions  où  il 
s'agit  de  cette  divinité,  et  comme  les  PubliccUions  de  Luxem- 
bourg (VI,  p.  53)  l'ont  imprimé  elles-mêmes,  ce  qui  permet 
de  supposer  que  M.  Namur  n'a  pas  voulu  modifier  l'ortho- 
graphe de  ce  nom,  en  y  remplaçant  la  lettre  h  par  un  k. 


VI 


J'arrive  enfin  à  la  partie  concernant  les  arts  industriels. 
Voici  une  cnoncialion  contenue  dans  le  travail  de  M.  Na- 


(1)  Publ,  citées,  VII,  pp.  36  et  170;  IX,  p.  127,  pi.  vi,  fig.  8. 
(1)  làid.,  VI,  p.  94.  V.  cependant  VII,  p.  36  (double  emploi  ?). 
(j)  Ibid,,  IX,  p.  127,  pi.  VI  :  fiic  =  fec,  pour  fecit. 
(4)  Ibid.,  VII,  p.  37. 
(b)  Ibid,,  X,  p.  X. 
(6)  Ibid.,  VII,  p.  174. 
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mur  (p.  132)  :  «  Il  est  probable  que  les  anciens  employaient 
»  quelquefois  le  plomb  pour  vernir  certaines  poteries.  » 

La  simple  probabilité  dont  il  est  fait  mention  dans  ce  pas- 
sage est  une  évidence  bien  constatée  et  tous  les  doutes 
énoncés  à  cet  égard  doivent  disparaître. 

Déjà,  au  siècle  passé,  le  comte  de  Caylus  (i)  parle  de  po- 
teries à  enduit  bronzé,  lequel,  à  n'en  pas  douter,  dit-il,  a  été 
fait  avec  le  crayon  des  peintres  que  les  naturalistes  appellent 
molybdœna  et  qu'on  désigne  vulgairement  sous  le  faux  nom 
de  mine  de  plomb.  Le  molybdène  a  aussi  été  reconnu  par 
Beanlieu,  sur  un  vase  à  couleur  grise  et  brillante,  attribué  à 
l'époque  romaine  (2). 

M.  Girardin  (5),  à  qui  des  poteries  romaines  noires  ont 
été  soumises  pour  être  analysées,  a  également  constaté  dans 
leur  matière  colorante  la  plombagine  ou  le  graphite,  vulgai- 
rement mine  de  plomb.  Enfin  M.  de  Gaumont  (4),  à  propos 
d'une  glaçure  de  véritable  plomb  sur  de  la  poterie,  affirme 
que  les  découvertes  de  vases  portant  une  couverte  métallique 
se  sont  trop  multipliées  depuis  quelque  temps  pour  qu'on 
puisse  continuer  à  nier  que  les  Romains  aient  fait  usage  du 
procédé  en  question,  constaté  dans  ce  Bulletin  même  (5). 


(f  )  Recueil  f  antiquités  égyptiennes,  étrusques,  grecques,  romaines  et 
gauloises,  VU,  pi.  lxxxdc,  fig.  4. 

(i)  Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires  de  France,  XV  (II*  série, 
V),  p.  470. 

(»)  Analyses  de  plusieurs  produits  d'art  d'une  haute  antiquité  {VLé^ 
moires  présentés  par  plusieurs  savants  à  TÂcadémie  des  inscriptions  et 
beUes-lettres  de  Hnstitut  de  France,  1"  série,  1860,  VI,  p.  85). 

(4)  Abécédaire  darchéologie,  ère  gallo-romaine,  p.  417;  voy.  aussi 
Cochet,  la  Seine  inférieure,  p.  347. 

(b)  Bullet.  des  Comm,  roy.  dart  et  d'archéol. ,  IV  (1865),  p.  398,  note  1. 


Mais,  bien  mieux  qae  cela  !  ne  voilà-t-il  pas  que  le  gra- 
phite aurait  été  employé  sur  les  vases,  dès  les  temps  pré- 
historiques, à  l'époque  du  bronze,  où  le  fer  n'était  pas  encore 
connu.... 

L'honorable  procureur  impérial  de  Nimes,  M.  Ed.  Flouest, 
a  fait  paraître  tout  récemment  une  étude  des  plw  in- 
téressantes (i),  où  je  lis  :  €  Ce  qui  caractérise  surtout  les 
poteries  de  l'âge  du  bronze,  c'est  la  couleur  presque  iova- 
rrâblement  noire  ou  du  moins  très-brune  de  leur  pâte.  Évi- 
demment on  introduisait  dans  les  argiles  que  le  hasard  des 
lîeux  mettait  à  la  déposition  du  potier,  une  matière  colorante 
qui  leur  donnait  un  aspect  uniforme,  mais  à  laquelle  on 
devait  attribuer  en  outre  quelque  autre  vertu  que  la  faculté 
de  coloration,  car  on  s'en  servait  encore  pour  pratiquer,  soit 
à  l'intérieur,  soit  à  l'extérieur  du  vase,  des  frictions  répétées 
qui  produisaient  à  la  longue  un  lissage  très-remarquable  des 
surfaces,  en  y  déposant  une  sorte  de  vernis  d'un  noir  intense. 
Les  archéologues  suisses  pensent  que  c'était  le  graphite  (3).  » 

M.  Gartailhac  (3)  a,  de  son  côté,  constaté  dans  les  dol- 
mens de  l'Aveyron  la  présence,  rare  toutefois,  de  fragments 
de  poterie  de  l'époque  de  bronze,  dont  la  surface  extérieure 
avait  été  enduite  de  plombagine. 

Ces  énonciations,  au  moins  celle  de  M.  de  Gaumont,  len- 


(i)  Notice  archéologique  sur  le  camp  de  Chassey,  SaÔne-et-Loire  (Extrait 
des  mémoires  de  la  Société  d* histoire  et  d*archéologie  de  Chalon-sur- 
Saône,  tome  V,  1809,  p.  61). 

(«)  Desob,  Les  palafittes  ou  constructions  lacustres  du  lac  de  Neuehâ- 
tel,  pp.  39  et  68. 

(»)  Congrès  international  d'anthropologie  et  d'archéologie  préhisto- 
riqueSf  compte  rendu  de  la  II'  session,  Paris,  1867,  p.  187, 
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deut  à  vieillir  remploi,  dans  la  céramique,  du  plomb  et  de 
ses  dérivés,  et  à  faire  remonter  bien  haut  cette  tradition 
immémoriale  dont  il  est  fait  mention  dans  le  travail  de 
M.  Namur,  et  qui  fait  employer  depuis  longtemps  Yalquifouœ 
(galène  ou  sulfure  de  plomb)  par  les  potiers  de  Nospelt 
pour  vernir  certaines  de  leurs  poteries. 

En  outre,  il  parait  certain  que  la  connaissance,  Texploi- 
lation  et  Fusage  du  fer  à  Tétat  de  carbure  ont  précédé  dans 
rhistoire  de  l'humanité  ceux  du  fer  à  Tétat  de  métal  ;  car 
on  sait  que  le  graphite  ou  la  plombagine,  combinaison  du 
fer  avec  le  carbone,  n*est  autre  chose  que  du  carbure  de 
fer  :  c'est  aux  chimistes  qu'il  appartient  d'examiner  com- 
ment le  carbure  de  fer  a  pu  être  obtenu  et  employé  avant  le 
fer  lui-même. 

VII 

M.  Namur  (p.  lH)  cite  encore  une  analyse  de  la  cou- 
verture dos  vases  rouges  en  poterie  dite  samienneou  sigil- 
lée, et  cette  analyse  Ta  convaincu  du  caractère  métallique 
de  ce  vernis,  composé  de  silice,  d'oxyde  de  fer,  d'alumine, 
de  chaux  et  de  potasse  ou  de  soude. 

Tout  le  monde  né  partage  pas  cet  avis  sur  le  caractère 
métallique  dudit  vernis  (i);  ce  n'en  est  pas  moins  le  lieu  de 
faire  remarquer  que,  sinon  pour  la  poterie  samienne,  au 
moins  pour  d'autres,  les  anciens  connaissaient  parfaitement 


(i)  C'est  ainsi  que  db  Caumovï,  Abécédaire,  etc.  Ère  gallo-romaine ^ 
p.  41i ,  dit  formeUement,  eu  parlant  du  brillant  des  poteries  ronges  :o  Cette 
converte  n*est  pas  métalliqne.  »  M.  Lekobmant  (Y.  pins  loin)  :  «  glaçnr» 
alcaline.  > 

49 
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remploi  des  engobes  métalliques,  non  mais  mais  formant 
émail. 

En  Belgique,  je  ne  sache  pas  qu'on  ait  trouvé  sur  les  vases 
d'autre  couverte  métallique  que  la  couverte  à  la  plomba- 
gine, objet  du  §  précédent  (i)\  mais  voici  ce  que  j'ai  pu 
réunir  de  notes  au  sujet  de  ce  que  j'appellerai  la  porcelaine 
et  la  faïence  des  anciens,  en  en  excluant  toutefois  celle  des 
Chinois,  bien  que,  on  l'a  soutenu,  on  en  aurait  découvert 
dans  des  tombeaux  égyptiens  ou  romains  (j)  :  je  ne  veux 
parler  que  des  antiquités  classiques. 

Le  comte  de  Caylus  (3)  soumit  à  l'analyse  d'un  savant 
chimiste  du  siècle  passé  une  vingtaine  de  fragments  de  po- 
terie trouvés  à  Velleja,  et  où  il  croyait  avoir  reconnu  une 
couverte  grise,  bleue,  verte  ou  blanche,  analogue  à  celle  de 
nos  faïences,  notamment  un  mascaron  de  couleur  verte,  pa- 
raissant revêtu  d'un  émail  plombique. 

Voici  le  résultat  de  l'analyse  : 

«  Les  différents  morceaux  de  poterie  analysés  démon- 
trent évidemment  que  les  habitants  de  Velleja  avaient  toutes 
les  différentes  poteries  dont  nous  nous  servons  aujourd'hui, 
qu'ils  avaient  trouvé  l'art  de  les  enduire  de  verre,  de 
plomb,  etc.  Ils  avaient,  comme  nous,  une  faïence  qui  m'a 
paru  semblable  à  celle  de  nos  manufactures.  Il  y  a  même 


(i)  Mais  ne  dit-on  pas  peut-être  trop  légèrement  :  voilà  de  la  poterie 
vernissée;  donc  ces  snbstructions  datent  au  moins  du  moyen  âge...  On  le 
verra  plus  loin»  la  conclusion  pourrait  bien  être  parfois  trop  absolue. 

(t)  Bullet,  des  Comm.  roy,  d'art  et  d'arehéoU,  VI,  p.  263,  note  2;  Jàkr- 
bUcher  des  Vereins  von  Alterthums/reunden  im  Rheinlande,  II,  p.  171  ; 
XV,  p.  137  î  etc. 

(«)  Recueil  cité,  Y,  p.  233. 
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quelques  morceaux  qui  égalent  la  plus  belle  faïence  de  la 
Chine.  Le  bleu  de  ces  faïences  mVait  fait  conjecturer  qu'ils 
y  avaient  employé  le  safre  ou  chaux  de  cobolt  (cobalt); 
cette  conjecture  s*est  changée  en  certitude,  depuis  que  j'ai 
vu  la  matière  bleue  en  grappe  qui  m'a  été  communiquée. 

»  Celte  matière  est  composée  d'une  substance  fixe,  vi- 
treuse, mêlée  avec  du  sable,  qu'on  y  distingue  à  la  loupe; 
le  lavage,  en  enlevant  une  portion  de  ce  sable,  enfonce  la 
couleur  :  les  acides  qui  d'ailleurs  ne  mordent  pas  sur  elle, 
lors  même  qu'on  les  fait  bouillir,  produisent  le  même 
effet. 

»  Ce  qui  pourrait  faire  douter  que  ce  fut  du  vrai  safre, 
c'est  la  couleur  qui  est  bleue,  au  lieu  que  celle  qu'on  emploie 
aujourd'hui  dans  nos  manufactures  est  d'un  gris  cendré; 
mats  cela  même  me  confirme  dans  mon  opinion.  Le  safre 
que  nous  employons  aujourd'hui  n'est  que  la  chaux  de  co- 
boit  qui  reste  après  qu'on  en  a  séparé  l'arsenic,  et  à  laquelle 
on  mêle  du  sable  et  de  l'eau,  ce  qui  lui  fait  prendre  corps. 
Il  y  a  bien  de  l'apparence  que  les  premiers  métallurgistes 
qui  traitèrent  la  mine  qui  fournit  cette  substance  n'avaient 
en  vue  que  d'en  retirer  l'arsenic  (i).  Quelque  hasard  leur 
aura  appris  que  le  résidu  vitrifié  avec  quelque  fondant, 
donnait  un  verre  bleu,  ce  qui  les  aura  engagés  à  le  faire 
entrer  dans  les  émaux  ;  et  pour  cet  effet,  ils  auront  com- 
mencé par  le  vitrifier  :  mais  s'étant  convaincus  dans  la  suite 
qu'il  était  égal  d'y  employer  la  chaux  de  cobolt  ou  le  verre 
qu'elle  produit,  on  se  sera  épargné  les  frais  d'une  yitrifica- 


(i)  Nouveau  chapitre  à  ajouter  à  Tarchéologie  de  la  mori-aua-rais,  où 
nos  empoiflonnenses  pourraient  donc  bien  avoir  eu  Locuste  pour  devancière. 
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tion  inutile.  Aussi  la  couleur  bleue  de  Velleja  démontre  la 
naissance  de  Fart  qui  traite  cette  matière. 

»  On  peut  encore  m  objecter  que  les  auteurs  anciens  n*eu 
ont  point  parlé.  J*avoue  que  je  ne  connais  aucun  auteur  qui 
en  ait  fait  mention  avant  Agricola,  qui  dit,  dans  son  traité 
De  naturâ  fossUiwn  et  plumbi  cinerei  recrementum  (c*est  le 
nom  qu*il  donnait  à  la  chaux  de  coboll  dont  il  ne  connaissait 
pas  la  nature)  :  cum  rébus  metallicis  quae  liquaiae  vitri 
speciem  gérant  permistum,  vcisa  vitrea  et  ficlilia  caeruteo 
colore  tingit.  » 

>  Kunkel  nous  a  décrit  dans  ses  notes  sur  Fart  de  la  ver- 
rerie de  Neri  et  de  Merret,  les  procédés  que  Ton  suit  en  Saxe 
pour  préparer  cette  substance.  Enfin  M.  Brandt  nous  a 
appris  dans  les  Mémoires  de  V Académie  de  Stockholm  que 
la  substance  qui  produisait  cette  chaux,  qui  avait  la  pro- 
priété de  teindre  les  verres  en  bleu,  était  un  demi-métal  in- 
connu jusqu*à  lui,  qu'il  a  appelé  le  régule  de  cobolt.  » 

Il  paraissait  singulier  (c  est  Tobservation  du  comte  de 
Gaylus),  que  les  Romains,  connaissant  à  la  fois  les  vases  de 
terre  cuite,  le  verre  et  les  émaux,  n'eussent  pas  trouvé  le 
moyen  d'allier  ces  objets  pour  en  faire  un  tout  aussi  com- 
mode et  aussi  agréable  à  Tœil  que  la  faïence  ;  mais,  avant 
les  fouilles  de  Velleja,  on  n'avait  pas  encore  trouvé  de  nior- 
ceau  qui  permit  de  le  dire  ailirmativement,  et  si  l'on  en  avait 
trouvé  quelques-uns  dans  les  fouilles  de  Rome,  ils  étaient  si 
rares  ou  si  méprisés  qu'on  ne  les  avait  pas  remarqués,  ou  du 
moins  qu'on  n  en  avait  parlé  dans  aucun  ouvrage  d'antiquité. 
Passeri,  dans  son  Istoria  délia  piilura  in  majolica,  ne  re- 
monte pas  au  delà  du  xnr  siècle. 

Mais  depuis,  les  découvertes  se  sont  accumulées,  et  ce  n'est 


—  273  — 

pas  l'Italie  seule  qui  a  fourni  de  la  faïence  antique  :  A  pro* 
pos  d'une  tête  d'Aphrodite,  revêtue  d'une  couche  d'émail 
plombique  de  couleur  verte,  trouvée  à  Tarse,  M.  Fr.  Lenor- 
mant  (i),  s'exprime  comme  suit  :  «  Les  potiers  antiques 
ODt-iis  connu  et  employé  quelquefois  les  vernis  émaillés  à 
base  de  plomb?  Ont-ils,  en  un  mot,  fabriqué  de  la  faïence? 
Il  y  a  vingt  ans  seulement,  on  eut  répondu  négativement 
à  cette  question.  Ce  n'est  pas  que  les  grandes  collections 
publiques,  celle  du  Cabinet  des  médailles,  par  exemple,  ne 
renfermassent  déjà  quelques  pièces  où  l'emploi  de  l'émail 
plombique  était  incontestable.  Mais,  malgré  le  témoignage 
de  ces  monuments,  le  préjugé  contraire  était  trop  général  et 
trop  fort  pour  que  l'on  consentit  à  en  tenir  compte.  Il  nous 
souvient  même  que,  bien  récemment  encore,  lorsque  M.  Eu- 
gène Piot  rapporta  d'Italie  à  Paris  une  collection  fort  nom- 
breuse de  fragments  de  faïence  antique  de  l'époque  romaine, 
la  plupart  de  nos  amateurs  se  refusèrent  à  admettre  l'authen- 
ticité de  ces  fragments.  Mais  aujourd'hui  les  faits  se  sont 
tellement  multipliés  que  le  doute  n'est  plus  possible,  et  que 
les  plus  récalcitrants  ont  fini  par  se  rendre  à  l'évidence.  Ce 
qui  a  principalement  contribué  à  dissiper  le  préjugé  univer- 
sellement répandu  sur  l'emploi  du  vernis  plombique  par  les 
anciens,  ce  furent  d'abord  les  découvertes  de  M.  Victor  Lan- 
glois  à  Tarse,  où,  parmi  les  amas  formés  par  les  déchets  des 
célèbres  fabriques  de  poterie  qui  constituaient  une  des  prin- 
cipales, sources  de  richesse  de  cette  ville,  on  a  trouvé  toute 


(i)  Description  des  antiquités  égyptiennes^  babyloniennes,  assyriennes^ 
mèdeSf  perses  i  phéniciennes  ^  grecques^  romaines,  étrusques  y  américaines, 
composant  \Bk  collection  de  M.  Â.  Raiî^é,  piftr  François  Lknobvâkt,  sons* 
bibUotb4oaise  de  Tlnstitat,  Paris,  1867,  p.  136,  n^  1047bis. 
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une  série  de  vases  éraaillés  par  le  procédé  de  la  faïence,  frag* 
ments  que  Ton  peut  voir  au  Louvre  dans  la  salle  des  terres 
cuites  (i);  puis  est  venue  racqaisilion  de  la  galerie  Gampana, 
dans  laquelle  se  trouvent  plusieurs  pièces  capitales,  en  fait 
de  vases  d*argile  revêtus  d'émail  à  base  de  plomb.  On  en 
remarquait  aussi,  à  la  dernière  exposition  rétrospective  des 
Gbamps-Élysées,  quelques-unes  fort  belles,  provenant  des 
collections  de  M.  Davilliers  et  de  M.  Gharvet. 

c  Si  du  reste  les  anciens  ont  connu  le  procédé  de  la 
faïence,  ils  ne  paraissent  pas  l'avoir  poussé  à  un  grand  degré 
de  perfection.  Jusqu'à  présent,  nous  ne  connaissons  aucun 
fragment  qui  nous  offre  l'exemple  d'un  décor  peint  à  plat  à 
plusieurs  couleurs.  La  décoration  des  vases  revêtus  d'émaii 
plombique  est  toujours  modelée  en  relief  comme  dans  les 
poteries  rouges  romaines  à  glaçure  alcaline;  quelquefois  les 
reliefs  sont  revêtus  d'un  émail  différant  par  sa  couleur  de 
celui  du  fond  du  vase;  mais  le  plus  souvent  la  couverte  est 
uniforme,  et  la  teinte  en  varie  entre  le  jaune  et  le  vert.  On 
ne  connaissait  encore  que  des  vases  ou  des  fragments  de 
vases  revêtus  d'une  couverte  plombique.  La  tête  d'Aphrodite 
de  la  collection  Raifé  est  le  premier  exemple  qui  se  pré- 
sente, du  moins  à  notre  connaissance,  de  l'application  de 
cet  émail  à  une  statuette.  • 

Gomme  témoignage,  du  reste  surabondant,  permettez*moi 
encore  de  citer  ici  l'opinion  de  M.  de  Lasteyrie  (s)  :  <  Sou- 
vent, dit-il,  on  désigne,  sous  le  nom  d'émail,  la  couverte  des 


(i)  Je  Buifl  aUé  au  LouTre  faire  cette  Térification,  et  je  n'ai  aucun  doute 
Bor  le  canustère  antique  des  tessons  vernis  de  Tarse, 
(t)  Bulletin  de  la  Société  des  antiquaires  de  France,  1862,  p.  61. 
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poteries*  celle  des  verres  peints,  ou  les  pâtes  de  verre  elles- 
mêmes,  tous  objets  parfaitement  et  incontestablement  conniLs 
des  peuples  de  l'antiquité.  Beaucoup  de  poteries  égyptiennes 
sofU  revêtues  de  couvertes  émaillées.  > 


VIII 

La  citation  que  je  viens  de  faire  des  paroles  de  M.  de 
Lasteyrie  me  sert  de  transition  toute  naturelle  pour  relever 
certaine  assertion  reproduite  dans  le  travail  de  M.  Namur 
(p.  123),  qui  ne  semble  pas  avoir  eu  dans  les  mains  les  tra- 
vaux les  plus  récents  sur  la  fabrication  du  verre  : 

«  La  fabrication  de  Témail  blanc,  dans  lequel' il  entre  de 
l'oxyde  d  etain,  est  moderne.  » 

J'aurais  beaucoup  à  dire  ici  de  la  fabrication  de  Témail 
en  général  chez  les  anciens,  en  résumant  les  divers  travaux 
tout  récents  de  MM.  le  comte  de  Labordc,  Nicard,  de  Yer- 
neilh,  Labarte,  de  Lasteyrie,  Grésy,  de  Linas,  etc.,  et  en 
appuyant  cela  de  faits  nouveaux  (i);  mais  la  fabrication  de 
l'émail  blanc  à  hase  d'étain  du  verre  est  seule  en  question  ; 
d'elle  seule  je  parierai. 

J'ai  en  ce  moment  même  devant  moi  la  magnifique  collec- 
tion de  pierres  gravées  et  de  pâles  de  verre  que  M.  de 
Heester  de  Raveslein,  ancien  ministre  de  Belgique  à  Rome, 
a  rapportée  d'Italie,  et  qu'il  a  bien  voulu  me  confier  pour 
l'étudier.  Pour  les  connaisseurs,  les  pâtes  de  verre  sont,  à 


(s)  Yoy.  quelques  indications  par  lesquelles  j'ai  effleuré  ce  vaste  sujet 
dans  les  Annales  de  V Académie  d'archéologie  de  Belgique^  XXII  (Anvers, 
lb66,  U*  série,  II,  p.  551). 
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plus  d'un  litre,  plus  pnicieuses  que  les  pierres  gravées  elles- 
mêmes  ;  à  mes  yeux,  celles  de  M.  de  Meester  le  sont  au 
premier  chef,  en  ce  que,  notamment,  plusieurs  me  donnent 
la  preuve  de  l'emploi  de  l'émail  blanc  par  les  Romains  ;  je 
les  décrirai  ultérieurement  dans  ce  Bulletin,  si  vous  voulez 
bien  accueillir  ces  développements  sur  les  arts  industriels 
de  l'antiquité. 

En  attendant,  permettez-moi  de  vous  citer  encore  les  ana- 
lyses présentées  par  M.  Girardin  à  l'Instilut  de  France  (i)  : 
il  a  analysé  des  émaux  de  l'époque  romaine,  en  pâte  vi- 
treuse opaque  couleur  blanc  de  lait;  il  y  a  positivement 
constaté  la  présence  de  l'oxyde  d'étain. 

c  La  pâte  vitreuse,  opaque,  d'un  blanc  de  lait,  dit-il,  que 
les  anciens  qualifiaient  de  quasi-porcelaine  (?),  n'est  autre 
chose  que  de  l'émail  blanc,  c'est-à-dire  du  verre,  dans  la 
pâte  duquel  on  a  ajoute  une  certaine  quantité  d'oxyde  d'é- 
tain. C'est  encore  ainsi  qu'on  fait  l'émail  blanc  de  nos  jours.  » 

C'est  ce  que,  selon  toute  vraisemblance,  l'analyse  révéle- 
rait aussi  dans  les  émaux  blancs  que  voici  et  qui  sont  tous 
de  l'époque  romaine  : 

Des  vases  de  verre,  avec  caractères  en  relief  de  matière 
blanche,  comme  certain  vase  de  verre  vert  récemment  trouvé 
à  Grues  (Vendée),  et  portant,  en  relief  d'émail  blanc,  le  mol 
EVTVCHIA  (2). 

Des  pâtes  de  verre,  travaillées  en  smalto  (comme  le  disent 
les  Italiens  en  parlant  d'une  variété  du  genre),  où  des  reliefs 


(0  Mém,  Institut,  cités,  VI,  p.  83. 

(t)  Bulletin  de  la  Société  des  antiquaires  de  France,  1868,  p.  72. 


—  277  — 

d\;mail  blanc  ressorlenl  sur  un  fond  cl*une  autre  couleur» 
notamment  le  bleu  opaque  (i). 

Des  imitations  de  camées,  d'agates,  etc.,  commecelles  de 
M.  de  Meester;  la  (abricalion  du  verre  travaillé  en  camaïeu 
avait- atteint  un  tel  degré  de  perfection  chez  les  Romains, 
qu'on  trouve  même  du  verre  à  cinq  couches  de  différentes 
couleurs  appliquées  les  unes  sur  les  autres,  et  séparées  par 
des  couches  d'émail  blanc,  comme  dans  certain  fragment 
appartenant  à  W.-R.  Hamilton,  et  décrit  par  Apsley  Pel- 
latt  (s). 

Mais  ce  qui  dépasse  tout  dans  ce  gcni*e,  ce  sont  les  beaux 
vases  dits  de  Porlland,  de  Pompéi,  d'ÂIdjo,  dont  la  panse 
est  ornée  de  reliefs  en  émail  blanc. 

Le  procédé  moderne  pour  la  taille  du  verre  à  plusieurs 
couches,  tel  que  l'a  montré  la  magnifique  exhibition  de 
Baccarat  en  France ,  et  tel  du  reste  qu'on  en  a  pro- 
duit de  fort  beaux  échantillons  au  Val-Sain l-Lambert  à  Se* 
raing,  consiste  à  entailler  la  couche  extérieure  du  verre  à 
Taide  du  rouet,  et  à  ciseler  dan»  la  matière  translucide  de 
cette  couche  le  dessin  des  objets  à  représenter.  Chez  les 
verriers  romains,  au  contraire^  la  couche  de  verre  extérieure 
était  opaque,  le  plus  souvent  en  émail  blanc;  elle  était  su^ 
perposée  à  une  couche  de  verre  translucide  de  même  pesan- 
teur spécifique,  et  la  première  était  alors  travaillée  en  ca* 


(i)  M.  Stan.  BoBHANS,  à  Liège,  possède  un  objet  en  stnalto,  tnmvé  en 
Sardaîgne,  et  présentant  sur  les  deux  faces  des  sigets  d^amoors  en  ëmaU 
blanc  sar  fond  bleu  opaque.  Y.  sur  le  mot  smaliiius^  de  smaUo  (émaiUé) 
Mém.  de  la  Soc»  des  antiq,  de  France,  III*  série,  VU,  p.  208. 

(t)  CurioêiUes  of^lau  makin^y  Londres ,  1849,  p.  20 ,  note  1;  p.  140  et 
pL  V,  fig.  1. 
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maïeu,  de  manière  à  faire  apparailre  la  seconde  comme 
fond  des  reliefs. 

Le  vase  de  Pompéi,  découvert  en  1839,  offre  ainsi  une 
scène  des  vendanges  ou  des  Bacchanales  en  émail  blanc, 
ressortant  en  bosse  sur  fond  transparent  bleu  foncé. 

Le  vase  d*AIdjo  représente  de  la  même  manière  des  feuil- 
lages et  des  oiseaux  en  émail  blanc  sur  fond  bleu  saphir. 

Quant  au  célèbre  vase  de  Portland  (i),  anciennement 
vase  Barberini,  que  les  auteurs  des  siècles  passés  prenaient, 
ceux-ci  pour  un  vase  de  sardoine  ou  de  calcédoine,  ceux-là 
d'agate  ou  même  d*améthyste,  il  est  également  orné  de  figu- 
res d*émail  blanc  opaque,  en  bas-relief  sur  un  fond  de  verre 
bleu  transparent. 

Dans  ces  tout  derniers  temps,  on  a  encore  découvert  à 
Pompéi,  une  patère  de  verre  ornée  d'une  tête  barbue  de 
Silène  et  de  branchages.  Ce  vase  est  d'un  beau  bleu  trans- 
parent comme  le  plus  pur  saphir;  les  reliefs  qui  le  déco- 
rent sont  aussi  en  verre,  mais  d*un  blanc  opaque  qui  res- 
semble à  Tonyx.  La  ciselure  a  été  faite  après  Tachèvement 
du  vase,  car  on  y  voit  la  trace  du  travail  du  touret  (s). 

J'ajouterai  que  M.  Namur  lui-même,  en  décrivant  (p.  195) 
le  beau  vase  romain  de  sa  prétendue  sépulture  druidique, 
parle  des  filigranes  coagulés  par  la  fusion  qui  ont  servi  à  la 
fabrication  de  ce  vase,  ei  rapporte  qu'une  des  baguettes  de 


(i)  Acquis  par  lu  dndliesse  dx  Poetlaio)  ponr  la  somme  de  45,000  fr., 
U  fut  brisé  U  y  a  une  vingtaine  d'années  par  nn  maniaque  qui  ambition- 
nidt  la  renommée  d*£rostrate;  mais  le  vase  fut  admirablement  réparé. 

(t)  BoBioir,  Ckefs-d^œmre  de  Vart  antique,  V*  série  :  Monuments  de  la 
vie  des  anciens,  p.  24,  pi.  xi  (Paris,  1867),  diaprés  le  Mmeo  Boràonieo^ 
XU,  p.  29. 
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ces  filigranes  est  de  verre  blanc  opaque,  et  qu'une  autre  est 
enroulée  en  spirale  de  semblable  émail. 

C'est  donc  faire  beaucoup  trop  d'honneur  aux  modernes 
que  de  leur  attribuer  l'invention  de  l'émail  blanc. 

IX 

M.  Namur  (p.  122)  rapporte  sans  la  contredire  une  autre 
énonciation  :  «  C'est  avec  l'oxyde  de  plomb  (minium)  qu'on 
»  fabrique  le  beau  verre  blanc  appelé  cristal  ;  mais  cette 
>  fabrication  est  moderne.  » 

D'abord  il  est  à  remarquer  que  l'oxyde  de  plomb,  comme 
l'ont  démontré  plusieurs  analyses  opérées  par  Klaproth  (i), 
a  été  employé  avec  intention  par  les  verriers  romains  dans 
le  verre  coloré  : 


Verre  rouge. 

Verre  vert. 

Sable 

lia 

Sable                          1 30 

Oxyde  de  plomb 

28 

Oxyde  de  plomb             1 5 

Oxyde  de  cuivre 

15 

Oxyde  de  cuivre             20 

Oxyde  de  fer 

5 

Oxyde  de  fer                   7 

Alumine 

2 

Alumine                        \  1 

Chaux 

3 

Chaux                           1 3 

Perte 

ÎJ 

Perte                              4 

Total 

200 

Total    200 

• 

Le  baron  de  Minutoli  (i)  p 

irésente  aussi  une  analyse  de 

(i)  Apslet  Pellatt,  p.  7. 

(t)  Ueber  die  Anfertigung  und  die  Nuttenwendigung  der  farUgen 
OlaeseràeidenAUen^Bea^^  1836. 
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verre  verl  de  lepoquc  romaine  où  loxyde  de  plomb  apparail 
en  bien  plus  grande  proportion  : 

Silice  U,439 

Oxyde  de  plomb  0,357 

Oxyde  de  fer  0,016 

Oxyde  de  cuivre  0,131 

Perle  0,057 


Total     1 ,000 

Mais  quant  an  verre  blanc  d'une  translucidilé  parfaite,  que 
par  analogie  on  a  honoré  du  nom  de  cristal,  il  n'était  pas 
moins  connu  des  Romains. 

M.  Girardin  (i)  s'exprime  ainsi  à  propos  d'un  vase  de 
cristal  trouvé  à  Quatremares  près  de  Rouen,  parmi  des 
objets  romains  :  «  Ce  vase  est  d'une  pesanteur  exception- 
nelle ;  l'examen  me  prouve  que  le  verre  contient  du  plomb 
en  proportion  notable  avec  une  trace  de  cuivre  :  c'est  donc 
un  véritable  cristal  préparé  avec  du  minium  renfermant, 
comme  celui  qu'on  emploie  dans  nos  ateliers,  une  faible 
quantité  de  cuivre.  Jusqu'ici  on  en  était  réduit  aux  conjec- 
tures sur  la  question  de  savoir  si  le  verre  à  base  d'oxyde  de 
plomb,  ou  le  cristal,  était  connu  des  anciens.  Quelques 
passages  de  Pline  permettent  de  le  supposer  ;  mais  ils  ne 
sont  pas  assez  explicites  pour  qu'on  puisse  se  prononcer 


(i)  Analyse,  etc.  (Mémoires  présentés,  etc.,  à  FAcadéinie  des  Inscrip» 
tions,  1'*  série,  II,  1852,  p.  193).  M.  Namub  {Puàlications,eic„  p.  8),  dte 
M«  GiBABPiH,  mais  simplement  d'après  un  tien  ;  un  recourt  à  la  source 
originale  lui  eût  érité  de  rapporter  les  enenrs  de  la  lettre  de  M.  Boon. 
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d'ane  manière  cerkdine  à  cet  égard.  Maintenant  il  ne  peut 
rester  douteux,  d'après  mon  analyse  du  verre  de  Quatre- 
marés,  que  les  anciens  n'aient  connu  la  fabrication  du  cristal. 
C'est  donc  une  industrie  chimique  de  plus  à  ajouter  au 
catalogue  de  celles  qu'ils  savaient  déjà  exploiter  avec 
succès.  9 

Plus  tard  (i),  de  nouvelles  analyses  d'échantillons  de 
verre  antique  font  encore  dire  à  M.  Girardin  :  «  Ces  nou- 
velles  analyses  confirment  donc  ce  que  j'ai  annoncé  en  1846, 
que  les  Romains  fabriquaient  le  cristal.  » 

Ce  n'est  pas  que  l'observation  fût  même  tout  à  fait  nou- 
velle, car  le  comte  de  Gaylus  (2)  avait  déjà  remarqué  la 
pesanteur  exceptionnelle  de  certains  morceaux  de  verre, 
c  ce  qui  prouve,  dit-il,  qu'on  a  fait  entrer  du  plomb  dans 
leur  composition.  » 

Aujourd'hui,  cet  emploi  du  plomb  est  admis  comme  ayant 
existé  chez  les  Romains  ;  car  voici  ce  que  dit  M.  Lenormant, 
dans  le  catalogue  déjà  cité  de  la  collection  Raifé  (3)  : 

«  Pyxis  ronde,  à  couvercle  en  cristal  taillé  au  tour  de 
lapidaire.  Trouvée  dans  un  tombeau  à  Gumes. 

»  Les  Vénitiens  se  targuent  d'avoir  inventé  le  cristal  arti- 
ficiel au  XI v'  siècle;  mais  ce  ne  fut  qu'une  réinvention.  Déjà 
Tannée  dernière,  à  l'exposition  rétrospective  des  Champs- 
Elysées,  on  voyait  parmi  les  objets  appartenant  à  M.  Gharvet 
deux  coupes  en  cristal  blanc  taillé  trouvé  à  Gumes.  La 
pyxis  de  la  collection  Raifé  est  le  second  exemplaire  d'objets 


(1)  Analy$e,  etc.  (Mémoires  présentés,  etc  ,  I"  série,  VI,  1860,  p.  83. 

(«)  Recueil,  etc.,  II,  p.  355,  pi.  cvi,  fig.  3  et  4.  Seulement  il  attribuait  à 
cet  emploi  Tintention  de  rendre  Topération  du  tour  plus  facile  et  plus  sûre. 

(»)  P.  186,  n«  1461. 
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de  ce  genre  parvenus  à  notre  connaissance.  Son  origine 
est  évidemment  grecque,  comme  celle  des  coupes  de 
M.  Charvet.  > 

* 

Apsley  Pellatt  (i),  de  son  côté,  signale  non-seulement 
chez  les  anciens  la  fabrication  d*un  verre  très-blanc,  aj^nt 
à  peine  deux  fois  le  poids  de  i'eau  (2,049  de  pesanteur  spé- 
cifique, tandis  que  celle  du  flint-glass  ou  cristal  est  d'envi- 
ron 3,203);  mais  il  s*est  persuadé  également  parTanalyse 
que  les  Romains  connaissaient  l'emploi  du  plomb  et  des 
barytes  pour  donner  au  verre  blanc  la  densité  et  Téclat  du 
cristal,  tandis  que,  jusque  dans  les  temps  tout  récents,  on 
affirmait  que  Tinlroduction  du  plomb  dans  la  fabrication  du 
verre  blanc  était  d'origine  anglaise  (plus  haut  :  vénitienne). 

Pellatt  cite  à  ce  sujet  des  fragments  de  cristal  romain  de 
la  collection  de  M.  Roach  Smith,  fragments  dont  la  pesan- 
teur spécifique  est  de  3,144,  c'est-à-dire  à  peu  de  chose  près 
celle  du  flmt-ylass. 

Cet  auteur  termine  par  cette  exclamation  :  c  In  truUi^ 
»  the  more  a  manufacturer  gels  acquainted  wilh  ancient 
»  fragments,  the  more  firmly  he  appréciâmes  the.  higk  staie 
»  of  perfection  ta  which  ancient  workers  in  glass  carried 
>  their  inieresting  art.  i^ 

C'est  à  peu  près  l'exclamation  de  Roach  Smith  et  de 
Jollivet  que  j'ai  déjà  eu  occasion  de  citer  (s),  et  l'archéologie 
du  verre  amènerait  certainement  des  perfectionnements  cl 
des  progrès  dans  l'industrie  verrière,  si  les  fabricants  vou- 
laient s'y  livrer. 


(i)  Pp.  7, 125,  136. 

(t)  Bull,  des  CtmM,  roff,  d^art  et  d^archéol.,  YI,  p.  255. 
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C'est  ainsi  notamment  que  Tétade  des  verres  dite  mille- 
fiùri  dont  vous  avez  bien  voulu,  Monsieur  le  Président,  dire 
ici  même  quelques  mots  (i),  à,  propos  de  la  soucoupe  de 
Gorroy,  serait  à  elle  seule  bien  féconde  en  résultats,  comme 
vous  avez  pu  vous  en  convaincre  en  visitant  avec  moi  les 
splendides  fragments  de  ce  genre  qui  abondent  dans  la  col- 
lection de  M.  de  Meester  de  Ravestein,  à  Hever  près  Malines  : 
il  y  a  là  de  quoi  presque  désespérer  nos  verriers  modernes. 
Labarte  (%)  a  déjà  donné  à  cet  égard  de  précieuses  indica- 
tions; cependant  il  y  aurait  beaucoup  encore  à  dire  après 
lui  ;  mais  je  dois  me  restreindre,  en  me  réservant  peut-être 
de  revenir  ici  sur  ce  sujet  plus  tard. 

Ce  n'est  pas  que  je  veuille  le  moins  du  monde  revendi- 
quer, à  cet  égard,  pour  nos  pères,  les  anciens  habitants  de 
la  Belgique,  une  supériorité  sur  leurs  descendants.  Je  suis, 
au  contraire,  très-convaincu  que  M.  Namur  (p.  125)  a  grand 
tort  de  parler  de  «  vases  de  verre  de  fabrication  probable- 
»  ment  indigène.  »  M.  Namur  lui-même  m'avait  parfaite- 
ment converti  à  l'idée  contraire  en  insérant  précédemment, 
dans  les  Publications^  etc.,  de  Luxembourg,  le  rapport  de 
M.  Boch  qu'il  a  reproduit  dans  noire  Bulletin. 

Il  y  est  dit,  en  effet,  que  le  verre  des  anciens  n'était  pas 
fabriqué  à  base  de  potasse,  comme  certains  verres  modernes, 
mais  à  base  de  soude.  Or,  comme  la  soude  est  produite  par 
les  cendres  des  plantes  marines,  et  que,  d'après  M.  Boch,  les 
anciens  employaient  la  soude  de  la  Méditerranée,  il  est 


(i)  BulL  des  Comm.  roy,  d^art  et  â^archéol,^  III,  p.  190. 
.    (t)  Histoire  des  arts  industriels  au  moyen  &gc  et  à  l'époque  de  la  Menais- 
sanee,  Paris,  1865,  pi.  la?  et  138.  Y,  anssi  Roach  Siqth,  Illustrations  of 
Maman  London,  pi.  32, 
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naturel  de  coaclure  avec  ce  dernier  rtravail  de  M.  Namur, 
p.  121)  que  les  verres  de  l'époque  romaine  «  nont  pas  été 
>  fabriqués  dans  nos  provinces  avec  des  matières  premières 
»  venues  de  deux  cents  ou  de  trois  cents  lieues,  mais  qu  ils 
»  ont  été  apportés  des  provinces  méridionales.  » 

Cette  conclusion  m*a  paru  tellement  nette  que  je  a*ai  pas 
hésité  à  Tadopter  il  y  a  longtemps  déjà  (i)  ;  ce  qui  a  enraciné 
de  plus  en  plus  cette  idée  en  moi,  c'est  la  circonstance  que  les 
mêmes  marques  de  verriers,  par  exemple  G  II  F  11  H  II  I  de  cer- 
tain vase  de  verre  du  Musée  de  Liège,  trouvé  à  Omal»  se 
rencontrent  en  grand  nombre  par  toute  l'Europe  et  Dolam- 
ment  en  Italie  (â).  La  forme  presque  constante  des  vases  de 
verre  recueillis  par  tout  l'empire  romain  confirme  de  plus 
en  plus  cette  manière  de  voir,  et  l'absence  de  tout  autre  in- 
dice m'empêche  de  croire  que  nous  ayons  eu  des  verreries 
en  Belgique  à  l'époque  romaine. 

Mais  ce  n'est  pas  à  ce  point  de  vue  étroit  que  j'ai  voulu 
envisager  la-  question  :  aujourd'hui  les  arts,  l'industrie,  et 
l'application  des  premiers  à  la  seconde  sont  cosmopolites; 
la  Belgique  possède  aujourd'hui  de  belles  et  nombreuses 


(0  Publications,  etc.,  de  Limbourg  (Maestricht),  IV,  p.  10. 

(«)  Bullet.  de  T Institut  archéologique  liégeois^  VIII,  p   124. 

Il  y  aurait  peut-être  une  exception  à  faire  pour  oertaines  contrées  dn  bord 
de  rOcéan  où  les  Gaulois  ne  livrèreut  à  la  fabrication  du  verre  à  Tépoque 
romaine,  témoin  les  nombreux  produits  de  Tusine  frontinienne  trouvés  en 
Normandie,  témoin  encore  Tinscription  d*un  verrier  trouvée  à  Lyon.  Plu» 
cite,  du  reste,  les  Gaules  comme  Tune  des  contrées  où  florissait  Tindustrie 
verrière.  Bull,  des  Comm,  roy,  d'art  et  d'archéoL,  VI,  p.  255. 

Quant  à  Tépoque  où,  d*après  M.  Namur,  l'art  de  la  verrerie  s'introduisit 
à  Rome  et  qu'il  fixe  au  règne  de  Tibère  »  il  y  a  là  une  méprise  à  signaler, 
car  M.  Namur  cit«  (p.  127)  le  témoignage  de  Cicéron,  mort  avant  Tavéne- 
ment  de  Tibère  à  l'empire. 
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verreries  pouvant  rivaliser  avec  celles  des  pays  méridionaux; 
elles  n'ont  pas  à  se  préoccuper  de  l'origine  des  produits  à 
imiter,  et  à  dépasser,  s'il  est  possible.  Qu  elles  s'appliquent  à 
démontrer  que  si,  anciennement,  à  un  degré  moindre  de 
civilisation,  les  provinces  de  l'empire  recouraient  à  d'autres 
régions,  aujourd'hui  constituées  en  nations  distinctes,  elles 
n'ont  plus  besoin  de  l'étranger  pour  leurs  approvisionne- 
ments, peuvent  se  suffire  à  elles-mêmes,  et  non-seulement 
produire  des  fabricats  quelconques,  mais  y  donner  la  forme 
artistique  qui  transforme  l'utile  en  beau. 

Je  ne  touche  qu'en  passant  et  bien  rapidement  à  l'un  des 
aspects  de  ces  questions;  j'ai  voulu  seulement  compléter 
certaines  assertions  relatives  à  l'histoire  des  arts  industriels 
en  Belgique.  Mais  je  n'en  rends  pas  moins  hommage ,  et 
avec  empressement,  à  la  tentative,  digne  d'imitation,  de 
M.  Namur. 

J'ai  l'honneur,  etc. 

H.  SCHUERMANS. 

Liège,  27  mai  1869. 


P.  S.  Depuis  l'envoi  de  la  lettre  ci-dessus,  a  paru  dans  le 
Bulletin  (VIII,  p.  168)  le  complément  des  études  de 
M.  Namur  sur  les  arts  et  l'industrie  à  l'époque  gallo-romaine; 
j'ai  peu  d'observations  à  vous  présenter  sur  ce  complément, 
et  vous  me  permettrez.  Monsieur  le  Président,  de  les  ajouter 
ici  en  manière  de  post-scriptnm. 
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M.  Namur  donne  des  renseignements  inléressants  sur  les 
forges  catalanes^  ou  fourneaux  en  plein  air  où  Ton  Irailait  le 
fer  dans  les  temps  anciens,  à  l'aide  soit  de  soufflets,  soit  d'un 
simple  tirage. 

Il  pense  que  ces  forges  remontent  aux  temps  anciens,  et 
que  le  Luxembourg  a  la  priorité  de  ce  genre  d'industrie, 
parce  que  ce  serait  là  que ,  de  toute  la  Gaule-Belgique,  l'art 
de  fondre  le  fer  aurait  d'abord  été  pratiqué. 

Quant  à  l'antiquité  de  ces  forges  catalanes,  elle  est  démon- 
trée pour  moi,  à  raison  de  la  simplicité  des  procédés  qui 
étaient  loin  d'épuiser  tout  le  fer  du  minerai;  en  effet,  en 
plusieurs  endroits,  on  a  exploité  à  nouveau  les  scories  de 
ces  forges,  et  cette  exploitation  a  été  rémunératoire  pour 
ses  auteurs.  Elle  est  démontrée  encore  par  l'attribution  po- 
pulaire de  ces  crahiats  (comme  on  les  appelle)  aux  Sarra- 
zins  ou  même  aux  Nutons,  dénominations  qui  s'appliquent 
l'une  et  l'autre  à  quantité  d'antiquités  à  origine  aujourd'hui 
inconnue  :  trous  des  Nutons,  camps  des  Sarrazins^  etc.,  etc. 
Elle  est  démontrée  enfin  par  la  trouvaille  de  ces  crahiats 
dans  les  déblais  de  tumulus  et  de  substructions  de  l'époque 
romaine  (Annales  de  la  Société  archéologique  de  Namur,  II, 
p.  63,  et  III,  p.  283). 

Mais  il  en  est  autrement  de  la  prétendue  priorité  des  forges 
catalanes  dans  le  Luxembourg;  on  trouve  des  crahials  de 
Sarrazins,  partout  où  il  y  a  des  minières  (V.  notamment 
pour  la  province  de  Namur,  ibid.,  IV,  pp.  374,  388;  V, 
p.  164;  VI,  p.  493;  VII,  274  et  277,  etc.);  j'en  ai  trouvé 
moi-même  près  d'une  sorte  d'entonnoir  pouvant  avoir  servi 
de  forge  à  ciel  ouvert,  au  centre  à  peu  près  du  hameau  de 
Quareux  (commune  de  Sloumont) ,  sur  les  bords  de  l'Am- 
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blève.  Rien  n'indique  donc  que  Texploitation  des  minières 
ait  commencé  dans  le  Luxembourg  plus  tôt  qu'ailleurs. 

^-  M.  Namur  (p.  174)  parle  de  fers  à  cheval  qu'il  rapporte 
au  temps  des  Romains,  et  dont  la  forme  est  semblable  aux 
nôtres,  s'attachant  comme  ceux-ci,  à  l'aide  de  clous,  aux  pieds 
de  l'animal.  Il  cite  ensuite  des  fers  mobiles  avec  rebord, 
oreillettes  et  crochets ,  qu'on  liait  au  pied  du  cheval  à  laide 
de  courroies;  mais  il  les  considère  simplement  comme  des 
fers  pathologiques  destinés  à  garantir  et  à  guérir  des  sabots 
déjà  usés  par  une  trop  longue  course. 

Telles  étaient  déjà  les  conclusions  des  études  publiées  par 
M.  Namur  il  y  a  bien  des  années;  il  a  cru  pouvoir  les  main- 
tenir, sans  faire  état  des  observations  auxquelles  ces  conclu- 
sions ont  donné  lieu,  qu'il  les  ait  ou  ignorées  ou  dédaignées. 
Or  il  semble  utile  de  placer  en  regard  les  unes  et  les  autres. 

Quant  aux  «  fers  pathologiques  »  de  M.  Namur ,  ce  sont 
ceux  que  les  savants  ont  appelés  hipposandales  [par  un  néo- 
logisme archéologique  dont  il  existe  bien  d'autres  exemples  : 
dolmens  ou  mégalithes  y  lacrymatoires,  kelts,  poterie  sigillée ^ 
médailles  contorniates ,  et  même  sigles  figulins  {meâ  jnaximd 
culpâ)].  Or  l'abbé  Cochet,  dans  son  ouvrage  si  intéressant 
pour  la  Belgique  à  raison  de  la  découverte  faite  en  Tournay 
en  1653  :  Le  tombeau  de  Childéric  I"  restitué  à  l'aide  de 
l'archéologie^  consacre  un  chapitre  spécial  à  résumer  tout 
ce  que  l'on  connaît  de  l'archéologie  des  fers  à  cheval,  en 
considérant  les  hipposandales  mobiles  comme  ayant  été  ex- 
clusivement en  usage  dans  l'antiquité  (pp.  149  à  163). 

Quant  aux  fers  à  clous,  l'abbé  Cochet,  qui  doute  de  l'exis- 
tence d'un  objet  de  cette  forme  dans  le  Tombeau  de  Childé- 
ric, et  qui  présente  de  sérieuses  raisons  à  l'appui  de  son 
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doute ,  s'exprime  ainsi  à  propos  de  ia  coQclusiou  de  M.  Na- 
inur,  reproduite  dans  notre  Bw/Ze/tii  de  1869  :  <  Au  résumé, 
M.  Namur  considère  comme  romains  les  fers  à  clous  trou- 
vés à  Dalheira.  Il  s'appuie  sur  le  fer  du  tombeau  de  Chil- 
déric  et  sur  des  objets  semblables  trouvés  à  Jodoigne  en 
Belgique  (^Bulletins  de  l'Académie  royale  de  Belgique^ 
XIII,  n*'  IX,  j>.  193).  Pour  nous,  nous  ne  nous  montrerons 
pas  si  empressé  de  conclure.  Gomme  nous  ignorons  le 
milieu  exact  dans  lequel  les  fers  à  clous  ont  été  trouvés, 
nous  hésiterons  en  pensant  qu'à  Dalheim  il  y  avait  des 
choses  postérieures  à  l'époque  romaine,  et  que,  dans  une 
si  vaste  enceinte,  bien  des  chevaux  ont  passé  depuis  ceux 
des  derniers  Césars.  » 

Quant  aux  fers  de  Jodoigne  desquels  M.  Namur  argumen- 
tait dans  les  Publications ^  etc.  de  Luxembourg,  l'abbé 
Cochet  les  comprend  dans  sa  conclusion  générale  :  jusqu'à 
présent  on  ne  connaît  pas  de  fers  à  cheval  antiques  de  la 
forme  actuelle,  avec  date  certaine  ou  attribution  positive, 
surtout  à  raison  du  milieu  dans  lequel  ils  ont  été  recueillis, 
milieu  qui  jusqu'ici  n'a  été  ni  bien  caractérisé  ni  facile  à  dé- 
terminer (i). 

Le  dernier  auteur  qui  se  soit  occupé  des  fers  à  cheval  des 
anciens  est  Nicard,  le  traducteur  du  Manuel  d'archéologie 
de  Mûller  (Encyclopédie  Roret)  ;  ce  savant  a  fait  paraître 
en  1866,  dans  le  XXIX'  volume,  p.  64  des  Mémoires  de 


(i)  L^abbë  Cochet  a  eu  raison  de  repousser  Tattribution  aux  Bomains 
des  fers  de  Jodoigne  ;  car  les  Bulletins  de  l'Académie,  1.  cit.,  nous  appren- 
nent  qu'on  a  exbumé  en  même  temps,  outre  des  poteries  romaines,  un  sceau 
avec  armoiries. 
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ia  Société  des  antiquaires  de  France,  une  éiode  intitalée  : 
«  Les  anciens  ont-ils  conna  la  ferrure  à  clous?  »  Ce  travail 
Irés-développé  aboutit  au  même  résultat,  à  peu  près,  que  le 
Tcmbeau  de  Childéric  de  l'abbé  Cocbet. 

Peut-être  un  jour  verra-t-on  prévaloir  Topinion  contraire, 
adoptée  par  M.  Namur,  et  vers  laquelle  j*ai  moi-même  avoué 
une  certaine  tendance  {Bulletin^  etc.,  VU,  p.  144  et  notes); 
mais,  en  attendant,  j'estime  qu'il  y  a  lieu  d'indiquer  le  der- 
BÎer  état  de  la  science,  et  c'est  ce  que  les  études  de  M.  Namur 
avaient  omis  de  faire. 

— J'ajoute  ici  certains  passages  d'une  lettre  de  M.  Jules  De 
Prez,  directeur  de  l'établissement  du  Val-Saint-Lamberl, 
lequel  a  bien  voulu  contrôler  sur  les  épreuves  du  présent 
article,  mes  aperçus  relatifs  à  l'art  de  la  verrerie  chez  les 
anciens  : 

«  Vous  dites  que  l'emploi  du  plomb  est  aujourd'hui  admis 
comme  ayant  existé  chez  les  Romains,  et  vous  citez  à  l'appui 
les  objets  en  cristal  figurant  dans  la  collection  Raifé.  Si 
vous  concluiez  de  l'emploi  du  mot  cristal  à  la  présence  du 
plomb  dans  le  composé  vitreux,  je  me  permettrais  de  vous 
faire  observer  que  la  dénomination  de  cristal  s'applique  à  la 
verrerie  fixe  en  général  ;  ainsi  le  verre  connu  sous  le  nom 
de  cristal  de  Bohême  ne  contient  jamais  ou  presque  jamais 
du  plomb.  —  Il  est  bien  entendu  que  cette  simple  observa- 
tion n'a  pas  du  tout  pour  but  de  combattre  l'opinion  que  le 
verre  à  base  de  plomb  était  connu  des  anciens,  opinion 
étayée  très-solidement  par  des  analyses  qui  sont  seules  con- 
cluantes en  ce  cas. 

>  J'ajouterai  que  tantôt  les  verres  doublés  de  fabrîca* 
tion  moderne  ont  la  couche  extérieure  en  verre  translucide, 


( 
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tantôt  au  contraire  cette  couche  extérieure  est  opaque,  en 
émail  blanc  ou  coloré;  enfin,  chez  nous,  les  verres  super- 
posés n*ont  pas  des  pesanteurs  spécifiques  égales.  » 

Il  n'en  reste  pas  moins,  comme  différence  notable  entre 
les  verriers  anciens  et  modernes,  que  le  travail  de  la  couche 
extérieure  du  verre  était  fait  par  les  premiers  c  en  taille 
d*épargne,  »  et  que  les  derniers  Topèrent  simplement  en 
€  intaille.  » 

Quant  à  Féquipollencc  de  la  pesanteur  spécifique  des  dif* 
férentes  couches,  quelques  difficultés  pratiques  qu* elle  puisse 
présenter,  les  anciens  s'en  préoccupaient  généralement,  à  en 
croire  Apsley  Pellatt  (p.  114)  décrivant  les  procédés  em- 
ployés pour  fabriquer  le  vase  de  Portiand,  etc.  :  c  Presu^ 
ming  thaï  any  ttw  or  more  glaises  intended  for  casing  hâve 
been  miooed  of  the  same  spécifie  gravUtfy  (o  give  them  the 
capability  of  harmonizing ,  —  thai  is ,  conlracting  and 
expanding  equally,  etc.  C'est  sans  doute  à  cette  préoccu- 
pation qu'est  due  la  bonne  conservation,  après  vingt  siècles, 
des  chefs-d'œuvre  de  la  verrerie  romaine  :  que  restera-t-il 
dans  2000  ans  de  nos  vases  dont  la  masse  n'est  pas  homo- 
gène et  dont  la  vétusté  aura  contracté  ou  dilaté  inégalement 
les  éléments? 

Toutes  les  reliques  de  la  verrerie  romaine  à  plusieurs 
couches  ne  présentent  pas  du  reste  l'homogénéité  vantée  par 
Apsley  Pellatt;  la  collection  de  M.  de  Meester  m'en  montre 
dont  certaines  couches  sont  dévilrifiées ,  ce  qui  est  dû  sans 
doute  à  une  inégalité  dans  les  pesanteurs  spécifiques. 

Quant  au  vase  de  la  collection  Raifé,  je  ne  doute  pas, 
d'après  l'ensemble  de  la  description,  de  sa  confection  en 
cristal  à  base  de  plomb,  ce  que  confirmera  sans  doute  la 
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pesanteur  du  vase,  si  Ton  peut  suivre  ce  dernier  dans  les 
mains  de  son  acquéreur. 

—  Voici  enfin,  et  pour  terminer,  quelques  incorrections 
typographiques  qui  ont  échappé  à  M.  Namur  et  qu'il  n'est 
pas  inutile  de  signaler  : 


P.  109, 1.  19,  au  Ueu  de  :  jours, 
»  114, 


»  114, 

»  114, 

»  122. 

»  128, 

>  1S2, 

»  172, 

»  172, 

»  172, 


»  22, 

>  23, 

>  24, 

>  25, 

»    1, 
»27, 

»    5, 

>  6, 

>  17, 


lire  :  fours 

OF  .  POMP  .  OBACCI  N  »   OF  .  POMP  .  GRABCIK 

{Publications y  etc.,  de  Luxembourg,  XI,  p.  lxxxv.) 


AD.  A8FBI  . 

Pomponii  Orac- 
galine  on 
firtiles 
{Levis) 


AD  .  A8PR  . 

Pomponii  Orae^ 
galène  on 
fictiles 
{Semis) 


»  173,  »  12, 


{Publications  citées,  VU,  p.  178.) 
Wolmowsky  »     Wilmowsky 

Hennig  »     Nennig 

Solenre  »     Solenvre 

(Section  de  Sanem ,  canton  d'Ësch,  en  aUemand  Zolwer, 
Publications  citées,  XUI,  p.  119;  XIV,  p.  65.) 
»  Dnlheden  »     Palbeim 

{Publications  citées,  XII,  p.  74.) 


En  général ,  il  faut  remplacer  dans  lesdits  articles  :  Dal- 
hem,  par  :  Dalhein)..La  commune  luxembourgeoise  de 
Dalhem  appartient  au  canton  de  Gapellen  ;  celle  de  Dalheim, 
relatée  dans  un  diplôme  de  782  :  «  Da/etm,  ubi  quondam 
»  castra  Roman orum  ^  »  appartient  au  canton  de  Remich, 
et  c'est  dans  cette  dernière  commune  qu'ont  eu  lieu  les  dé- 
couvertes décrites  par  M.  Namur. 

—  Puisque  je  suis  en  veine  de  corrections,  permettez-moi 
de  me  reprendre  moi-même,  et  de  vous  prier,  en  guise 
d'erratum  à  la  page  29  du  VHP  volume  du  BiUletin,  de  dire 
ici  que  Wépion  est  sur  la  rive  gauche  de  la  Meuse,  en  face 
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de  Jambes,  et  non  dn  même  côté  que  cette  deniière  com- 
mune qui  est  sur  la  rive  droite  :  Terreur  de  M.  Le  Hon,  qui 
place  la  Pierre  dudiablek  Wépion,  est  donc  plus  grande  que 
je  ne  le  croyais. 

H.  SCHUERMANS. 


INSCRIPTIONS  ROMAINES 


FRovpaiÀirT 


DE  L'ÉTBANGEB  ET  BBCU^IliLIES  EN  BELGIQUE  (4), 


I.    INSCRI1»TlOIf6  W  MU8.ÉE  ROYAL  D*ANTI0I7ITÉS  3^  BRUXELLES • 

11  nç  niffitpas  d'étudiep  les  iDBen}>Uons  trouvées  dans 
UD  pays,  ou .  coDcaroant  ce  pays ,  il  importe  aussi ,  pour 
favoriser  les  recherches  des  savants  étrangers ,  de  faire  l'in- 
veataire  des  monuments  épigrapbiqu^s  qui  ont ,  à  tel  ou  à 
tel  moment  donné,  fait  partie  de  collectipns  publiques  ou 
particulières  en  Belgique,  travail  utile  à  l'efTe^  notamment 


(f)  l^  suite  des  Imcriptioru  pclges  trouvées  à  ^étranger  est  roomentaDéroent 
différée. 

Qu'il  soit  permis  cependant  d'finticiper,  et  d*anDoncer  ici  l*beureuse  trouvaille  qui 
▼i^t  d'être  faite  k  Vectiten,  d'une  inseriplion  confirmant  les  déductions  présen- 
tées précédemmept  sur  la  déesse  ViradethU  ou  VirodeihU  des  Tungres. 

La  voici  telle,  restituée  par  le  savant  M.  Lebmahs  de  Leyde,  qui  a  bien  voulu 
la  communiquer  à  Tauteur  du  présent  article  :  deae  |{  Vfr)ADECD(t  ||  dv)Es  tvngri 

B  et)  NAVTAE  H  911)1  FECTIONE  Q  ^)MSISTVNT  ||  V.S.L.M. 

On  remarquera  dans  cette  inscription  la  forme  latine  FeùHo  du  moderne 
Veehten. 

SI 
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d*ëviter,  dans  la  suite»  des  recherches  laborieuses  à  ceux  qui 
voudraient  suivre  les  traces  d'un  monument  lapidaire  dans 
ses  pérégrinations,  souvent  nombreuses ,  de  collection  en 
collection  (i). 

Tel  sera  l'objet  du  présent  article  où  l'on  trouvera  notam- 
ment la  description,  et  autant  que  possible  l'histoire,  des 
inscriptions  lapidaires  de  l'époque  romaine,  recueillies  mais 
non  trouvées  en  Belgique,  et  notamment  des  inscriptions  du 
Musée  royal  d'antiquités  ;  quant  aux  inscriptions  trouvées  en 
Belgique  et  notamment  la  fameuse  pierre  leugaire  de  Ton- 
gres,  elles  ont  été  ou  seront  étudiées  en  des  articles  spé- 
ciaux. 

Pour  celles  de  ces  inscriptions  qu'il  a  été  donné  à  l'auteur 
de  vérifier  par  lui-même,  il  suivra  ponctuellement  et  à  la 
lettre,  dans  toute  la  force  du  mot,  ce  précepte  de  Yisconti  (s), 
précepte  trop  souvent  méconnu  :  «  On  aimerait  ne  pas  voir 
ces  séparations  de  mots,  et,  qui  plus  est,  ces  points  insérés 
arbitrairement  entre  les  caractères  des  explications  qu'on 
propose.  Ces  explications  pourraient  être  écrites  en  carac- 
tères italiques  à  la  suite  de  la  copie  fidèle  des  inscriptions, 
et  le  lecteur  apercevrait  d'un  coup  d'œil  comment  il  faut 


(0  c  Maxime  auiem  refert  ubique^  ut  sekmtu  prima  marwiontm  toos,  ieu 
quilms  locU  effouit  primum  iiMt;  quo  quidem  taxa  e  primo  iocQ  aliê  trmupor' 
tata  pervenerini^  et  ubi  nune  ipeetentur^  ncire  utile  eue  dixit  Mapfeids,  Mus. 
VeroD.,  praef.  5.  Oudendokpium  laudanda  dUigentia  eurate  disserere  uHhqridet 
eruli  et  primum  fuerint,  quo  deinde  et  ad  quoi  pervenerint  non  Hue  voluptaie 
leqimui,  »  Oeeui,  II,  p.  368,  §  18. 

(t)  Journal  des  savanU^  1817,  p.  172.  Plusieurs  erreurs  avaient  été  con- 
mises  précédemment  dans  la  lecture  des  inscriptions  du  Musée  de  Bruxelles;  oo 
ne  les  relèvera  pas  ici;  mais  le  texte  qui  en  est  donné  plus  loin ,  collationné  an 
Musée  même,  sur  les  originaux,  corrige  ces  erreurs  (V.  du  reste  les  plancbes). 
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diviser  oa  corriger  les  caractères  ûriginaux. . .  La  méthode 
que  je  propose  est  plus  digne  d*un  critique  qui  ne  cherche 
que  la  vérité.  » 

En  fait  d*inscriptions,  a  dit  avec  raison  Jouannet  (i),  la 
lettre  vivifie,  Fesprit  ^;are.  Cette  maxime  servira  de  guide 
à  l'auteur. 

La  plupart  des  inscriptions  du  Musée  royal  d'antiquités 
de  Bruxelles  proviennent  de  Tancien  collège  des  jésuites  de 
Bruxelles  (palais  de  justice  actuel)  ;  il  convient  donc,  avant 
tout,  de  réunir  le  plus  de  renseignements  possible  sur  la  col- 
lection de  ce  collège. 

Ce  n'était  pas  assez  de  recourir  aux  textes,  en  général 
laconiques  et  incomplets,  des  auteurs  du  siècle  dernier  (s)  ;  il 
fallait,  en  outre,  rechercher  dans  les  manuscrits  les  traces 
de  ces  inscriptions.  Or,  la  Bibliothèque  royale  de  La  Haye 
possède  précisément  certains  manuscrits  contenant,  à  leur 
égard,  différentes  mentions  inédites  et  très-précieuses. 

Ces  manuscrits  sont  : 

1"*  Un  journal  de  Gisbert  Cuper,  savant  hollandais,  au- 
teur de  plusieurs  ouvrages  d'archéologie  (s) ,  journal  tenu 
par  lui  comme  député  des  États  de  Gueldre  et  d'Overyssel 


(i)  Académie  des  iàeneei,  Mleê-leUres  et  arti  de  Bardeaux^  séance  publique 
dn  8  août  1833,  p.  133. 

(i)  C*est  ainsi  que  les  auteurs  (dom  Mabtene  et  dom  Durand)  du  Voyage  Ht' 
téraire  de  deux  religieux  bénédictins  de  la  congrégation  de  S,  Maur^  imprimé 
en  i7l8,  qui  ont  cependant  copié  plusieurs  inscriptions,  se  sont  bornés,  pour 
celles  du  collège  des  jésuites  de  Bruxelles,  à  dire  (H  »  p.  i  13)  :  a  Aux  Jésuites 
»  de  Bruxelles,  nous  vîmes,  à  rentrée  de  la  Bibliothèque,  quelques  anciennes 
>  inscriptions  sur  des  pierres  enclavées  dans  la  muraille.  » 

(s)  En  voir  la  liste  dans  le  4"'  vol.  de  la  V*  série  de  la  Revue  numitmatique 
Mge  (p.  301),  où  Tauteur  du  présent  article  a  publié  une  notice  sur  les  décou- 
vertes de  médailles  et  monnaies,  consignées  dans  1^  MS  de  CopEa. 
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k  l'armée  de  Mariborongh  pendant  la  campagne  de  i706; 
ce  journal ,  on  devait  en  effet  s*y  attendra  de  la  part  d*on 
éradit  transformé  en  diplomate,  est  plus  scientifique  et  litté* 
raire  que  politique  :  il  contient  entre  autres  une  liste  très- 
détaillée  des  antiquités  et  des  inscriptions  du  collège  des 
jésuites  à  Bruxelles  (i)  ; 

9*  Plusieurs  manuscrits  de  Geoi^s-Joseph  Gérard  (né  à 
Bruxelles,  le  2  avril  1734,  décédé  le  4  juin  1814),  qui  fut 
secrétaire  perpétuel  de  l'ancienne  Académie  des  sciences  et 
belles-lettres  de  Bruxelles ,  et  qui  avait  formé  le  projet  de 
publier,  sous  le  titre  de  Monumenta  hisloriae  Belgicae^  no- 
tamment toutes  les  inscriptions  trouvées  en  Belgique  ou 
concernant  ce  pays ,  projet  dont  de  Reiffenberg  a  entretenu 
l'Académie  en  1833  (s).  Quelques-unvde  ces  manuscrits, 


(i)  Le  manuscrit  de  Cdpei,  intitulé  :  Journal  de  Gisbcrt  Cuper,  âiputé  à 
Varmée  de  la  pari  dei  deux  provincei  de  Gueldre  et  d'Overysêel  pendaui  la  «m- 
pagne  de  1706,  dane  lei  Paye-Bae  eipagnoU,  amie  dé  h  régénéraiim  4e  la 
Belgique t  est  classé  k  la  Bibliothèque  royale  de  La  Haye,  comme  suit  :  Fpnde 
CuPER,  Supplément  (pp.  A6\  47*  et  40*).  Ce  manuscrit  a  été  donné  par  M.  Bosscha 
de  Ueventer.  La  Sodéié  de  VhUtùirt  de  Belgiqtie ,  pour  la  publication  de  oié- 
moires  relatifs  à  cette  histoire,  présidée  par  M.  le  premier  président  Tielehars, 
ei  ayant  M.  Campan  pour  secrétaire,  avait  bien  voulu  confier  à  Tauteur  du  pré- 
sent article  une  copie  qui  avait  été  signalée  k  celui-ci  par  M.  Chalon.  Les  in- 
scriptions ont ,  au  surplus ,  été  soigneusement  coUationnées  sur  le  manuscrit 
original,  par  M.  Cahpbell,  conservateur  à  la  Bibliothèque  de  La  Haye. 

NicERON,  Mémoires  pour  servir  à  l'histoire  des  hommes  illustres'dotts  /^  ré- 
publique des  lettres,  VI,  p.  90  (V.  aussi  X,  pp.  190  et  3t5)  dit  :  <  A  l'armée 
même  et  au  milieu  des  eamps,  Cdpbe  écrivait  de  longues  lettres  qui  font  con- 
naître la  sagacité  de  son  esprit  et  rétendue  de  ses  connaissances,  > 

(a)  Mémoires  de  V Académie  rggale  da  sdenees  et  belles-lettres  de  Bruxelles, 
VII  (1839) ,  PB  REirrEKBEBG,  pn.  54  et  suiv.,  à  la  suite  de  son  mémoire  sur  la 
peinture  sur  verre.  Lei^  manuscrits  cités  de  Gébaed,  il  la  Bibliothèque  royale  de 
La  Haye,  sont  rangés  à  la  littera  B,  n^*  33  à  39;  ces  manuscrits  sont  indiqués 
par  le  Ompte^endu  des  séances  de  la  Commission  royale  d*histoire ,  et  recueil 
de  ses  Bulletins,  I,  p.  296. 
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qui  seront  cités  en  leur  lieu,  contiennent,  outre  un  grand 
nombre  d'extraits  d'ouvrages  imprimés,  différentes  mentions 
de  (aits  personnels  à  leur  auteur,  ou  constatés  par  lui. 

Gisbert  Guper  donne  une  liste  de  treize  inscriptions  qui 
existaient  au  collège  des  jésuites  de  Bruxelles  en  1706. 
Ces  inscriptions  sont  d'abord  les  n"*'  39  à  33  déjà  présen- 
tées (i)et  sur  lesquelles  on  revient  ici,  puis  les  n""'  141 
à  148. 

Suivons  pas  à  pas  lesdites  inscriptions,  dont  les  cinq  pre- 
mières sont  conservées  aujourd'hui  au  Musée  de  Bruxelles  (i). 

N*  «9.  D.  M 

T.  Aelioavglibpriam- 

ET  .  SEX  .  CLODIO.EVTYCHETI 
AMICIS.  EXIMIAE  PIETAT 
BENE  MERENTIBVS  M 
LICINIVS  .  HILARYSLOCO 
DONATOTITVLVMPOSVIT 

(Dits  ManibuSy  Tito  Aeito  Augusii  liberto  PriarnOy  et 
Sexto  Clodio  Eutycheti»  amicis  eximiae  pietatis  bene  meren- 
iibuSj  Marcus  Licinitis  Hilarus  loco  donato  titulum  posuit.) 

Cette  inscription,  de  provenance  inconnue,  ainsi  que  les 
trois  suivantes,  est  sur  marbre  blanc,  avec  fronton  et  cou- 
ronne dans  ce  fronton. 


(i)  BulL  des  commissions  royales  d*art  et  d'archéologie,  VU,  p.  H, 
(t)  Cotai,  de  Scoayes,  p.  84,  n»»  66  à  71  ;  de  Juste,  S.  43,  i"  édit.,  pp.  dOi 
et  133,  2«  édit.,  pp.  171  et  ili. 
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Un  Licinius  Hilarus  figure  dans  une  inscription  trouvée 
à  Rome  (i). 

La  fornie  lambddique,  s'il  est  permis  de  l'appeler  ainsi, 
de  certaines  lettres  ayant  la  forme  du  lambda  grec  (V.  pi.  I, 
en  regard,  fig.  1  )  dans  l'inscription,  permet  de  considérer 
celle-ci  comme  appartenant  à  l'époque  impériale,  où  cette 
forme,  employée  du  reste  sans  exclusion,  se  présente  d'une 
manière  beaucoup  plus  décidée  que  sous  la  république; 
cette  forme  lambdaïque  est  intéressante  à  étudier,  car  elle 
est  celle  des  Â ,  M ,  et  N  de  la  célèbre  colonne  leugaîre 
de  Tongres  (i). 

Le  nom  ^Aelius  porté  par  Priamus,  affranchi  de  l'Em- 
pereur^ permet  de  rapporter  Tinscriplion  à  un  temps  très- 
voisin  du  règne  d'Aelius  Hadrien ,  ou  de  son  fils  adoptif 
Ânlonin.  Les  affranchis  impériaux  du  nom  d'Aelitu  appa- 
raissent en  nombre  considérable  dans  les  inscriptions. 

N*  30.  Dis  .  MAN 

L.VOLVSI 
SEVERI .  VIX 
ANN  .  V.M.VIII 
D.  XVIIir  FECER 
L.  OFILLIVS 
CARPVS.  ET 
VOLVSIA  PAVLI 
NA.  FIl.DVLCISSI 


(i)  MuRATOBi,  Noviit  theMuruê  veterum  inicriplianum,  1588,  9. 

(t)  D*après  Sc&ayes,  CataL,  p.  85,  les  différentes  épiUphes  proveuaat  da 
coriége  des  Jésuites  k  Bruxelles,  k  en  juger  par  ta  forme  des  lettres,  doivent  être 
do  W  ou  du  in«  siècle. 


U     -1 


/•^/ 
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{Dii$  Manibus  Lucii  Volusi  Severi  ;  vicoit  annis  Y,  men" 
sibus  YIII,  diebus  XIX.  Feeerunt  Luctus  OfilUus  Carpus, 
et  Yohma  Paulina,  filto  dulcissimo.) 

Cette  inscription  est  sur  marbre  blanc  avec  fronton  ;  le 
graveur  avait  d*abord  inscrit  le  nom  OfltÂs;  il  a  surchargé 
les  deux  dernières  lettres  de  deux  ll  comme  «  repentir  » 
(pi.  I,  fig.  2). 

Gènes  a  fourni  une  inscription  de  Yolusia  Severa^  Flo- 
rence une  de  VoIimus  Severinus  et  Rome  une  de  Yolusius 
Severus  (i).  Quant  au  nom  d'Ofillius^  il  est  assez  fréquent 
dans  les  inscriptions  ;' mais  on  ne  le  rencontre  pas  avec  le 
surnom  de  Carpus. 

La  lettre  I  longue,  dépassant  les  autres  caractères,  appa- 
raît seulement  dans  les  inscriptions  à  partir  de  Sylla  (%). 

N*  31.     Dis.  MANIBVS.  NOMADIS 

FECIT.  VETVRIA.  FORTVNATA 
MATER.  SIBL  POSTERISQVE 
SVIS.  Q.Q.  P.    II 

(Dits  Manibus  Nomadis,  fecit  Yeturia  Forîunata  nuUer 
sibi  posterisque  suis;  qtÂoquo-versxim  pedes  II.) 

Cette  inscription,  sur  marbre  blanc,  est  gravée  à  Tinté- 
rieur  d*un  cartel  terminé  en  forme  de  titulus  dédicatoire  par 
deux  trapèzes  affectant  la  forme  d'un  triangle  dont  le  côté 


(i)  GROTEa,  tnteriptionum  romanontm  carpus  ûhwlutisiimum ,  716,  14; 
779, 4  ;  MoRÀiOfti,  iOOO,  8;  1463, 14. 

(i)  RrrscBBUUs,  Corpus  inseriptUmum  iatinarHm.  Prkùse  îaêmatit  moHU' 
menia  epigraphica,  col.  124. 


large  est  à  rextcrieur,  et  dont  le  ihilteu  est  ôreusé  fiour 
permettre  de  fixer  la  plaque  de  marbre  au  tombeau  ;  dans 
l'un  des  trapèzes  se  voient  encore  les  restes  du  clou 
ou  de  la  cheville  de  fer  qui  a  servi  à  cet  usage  (pi.  I, 

«g.  3). 
A  Tappui  de  Thypolbèsé  que  ce  monument  aurait  été  életé 

en  général  aux  Mânes  nomades,  c'est-à-dire  aux  Mânes  qui, 

•  •  • 

à  défaut  de  sépulture ,  devaient  vaguer  errants  pendant 
cent  ans  (i),  on  ne  pourrait  invoquer  aucune  utialogte; 
d*aitleurs  l'inscription,  à  moins  de  supposer  un  soléoismc, 
devrait,  dans  ce  cas,  porter  nomodiJti*,  et,  à  proprement 
parler,  nomade  signifie  pasleur  et  non  pas  efranl.  Efifin,  la 
qualité  de  mère  que  se  donne  la  dédicante,  impliqué  une 
relation  de  celle-ci  îavec  le  personnage  défunt  qui  se  trouve 
déterminé  par  là ,  et  exige  qu'on  précise  et  qu'on  sorte  de 
l'abstraction  des  Mânes  en  général. 

Nomadis  est  donc  simplement  le  génitif  de  Nomas  qui, 
à  en  croire  l'absence  du  prénom  par  tequel  sont  distingués 
généralement  les  hommes,  «était  fille  de  YelUria  Fortunala. 
Nomas  est,  du  reste ,  un  nom  de  femme  dans  trois  autres 
inscriptions: 

C.     CALPVRNIO.    PAlSCAftPO  II  AVGVSTALi  li  CALPVHÏIIAB.    €•    L 
FAVSTAE  II  L.VISELLIO.  L.L.  LYGBAMO.  F  !|CALPVl^mA)B.  HOHADI. 

F.  Il  ET.svis  —  Bénévent  («). 


(0  BulL  des  Çomm.  roy.  d'art  et  d^archéoL,  II,  p.  204;  III,  p.  365. 

On  tfouve,  mais  dans  un  autre  sens,  un  exemple  é^nscripHen  avec  Dm 
ManUmt  communibiu  :  Orelu,  Irueriptiontm  tatinàntm  welêt^mum  9mpti$nma 
eollecth,  1487. 

(t)  GRtiTER,  383,  3. 
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BBtlYLltVB.  EdSE.  LIB  ||  XX.  NAT.  GHAfcCVS  H  ANN.  XXV.  KOMASl 

GONivx.  viti.  Bi  i£R  —  Nîmes  (i)» 

D    fe  1 6f  ATlLf A  BAPHN 18   FtLIA  D  FKGIT   STATILIO  8Yllt>H01(0  || 
BT    ROHADI    ^ARENT1BVB    fiTlBPANHODO    ET    FELIQI 3  FRATRIE 
BENEMEREKTIBYS  f  ET     LIBERTIS     LIBERTA&VSQVE  H  POSTERISQVE 
lORVU  il  ET  PRIMmvO  FRATRI  HATRtS  H 1IIB8  (^tc)  —  Roiïie  (s). 

L'espace  de  deux  pieds  en  carré  (iiuùq%u)-v€rmm  pe- 
des  11)^  affecté  par  la  dédicante  à  sa  sépulture  et  à  celle  de 
ses  descendanls,  est  inférieur  à  oelui  qu'on  trouve  mentionné 
dans  la  plupart  des  inscriptions  ;  il  existe  cet>en(knl  d'autres 
exemples  de  dimensions  à  peu  près  aussi  restreiiiles  (s). 

N^  52.  D.  M 

Q  .  VIBIVS  .  MELLON  .  FECIT. 

SIBI  .  ET  .  VIBIO.ATTICO  .  FILIO.ET  .  VIBIAE. 
ATTICAE  .  VXORI  •  ET.VIBIAE  .  AGRIPPINAB.Fli. 
LmSRTIS  .  LIBERTABVSQ  .  TOTRRIS  .  QEORVM  .  ' 

GVR.Q.V.EP    TO 

ipHs  Mtm^fs;  DuifUns  VHjîus  MeUMius  fecit  siln  ^t 
Vibio  AiHco  fltio  el  Vihkie  AtlicM  uœoti  H  Vibiae  Agrip- 
pinae  fUiae^  libertis  libertabusque  poslerisque  eorum.  Cu- 
rante Quinto  Vibîo^  empto  loco.) 

Cette  inscription  est  sur  marbre  blanc;  la  forme  des 
caraclères,  surtout  la  courbure  de  la  brandie  horizontale 


(«)  MoBàTOM»  1279,  7. 

^)  QvOftvo  ISM.  P,  m,  Orcll,  4960.  V.  aussi,  ittid.^  4358. 
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supérieure  des  lettres  £  et  F  (da  T  dans  rinscripUon  sui- 
vante), indiquent  les  premiers  siècles  (i)  (pi.  I,  fig.  4). 

Pour  proposer  la  lecture  loco  empto^  on  s'est  autorisé  de 
certaine  inscription  de  Gudios,  qui,  dans  les  annotations  de 
celui*ci,  portait  log.  ept  (s)  pour  laeo  empio. 

La  forme  triangulaire  des  points,  très-remarquable  dans 
cette  inscription,  est  essentiellement  romaine  (s). 

N«  33.  D.  M 

T  .  PACTVMEIO  .  ROMANOALVM 
NODVLCISSIMOQVIYIXIT  .  ANN 
VIIl .  MENSIBVS  .  SEX  .  DIEBVS  • 
XXVII.  BENE  .  MERENTI . 

FECIT  . 
T.  PACTVMEIVS  ff  PISTVS- 

{Dits  ManibuSj  Tito  Pactumeio  romatu)  alumno  dulcis- 
simb  qui  viarit  annis  YIII^  tnensibus  VI,  diebus  XXVIJ^ 
b^Memerenti,  fecil  Titus  Pactumeius  Pistus.) 

Cette  inscription,  sur  marbre  blanc,  provient  de  Rome, 
et  a  été  publiée  par  Marq.  Gudius  (i)  qui  la  présente  comme 
ayant  été  décrite  par  Justus  Rycquius  (s)  (pi.  I,  fig.  5). 


(0  Nouveau  traité  de  diplomatique^  11,  p.  S48. 

(i)  liarq.  Gudius,  Autiquae  itucriptiànet  ^uum  graecae  tuM  tatinae,  297,  11, 
comparées  avec  les  notes  de  Ioolius  et  HesSBUUs,  p.  xv,  k  la  fin  de  TooTrage. 

(s)  RiTSCHEUUs,  /.  ci/.,  col.  119. 

(4)  308,  il. 

(6)  Le  mouvement  considérable  auquel  donna  lieu  la  Renaissance  mit  les 
inscriptions  \k  la  mode  :  outre  le  Belge  Rtcquius,  dont  il  sera  reparlé»  nous  feo- 
coniroBs  encore  li  Rome,  vers  la  même  épo]ue,  Wouwsaïus,  correspondant  de 
Gruteh,  qui  décrit  pour  lui  des  insci^iptions  (Gnurn,  979,  2|  etc*),  le  Malinois 


—  305  — 

On  donnait  le  nom  i'cdumni  aux  enfants  trouvés ,  élevés 
dans  Fesclavage,  et  aussi  aux  enfants  libres,  élevés  bénévo- 
lement par  des  tiers  (i).  Valiimnus  de  notre  inscription  por- 
tant le  prénom  et  le  nom  de  son  père  nourricier  semble 
appartenir  à  la  première  catégorie,  à  moins  que  la  qualité 
A^cUumnus  romanus  (enfant  de  la  patrie?)  n'indique  un  or- 
phelin élevé  aux  frais  de  l'État.  On  retrouve,  en  effet,  cette 
qualification  dans  une  inscription  (complète?)  d'Âutun  : 

AENILIA  SEVERA  ALVMMO  ROMANO  POSVIT  (s). 


La  seconde  catégorie  des  inscriptions  mentionnées  dans  la 
liste  de  Gisbert  Cuper  comprend  trois  inscriptions  qui  e^^is- 
tent  comme  les  précédentes  au  Musée  royal  d'antiquités  de 
Bruxelles  (s),  mais  qui  avaient  été  omises  dans  la  nomen- 
clature des  Inscriptions  trouvées  en  Belgique  (4),  parce 
qu'elles  ont  été  supposées  provenir  de  l'étranger,  supposition 
confirmée  positivement  pour  deux  d'entre  elles. 

Ces  trois  inscriptions  du  collège  des  jésuites  sont  les 
suivantes  : 


Pierre  Wasteuos  qui  étudie  ce  genre  de  monumeoU  avec  le  Hollandais  Svktius 
{Ib.,  900  et  901),  Wingehis,  Taini  d*ORTEUus  (V.  ci-après),  sans  compter  les 
nombreux  amateurs  d^aotiquités ,  qui  collectionnaient  les  inscriptions  dans  les 
Pays-Bas  ;  tels  étaient,  outre  ceux  dont  il  sera  question  ci-après,  les  Hollandais 
I.  DB  Wnt ,  le  bonrgmestre  Witsen,  etc. 

DoKtus,  p.  966,  n»  35,  parle  même  d*un  Belge  qui  était  allé  relever  des  inscrip- 
tions grecques  dans  THyrcanie  ou  la  Bactriane. 

(1)  Orelli,  n«*  2799  et  suIt. 

(a)  Afémoireê  de  V Académie  det  icUncêi^  arts  et  beilei-lettreM  de  Ùfjott^ 
1820,  p.  xxtv. 

(s)  CaiaL  de  SctiAYes,  pp.  83  et  89,  n*«  67,  68  et  71,  de  JttSTË,  S.  13, 
!*«  édit ,  pp.  161  et  i63,  2«  édit.,  pp.  471  et  172. 

(4)  Bull,  des  Comm.  fùy.  d^art  tt  d*archéoli^  VII,  p^  41,  note  4« 
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N*  141.  AEMILIAE  .  D  .  L  .  NiCÉ 

« 

POST  .  OBlTVM . 
AEMILIAE  .  MOSCHINIS  .  PATRONAE 
SIBI  .  ET  .  SVIS 

(Aemiliae  muliem  bbertae  Nice,  poU  obitum  AemiUae 
àlaschinis  paironae,  sibi  ti  suis.) 

Cette  inscription  est  sur  marbre  blanc  (pi.  I,  fig.  6);  elle 
doit  être  d'origine  italienne,  à  raison  de  la  trouvaille  de 
trois  inscriptions  portant  les  mêmes  noms  Aemilia  Nice^ 
à  Rome  et  à  Naples  (i). 

La  présence  d*un  accent,  ici  emprunté  à  la  langue  grecque, 
dénoterait,  d'après  Orelli  (î),  l'époque  du  Haot-Emptre  de- 
puis Auguste  jusqu'à  Trajan. 

La  formule  3  .  L  (midieris  liberta)  n'indique  pas  que  la 
maîtresse  portait  le  nom  de  Gara,  féminin  de  Gains  :  mais 
Gûia  indique  d'une  manière  générale  qœ  le  patron  était 
une  femme,  d'après  la  formule  du  mariage  romain  par  excel- 
lence, quanà9  eu  Gains,  ego  Gma  (s). 


(f)  Gruter,  945,  7;  951,  4;  Muratori,  1008,  9. 

(t)  N*  4686. 

(s)  V.  en  général  sur  les  prénoms  des  femmes,  Ojuslu,  oonliaué  par  Usii- 
ZER,  2730,  6231,  et  U  Table  du  lli*  vol.  ;  Zell,  Handbuch  dèr  rùmisehen  Epi- 
yraphie  (ll^^'Tbcil,  Anleitung  zur  Keutniss  der  rômischeu  Inschriflen),  p.  107  : 
«  D.  L.  ist  Caia  in  dem  allgemeinen  Sinne  von  Frau,  Hausfrau  zu  nekmen,  » 
MoMMSEN,  RÔmiich.  Fortchungen,  I,  p.  11  et  ôi;  Ritscheuus,  /.  eil.^  col.  115; 
Em.  Hûbner,  MonaêUberichte  der  KôniglicJten  Preuu,  Akademie  der  IVûmh- 
schaften  zu  Berlin^  1861,  p.  46  et  note  13,  qui  cite  deux  inscriptions  où  on  lit 
expressément  mvl.  lui  et  htlieris  libertys.  Quiktilien«  /i»/.  orat.^  I«  vu, 
disait  :  c  fiam  et  Gaiui  G  lUtera  noiatus^  qvae  inversa  9  mulierem  deciarut^ 
quae  tam  Gaias  esse  vocitatas  quam  Gaios  etiam  ex  nuptialibus  $acris  apparai.ii 

Pleetwood,  Inscriptionum  antiguarum  syUoge,  à  Tlndei,  considère  k  tort  le 
sigle  a.L,  comme  synonyme  de  conlibertus,  conliberta. 


/ 


—  sou  — 

NM49.  D.  M 

m.  qvintillio 
epaphrodito 
patronobenemerent 

qvintillialaealIb 
fecit  .  et.  sibi 

POSTERiSQVE  SViS 

(Dtû  Manibus ,  Marco  Quintillio  Epaphrodilo  pairoho 
beiiemerenti,  QuintitUa  Laea  liberUi  ftcit  et  sUn  posterisqu^ 
suis.) 

Cfitte  inscription,  sur  marbre  blanc  (pi,  I,  fig.  7),  provicpl 
d'un  loi  d'antiquités  achetées  à  Rome  par  un  marchand 
belge  du  nom  de  Bauduin  Bryldely  et  destinées  à  la  Bel- 
gique (i).  D'autres  inscriptions  du  même  Io(  seront  décrites 
ultérieurement. 

A  Florence,  a  été  trouvée  une  inscription  d'un  Qu^tUm 
EpapkrodUxLS  affranchi  non  de  Marcus,  mais  de  Caùts  (s). 
La  forme  des  Q  de  cette  inscription  indique  les  deux  pre- 
miers siècles  (3). 

N*  143.  D.  M 

TI .  CLAVDIO 
NICEROTI. 
QVI.ETAS.IATI 
CVS.LIVIQVIN 
TILLA  .  COIVGI 
PIISSIMO.  ET  .DVL 
CISSIMO  ,  FECIT 
V.  A.XXX^ 


(<)  Marq.  Gdmds,  347i  8. 

/     (l)  liUBATOU,  1781,36, 

(s)  Nouveau  Traiti  de  diplomatique.  H,  p.  361. 
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(Z>ttf  ManilmSf  Tiberio  Claudio  Niceroti,  quiet  1x1011- 
eus  vocilabatar,  Livia  QuintiUa  canjugi  fdissimo  et  dutcû- 
sifno  fecit;  viœit  annis  XXX.) 

Cette  inscription  provient  de  Rome  (t).  Elle  estsur  marbre 
blanc,  en  forme  de  tombeau,  avec  couronne  dans  le  fronton 

(pi.  I,  fig.  8). 

La  forme  des  caractères,  notamment  du  G  et  du  Q,  indique 
les  deux  premiers  siècles,  comme  dans  Finscription  ci-des- 
sus, n*  31  ;  les  noms  Tiberius  et  Glaudius  réunis  appar- 
tiennent néanmoins  plus  spécialement  au  i""'  siècle  :  on  re- 
trouvera plus  loin  (n*  1 46)  un  autre  Tiberius  Claudius. 

La  formule  qui  et  ^  pour  indiquer  le  nom  populaire  d'un 
individu,  équivaut  à  notre  dit  :  Claudius  Niceros^  dit  YAsia- 
tique;  on  en  trouve  plusieurs  exemples  dans  les  inscrip- 
tions (i)  ;  de  même ,  la  carte  de  Peutinger  et  Fitinéraire 
d'Ântonin  présentent  les  mentions  :  Chamavi  quidpranci 
(qui  et  Franci?),  Byzantio  quae  et  Constantinopoli  (s). 

D'autres  formules  analogues  sont  les  suivantes  :  Qui  voct- 
tatus  esti  9^i  vocitatur,  qui  vocatur,  nVe,  signe,  o  cae 

(8x«i)(4).  

Enfin,  la  dernière  catégorie  des  inscriptions  mentionnées 


(i)  MuRATOfti,  1338,  43;  Dornus,  In$eripikmet  antiquae  (anaae  ab  A»i. 
Vf.  GoEio),  p.  404,  cl.  xu,  tt*  53;  V.  ausii  Obelu,  n*  2766;  Lsasca,  Ceuini" 
tmuênm  rhtmlândUeher  Ifuehriften,  III,  p.  15. 

(t)  Grutkr,  467,  6;  813,  9;  MuKAToai,  1484, 12;  Marq.  Guoius,  326,  10; 
Journal  du  9çavaMls,  LXXXVI  (1728),  p.  566;  LULKM.CeHtralmuuum,  1.  cit., 
Bkavbaci,  Corpm  iuer^ionum  rhenënarum  eotuUiû  et  ametoritate  sodeiaiit 
amiquarionmrhêMnae^  Elberfcld,  1867 ,  n**  1073, 1125;  Annalei  de  FAcadé^ 
mied'arehMtgU  de  Belgique,  II*  série,  III  (Anvers,  1867),  pp.  370  et  371. 

(s)  De  FoETiA  d*Urban,  Recueil  dee  Uinérairet  anciens,  p.  319, 

(i)  Oeblu,  S768  et  saiv.;  3927, 4150, 4719,  5007,  6249, 6230,  etc. 
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sur  la  liste  de  Gisbert  Giiper  comprend  les  cinq  inscriptions 
que  voici  : 

N*  iU.  CINERIBYS 

IVUAE  VRANIAE 

(Cineribus  Juliae  Uraniae.) 

Cette  inscription  provient  de  Rome,  mais  les  recueils 
d'inscriptions  reproduisent  de  façon  diverse  Tornement 
placé  entre  les  deux  lignes  (i). 

Donius  a  décrit  ce  monument  chez  Baudouin  de  Briele, 
à  Rome,  lequel  est  sans  doute  le  Baudouin  Brildely  qui  a 
déjà  apparu  plus  haut  et  qui  reparaîtra  plus  bas. 

NM45.   ZOPYRO     QVI     VIXIT 
ANNIS.LX.    M.II.D.V.  AR 
TEMIS.   CONIVNX.ETSIL 
VANYS      FILIYS    OPTIME 
DI  SE      BEN  .  ME  R  .  FE  CERYNT. 

(Zapyro  qui  tiant  annis  LX,  mensibus  II ^  diebus  Y, 
Ar ternis  canjtujo  et  Silvanus  filius  oplime  de  se  benemerenti^ 
fècerunt.) 

Cette  inscription  provient  aussi  de  Rome  (s). 


(i)  MoiATOu,  1082,  4;  Domus,  438,  cl.  xv,  6.  L*ornement  de  ce  dernier  est 
suspect;  il  airsit  déjà  apparu  ailleurs  (S86,  cl.  vu»  27)  ;  c*est  donc  probablement 
un  passe-partottt  ayant  seulement  la  valeur  d*un  signe  conventionnel. 

(t)  GnoTEt,  842,  ti,  avec  des  variantes  de  ponctuation;  en  outre,  3  :  coivnx; 

5  :  PB.  Um  ^* 
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On  ne  oonnaU  pa^  d'emploi  d^  la  iQllre  v  d^ns  I«b  inaorip- 
lions  romaines  avant  la  fin  du  vu'  siècle  de  la  Répubiiqujs  (i). 

N"  146.  TI.CLAVDIV8 

ATTICVS.LATINIAE  .  C.  F. 
ATTICILLAE 
MAT  RI   .  DVLCISSIMAE 
L.P.VII.L  .P.  III  S. 

{Tiberii^  Claudius  AUictis^  Lalxniae  Caii  filiae  AUiciUae 
matri  dulcissimae,  Longum  pedibus  VIL  latum  pedibus  111 
sepulçhrqm?) 

Ce  monument  était  sur  nriarbre  blanc  (2). 

L'origine  de  ce  monument  et  du  suivant  ne  se  retrouve 
pas  dans  les  recueils  ;  mais  en  Sardaigne,  on  a  découvert  un 
tombeau  élevé  p^r  un  Atticus  à  pne  CUmdia  AtticUla  (3). 
Les  noms  de  Tt.  ClaïutiiLs  AUicus  se  lisent  aussi  sur  le  tom- 
beau  d*Antonia ,  fille  de  l'empereur  Claude  ;  un  troisième 
personnage  des  méines  noms  figure  dans  une  inscription  de 
Rome ,  enfin  il  doit  en  avoir  existé  un  autre  inscrit  dans  la 
tribu  PcUalina  (i). 

Au  lieu  des  mots  longum,  Iqtum,  on  lit  parfois  les  expres- 
sions longilia^  Iqngiludine,  —  latitia,  latitudine,  signifiant 
ordinairement,  celles-là  la  longueur  de  front  (m  fronié), 
celles-ci  la  largeur  opposée  à  la  voie  publique  {in  agro)  (5). 


(1;  RlTSCRL.,  /.  C(7.,  col.  iii. 

{%)  m  GÉaARD,  M.  33  cité  cMprès. 

(3)  MURATuRi,  1525,  1. 

(4)  1d.,  2056,  I  ;  Gruter,  589  (500),  5,  et  Table  des  noms,  sans  n«  de  renvoi 
id.  dans  rédition  de  Graevius). 

(s)  Orelu,  4559  et  suiv. 
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D.  M 

N«  U7.   C.  POM    P  EIV    S  M  AR 

TIALIS.    F  LAVIANE   VARIA 
NE    CO  NIVGI   DVLGISSIMAE 
Q.VIX.ANNIS  XXXI.ME.XI 
D .  XXVII .  L IB  .  LIB .  T .  POST 
EOR. 

(Diis  manilms  ;  Caius  Pompeitis  Marliatis  Flavianae 
Yarianae  conjugi  dulcissimae,  qttae  viœit  annis  XXXI, 
mensibus  XI,  diebus  XX  Y II,  libertis  liber tabu$  et  posleris 
eorutn.) 

Une  inscription  portant  les  mêmes  noms  de  Caiut  Pom' 
peiut  MariicUis  a  été  découverte  à  Nîmes;  i'épilaphe  d'un 
autre  Pompàus  Martiaiis,  mais  du  prénom  de  Sextus,  pro- 
vient de  Rome  (t). 

Mais  la  plus  importante  des  inscriptions  de  la  liste  de 
Guper  est  la  suivante,  pour  laquelle,  tout  zélé  protestant 
qu'il  était,  il  fit  plusieurs  visites  au  collège  des  jésuites. 
L'inscription  était  fort  difficile,  dit-il,  et  voici  ce  que  j'en  ai 
fait  : 

N"  itë.  HERGVLI .  MA 

GVSANO      ET 
H  AE  VA  VLPI 
L  V  PIO.ETVL 
PIAAMMAVA 
PRO    NATIS 
V.S.L.M. 

(t)  MuBATORi,  f,  diss.  I,  p.  23  de  la  préface;  Id.,  1554, 5. 


1 
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(Herculi  ilagusano  et  Haevae,  Ulpiun  Lupi  defnncti  filins, 
et  Ulpia  Ammava ,  pro  natis  votum  solverunt  lubenter  mf- 
rito  (i). 

Celte  inscription,  provenant  de  Malburgen,  localité  située 
dans  la  Gueldre  (s),  avait  f  8  ponces  de  haut  sur  1 4  de  large  ; 
elle  était  gravée  sur  marbre,  en  caractères  bien  droits,  bien 
formés  et  vraiment  romains  ;  ceux  des  deux  premières  lignes 
avaient  un  peu  plus  d'un  pouce  de  grandeur,  et  celles  des 
cinq  autres  un  pouce  et  demi.  Ainsi  la  décrivit  dom  Martin, 
Tauteur  anonyme  de  la  Religion  des  Gaulais  (s),  qui  en  1797 
se  fit  adresser  un  calque  exact  du  monument  par  le  jésuite  du 
Solier.  Cette  copie,  qui  se  rapproche  beaucoup  de  celle  de 
Cuper,  condamne  définitivement  Terreur  deKeysler  :  il  avait 
inséré  dans  son  ouvrage  sur  les  Antiquités  septentrionales  (4), 
une  copie  en  majuscules  cursives  du  xvii'  siècle,  que  les 
savants  bénédictins  dom  B.  de  Montfaucon,  Tauteur  de  VAur- 
liquiti  expliquée  (5),  dom  Tassin  et  dom  Tourtain  (e)  ont 

(4)  CertaiDes  copies  do  monument,  faites  également  de  viiu  au  xtiii«  siècle, 
portent  hakvae  et  après  lvpi,  un  0  barré, que  Ton  considère  comme  la  premièrt 
lettre  du  mot  grec  Bavzrou.  C*est  d'après  ces  données  qu*on  s*est  permis  de 
compléter  ici  la  lecture  vulgaire  de  rinscriptinn  ;  Menso  Alting.  Notitia  CeriM» 
niae  inferiom,  p.  31,  lit  Ulpius  Ubertui  Ulpiorum, 

(1)  SteireBi  Codex  inMcnptionnm  Danubit  tl  Rkeni ,  n*  1437 ,  d'après  Dith- 
MAE  ;  MuaATORi,  (U,  2 ,  cite  par  erreur  Westcapellc  comme  lieu  d*orïgine  de  cv 
monument, 

(s)  II ,  pp.  *27  et  85,  pi.  xxiii.  D*apràB  les  tranSeriptioos  de  cette  inscHption 
faite  par  Guill.  Kbambach,  Carpui  ùucriplUmum,  Elberfeld,  1867,  p.  38,  n*  130, 
il  se  trouve  une  rose  dans  le  fronton;  Narq;  Gudius,  Merso  Altihg,  Canmegiktei 
iH  DE  Betouw,  etc.,  présentent  au^  si  des  leetures  de  cette  inscription,  avec  quel- 
ques variantes. 

(4)  PI.  XI ,  qui  manque  à  Texemplaire  de  Keysler  k  la  Bibliothèque  royale, 
mais  qui  a  été  copiée  dans  les  ouvrages  cités  daas  les  deux  notes  ci-après. 

(b)  Supplément^  I,  pi.  53. 

(s)  Auteurs  anonymes  du  Nouveau  traité  de  diplomatique^  Paris,  1755»  If, 
p.  585. 
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commis  la  méprise  de  considérer  comme  un  fiio^nmUê,  ces 
deax  derniers  en  l'introduisant  même,  dans  leur  onvrage^ 
comme  un  type  de  paléographie  des  inscriptions  romaines 
du  lY'  siècle. 

On  s'est  livré  à  beaucoup  de  conjectures  sur  les  divinités 
dont  il  est  fait  mention  dans  ce  monufftent. 

Quant  à  Hermle$  Magutanut,  il  en  a  été  fait  suffisamment 
mention  plus  haut,  à  propos  du  culte  professé  pour  cette 
divinité,  par  l^Ala  I  des  Tungres  campés  en  Ecosse  (i).  Ce 
qui  a  contribué  à  identifier  cet  Hercule  avec  Hereutes  Deu^ 
Êonienêis,  c'est  la  représentation  semblable  de  l'un  et  de 
l'autre  avec  la  même  peau  de  béte  sauvage  sur  le  bras,  avec 
le  même  arc  à  la  main  (3). 

Quant  à  la  déesse  Haeva  que  Gudius  (3)  croit  une  Haeba  ou 
Bébé,  dom  Martin  proposait  d'en  faire  une  Neva^  Neha,  d'où 
iVeAaIenma(qui,  en  effet,  se  trouve  désignée  dans  une  inscrip- 
tion sous  la  forme  Neha)  ;  d'autres  pensent  avec  une  certaine 
vraisemblance  qu'il  s'agit  peut-être  de  la  déesse  Laeva , 
Leva^  dont  l'autel  Levefano  (Levae  fanum?)  existait  en  Hol- 
lande (i),  contrée  que  l'on  suppose  avoir  été  précisément 
consacrée  au  culte  (ÏBerctUes  Magicsanus. 

Le  nom  de  Afnmafoa  présente  une  certaine  analogie  avec 
le  nom  germanique  des  Ghamaves ,  et  des  matronae  Itama- 


(4)  BulL  eu  Cmm.  rau-  d'art  et  ë^archiêh^  VU,  p.  iS8» 

(t)  l»  RtUiitm  ies  CêuloU,  II,  pi.  23. 

(i>  Préfiice  (Appeodix  non  paginé)  de  son  recueil  dUnscriptione. 

(4)  Bidt,  4e$  Camm.  d'art  et  d^archéoloç,,  VU,  itti;  de  Fortia  p^Uaban, 
Recueil  de»  itinéraire»  ancien»,  p.  2i5;  V.  ftussi  sur  Haeva,  Jahrlmcher^  etc., 
im  Bheinlanie,  XV  II,  p.  iS5.  On  a  trouvé  en  France  une  l»ague  auUque  portant 
le  nom  do  Heita^  Mémoire»  de  la  Société  académique  d'offricutture^  de»  tdence», 
art»  et  beUee-lettre»  du  département  de  VAube,  XXX,  p.  441. 


—  512  — 

wkae  (i),  dont  Taspiration  aurait  été  négligée;  on  le  retrouve 
dans  une  inscription  d*un  citoyen  Trévère  (i). 

Keysler  (s)  rend  hommage  aux  soins  dont  Tinscription 
élait  entourée  à  Bruxelles  de  la  part  des  jésuites,  plus  soa- 
cieux  des  antiquités  que  leurs  confrères  d'Ârlon  au  siècle 
précédent  (4). 

A  la  dissolution  de  la  compagnie  de  Jésus,  Tinscription, 
qui  avait  acquis  une  certaine  célébrité,  disparut,  sans  qu'on 
sache  ce  qu*il  en  advint  depuis  (5);  on  verra  plus  loin 
que  Gérard,  à  qui  l'on  doit  la  conservation  des  inscriptions 
actuellement  déposées  au  Musée  do  Bruxelles,  ne  trouva  plus 
celle-ci  au  collège  des  jésuites ,  quand  il  fut  chargé  de  pré* 
sider  au  déplacement  de  leur  bibliothèque. 


Cinq  inscriptions,  parmi  lesquelles  la  plus  intéressante, 
manquent  donc  au  Musée  de  Bruxelles,  des  treize  qui  ont 
existé  au  collège  des  jésuites  de  Bruxelles. 

Cette  circonstance  engage  à  rechercher  comment  les  huit 


(0  Bull,  des  Comm.  rof.  d'art  ei  d^srehéêl.^  IV,  p.  367 ,  k  propos  d*iine 
tombe  Hémava  qui  a  existé  en  Hesbaye. 

(t)  Découverte  à  Neuburg,  Abhandlungen  der  philoMphiuh-philologmh 
Classe  der  Kânigl.  Bcyerisehe-Akademie,  IV^' Bande  (1847),  II^*  Abtbeiiung, 
p.  471. 

(s)  c  Nos  addimus  alimn  lapidem  guem  enno  171 S  deseripsimus  in  atrio 
I  hùfliûtheeae  praestantUsimae  quae  in  coifegio  sochrum  nominUJesu  Bmxeh 
»  lis,  magis  eustodiiur  qtuim  ullos  in  nsvs  oonvertitur,  ab  kaminikns  amnîs 
B  fere  lUteraiurae  expertibus,  »  Antignitates  seleetne  Septenirimuiles  ei  Cel- 
iieae,  p.  901. 

(4)  BuU.  des  Cômm,  roy,  d'art  ei  d'arehéol.,  VII,  p.  4S  et  03. 

(s)  De  Bast,  Reeueii  d*aHiiquiiés  rontaines  ei  gattïaises  Irûnrées  dans  h 
Flandre^  p*  28. 
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iDScripUons  portant  le  n"*  S.  13,  dans  le  catalogue  actuel  du 
Musée,  sont  parvenues  dans  les  collections  de  TÉlat. 

Â  cet  égard,  M.  Marchai,  membre  de  TÂcadémie  royale 
de  Belgique,  a  présenté  à  ses  collègues  le  narré  que 
voici  (i)  : 

Ces  inscriptions  étaient  dans  le  palais  du  Musée  de 
Bruxelles  (près  la  Montagne  de  la  Cour),  ancien  palais  des 
gouverneurs  généraux  des  Pays-Bas  autrichiens;  elles  y 
avaient  été  apportées,  selon  toute  appafence,  en  179S  ou 
1796,  lorsqu'au  moment  de  la  réunion  de  la  Belgique  à  la 
France,  les  abbayes  et  les  autres  monastères  furent  suppri- 
més. De  la  Serna-Santander  et  d'autres  savants  obtinrent  de 
l'administration  départementale  de  la  Dyle  l'autorisation  de 
recueillir,  dans  ces  maisons  religieuses,  tous  les  objets  d'art 
qui  s'y  trouvaient  et  qui  étaient  transportables.  Le  palais  fut 
alors  encombré  de  livres  imprimés,  de  manuscrits,  de  ta- 
bleaux, de  statues,  de  colonnes,  et  d'autres  objets  artisti- 
ques; il  ne  fut  pas  possible  de  tenir  note  exacte  de  ces  nom- 
breux arrivages,  et  il  en  résulta  qu'on  ignora  la  provenance 
de  ceux  qui  n'étaient  pas  notoirement  connus  ou  qui  ne  por- 
liiient  pas  une  indication  précise. 

Parnii  ces  objets ,  continue  M.  Marchai ,  se  trouvaient  les 
inscriptions  dont  l'origine  est  recherchée.  D'après  la  tradi- 
tion, elles  avaient  été  recueillies  par  les  jésuites  à  Bruxelles, 
et  avaient  passé ,  après  la  suppression  de  leur  compagnie, 
dans  d'antres  maisons  de  leur  ordre  ;  selon  une  autre  tradir 
tion ,  le  prince  Charles  de  Lorraine  les  avait  fait  acheter  à 


(i)  Bulletin  de  VAcadémie  royale  de  Belgique^  X,  1^,  p.  187  (Séance  dU 
4  mai  1B43). 
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due  des  ventes  du  mobilier  des  jésaites;  ce  serait  par  c^le 
raison  qa*on  les  aurait  retrouvées  dans  Tancien  palais  des 
gouverneurs  des  Pays-Bas;  mais  cela  n'est  pas  probable, 
parce  que  le  prince  Charles  les  aurait  ÎÛH  mettre  en  ordre 
dans  une  salle ,  tandis  qu'elles  étaient  éparses  dans  les  sou- 
terrains. 

Enfin,  en  1889,  elles  furent  placées  sur  les  parvis  delà 
galerie  de  l'ancien  hôtel  de  Nassau  dont  la  façade  est  dans  la 
cour  principale  de  ce  palais.  On  put  les  voir  là,  en  cbmpa* 
gnie  de  l'autel  votif  à  Nehalennia  (dont  il  sera  reparlé),  jus- 
qu'en 1 847 ,  époque  où  le  musée  d'antiquités  de  Braxelles  fut 
installé  dans  les  locaux  de  la  porte  de  Hal  acquise  par  l'État 
et  appropriée  à  sa  nouvelle  destination 

Il  n'a  pas  été  loisible  de  compulser  les  notes  dont  M.  Mar- 
chai avait  accompagné  son  rapport,  seul  imprimé  dans  les 
Bulletins  de  TAcadémie  :  des  recherches  demandées  à  ce 
sujet  par  M.  Ghalon,  académicien,  à  son  collègue  M.  Quelelei, 
secrétaire  perpétuel,  ont  été  faites  tant  dans  les  archives  de 
l'Académie  que  dans  les  papiers  de  feu  M.  Marchai ,  possé- 
dés par  sa  famille;  mais  elles  sont  restées  sans  résultat  (i). 

Le  récit  de  M.  Marchai  contenait  plusieurs  invraisem- 
blances, et  même  plusieurs  impossibilités  : 

Le  prince  Charles  de  Lorraine,  on  le  sait,  était  amateur 
d'antiquités,  témoin  la  pierre  dédiée  à  Hercùks  Saxanui^ 
(  n*  1 49  ci-après  )  ;  mais  on  a  inventorié  et  vendu  ses  col- 
lections bien  avant  la  révolution  française;  or,  comment  les 
savants,  parmi  lesquels  l'ex-jésuite  Ghesquière,  chargés  de 
dresser  le  catalogue,  eussent-iis  négligé,  non  pas  seulement 

(i)  Lettre  du  secrétariat  de  l*Âcadémie  du  1 1  Juin  1868,  n?  S389. 
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une  inscription  romaine  (qui  leur  a  réellement  échappé, 
comme  on  le  verra  plus  loin),  mais  neuf  inscriptions? 

D'autre  part ,  lors  de  la  dissolution  de  la  compagnie  de 
Jésus,  en  1773,  non  pas  en  Bdgique  ou  en  France  seule- 
ment, mais  dans  Tunivers  entier,  comment  les  inscriptions 
du  collège  de  Bruxelles  auraientrelies  pu  passer  en  d'autres 
maisons  de  leur  ordre? 

Enfin,  comment  expliquer  le  dépôt  des  inscriptions  effec- 
tué au  palais  des  gouverneurs  généraux  en  1795  ou  1796, 
seulement  vingt-deux  ans  après  la  suppression  des  jésuites? 

Il  importait  donc  de  vérifier  de  plus  près  ce  que  les 
inscriptions  étaient  devenues  depuis  1773  jusqu'en  1839,  où 
on  les  voit  reparaître. 

Les  manuscrits  de  Gérard  permettent  de  suppléer  à  cette 
lacune.  Le  secrétaire  perpétuel  de  l'ancienne  Académie  de 
Bruxelles  nous  apprend  (i)  qu'il  fut  chargé  par  le  prince  de 
Stahrenberg,  ministre  plénipotentiaire  de  Marie-Thérèse,  qui 
résida  dans  le  pays  après  la  mort  de  Charles  de  Lorraine 
jusqu'en  1783,  de  présider  au  déplacement  de  la  bibliothèque 
des  Jésuites,  lors  de  la  suppression  de  leur  ordre,  qu'il  pro- 
fita de  cette  occasion,  pour  faire  détacher  les  inscriptions  de 


(f)  pp.  Hf  et  suiv.  du  MS  Gérard,  n*  B.  59,  Hecueit  de  quelques  mscrip- 
tioM  Mècienneê  et  ie$  inseriptunu  tnodemee  qui  étaient  ci-demnt  dam  difé' 
reniée  villes  des  Pays-Bas,  iii-i**  broché  eo  bleu  de  24G  pages,  dont  les  ii*"*  S27 
k  246  sont  mal  placés  entre  les  pp.  i34  et  435.  (Ce  MS  porte  au  crayon  la 
mestion  :  c  N  B.  De  meeete  insehriften  (voornamelyk  de  Brusselsche)  bevindeti 
zich  ook  in  het  MS  n'*  1440  (Gérard,  B.  i73 ,  6»).  «  Len<*34  des  MS  de  Gérard, 
diaprés  la  Commlssien  royale  d^histotre,  et  qui  correspond  à  ce  n»  B.  55,  de  la 
Bibliothèque  de  La  Haye,  n'y  concorde  pas  tout  à  fait  :  «  Inscriptions  anciennes 
et  moderne»  qui  m  voient  dan»  difiérentes  villes  d^is  Pays-Bas  avant  la  fin  du 
xvui*  siècle.  Manuscrit  de  104  pages  d*une  écriture  moderne,  in  -4°.  Une  grandi 
parUe  de  ces  ins^^riptions  ont  été  détruites  en  4794  et  1795.  i 
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la  muraille  où  elles  étaient  enchâssées,  et  les  déposa  dans 
la  bibliothèque  publique. 

Gérard  constata  tout  particulièrement  que  riiiscripUon 
n""  148  dédiée  à  HerctUes  Magusanus  ne  se  trouvait  plus  au 
collège  de  Bruxelles,  lors  de  la  suppression  des  jésuites  (i). 

Il  donna  on  même  temps  le  relevé  soigneusement  fait  des 
pierres  qu'il  a  fait  transporter  à  la  Bibliothèque  publique  ; 
ce  sont  les  inscriptions  n*"  31,  33,  141,  143,  143  et  146 
de  :  Nomas^  T.  Pactumeiuê^  Aemilia  Nice^  QuiniUius  Epa- 
phrodituSf  Ti.  Claudius  Niceros  et  de  7Y.  Claudius  Atticui. 

Or,  une  des  pierres,  sauvées  par  Gérard,  manque  au 
Musée  de  Bruxelles,  c*est  la  dernière  de  celles  qui  viennent 
d'être  énumérées  :  qu  est-elle  devenue?  et,  si  les  cinq  autres 
ont  été  retirées  en  1839  des  caves  du  Musée,  la  sixième  ne 
s'y  trouve-t-elle  pas  encore  dans  quelque  coin? 

Mais  ne  voilà-t-il  pas  que  le  dépôt  de  Gérard ,  diminué 
d'une  inscription,  se  trouve,  par  une  circonstance  inexpli- 
quée, augmenté  de  trois  des  autres  que  Guper  avait  mention- 
nées dans  sa  liste  :  ce  sont  les  pierres  de  T.  AMus  Priamus, 
de  L.  Volusius  Severus,  et  de  Q.  Vibius  Mellonius. 

Gomment  ces  trois  inscriptions,  déjà  dispersées  lors  de 
la  dissolution  des  jésuites,  puisque  Gérard  n'eu  parle  pas, 
se  sont-elles  de  nouveau  trouvées  réunies  aux  cinq  autres, 
dans  les  caves  du  Musée,  d'où  on  les  a  tirées  toutes  ensemble 
eu  1839? 

Il  plane  là-dessus  quelque  mystère  que  les  explications 
de  Gérard  rendent  même  plus  impénétrable,  puisqu'il  pré- 


Ci)  Md.,  p.  123. 
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cise  avec  soin  les  inscriptions  qu*il  a  fait  transporter  à  la 
Bibliothèque. 

Peut-être  bien,  des  recherches  nouvelles  dans  les  caves  du 
Musée  seraient-elles  couronnées  de  succès,  et  feraient-elles 
retrouver,  sinon  Taulel  dédié  à  Hercules  Magusanm^  au 
moins  telle  ou  telle  des  cinq  inscriptions  du  collège  des 
jésuites  encore  manquantes. 


Une  autre  inscription  du  Musée  de  Bruxelles,  dont  les 
manuscrits  de  Gérard  permettent  de  retracer  complètement 
l'histoire,  est  la  suivante  qui  a  acquis  une  certaine  célé- 
brité (i)  : 

N^  U9.       IIERCVLI.SAX.SANOET 

IMPYISPASIANO 
AVG.ET.TITOIMP.ET 

DOHITIANOGAESARI 

M  .  VIBIVSMARTIALIS 

7  UG  .  X  .  GEM  .  ETGOMMILI 

TONESVEXILLI  •  iEGElVSD 

QVI  .  SVNTSVBGVRAEIVS 

V  .  S  .  L  .  M 
{Ilerculi  Saxano  et  Imperalori  Vespasiano  Àugmlo,  et  Tito 


(i)  Catal.  de Schayes,  p.  86,  n«  73^;  de  Juste,  S.  5, 1'*  édit.,  p.  45J,  2«  édit., 
p.  168.  V.  anssi  Orelli,  n*"  2008;  Schoepflinn,  Alsatia  illnstrata,  I ,  p.  468; 
DE  Catuis,  Recueil  d*antiquitêt  égyptiennes,  éiriuques,  greequeu  et  romaines, 
Y,  p.  330;  (don  Framçois  et  dom  Nicolas  Tabouillot),  Histoire  de  Metz,  I, 
p.  170,  pi.  XXIV,  n«  4. 
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Imperaiori,  H  Danûtiano  Cae$ari,  Mareui  VMu$  M&rlUâU 
Cenlurio  legionis  X  geminae  et  commiUitonis  vexUU  UgUmis 
ejusdem  qui  $uni  iub  cura  epUy  voîum  $Qt90runi  kibenUr 
fnmiio.) 

Ce  monument,  sur  pierre  grisâtre  de  Iroîs  pieds  de  haut 
sur  quinze  ponces  de  large,  a  été  découvert  en  septembre. 
t749,  à  Norroy,  près  de  Ponl-à-Mousson,  sur  une  haute 
montagne  à  Foccident  de  cette  ville  (pi.  II  en  regard,  fig.  1). 

Le  comte  de  Caylus  qui  écrivait  à  une  époque  très-rap- 
prochée  de  la  date  de  la  trouvaille ,  et  qui  fit  vérifier  riii- 
scription  à  Bruxelles,  rapporte  un  petit  événement  qui  arriva 
au  sujet  de  celle-ci,  et  qui,  selon  lui,  fait  trop  d'honneur  aux 
monuments  antiques  )>our  le  passer  sous  silence  :  c  La  dé* 
couverte  de  cette  antiquité,  dit-il,  fit  une  sorte  de  bruit.  Le 
roi  de  Pologne  Stanislas  ordonna  que  cet  autel  fût  porté  à 
Nancy  ;  mais  ceux  qui  furent  chargés  d'exécuter  ses  ordres 
ne  trouvèrent  plus  le  monument.  Il  avait  été  enlevé  la  nuit 
précédente  par  les  soins  du  prince  Charles  de  Lorraine,  ou 
par  des  gens  qui  voulaient  en  faire  ieureour  à  ce  prince 
dont  le  goût  pour  les  objets  curieux,  ajoute  de  Caylus,  est 
prouvé  par  le  beau  cabinet  qu'il  a  formé.  » 

La  tradition  constatée  par  le  catalogue  da  Musée  royal 
d'antiquités  (i)  rapportait  que  la  pierre  avait  été  vendue  à  la 
fin  du  xvrii*  siècle,  avec  d'autres  objets  qui  avaient  fait  par- 
tie du  cabinet  du  prince  Charles.  Néanmoins  les  catalogues 


(i)  Catalogues  cités  du  MiLsée  ;  V.  aussi  ScflAYss,  La  Bei^iqM  ei  ta  Pëy*- 
tioê  avani  et  pautant  la  dûminatian  romaine  {{*•  éëit..  1858),  II,  p.  269,  qui 
dit  que  la  pierro  fut  achetée  en  1 79^  k  la  vente  des  meubles  du  prince  Gbarles 
Ds  LoERAiiiE,  par  M.  Liacre  de  Laeken. 
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très^lélainés,  et  confiés  à  des  hommes  compétents  (i)y  des 
objets  de  ce  cabinet,  vendus  en  1781  tant  à  Tervneren  qu'à 
Bruxelles,  ne  mentionnent  rien  qoi  ressemble  à  notre  mo« 
nument. 

Or,  voici  la  rectification  très-précise  et  très-pertinente, 
et  de  cette  tradition  et  de  la  narration  da  comte  de  Caylus, 
faîte  d'après  les  manuscrits  déjà  cités  de  Gérard  (2)  : 

D'après  ce  qu'avait  rapporté  à  ce  dernier  le  baron  de 
Cbarvet,  gentilhomme  de  la  cour  du  prince  Charles  de  Lor- 
raine,  et  conseiller-maître  de  la  chambre  des  comptes  à 
Bruxelles,  la  pierre  avait  été  envoyée  par  un  curé  de  la 
Lorraine  au  gouvemenr  général  des  Pays-Bas,  et  cehii-ci, 
en  reconnaissance,  avait,  par  son  ancien  gouverneur,  le  père 
du  baron  de  Charvef ,  fait  foire  don,  audit  curé,  d'une  montre 
en  or,  avec  recommandation,  non  suivie  d'effet,  de  trans- 
mettre à  Bruxelles,  le  cas  échéant,  d'autres  antiquités  de  la 
même  source. 

Après  la  mort  du  prince  Charles,  le  4  juillet  1780,  lécha-- 
noinede  Nélis,  de  Toumay,  MM.  Ghesquière  et  de  Launay, 
membres  de  l'Académie  des  sciences  et  belles^lettres  de 
Bruxelles,  chaînés  de  faire  l'inventaire  et  de  rédiger  le  cata* 


(1)  Catalogus  nummorum,  quos  regitu  priticeps  ac  dux  Lotharingiae  Carolus 
Aiexander,  ftc,  4781;  Catalogue  des  effets  précieux  de  feu  S,  A  R,  le  duc 
Charles  de  Lorraine  et  de  Bar  etc.,  dont  la  yeote  s*est  faite  publiquement  à 
BruieUes  et  «  conunencé  le  21  mai  1781.  En  outre,  Catalogue  d'une  vente  opérée 
au  chftteau  de  Tervueren,  le  23  avril  1781;  V.  aussi  Catalogue  d^une  riche  col- 
lecUott  ayant  appartenu  à  M.  Stbekmbtzers,  en  son  vivant  amateur  à  Bruxelles^ 
et  provenant  en  grande  partie  du  cabinet  du  duc  Charles  de  Lorraihe  ,  ancien 
gouverneur  des  Pays-Bas  (vendue  à  Bruxelles,  le  24  avril  1817). 

(9)  MS  B.  35,  dté,  p.  109;  MS  B.  35,  p.  9  ;  MS  B.  39,  ad.  ann.  1793.  Chacun 
de  ces  manuscrits  contient  des  détails  spéciaux  qui  doivent  être  combinés. 
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logue  des  raretés  qui  su  iroavaient  dans  le  palais  da  goa* 
vemeur  général,  négligèrent  de  faire  mention  de  cette 
pierre  (i).  Elle  resta  dans  le  vestibule  du  palais  jusqu'à  ren- 
trée des  Français  à  Bruxelles. 

Au  commencement  d'octobre  1795,  Ghupiet,  commissaire 
de  la  république  française,  préposé  à  la  vente  des  effets  des 
émigrés  et  des  gouverneurs  généraux  Christine  et  Albert  de 
Saxe-Tesschen,  fit  exposer  en  vente,  parmi  ces  effets.  Tin- 
scription  avec  un  lot  de  vieilles  planches,  et  le  tout  fut  adjugé 
pour  quelques  livres  argent  de  France  (s),  au  nommé  Priem, 
fripier  à  Bruxelles;  celui-ci,  dit  Gérard,  c  aussi  grand  cou* 
»  naisseur  des  antiquités  que  le  commissaire ,  >  fit  enlever 
les  planches,  abandonna  la  pierre  pour  ne  pas  payer  les 
frais  de  transport,  et  la  céda  ensuite  pour  quelques  livres 
de  France,  à  M.  Liagre,  aussi  habitant  de  Bruxelles,  qui  la 
fit  transporter  dans  son  jardin ,  situé  au  village  de  Laeken. 

Gérard  ajoute  que  les  honnêtes  bourgeois  de  Bruxelles, 
non  plus  qu'aucune  personne  de  considération,  n'avaient 
voulu  assister  à  la  vente ,  ou  n'y  assistèrent  que  par  curio- 
sité; les  fripiers  et  autres  gens  du  peuple  furent  seuls  à 
acheter  les  effets  des  gouverneurs  généraux  ou  des  émigrés  ; 
ce  qui  fut  cause  de  la  vente  de  l'aulel  à  si  bas  prix. 

Vers  1838,  la  présence  de  cette  pierre  fut  signalée  dans 


(0  V.  néanmoins  pour  les  soins  rais  en  général  k  cet  inventaire  :  (bi  Felu»), 
Journal  hi$lorique et  liitérûirey  1780,5,  p.  217. 

(«)  Pour  sept  à  huit  livres,  d'après  le  MS  B.  55;  pour  vingt  livres,  en  assi* 
gnats  d'après  le  HS  B.  59;  pour  six  livres,  d'après  le  HS  B.  55;  Sckatbs 
(/.  cit.)  dit  que  ce  monument  Ait  vendu  avec  quelques  vieilles  planches,  pour  le 
prix  de  S5  livres  assignats  (l'assignat  étant  alors  au  taux  de  cinq  sous  la  lirre 
argent  courant). 
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le  jardin  de  M.  Liagre  (ou  de  Liagre)  à  Laeken  (i)  ;  le  fait 
paraissait  perdu  de  vue,  quand  M.  Galesloot  y  attira  de  nou- 
veau l'aUention,  et  par  son  intermédiaire,  le  propriétaire 
d^alors,  M.  de  By,  en  fit  don  au  Musée  royal  d'antiquités  (a). 

Norroy,  où  a  été  découvert  notre  autel  dédié  à  Hercuks 
SaxanuSf  a  fourni  deux  autres  autels  de  la  même  divinité, 
en  1721  et  en  1827  (3). 

Tout  ce  qu*on  peut  dire  et  ce  qu*on  a  écrit  sur  Htreula 
Saxaim$  (quelquefois  Hereuies  in  Peira ,  Hereukê  Lapida- 
rtt»)  (i)  a  été  résumé  dans  des  ouvrages  récents  auxquels 
on  peut  se  borner  ici  à  renvoyer  (5). 

Une  des  nombreuses  inscriptions  de  ce  dieu  pourrait  don- 
ner le  change ,  à  raison  d'une  relation  du  surnom  Saxanuê 
avec  la  nationalité  saxonne  qui  aurait  été  connue  des  Ro- 
mains ,  et  à  laquelle  aurait  appartenu  le  dédicant.  La  voici 
d'après  Apianus  et  Âmantius  (e)  : 


(i)  ScHATBSy  I.  eit,;  Jahrbâeher  des  Verêhu  wm  AUerth»m»freunâen  im 
Rhemlande^  VII,  p.  44  ;  J.  Freudenberg,  dai  Denkmol  de»  Hercule»  Saxanu» 
im  Brohihai  (Fest-Programm  zu  Wwckelmamn's  Geburtstage  am  16  December 
1862,  heraosgeben  Yom  Vorstande  des  Vereins,  etc.,  im  Rheinlande),  n«  27. 

(t)  Bull.  deVAcad.  ray.  de  Belgique^  XI  H,  1%  p.  264. 

(s)  (Dom  Martin),  La  Religion  des  Gaulais,  p.  11,  n*  26;  Aela  eruditorvm 
publieaia  Liptiêe,  1727,  p.  98;  Gérard,  MS  B.  53,  p.  10;  Freudehberg, 
/.  d/.,  11*28;  V.  aussi  Schoepfliiin,  I.  cit.;  d*Allontillb,  Disseriation  sur 
trais  inscriptions  dédiées  à  Hercule  Saxanus  qui  ont  été  trouvées  dans  les  car- 
rières de  Norroy  (Précis  des  travaux  de  la  Société  royale  des  sciences,  lettres 
et  arts  de  Nancy,  1824-1828,  p.  197). 

(4)  Kbtsler,  p.  195  ;  Orelli,  vP*  15i3  et  2012. 

(b)  Freomhrbiig,  I.  cit,  ;  de  Férussac,  Bulletin  des  sciences  Mslmiques,  X, 
p.  44;  Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires  de  France,  VIII,  p.  655;  Jahr- 
bûcher^  etc.,  im  Rheinlande,  XI ,  168;  Lersch,  Centralmuseum ,  il ,  pp.  21  et 
suiv.,  111,  pp.  79  et  suiv.;  Brambacb,  pp.  141  à  145;  Dorow,  die  Denkmâeler 
Germaniseker  nnd  RMniseher  Zeii  in  den  Rheinisat-Westfmisehen  Provinzen, 
p.  103. 

(6)  InseripiUmes  saerosanctoê  vetustaiis^  etc.,  p.  114. 
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HERCVLI  SAXOKO  SACRVM  ||  SBX  .  8VLPIGIVS  TROPHIHVS 
AEDEV  II  20THEGAII  CVLINAM  PEGVNIA  SUA  A  80U>  1  RB811T¥IT 
IDEMQVR  DCDIGAVIT  KL  .  |t  DEGEMBRIS  L  .  TVRPItlO  DEXTRO 
H  .  METIO  II  RVFO  GOSS  .  T  .  KVTIGHTS  SAX01fV8  II  PERAjQBNDVM 
CVRATIT. 

Mats  il  y  a  interpolation  évidente ,  car  les  mêmes  auteurs, 
en  un  autre  endroit  (i),  donnent  la  même  inseriptkm  sans 
le  mot  Siutonus  après  le  mot  Eutyehus, 

HKROVLl  SAXONO  SACRVM  .  ||  SER  -  SVLPITIVS  TROraOiW 
AEDIM  P  ZOTHEGAM  CVLINAM  PEGVMIA  ||  SVA  A  SOLO  RE8TITV1T  . 
IDEMQ.  Il  DEDIGAVIT  .  K  .  DEGEHB  .  L  .  TVR  ||  PILIO  DBXTRO 
M  .  MAECiO  RVFO  ||  GOS  .  EVTTGHIV8  SBR  .  PM  {  AGEMDTM, 
CVRAVIT. 

Il  y  a  évidemment  identité  des  deux  inscriptions,  quoique 
la  première  soit  présentée  comme  provenant  de  Naples,  et 
la  seconde  de  Tivoli ,  et  ce  n'est  plus  aujourd'hui  qu'on  es» 
saiera  de  faire  croire,  avec  Meyer,  que  deux  monuments 
épigraphiques  complètement  semblables  ont  pu  exister  en 
deux  endroits  différents  (2). 

On  'remarquera  dans  Tinscription  l'emploi  de  la  lettre  1 
pour  E,  dans  les  mots  Vispasiano  et  ligionis;  cette  forme  ap- 
partient ici  au  premier  siècle  (3).  On  remarquera  aussi  le 
diplasiasmuÈ  de  Saxsano  pour  Saxano  («). 


(1)  Interiptiones  sacroianctae  veiuêtaiUi  etc.,  p*  I87« 

(1)  V.  au  sujet  de  la  prétdoUon  de  Mbtbe  d'attribuer  à  Aix*li-G1iap«tte  lue 
5ecoflde  colonne  Btmblable  en  tout  à  celle  d*lgel,  ce  qui  a  été  dit,  dans  les 
Annala  de  la  Société  orcMoloffi^ue  de  Namur^  X,  p.  163. 

{9)  Quant  au  signe  7  ou  ^ .  pour  désigner  un  renUirion ,  V.  les  S^ggi  dt 
dù$ertaziow  Academiche  pnkikameMê  leiU  nell»  winU  Awidemi»  Etnmks 
deir  Antichimma  cUà  di  Cortona,  Vil  (1758),  p.  62. 

(i)  Stbmer,  Codex  Damdfii  et  Rbe$ii,  II,  p.  410. 
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Avant  de  continuer  l'examen  des  autres  inscriptions  du 
Musée  de  Bruxelles,  n'omettons  pas  de  parler  ici  en  passant 
d*one  inscription  qui,  comme  la  précédente,  s'est  trouvée  au 
siècle  passé  dans  une  résidence  royale.  La  voici  : 

N*»  150.  D.  D.  S 

VRNA   .   BREVIS  •  GEMINVM  .  ÛVAMVIS  .  TENET  ,  ISTA  .  CADAVER 

ATTAMEN  .  IN  .  COELO 

SPIRITVS  .  VNVS  .  ADEST 

VIXIMVS  .  VNANIMES  .  LVCIVS  .  Q  .  ET  .  FLAVIVS  .  IDEM  . 

SENSVS  .  AMOR  .  STVDIVM  .  VITA  .  DVOBVS  .  ERAT 

(Diis  deabus  sacmm; 
Urna  breris  geminnm  qnamviB  tenet  ista  cadaver; 

Attamen  in  cœlo  spirita9  nnos  adegt.  ^ 
Viximus  unaDÎmes  Lucinsque  et  Flavius  ;  idem 

Sensus,  amor,  Btudium,  vita  duobus  erat.) 

Cette  inscription  en  deux  distiques  latins  était  gravée  sur 
une  urne  que  l'on  voyait  en  1788  au  château  de  Laeken, 
occupé  parle  prince  de  Saxe-Tesschen,  gouverneur  générai 
des  Pays-Bas  (i);  peut-être  le  vase  existe-t-il  encore  dans 
cette  résidence  royale,  ou  bien  pourra-t-on  le  retrouver  là  où 
il  aurait  été  placé  depuis. 

On  ne  rencontre  nulle  part  de  tracer  des  circonstances  qui 
ont  amené  ce  vase  en  Belgique;  mais  ce  qu'on  sait  par 
Apianus  et  Amantius  (s)>  c'est  qu'il  a  été  découvert  à  Rome 
vers  le  xvi*  siècle.  Ces  auteurs  représentent  aussi  l'inscription 


(i)  Gritaud  de  la  VincELLE,  Àrt$  et  métiert  àe$  ancSeiu»  pi.  cxvmi,  n*  1. 
La  même  planche,  n«  8,  contient  une  autre  urne  en  marbre  avec  la  mention  : 
Même  oab'mH;  mais  il  est  à  supposer  que  cette  meotion,  fréquente  dans  las  plsn- 
ehea  de  GatvAO»,  concerne  le  Cabine  du  H^  à  Paris. 

(■)  Oinrrage  cité,  p.  9S7,  divisant  d'une  autre  manière  les  lignes  de  l'iiiscrip- 
tion/%t  la  ponctuant  différemment. 
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sur  la  panse  d'une  buire  qui  diffère  pour  la  forme  de  celle 
que  dessine  Grivaud  de  la  Vincelle;  mais  il  esl  à  remarqua 
(observation  analogue  à  celle  qui  a  été  présentée  plus  haut  à 
propos  de  rinscription  de  JuUa  Urania,  n"*  144),  que  le  dessin 
d'Apianus  et  Âmantius  est  un  passe-partout  déjà  imprimé  à 
une  feuille  précédente  de  leur  ouvrage  (i),  et  sans  doute  ne 
reproduisant  donc  pas  exactement  le  vase  lui-même. 

Cette  inscription  est  suspecte  à  raison  des  sentiments  chré- 
tiens qu'elle  exprime,  tandis  que  l'usage  de  Tincinèration  et 
la  formule  D.D.S  (qu'on  ne  peut  traduire  ici  par  de  decurio- 
num  smteniia)^  témoignent  au  contraire  en  faveur  du  paga- 
nisme, qui  peut  au  surplus  invoquer  la  formule  païenne  : 
spiritus  in  deos  receptus  (s). 

Quoi  qu'il  en  soit,  Gruler  (3)  admet  l'inscription  et  la 
range  parmi  les  monuments  chrétiens. 


Le  Musée  possède  en  outre  deux  importants  monuments 
élevés  en  Thonneur  de  divinités  topiques  : 

N"  151.      DEAENEHA 
LENNIAE 
T  .  CALVISIVS 
SECVNDINVS 
OBMELIORES  ACTVS  (4) 


(1)  p.  204. 

(t)  OiELLi  et  Hkmzgn,  74i8. 

(s)  1055,  2.  V.  aussi  Flkktwood,  p.  433. 

(i)  ScHAYBs,  Catta.^  p.  100,  n»  989;  Juste,  id.  S.  10,  i'*  ëdit.,  p.  100  ; 
3«  édit.,  p.  170;  Schayes,  La  Belgique^  etc..  Il ,  p.  483,  avec  un  mauvais  des- 
sin du  monument  et  surtout  de  iMnscription ,  Histoire  de  VarehUecimrt  en  Bei- 
giquey  I,  p.  64.  Orelli,  n*  9030;  Brambach,  u*  39.  « 
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{Dêoe  NehaUnniae,  Titus  Calvisius  Seeundinm  ob  mdiores 
aetus)  (pK  II,  fig.  3). 

Le  5  janvier  1647,  plusieurs  autels  de  la  déesse  Nekalen^ 
nia,  dont  le  nôtre,  furent  découverts  à  Domburg,  ile  de 
Walcheren  (Zélande),  à  un  endroit  d*oii  la  mer  s*était  momen- 
tanément retirée  ;  en  1 809 ,  on  conservait  encore  de  cette 
trouvaille,  dans  la  sacristie  de  Téglise  de  Domburg,  des  sta- 
tues, des  urnes,  des  vases,  et  des  médailles  de  Viteliius  et 
Tetricus  (i). 

Notre  autel  votif,  souvent  reproduit  par  la  gravure,  est  en 
pierre  de  sable,  et  en  forme  d'édieule.  Sous  un  portique  ou 
grande  niche  dont  la  façade  est  ornée  aux  antes  de  deux 
pilastres  corinthiens  qui  portent  un  fronton  triangulaire,  est 
assise  la  déesse  tenant  une  corbeille  avec  des  fruits  sur  ses 
genoux;  à  sa  droite  est  placé  un  chien  dont  la  tète  manque; 
ù  sa  gauche,  un  panier  rempli  de  fruits. 

Ce  monument  a  été  donné  en  1781  (ou  1784)  à  l'Académie 
des  sciences  et  belles-lettres  de  Bruxelles,  par  M.  Van  de 
Perre  ou  Van  der  Perre  (s),  ministre  des  États-Généraux 
des  Provinces-Unies  à  Bruxelles  (s),  et  jusqu'en  1795,  il  resta 
déposé  dans  la  salle  d'assemblée  de  l'Académie. 

(i)  Mémoires  de  l'Académie  celtique,  IV  (1800) ,  p.  7 ,  où  Lenoir  appelle  ce 
mooumeot  le  pliu  remarquable  du  Musée  des  mouumeots  français  après  les 
autels  druidiques.  V.  ibid.,  1  (1807),  p.  199. 

(«)  Ce  Van  de  Perre  est  sans  doute  Je.  Adr.  van  de  Perre,  seigneur  de 
Nienwerve ,  Welsinge  et  Kberswertb ,  député  de  la  noblesse  de  Zélande,  qui 
figure  parmi  les  correspondants  de  TAcadémie  de  Mannheim  en  1783.  V.  Acta 
Acadenme  Theodoro-Paiaiinae  (partie  historique),  V  (1783),  p.  15. 

(s)  ScHAYES,  La  Belgique,  etc.,  1'*  édit.,  fl,  p.  269;  Gérard,  MS  39.  B, 
p.  117,  ad.  ann.  1793;  le  M3  du  même,  n^  36  B.  contient  une  gravure,  représen- 
tant le  monument,  et  empruntée  au  V  volume  des  Mémoires  de  V Académie  des 
teiences  et  belles-lettres  de  Bruxelles,  oii  elle  accompagne  une  notice  sur  la 
déesse  Nehaleunia,  par  le  marquis  de  Chasteleb. 

S3 
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Au  commencement  de  l'année  1795,  les  commissaires  de 
la  république  française  enlevèrent  faute]  de  Nehalennia  pour 
l'envoyer  à  Paris,  où  il  entra  an  Musée  des  monuments  fran- 
çais (i);  mais  il  en  sortit  en  1814,  pour  être  restitué  à  la 
Belgique. 

La  combinaison  de  notre  inscription  avec  plusieurs  autres, 
en  l'honneur  de  la  même  déesse,  notamment  celle  d*an 
negotiator  ereiarius^  induit  à  supposer  que  Nehalennia  prési- 
dait au  commerce  et  à  la  navigation. 

N*  152.  D  E  A  E 

SANDRAVDIGiE 
CVLTO  RES 
TEM  .  PEI 

(Deoê  Sandraudigae  cultoret^  (emplum  poni  ei  /usserunt)  (s). 

L'original  de  ce  monument,  après  avoir  été  transporté  à 
Anvers  en  1813,  par  ordre  du  préfet  du  département  des 
Deux-Nèthes,  fut  depuis  déposé  au  Musée  royal  d'antiquités 
de  Leyde  ;  le  Musée  de  Bruxelles  n'en  possède  qu'un  mou- 
lage (pi.  II,  fig.  3). 


(i)  Le  Noir,  Ducription  historique  et  chronologique  des  mamtmeniM  de 
MUÏpture  réunit  au  Musée  des  monumenU  français^  I,  p.  137,  n*  423,  pi.  xTni: 
Id.,  Histoire  des  arts  en  France ^  prouvée  par  les  monuments^  p.  318;  Mémoires 
de  r Académie  celtique,  I,  pp.  170,  ^4,  n«  VI,  pi.  iv,  n*  6. 

(«)  Juste,  Cotai ,  S.  il,  1'*  édit.,  p.  101  ;  2>  édit.,  p.  i70;  Schates»  U 
Belgique^  etc.,  II,  p.  480,  et  Hist.  de  Varchit.,  I,  p.  02|  avec  dessin  da  raonu- 
ment;  Jahrb&eher^  etc.,  im  Rheinlande^  VII,  p.  80;  Steineh ,  Codex  inscrip- 
tioHum  Danubii  et  Rheni,  n*  1513;  Brambach,  p.  39,  n*  132;  Orelu, 
n*  3910  ;  Janssen,  MuseiLugduni  Batavi  intcriptiones  graecae  et  latinae^p.  91, 
pi.  XIV,  fig.  3;  Leemars  ,  AnimadversUmes  ^  id«,  p.  33,  qui  remarque  qu*an  A  a 
été  ajouté  par  une  main  étrangère  après  le  root  deae.  V.  aussi ,  pour  certaines 
circonstances  de  la  trouvaille,  Gérard,  HS  B.  39,  p.  101. 
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Les  circonstances  de  la  découverte  de  ce  remarquable 
monument  sont  rapportées  par  M.  de  Fréminville,  officier 
de  la  marine  française  (i)  :  l'autel  fut  découvert  le  15  no- 
vembre 1813,  par  l'ingénieur  Brière  de  Mondélour,  en  ou- 
vrant les  fosses  de  la  nouvelle  route  d'Anvers  à  Breda ,  au 
liameau  de  Tichelt ,  entre  les  villages  de  Rysbergen  e(,  Zun- 
dert,  dans  le  Brabant  septentrional,  non  loin  de  la  ville 
belge  de  Hoogstraeten,  par  où,  prétend-on,  passait  l'une  des 
sept  voies  romaines  parlant  de  Bavay.  L'autel  était  enfoui 
à  environ  deux  pieds  de  profondeur  ;  on  trouva  autour  du 
monument  une  grande  quantité  de  petites  briques  plates,  et 
différentes  antiquités  complétèrent  la  trouvaille,  lors  de 
fouilles  faites  dans  ce  but  en  1841.  En  outre,  la  collection 
d'antiquités  de  M"''  Hélène  Herry,  à  Anvers,  comprenait  une 
urne  funéraire  de  terre  noire  avec  ossements  brâlés,  trouvée 
«  dans  la  bruyère  de  Rysberg,  sur  la  route  qui  conduit 
d'Anvers  à  Breda  (î).  » 

L'autel  de  Sandraudiga  est  d'un  style  simple  et  élégant,  dit 
M.  de  Fréminville  ;  il  est  fait  d'une  pierre  calcaire  fort  tendre 
et  absolument  semblable  à  celle  de  l'autel  de  Nehalennia  (s)  ; 

(i)  Mémoires  de  la  Société  des  antiquaires  de  France,  I  (1817),  p.  458; 
V.  anssi  un  rapport  de  H.  Atheras,  daDs  la  Notice  des  travaux  de  VAcadémie 
de  Nantes  poar  1815.  Ces  notices  seront  suivies  ici  de  prérérence,  parce  qu*elles 
sont  restées  inconnues  k  feu  M.  Torfs,  auteur  d*une  étude  insérée  dans  le 
V*  volume  (p.  51),  de  la  H*  série  des  Annotes  de  VAcadémie  d^archéologie  de 
Belgique  (Anvers,  1809),  lequel  a,  de  son  rôté,  fait  état  de  plusieurs  notices 
belges  et  hollandaises  sur  le  même  monument,  et  dont  le  travail  complète  le 
présent  article. 

(i)  Catalogue  cité  ci-après,  k  la  p.  31. 

(s)  Note  de  Gérard,  MS.  B.  39,  p.  161  :  c  H.  de  Bast,  dans  son  deuxième 
supplément  des  Antiquités  de  la  Flandre,  dit  que  cet  autel  est  de  marbre  blanc; 
mais  M.  Van  Wtn,  membre  de  Tlnstitut  de  Hollande  et  de  plusieurs  autres 
sociétés  savantes,  m*a  informé  que  cet  autel  est  d*une  pierre  qu'on  nomme 
sandsteen,  Sand  signifie  sable,  et  steen  signifie  pierre.  » 
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il  a  quatre  pieds  deux  pouces  de  haut,  sur  deux  pieds  et 
demi  de  large.  Sur  chacune  des  faces  latérales  est  une  corne 
d'abondance  remplie  de  fruits.  Le  dessus  de  l'autel  est  la 
partie  la  plus  intéressante,  en  ce  que  remblènae  qui  j  est 
placé  peut  donner  quelque  idée  de  la  nature  du  culte  et  des 
attributs  de  la  déesse  Saniraudiga  jusqu'alors  inconnue  des 
antiquaires  ;  cet  emblème  est  un  TphoUuÈ  sculpté  en  relief, 
et  un  (leu  plus  grand  que  nature.  Toute  la  surface  de  cette 
partie  supérieure  de  Tautel  est  chargée  de  rainures  qui  se 
coupent  à  angle  aigu,  et  imitent  une  sorte  de  grillage  :  il 
parait  même  qu'elles  en  contenaient  jadis  un  véritable ,  car 
elles  étaient  encore  remplies  de  poussière  de  rouille  lors  de 
la  découverte  du  monument.  Les  deux  extrémités  se  termi- 
nent par  un  enroulement  de  feuilles  de  laurier,  peut-être 
plutôt  de  myrte.  La  face  opposée  à  l'inscription  est  unie  ; 
d'où  l'on  a  tiré  la  conclusion  que  l'autel  était  destiné  à  être 
adossé  à  quelque  mur,  etc. 

On  a ,  par  hypothèse ,  transformé  le  nom  de  la  commune 
de  Zundert  en  Sandert  ou  Santrode,  pour  en  faire  dériver 
le  nom  de  Sandraudiga  (i),  à  raison  des  sables  (êand)  au 
milieu  desquels  l'autel  ou  le  temple  a  été  découvert.  Cet 
effort  est  inutile,  en  ce  qu'il  est  indifférent  de  rattacher  le  nom 
de  la  déesse  à  une  localité  déterminée  ;  car,  quelle  que  soit 
l'origine  du  nom  de  Zundert,  il  reste  établi  que  le  radical 
germanique  sand,  sable,  plus  la  lettre  r,  est  entré  dans  le 
nom  de  Sandraxidiga^  comme  dans  celui  du  pays  lui-même 
Taxandria  (d'où  Tessenderloo  ?) ,  et  cela  suffit  pour  détermi- 
ner le  caractère  topique  de  la  divinité. 


(i)  ScHATEs,  loe,  cit.,  p.  486,  note  S. 
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M.  Janssen  estime  qu*il  y  a  lieu  de  lire  cuUores  templi,  et, 
s'appuyantsur  cette  lecture,  il  propose,  dans  certaine  inscrip- 
tion d'Osapn  (i),  de  substituer  la  version  cvitores  (teropl)t 
Silbani,  à  cultores  (nuniin)ttf  SUbani.  Cependant,  un  relevé 
soigneusement  fait  de  toutes  les  inscriptions  qu'il  a  été  donné 
de  rencontrer  avec  tes  roots  de  ctd^ores  et  de  curaiares  sem- 
ble autoriser  la  proposition  inverse  :  Cultores^  les  adorateurs 
(prêtres,  fidèles,  etc.)*  parfois  réunis  en  collège,  se  trouvent 
toujours  associés  à  celui  de  la  divinité;  Curatores,  les  admi- 
nistrateurs, nous  dirions  les  fabriciens,  sont  constamment 
qualifiés  par  le  temple  ou  Tautel  auquel  ils  étaient  attachés. 

Or,  le  fac-similé  de  Bruxelles  présente  positivement  la 
lecture  tem  .  pei  ;  on  préfère  donc  ici  rapporter  Cultores  à  la 
déesse,  et  en  faire  le  sujet  d'une  phrase  dont  templum  serait 
le  régime  :  TEMpIum  pont  eî  lusserunt,  lEMplum  ^osuerunl 
Ej;  lussu  (ou  impen'o),  TEMPfum  Exstrui  lusserunt^  ou  quelque 
autre  analogue  (2). 


(1)  Sylhge  inseriptionum  anliquarum  groêeanun  et  latinarum^  p.  408. 

(«)  TempUim  ponere  se  retrouve  dans  certaines  inscriptions  :  Orelm,  457.  Au 
surplus,  sur  toute  la  question  épigraphique,  V.  le  rapport  présenté  à  rAcadémie 
d*archéoiogie  sur  la  notice  citée  de  M.  Torfs,  où  se  trouvent  détaillées  les 
preuves  à  Tappoi,  trop  longues  à  répéter  ici. 

P.  S.  Pendant  Timpression,  M.  Leemans,  conservateur  du  Musée  de  Leyde, 
a  été  oonsulté  sur  le  point  de  savoir  si  la  lecture  TEM.  PEI  du  faosimile  de 
Bruxelles  et  la  gravure  des  Annale*  de  V Académie  d^ archéologie^  11«  série, 
V.  p.  5i,  était  autorisée  par  Tinscription  originale.  Voici  la  réponse  de  ce  savant: 

fl  Le  faO'êimiU  en  plâtre  du  Musée  de  Bruxelles  est  aussi  exact  que  cela  est 
possible  pour  un  plâtre  non  coloré,  et  ne  pouvant  jamais  fournir  les  indices  que 
les  différentes  nuances  offrent  sur  Toriginai.  Il  y  a  bien  certainement  templi  et 
non  pas  tempei;  le  f^it  est  que,  comme  en  différents  endroits,  aussi  dans  la  let- 
tre l,  la  surface  de  la  pierre  a  tant  soit  peu  souffert  ;  un  petit  éclat  de  cette  sur- 
face, qui  a  disparu,  a  laissé  une  petite  cavité,  mais  qui  n*attaque  en  rien  la  Ggure 
de  la  lettre  l,  et  n*aulorise  nullement  â  la  considérer  comme  un  e.  Ce  qui  me 
frappe  comme  non  motivé  par  quelque  circonstance  connue,  c'est  la  distance  entre 
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De  Bast  (i)  signale  le  monogramme  AL  de  Sandraudtgaej 
comme  peu  usité  dans  les  inscriptions  romaines,  et  comine 
employé  ici  parce  que  Ton  atteignait  le  bord.  Il  en  est  de 
Taccolade  de  ces  deux  lettres  Â  et  E,  comme  de  toutes  les 
lettres  dont  la  ligne  courbe  ne  forme  pas  les  éléments;  od 
les  trouve  parfois  réunies  et  souvent  séparées;  mais  le 
monogramme  JE,  qu'on  est  arrivé  de  notre  temps  à  employer 
exclusivement,  était  loin  d'avoir  ce  caractère  général  chez 
les  Romains.  Quant  au  motif  allégué  par  De  fiast,  il  a  une 
valeur  purement  relative  :  il  n'est  pas  rare,  en  épigraphie 
romaine,  de  voir  une  syllabe  coupée  en  deux  à  la  fin  d*uoe 
ligne,  et  même  la  dernière  lettre  d'un  mot  reportée  à  la  ligne 
suivante. 


Le  Musée  de  Bruxelles  et  celui  de  Liège  (dirigé  par  TIu- 
stitut  archéologique  de  celte  dernière  ville)  se  sont  enrichis, 
des  mains  de  M.  Hagemans,  actuellement  représentant,  des 
deux  inscriptions  suivantes  provenant  toutes  les  deux  de  la 
Prusse  rhénane,  et  pi*ésentanl  beaucoup  d'analogie  Tune 
avec  l'autre.  Elles  ont  été  découvertes  en  1810  dans  le  Rhin 


TEM  et  PLI,  et  la  place  laissée  vide  entre  ces  deux  moitiés  du  mot,  â  moios  qiron 
u'ait  eu  Tintention  de  remplir  cet  espace  vide  par  quelque  ornement  symbolique, 
à  sculpter  au  milieu  de  la  face  de  Tautei,  mais  qu'on  aurait  oublié  d*y  exécuter. 

>  Je  ne  nie  pas  qtfil  m'en  coûte  un  peu  d'admettre  ces  eiUiorei  tempU^  sans 
mention  d'une  divinité  au  culte  de  laquelle  la  confrérie  s'était  vouée.  Mais  peut- 
être  trouvons-nous  quelque  analogie  avec  les  cultores  eollegi,  les  culthccs  col- 
legi  fttlginiae,  les  cultores  hitjus  loci,  Orelu,  49  (si  je  ne  me  trompe),  le  oo//e- 
ginm  cuUortm  statuarum  et  cHpeorum  L.  AbuUi  Dextr,,  et  les  cultores  uroc 
ftmtis.  Les  cultores  templi  seront  alors  le  collegiam  ou  sodalitium  cHltontm 
attacbé  au  service  de  la  déesse  à  laquelle  le  temple  était  dédié,  comme  les  culto- 
res hujus  loci  d'une  autre  inscription.  Je  ne  vois  pas  d*autrc  moyen  d'explica- 
tion. I 

(i)  Antiquités,  etc*,  de  la  Flandre,  II*  supplément,  p.  249. 
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à  Fornich  ou  Vioxlbach ,  entre  Ândernacb  el  Bruhl ,  et  ont 
fait  partie  de  la  collection  du  comte  de  Renesse  à  Coblentz, 
aux  murs  de  l'habita  lion  duquel  elles  étaient  maçonnées  avec 
d'autres  monuments  du  même  genre.  M.  Hagemans  les  avait 
acquises  à  la  vente  des  premières  collections  de  Renesse  qui 
eut  lieu  eu  1836  à  Anvers.  Voici  ces  deux  inscriptions  en 
commençant  par  celle  du  Musée  de  Bruxelles  (pi.  I,  fig.  9): 

N*  1S3.  FINIBVS  ET 

GENIO  LOCI 
ET.IOM.MILI' 
LEGXXX.V  V  . 
M  .  MASSIANI 
VS  . SECVNDV 
ET.T.AVRELIVS 

DOSSO 
V. S. L  .M 

(f ïnîfrti5,  et  Genio  loci,  et  Jovi  Optimo  Maxime ^  miliies  legio- 
nis  XXX  Vlpiae  Victricis,  Marcuê  Massianius  Secundus  tt  lilus 
Aurtlius  Dosto  votum  solverunt  libenier  tnerito)  (i). 

N*  154.  I  .  0  .  M 

ET  .  GENIO .  LOCI 
IVNONI .  REGINAE 
TERTINIVS 
SEVERVS 
MIL .  LEG .  VIII.AVG 
B.F.COS.EX.VOTO 
P  .V  .  S  .  L  .  L.  M 

(Jovi  Oplimo  Maaàmo  tt  Genio  loci  el  Junoiù  reginae,  Terti- 


(i)  CaUl.  de  Juste,  S.  0,  1"  édit.,  p.  160;  2*  édit,  p.  100;  Bhambach, 
n*  ai9  :  S,  MASsiiCRi;  Orklu  (continué  par  IleiizEii  ),  n*  3800;  Stiimer,  Codex 
iMeriptiouitm  Rheni,  n°749,  Id.,  Ikmubii  et  Wieni,  II,  n*e76. 
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niu$  Severta  mUe$  UgioniB  VIII  Augusiae^  henefidarhu  oon- 
suliê,  ex  voto  posuiîj  votum  sohens  laetus  tttbens  mérita.) 

Celte  inscription  (pi.  I,  fig.  9)  avait  d'abord  été  attribuée 
à  Vieux-VirtOD  ;  mais  elle  a  été  depuis  restituée  aux  bords 
du  Rhin  auxquels  elle  appartient  bien  réellement  (i). 

La  qualité  de  benefieiariuê  dans  le  langage  militaire  était 
attribuée  aux  soldats  qui,  par  la  faveur  du  chef  (consul,  tri- 
bun, etc.),  étaient  exemptés  des  corvées  pénibles,  comme 
d  élever  les  retranchements,  d'aller  à  Teau ,  au  fourrage,  au 
bois,  etc. 

La  collection  Hagemans  a  en  outre  fourni  au  Musée  royal 
de  Bruxelles ,  qui  en  a  fait  l'acquisition ,  les  quatre  inscrip- 
tions suivantes,  dont  les  deux  premières  sont  païennes  : 

IVé##^NIV6i 

Br€l3  0CME 


R  ÊSTifv'T 

AE  W  ORIPI 

EÎ<ri5S  I  ME 
ETFILIO 


(i)  Catalogue  deêeriptifdu  Musée  provincial  de  Liège,  {*•  édit.,  n*  5,  p.  8; 
â*  édit.,  u*"  1,  p.  5;  Brambach,  n*  esO;  Jahrbucher^  etc.,  tm  RheitêiMde^  uru. 
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(Mtireui  Uljrius  AuguMi  libertu9  JiMintu  sibi  et  Dociae 
Bestitutae  uxori  pientissimae  et  fUw)  (i). 

Le  lieu  de  provenance  de  Tinscription  n*est  pas  indiqué. 

Ce  monument  qu'on  avait  renoncé  à  lire,  est  décrit  de  la 
manière  suivante  :  «  Inscription  supportée  par  deux  génies, 
et  mentionnant  la  restauration  d'un  temple  ou  de  quelque 
autre  monument  public  (hauteur  0"',65;  largeur  0'",97).  » 
La  pierre  est  brisée  en  deux  parties  (pi.  II,  fig.  4). 

Une  étude  soigneuse  du  monument  a  permis  de  i*econ- 
naître  sur  la  pierre  grise  trés-dégradée  une  véritable  inscrip- 
tion funéraire,  et  la  syllabe  rest,  qui  avait  induit  en  erreur 
Fauteur  de  la  description  ci-dessus,  se  trouve  appartenir  aux 
noms  de  l'épouse  RÊStituta. 

Le  monogramme  formé  par  les  lettres  vx  du  mot  uœar 
accolées,  se  retrouve  dans  d'autres  inscriptions  (s). 

Si  les  suppositions  qui  ont  servi  de  base  à  la  lecture  pro- 
posée sont  vraies ,  un  affranchi  de  Trajan ,  Marcus  Ulpius, 
aurait  élevé  le  monument  (s). 

N*  156.  D   M 

MESSIO  ORT 

ELlO  VIRO 

FORTiSSI 

MO  MESA 
FACIT 


p.  70,  qui  commettent  la  plaisante  méprise  k  propos  de  cette  inscription,  d*ap- 
peler  le  Musée  de  la  porte  de  Haï  à  Bruxelles,  Musée  des  armoires  â'aniiquiiés 
et  d'ethnologie, 

(0  Catal.  de  Juste,  S.  12,  i^  édit.,  p.  161  ;  2«  édit ,  p.  171 . 

(t)  OvERBECK,  Katat.  des  Rheinist^ies  Muséum,  p.  8,  n«  8. 

(s)  P.  S.  Le  fao-simiie  n'est  pas  rigoureusement  exact;  on  a  saupoudré  de- 
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(Dii$  Manibus,  Mesêio  Ortdio  viro  fartiaimo  Mesa  fecU)  (i). 

Cette  inscription  sur  marbre  (pi.  II,  fig.  5) ,  découverte 
aux  environs  de  Trêves,  en  1785,  a  appartenu  au  cabinet 
du  baron  de  Hiipsch,  qui  Ta  décrite  dans  sou  Epigrammoia- 
graphie  (i). 

L'existence  bien  réelle  du  monument  fait  disparaître  une 
des  objections  que  Brambacb  (3)  parait  opposer  à  son  au- 
thenticité, c'est-à-dire  son  introuvabilité  pour  nos  con- 
temporains. 

Reste  à  examiner  si ,  comme  le  prétend  aussi  Brambach, 
révidence  de  la  fausseté  résulte  du  texte  même  de  l'inscrip- 
tion. 

L'épilhète  très-courageux,  foriissimuê,  à  la  vérité,  est 
insolite  dans  son  application  à  un  époux,  et  parait  emprun- 
tée au  langage  épigraphique  moderne  (i);  cependant  on 
trouve  les  qualificatifs  fortis,  forlissimus,  dans  certaines  in- 
scriptions antiques  (5). 

Quant  à  l'emploi  du  mot  vir  pour  catgux  ou  maritus  (s). 


puis  les  creux  des  lettres  dans  le  but  de  les  présenter  d*une  manière  plus  pal- 
pable à  la  photographie,  et  les  trois  premières  lignes  se  sont  plutôt  révélées  de  la 
mauière  suivante  :  m.,  c  ..lOiEvs  ||  i  ver  .  .ndvs  ||  bi...cuk  (où  Ton  peut  lire  plu- 
tôt  k  la  2*  Juliui  Verecundus  que  Jutlinuë);  mais  la  lecture  des  quatre  dernières 
lignes  est  restée  certaine. 

(I)  Catal.  de  Juste,  S.  15,  1*'  édit.,  p.  163;  â«  édit.,  p.  173. 

(t)  V.  Stetker,  Codex  imcriptionum  Rheni,  n*  802  ;  Id.,  Damtkii  ci  AAmi, 
III,  n*  1723  (c*est  donc  par  erreur  que  H.  Hagemans,  Un  cabinet  (Famatemry 
pp.  390  et  318 ,  dit ,  dans  un  erratum,  que  ce  monument  n*a  pas  été  publié  par 

STEIffER). 

(s)  F.  336,  n»  64. 

(1)  BfoRCELLiNi,  Lexictm  epigraphicum,  II,  p.  31,  v*  Fortûsimus. 

(6)  Marq.  Gudius,  161, 3  (prov.  de  Pirro  Ligorio);  Reinesius,  p.  415,  n*"  117. 

(o)  V.  notamment  Muratori,  1382, 12;  Orelli,  4649,  etc. 
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quant  au  nom  d*Orlelius,  bien  que  rare  (i),  enfin  quant  à 
l'expression  facit  pour  (tUulum)  fecit,  fréquente  dans  les  mo- 
numents de  Trêves  (2),  il  n'y  a  là  rien  qui  suffise  pour 
condamner  absolument  l'inscription . 

Pourquoi,  d'ailleurs,  choisir  le  marbre,  matière  bien  plus 
difficile  à  travailler  que  le  calcaire  ordinaire,  ou  que  la 
pierre  de  sable  employée  communément  par  les  graveurs 
d'inscriptions  de  nos  contrées  à  l'époque  romaine?  Le  faus- 
saire, si  faussaire  il  y  a,  ne  s'esl-il  pas  créé  ainsi  fort  béné- 
volement un  obstacle  à  surmonter? 

L'authenticité  des  inscriptions  de  l'antiquaire  Glotten  à 
Echternach,  desquelles  celle-ci  a  fait  partie  avant  de  passer 
au  baron  de  Hûpsch,  a  été  vivement  attaquée  non-seulement 
par  Brambach,  mais  encore  par  le  célèbre  Mommsen,  dans 
une  notice  lue  à  l'Académie  de  Berlin  (3).  Elle  a  cependant 
trouvé  tout  récemment  un  défenseur  dans  J.  Léonard  (4),  et 
J.  Becker  (5)  estime  qu'il  y  a  lieu  de  suspendre  la  décision  : 
la  question  lui  parait  encore  douteuse. 

Un  des  éléments  pour  résoudre  définitivement  cette  con- 
troverse se  trouve  au  Musée  de  Bruxelles  :  qu'on  l'examine, 
et  qu'on  l'étudié,  en  n'oubliant  pas  que  si  certain  Pirro  Ligo« 


(1)  Steiner,  Codex,  Danitbii  et  Rheni,  n*  i70i  (à  la  vérité  considérée  par 
Brambach  comme  apocryphe);  Muratori,  t266, 4. 

(9)  Orellt,  n?  AtSQi  :  c  Formula  tetulum  facit  fit  primû  fréquent  esi  in  lapi- 
dibui  tremenHbm.  i 

(3)  Ueber  die  FâUchungen  des  Anliquan  Glotten  in  Echternach  (Sitzungs- 
berichte  desBerl.  Acad.,  1865,  p.  455  :  la  notice  de  Momhsem  n*y  est  qu'indiquée  ; 
le  texte  manque). 

(4)  Die  angebliehen  Trierischen  Inschriften-Fâlschungen  altérer  und  neue- 
rer  Zeit,  Trêves,  48«7,  in-4«. 

(6)  JahrbUcfier,  etc.,  im  Rheinlande,  XLIV-XLV/  p.  245. 
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rio  fut  un  grand  faussaire,  toutes  les  inscriptions  de  Ligorio 
ne  sont  pas  nécessairement  fausses  (i).  Il  peut  en  être  de 
même  des  inscriptions  de  Glotten,  même  en  admettant  qu  il 
ail  commis  des  falsifications  :  défiance  et  prudence  ne  sont 
pas  synonymes. 

N-  1S7.       AVFIDIVS  PRESBIf 

ANN  PLVS  MINVS/  .  .  . 
HICINPACEQVIES  .  .  . 

CVIAVGVRINASO 

ETAVGVRIVS  .  DIAC 

FILIVSETPROCARITA  .  .  . 
TITVLVMFIERIIVSSE  .  .  . 

(Aufidius  presbyier^  qui  vixit  annos  plus  nUnu$  L  .  .  .; 
Me  in  pote  qmescit^  cui  Augurina  soror  et  Augurius  diaco' 
nu$  filius^  et  pro  caritate^  titvUum  fieri  jusserutU)  (i). 

Cette  inscription,  sur  pierre  grise,  a  été  trouvée  en  1781, 
dans  un  jardin  de  Trêves»  près  du  pont  de  la  Moselle  (pi.  Il, 
%  6). 

Le  prêtre  Aufidius  avait  sans  doute  été  otarie  avant  son 
entrée  dans  les  fonctions  sacerdotales,  mariage  duquel  étail 
issu  son  fils  Augurius  le  diacre;  c'est  donc  à  tort  que 


(i)  G*est  que  Raynouabd  a  fait  remarquer  qtt*il  y  a  beaucoup  de  (aux  dans 
notre  histonea  heunuyer  Jaeques  de  Guyse;  mais  que  tout  n'y  est  pas  faux, 
Journal  des  savants,  1831,  p.  586.  Mdratori  (ap.  Orelu,  1,  47),  dit,  de  son 
c^,  de  LiGORi  :  «r  Attamen  erga  Ligorium  Ua  composittÊê  ««m  tU  monumemta 
€A  €0  delibata  damnanâa  non  censeam  eo  tanUun  tUulo  quêd  Ugwrkmm  tmi, 
sed  tum  solo  quum  justae  aliae  causae  censorio  ingenio  sese  offermU,  p 

(t)  Juste,  Gâtai.,  6G.  8,  2*  édit.,  p.  223;  HiUiEiuKS,  Vh  cabinel  d'amaU^, 
p.  392,  n«  278,  et  p.  518;  Steiner  ,  Codex  insertfOm^um  Rheni,  s*  848;  U., 
Rheni  et  Danubii,  n*  1971. 
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M.  Hagemans  voit  dans  ce  monument  la  preuve  qu'à 
répoqne  où  il  fut  élevé ,  les  prêtres  pouvaient  encore  se 
marier. 

Â  la  forme  des  lettres  et  surtout  des  LL,  on  reconnaît  uue 
époque  de  décadence. 

N-  158.  HICQVIESCITINPA 

CEGAVDENTIOLVS 
QVIVIXIT .  ANVr  ET 
MËNVIETDIESXVTET 
VLVM  POSVER 
VNT  GAVDENTI 
VS  ET  SERIOLA 
PATER  ET  MATER 

{Hic  qwescit  in  pace  Gaïuientiolus  qui  vixit  annos  VU  et 
menses  VI  et  dies  XV;  litulum  posuerunt  Gaudentius  H  Seriola 
pater  et  mater)  (i). 

Cette  inscription,  en  caractères  informes  sur  pierre  grise, 
a  été  trouvée,  en  1780,  près  de  Téglise  Saint-Paul  à  Trêves 
(pi.  II,  fig.  7). 

M.  Hagemans  fait  remarquer  combien  cette  inscription 
est  simple  et  touchante  dans  sa  navrante  exactitude  à  énu- 
mérer  les  mois  et  les  jours  que  vécut  l'enfant  Gaudentiolus  : 
c  est  un  contraste  avec  le  plus  ou  moin$  de  l'inscription  pré- 
cédente. 


(f)  JosTB,  Catal.,  GG.  9,  i'*  édit.,  p.  308,  V  édit.,  p.  3i3;  Haormans, 
1.  cit.,  p.  993,  II''  293  et  p.  .M9;  Stbihkr,  Codex  Hheni^  n»  84U;  HHeni  et 
Uanutni,  d«  1794. 
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Enfin  le  Musée  de  Bruxelles  possède  une  autre  inscrip- 
tion chrétienne  provenant  également  de  Trêves  et  qui  a  fait 
naguère  '  partie  des  collections  déjà  citées  du  comte  de 
Renesse-Breidbach . 

La  voici  : 

N*  159.       D  HICIACETJlLtATRIB 
VNA  M  QVAEVIXIT  ANLX 
DI .  X  TET  CRESCENS 
CONIVGI  DEDIT 

(Oiis.  Hiejacet  Aelia  TribunaMdiUihvLS.quaevixitannisLX, 
diebui  Xy  tUulum  Creicens  conjugi  dedii)  (i). 

Cette  inscription,  sur  pierre  grisâlre,  ornée  d*oiseaux 
becquetant  des  grappes,  a  été  trouvée  à  Trêves  près  de  Tan- 
cienne  abbaye  de  Saint-Maximin,  hors  de  la  porta  Nigra; 
elle  a  fait  partie  de  la  collection  du  comte  de  Renesse- 
Breidbach,  vendue  en  1836  (pi.  II,  fig  8). 

On  a  attribué  la  lettre  D  de  la  première  ligne  et  la  lettre 
M,  entre  vna  et  qvae  de  la  deuxième  ligne,  à  un  subterfuge 
pour  conserver  la  formule  païenne  Diii  Manibus  dans  un 
monument  d'apparence  chrétienne. 

Gela  manque  de  vraisemblance  :  tout  au  plus  Tinverse 
a-t-il  été  possible;  cependant  jamais  les  païens  n*ont  eu  à 
cacher  leur  culte  devant  les  chrétiens  victorieux. 

Une  explication  plus  simple  et  plus  plausible  est  celle-ci  : 
notre  pierre,  dont  Tétat  matériel  justifie  cette  supposition, 


(i)  Juste,  Catal.  GG.  H,  i'*  édit.,  p.  909,  2*  édit.,  p.  2U;  Stehier»  CodiMc 
inicriptionum  Rheni,  n^SAl;  Id.,  Dannbii  et  Bhem^  n*  1745;  Schatgb,  La 
Belgique  y  etc.,  H,  p.  404. 
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est  une  sorte  depalimpsesteayant  d'abord  servi  à  une  inscrip- 
tion païenne,  puis  regrattée,  mais  imparfaitement,  pour 
servir  à  une  épitaphe  chrétienne;  d'où,  les  lettres  encore 
apparentes  de  la  première,  parmi  les  lettres  très-mal  tracées 
du  reste  de  la  seconde. 

Au  surplus,  on  retrouve  parfois  les  sigles  D  M  jusque 
dans  les  catacombes  (i). 

IL   INSCRIPTIONS  MONUMENTALES  RECUEILLIES   EN  BELGIQUE 

DANS  DES  COLLECTIONS   PRIVÉES. 

Ce  n*est  pas  assez  de  poursuivre  dans  les  Musées  et  palais, 
les  traces  des  inscriptions  ;  il  faut  encore  rechercher  dans 
les  recueils,  dans  les  catalogues ,  etc.,  les  mentions  éparses 
et  clairsemées  des  monuments  épigraphiques,  qui,  à  un  mo- 
ment donné,  ont  existé  dans  notre  pays. 

Voici  les  résultats  de  cette  recherche ,  en  suivant  l'ordre 
des  dates  : 

N- 160.    lOVI  .  OPTIMO  .  MAXIMO  .  DOLYCHENO 

VBI .  FERRVM  .  NASCITVR  .  C  .  SEMPRO  . 
NIVS  .  RECTVS  CENT  .  7  •  FRVMENTARIVS 

D.D. 

(/ott  Optimo  Uaxitno  Dolycheno  uM  ferrum  nascitur,  Caius 
SemproniM  Reclm  centurie  frumentarius,  dono  dédit)  (2). 


(i)  Db  MoirrrAUCOM,  dans  le  Journal  deêsçavanis^  1710,  XLVI,  p.  33i  ; 
V.  aussi  Orelli,  4438,  4459,  4723. 

(«)  Ortelids,  Thesaurui  Geographieus ,  y  Dolychenus  :  «  Inscriptio  mar^ 
morea  miki  Rama  ab  emdiiiiêimo  mihique  amicisêimâ  Philippe  Winghio  ad 
me  mitêa*  »  V.  aussi  Reriesius,  p.  34,  cl.  I,  n«  it. 
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Cette  inscriptioD,  sur  marbre,  fut  envoyée  de  Rome  à 
Ortelius  le  géographe,  par  Philippe  Winghius,  belge. 

La  mention  insolite  ubi  ferrum  nascitur^  celle  d*un  eeniu- 
rio  (mot  répété  par  son  sigle  7)  frumetUaritu ,  font  naître 
(lu  doute  sur  raulhcnticité  de  celte  inscription. 

11  est  donc  inutile  de  rapporter  ici  tout  ce  qu'on  a  écrit 
sur  Jupiter  Dolicheniu  ;  qu'il  suffise  de  mentionner  la  décou* 
verte  faite  pendant  le  siècle  dernier,  à  Halinghen,  près  de 
Boulogne-sur-Mer,  d'une  inscription  ainsi  conçue  :  ei  deo 

lOVI  II  VICVS  II  DOLVCENS  ||  EV  .  VITàLs  II  PRISC  •  (i).  Ce  t?tcta 

Dolucensis  pourrait  avoir  une  relation  quelconque  avec  le 
dieu  Dolyehenus. 

A  Bruges,  apparut  au  xvi*  siècle  l'inscription  suivante  sur 
marbre  qui  fut  donnée  par  le  célèbre  numismate  Hubert 
Goitzius  à  Marc  Laurinus  (î),  citoyen  de  cette  ville,  en 
reconnaissancje  de  la  générosité  avec  laquelle  ce  dernier  per- 
sonnage intervint  dans  les  dépenses  des  voyages  de  Goitzius 
et  dans  la  publication  de  ses  œuvres  : 

N-  161.       Q  .  CASSIVS  .  RESTITVTVS 

ANN  .  XXXXV 

CASSIA     HILARA 

ANN  .  XXXX 

G.S.H.S.S.S.V.T.L 


(!)  MS.  Gérard,  B.  35,  p.  106;  Millin,  MonumetUt  inédits^  I,  p.  ^59, 

pi.  XXVIII. 

(«)  Les  deux  frères  Laurinus,  de  Bruges,  furent  de  grands  proDMteurs  da 
mouvement  littéraire  et  artistique  de  la  Renaissance.  Guy,  Tun  des  deux*  a  laissé 
un  dialogue  en  vers  intitulé  :  Guidoni  Laurini  Brugensis  i.  C.  tu  thiêëuntm 
aniiquormn  aurearum  numUmattim  êub  Vespoiiano  Àugutto  d^milum^  anno  1361 
in  AubrvUeaurt  pggo  Flandriae  repertum,  Platmu  et  TeUuru  dialagui;  c« 
poème  a  été  imprima  par  Goltuus  k  la  suite  de  la  table  de  son  Jukê  C4mr. 
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{QuifUui  Cassius  Resiituius  annis  XLV,  Cassia  HUaria 
annis  XL^  cari  suis,  hic  siti  sunt.  Sit  vobis  terra  kms.) 

Goltzius,  né  en  1 K96,  mort  en  1 SSS,  était  originaire  de 
Wiirzboui^  (Herbipolis).  Cette  circonstance  a  fait  supposer 
à  certains  auteurs  (i)  que  Tinscription  provenait  de  cette 
ville  ;  mais  Goitzius  était  né  à  Yenloo,  et  aucun  motif  ne  porte 
à  croire  qu'il  soit  retourné  exprès  à  Wûrzbourg  pour  en 
rapporter  le  monument,  tandis  qu'il  voyagea  par  toute  l'Eu- 
rope et  qu'il  a  pu  le  trouver  partout  ailleurs  que  dans  le  lieu 
d'origine  de  sa  famille. 

Au  contraire,  l'origine  espagnole  de  cette  épitaphe  semble 
démontrée  par  l'emploi  du  sigle  c  ,  s,  carus,  cara  suis, 
qu'Orelli  (2)  signale  comme  appartenant  principalement  à 
répigraphie  espagnole  :  en  effet,  une  inscription  trouvée  à 
Cadix,  présente  en  toutes  lettres  cette  formule,  accompagnée 
précisément  de  celle  qui  termine  la  nôtre  :  lycorvs  d  gara 
y  svis  II  H  .  s  .  E  II  s  .  T  .  T .  L  (Bic  sita  est.  Sit  terra  tibi  levis.) 

Il  ne  peut  donc  s'agir  de  traduire ,  avec  Smetius  et  Gru- 
ter  (3),  G  .  s  par  covfimuni  sepukro^  ni  par  cum  suis^  formule 
qu'on  trouve  ailleurs  (i),  mais  qui  semble  réservée  aux  dédi- 


(4)  Svxiws,  Itucriplùmeê  antiquae  (édit.  Juste  Lipsb),  Ui,  n»  18  (verso); 
G11DT8R,  804, 13. 

(t)  N*  4096,  cfr.  4757;  Maffei,  Muséum  Veronense^  434,  3.  H  en  est  de 
même  de  la  formule  pim  in  suot,  V.  Muratori,  1673, 10  ;  Em.  HDbner,  Monats- 
Iferichle  des  K&nigliche  Preuss.  Akademie  der  Wissenschaften,  1861,  p.  107« 

«  Suas  sibi  formulas  quaedam  regiones  hahuerunt ,  dit  Orelli,  ex  quitus  de 
lads  saxorum  perperam  traditis  interdum  coî^jicias.  Sic  carus  suis,  in  Hispa^ 
niais.  Mur.,  1749,  9.  ïta  ex  formula  pius  in  suos,  duo  Italiae  attrïbuta  saxa 
reetius  Hispaniae  assignat  Mur.,  1673, 10;  et  si  non  negandum  est  eamdem 
formulam  in  saxis  quoque  non  Hispanensilms  interdum  legi,  v,  c.  in  saxis  Afri- 
cae,  UkTf,,  Mus.  Veron,^  466, 1. 

(b)  L.  cit.,  et  Ta)>le  de  Gruter. 

{a)  Grutkr,  44,  il. 

95 


—  342  — 

caces  aux  dieux  faites  par  un  individu  en  son  nom  et  en 
celui  des  siens. 

Aucune  indication  ultérieure  ne  permet,  depuis  le  xvi*  siè- 
cle, de  suivre  en  d'autres  mains  que  celles  de  Marc  Laurin, 
répilaphe  de  Cassius  Reslituius. 


Voici  maintenant  un  lot  d'inscriptions  provenant  de  Rome, 
et  qui  furent  achetées  par  un  certain  Bauduin  Breydel, 
marchand  belge  établi  à  Rome,  vers  1625,  et  dont  le  nom  a 
déjà  été  rencontré  plus  haut.  L'acquisition  fut  faite  pour 
Jean  Wouwerius  en  Belgique,  comme  le  dit  et  le  répèle  le 
recueil  posthume  d'inscriptions  de  Marq.  Gudius  (i). 

Gudius  ou  Gude,  né  en  1635  et  mort  en  1689,  a  connu 
seulement  par  relation  le  fait  dont  il  parle,  et  qui  s'était 
passé  dix  ans  avant  sa  naissance;  mais  il  nous  apprend  la 
source  de  ses  renseignements,  en  disant,  à  propos  de  la  se- 
conde des  inscriptions  ci-après,  que  Justus  Rycquius  la  vit 
et  la  décrivit  en  1625,  chez  Breydel  à  Rome. 

Ce  Justus  Rycquius  ou  de  Ricke ,  dont  le  nom  a  été  déjà 
prononcé  à  propos  de  l'inscription  n""  33  ci-dessus  (t),  né  à 


(i)  Voici  k  cet  égard  les  différentes  mentions  de  Marq.. Gudius  :  «  Hane  a 
aliqmt  (nonnuUas,  paucas)  alias  V.  A,  Joanni  Wouwebio  trarumittendoi  in 
Belgio  coemerat  Balduinui  Bryldely  (  Bregdelii  ,  Bretdelius  ) ,  mercatifr 
helga.  » 

(i)  Marq.  Gudius  rapporte  un  certain  nombre  d'inscriptions  que  Rycouius  a 
décrites  pour  lui  :  235, 1  ;  240, 9  ;  253,  7  ;  S84, 8,  etc.,  etc.  Ce  Justus  Rycquius, 
nous  a  laissé  des  commentaires  De  CapitoUo  Romano,  Gand,  1617,  où  Pon  trouve, 
entre  autres,  p.  80,  une  explication  du  surnom  DolichenWt  qu*on  lit  aussi  dans 
rinscription,  n"  160,  ci-dessus.  V.  sur  ce  personiiage  la  Revue  (belge)  d'kislaire 
et  d'arehéoiogief  IV,  p.  3t5. 
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Gand  en  1S87,  après  avoir  passé  plasiears  années  à  Rome, 
fut  chanoine  de  Saint-Bavon  dans  sa  ville  natale,  puis  re- 
tourna en  Italie,  où  il  mourut,  en  1627,  professeur  à  Tuni- 
versité  de  Bologne.  Son  séjourà  Rome  concorde  avec  Tannée 
163K  indiquée  parGude. 

Deux  personnages  d*une  même  famille  anversoise  ont 
porté  le  nom  de  Jean  Wouwer  ou  Wower  (Van  Wowe- 
ren);  celui-là,  correspondant  de  Gruter;  celui-ci,  ami  de 
Juste  Lipse  et  son  exécuteur  testamentaire.  Le  premier  étant 
mort  en  1613,  n'est  pas  celui  dont  parle  Gude;  le  des- 
tinataire des  inscriptions  de  Breydel  ne  peut  donc  avoir  été 
que  le  second,  qui  fut  membre  du  conseil  d*Ânvers,  puis  du 
conseil  des  finances  et  de  la  guerre,  enfin  chargé  d'une 
mission  en  Espagne  par  l'infante  Isabelle;  il  mourut  en 
1635(1). 

Â  l'époque  où  Rycquius  décrivit  pour  Gudius  les  inscrip- 
tions lues  chez  le  marchand  belge  Bauduin  Breydel ,  se  trou- 
vait précisément  à  Rome  (1623  à  1640)  J.-B.Donius,  auteur 
d'un  recueil  d'inscriptions;  il  en  vit  et  décrivit  plusieurs 
chez  un  certain  Bauduin  de  Briele  qui  est  vraisemblable- 
ment le  même  individu  que  le  fournisseur  de  .Wouwerius  : 
ce  qui  rend  cette  supposition  très-probable,  est  la  circon- 
stance qu'une  des  inscriptions  des  Jésuites  de  Bruxelles,  le 
n""  1 44  (de  Julia  Urianà),  provient  de  ce  de  Briele,  chez 
qui  Donius  l'a  décrite. 

Voici  la  série  des  inscriptions  achetées  par  Breydel  pour 
Wouwerius,  et  présentées  par  Gudius  (i)  : 


(0  NiGBEOK,  Mémoirei^  VF,  pp.  65  à  08. 

(1)  90,  3 ;  154,  6;  266,  2;  373,  t  ;  275,  9  ;  329,  8;  345,  5. 
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N*  «62.        IMP  .  HADRIANO 

AVG.N.PP 
M  .  PETRONIVS  .  SVRA  .  PROC 
CVM  .  MAMERTINO  .  ET  .  ANTONMO 

LIBERIS 
IX  ARG  P  .  V8  . 

{Imperatari  Hadriano  Augusto  noêtro,  pairi  palriae, 
Marcus  Petroniw  Syra^  procurtUor^  cum  Mamertino  ei  An- 
tanino  liberis,  eœ  argento  3ignum  posuit  pondo  quinque 

èemi$)  (i)* 

Cette  inscription  fut  Irpavée  à  Rome  en  16Si,  et  avait 
appartenu  à  Alexandre  Rondonius,  à  qui  elle  fut  achetée 
pour  être  envoyée  en  1625  à  Wouwerius.  A  la  mort  de  ce 
dernier,  en  1635,  Constant  Huyghens  en  fit  Tacquisition, 
Ce  dernier  personnage,  connu  aussi  sous  le  nom  d'Huge- 
nius,  fut  homme  d'Ëtat  et  poète  ;  il  était  seigneur  de  Zuli- 
chem»  et  d'origine  brabançonne,  ce  qui  explique  ses  rela- 
tions en  Belgique  et  sa  présence  à  Louvain  pour  acheter  la 
pierre  aux  héritiers  de  Wouwerius.  Constant  Huyghens 
avait  90  ans  quand  il  mourut  en  1687  (son  fils  fut  le  célèbre 
physicien  Huyghens ,  seigneur  de  Zeelbem  près  de  Diest). 

Des  mains  d'Huyghens,  la  pierre  passa  dans  la  collection 
que  Gérard  Papebroch  ou  Papeubroek  possédait  à  deax 


(i)  V.  ausfti  DoMius ,  557 ,  18;  Muratori,  336 , 3;  Jaussem,  Mug.  iMQd.  BêL 
fiMcr.,  etc.,  p.  85,  pi.  xii,  fig.  4  ,  qui  cite  on  travail  d'OimiHDORP,  Brtvii  veie- 
rit  monumenterum  à  Gerardo  Papbbrochio  Academiae  Lugduno-Balûwae  leçê- 
torum  detcriptio,  p.  20.  Cfr.  Lkemans,  ArUmadversionei^  3  :  pbtronivs,  comme 
il  le  répète  dana  uue  lettre  à  l'auteur  du  présent  artide.  •  M.  Jawseh  a  la  et 
publié  fÉutlvement  pirRonva.  t 
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lieoes  d'Amsterdam ,  et ,  en  1 738 ,  celui-ci  la  i^ua  avec  le 
restant  de  sa  collection  au  Musée  de  Levde. 

Quant  aux  six  inscriptions  suivantes  »  les  renseignements 
sont  loin  d'être  aussi  précis  ;  on  ne  trouve  nulle  part  l'indi- 
cation de  l'endroit  où  elles  passèrent  à  la  mort  de  Wouwe- 
rius  (on  se  bornera  donc  à  les  transcrire  ici  pour  mettre  à 
même  de  les  retrouver  un  jour)  (i)  : 

N*  163.  D.  M 

LICINIAE 

LADIS  .  VXOR  (ou  laidis) 

karissiMe 

i^.'AVRETÇ  .SPERA 
TVS  .  OPT  .  CL  .  PB 
RAVEN  .  B  .  M  .  P 

{Diis  Manibus  Liciniae  Ladis  uœorù  carissimae^  Uarcus 
Aurelius  Speratm  optio  dassis  prûek)riae  Ravennatium, 
benemerenti  posuil.) 

Donius(s),  né  en  1593,  mort  en  1666,  vit  cette  inscrip- 
tion à  Bome  chez  Franc.  Brachianensîs,  statuaire. 

N«  164.  M  .  AVBELIO  .  MENO 

GENETI  .  AVRELIA 

TATIANE  .  ONIVGI 

BENEMEBENTI 

FECIT 


(i)  Si  tant  est  toutefois  que  l*envoi  projeté  en  16Î5  ait  bien  été  accompli,  et  ait 
été  accompli  en  entier,  car  Malvasià,  né  en  1616  et  mort  en  1693,  parle, 
comme  on  le  verra  cî-aprës ,  d*une  Oes  inscriptions  suivantes  comme  si  elle  se 
trouvait  à  Rome,  au  moment  oii  parut  son  ouvrage  des  Marmara  feliinea  (1690). 

(s)  S23,  8;  GoDius,  151, 6.  V.  aussi,  sur  le  prénom  de  Minius^  qui  semble 
indiqué  par  la  forme  des  caractères,  Oeelli,  d*  6315. 
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(Marco  Aurdio  Menogeneli,  Aurélia  Tatiana  conjugi 
benemerenti .) 

N"  165.  D  .  M 

FLAVIAE 
FESTAE 
FECIT 

T  .  FLAVIVS 
SECVNDVS 
CONIVGl .  SVAE 
BENEMERENTI 

(Diis  Manibuê^  Flaviae  Festae  fecU  Titus  Flamus  Secun- 
dus  conjugi  suœ  benemerenti)  (t). 

N«  166.  D  .  M 

C  .  IVLIVS  .  EVTY 
CHES  .  COIVX 
AVRELIAE  .  TVGHE 
NI .  COIVGI .  SVAE 
BENEMERENTI  .  ET 
M  .  LICINIVS  .  VALENS 
FILIVS  .  FECERVNT 

(Diis  UanUm^;  Caius  Jtdius  Eutyches  conjux  Auretiae 
Tycheni  conjugi  suae  benemerenti ,  et  Marcus  Licinius  Fa* 
lens  filius  feceruni)  (s). 


(i)  Cfr.  anal,  i  Moratohi,  4346,  4  ;  4464,  3. 
(i)  Cfr.  Mal.  :  Ib.,  4360, 41. 
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N»  «67.  C  .  PONTIVS  .  SODALIS 

IVLIA  .  CAMPANA 
OLLA  .  II 

(Caius  Ponlius  Sodalis,  Julia  Campana,  oUa  II)  (i). 

N"  168.  D.  M 

C  .  IVLIO 
IVLIANO 
C.F 
QVI  VIXIT  .  AN 
NIS  .  XXI .  MENSI 
BVS  .  III .  DIEBVS 
XXI 
NARCISSVS 
LIB 

{Diis  Manibus,  Caio  Julio  Juliano,  Caii  filio,  qui  vixit 
annis  XXI,  mensibus  III,  diebiis  XXly  Narcissus  liber- 
tus)  (s). 


Enfin,  puisque  les  inscriptions  recueillies  par  Breydel  ont 
eu  la  Belgique  pour  deslinalion,  il  n'est  pas  inutile  de  rap- 
porter ici  toutes  celles  que  ce  marchand  belge  a  possédées  et 
qui  ont  été  décrites  chez  lui  par  les  auteurs  de  recueils  épi- 


(i)  MomàTOM,  1730,  5;  Malvasia  ,  Marmtra  feUuea,  p.  SKI.  Cfr.  pour  les 
mots  OLLA  u,  GuDius,  313,  4,  0;  231,  3;  321, 16;  338,  U;  Obilli,  4436; 
(dom  J.  François  et  dom  Mie.  Tabouillot),  Hitioire  de  Met*,  pi.  xv,  Ig.  4  et  6. 

(«)  Cfr.  HuRATOBi,  1 178,  7;  «360,  7    1476,  7. 
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graphiques  (i),  et  terminons  cette  liste  par  deux  inscrîptîoos 
copiées  par  Gudius  chez  un  autre  belge  établi  à  Rome  et 
désigné  sous  le  nom  de  Petrus  Fortios  (s)  : 

Â.  —  D  .  M  R  VAL  .  SIO  D  PHRONI  0  LIB  .  ET  .  PROG  0  VAL  . 
BRADV  n  £  .  VAVRICI  .  C.  V 

B.  —  C  .  LARGIVS  .  C  .  F  .  MEN  .  lYLIANVS  .  FIUVS  ||  PIElf- 
TISSIMVS  0  G  .  LARGIO  .  G  .  F  .  MEN  .  IVLIANO  .  PATRl  0  INDYL- 
G£(nt)ISSIMO 

C.  —  M  .  AVRELIVS  .  AVGG  .  LIB  .  GARPOPHORVS  .  FECIT  . 
0  SIBI  .  ET  .  AVRELIAE  .  EPIGTESI  .  GONIYGI  .  SVAE  .  ET  .  |I  FILIS  . 

ET  AYRELIO  .  PAYLINO  .  FRATRI  .  SVO  .  ET  .  0  FILIS  .  EIYS .  ET  . 
SELEVCO  .  ALVMNO  .  LIBERTISQ  D  ET  .  POSTERIS  .  EORYH  .  ITEM  . 
LIBERT  .  LIBERTA  ||  BVSQYE  .  SVIS  .  POSTERISQVE  .  EORYM  ||  HOC  . 
MYNIMENTYM  .  SIVE  .  GEPOTAPHIYM  ||  DE  .  NOMINE  .  UEO  .  ALIE- 
NARI  .  YETO 

D.  —  D  .  M  II  ISP'NIS  .  Q  II  Y  .  ANNIS  .  YIII  jj  M  .  Y  .  D  .  Il 

E.  —  AELIO  YITALE  MARI  H  TO  DYLGISSIMO  ||  GONTRA  YOTVM 
Il  YXOR  QYI  YIXIT  .  ||  ANNIS  XXXIlI  .  ME  .  VIlI  ||  D  .  Xill 

F.  —  NYMPHIDIA  .  L  .  L  II  EROTIS  ||  YIX  .  ANN.  XXIX 

G.  —  D  .  M||GYPITI  .  Q  •  YIX  .ANN  .  IIII  [  MES  .  Y.DIE.XIUI  . 
ET  .  Il  YEREGVNDA  .  ET  .  ||  AMPLIATO  .  SEOYIS 

H.  —  ANTONIAE  ALGIMAE  I|  SIBI  ET  SVIS 

I.    -^  NYMPHIDIA  n  GYNEGIS  .  Y  .  A  1  XXYl 

J.   —  P  .  ALBIYS  .  0  .  L  .  8TRAT0 

K.  —  VALGIAE  •  G  .  F  II  SYLLINAE  ||  YIXIT  .  ANNIS  j|  XXYIII 


(i)  Marq.  Gnoins,  440,  8;  257,  0;  Domus,  cl.  iv,  106,  d»  178;  d.  xv,  437, 
5;  438,  7  ;  439, 10,  li,  13;  440,  16,  17,  18  ;  353, 121.  ^CeUe  dflfoière  est  «ne 
inscription  chrétienne  qu^on  trouve  aussi  chez  Rbinbsius,  975,  cl.  xx,  n*  341,* 
et  Arirghi,  Rûma  iublerranea^  il,  p.  21,  avec  variantes). 

(%)  Gudius,  51,  5;  154,  8. 
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L.  —  MAGARIVS  rAKERlVS  fl  SORÔRI  .  IN  .  PAGE  .  D  .  P  JXV!  . 
KAL  .  AVG 

M.  —  BONAE  .  DEAE  ]|  NVTRlGI  .  DD  ||  ONESIMVS  1  GAESARIS  . 
N  II  SER  .  FAVSTINVS  .  ET  ||  VALERIA  .  SPEUDVSA  .  ET  K  VALERIA  . 
PIA  .  FILIA 

N.  —  D  .  M  II  M  .  AYRELI  ||  VICTORIS  ||  EVOK  .  EX  .  COH  ||  II  . 
PR  .  PV  •  QVI  II  VIX  .  AN  LX  g  AELIA  .  GARPOFO  ||  RA  .  GONIYGI 
D  B  .  M .  F 


Voici  maintenant  une  série  (inscriptions  que  le  boUan- 
diste  Papebrochius  d'Anvers  (à  ne  pas  confondre  avec  Gé- 
rard Papd>rochius  cité  plus  haut)  a  trouvées  réunies  à  la  fin 
du  xYii*  siècle  dans  les  mains  du  comte  Haximilien  de  Mé- 
rode,  marquis  de  Deynze,  baron  de  Duffel,  en  même  temps 
que  répitaphe  de  Cneius  Voluntillius ,  déterrée  à  Anvers  en 
1610  (i).  Toutes  les  quatre,  on  le  verra,  proviennent  de 
Rome,  d*ou,  d'après  Torfs  et  Mertms  (s),  elles  auraient  été 
importées  par  Marquard  Gudius,  puis  cédées  au  comte  de 
Mérode;  ils  citent  à  ce  propos  une  annotation  de  ce  dernier 
dans  l'ouvrage  de  Graevius  sur  Gruter  (s)  ;  mais  il  y  est  parlé 


(0  V.  BuIL  des  Comm,  roy,  d^art  et  d*archéol.,  VII,  p.  39,  note  6.  L*erreur 
de  Papkbrogb  et  de  Bero.  de  Mohtfaooon  se  retrouve  dans  le  Traiiéde  do- 
motique (par  dom  Tassin  et  dom  Toustain),  II,  p.  591,pLxxYi,  flg.  ▼,  qui  citent 
aussi  erronément  Tannée  i740,  comme  celle  de  la  découverte  à  Anvers, 

(t)  Geschiedenis  van  Antwerpen,  éd.  de  1845,  I,  p.  46  :  c  Door  Marquardus 
GuDins  omstreeks  het  jaer  1604  van  Roma  herwaerts  gebrùM^  en  aen  dm  qraef 
M»  MtKODK  verkoeht  ofgesehonken  worden,  > 

(s)  Jani  GauTEai,  Corpus  inscHptianum  ex  reeensione  et  evm  ënnoUUioni- 
bus  Joannis  Geargii  Graevii,  883,  45;  Marquard  Godius,  annotateur  de  Ghuter, 
se  borne  k  dire  :  «  Roma  in  Cimlfriam  advexinms  marmor  ankfmtm  oum  taii 
inscriptUme  <suit  rinseription  de  Jf.  PaHus  Fe/ic,  n*  170,  ci-apfè^« 
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seuleineut  d*une  des  pierres  suivantes  que  Gudius  aurail 
traDsportée  en  Danemark  (Cimbria?),  sans  la  moindre  allu- 
sion à  des  relations  personnelles  entre  Gudius  et  le  comte 
de  Mérode,  du  reste  contemporains. 
Voici  ces  quatre  inscriptions  : 

N^  169.       IVLIAE  .CL.  ACME 
C  .  IVLIVS  .  GEMINVS 

ET  C  .  IVLIVS  .  CLARVS  .  PATER 

MATRI  GARISSIMAE 

(Juliae  Caii  libertae  Acme,  Caim  Julius  Geminm  et 
Caius  Julius  Clams  pater,  matri  carissimae.) 

Cette  inscription,  qui  provient  de  Rome  (i),  était  sur  une 
pierre  quadrangulaire  de  10  pouces  de  largeur  sur  4  l/!2  de 
hauteur  («),  avec  un  bord  percé  de  trous  pour  y  attacher 
des  clous. 

Papebroek,  raisonnant  du  lieu  où  prétenduement  Tinscrip- 
tion  fut  trouvée,  en  tire  la  conclusion  que  des  affranchis  de 
Jules  César  ou  d* Auguste  s'établirent  sur  le  territoire  d'An- 
vers, dès  avant  l'ère  chrétienne,  et  y  auraient  été  chargés  da 
recouvrement  de  quelque  impôt. 

L'inscription  n'est  pas  aussi  ancienne ,  à  en  juger  par  la 
forme  trapézoïde  (et  non  triangulaire)  de  la  partie  supérieure 
des  A,  ce  qui  nous  reporte  au  ni*  siècle  (5).  Mais  le  foc- 


(1)  Doraus,  386,  cl.  xv,  n«  27. 

(t)  Papebrocb,  Ada  SS.  I  Juni^  k  qui  sont  égalepieat  emprantées  les  mesura 
des  pierres  suivantes;  il  les  a  données  aux  pp.  942  et  943;  2*  édit.,  pp.  927, 
928;  GtoAKD,  MS.  B.  35,  pp.  3  et  suiv.,  répèle  ces  mesures. 

(s)  TraiU  de  ùiplamaUque,  II,  p.  iS3;  cependant  ces  autears  pease»t  qat 
rinscription,  avee  le  monogramme  m,  date  des  temps  voisins  d'Aognste* 
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simite  est-ii  exact?  On  pourrait  en  douter  à  raison  même  des 
noms  de  Julia  Acme  qui  se  retrouvent  en  grand  nombre  au 
1*'  siècle  :  Thistorien  Josèphe  nous  apprend  qu'une  des 
femmes  de  Timpératrice  Julie  se  nommait  Acme  (i);  une 
inscription  du  tombeau  de  la  familia  d*Auguste  nous  montre 
une  r^LiA  acyme  liviae,  etc.  (s). 

La  troisième  ligne  de  l'inscription  a  été  évidemment  inter- 
polée après  coup ,  pour  permettre  à  Tépoux  de  Jtdta  Acme 
de  se  joindre  à  Fhommage  funèbre  décerné  à  celle^i  par 
leur  fils  commun. 

N«  170.     M  .  FABI  .  FELICIS  .  CVR 
GVM  .  M  .  AIMILIO 

CRESTO 
MONVMENTVM  .  EX 
PECVNIA  SOCIORVM 
XXXVI  FECIERVNT 


RAT.  .  PAR  .  SOR  .  II  .  LOGO  .  XXVII 

{Marci  Fabii  Felicis  curcUoris  cum  Marco  Aemilio  Chreslo 
monumentum  ex  pecunia  sociorum  XXXVI  fecerunt  ra- 
tionibus  paribus  sorte  secunda  loco  XXVIL) 

Cette  inscription,  gravée  sur  pierre,  large  de  1  pied 
5  pouces,  haute  de  7  1/3  pouces,  provient  de  la  villa  Bor- 
ghèse  près  de  Rome  (3). 


(0  Bell.  Jud.^  1, 30  ;  Ântiq.  Jud.,  XVII,  7  ;  V.  Journal  de$  sevanis,  1831, 
p.  371. 

(<)  PiRANESi,  Le  Anlichita  romane^  l\\,  pi.  xxxvi» 

(s)  Gfir.  GROfeR,  S4,  6;  Orelli,  1307  et  3139,  ob  se  trouvent  les  mêmes 
abrévialioDs,  ayant  sans  nul  doute  un  autre  sens  cpi'lci  :  ont.  cm  atbeluiio 

CON,  ABD.  CTR.  COM .  WmiATORIS. 
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L'explication  de  cette  tBscription  est  de  Harq.  Gttdius  (i). 

N*  171 .       D  .  M  .  TVRPILIAE 

NEBRIDI .  TVRPILIVS 
MARTIÀLIS  .  LIBERTAE 
BENEMERENTI .  FËGIT 


(Dits  Mambus  TurpiliM  Nebndi  TurpiUua  Martiaiis 
liberlat  henemermti  fecil.) 

Cette  inscription,  sar  marbre,  de  1/2  pied  de  loag  sur 
8  pouces  de  large,  provient  de  Rome  (t). 

N»  172.  D.  M 

CN  .  IVLI .  CN  .  FIL 
DOMATI .  PRISCI 
EX  .  EQVO  .  PVBLIG 
ADIVTORIS 
HARVSPICVM 
IMPERATORIS 
PONTIFICIS 
ALBANI 

(Diis  Manibus  Cnei  Jidii  Cnei  fUii  Domati  Prisci,  eœor- 


(0  Rbuiesics,  Appeni.,  p.  103,  o*  xuv,  le  donue  comme  décrit  par  Gcmos; 
eo  effiat,  voir  Marq.  Gddios  dans  Gamn  <éd.  Grakvids),  883,  15  :  (vanantct 
de  ponctuation,  et  3  :  ^  cbkesto).  Cfr.  une  autre  inscription  a'un  FiM»*  Félix, 

chex  MoHMoai,  813,  2. 

(i)  MWAToai,  1964,  S;  Marq.  <*nHas,  348, 9.  Papebbooi  avait  lu  ernwéOMBt 
k  la  4*  littue  mus  mms  et  suppléait  gnom  mérita  erat;  tl  omet  tant  à  ftit  ce» 
mots  dans  tes  ^miotei  ÀMwerpieme*  ab  wrbe  amUta  ni  mmumUDCC,  I,p.M. 
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nati  equo  pubHco,  adjutaris  Aruspicum  tmperatom  porUi" 
ficis  Atbani.) 

Cette  ÎDScriptioD,  sur  ane  pierre  etrrée  de  i  pied  3  pouees, 
a  été  trouvée  à  Rome  près  du  Gapitole  (i), 

La  qualité  de  Pontifex  dictator  Albanus  magùter  publieus 
Aruspicum,  équivalente  sans  doute  à  ïlmperator  Ponli/ex 
Albama,  se  retrouve  dans  d*autres  inscriptions  (s). 

L'inversion  exornahis  equo  publico,  contraire  à  Tusage 
général  qui  postpose  généralement  le  premier  mot  oq  ses 
équivalents  (honoralus^  dignatui^  elcOt  ^^  manque  pas  ce- 
pendant d'anal(^aes  (s). 


Pendant  le  xix*  siècle,  les  seules  inscriptions  monumen- 
tales ou  sépulcrales  qui  se  retrouvent  dans  les  collections 
privées  de  la  Belgique,  sont  les  cinq  suivantes  : 

N^  173.       DIS  M  .  HIRTIVS  .  G  .  ANNO  VIICX, 

(piis  Manibus;  Hirlius  consul  anno  DGGX  urbis  con- 
ditae.) 

Celte  inscription  se  trouve  sur  une  urne  de  forme  ronde 
en  bronze,  enduile  d*une  belle  patine  luisante  dun  vert  foncé. 


(i)  MS.  de  Laevinns  Torrehtius,  n**  3747  et  suiv.,  à  la  Bibliothèque  royale 
de  bmielles;  SMEnus,  44,  9;  Grutcr,  304,  5;  Orelli,  3420.  Papebroch  a 
eommis  plusieurs  fautes  de  transcription  dans  Cftte  épitipbe ,  notammeni  : 

POtiTlTTClS  AIBAM. 

(t)  Maffei,  Muséum  verouense  ^  31  f,  4;  Rembsids,  p.  360,  ci.  v,  n^  13; 
Orblu,  d''  2293. 

(s)  NORGSLU,  Olpera  epi§raphica,  III,  p.  123}  Grutkr,  454,  10.  V.  sur  1«« 
inTcrsIons  en  géoéial,  Ôrblli,  II,  {  26,  p.  570. 
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Le  poids  général  do  vase  et  de  son  coa vérole  est  de  5  kîl. 
40  c.  Son  diamètre  à  la  base  porte  323  millim.  ;  en  baot 
318  millim.;  les  hauteurs  avec  le  couvercle,  y  compris  le 
bouton ,  240  millim.  ;  l'intérieur  accuse  204  millim.  de 
creux.  L'inscription  n'a  pas  été  moulée  avec  le  vase,  maïs 
elle  est  faite  à  la  main. 

Â.  Hirtius  fut  consul  avec  Yibius  Pansa,  en  Fan  710,  de 
Rome ,  après  la  mort  de  César,  aux  commentaires  duquel  il 
ajouta  un  VIII*  livre  ;  Hirtius  mourut  cette  même  année  710, 
à  Modène,  dans  un  combat  contre  Antoine. 

Le  vase  fut,  dit-on,  trouvé  à  Bavay  le  27  novembre  1834, 
par  le  sieur  Hector  Bochard ,  à  trois  pieds  de  profondeur, 
dans  un  champ  situé  à  quelques  centaines  de  pas  de  Fen- 
ceinte  actuelle,  sur  le  bord  de  la  route  qui  conduit  vers 
Avesnes  ;  la  découverte ,  ajoute-t*on ,  fit  du  bruit  dans  le 
monde  archéologique.  L'objet  fut  déposé  dans  le  cabinet  de 
M.  Louis  Royer  à  Valenciennes ,  et  il  a  été  décrit  par  feu 
M.  Arthur  Dinaux  (i).  Il  entra  ensuite  dans  les  collections  du 
comte  de  Renesse-Breidbach ,  vendues  à  Gand  en  1864  (s), 
et  y  fut  acquis  par  M.  de  Meester  de  Ravestein.  Depuis,  cet 
amateur  distingué  ayant,  malgré  la  notice  de  M.  Dinaux, 
conçu  des  doutes  sur  Fauthenticité  du  vase,  s'en  est  défait  à 
Paris ,  en  ayant  soin ,  bien  entendu ,  de  communiquer  ses 
doutes  à  la  personne  qui  en  a  fait  Facquisition. 

Abstraction  faite  de  la  forme  du  vase  et  de  sa  trop  belle 


(i)  Archivée  historiquei  et  UUérairet  du  Nord  de  la  France,  IV  (IS34), 
pp.  iU  k  128. 

(fl)  Catalogne  de  la  Mie  et  nombreuse  collection  d'antiquUét  en  tous  genres, 
délaissée  par  H.  le  comte  de  Reiif:ssE-BREiDBACH,  III*  partie  (^  et  26  avril 
1864),  p.  23,  n*  315. 
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conservation,  bien  des  doutes  devaient  naître  an  sujet  de 
cette  urne  funéraire  du  consul  Hirtius,  trouvée  à  Bavay,  et 
l'on  était  amené  à  se  demander  si  M.  Arthur  Dinaux  n'avait 
pas  été  victime  de  quelque  mystification Le  célèbre  épi- 
graphiste  Henzen ,  le  continuateur  d*Orelli,  fut  consulté,  et 
voici,  en  résumé,  Topinion  inédite  de  ce  savant,  que,  grâce 
a  Tobligeance  de  M.  de  Meester,  le  Bulletin  des  Commis- 
sions d'art  et  d'arckéologie  a  la  bonne  fortune  de  pouvoir 
publier  ici,  opinion  qui  classe  définitivement  Tinscription  de 
M.  Dinaux  parmi  les  spuriae  : 

c  Chaque  mot  peut  suffire  pour  faire  condamner  Tinscrip- 
»  tion. 

»  D*abord,  on  n'écrivait  jamais  sur  un  monument  dis  .  m, 
»  mais  D  .  M,  ou  bien  dis  .  han,  ou  hanibvs. 

9  Puis,  au  nom  de  Hirtius,  grand  personnage,  le  prénom 
»  ne  peut  manquer,  même  en  supposant  que  le  nominatif 

>  puisse  être  admis  au  lieu  du  génitif  ou  datif. 

»  Suit  la  lettre  c ,  sans  doute  pour  signifier  consul,  abré- 
»  viation  tout  à  fait  inadmissible  au  lieu  de  cos. 
»  Mais  ce  qui  dépasse  tout  le  reste,  c'est  le  numéro  VIIGX  : 

>  le  Romains  ne  se  servent  de  Tère  de  la  fondation  de  la 
»  ville  que  dans  leurs  fastes  soit  consulaires,  soit  sacerdo- 
»  taux  ;  mais  jamais  ils  ne  la  citent  sur  d'autres  monuments. 

>  En  outre,  les  signes  employés  par  le  faussaire  pour  indi- 
»  quer  l'an  710,  si  l'on  voulait  croire  à  leur  authenticité,  ne 
»  signifiaient  aucunement  710,  mais  7110  (710  ne  peut 
»  être  exprimé  que  par  DGCX).  Cette  méprise  du  faussaire 
»  est  la  plus  forte  de  toutes. 

>  Je  crains  que  la  condanmation  pas  du  tout  douteuse  de 
»  l'inscription  ne  doive  s'étendre  au  vase  lui-même,  et  quoi- 
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»  que  je  regrette  beaucoup  d'avoir  été  forcé  de  détruire  un 
«  préjugé  en  faveur  d*viu  monument  certes  unique  et  de  la 
»  plus  haute  importance,  s'il  était  antique,  on  me  pardon- 
»  nera  d'avoir  exposé  franchement  les  raisons  qui  m'ont 
»  convaincu  de  sa  fausseté.  » 

On  ne  comprend  pas  du  reste  qu'un  esprit  aussi  éclaire 
que  feu  M.  Arthur  Dinaux  ait  pu  s'égarer  au  point  de  cher- 
cher une  introuvable  raison  d'être  au  dépôt ,  non  à  Modéne 
ou  à  Rome,  mai?  à  Bavay,  de  l'urne  d'Hirtius,  mort  en 
Italie  :  ayant,  dit-il,  résidé  en  Belgique,  comme  le  prouve 
certaine  lettre  de  Gicéron  à  Âtticus,  Hirtius  aura  voulu  que 
ces  restes  reposassent  àBavay  ; ....  ou  bien  quelque  ami  aura 
ramassé  dans  le  bûcher  une  poignée  des  cendres  d'Hirtius, 
et  les  aura  insérées  dans  un  simulacre  du  tombeau  de  ce- 
lui-ci ,  pour  le  transporter  avec  lui  à  Bavay ,  où  il  occupait 
quelque  emploi,... 

Gomment  M.  Dinaux  a-t-il  pu  ne  pas  être  choqué  de  l'in 
vraisemblance  de  ses  propres  explications  ! 

N°  174.  D  .  M  . 

ATERIAE  SABINAE  . 
VXORI  .  PIETATE  ET  CASTITATE 
INCOMPARABILI 
VIX  .  ANN  .  XL  .  V  . 
CLODIVS  .  MOERENS  .  POS  . 

(Dm  Manibus  Ateriae  SaJbinae  tuoori  pietate  et  castilate 
incomparabili ;  viooit  annis  XLV;  Clodius  Moerens  [ou  moe- 
rens  (i)]  posuil.) 


(i)  Cft',  anal.  :  Revue  ûet  qtMtionë  hUtoriquei,  III  (1887),  p.  47,  ob  il  n*T  a 
pas  dfl  doute  sur  le  participe  présent  : ...  Jviia  Virgula  moerem  p§ê^it. 
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Cette  inscription,  sur  une  urne  cinéraire  en  marbre  blanc 
de  Tonne  carrée  provenant  de  Rome  et  ayant  0'",38  de  haut, 
appartenait  naguère  au  cabinet  d'antiquités  de  W^  Hélène 
Herry,  à  Anvers,  cabinet  offert  aux  enchères  pubh'ques 
le  18  septembre  1848  (i). 

G*est  ià  sans  doute  que  le  baron  de  Westreenen  à  la  Haye, 
possesseur  de  Finscription  en  1860  (s),  en  fit  l'acquisition. 

Une  Ateria  Sctbina  a  laissé  son  nom  dans  une  inscription 
italienne  (s)  ;  de  là  une  attribution  vraisemblable  de  la  nôtre 
à  Rome,  et  non  pas  aux  bords  du  Rhin  (4). 

N*  175.  PED 

X 

PEO  (sic) 
XX 

(JPedibus  X,  pedilnis  XX.) 

Telle  était  Tinscription  d'une  mosaïque,  provenant  de  la 
campagne  de  Rome,  qui  fut  vendue  le  31  octobre  1844  à 


(1)  Catalogue  âeê  tableaux^  études  et  eiquiueê,  vases  peints  ffrecs  et  étrus- 
ques^ brumes  antiques  et  modernes^  marbres^  numiques^  intailles  et  autres 
objets  d'art  qui  composent  la  collection  de  M"*  Hkhry»  etc.»  p.  31. 

(t)  JahrbUcKer,  eUi.,imRheinlande,  XXIX*XXX,  p.  160. 

(s)  Grutek,  S3t,  i. 

(i)  Jahrbûcker  dtésqui  8*étajent  laissé  déterminer  par  le  lien  où  l'inseriptioa 
s*est  trouvée  recueillie,  et  qui  ignoraient  ses  précédentes  migrations,  preuve  de 
Tutilité  du  présent  travail.  Les  Berichten  der  phil.  hist.  cl.  der  kgU  SOchs, 
Gfsellseh,  des  Wissenschaflen,  1860, 3,165,  sont  indiqués  par  les  JahrbUOier 
de  Bonn  comme  s'étant  occupés  de  la  pierre  d'Aleria  Sidnna. 
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Bruges  (i)  avec  le  restant  de  la  collection  Van  Huerae,  col- 
leclton  qai  existait  déjà  au  siàcle  passé  (a). 

La  croix  en  forme  de  Thaa  phénicien,  qui  se  voit  sur 
cette  inseriptioni  n'est  pas  un  indice  de  christianisme,  car 
on  la  retrouve  parfois  sur  les  monuments  païens  (s)  :  les 
fouilles  récemment  faites  au  cimetière  belgo-romain  de  Jos- 
len ville  (Theux),  où  la  monnaie  la  plus  récente  est  an  Com- 
mode ,  ont  mis  au  jour  des  fragments  d'inscriptions  ou  ce 
signe  se  remarque  (4). 

N»  176.       .  .  ONAE  .  .  .  LAM  .  M  .  ANI 

Cette  inscription  se  trouve  Sur  un  monument  funéraire 
provenant  d'Italie  et  faisant  partie  des  collections  de  l'éta- 
blissement géographique  de  MM.  Vandermaelen  à  Molen- 
beek-Saint-Jean. 

L'inscription  est  trop  incomplète  pour  qu'on  se  hasarde 
à  en  proposer  une  explication  (comme  pour  le  n*  202  ci- 
après). 

N«  177.  COBNERIVS 


(1)  Catalogue  des  collections  de  tableaux,  antiquités,  curiosités  «I  objets 
drnist4^t  naturelle^  formant  le  calHnet  Van  Huerme,  2*  édit.,  p.  131,  n*"  725 
et  726. 

(I)  V.  Dk  BasT,  Antiquités,  etc.«  de  la  Fkmdre,  pp.  t95»  3^  344.* 

(I)  RAom/*RoCHETTi,  Mémoires  de  F  Académie  des  inseriptionSf  XVI  (1846), 
i^  partie,  p.  285,  pi.  i,  fig.  16  ft  25;  iahrbikiher,  êtc.«  im  AMn/amla ,  Xlll, 
89,  et  XXXIX-XL,  p.  117  et  pi.  ti,  ftg.  B,/i//.  p.  ete.;  DoROW,  Denkmaaie,  etc., 
Westfâlischen,  pi.  xiii,  fig.  3.  V.  aussi  Rossi,  La  Roma  Sotteranea  Christimia^ 
II,  p.  318,  et  les  passages  de  MuiBavim  et  de  Moutillbt  cités  par  lui. 

(è)  V.  une  de  ces  ioscriptlons  dans  le  Bulletin  de  Vlnsîitut  arMologiqus 
liégeois^  IX,  p.  446,  pi.  xii,  fig.  1  ;  la  seeoade,  eocore  inédite,  est  an  moDuoieot 
funéraire  avec  la  formule  D.  M.,  élevé  à  Primus,  fils  de  Marcus,  que  le  mènie 
Bulletin  décrira  sous  peu. 
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Sar  le  revers  d'un  autel  d'apparence  gallo-ronriaine  en 
terre  cuite  ronge,  avec  cinq  divinités  entre  six  colonnes,  large 
de  0*,67,  et  haut  de  O'^SK,  ayant  appartenu  à  M.  Schayes  (i). 

Cet  autel ,  fabriqué  dans  un  moule  comme  certains  anti- 
ques qui  ont  inondé  TEurope,  il  y  a  quelques  années,  est 
sans  doute  un  des  produits  du  faussaire  Kaafmann  de  Rhein- 
sabem  qui  avait  spécialement  adopté  le  nom  du  potier  Cob- 
nertus  (et  non  Cobnerins)  pour  en  marquer  ses  pastiches  (9). 

III.    MENUES    INSCRIPTIONS. 

Le  présent  article  a  pour  unique  objet,  qu'on  veuille  bieti 
se  le  rappeler,  les  inscriptions  romaines,  non  trouvées,  mais 
recueillies  en  Belgique,  et  déposées  dans  des  collections 
publiques  ou  particulières  de  notre  pays. 

Il  s'agit  uniquement  d'inscriptions  romaines  :  donc  les 
nombreuses  inscriptions  peintes  sur  les  vases  grecs,  ou  dits 
étrusques,  seront  négligées  ici;  ainsi  que  les  inscriptions 
assyriennes,  égyptiennes,  étrusques,  grecque^*  dés  cachets, 
des  camées,  des  poids,  etc.^  à  moins  qu'il  ne  s'agisse,  par 
exemple,  de  noms  romains  écrits  en  caractères  grecs. 

Même  parmi  les  inscriptions  romaines,  des  catégories 
entières  de  menues  inscriptions  doivent  être  laissées  de 
côté  :  telles  sont  les  monnaies  ;  à  elles  seules ,  elles  exige- 
raient une  monographie  dépassant  et  les  forces  d'un  individu. 


(1)  Cataioffue  d^une  iuperhe  eoUectian  d'antiquités  éfnfptiermei  ^  gano^ro- 
maineÊ,  éirusquei^  t^zantines^  du  moyen  àge^  de  curiosités,  de  porcelaines,  de 
tableaux^  etc.,  tendue  à  Bruxelles,  le  0  déGembre  1859. 

(f)  On  reviendra  ultérieurement  sur  ce  point. 
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cl  Tespace  qui  pourrait  lui  être  accordé  dans  le  BuUeiin. 
Ce  sujet  doit  être  abandonné  aux  revues  spéciales  concer- 
nant la  numismatique.  Tels  sont  encore  les  poids  dits  as^  etc. 

Peut-être  quelques-uns  des  objets  ci-après  décrits  ont-ils 
été  trouvés  en  Belgique,  et  mériteraient-ils  d*ètre  rangés 
dans  la  catégorie  plus  importante  des  monuments  belges; 
mais  en  Tabsence  de  toute  indication,  il  a  paru  préférable  de 
mentionner  dans  le  présent  article  les  menues  inscriptions 
sur  métal,  pierre,  terre  ou  sur"verre,  dont  la  provenance 
étrangère  est  connue  ou  douteuse. 

Procédons  par  catégories  d'après  Tordre  suivi  plus  haut, 
dans  le  but  d'éviter  des  répétitions. 


Le  célèbre  cabinet  de  Crassier  formé  à  Liège  au  siècle 

passé  comprenait  les  menues  inscriptions  romaines  que 
voici  (i)  : 

N**  178.  Divi  .  IV 

(Divi  Jtdii.) 

Intaille  sur  onyx,  représentant  Jules  César. 

N"  179.  MAU  .  vie 

{Marii  Yictotn.) 

Hyacinthe  large  de  5/8  pouce,  haute  d'environ  1/2,  re- 
présentant Auguste  assis  à  droite,  portant  de  la  main  gauche 


(i)  Séries  nuaUimatum,  etc.,  congeuH  Guilelmu»  baro  de  Crassier  ,  Angus- 
tae  Eburonum,  1731,  pp.  338  et  8uiv.  ;  De*cripiio  breviê  gemmarum  quae  in 
muteo  Guil.  S,  R.  J,  L,  baronis  de  Crassier,  ceUiuimi  eptacapi  ae  principù 
Leodienêis  in  caméra  raiionaria  comiliariif  etc.,  asservantur^  \}p,  iO,  26,  49« 
et  59.  Bulletin  de  V Institut  archéologique  liégeois,  11,  p.  367  et  suiv. 
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une  corne  d'abondance ,  et  de  la  droite  une  Victoire  à  Jules 
César,  sous  la  figure  de  Mars,  debout  sur  un  autel,  étendant 
la  main  droite  vers  la  Victoire,  et  de  la  main  gauche  tenant 
un  spéculum. 

N*  180.  SAMOT  .  REX  .  GAL  .  PÀX. 

Sur  une  cornaline,  représentant  un  caducée. 
Baudelot  de  Dairval  (i)  donne  une  pierre  en  tout  sem- 
blable (la  même?)  qu'il  considère  comme  cabalistique. 

N*  181.  s  II  P  II  Q  II  R 

(Senaius  populusque  romanius.) 

Sur  un  onyx,  représentant  en  relief  le  second  Iriumvirat, 
avec  les  tètes  à  gauche  d'Oclave,  M.  Antoine  et  Lépide  ; 
large  de  2  5/8  pouces,  haut  de  1  1/4. 

X""   182.  FVLVIA  .  M  .  ANTOm   VXOR 

{Fulvia  Marci  Anfonii  uœor.) 
Sur  un  camée. 

N*    183.  OP.VICTORJS  CAMËLI 

(Ppus  Victor is  Cameli.) 

Petit  bas-relief  en  bronze,  provenant  d'Italie,  et  représen- 
tant un  sacrifice;  pièce  considérée  comme  moderne,  mais 
probablement  moulée  sur  quelque  pierre  antique,  d'un  tra- 
vail beau  et  fin. 


(i)  De  Vutililé  deg  voyages,  !'•  édit.,  p.  304. 
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Le  Musée  royal  d^anUquités  de  Bruxelles  a  acquis,  parmi 
la  collection  Hagemans,  les  objets  suivants  (i)  : 

N"   184.  PONDVS  PYBLICV 

(Pondus  publicum.) 

Poids  de  forme  ronde  avec  lettres  incrustées  en  argent. 
L'inscription  est  sur  le  pourtour  du  poids,  et  au*c|essus  se 
trouvent  trois  LLL. 

Ce  poids  est  sans  doute  celui  qu'a  décrit  Henzcn,  ea 
18K6,  comme  se  trouvant  alors  chez  l'antiquaire  Bonichi  à 
Rome  (ï). 

N^  185.  ST  —  I  .  Li 

{Sîatera  untus  librae)  (s). 

Autre  poids  de  forme  ronde,  avec  inscription  et  signe  par- 
ticuliers. On  y  distingue  d'un  côté  la  première  partie  de 
l'inscription,  et  de  l'autre  la  seconde. 

N^  186.  AVE 

VITA 

(Ave  Vita.) 


(i)  CaUl.  de  Juste,  M.  17,  18;  N.  13,  U,  37;  0.  4;  X.  U,  13,  Id;  Y.S, 
V.  aussi  M.  13;  Hagbmans,  Un  cabinet  d'amateur^  pp.  371,  n9*  90,  101,  103; 
379,  B*  119;  373,  n«  113  ;  376,  n<»  137, 138, 139  ;  379,  n«  174  ;  471,  n*4. 

(t)  «  N«  7319*  :  POHOvs  pvbucv  •*  Inpandere  aereo  rotundo  UUerit  argenteis» 
In  superficie  plana  : 


Jt 


L 

—  Romae  apud  Bonichium  anti({aarium.  • 
(s)  Et  non  unae  librae,  comme  le  portent  les  catalogues  do  Musée. 
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Bague  en  bronze,  enrichie  d'ornements  au  Irait. 

N**   187.  IMP  .  NERO  .  CiESAR  AVGVSTVS 

{Imperalor  Nero  Caesar  AugustiLS.) 

Grosse  bague  en  bronze;  Tanneau  est  orné  de  feuilles  et 
de  palmes;  le  chaton  porte  une  tète  de  Néron,  à  Firoitation 
d*une  monnaie,  avec  la  légende  ci*dessus. 

N^  188.  G  .  GRiOCAN   II  VRBANI 

(Caii  Graecani  Urbani.) 

Petit  cube  en  cornaline  muni  d'un  fil  d*or  qui  servait  à  le 
suspendre.  Sur  une  des  faces  de  ce  petit  cachet»  se  voit, 
gravé  en  creux,  un  double  épi  sur  lequel  grimpe  une  saute- 
relle; sur  l'autre  se  remarque  le  chandelier  à  sept  branches 
des  Juifs  ;  les  deux  autres  faces  portent  Tinscription  citée. 

N''  189.  M  .  PU  .  ATI  .  PGB  •  SS  .  SIA. 

Bouteille  à  panse  carrée,  col  et  anse;  sur  la  base,  cercles 
en  relief  et  Finscription. 

Ce  curieux  vase  a  été  trouvé  à  Pompéî  et  donné  par  le 
roi  de  Naples  à  M.  Alquier,  ambassadeur  de  France. 

Le  catalogue  de  la  collection  du  chevalier  Durand  en 
France,  rédigé  par  le  baron  de  Witte  (i),  offre  un  objet  ana- 
logue, ayant  7  pouces  3  lignes  de  haut,  et  portant  Finscrip- 
tion ATiPGESSiA  H.  PII.  Pcut  étrc  cst-cc  le  même. 

NM90.  L  .  MANIE 


(1)  p.  394,  n»  1457. 
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Sceau  muni  d*un  anneau  portant  rinscription.  Trouvé  à 
Bavay. 

N*   191.  CN  .  TICI  .  QVIETÏ 

Sceau. 

N*   192.  TELAVI 

EVCHETAL 

Sceau.  Bien  qu'écrit  en  caractères  latins,  ce  nom  parait, 
à  M.  Hagemans,  étrusque  et  au  génitif  de  cette  langue.  A 
partir  d'Auguste,  dit-il,  l'écriture  étrusque  avait  commencé 
à  se  perdre,  mais  l'usage  des  formes  grammaticales  a  pu 
persister  quelque  temps  encore. 

N*  193.  xxxii 

Bague  en  fer,  trouvée  à  Luxembourg,  et  au  chaton  de 
laquelle  l'inscription  est  gravée  en  creux. 

Au  delà  du  nombre  XXX,  on  ne  connaît  de  légions  que 
la  XXXV*  et  la  XXXX*,  mais  toutes  deux  d'après  des  inscrip- 
tions suspectes  ou  mal  lues  (i);  il  y  a  donc  lieu  de  rejeter 
l'hypothèse  qu'il  s'agirait  ici  d'une  marque  relative  à  la 
XXXIP  légion. 

N*  194.  2EPriOV 

(Sergii.) 

Sceau  en  forme  de  croissant  avec  l'inscription  en  carac«> 
tëres  grecs  profondément  fouillés. 


(I)  V.  les  tables  d*0RELLi  et  HnitEii)  au  III*  vol. 
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—  Le  Musée  royal  d'antiquités  possède  en  outre  les  me- 
nues inscriptions  que  voici  : 

N*   198.  FELICITAS  PVBLICA  —  S  .  C 

(Félicitas  publica.  Senatus  consulto.) 

Agrafe  ronde  en  bronze  étamé.  Le  centre  est  orné  d*une 
plaque  d'or  imitant  les  monnaies  de  bronze  romaines ,  avec 
Temblème  de  l'Abondance  (i). 

N*  196.  PRA 

Sur  une  bagué  en  bronze,  avec  un  quadrige,  provenant 
de  la  villa  du  Rondenbosch  (9). 

—  De  son  côté,  la  collection  Hagemans  comprenait  les 
inscriptions  suivantes  qui  n'ont  pas  sans  doute  passé  au 
Musée  de  Bruxelles,  dont  le  catalogue  les  omet  (s)  : 

N**  197.  BILLICE 

Tessère  découpée  à  jour. 

Plus  une  autre  inscription  à  caraclères  rustiques  disposés 
en  deux  registres. 


Enfin,  des  collections  particulières  se  sont  signalées  par 
les  menues  inscriptions  que  voici  : 
—  Collection  Van  Parys  (i)  : 

N*  198.   D  .  -  N  .  CONSTANTINVS  PERP  .  AVGVSTVS 

(Dominus  noster  Constanlinus  perpetum  Augmtm.) 


(I)  Catal.  de  Juste,  HH.  72,  i^^  ëdit.,  p.  215,  ^  ëdii.,  p.  230. 

(«)  BuiL  des  Comttt,  roy»  d'art  et  d'arohéol,^  VI,  p.  437^  pi.  de  la  p.  126, 
fig.  3. 

(s)  Un  cabinet  d*amateur,  p*  371 ,  n"'  96  et  f  00^  V.  cependant  Catal.  de  Juste, 
M.  12. 

(4)  (ScHAtËS),  CtUa!ogue  d*kne  belle  et  riche  collection  d'objets  d'art  et  de 
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Onyx  représeatant  la  tête  de  Fempereur  GoDstaotio. 

—  Golleclioo  de  Renesse  (i)  : 

N""  199.  G  .  HAERENTI  ET  SEVERUNI 

(Caii  Haerenti  et  Severiani.) 
Cachet. 

N*  200.  VENVS  MARS  VRANIA  etC, 

Petit  moule  en  pierre  blanche,  représentant  six  figures 
avec  rinscrîption  en  haut.  Long  de  0",09. 

—  Collection  Van  Bockel  à  Louvain  (î)  : 

N*  301.  EH 

Fève  en  plomb,  trouvée  à  Athènes.  (Inscription  grecque?) 

—  Collection  de  rétablissement  géographique  \ander- 
maelen  à  Molenbeek-Saint-Jean  : 

N®  202.  '  AVCC  •  ET  .  SAESI  '  IfM  *  OPTP  * 

Sceau;  la  première  partie  de  l'inscriptioa  en  creux,  la 
deuxième  en  relief.  Au  centre  s  .  r 

N*  803.  PRON 

Sous  le  culot  d'un  barillet  en  verre  (3). 


haute  curioêitéf  compoittut  le  cabinet  de  feu  M.  Vajv  Parts,  amateur  (vendoe  le 
3  oct.  1855),  p.  99,  n«  709. 

(0  Catalogue  déjk  cité,  II*  partie  (Gand,  3  et  4  mars  1864),  pp.  t5  et  26,  et 
n«'  40Î  et  434. 

(t)  Catalogue  4e  la  riche  colMion  d'ol^eu  d*art^  antifuiUit  meMet  anti- 
ques^ poidê^  etc.,  délaissés  par  U.  G.  Van  Bogkbl  (9  et  10  novembre  1663), 
p.  26,  n*»  372. 

(s)  PublicatioM  de  la  SoeUté  archéologique  dans  la  éuM  de  Umèmrff  CMaes- 
tricht),  I  (1864),  pp.  34  et  i04.  V.  aussi  Hagemans,  Un  cabinet  d't 
p.  463. 
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On  est  d*aoeord  pour  considérer  ce  sigle  comme  celui  de 
la  fabrique  froolinienDe,  dont  les  poroduits  se  trouvent  en 
grand  nombre,  principalement  en  France. 

Sur  un  fragment  de  flacon. 

—  Musée  de  Meester,  à  Hever,  près  Malines  : 

N*  204.  APTAClICEIAO) 

Cette  marque  provient  de  Rome,  et  Tltalie  a  fourni  plusieurs 
autres  marques  semblables  :  artas  ||  idon  ,  artageido  (i). 
Cependant  on  ne  la  mentionne  ici  que  pour  mémoire,  parce 
qu'on  la  considère  aujourd'hui ,  non  comme  romaine,  mais 
comme  phénicienne,  et  comme- indiquant  un  produit  de  la 
fabrication  d'uq  verrier  de  Sidon,  nommé  Artas  (s). 

Sur  le  piédouchë  en  bronze  d'une  statuette  provenant  de 
Pompéi  : 

N**  205.  CRBORESTES 

.  .    D 

(  .  .  .  .  Orestes  dono  dédit.) 

Inédit;  coiomuoiqué  par  M«  de  Meesler  de  Ravenstein  (3). 


11  11     ■  >  I  H         »w*t  ■  I  '       I  M 


(1)  V.  Sigles  figulitu^  n«*  497  et  498  (Annale»  de  f  Académie  dTarchéologie  de 
Belgique,  1867,  p.  5i). 

(t)  Revue  archéologique,  VIII  (4863),  p.  917. 

(s)  H.  DE  Meester  de  Ratestein  avait  communiqué  en  même  temps  deux 
îDScriptioni  inédites  qui  n*ont  pu,  par  suite  du  plan  du  travail  ci-dessus,  y  être 
insérées.  Ce  sont  : 

1*  Une  inscription  grecque  en  Thonneur  d^Esculape  et  d*Hygie,  sur  une  ta- 
blette provenant  d'Italie  et  ayant  beaucoup  d*anaIogie  avec  les  pierres  sigillaires 
dVulistes  :  ACKABUI  0  OYKAir  H  ||  CIAC  (sic)  {Eêculapii  et  Hggiae,) 

2»  Sur  un  tesson,  retaillé  récemment  des  autres  côtés  :  EOIA012TO  jj . . . .  OV 
I  A  (a)  AIO  (sans  doute  un  sigie  figulin  provenant  d*une  anse  d'amphore,) 

n  a  paru  intéressanl  de  les  insérer  ici,  pour  permettre  aux  spécialistes  de  les 
étudier. 
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Les  E  cl  le  T  de  celte  ÎDScription  ont  la  braDcbe  supé- 
rieure, non  pas  horizontale,  mais  se  contournant  en  remon- 
tant par  son  extrémité. 

Il  est  difficile  d'indiquer,  en  Tabsence  de  la  statuette,  en 
rhonneur  de  qui  (Cabirel  Cerbère?)  la  dédicace  a  été  faite. 
Il  existe  du  reste,  dans  Tantiquité,  des  exemples  d'inscrip- 
tions constituées  d'un  assemblage  de  lettres,  fait  de  FaBlaisie 
et  sans  signification  précise. 


En  fait  de  poteries  ou  terres  cuites,  non  trouvées  mais 
recueillies  en  Belgique,  voici  celles  qui  ont  pu  être  rassem- 
blées : 

—  D'abord  au  Musée  royal  d'antiquités,  dont  plusieurs 
provenant  de  la  collection  Hagemans  (i)  : 

«•  206.  PHILESSOTVS  (rétr.) 

Couvercle  en  terre  cuite  très-épaisse  ;  un  bouton  dans  le 
centre,  et  sur  le  rebord  l'inscription  en  relief,  formée  de 
mauvais  caractères  romains. 

N«  207.  MALIC 

Brique  trouvée  à  Trêves. 


(i)  Catal.  de  Juste  :  q.  11, 13  (le  n«  Q.  U  ne  provient  pas  de  Trêves  mais  de 
Waudrez  :  Catal.  de  Schayes,  n*284);  T.  57;  U.  l  et  16i  BB.  4,  5,  11,  1S,3I, 
58.  GG.  2;  Hagemans,  p.  393,  n""  230,  pi.  xiv,  flg.  6,  p.  445,  n«  i4,  pi.  xu, 

.  10,  etc. 
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N*  208.  DANN 

Plateau  en  terre  samienne  de  O'^ylOS  de  diamètre. 
N"  209.  coppi  .  RES 

Plusieurs  lampes  du  potier  Gains  Oppius  Restitutus, 

N"  210.  FORTIS 

Id.  du  potier  lampadaire  Forlis. 
Les  inventaires  manuscrits  du  Musée  mentionnent  en 
outre  deux  lampes  portant  sur  la  base  : 


N-  2H  et  212. 

X 

PE  (accolés) 

N*'  213  à  216. 

REGVLIvX%A^ 

BOVDYSF 

BVVSF   (?) 

SGOTIM 

Autant  de  sigles  figulins  sur  poteries  de  Tépoque  gallo- 
romaine. 

N"  217.  v.i.T.A. 

Petit  vase  en  terre  noire  sur  lequel  ce  mot  est  peint  en 
blanc. 
Les  fouilles  du  Rondenbosch  (environs  de  Maestricht)  ont 
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en  outre  fourni  au  Musée  de  Bruxelles  les  sigles  figulins  que 
voici  (0  : 

\"«  218  à  227.         «)ANVAcfw5 

AMABILISP 
GABRVS 

grae(c  .  .  . 
GENi(Oo(r 

0FPG(,  .  . 
r)EMIC(/' 

Bvccvs  (rélr.) 

MA(rc)OPE 
CATV8  F 

N'  228.  ARCADIVS 

Petit  vase  à  onguent,  à  parois  très-épaisses  ;  sur  le  bord 
on  lit  rinscriplion  imprimée  en  creux  (provenance  non 
indiqué  ). 

N*'  229  à  231 .  OVPETIVS  (réir.) 

CATION 
ADIVTEX 

Sur  autant  de  briques  ou  de  fragments  de  briques. 

Le  troisième  sigle  provient  sans  doute  de  Trèved  i  où  on 


(4)  Bull,  des  Comm.  ray.  d'Art  et  d*Arehéûl.,  VI,  pp.  i51  et  s.,  1G4  et  s., 
pi.  IV,  fig.  i  k  12,  pi.  Ti,  flg.  97  II  41. 
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trouve  fréquemmenl  les  marques  :  adiv,  adivt,  aoiyteg, 

ADIVTËX,  ADIVTEOfiM,  etC.  (l). 

N*  23Î.  (XP)  avec  A  et  J^ 

(Christus.  Principium  et  finis.) 

Lampe  chrétienne  du  iV"  siècle,  trouvée  dans  un  tombeau 
de  Gherchel,  en  Algérie;  Toiseau  symbolique,  tenant  une 
palme  dans  le  bec,  surmonte  le  monogramme  du  Christ 
figuré  par  Tinscription. 

D'autres  objets  en  terre  cuite,  avec  inscriptions,  ayant 
fait  partie  de  la  collection  Hagemans,  sont  leâ  suivants  (2)  : 

N^  233  à  231$.  AMiM 

FIDVSP 
CODVNI 

aigles  flgulins  sur  poterie  samienne;  le  second  provenant 
de  Bavay. 

H-  236 I6LPVBLILIANCCA 

N  .  .  .  SNVMIDIANFEC  SI  (la  2*  ligne  rétr.) 

(Opw  doliare  ex  figlinis  Publilianis  Caii  Calpetani 
Favoris  Nunnidi ) 

Sceau  en  terre  provenant  du  cabinet  de  M.  d'Agincourt. 
Au  centre,  un  guerrier  tenant  d  une  main  une  lance,  et  de 


(0  JahrPûcher,  etc.,  im  Rheinlaudet  XVI,  69. 

(s)  Hagbiiahs,  Un  cabinet  d*amateur^  p.  443,  n*4;  448,  n""  63|  et  pi.  xiii, 
flg.  9;  459, 0*  86;  453|  n*'  99  et  100.  Cfr»  peut-être  Catal.  de  Jdstk,  Q.  10. 
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Taulre  s*appayant  sur  un  bouclier.  D*après  M.  Hagemaos, 
ce  sceau  est  une  empreinte  qu'on  attachait  au  vase;  mais  il  y 
a  lieu  de  croire  plutôt  qu'il  s'agit  simplement  d'un  fragment 
de  brique  appelé  opus  doliare  (tout  comme  les  dolia  ptxh 
prement  dits). 

Malgré  des  recherches  nombreuses  dans  les  recueils  qui 
abondent  de  ce  genre  d'inscriptions  imprimées  sur  les  bri- 
ques, on  n'a  pu  découvrir  d'analogues  ;  mais  on  y  trouve  les 
désignations  de  figlinae  Publilianae,  de  Caiu$  Calpeta-' 
nus  Favor^  et  de  ffunnidius  qui  semblent  indiqués  par  la 
lecture  et  le  dessin  de  M.  Hagemans ,  et  leur  combinaison 
permet  de  dater  cette  inscription  du  règne  de  Trajan  ou 
d'Hadrien  ;  car  si  les  produits  des  figlinae  Publitianae  por- 
tent en  général  le  seul  nom  d'Aemilia  Severa,  ceux  qui  sont 
revêtus  des  noms  de  C.  Calpetanus  Favor  et  de  Nunnidùis^ 
placent  parfois  à  côté  de  ceux-là  les  noms  de  Marciana,  sœur 
de  Trajan  (eœfiglinù  Marcianiê)  et  des  consuls  de  l'an  123 
{Apronianus  et  Paetinus)  (i). 

Séroux  d'Âgincourt,  qui  est  sans  doute  l'ancien  posses- 
seur (indiqué  par  M.  Hagemans),  de  notre  inscription, 
ne  mentionne  pas  celle-ci  dans  son  ouvrage  anonyme  in- 
titulé Recueil  de  fragnients  de  sculpture  antique  en  terre 
cuite. 

N-  237.  I  .  S  .  F  P 

ATIT 


(i)  BiBCR,  Hutory  ofaneienipoUertf,  H,  P*  242;  Fabretti,  496,  1  ;  801 ,  83; 
S02,  78  etsuiv.;  503,  101,  516,  237;  Nuratori,  321»  11  ;  Drscemet,  Mématra 
préêtniés  par  divern  mwnts  à  VlnttUut^  1**  série,  VI,  104,  16;  Orblli,  5126. 
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Fragment  de  brique;  cette  marque  a  du  reste  été  trouvée 
dans  notre  pays,  à  Waudrez,  et  peut-être  aussi  à  Giney  (i). 

N"  238.  CAWisAR 

Terre  jaunâtre.  Buste  de  femme  à  la  tête  échevelée,  dans 
une  guirlande.  Sur  la  base  rinscription. 

N*  239  et  240.  evcarpi 

STROBIL 

Sigles  figulins  sur  lampes;  la  seconde  provenant  de  Nîmes 
doit  se  lire  strobil  d'après  des  analogues  nombreux  trouvés 
même  à  Pompéi,  et  portant  tous  strobijl,  3Tii09(i<i,  sthobi- 

LIVS. 

Le  cabinet  d'antiquités  de  l'Université  de  Gand  possède 
deux  vases  avec  les  inscriptions  peintes  sur  vases  noirâtres  : 

N"*  241  et  242.       f  .  e  .  l  .  i  .  x . 

R*£«P.L»£* 

Ces  inscriptions  provenaient  de  la  première  collection  de 
Rcnesse,  vendue  à  Anvers  en  1836,  laquelle  possédait  un 
second  exemplaire  de  la  première  (2). 

La  seconde  collection  de  Renesse,  vendue  en  1863  et  1864, 
comprenait  une  inscription  du  même  genre  (3)  : 

N**  243.  F.L.V.E.R.E. 

Ces  devises  ne  sont  pas,  comme  le  pense  M.  Roulez,  spé- 


(4)  Calai,  de  Schayes,  p.  98,  u*  284.  Bulletin  de  r Institut  archéôl.  liégeois, 
VIII,  p.  128.  La  véritiible  lecture,  du  moins  d'après  Pexeinplaire  de  Lié^e,  66i  : 
I  .S.F.  P||ATi.F 

(«)  JahrbUcher,  etc.,  im  Rheinlande,  XIII,  pp.  106  et  111;  Bull,  de  VAead. 
roy.  de  Belg.,  V,  pp.  681,  683,  684. 

(s)  Catalogue  de  la  belleet  nombreuse  collection  d'antiquUéêentomgêwreê^iAc., 
délaissée  par  feu  M.  le  comte  de  Renesse- Brijdbacb  ,  II'  partie  (U«nd,  3  et  4 
mars  1864),  p.  25,  n«  402. 

26 
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ciales  aux  contrées  rhénanes ,  car  on  a  trouvé  à  Pompéi  un 
vase  avec  Finscriplion  bibe  amice  de  heo,  où  les  lettres  son( 
également  séparées  Tune  de  l'autre  (i). 


Au  Musée  archéologique  de  Liège  (2)  : 
N*  244.  CAT  (Rome,  lampe). 


Gisb.  Guper«  dans  son  Journal  ciUi  plus  haut,  i*apporte 
qu'il  vit  dans  le  cabinet  de  M.  de  Wassenaer,  lîls  dt* 
M.  d*Opdam ,  à  Anvers ,  une  lam|)e  de  terre  avec  rinscrip- 
tion  : 

N**  245.  FORTïs 

—  La  collection  de  Crassier  (s)  comprenait  les  sigles  lîgu- 
lins  : 

N*^*  246  h  249.         masa  fecït 

VIATOR   F 
BVCAR    .    F. 
FORTIS    .    I 

Les  trois  derniers  sur  des  lampes,  h  lire  sans  doule, 
d'après  un  grand  nombre  d'analogues  :  vigtor  f,  evcar  f, 

FORTlS  p. 


(1)  H.  Roux,  UereulanumetPùmpéi,  p.  110. 
(9)  BuUet.  de  VltuL  arehéoL  liég.,  VIII,  p.  116. 
(3)  Serifâ  numUmalnmy  etc.,  p.  559. 
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Des  sigles  figulios  d^origine  étrangère  ou  non  indiquée, 
faisaient  partie  des  collections  suivantes  : 

—  Cabinet  Van  Hueme  (i), 

N'*  250  à  358.       m  .  nouyci 

FAVS..TINVS 

MARCELLINI  j 

VICTORNVS  F 

PRIMICIV8 

ADVENTVS  P 

ME1IE1<..»CVSI^ 

RAVITALES   .FI 

VlTiMIR 

Le  prenoier  sur  une  lampe. 

—  Collection  Herry  («). 
Lampes,  la  plupart  de  Pômpéi  : 

N"*»  259  à  266.       cost  .  atimeti 

ATiMETi  (plusieurs) 

ATAT0 
nVCNIOVT 
ANIA  II  TA 

FORTis  (plusieurs) 

KAHPO 

COTNI  ATIMETIO 

—  Collection  Van  Parys  (s)  : 


(0  Caial.  déjà  cité,  u""  619  et  suiv. 
(fl)  CataL  eité,  n^  26S  et  siiW. 
(b)  Catal,  cité,  n«  20. 
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W  467.  EVCARP  (lampe). 

—  Collection  Verheist  (i)  : 

N'  268  et  269.     Lampes  :  comvnvs 

ATIMENTI 

(A.  lire  sans  doute  gomvnis  et  atiheti.) 

—  Collection  de  Renesse  (t)  ; 

N^'  270  à  272.       oem  (Meerssen) 

TARVA 

G  .  OPM  .  AB8 

—  Collection  Toilliez  à  Mons  (s)  : 

N*  273.  RïCVLIANI 

(Sans  doute  regvliani). 

—  Cabinet  Charlier,  à  Nivelles  : 

N""  274.        SA  (lampe  provenant  d*Herculanum) 

—  Musée  de  Meester  à  Hever,  près  deMalines.  Poteries 

N"'  275  à  280.        diigmvsf  (Rome) 

SOLLO  Fiic  (ib.) 
MiTOR        (ib.  ou  Florence) 
AQViTAN     (Florence) 
aq(vitn)       (ib.) 
OF  aûv(itan)  (ib.) 


(0  Catalogue  des  objett  d*art  qui  ofmpoient  la  eollêetUm  B.  Vikhelst  à  Gaud^ 
consistant  en  antiquités  grecques,  romaines  et  gauloises  (Gand,  10  mai  1859). 

(«)  1»  Vente  nt  Remesse  (f S63-18G4),  n*  2tf7  ;  f*  vente,  id.  n**  289  et  303 
(notes  recueillie»  à  la  vente).  Publications  de  la  Société  d*archéologie  dans  le  du- 
ché de  Limbourg,  I,  p.  499. 

(s)  V.  le  catalogue  de  cette  collection,  vendue  pobliqtieiDent  il  y  a  enviroo 
trois  ans,  p.  5,  n*  30. 
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Lampes  (toutes  de  Rome)  :  >  . 

N- 281  à  295.     l  .  m  .  adiec 

ANTONIOC 

ATILLVS 

CATILVESTA 

ARisTEMA  (graffilo) 

GAES.A.R 
..)CT 
D 

4 

FORTIS 
COPPI  .  RES 

ROMANE  II  SIS  (lettres  incuses,  les  ss  rétr.) 
strob(.... 

STROBIL 

TERESi  (f  au-dessous) 

VETTI 

•  1 

I 

Liège,  juiu  1869. 

H.  SCHUERMANS. 


P.  5.  Les  ouvrages  sur  les  inscriptious ,  témoio  les  re<- 
cueils  de  Gruter,  de  Muralori,  de  Gadius,  etc.,  pepçuveui 
pas  parvenir  à  éviter  les  appendices  et  les  supplémeute 
greffés  les  uns  sur  les  autres.  Cîe  sera  rexcuse  de  Tauteur 
qui,  ayant  composé  le  présent  article  de  pièces  rapportées, 
empruntées  à  une  série  fort  grande  d'édifices  divers ,  a  vu, 
depuis  la  préparation  de  son  œuvre  faite  de  longue  main, 
chaque  jour  lui  procurer,  pour  ainsi  dire,  «m  renseignement 
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nouveau.  La  mise  sous  presse  u'a  |>as  interrompu  celte 
aftluence  de  détails,  dont  quelques-uns  ont  paru  ne  pas  pou- 
voir être  omis  ici  à  raison  de  leur  intérêt  : 

I.  L'inscription  de  Titus  Aelitis  Augmti  libertus  Priamus 
(n"  39)  a  été  supposée  provenir  de  Rome  comme  la  plupart 
de  celles  du  collège  des  jésuites  de  Bruxelles. 

Cette  by}K)thèse  est  confirmée  par  un  fait  remarquable  : 
Tinscription  funéraire  de  la  femme  de  ce  Titus  Aelius  Au- 
gusti  libertus  Priamus  a  été  découverte  dans  les  catacombes 
de  Rome ,  sur  le  revers  d'une  inscription  chrétienne  (i)  : 

0.  M  li  AELIAfi.  AVO.  LIB.  FELICV  II   LAE.  T.  AELIVS.  AVG.  LIB   D 
PRIAMVS.   CONIVGI    ||   SANGTISSIMAE.    ET    FIDB    II   LÎSSIMAE    CVM 
QVA  VIXIT  II  .... 

Si  les  deux  noms  de  Camillus  Saturfialis,  accouplés  dans 
une  inscription  de  Bath  (Angleterre)  et  dans  une  autre 
trouvée  près  de  Mayence,  ont  pu  autoriser  à  considérer  la 
première  comme  rhénane  («),  à  coup  sûr  ici,  la  surabondance 
des  termes  de  l'identité  ( prénom ,  nom,  qualité,  surnom), 
doit  faire  attribuer  à  Rome  notre  inscription  n""  29. 

IL  L'inscription  aemilia  severa  alvmno  romano  P0svrr(sans 
plus,  et  par  conséquent  donnée  comme  complète),  dont  il 
est  question  au  n*33,  est  mentionnée,  dans  l'ouvrage  de 
Gourtépée,  Description  du  duché  de  Bourgogne  ^  2*  édi- 
tion, II,  p.  544  ;  d'après  cet  ouvrage,  elle  aurait  été  décou- 
verte à  Âutun,  en  1775. 

ÎIL  Les  Bulletins  de  V Académie  royale  de  Belgique,  IX  > 
1*",  p.  48,  contiennentune  mauvaise  lecture  de  l'inscription  de 


(i)  De  Bossi,  La  Kama  %otterranea  chrUtiam,  II,  p.  290i 
(t)  JaMSeker^  ete.,  im  Rhdnhndet  XXIX-XXX,  p^  105. 
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Neiialennùi,  ii*'  151  ;  ou  y  lit  Calvirius  pour  Calvùius^  et  06 
meliores  aelas  (actas)  pour  ob  meliores  actus.  Bieu  que  cette 
lecture  soit  déjà  fort  ancienne  et  n'ait  pas.  été  proposée  par 
iin  cpigraphiste  consommé,  Timporlance  et  le  caractère 
(|uasi  officiel  du  recueil  011  elle  est  insérée  ne  permettent  pas 
de  la  passer  sous  silence. 

IV.  Les  inscriptions  n"*'  155  et  154  ont  été  transportées 
en  1836  de  Goblentz  à  Anvers,  au  grand  regret  des  anti- 
quaires du  Rliin,  qui  considèrent  notamment  celle  du  musée 
de  Bruxelles,  dont  ils  se  sont  beaucoup  occupés  (1)  comme 
déterminant  le  lieu  où  était  la  limite  des  deux  Germanies,  la 
Get^mania  superior  et  la  Gertnania  inferior,  h  raison  du  rap- 
prochement du  nom  des  divinités  des  frontières  auxquelles 
la  dédicace  était  faite  :  finjbvs  ,  et  de  celui  de  la  localité 
Vinxtbach,  Fingslbach  où  Tinscription  a  été  trouvée  (fines  ^ 
limites,  et  bock,  ruisseau)  (i). 

D'après  ce  qu'on  raconte  en  Allemagne  (2),  cette  pierre 
vendue  publiquement  à  Anvers,  aurait  été  adjugée  au  prix 
minime  de  six  francs^  qui  n'a  pas,  certes,  indemnisé  les  héri- 
tiers du  comte  de  Renesse  de  leurs  frais  de  transport.  Mais 
un  détail  inexact,  qu'on  raconte  aussi,  est  que  ce  monument 
aurait  été  acheté  par  un  Anglais  et  transporté  au  delà  de  la 
Manche ,  au  grand  dam  des  antiquités  du  Rhin  :  il  est  pro- 
bable que,  se  retrouvant  en  Belgique  aujourd'hui,  il  n'a  pas 
quitté  notre  pays. 

La  date  déjà  éloignée  de  nous,  1836,  où  a  eu  lieu  la  vente 


(1)  Seuen  Mittheilungen  des  Thuring-Sàchs.  AUerth,  Yer,,  I,  8,  p.  SO. 
Auualen  der  Nansau  'hchen  Vemns,  VI,  1 ,  pp.  115  à  202;  Jahrbûcher,  etc., 
in  Rheiniandet  XXIX-XXK,  p.  85;  lettres  du  docteur  Fiedler  à  Fkcuuevberg 
{Wid.)y  etc. 

(4)  Jahrbuchefj  etc. ,  im  Rheinlande^  l.  cit. 
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d'Anvers  «  écarte  l'idée  de  racquisition  du  monumcnl  par 
M.  Hdgemans,  qui,  en  effet,  renseignements  pris  de  plus 
près ,  ne  Ta  jamais  possédé ,  mais  a  seulement  eu  dans  sa 
collection  Tinscription  n**  15i,  qu'il  avait  achetée  à  un  inter- 
médiaire. 

V.  A  propos  de  Hercules  Saooanus  (n^*  149  ci-dessus),  il 
n*6st  pas  hors  de  propos  de  citer  l'ouvrage  de  M*  Gh.  Ro- 
bert :  Les  légions  du  Rhin  et  les  inscriptions  des  carrières^ 
Paris,  Franck,  1867,  in-i""  de  50  pages,  où  l'auteur  parle 
des  différents  autels  de  Norroy-sous-Prény,  dont  la  nôtre, 
et  de  toutes  celles  qui  ont  été  recueillies  par  Freudenberg. 

Cet  ouvrage  est  cité  avec  éloges  par  la  Revue  de  ta  nu- 
misfnatique  belge^  4*  série,  VI,  p.  109,  lequel  recueil  s'oc- 
cupe aussi,  même  série,  Y»  p.  256,  de  Hercules  Magusa- 
nui  (n"*  148  ci-dessus) ,  mais  nomme  par  erreur  Westcapel 
(Bergues),  comme  étant  le  lieu  de  la  trouvaille  de  l'inscrip- 
tion citée  BvUetin  des  Commissions  royales  d'art  et  d^ar- 
théologie,  YII,  p.  159,  liu.  c  :  c'est  West-Gapelle  (Zélande) 
qu'il  faut  lire. 

VI.  Gronovius^  Thésaurus  antiquitatum  graecarum,  t.  IX, 
p.  353,  donne  deux  inscriptions,  aptac  |  ceiACjet  artas  |  sidon, 
qu'il  considère  comme  étant  des  tessères,  et  il  approuve 
l'avis  de  Lucas  Holstenius  d'après  lequel  c'étaient  des  sortes 
de  contre-marques  pour  les  Syriens  et  autres  Orientaux  qui 
fréquentaient  à  Rome  les  mystères  clandestins  de  certaines 
divinités. 

L'opinion  de  la  Revue  archéologique,  citée  à  propos  du 
n*  204  ci-dessus,  parait  plus  vraisemblable. 

VIL  Les  inscriptions  grecques  mentionnées  ci-dessus  en 
note,  au  n*"  205,  doivent  être  rétablies  ainsi  : 
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Dans  ie  d*"  1,  lire  ...  RAivrig  eiAS;  le  nom  de  la  déesse 
Hygie  s'écrit  en  effet  Uygùia  dans  plusieurs  inscriptions. 
V*  notamment  Boeck,  Corpus  inscriptionum  graecarum^ 
p.  1048  :  ACKAHniu)KÂi  ||  vrieu. 

Quant  au  n""  2,  c*est  bien,  comme  on  Ta  supposé,  unsigle 
figulin ,  et  il  doit  èlre  lu  :  ehiaputo  ||  teitoy  y  aaaïoy 
(c'est-à-dire  :  Sub  Arislogeto  archonte,  mcnse  Decembri). 
C'est  une  nouvelle  forme  de  la  même  marque  de  potier 
imprimée  sur  des  anses  d'amphore  trouvées  en  Sicile, 
V.  Boeck,  n***  5478,  8751,  (6).  Le  nom  du  même  archonte 
se  lit  avec  d'autres  mois  en  différents  endroits  du  môme 
ouvrage. 

YIII.  Enfin,  M.  deMeester  de  Ravestein  a  transcrit,  dans 
son  Musée  une  série  d'inscriptions  de  lampes,  dont  quel- 
ques-unes nouvellement  reçues  par  lui. 

Plusieurs  de  ces  marques  paraissent  faire  double  emploi 
avec  quelques-uns  des  n"^  281  à  295  ;  telles  sontles  suivantes  : 

l(c)madieg 
attillvs 
gatilvesia 

CAESAE 
..)CT 

R 
FORTIS 

COPPI  .  re(.. 

ROMANE  II  sis  (les  ss  rétr.) 

strobii 

strobili 

TERES 
YITTI 
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Ces  lectures  serviront  à  corriger  celles  qui  ont  éié  don- 
nées ci-dessus. 

A  ajouter,  d*après  celte  communication,  les  lam|>es  sui- 
vantes : 

N**  296.  LCAESAE,  au  i-evers  de  plusieurs  lampes,  donl  le 
sujet  au-dessus  de  la  lampe  est  a)  Bellérophon  saisissani 
Pégase  ; 

b)  Un  buste  d'empereur. 

c)  Un  joueur  de  flûte. 

X*  297.  lcaecsae;  derrière,  un  bossu  jouant  de  la  dou- 
ble flûte. 

N"  298.     con,  au  revers.  Sujet,  un  double  pliallus. 

N'  299.  MiAxx.,  revers  d'une  lampe  :  masque  scénique 
(le  tout  presque  illisible). 

N'  300.  NAEic  ou  NAEivc  (presquo  illisible)  au  revers. 
Sujet  erotique. 

N**  301.  vie  .  fX.,  au-dessous  du  trou  pour  introduire 
rhuile.  Sujet,  un  gladiateur  victorieux. 

N"  30i.  ANICE    II    TE  :  M   11    CERÏ    ||    VI  ;/i 

Dans  un  étendard,  au-dessus  d'un  cheval  revêtu  de  la 
peau  du  lion.  Le  savant  M.  Braun,  qui  réside  à  Rome,  a 
communiqué  à  M.  de  Meesler  Tidée  qu'il  s'agirait  du  nom 
d'un  cheval  victorieux,  avec  le  nombre  de  ses  victoires. 

N"  303.  c,  au  revers  d'une  lampe  dont  la  face  repré- 
sente des  godrons. 

En  outre,  M.  de  Meester  a  adressé  à  l'auteur  du  présent 
article  deux  inscriptions  de  lampes  qu'il  renonçait  à  lire;  le 
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revers  de  Tune  d'elles  présente  unédicule  et  des  apparences 
de  lettres,  mais  qui  peuvent  être  simpleincnl  des  enjolive- 
iiieuls  en  spirale  ajoutés  à  1  edicule. 

Dans  l'autre  on  ne  peut  lire  que  les  caracléres  : 

N*  304.  oqovïvsTi  II  v 

Knfin,  M.  de  Meester  a  ajouté  à  son  envoi  une  de  ces  glan- 
des missiles  en  plomb  dont  les  anciens  se  servaient  comme 
projectiles  de  guerre,  selon  Fopinion  le  plus  vraisemblable. 
Celui-ci  porte  d'un  côté  l'inscription 

N"*  305.  .  I  .  X  .  (  ou  .  X  .  I  .  ) 

vi  de  rauti*e,  une  sorte  de  glaive.  Les  ouvrages  de  Mommsen 
et  Ritschl,  qui  donnent  quelques  ^tenrfey  missi/eSy  n'ont  rien 
d'analogue. 

N""  306.  Aux  inscriptions  recueillies  par  le  Musée  de 
Bruxelles,  il  faut  ajouter  l'inscription  rétrograde  suivante  : 

OJAO  ou   ODAO 

M.  le  baron  deWitte  a  signalé  cette  inscription,  dans  le 
Bulletin  de  la  Société  des  Antiquaires  de  France,  1864, 
p.  140,  comme  se  trouvant  sur  un  vase  du  nmsée  susdit, 
provenant  de  Tllalie  méridionale. 

—  Au  musée  royal  d'antiquités  sera  prochainement  dé- 
posé le  sigle  figulin  : 

N«  307.  MONTANO  (les  lettres  n  et  t  mal  tracées,  de 
manière  à  présenter  l'apparence  de  moviano).  Ce  sigle  est 
celui  qui  avait  été  signalé  dans  le  Btdletin  des  Commissions 
royales  d'art  et  d'archéologie,  VI,  p.  154,  comme  ayant 
malheureusement  disparu. 
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II  vient  d*ètre  retrouvé  dans  un  cabinet  d'anUquiCés  réœin- 
nient  mis  eo  vente,  et  a  été  réclamé  avec  succès. 

—  N'omettons  pas  de  rappeler  ici  la  pierre  sigillaire 
d'oculiste  trouvée  à  Heerlen  (duché  deLimbourg),  et  déposée 
au  Musée  royal  d'antiquités,  avec  la  quadruple  inscription 
suivante»  déjà  donnée  par  le  Bulletin  des  Commissions 
royales  d'art  et  d'archéologie  y  VI,  p.  23  : 

N""  308.  L  .  lYNlMACRIN 

LENE 

L  .  lYNIM ACRiN 
DELACRIMATOR 

L  .  rVNIMACRlN 

diazmyr(ne)s 

L  .  IVrUMAGRIN 
GROG  .  DIALEPIDO 

Grotefend  cite  cette  pierre  sigillaire,  mais  incorrecte- 
ment, dans  le  Bullettino  dell  InstittUo  di  correspondenza 
archeologica j  Rome,  1868,  p.  104.  Il  corrige  toutefois 
lui-même  certaines  fautes,  en  présentant  les  variantes. 

—  Enfin  ultimissime  addition  au  post-scriptum  :  M.  Le- 
BLANT,  Inscriptions  chrétiennes  de  la  Gaule,  n*  233  et  156, 
donne  nos  deux  inscriptions  du  Musée  de  Bruxelles,  n**  1 57 
et  158  ci-dessus»  conune  aujourd'hui  perdues,  et  il  n'a  pas 
eu  connaissance  de  notre  n""  159.  Le  présent  travail  lui  per* 
mettra  de  combler  ces  lacunes. 


PROGRÈS  DE  L'ARCHÉOLOGIE 


EN   BELGIQUE. 


••»^^4< 


Suite  et  fin  (i). 
TV 

LES  COLLECTIONS  ARCHÉOLOGIQUES  DE   LIÈGE,   D*ÂRLON, 
DE  MONS,   DE  GAND,   d'yPRES,   ETC. 

Nous  voudrions  maintenant  consacrer  aussi  une  notice  spé- 
ciale au  cabinet  archéologique  de  Liège.  Malheureusement  il 
a  été  exposé  à  de  si  nombreuses  vicissitudes,  depuis  qu'un 
asile  lui  a  été  ouvert  dans  l'ancien  palais  des  princes-évè- 
ques,  que  l'amateur  est  fort  désappointé  en  trouvant  encore 
pèle-mèle  tant  d'objets  curieux  qui,  classés  avec  méthode, 
formeraient  certainement  un  musée  intéressant.  Quoi  qu'il 
en  soit,  sachons  rendre  justice  au  zèle  infatigable,  à  la  géné- 
rosité et  au  désintéressement  du  créateur  de  cette  collection, 
M.  d'Otreppe  de  Bouvette.  Le  vénérable  président  d'honneur 
de  Vlmtitut  archéologique  liégeois  avait  pris  une  louable 


(i)  Voir  Bulletin  des  CamrnUHoM  royales  d'art  tt  d'archéologie,  t.  VU, 
p.  358  et  8qW.,  et  t.  VIII,  p.  41  et  suiv.,  et  p.  178  et  suW. 
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initiative.  Mais  si  tous  ses  efforts  n*ont  pas  été  couronnés  de 
succès,  si  Liège  ne  peut  encore  montrer  un  musée  compara- 
ble à  celui  de  Namur ,  Y  Institut  archéologique  liégeois  s*est 
toutefois  signalé  par  la  publication  d'un  recueil  d'Annales 
qui  contiennent  des  travaux  importants  sur  les  antîqm'tés 
de  la  province.  Dans  ces  dernières  années,  il  a  aussi  dirigé 
à  Juslenville,  près  de  Theux,  des  fouilles  qui  ont  eu  du  re- 
tentissement. Et,  en  effet,  les  nombreux  objets  découverts 
dans  ce  cimetière  ou  dans  ces  champs  gallo-romains  consti- 
tuent, dès  maintenant,  pour  lo  musée  liégeois,  une  adjonc- 
tion capitale  (i). 

Le  Cercle  archéologique  de  Mous,  tout  en  ne  négligeant 
point  la  création  d*un  cabinet  qu'il  veut  rendre  digne  du 
chef-lieu  du  llainaut,  s'est  également  distingué  par  la  publi- 
cation d* Annales  où  se  trouvent  réunies  des  dissertations  et 
des  notices  dignes  d'attention  (s).  Il  serait  toutefois  désirable 
que  le  Cercle  se  montrât  encore  plus  sévère  dans  le  choix  de 
ces  articles  :  les  sujets  adoptés  n'ont  pas  toujours  une  sérieuse 
importance. 

L'Institut  archéologique  du  Luxembourg,  fondé  à  Arlon 
en  1862,  publie  aussi  des  annales  à  l'instar  des  associations 
de  Namur,  de  Liège  et  de  Mons  (5).  Il  a  la  direction  et  la 
conservation  du  cabinet  archéologique  d'Arlon,  qui  porte  le 
nom  de  Musée  provincial,  et  qui  a  été  formé  au  moyen  de 


(t)  Si  nous  ne  pouvons  nommer  ici  tous  ceui  qui  ont  coopéré  aux  travaux  de 
rinstitut,  il  serait  toutefois  injuste  d^oublier  MM.  U.  Capitaine  et  S.  Bormans. 

(1)  Le  Cercle  archéologique  de  Mons  est  maintenant  présidé  par  M.  L.  Uevil- 
]ers,  autrefois  son  actif  et  zélé  secrétaire. 

(s)  Ces  annales  doivent  beaucoup  au  z^le  infatigable  de  M.  Prat,  secrétaire  de 
rinstitul  Luxembourgeois. 
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subsides  alloués  par  TÉlat,  la  province  et  la  ville.  Nous  ne 
|M)uvons  donner  ici  un  inventaire  détaillé  de  ce  cabinet,  où 
revit  le  Luxembourg  romain.  Bornons-nous  à  signaler  les 
séries  les  plus  importantes  et  les  objets  en  quelque  sorte 
hors  ligne  :  1  ""  une  collection  de  trente-deux  statuettes  en 
bronze  Irouvécs  dans  le  territoire  de  Tancien  Luxembourg; 
V  environ  cinquante  pierres  tombales  et  autres  monuments 
de  répoque  romaine.  La  série  des  médailles  romaines  est 
également  très-digne  d'attention;  elle  en  comprend  environ 
n, 500  dont  : 


Or  . 

U 

Argent.    . 

644 

Billon      . 

231 

Grand  bronze  . 

294 

Moyen  bronze  . 

786 

Petit  bronze 

.     9,S00 

Dans  les  Flandres,  c'est  le  moyen  âge  qu'il  faut  surtout 
étudier,  car  le  moyen  âge  est  par  excellence  l'époque  histo- 
rique de  ces  provinces.  Luxembourg,  Trêves,  Besançon  ont 
leurs  monuments  romains;  Bruges,  Gand,  Ypres  montrent 
leurs  vieux  beffrois  et  leurs  halles  non  moins  imposantes. 

Â  Gand,  il  ne  faut  pas  se  contenter  de  visiter  le  musée 
historique  de  l'Hôtel  de  Ville,  collection  intéressante  d'ail- 
leurs pour  l'histoire  de  cette  grande  commune;  il  faut 
voir  ensuite  les  derniers  vestiges  de  l'antique  abbaye  de 
Saint-Bavon.  Ces  ruines  majestueuses  constituent,  sans  con- 
tredit, un  musée  d'une  importance  capitale,  vraiment  digne 
d'être  signalé  parmi  les  plus  curieux  du  continent. 

En  1540-1545,  la  citadelle  de  Gand,  dite  château  des 
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Espagnols,  fut  érigée  sur  l'emplacement  occupé  depuis  le 
milieu  du  vu''  siècle  par  le  monastère,  qui  donna  nais- 
sance à  Tune  des  plus  célèbres  villes  des  Pays^-Bas.  Or,  la 
construction  de  la  citadelle  eut  pour  résultat  de  faire  dis- 
paraître successivement  presque  tous  les  bâtiments  de  Tan- 
tique  abbaye.  En  effet,  on  n'épargna  que  la  partie  dite  le 
vieux  monastère,  où  se  trouvait  la  crypte  ou  église  primi- 
tive de  Sainte-Marie  qui  datait  du  ix'  siècle,  l'ancien  réfec- 
toire conventuel,  les  galeries  ogivales  provenant  des  cloities 
dits  de  Marcutellis  et  la  tourelle  romane  de  Saint-Macaire, 
remarquable  par  une  fenêtre  trilobée  dont  on  ne  trouve  pas 
d'autre  spécimen  en  Belgique  (i). 
Rien  de  plus  imposant,  de  plus  saisissant  que  l'aspect  de 

■ 

ces  ruines  ;  rien  aussi  de  plus  instructif  que  Texamen  de  ces 
débris  des  siècles,  entassés,  accumulés  sur  un  si  petit  espace. 
Il  faut  être  reconnaissant  envers  les  hommes  dévoués  qui, 
en  1832,  disputèrent  ces  derniers  vestiges  de  l'antique  et 
célèbre  monastère  de  Saint-Bavon  au  vandalisme  moderne. 
La  commission  instituée  à  Gand  pour  veiller  à  la  conserva- 
tion des  monuments  et  objets  d'art  a  bien  mérité  de  la  science 
et  du  pays.  Non-seulement  elle  a  préservé  ces  ruines  histo- 
riques d'une  complète  destruction,  mais,  au  milieu  même 
de  ces  débris,  elle  a  créé  un  musée  qui  offre  un  puissant 
intérêt.  Là  se  trouvent,  entre  autres,  les  pierres  sépulcrales 
et  les  tombes  d'abbés  et  de  moines  qui,  du  viii*  auxiii*  siècle, 
avaient  été  ensevelis  dans  la  crypte;  quelques-uns  de  ces 
cercueils  ressemblent  à  des  caisses  de  momies  égyptiennes. 


(i)  Voir  rintéressante  monographie,  publiée  par  M.  E.  de  Busscher,  sons  le 
titre  de  :  Les  rvines  de  Vabbaye  de  Saini-Bavon  à  Gand  (I  vol.  in-8*),  4880. 
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d'antres  rappellent  les  premiers  sépulcres  chrétiens  décou- 
Yerts  à  Trêves.  On  remarquera  également  des  bas-reliefs 
da  XII*  siècle,  des  fragnients  de  fonts  baptismaux  en  pierre 
d*une  époque  aussi  ancienne,  des  carreaux  émaiilés  du  xiii* 
siècle  provenant  du  pavement  de  la  crypte,  et  cent  autres 
débris  qui  font  de  cette  collection,  nous  le  répétons  encore, 
an  musée  peut-être  incomparable. 

Le  musée  communal  d'Ypres,  établi  dans  l'ancienne  halle 
aux  viandes,  n*est  pas  dépourvu  non  plus  d'intérêt,  quoique 
le  classement  laisse  encore  à  désirer.  On  y  remarque  surtout 
les  objets  flamands  proprement  dits,  tels  que  les  grés  de 
Flandre,  les  emblèmes  des  anciennes  corporations  et  des 
bahuts  devenus  rares;  l'armoire  dite  des  quatre  membres 
de  Flandre  a  même  une  valeur  exceptionnelle.  Il  convient 
de  signaler  aussi  le  timbre  (sous  forme  de  pinces)  qui,  de* 
puis  le  xiii'  siècle,  servit  à  marquer  les  draps  et  les  serges 
fabriqués  à  Ypres.  Enfin  on  doit  à  M.  Â.  Vandenpeereboom, 
ancien  échevin  et  bourgmestre,  une  collection  de  dessins 
représentant  les  maisons  en  quelque  sorte  historiques  qui  ont 
été  démolies  depuis  1845.  La  reproduction  par  la  peinture, 
le  dessin  ou  la  photographie  des  habitations  remarquables 
par  leur  architecture  ou  par  les  souvenirs  qui  s'y  rattachent 
devrait,  au  surplus,  devenir  une  mesure  générale. 

Ypres,  autrefois  commune  puissante,  l'égale,  sous  le  rap- 
port politique,  de  Gand  et  de  Bruges,  n*a  pu  conserver  les 
objets  d'art  qui  étaient  sans  doute  accumulés  aux  Halles, 
dans  la  salle  du  Magistrat.  Ils  ont  été  dispersés  par  les 
révolutions  et  les  guerres.  Contentons-nous  donc  (et  nous 
ne  serons  pas  à  plaindre)  de  la  salle  du  Magistrat,  telle 
qu'dle  a  été  inaugurée  de  nouveau,  le  8  août  dernier,  après 

n 
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une  restauration  qui  fait  le  plus  grand  honneur  à  Tadminis- 
tration  actuelle  et  à  rancienne,  dont  H.  Â.  Vandenpeere- 
boom  était  le  chef.  Les  journaux  ont  beaucoup  parlé  de  cette 
restauration  splendide,  des  peintures  murales  de  MM.  Guf- 
fens  et  Swerts,  d'Anvers,  de  la  cheminée  monumentale 
exécutée  par  M.  Malfait,  de  Bruxelles,  et  de  la  grande  ver^ 
rière,  sortie  des  ateliers  de  M.  Dobbelaere,  peintre  verrier 
de  Bruges.  Nous  n'en  dirions  rien  si  l'archéologie  ne  tenait 
ici  le  rôle  principal  :  tous  les  artistes  qui  ont  prêté  leur  con- 
cours à  la  restauration  de  la  salle  du  Magistrat  se  sont  en 
quelque  sorte  approprié  les  traditions  de  leurs  devanciers 
du  XV*  et  du  xvi*  siècle.  Â  ce  point  de  vue,  au  point  de  vue 
de  l'enseignement  que  leurs  propres  travaux  constituent, 
on  ne  les  a  pas- assez  vantés.  Non,  on  n'a  pas  assez  insisté 
sur  la  beauté  magistrale  des  peintures  murales  exécutées  par 
MM.  GufTens  et  Swerts.  Ce  sont  des  œuvres  à  la  fois  splen- 
dides  et  imposantes  :  le  magique  et  savant  pinceau  des  deux 
artistes  fraternellement  associés  ressuscite  Ypres  telle  que  cette 
célèbre  commune  était  au  moyen  âge,  avec  ses  puissantes 
corporations  et  ses  sévères  bourgeois,  dont  la  simplicité  res- 
sortait si  vivement  à  côté  du  faste  des  ducs  de  Boui^ogne. 
La  vivante  page  qui  représente  la  Joyeuse  entrée  de  Philippe 
le  Hardi  et  de  Marguerite  de  Maie  est  l'œuvre  de  M.  Guffens; 
de  son  côté,  M.  Swerts  a  retracé,  avec  une  remarquable 
fidélité  et  une  science  profonde,  deux  épisodes  vraiment  ca- 
ractéristiques :  la  proclamation  de  l'enseignement  et  la  sécu- 
larisation de  la  charité  en  plein  moyen  âge  (i).  Ces  peintu- 


(0  Les  sujets  des  compositions  dont  nous  parlons  ici  sont  parfaitement  indi- 
qués dans  une  brochure  officielle,  publié  par  l^administration  communale  dTpres 
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Tes  donnent  à  la  salle  du  Magistrat  d'Ypres  une  valeur 
nouvelle.  Nous  en  dirons  autant  de  la  grande  verrière  sur 
laquelle  le  donateur  (M.  A.  Vandenpeereboom)  a  fait  repré- 
senter les  armoiries  des  anciennes  corporations,  et  de  la  chc-^ 
minée  monumentale  exécutée  par  M.  Malfait,  le  sculpteur 
belge  qui  s'est  le  mieux  inspiré  des  traditions  archéologi- 
ques du  moyen  âge.  Les  œuvres  de  MM.  Guffens  et  Swerts 
éclipsent,  sans  toutefois  la  faire  oublier,  une  autre  peinture 
murale  qui  date  du  xv*  siècle  et  qui  a  été  restaurée  par 
M.  Vinck,  d*après  les  conseils  de  Téminent  et  regretté  Henri 
Leys.  Elle  décore  la  paroi  de  Test,  représente  les  comtes  de 
Flandre  de  1 322  à  1 476  et  passe  pour  Tœuvre  ancienne  de 
ce  genre  la  plus  curieuse  qui  existe  en  Belgique. 


Les  progrès  de  Tarchéologie  dans  notre  pays  depuis  1850 
ont  été  considérables  à  tous  égards  (i). 

Ici,  dans  celle  modeste  esquisse,  nous  n'avons  voulu  que 
les  indiquer,  tout  au  plus  les  résumer. 

Toutefois,  nous  sommes  certain  de  n'avoir  point  [)arlé 
suffisamment  des  publications  qui  se  rattachent  à  la  science 
dont  nous  nous  occupons. 

Dans  son  Exposé  des  progrès  de  l'archéologie  en  France, 


et  dans  une  notice  de  M.  E.  Yarenbergh  (Ménager  de»  science»  hUtorique»,  1868). 
Les  renseignements  historiques  ont  été  laborieusement  recueillis  par  M.  Diege- 
rick,  archiviste  de  la  ville  d*Ypres. 

(i)  Si  Ton  s'étonne  de  ne  pas  trouver  ici  une  description  du  Musée  royal  d'an- 
tiquités de  Belgique,  on  voudra  bien  se  rappeler  que  cet  établissement  a  fait 
Tobjet  d*une  notice  spéciale,  de  plusieurs  notices  même,  qui  ont  été  coordonnées 
dans  rintroduction  du  catalogue. 
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M.  Alfred  Maury  signale  avec  raison  les  travaux  de  H.  Rou- 
lez sur  divers  monuments  céramographiques.  Représeotant 
spécialement  Tarchéologie  grecque  et  romaine,  M.  Roulez, 
après  avoir  suivi,  à  Heidelberg,  les  leçons  de  rUlustre 
Fr.  Creuzer,  s'est  élevé  sucdessivemenl  par  ses  travaux  à  la 
place  cminente  qu'il  occupe  aujourd'hui  parmi  les  archéolo- 
gues et  les  mythologues.  Ne  pouvant  énumérer  ici  tous  les 
rapports,  nolices  et  dissertations  dont  M.  Roulez  a  eorichi 
les  Bidletins  et  les  Mémoires  de  l'Académie  royale  de  Belgi- 
que, citons  du  moins  son  Choiœ  de  vases  peints  du  musée 
de  Leyde^  qui  est,  à  certains  égards,  son  œuvre  capitale. 

Si  nous  donnons  au  mot  archéologie  le  sens  plus  général 
qui  lui  a  été  assigné  de  nos  jours,  nous  reconnaitroas  firao- 
chement  toutes  les  lacunes  que  présente  ce  travail.  Mais 
est-il  possible  de  nommer  tous  les  adeptes  qui  consacrent 
leurs  loisirs  à  cette  science,  très-cultivée  aujourd'hui,  et  de 
mentionner  les  innombrables  publications  qui  s'y  rappor- 
tent? Autant  vaudrait  entreprendre  d'analyser  une  biblio- 
thèque. Souvenons- nous,  d'ailleurs,  que  la  plupart  de  nos 
confrères  et  de  nos  émules  n'ont  pas  encore  achevé  leur 
tâche  et  que,  sous  leur  énergique  et  féconde  impulsion,  de 
nouveaux  et  plus  notables  progrès  seront  rapidement  accom- 
plis. Soutenons-nous  donc  les  uns  les  autres;  aidons-nous, 
et,  la  main  dans  la  main,  efforçons-nous  d'atteindre  le 
même  but. 

Octobre  1869. 

Th.  Juste. 


BIBLIOGRAPHIE. 


GtUde  des  amateurs  d'armes  et  d'armures  ancienties  par 
ordre  chronohgique,  depuis  les  temps  les  plus  reculés  jttë- 
qu'à  nos  jours,  par  Auguste  Demmin  (Paris,  1869,  1  vol. 


Cet  ouvrage,  dû  à  la  plame  savante  et  facile  d'nn  écrivain 
déjà  eomu  par  d*aiitres  travaax  sur  la  céramique,  se  dis- 
Ungae  tout  à  fait  des  traités  ordinaires.  Au  lieu  de  suivre 
servilement  les  traces  de  ses  devanciers,  M.  Demmin  a  visité 
les  musées  et  les  collections  particulières,  manié  et  dessiné 
les  armes  qu'il  décrit,  tout  vu  et  étudié  par  lui-même. 

C'est  ainsi  que  ce  manuel  contient  1 ,700  reproductions 
d'armes  et  armures,  ainsi  que  300  marques  et  monogrammes 
d'armuriers.  On  ne  pourrait,  ce  semble,  souhaiter  un  con- 
tingent plus  considérable.  Le  texte  est  d'ailleurs  au  niveau 
des  illustrations  :  il  est  bien  coordonné  et  rendu  attrayant 
par  la  verve  et  la  précision  de  l'auteur. 

Gomme  il  n'est  guère  possible  d'analyser  un  livre  de  ce 
genre,  bomojis-nous  à  indiquer  les  principales  divisions 
adoptées  par  l'auteur.  Cette  nomenclature  suffira  d'ailleurs 
pour  faire  ressortir  le  mérite  et  l'utilité  du  travail  que  nous 
avons  sous  les  yeux.  Voici  ces  divisions  :  Histoire  abrégée 


—  394  -- 

des  armes  anciennes  ;  armes  des  époques  antéhistoriques , 
de  l'âge  de  la  pierre;  armes  antiques  des  âges  du  bronze 
et  du  fer;  armes  de  l'âge  du  bronze  des  peuples  dits  barbares 
de  l'Occident;  armes  de  l'âge  du  fer  et  des  peuples  du  Nord; 
armes  du  moyen  âge  chrétien,  de  la  Renaissance  et  des 
XVII"  et  xviii*  siècles;  l'arme  à  feu;  le  fusil  à  vent;  Fart  de 
l'armurier  et  de  l'arquebusier  ;  armes,  croix  et  signes  des 
tribunaux  de  francs-juges .  L'ouvrage  se  termine  par  des 
conseils  pour  les  amateurs  d'armes ,  c'est-à-dire  par  des 
enseignements  précieux  pour  la  conservation  de  celles-ci  et 
des  recettes  pour  constater  les  contrefaçons. 

L'introduction  contient  une  revue  critique  des  principaux 
musées  d'armes  et  d'armures  des  différents  pays  de  l'Earope; 
l'auteur  y  relève  d'étranges  bévues  commises  notamment  en 
Suisse  et  en  Allemagne.  Mais  il  sait  aussi  rendre  justice  au 
classement  judicieux  de  l'Arsenal  d'artillerie  impérial  à 
Vienne,  du  Musée  de  Sigmaringen,  du  Musée  d'artillerie  de 
Paris,  de  la  Tour  de  Londres,  etc. 

En  résumé,  le  dernier  et  consciencieux  ouvrage  de 
M.  Â.  Demmin  est  un  véritable  guide  pour  les  amateurs  et 
les  collectionneurs.  Clarté,  méthode,  érudition,  il  ne  laisse 
rien  à  désirer.  D'après  l'auteur,  ce  travail  s'adresse  à  un  pu- 
blic assez  considérable.  En  effet,  dit-il,  c  si  on  compte  les 
»  cabinets  en  formation,  on  peut  admettre  que  le  goût  pour 
»  les  armes  égale  presque  celui  qui  s'est  manifesté  si  uni- 
»  versellement  pour  la  céramique.  » 

Th.  J. 


î  V 


COMMISSION  ROYALE  DES  MONUMENTS, 


RÉSUMÉ    DES    PROCÈS- VERBAUX, 


SEANCES 

des  3,  6,  iO,  17,  24,  28  et  31  JHillet;  des 7,  11,  12,  14,  17,21  et28aoftt; 
dfis  4,  H,  16,  22  septembre;  des  2,  5,  8, 16,  23  et  30  octobre  18(90. 


PEINTURE  ET  SCULPTURE. 

Les  cartons  des  vitraux  proposés  par  M.  Vander  Poorten    Ëgute*  de  mobi. 

*  *  SaiDtGoibert  et  da 

pour  les  églises  de  Mont-^Saint-Guibert  (Brabant)  et  Hamme  "*"»"••  ^'""*- 
(Flandre  orientale),  ont  été  approuvés. 
Le  conseil  de  fabrique  de  Téfflise  de  Haesdonck  (Flandre   figuse  de  Hae*. 

^  °  ^  doDck.  Tableaa. 

orientale)  a  sollicité  Fautorisation  de  vendre  un  tableau  de 
Crayer  qui  ne  pourra  trouver  place  dans  la  nouvelle  église. 
Avant  de  se  prononcer,  la  Commission  avait  demandé  :  1^  si 
le  tableau  n'a  pas  été  donné  à  l'église  dans  des  conditions 
qui  en  rendraient  l'aliénation  regrettable  ;  9*  si  la  peinture 
ne  fait  pas  partie  intégrante  d'un  autel.  Une  réponse  néga- 
tive ayant  été  faite  sur  ces  deux  questions  par  le  comité  des 
nienbres  correspondants,  la  Commission  croit  qu'il  y  a  lien 

28 
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d'autoriser  raliénation  projetée,  à  la  condition  toutefois  qu'elle 
ne  soit  consentie  qu'en  faveur  d'une  église  ou  d'un  musée 
du  pays.  Il  serait  à  craindre,  en  effet,  si  cette  œuvre  d'art 
était  cédée  à  un  marchand ,  qu'elle  ne  passât  bientôt  à 
l'étranger, 
ir  coïrt?  "*'  *"*'*'     ^^^  délégués  ont  examiné  le  retable  sculpté  de  l'église  de 

Braine-le-Comte.  D'après  des  renseignements  officieux,  cet 
ouvrage  d'art  se  serait  trouvé  dans  un  état  de  détérioration 
de  nature  à  nécessiter  une  réparation  urgente.  Il  résulte  du 
rapport  des  délégués  que  cette  appréciation  est  exagérée  et 
que  l'état  actuel  du  retable  n'a  rien  d'alarmant.  La  pire 
dégradation  qu'il  ait  subie  consiste  dans  la  grossière  pein- 
ture dont  il  a  été  couvert.  Il  conviendra  de  l'en  décrasser 
au  moyen  d'un  nettoyage  qui  devra  être  pratiqué  ayec  la 
plus  grande  précaution,  car  les  figurines  ont  été  taillées 
dans  une  sorte  de  pierre  de  sable  très-friable  et  peu  résis- 
tante. C'est  le  seul  travail  qui  paraisse  d'une  certaine  urgence 
et  d'une  réelle  nécessité.  Les  délégués  ont  prié  M.  l'archi- 
tecte Bruyenne,  chargé  de  la  restauration  de  l'église,  de 
dresser  un  devis  de  ce  que  coûterait  la  restauration  com- 
plète du  retable,  en  y  détaillant  toutes  les  avaries  qu'il  a  pn 
subir  ainsi  que  les  trois  ou  quatre  figures  qui  paraissent 
y  manquer.  Mais  l'on  pourrait  attendre,  pour  entreprendre 
un  travail  complet,  que  la  fabrique  de  l'église,  actuellement 
dépourvue  des  fonds  nécessaires,  fût  en  mesure  de  faire 
face  à  la  dépense  ou  du  moins  d'y  intervenir. 

Ce  délai  offrirait  d'autant  moins  d'inconvénient  que  le 
retable  de  Braine,  malgré  des  qualités  pittoresques  et  un 
certain  goût  d'arrangement,  ne  peut  être  classé  parmi  les 
chefs-d'œuvre  de  la  sculpture  nationale.  Il  est  inférieur  à 
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celui  de  Hal  par  le  travail  comme  par  la  matière,  et  s'il 
est  reproduit  parmi  les  spécimens  remarquables  que  réunit 
l'ouvrage  de  Gailhabaud  (Y Architecture  du  v*  au  xvii*  siècle 
et  les  arts  qui  en  dépendent),  cela  tient  surtout  au  carac- 
tère exceptionnel  qu'il  présente  par  sa  forme  pyramidale 
et  sa  composition  compliquée. 

Le  conseil  de  fabrique  de  l'église  de  Braine-le-Comte 
désirerait  faire  restaurer  le  jubé  placé  à  l'entrée  du  chœur. 
Ce  jubé  date  de  la  même  époque  que  le  retable.  Il  est  orné 
de  sculptures  et  a  été  surmonté  d'un  buffet  d'orgue  d'un 
style  vulgaire  qui  le  dépare  beaucoup. 

La  Commission  a  émis  l'avis  qu'il  importerait  que  le  jubé 
fût  restauré  et  complété  et  que  le  buffet  d'orgue  fût  enlevé. 
Hais  elle  ne  pourrait  admettre,  avec  certaines  propositions 
locales,  qu'on  déplaçât  le  jubé,  qui  constitue  pour  le  chœur 
une  clôture  d'un  beau  caractère  et  qui  rappelle,  à  cette  place, 
une  tradition  architectonique  doRt  il  importe  de  conserver 
les  derniers  exemples.  Il  serait  de  beaucoup  préférable  de 
construire  un  nouveau  jubé  dans  le  fond  de  l'église,  afin  d'y 
placer  le  buffet  d'orgue. 

— Le  Collège  a  approuvé  le  modèle  de  la  statue  de  Charles-   Hdtei  de  Tiiie  de 

*^  *^*^  Coortrti.  Décoration 

Quint  à  exécuter  par  M.  Devreese,  pour  la  décoration  de  la  ^  '■  '*^***' 
façade  de  l'hôtel  de  ville  de  Courtrai. 


CONSTRUCTIONS  CIVILES. 

M.  l'architecte  Uméa  soumis  à  la  Commission  le  plan  p>bi«  de  uége. 
d'un  square  à  établir  dans  la  première  cour  du  palais  de 
Liège.  Il  s'agirait  d'exhausser  le  sol  en  certaines  parties,  afin 
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de  niveler  la  cour,  en  disposant  on  escalier  de  douze  mar* 
cbes  dans  le  vestibule  d'entrée.  Si  ces  travaux,  proposés  à 
loccasion  des  fêtes  offertes  aux  tireurs  étrangers  par  ia ville, 
devaient  être  purement  provisoires,  la  Commission  ne  ver- 
rait aucun  inconvénient  à  ce  qu'on  mit  la  main  h  Tœavre 
immédiatement;  mais  comme  ils  auront  un  caractère  définitif 
et  qu'ils  peuvent  modifier  sérieusement  Teffel  du  monument, 
ils  ne  sauraient  être  Tobjet  d'une  élude  trop  attentive.  L'ar- 
chitecte déclare  lui-même  que  ie  projet  soumis  n'est  qu'ose 
première  étude  qui  sera  modifiée.  Le  Collège  attendra, 
pour  émettre  un  avis  définitif  qu'il  lui  soit  envoyé  des  plans 
complets,  comprenant  coupes,  élévations,  etc.,  et  que  des 
délégués  aient  fait  l'inspection  des  lieux. 

La  Commission  a  approuvé  un  projet  de  couronnemenl 
des  pavillons  de  la  façade  du  même  palais,  vers  la  rue 
Sainte-Ursule. 


ÉDIFICES    RELIGIEUX, 


PRESBYTÈRES. 


La  Commission  a  approuvé  : 
^prwbfifre.  de^      j»  Les  plans  des  presbytères  qu'on  propose  de  construire 
'''*prene?e\c/"'  à  Wontcrghcm  (Flandre orientale);  à  Lize,  commune  de 
Seraing,  à  Necrwinden  et  à  Juprelle  (Liège),  à  Putte  (An- 
vers) et  à  Gentinnes  (Brabant)  ; 

2"  Les  projets  de  réparations  à  faire  aux  presbytères  de 
Rance  et  de  Pironchamps  (Hainaut),  de  Flémalle-Grande 
(Liège),  de  Jauchelelte  et  d'Incourt  (Brabant). 
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ÉGLISES.  —CONSTRUCTIONS  NOUVELLES. 


Ont  été  approuvés  : 

V  Les  plans  relatifs  à  la  construction  d'églises  :  sulluMoî^îniS*' 

A  Woluwe-Saint-Étienne  (Brabant),  architecte  :  M.  Baec-  ^"""«^**«»«-  "*' 
kelmans  ; 

A  Antoing(Hainaut),  architecte  :  M.  Carpentier; 

Ces  deux  projets  ont  paru  d'une  conception  heureuse, 
tant  dans  leur  ensemble  que  dans  leurs  détails. 

A  Fauvillers  et  à  Noville  (  Luxembourg  ) ,  architecte  : 
M.  Vandewyngaert  ; 

A  Haeltert,  lez-Alost,  architecte  :  M.  Denoyette; 

Au  Kiel,  sous  Anvers,  architecte  :  M.  Dens; 

A  Audregnies  (Hainaut),  architecte  :  M.  Dosveld.  Les 
administrations  locales  ont  été  engagées  à  replacer,  dans  l'en- 
droit le  plus  convenable  de  la  nouvelle  église,  les  pierres 
tumulaires  et  autres  objets  intéressants  qui  se  trouvent  dans 
l'ancienne  chapelle  funéraire  des  seigneurs  d' Audregnies, 
chapelle  qui  doit  être  démolie. 

2®  Les  modifications  proposées  aux  plans  déjà  approuvés 
de  l'église  à  ériger  au  Stuyvenberg,  à  Anvers.  Ces  modifi- 
cations constituent  des  améliorations  qui  n'entraîneront  pas 
d'augmentation  sensible  dans  les  dépenses  ; 

S""  Le  projet  d'agrandissement  de  l'église  de  Hompré 
(Luxembourg),  achitecte  :  M.  Vandewyngaert; 

4**  Le  plan  d'une  nouvelle  flèche  à  placer  sur  la  toar  de 
l'église  de  Beclers  (Hainaut),  architecte  :  M.  Lécrivain  ; 
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5**  Le  projet  d'une  sacristie  à  construire  à  Téglise  de 
Voltem  (Liège),  architecte  :  M.  Gaspard. 
Empiacemenu  de     Lc  Gollégc  a  émis  uu  avis  favorable  sur  les  emplacements 

dtvenei  églises.  ^ 

proposés  pour  les  églises  de  Gérin ,  Bourseigoe-Neuve , 
Noiseux  et  Fronville  (Namur). 
Eglise  de  si-ceor-     La  Commission  a  été  consultée  par  M.  le  Ministre  de  la 

ges,  h  ADTers.  ^ 

Justice,  sur  le  choix  des  matériaux  à  employer  pour  Facbè- 
vement  de  l'église  de  Saint-Georges,  à  Anvers. 

Afin  de  pouvoir  se  prononcer  en  connaissance  de  cause 
sur  cette  affaire,  la  Commission  a  réclamé  un  devis  estimatif 
dressé  dans  l'hypothèse  de  l'emploi  de  la  pierre  de  Gober- 
tange,  et  deux  autres  devis  dressés  dans  l'hypothèse  de 
l'emploi  de  la  Savonnière  ou  du  liais  de  Brauvilliers  proposé 
par  le  conseil  de  fabrique. 

Ces  devis,  dressés  par  M.  l'architecte  Leclef,  s'élèvent  : 
pour  la  pierre  de  Gobertange  à  201 ,657  francs;  pour  le  liais 
de  Brauvilliers  à  194,987  francs,  et  pour  la  Savonnière 
à  175,796  francs. 

La  partie  de  la  façade  déjà  construite  est  tout  entière  en 
pierre  de  Gobertange,  et  il  serait  regrettable  d'achever  les 
tours,  en  employant  des  matériaux  qui  s'harmonisent  peu 
avec  cette  pierre,  tels  que  la  Savonnière  ou  le  liais  de 
Brauvilliers. 

£n  présence  de  cette  considération  et  du  peu  de  différence 
qui  existe  entre  les  devis  estimatifs,  la  Commission  a  émis 
l'avis  qu'il  y  a  lieu  de  donner  la  préférence  à  la  pierre  de 
Gobertange  ;  le  surcroit  de  dépense  sera  amplement  com- 
pensé par  les  garanties  de  solidité  que  présente  cette 
pierre,  et  par  l'aspect  homogène  qu'offrira  la  construction 
terminée. 
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AMEUBLEMENTS. 

La  Commission  a  approuvé  : 

1**  Les  dessins  de  douze  statues  destinées  à  l'église  de  éguîS""e"*F«irï! 
Fraîre  (Namur),  et  qui  seront  exécutées  par  MM.  Goyers;  h'^fiem/*'''^''*** 

2^  Le  projet  d'un  buffet  d'orgue  à  placer  dans  l'église 
d'Assche  (Brabant),  architecte  :  M.  Appelmans; 

S""  Le  dessin  des  grillages  destinés  à  clôturer  deux  cha- 
pelles de  l'église  d'Overyssche  (Brabant),  et  les  propositions 
relatives  à  la  restauration  des  boiseries  intérieures  de  cette 
église.  Architecte  :  M.  Samyn; 

4**  Le  projet  d'établir  dans  la  tour  de  l'église  d'Iseghem 
(Flandre  occidentale),  une  horloge  avec  mécanisme  pour 
carillon. 

M.  le  Ministre  de  l'Intérieur  a  communiqué  à  la  Commis-  à^fâtof  A^SblÏ! 
sion  une  requête,  par  laquelle  le  conseil  de  fabrique  de 
l'église  de  Sainte-Croix,  à  Ixelles,  sollicite  l'appui  pécuniaire 
du  Gouvernement ,  afin  de  pouvoir  compléter  le  mobilier 
religieux  de  cette  éghse.  Ce  haut  fonctionnaire  demandait 
aussi  que  le  Collège  déterminât  le  coût  des  travaux  exécutés 
et  de  ceux  qui  restent  à  faire  pour  l'ameublement  de 
l'édifice.  Des  délégués  ont  été  chargés  de  s'occuper  sur 
place  de  ces  questions.  11  résulte  de  leur  rapport  et  des 
renseignements  fournis  par  la  fabrique  et  l'architecte,  que 
les  frais  faits  jusqu'à  ce  jour  s'élèvent  à  58,800  francs,  et 
que  les  travaux  qui  restent  à  exécuter  comporteront  une 
dépense  de  28,875  francs,  ce  qui  porte  le  total  des  frais 
à  87,675  francs.  Cette  estimation  est  loin  d'être  exagérée, 


ment. 
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et  la  somme  précitée  suffira  peut-être  difficilement  à  termi- 
ner les  travaux  projetés.  La  Commission  a  proposé  de  don- 
ner une  suite  favorable  à  la  demande  de  subside  formulée 
par  le  conseil  de  fabrique. 

TRAVAUX  DE  RESTAURATION. 

La  GomHïissioQ  a  approuvé  les  plans  et  devis  des  travaux 
de  réparation  ei  d'entretien  qu'on  propose  d'exécaler  aux 
égfees  de  Gestel  (Anvers),  Jaucbeletie,  (Brabant),  Golti- 
gaies,  Vellereille  lez-Brayeqx,  Masnuy-Saint-Pierre,  Waa- 
drez,  GhapeUe-à-Wattinnes,  Hercbies,  Fleuru»  (HaiDaut), 
Latour,  Yillers-Sainte-Gertrude  (Luxembourg). 
ffiîM  de  Gnadviiie.     j^  Gdlége  s'cst  rallié  aux  avis  favorables  émis  par  M.  le 

chanoine  Devroye  et  M«  l'architecte  provincial  de  Liège,  au 
sujet  des  travaux  de  restauration  à  exécuter  au  chœur  etaa 
transept  de  l'église  de  Grand  ville.  On  voit  avec  regret  que 
cette  partie  de  l'église,  construite  depuis  douze  ans  seule- 
ment, exige  déjà  des  travaux  de  restauration.  Ge  résultat 
fâcheux  est  attribué  à  l'emploi  de  matériaux  de  '  mauvaise 
qualité.  La  Gommission  a  cru  devoir,  à  cette  occasion,  ap- 
peler toute  l'attention  des  autorités  provinciales  sur  celle 
question  des  matériaux  mis  en  œuvre  dans  les  travaux  pu- 
blics, question  qui  échappe  entièrement  à  son  contrôle. 
Sffiue  de  siciiem.  La  Gommissiou  a  proposé  d'autoriser  la  mise  en  adjudica- 
tion publique  d'une  partie  des  travaux  de  restauration  à 
exécuter  à  l'église  de  Sichem  (Brabant),  et  de  permettre 
l'exécution  par  voie  de  régie  de  certains  ouvrages  à  faire  en 
recherche,  et  qui  ne  peuvent  être  assez  nettement  détermi- 
nés d'avance* 


—  405  — 

Les  plans  relatifs  à  la  reslauration  de  l'église  de  Saint-  ^^h»  d«st.Henn« 
Hermès,  à  Renaix,  dressés  par  M.  l'architecte  Serrure,  ont 
été  revêtus  de  visa.  Les  délégués  qui  ont  inspecté  l'édifice 
ont  constaté  que  le  projet  était  consciencieusement  étudié. 
Ils  ont  engagé  l'architecte  à  veiller  à  ce  qu'on  conservât  au- 
tant que  possible  les  anciens  membres  d'architecture,  les 
cordons,  moulures,  etc.,  alors  même  que  quelques  pierres 
seraient  légèrement  ébréchées  ou  épaufrées  par  l'action  du 
temps.  L'architecte  a  été  engagé  aussi  à  faire  une  nouvelle 
étude  de  l'escalier  latéral  à  double  rampe,  sous  lequel  est 
placée  l'entrée  de  la  crypte. 

Le  Membre  Secrétaire, 

J.  Rousseau. 
Vu  en  conformité  de  l'article  25  du  règlement. 

Le  Président , 

Wellens. 


MONOGRAPHIE 

DE  L'ÉGLISE  DE  SAINT-QUENTIN. 


A  HASSELT. 


M.  le  Gouverneur  de  la  province  de  Limbourg,  par  sa 
dépêche  du  19  août  1868,  3«  D°",  Ind'  N«  7144/39,  nous 
a  chargés  de  dresser  une  monographie  de  Féglise  paroissiale 
de  Saint-Quentin  à  Hasselt,  et  de  Tétudier  dans  ses  particu- 
larités historiques  et  architectoniques. 

A  cet  effet,  nous  avons  compulsé  les  annales  historiques 
du  chef-lieu  de  la  province  et  ajouté,  aux  fruits  de  nos  re- 
cherches, quelques  déductions  puisées  dans  la  coïncidence 
des  faits  historiques  et  dans  nos  convictions  personnelles. 

Nous  avons  cru  devoir  omettre,  autant  que  possible,  les 
termes  techniques  uniquement  employés  dans  les  ouvrages 
spéciaux. 

Afiti  de  simplifier  le  travail,  nous  Pavons  divisé  en  trois 
parties  :  l'une  concernant  la  tour,  l'autre  l'église,  et  la  troi- 
sième l'ameublement. 
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I 


Les  différentes  parties  de  Tédifice  ont  été  construites  à 
des  époques  diverses  et  varient  nécessairement  de  style. 

La  partie  inférieure  de  la  tour,  encore  haute  de  7",70 
et  bâtie  en  pierres  ferrugineuses  grossièrement  équarries, 
est  incontestablement  la  plus  ancienne. 

L'appareil  multiforme  de  cette  construction ,  dans  lequel 
entrent  des  blocs  de  40  centimètres  de  long  sur  16  à  17  de 
haut,  permet  d'attribuer  son  origine  au  ix*  ou  au  x*  siècle. 

L'empereur  d'Allemagne  Othon  le  Grand,  venu  à  Saint- 
Trond  en  940,  s'apitoya  sur  les  dévastations  commises  par 
les  Normands  et  fit  des  largesses  à  plusieurs  églises,  notam- 
ment à  celle  de  Saint-Trudon,  dont  il  se  déclara  le  protec- 
teur. Sa  munificence  ne  fut  peut-être  pas  étrangère  à  l'édi- 
fication du  plus  ancien  monument  religieux  encore  existant 
à  Hasselt. 

L'abbé  Moors  (i),  en  affirmant  que  l'église,  rebâtie  vers 
1380,  était  alors  vieille  de  quatre  siècles,  en  fixe  la  fonda- 
tion vers  l'an  980. 

Le  père  Mantelius  (2),  qui  écrivait  au  milieu  du  xvii'  siècle, 
dit  que  l'église  existait  alors  depuis  au  moins  six  siècles  à 
dater  de  sa  première  fondation,  et  en  fait  remonter  l'origine 
vers  le  milieu  du  xi"  siècle. 

Telles  sont  les  différentes  opinions  des  écrivains  qui  nous 


(1)  Noiice  historique  sur  la  ville  et  l'église  primaire  de  ffasselt,  p.  195. 
(t)  Hasseletum  seu  historia  lossensis  compendium,  pp.  128, 129,  etc. 
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ont  précédés  dans  Tétude  du  monument,  opinions  que  nous 
ne  partageons  pas  d*une  manière  absolue. 

Saint-Quentin,  qui  avait  été  primitivement  l'un  des  patrons 
de  réglise  de  Sarchinium,  fut  adopté  aussi  à  litre  de  patron 
de  l'église  de  Hasselt,  et  a  été  constamment  honoré  comme 
tel,  à  partir  de  1182. 

Le  patron  antérieur  de  cette  église  nous  est  encore  in- 
connu. 

On  ne  trouve  nulle  part  la  moindre  trace  de  l'église  qui 
a  été  érigée  en  même  temps  que  la  tour  en  pierres  ferrugi- 
neuses. 

Cette  tour  a  en  œuvre  6  mètres  de  côté,  et  hors-d'œuvre 
g",?!,  avec  des  murs  de  1",87  d'épaisseur.  Elle  était  pro- 
bablement proportionnée  à  l'église  :  ce  qui  autorise  à  croire 
que  celle-ci  doit  avoir  été  spacieuse.  A  cette  époque,  elle 
servait  non-seulement  à  l'ancienne  paroisse  de  Hasselt,  mais 
aussi  aux  localités  formant  les  paroisses  actuelles  de  Zonho- 
ven,  Curange,  Stevoort,  Kermpt,  Stokroye  et  Bolderberg 
dont  les  églises  étaient  filiales  de  celle  de  Hs^sselt.  Ces 
succursales  n'ont  certainement  été  bâties  qu'après  l'église 
mère.  v 

La  tour  ne  communiquait  primitivement  pas  avec  Féglise; 
elle  y  était  adossée  par  sa  face  orientale.  Les  trois  autres 
étaient  libres  à  l'extérieur ,  comme  le  prouve  encore  la 
crépissure  au  mortier  de  cendrée  qu'on  retrouve  sous  le 
badigeon  des  faces  sud  et  nord,  comprises  aujourd'hui  dans 
les  nefs  latérales. 

Elle  contenait  le  narthex  couvert  d'une  voûte  d'arête  en 
arc  de  cloitre,  plus  basse  d'environ  un  mètre  que  celle  en 
briques  par  laquelle  elle  est  remplacée,  et  dont  les  nervures 
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reposent  aux  quatre  angles  sur  des  culs-de-lampe  ornés 
d*anges,  portant  différents  attributs. 

Il  n'y  a  eu  d'abord  qu'une  seule  arcade  conduisant  au 
narthex.  Celte  arcade,  placée  vers  le  nord,  est  en  plein  cin- 
tre et  chanfreinée  seulement  vers  l'intérieur. 

Elle  a  des  pieds  droits  hauts  de  2",SK  au-dessus  du  pave- 
ment actuel  de  l'église.  Sa  largeur  est  de  2",43,  et  sa  hau- 
teur de  i^jST  sous  clef. 

A  Textérieur  de  la  face,  dans  laquelle  se  trouve  cette 
arcade,  est  adossé  un  revêtement  dont  nous  parlerons  plus 
loin. 

Une  arcade  de  2*", 43  de  largeur  et  de  8",77  de  hauteur, 
reliant  le  narthex  à  la  nef  principale  de  l'église,  se  trouve  à 
l'opposile  du  mailre-autel,  dans  la  face  orientale  de  la  tour. 

Vers  le  sud,  il  y  a  une  troisième  arcade,  ayant  une  lar^ 
geur  de  2"',40  et  une  élévation  de  4'",3i{.  Ses  pieds-droits, 
en  pierres  ferrugineuses,  ont  une  hauteur  de  2",86. 

Cette  arcade  remplace,  selon  toute  apparence,  la  fenêtre 
qui  éclairait  primitivement  le  narthex,  laquelle  est  elle-n^éme 
remplacée  par  une  baie  de  1  mètre  de  largeur  sur  3*", 30  de 
hauteur,  sous  clef,  percée  dans  la  face  occidentale. 

Cette  baie,  ainsi  que  les  arcades  vers  l'orient  et  le  midi, 
toutes  trois  en  tiers-point,  ont  été  percées,  après  coup,  dans 
les  murs  en  pierres  ferrugineuses  et  sont  formées  par  des 
claveaux  en  pierre  de  sable. 

Leurs  encadrements,  chanfreinés  des  deux  côtés  et  sans 
moulures,  autorisent  à  attribuer  leur  établissement  à  la  fin 
du  xii"^  siècle  ou  au  commencement  du  XIII^ 

De  nombreuses  dégradations,  faites  à  la  face  extérieure 
libre,  vers  l'occident,  pendant  la  longue  existence  de  ce 
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reste  vénérable,  ont  été,  à  des  époques  drfférentes,  réparées, 
les  unes  au  moyen  de  pierres  de  sable,  les  autres  au  moyen 
de  briques,  de  tuileaux,  etc. 

Une  tourelle  de  forme  décagonale,  qui,  à  rextérieor,  était 
adossée  à  cette  base  de  la  tour  et  contenait  une  trentaiae  de 
marches  de  son  escalier,  a  été  démolie  en  1864  et  remplacée 
par  les  constructions  nouvelles  autorisées  par  arrêté  royal 
du  9  juin  1863  (i). 

L'église  construite  en  même  temps  que  cette  tour  a  proba- 
blement disparu  sous  les  ruines  dont  notre  contrée  fut  cou- 
verte, à  deux  reprises,  par  les  guerres  de  la  fin  du  xu^  siècle, 
l'ère  la  plus  néfaste  du  comté  de  Looz. 

Les  comtes  élevèrent  au  rang  de  ville,  en  1 232,  le  village 
de  Hasselt;  l'entourèrent  de  remparts  et  de  fossés  en  1282; 
y  transférèrent  leur  cour  des  monnaies  en  1291,  et  en 
firent  la  véritable  capitale  du  comté,  sans  toutefois  y  ré- 
sider. 

La  reconstruction  de  l'église  paroissiale  a  probablement 
inauguré  cette  époque. 

De  ces  constructions,  il  ne  reste  plus  que  la  partie  supé- 
rieure de  la  tour,  élevée  sur  les  restes  de  celle  qui  la  précéda 
et  dont  nous  venons  de  parler. 

Les  murs  de  cette  partie  supérieure  ont  1"',30  d'épaisseur 
et  une  hauteur  de  14"',50.  Leurs  parements  intérieurs  et 
extérieurs  sont  en  pierres  de  sable.  Le  milieu  est  en  libage 


(i)  Lors  de  la  démolition  de  cette  tonreUe  on  déconvrit  une  porte  bâtarde 
dont  rouyertnre  était  murée  ;  elle  était  pratiquée  dans  Fangle  du  mnr  de 
la  tonr  et  de  Téglise.  Cette  porte  a  été  restaurée  et  le  nouvel  escalier  a  été 
établi  de  manière  à  en  permettre  Taccès  sans  devoir  sortir  de  Téglise. 
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formé  de  mortier  et  de  pierres  de  diverses  natures ,  surtout 
de  cailloux. 

Cette  partie  est  divisée  en  trois  zones ,  séparées  par  deux 
larmiers. 

Elles  comprennent  sur  leurs  quatre  faces,  savoir  :  la  pre- 
mière, trois  arcades  simulées  en  tiers-points;  la  deuxième, 
trois  arcades  également  simulées,  mais  en  arc  trilobé;  la 
troisième  est  divisée  en  deux  tableaux  encadrés  dans  des 
pilastres,  lesquels  sont  reliés  entre  eux  par  sept  arcatures 
trilobées  en  tiers-points,  se  répétant  deux  fois  sur  chacune 
des  quatre  faces. 

Plusieurs  de  ces  arcatures  conservent  encore  une  feuille 
peu  accentuée  à  Tintersection  des  lobes. 

Au  milieu  de  chaque  tableau  se  trouve  une  fenêtre  à 
auvents.  Ces  fenêtres  sont  encadrées  par  une  mince  colonnette 
affectant  la  forme  d'un  cylindre  prismatique,  couronnée  par 
un  chapiteau  à  feuillage  raide. 

La  moulure  de  l'arcade,  qui  est  également  prismatique, 
au  lieu  de  retomber  sur  l'axe  de  la  colonnette,  est  placée  en 
retrait  sur  celle-ci ,  de  manière  que  la  partie  supérieure  ou 
cintrée  de  l'arcade  de  ces  fenêtres  est  plus  large  que  leur 
partie  droite  ou  inférieure. 

Un  imposte  ou  linteau,  formé  d'un  petit  carré  et  d'un 
quart  de  rond,  sert  de  tailloir  aux  petits  chapiteaux  et  se  pro- 
longe jusqu'à  la  rencontre  du  pilastre  encadrant  les  tableaux. 

Dans  chacune  des  fenêtres  à  auvents  se  trouve  une  colon- 
nette en  pierre  calcaire  surmontée  d'un  chapiteau  à  feuillage 
varié,  supportant  un  attique  massif,  découpé  par  deux  lan- 
cettes, au  milieu  duquel  se  trouve  un  trilobé  uniquement 
orné  d'un  chanfrein  peu  excavé. 


—  MO  — 

L'apparition  du  tiers-point  dans  les  arcades  simulées  de  la 
première  zone  et  dans  les  arcalures  de  la  troisième  prouve 
que  c'est  une  construction  dans  le  style  transitoire  de  la  fin 
du  XII*  ou  du  commencement  du  xiii''  siècle. 

La  tour  est  surmontée  d'une  flèche  de  M'^fiQ  de  hauteur, 
construite  vers  le  milieu  du  xvi^  siècle,  dit  Mantelias 
(page  138).  Ainsi,  la  tour  est  d'au  moins  trois  cents  ans  plus 
ancienne  que  la  flèche,  et  cette  deniière  a  remplacé  une 
autre,  au  sujet  de  laquelle  l'historien  reste  entièrement 
muet.  Il  est  cependant  possible,  quoiqu'il  n'en  dise  rien, 
qu'elle  ait  été  détruite  lorsque  les  Espagnols  prirent  et  pil- 
lèrent la  ville,  en  IS36,  ou  lorsque  les  iconoclastes  rava- 
gèrent réglise,  en  janvier  1567,  ou  lorsque  l'évéque  Gérard 
de  Groesbeeck  reprit  Hasselt  aux  nouveaux  sectaires,  en 
mars  suivant,  après  un  siège  des  plus  préjudiciables  |H)ur 
tou^  les  bâtiments  de  la  ville. 

La  flèche,  en  forme  de  pyramide  jusqu'à  l'encorbellement, 
est  carrée  à  la  base,  puis  octogone  jusqu'au-dessus  de  l'étage 
qui  contient  les  cloches  du  carillon.  Là  le  plan  octogone  est 
changé  de  manière  que  Tarète  de  chacune  des  huit  faces 
supérieures  se  trouve  au  milieu  de  chacune  des  huit  faces 
inférieures. 

Dans  la  partie  inférieure  de  la  flèche,  les  quatre  faces  qui 
regardent  les  points  cardinaux  sont  percées  chacune  de 
deux  lucarnes,  tandis  qu'il  n'y  en  a  qu'une  dans  chaque  faoe 
intermédiaire. 

Une  galerie  en  encorbellement,  supportant  une  balustrade, 
entoure  la  flèche  et  forme  la  base  de  sa  partie  médiane.  Cette 
galerie  est  divisée  en  huit  arcades,  affectant  la  forme  de 
Tapse  de  panier,  surmontées  d'un  entablement  à  modillûDa 
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saillants.  Sur  cet  entablement  prend  naissance  la  couverture» 
qui  forme  la  jonction  transitive  entre  les  dispositions  octo- 
gonales des  deux  parties  de  la  flèche. 

Ce  raccordement  présente  une  courbe  et  une  contre- 
courbe,  au-dessus  desquelles  se  trouvent  :  d'abord,  une  sec- 
tion verticale,  qui,  contenant  ci-devant  le  carillon,  est  garnie 
aujourd'hui  des  quatre  cadrans;  puis,  la  pointe  pyramidale, 
percée  de  quatre  lucarnes  et  terminée  par  la  boule,  la 
croix,  etc.  Cette  croix,  d'un  beau  dessin,  pourrait  bien 
être  celle  qui  surmontait  la  flèche  élevée  au  xii*  ou  au  xiii* 
siècle. 

La  tradition  et  d'anciennes  gravures  (i)  portent  que  la 
flèche  du  xvi*  siècle  était  primitfvement  flanquée  de  quatre 
petites  pyramides. 

Le  13  mai  1725 ,  la  foudre  tomba  sur  cette  flèche  et  l'en- 
dommagea fortement.  Cet  accident  exigea  des  travaux  de 
restauration  considérables,  qui  nécessitèrent  quelques  chan- 
gements dans  la  forme  de  la  flèche  et  la  suppression  des 
quatre  petites  pyramides.  Il  ne  reste  plus  d'autres  traces  de 
ces  dernières  que  quelques  mortaises,  se  répétant  régulière- 
ment aux  quatre  angles,  dans  certaines  pièces  de  la  char- 
pente. 

En  restaurant  la  charpente  de  cette  flèche,  en  1865,  on 
en  a  retiré  plusieurs  pièces  partiellement  carbonisées.  Ces 
pièces  sont  des  témoins  irrécusables  de  l'incendie  de  1725 


(i)  Une  vue  de  la  viUe  de  Hasselt  avant  son  démantèlement  en  1681,  snf 
un  petit  drapeau  de  la  confrérie  Virga  Jesse,  par  N.  Sigers,  dessinateur 
hasseltois,  qui  vivait  en  1627,  et  la  vae  de  la  même  ville,  après  son  déman- 
tèlement, par  Bémacle  le  Loup,  dans  les  Délices  du  pays  de  Liège,  t.  IV, 
p.  270,  renseignent  la  disposition  de  la  flèche  vers  cette  époque. 

S9 
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et  de  la  parcimonie  mal  entendue  de  ceux  auxquels  incom- 
bait le  devoir  d'en  réparer  les  dégâts. 

La  tour,  Thorloge,  le  carillon  et  certaines  cloches  appar- 
tenaient à  la  ville,  qui  était  aussi  chargée  de  leur  entretien, 
ainsi  que  le  prouvent  :  1"*  un  acte  du  27  août  1576  (i),  par 
lequel  le  magistrat  s'oblige  à  réparer  tous  les  dégâts  faits  ou 
à  faire  au  vaisseau  (het  schip)  de  l'église,  par  la  chute  des 
pierres  et  autres  objets  échappés  ou  pouvant  encore  s'échap- 
per des  mains  des  ouvriers  occupés  alors  à  couvrir  et  à 
réparer  la  tour  pour  compte  de  la  ville  ;  et  ^  Faccord  fait 
par  le  magistrat,  le  !•'  octobre  1729,  avec  Antoine  Bernard, 
de  Neufchàteau  en  Lorraine,  pour  la  fonte  d'un  nouveau 
carillon  de  Irenle-deux  cloches,  moyennant  2,600  florins  de 
Brabant,  outre  une  grande  quantité  de  métal,  fourni  par  la 
ville  et  provenant  tant  de  l'ancien  carillon  que  de  plusieurs 
anciennes  cloches  fêlées. 


II 


Louis,  comte  de  Looz,  tU  don,  en  1218,  des  dîmes  de 
Hasselt,  Kermpt,  Curange  et  Stockrode  à  l'abbaye  de  Herc- 
kenrode.  Son  frère,  le  comte  Arnould,  confirma,  la  même 


(i)  <  Op  den  27  dach  Aagasti,  anno  1576,  in  presentie  van  Bnrgemeeft- 
»  teren,  gesworen  ende  raedt  op  't  raethays,  syn  gecorapareert  M'  Jan 
»  Hoelen  en  M'  Dionijs  van  Caulil,  kerkmeesters  van  S^  Qaintens  kerke 
»  dezer  stad,  en  JanGabbels,  schaliedekker.  Akkoord  :  £n  alzoo  van  wegen 
»  der  stadt  den  voors.  toren  gedekt  en  gestopt  is  geworden.  Alzoo  dat 

>  door  *t  ontvaUen  van  de  steenen  en  anders  van  den  voorss.  tom  op  *t 
»  scbip  van  de  kerke  schade  gedaen  is  ;  de  stadt  verbindt  zicb  te  réparée- 

>  ren  al  wat  aen  bet  scbip  gebroken  is  en  wat  door  bet  vaUen  gebroken 

>  zal  worden.  » 
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année,  cette  donation,  et  y  ajouta  le  patronat  de  l'église  de 
Hasselt.  Conformément  aux  lois  de  l'époque,  Tabbaye  était 
chargée  d'entretenir  la  nef  de  l'église.  En  1506,  elle  dé- 
pensa 300  postulats  à  cet  entretien. 

Le  temple  étant  devenu  insuffisant  à  la  population  , 
Tabbesse  Catherine  de  Kerkem  (i)  y  ajouta  trois  chapelles 
du  côté  du  midi,  par  pure  générosité,  et  sans  être  tenue  à 
leur  entretien  ;  ce  que  les  marguilliers  déclarèrent  par  acte 
public,  passé  le  38  août  1371,  devant  le  notaire  Henri  de 
Rechove  et  témoins. 

L'abbesse  de  Herckenrode  et  le  magistrat  de  la  ville,  par 
accord  du  29  juillet  1512  (s),  convinrent,  au  sujet  de  la 


(4)  D'après  une  liste  inexacte  des  abbesses  de  Herckenrode,  donnée  par 
la  Gallta  christiana,  Mantelins,  Wolters  et  antres  écrivains,  qui  se  sont 
copiés,  Catherine  de  Kerkem  n'aurait  pas  été  abbesse  en  1371  :  mais  il 
est  pronvé,  par  les  cartnlaires  de  Tabbaye,  que  les  abbesses  ci-après  nom- 
mées ont  donné  des  chartes  anx  xiv*  et  zv*  siècles,  savoir  : 

Marguerite  de  Steyn,  en  1309, 1315, 1321,  1326  et  1330.  £Ue  mourut  en 
février  1334. 

Agnès,  dont  le  nom  de  famille  n'est  pas  cité,  en  1337. 

Béatrix  de  Loboscb,  en  1341  et  1354. 

Alice,  sans  indication  dn  nom  de  fEimiUe,  en  1358. 

Catherine  de  Kerkem,  en  1371. 

Catherine  de  Gutschoven,  en  1412. 

Adélaïde  de  Bijckel,  en  1421. 

Elisabeth  de  Kerkem,  en  1438. 

Catherine  de  Schoonbeek,  en  1451  et  1454. 

Et  Catherine  de  Pipenpoij,  en  1474.  Celle-ci  décéda  en  1491. 

Si  Marie  de  Kerkem  et  Béatrix  de  Beckhoven,  citées  dans  les  listes 
inexactes,  ont  aussi  été  abbesses,  elles  n'ont  pas  donné  de  chartes  transcri- 
tes aux  cartnlaires. 

(«)  Bésumé  d'un  accord  entre  la  ville  de  Hasselt  et  le  couvent  de  Herc- 
kenrode :  «  29  JuUj  1512.  Tuschen  Ghertruijdt  van  Lechij,  abdisse  van 

>  Herckenrode  ende  Burgermeester,  geswoeren ,  raet  ende  ghemeijnte  der 

>  stat  van  Hasselt. 

>  Aentreffende  die  kennîps  thijende  inder  parochien  van  Hasselt  ende 
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dime  du  chanvre  et  du  bâtiment  de  Téglise  (den  tynimer 
van  der  kerken)^  c  que  cette  dime  serait  désormais  rempla- 

>  cée  par  une  redevance  fixe  en  argent,  et  que  si,  par 

>  force  majeure ,  la  grosse  cloche  ou  le  vaisseau  de  relise 


oick  den  tymcr  yan  der  kercken  metten  ornamenten,  boecken,  licht 
ende  soe  wes  men  daghelix  behoefft  totten  dienst  in  den  hoeghen  altaer 
der  Ynrech.  kerk  yan  Hasselt  : 

»  V  AUe  ontvanck,  afteersel  ende  voerhalden  yan  der  ynrsch.  thijende 
yoermaelfi  geschijet  totdatam  djss  brieffs,  sal  qoijlgescholden  ende 
doot  sijn. 

»  2«  Die  onderseeten  yan  Hasselt  snllen  yan  nn  yoertaen  in  toeoomende 
tijde  ten  ewelicben  daghe  betalen  mijnder  yronwe  ende  oonyent  yan 
Herckenrode  yoer  die  kennips  thijende,  yan  eUicken  gewoenlieken  yaet 
kennips  dat  men  placken  sali,  jaerlix  twee  stoiyer  ende  een  ort. 
»  3*  Aengaende  den  kemp  die  in  desen  jaer  gewassen  is  en  saU  mijn 
yroawe  ynrsch.  gheijn  thiende  ontyangen  yan  den  onderseeten,  mer 
bargemeesters,  geswoeren  ende  raet  yursch.  snUen  daer  yner  betalen 
yiertich  gulden  brabantser  moenten. 

>  4®  Aile  andere  thiende  groet  ende  cleijn,  die  mijn  yronwe  en  dat  con- 
yent  ynrsch.  pleghen  te  hebben  in  der  perochen  yursch.  snUen  die  on- 
derseeten betaelen  na  den  aider  hercomen  ende  soe  men  des  yoermaels 
gewoenlich  is  geweest. 

»  5°  Aengaende  der  groter  clocken  ende  den  sceep  yan  der  perocbije 
kercken  yan  Hasselt,  soe  verre  bij  onghevall  van  den  donder,  yan  blixem 
ende  dier  gelijcken  vcrghinghe  oft  yerbemde,  dat  Godt  verhueden  wiUe, 
saU  mijn  yronwe  in  dijen  ongevaU  sichbewijsen  inder  billicheijt  alsoe  *t 
recht  ende  redelick  sijn  sal;  mer  aengaende  der  gcwoenlicker  reforma- 
cien,  ende  aengaende  den  omamenten,  broet,  wijn,  boecken,  licht,  ende 
wes  men  dan  meer  behoefft  totten  dienst  Gotts  op  ten  hoghen  altaer, 
sullen  die  ghemeijnt  metten  kerkmeijsters  ten  ewelicken  daghen  gans- 
selick  tôt  hon  neemen  ende  dragben  daer  van  den  last.  Dess  sullen  mijn 
yronwe  metten  couvent  wederomme  sculdich  syn  den  kerkme}ster«n  te 
gheyenuijtten  thienden  een  jaerlix  en  erflUcke  rent  yan  lOrijnsgnlden, 
te  betalen  met  twintich  stuivers  van  zulke  muntc. 
»  6»  Met  dezen  tractaet  sullen  casseert  ende  te  nijtten  sijn  aUe  ander 
compromissen,  voerwaerden,  uijtspraecken,  etc. 
»  Gesloeten  tusschen  den  parti j en  vursch.  in  den  cloester  yan  Hercken- 
rode, in  den  jaere  ons  hereu  1512,  29  Julii.  > 
(Suit  l'approbation  du  contrat  par  Tévêque  Krard  de  la  Marck,  en  date 
du  18  septembre  1512.) 
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p  paroissiale  (den  sceep  van  der  perochye  kercken)  venaient 
»  à  être  endommagés  ou  détruits,  Tabbesse  se  montrerait 
»  équitablement ,  selon  qu'il  sera  juste  et  raisonnable  : 
»  mais  que  la  commune  et  les  marguilliers  de  Téglise 
»  prendront  à  leur  charge  Tentretien  ordinaire ,  les  orne- 
»  ments,  le  pain,  le  vin,  les  livres,  le  luminaire  et  tout  ce 
»  qui  est  nécessaire  à  Texercice  du  culte  divin  célébré  au 
»  maître-autel,  moyennant  la  condition  que  l'abbesse  et  le 
»  couvent  payeront  aux  marguilliers  une  rente  annuelle 
»  et  perpétuelle  de  10  florins  du  Rhin,  de  20  sols  chaque, 
*  à  prélever  sur  la  dîme.  » 

Il  résulte  de  ces  actes  que  l'entretien  de  la  nef  de  l'église, 
telle  que  cette  nef  s'étendait,  au  moment  où  la  dîme  fut 
donnée  à  l'abbaye,  passa  à  charge  de  celle-ci,  et  que  toutes 
les  autres  parties  du  temple  furent  ajoutées  postérieurement 
aux  frais  de  la  ville  et  entretenues  par  elle. 

Ceci  est  aussi  prouvé  par  la  déclaration  faite,  le  28  août 
1371,  devant  le  notaire  Henri  de  Rechoven,  mentionné  ci- 
dessus,  par  ce  que  nous  disons  plus  loin  au  sujet  de  l'agran- 
dissement du  chœur,  vers  1448,  et  par  un  procès-verbal 
des  magistrats,  dressé  le  12  juillet  1385  (i),  dans  lequel 


(i)  a  Op  den  12  Julij  1585,  is  bij  Borgemeesters  gesworen  ende  raed 
9  gevisiteerd  S^Quintens  kerk  om  te  weten  wat  er  boven  op  aile  afgangcn 
»  en  boven  die  kleijne  clioren  van  node  is  te  repareeren  ende  als  dan  bij 
»  Cornelis  Platijnmakers  te  verdingen  zoo  hier  na  volgt. 
»  In  den  eersten. 

»  Op  S*-Hubrechts  choor  bevonden  van  node  te  zijn  twce  stucken  holts 
n  tôt  sleijp  plaijen  om  de  kepers  en  goten  te  ondervangcn,  elk  stuk  lang 
»  zijnde  32  voet  maekt  64,  diep  zijnde  5  duijmen  ende  4  duijmen  dik. 

»  Nog  op  den  zelven^cbooreenen  balk  lang  zijnde  16  voet,  dik  5  duijmen, 
»  diep  7  duijmen. 

»  Nog  op  den  zelven  choor  3  korte  balkskeus  om  die  wunn  daer  op  te 
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ils  constatent  les  réparations  à  faire  aa-dessus  du  cliœur,  des 
nefs  latérales  et  des  chapelles  {aen  het  opkomen  aen  den 
grooten  choor,  boven  op  aile  afgangen  en  boven  de  kleijne 
choren) ,  et  chai^nt  Corneille  Platynmakers  de  rexéculion 


»  regten,  daer  die  kepers  met  onderrangen  werden.  Elk  stnk  lang  zijnde 
»  8  Yoet  dik  4  duijmen  diep  5  duijmen.  Nog  twee  streef  crombeelen  en 
»  2  steick  holter. 

»  Item  boven  S*-Loijes  choor,  2  stakken  plaijen  om  die  kepers  te  onder- 
B  vangen,  elk  stak  lang  zijnde  11  voet,  maekt  22  voet,  dik  4  dmjmen,diep 
»  5  duijnien. 

V  Nog  2  steick  crombeelen  op  den  balk  te  stellen,  nog  een  stijp  ondir 
)»  den  balk  te  stellen,  lang  3  voet. 

»  Nog  aen  den  zelven  choor  een  stnk  wnrmen  ondcr  die  kepers,  te  stee- 
p  ken,  lang  11  voet,  dik  4  dnijmen  en  diep  5  doijmen. 

)»  Nog  twecplaeijen  daer  die  balk  op  msten  moet  om  in  die  metserij  te 
»  leggen,  elk  stuk  lang  5  voct,  dik  4  dnijmen,  diep  5  dnijmen. 

»  Nog  twee  stakken  sleip  plaeijen  onder  die  kepers  te  steken  elk  stnk 
D  elf  voet,  dik  4  duijmen,  diep  5  duijmen. 

ù  Item  boven  S^  Anna  choor  2  stukken  plaîejen  onder  die  kepers  te  ste- 
»  ken  het  stnk  6  voet,  maekt  12  voet,  dik  4  dnijmen,  diep  5  doijmen. 

»  Nog  twee  stijpen  het  stnk  lang  4  voet,  maekt  8  voet,  dik  5  dnijmen. 

»  Nog  twee  crombeelen  op  die  balkeu  te  zetten. 

»  Jtem  over  die  vonte  2  stnkken  plaiejen  onder  die  kepers  te  steken  elk 
»  stnk  lang  34  voet,  maekt  68  voet. 

»  Nog  5  korte  balke  het  stnk  6  voet,  maekt  30  voet,  diep  7  dnijmen,  dik 
»  5  dnijmen. 

»  Nog  een  wnrm  langs  het  hoofd  van  don  kerk  mner  onder  die  kepers  te 
»  steken  lang  36  voet,  dik  4  duijmen. 

n  Nog  5  stijpen  lang  5  voet,  dik  4  dnijmen. 

»  Item  boven  S*  Sebastiaens  choor  24  crombeelen  onder  die  kepers  te 
»  maken  omtrent  lang  zijnde  onder  halven  voet,  bmg  dickden. 

»  Nog  een  plaieje  onder  die  kepers  te  steken,  lang  6  voet,  dik  4  dnijmen 
»  diep  5  dnijmen. 

p  Nog  twee  stypen  lang  3  voet,  maekt  6  voet,  dik  5  dnijmen. 

})  Item  boven  S^  Sevems  choor,  4  crombeelen  op  die  balcken  te  setten, 
»  nog  24  crombeele  bmg  dikde. 

»  Nog  een  stijp  onder  den  balk,  lang  4  voet  dik  5  dnijmen. 

»  Nog  4  crombeelen  op  die  balken  te  zetten. 

i>  Nog  twee  balken  lang  18  voet  maekt  36  voet,  dik  5  dnijmen,  diep  7 

dnijmen. 
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des  travaux,  |K)ur  lesquels  164  florins  10  sols  de  Brabanl 
lui  furent  comptés  par  le  receveur  de  la  ville,  selon  anno- 
tations faites  au  dos  de  Tacte. 

Les  bases  en  pierres  fernigineuses ,  sur  lesquelles  a  été 
posée  la- tour  actuelle,  sont  les  seuls  vestiges  apparents  du 
plus  ancien  bâtiment  digne  du  nom  d'église. 

Mais  ces  vestiges  sont-ils  un  reste  du  premier  édifice  reli- 
gieux construit  sur  l'emplacement  actuel,  ou  n'ont-ils  appar- 
tenu qu'à  un  temple  moins  ancien?  La  dernière  hypothèse 
parait  la  plus  probable.  Pour  s'en  convaincre,  il  suffit  de  se 
reporter  aux  temps  reculés  pendant  lesquels  ont  été  élevées 
les  constructions  primitives  destinées  au  culte  chrétien  dans 


9>  Nog  4  stijpen  onder  die  balken  te  zetten,  laug  3  voet,  maekt  12  Yoet, 
j»  dik  5  dnijmen. 

»  Nog  4  crombeelen  op  die  balken  te  zetten. 

»  Item  boven  onze  Lievc  vrouwen  choor  eenen  dobbelen  balk,  lang  21 
»  voet,  dik  6  dnijmen,  diep  8  dnijmen. 

A  Nog  een  balk  21  voet  lang,  dik  5  dnijmen  en  diep  8  dnijmen. 

j»  Nog  en  stuk  balks,  lang  20  voet,  dik  G  dnijmen,  diep  8  dnijmen. 

»  Nog  een  stnk  holts,  lang  8  voet,  dik  8  duijmen,  diep  8  dnijmen. 

D  Nog  twee  steick  banden,  lang  6  voet,  maekt  12  voet. 

»  Nog  aen  het  opkomen  aen  den  grooten  choor  een  wnrm  onder  die  ke- 
)>  pers  te  steken,  lang  17  voet,  dik  5  dnijmen,  diep  6  duijmen. 

»  Nog  8oe  steijpen  en  crombeelen  aen  dat  zelve  werk  omtrent  43  voet. 

D  Item  boven  die  liberatie  het  keperen  werk  te  ondervangen  en  daer  het 
i>  kwaed  is  nienwe  te  maken. 

»  Item  den  choor  daer  Jaisporet  in  snijt  te  ondervangen. 
»  Ënde  generalyk  aile  die  afgangen  rondom  loffelik  te  rcpareeren  daer 
fi  't  van  node  zyn  zal  van  Cornelissens  holt  en  dat  tôt  meesters  prys.  » 

N.  B.  Tons  les  travaux  ont  été  payés  : 

En  1586  .  .  22    0  0 

—  .  .  82    0  0  , 

1588  .  .  25    0  0  >  ^'-  ^^^»-» 

28  mars  1593  .  .  35  10  0 
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notre  contrée  et  de  considérer  Tétat  dans  lequel  cette  der- 
nière se  trouvait  à  cette  époque. 

Il  est  permis  de  croire  que  les  plus  anciens  fragments  de 
réglise  actuelle  n'ont  pas  appartenu  au  premier  de  nos 
temples  et  qu'ils  sont,  tout  au  plus,  des  restes  d*un 
deuxième,  si  pas  d'un  moins  antique. 

Ce  dernier,  comme  il  est  dit  plus  haut,  a  été  remplacé  à 
la  fin  du  xii'  ou  au  commencement  du  xiii*  siècle,  par 
une  église  plus  spacieuse  en  pierres  de  sable,  qui  a  en- 
tièrement disparu,  mais  dont  la  tour,  en  même  appareil, 
bâtie  sur  les  bases  de  sa  devancière,  est  encore  solidement 
debout. 

Cette  église  avait  un  plafond  plat,  dont  les  traces  de  rac- 
cordement à  la  tour  sont  encore  visibles  dans  les  combles, 
au-dessus  de  la  voûte  actuelle. 

La  tour,  accolée  primitivement  à  l'église  en  pierres  ferru- 
gineuses, fut  incorporée  dans  celle  en  pierres  de  sable. 

On  en  trouve  une  preuve  dans  ce  fait  que  des  pierres  de 
cette  nature  ont  été  employées  pour  former  les  claveaux  des 
arcades  et  do  la  baie ,  percées ,  après  coup ,  dans  trois  des 
faces  du  narthex.  Si  ces  ouvertures  avaient  été  pratiquées  à 
la  fin  du  XIV*  siècle,  lors  de  la  reconstruction  de  l'église  en 
briques ,  c'est  avec  des  briques  et  non  avec  des  pierres  de 
sable  que  les  claveaux  auraient  été  formés. 

Il  est  d'ailleurs  évident  que  les  bases  de  la  tour  précédente 
ont  été  appropriées  pour  supporter  celle  qui  l'a  remplacée, 
avant  qu'on  eût  commencé  à  leur  superposer  cette  dernière, 
et  que  les  arcades  percées  dans  ces  bases  Font  été  avant  que 
celles-ci  fussent  chargées  du  poids  du  clocher  actuel.  Per- 
sonne n'aurait  osé  en  entamer  les  pieds  et,  par  conséquent, 
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les  affaiblir,  après  qu'ils  avaient  reçu  1  énorme  faix  du  nouvel 
édifice. 

L'ancienne  église  en  pierres  ferrugineuses  avait  proba- 
blement une  seule  nef  qui  ne  communiquait  pas  directement 
avec  le  narthex.  Celui-ci  n'avait  pour  porte  qu'une  ouverture 
de  2",43  de  largeur  au  côté  du  nord,  et  il  est  à  supposer  que 
la  nef  de  la  nouvelle  église,  en  pierres  de  sable,  avait,  comme 
celle  d'aujourd'hui,  la  largeur  de  la  tour. 

Lorsque  cette  église  fut  élevée,  le  narthex,  par  l'arcade 
percée  dans  sa  face  orientale,  devint  le  prolongement  de  la 
nef  principale  ;  et  par  l'arcade  pratiquée  dans  sa  face  sud,  il 
fut  mis  en  communication  avec  la  nef  méridionale,  et  chaque 
nef  latérale  fut,  aux  deux  cotés  de  la  tour,  pourvue  d'un 
portail. 

Cette  disposition  répondait  aux  exigences  du  rite  catho- 
lique prescrivant  la  séparation  des  sexes,  tant  à  l'entrée  qu'à 
l'intérieur  des  églises. 

Il  serait  impossible  de  déterminer  aujourd'hui  la  forme,  la 
disposition  et  l'étendue  de  cet  édifice.  Nous  pensons  cepen- 
dant, à  en  juger  par  la  partie  supérieure  de  la  tour,  ainsi  que 
par  les  chapiteaux  réemployés  dans  le  pourtour  du  chœur,  et 
qui  semblent  provenir  d'une  construction  antérieure  (c'est-à- 
dire  de  la  fin  du  xii*  ou  du  commencement  du  xin*  siècle), 
que  celle  église  devait  être  d'une  certaine  importance. 

Il  est  à  remarquer  que  l'axe  de  la  tour  ne  correspond  pas 
avec  l'axe  de  l'église  actuelle,  et  que  c'est  afin  de  contre-buler 
la  poussée  des  arcades  formant  les  travées  que  le  revêtement 
en  briques  signalé  plus  haut  a  été  établi  contre  la  face  nord 
de  la  partie  inférieure  de  la  tour. 

Après  la  répression,  en  1383,  de  la  révolte  des  Louva- 
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nistcs,  UD  grand  nombre  d*cntre  eux,  surtout  des  tisserands, 
vinrent  se  réfugier  à  Hasselt. 

Cette  augmentation  de  population  exigea  Tagrandissemcnt 
de  réglise.  Celle-ci,  d'ailleurs,  tombait  en  ruines,  selon 
certain  historien,  lequel  ajoute  qu'elle  avait  alors  au  delà  de 
quatre  cents  ans  d'existence  et  qu'elle  avait  été  bâtie  un  peu 
à  la  hâte. 

Au  lieu  d'imputer  les  causes  du  peu  de  durée  de  l'église  à 
une  construction  hâtée ,  ne  pourrait-on  pas ,  avec  plus  de 
raison,  attribuer  en  partie  sa  caducité  précoce  à  des  atteintes 
reçues  soit  pendant  les  désordres  que  commirent  les  soldats 
allemands  appelés  par  l'évèque  Jean  d'Ârckel?  En  1 576,  ils 
traitèrent  le  pays  en  province  conquise ,  incendièrent  Brée 
et  autres  lieux.  On  pourrait  aussi  supposer  que  l'église  fut 
endommagée,  soit  lorsque  les  Brabançons  s'emparèrent  de 
Maestricht,  en  1378,  et  lorsque  selon  l'ordre  du  duc  Wen- 
ceslas  de  mettre  tout  à  feu  et  à  sang  au  pays  de  Liège,  ils  se 
répandirent  dans  les  campagnes  jusqu'à  ce  que  3,000  de 
leurs  cavaliers  furent  défaits,  près  du  Geer,  par  les  Ton- 
grois.  Il  est  possible  aussi  que  le  violent  tremblement  de 
terre  (terrœ  motus  ingens,  dit  Foullon)  qui,  en  juin  1382, 
causa  de  si  grands  dégâts  à  Liège  et  dans  toute  la  Hesbaîe, 
n'a  pas  été  étranger  à  cette  destruction. 

Mantelius  semble  confirmer  cette  supposition  en  disant 
(page  129)  que  la  nouvelle  église  ressuscita  de  ses  fonde- 
ments comme  de  ses  cendres  (quasi  ex  cineribus). 

L'évèque  de  Liège,  aux  états  duquel  le  comté  de  Looz 
venait  d'être  définitivement  réuni  en  1367,  contribua  pro- 
bablement dans  les  frais  de  la  nouvelle  construction.  11 
agissait  sans  doute  ainsi,  tant  par  zèle  pour  tout  ce  qui 
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pouvait  augmenter  le  relief  du  culte,  que  pour  s'attacher  ses 
nouveaux  sujets  par  les  liens  de  la  reconnaissance  et  les 
récompenser  de  ce  qu'ayant  été  les  premiers  du  comté  de 
Looz  à  reconnaître  son  autorité,  ils  avaient  donné  le  bon 
exemple  aux  autres  villes  et  communes. 

Des  parties  de  badigeon  enlevées  du  pilier  le  plus  rappro- 
ché du  portail  nord-ouest  et  du  mur  de  la  chapelle  de  la 
Sainte-Croix  ont  laissé  voir  à  nu  des  peintures  polychromes, 
d'un  très-beau  style,  à  lignes  régulières  sur  le  pilier  et  aca- 
démiques sur  le  mur. 

Ces  dernières  consistent  en  personnages  debout,  portant 
des  nimbes  d'or  et  placés  sous  chaque  arcature  trilobée  de  la 
galerie  courant  le  long  du  mur. 

Gomme  de  semblables  galeries  régnent  dans  toutes  les 
chapelles,  il  est  possible  que  toutes  ont  été  peintes  comme 
celle  de  la  Sainte-Croix,  et  que  toutes  les  parties  de  l'église, 
murs,  piliers  et  voûtes,  sont  couvertes  de  peintures  murales 
cachées  sous  le  badigeon . 

De  la  nouvelle  église,  bâtie  en  croix  latine,  il  nous  reste 
les  trois  nefs  et  le  transept. 

Le  chœur,  les  chapelles  qui  l'entourent  et  celles  des  bas- 
côtés  sont  des  constructions  plus  modernes. 

Les  deux  nefs  latérales  furent  prolongées  aussi  loin  que  la  face 
occidentale  delà  tour  et  sur  le  même  alignement  que  celle-ci. 

Le  transept  fut  pourvu  d'un  portail  à  chacune  de  ses 
extrémités,  et  dans  sa  partie  sud,  près  de  l'arc  triomphal, 
fut  ménagée  une  arcade  conduisant  à  une  chapelle  dédiée  à 
la  Sainte-Croix  et  accolée  au  chœur,  lequel  était  moins  long 
qu'actuellement.  Cette  chapelle  en  remplaça  une  autre  beau- 
coup plus  ancienne,  car  un  Jacques  de  Swerte  (Jacobus 
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diclMs  Niger)  desservant  de  l'autel  de  la  Sainte-Croix  dans 
l'église  paroissiale  de  Hasselt,  fut  présent  comme  témoin  à 
la  déclaration  du  28  août  1371  ,  reçue  par  le  notaire 
Henri  de  Rechoven  et  rappelée  ci-dessus. 

Vers  1448,  l'évêque  Jean  de  Heinsberg  conçut  le  pi-ojel 
d'ériger  l'église  en  Collégiale  et  d'y  transférer  les  chanoines 
de  Fosses,  lesquels  avaient,  au  préalable,  consenti  à  ce  dépla- 
cement. 

La  ville  de  Hasselt  fit  de  fortes  dépenses  pour  agrandir  le 
chœur  de  l'église  qui  devint,  parla,  hors  de  proportion  avec 
la  nef  principale. 

Lorsque  tout  se  trouva  prêt  à  recevoir  les  chanoines,  ils 
refusèrent  de  venir,  sous  prétexte  que  les  habitants  de  Fosses 
s'opposaient  à  leur  départ. 

Le  magistrat  de  Hasselt  réclama  des  chanoines  la  restitu- 
tion des  frais  faits  à  leur  sujet,  et,  après  quatre  ans  de  con- 
testations, obtint,  par  l'intermédiaire  du  chapitre  calhédral 
de  Liège,  une  indemnité  tellement  élevée,  que  ses  intérêts 
annuels  suffirent  au  curé  Théodore  de  Zantis  pour  fonder, 
en  1482,  le  bénéfice  de  la  chanirerxe,  qui  obligeait  le  curé 
et  les  vicaires  à  chanter  journellement  l'office  divin  au  chœur 
de  l'église. 

De  simples  travaux  d'appropriation  ne  peuvent  avoir  coûté 
des  sommes  aussi  considérables.  On  comprend  cependant 
l'élévation  des  dépenses,  lorsqu'on  considère  que  pour  trans- 
former une  église  paroissiale  en  collégiale,  il  a  fallu  démolir 
et  rebâtir  le  chœur  en  l'agrandissant  assez  pour  pouvoir 
contenir,  outre  l'autel  et  le  sanctuaire,  les  24  stalles  de 
chanoines  qui  l'ont  garni  jusqu'en  1818. 

Les  stalles  actuelles  n'ont  probablement  pas  été  placées 
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lors  de  Tagrandissement  du  chœur  au  milieu  du  xv*  siècle, 
car,  au-dessus  d'un  sujet  sculpté,  dont  une  des  stalles  du 
côté  de  l'épître  est  ornée,  se  trouve  le  millésime  de  1549. 
En  présence  de  ces  faits  historiques,  et  surtout  en  consi- 
dérant le  style  architectural  d'une  partie  des  constructions 
encore  existantes,  nous  avons  acquis  une  nouvelle  convic- 
tion que  c'est  vers  1400  que  la  nef  actuelle,  les  transepts  et 
les  bas-côtés  ont  été  achevés. 

NEF. 

La  longueur  totale  de  l'église  est  de  40"*,57  dans  œuvre  : 
La  nef  a  22'",20  et  le  chœur  18",17. 

La  nef  principale,  ayant  une  largeur  de  9",40  entre  les 
axes  des  pieds-droits,  est  séparée  des  bas-côtés  par  six  co- 
lonnes d'une  hauteur  de  5",90,  dont  les  premières,  cruci- 
formes, embrassent  à  leur  base  une  superficie  de  2'",35,  et  les 
autres,  d'un  diamètre  de  1",14,  sont  cylindriques.  Les  cha- 
piteaux à  tailloir  circulaire  sont  ornés  de  petites  rosaces. 

Au-dessus  de  chacun  de  ces  chapiteaux  est  placé  un  fut 
de  colonnette  de  0'",32  de  diamètre,  dépourvu  de  base.  Les 
tailloirs  des  chapiteaux  qui  couronnent  ces  colonnetles  sont 
de  forme  polygonale  du  côté  de  l'épître,  et  leur  largeur  en 
face  ne  permettant  pas  de  recevoir  la  retombée  du  formeret, 
il  a  été  ajouté  à  ces  chapiteaux,  et  ce  dans  le  but  de  les 
élargir,  deux  ornements  formant  pendentifs. 

Du  côté  de  l'évangile,  ces  colonnettes  ont  reçu  pour  cou- 
ronnement des  sculptures  historiées  qui  affectent  plus  ou 
moins  la  forme  du  tailloir  du  chapiteau  auquel  elles  font 
pendant.  Les  dimensions  de  ces  couronnements  ont  été 
imposées  afin  d'éviter  le  porte-à-faux  que  l'on  remarque  à 


—  424  — 

une  des  nervures  croisées  qui  retombent  sur  le  tailloir  des 
colonnes  cruciformes. 

Dans  Taxe  de  Tarcade  de  chaque  travée  en  tiers-point, 
dont  la  modulature  est  composée  de  deux  tores  ou  i)Ottrrelets, 
de  deux  gorges  et  d*une  face  unie  chanfrcinée ,  est  placée 
une  baie  de  fenêtre  dont  Tencadrement  est  formé  d'un  simple 
chanfrein  à  large  gorge.  Ces  baies  ont  3",60  de  haut  et  1"60 
de  large. 

Elles  ont  été  allongées  de  1",10  lors  de  la  construction 
ou  de  Tadjonction  des  collatérales  :  le  faitage  des  combles 
s'appuyait  primitivement  contre  les  murs  des  faces,  alors 
que  l'église  n'était  composée  que  de  trois  nefs. 

Les  pieds-droits,  qui  sont  en  pierre  de  sable,  ont  une 
base  cylindrique  de  pierre  de  taille  de  1°,30  de  hauteur  et 
1"',34  de  diamètre,  formée  de  plusieurs  assises.  La  moulure, 
qui  termine  cette  base,  est  composée  d'un  bourrelet,  d'un 
creux  et  d'un  chanfrein  formant  listel. 

Les  bases  des  piliers  cruciformes  sont  polygonales;  elles 
sont  divisées  en  deux  parties,  et  à  leur  retraite  supérieure  la 
moulure  circulaire,  composée  d'un  tore  et  d'un  creux,  est 
en  encorbellement  sur  les  différentes  faces,  ainsi  que  sur  les 
angles  du  polygone.  Ces  deux  bases  varient  de  hauteur  : 
celle  de  droite  n'a  que  1"*,55,  tandis  que  celle  de  gauche 
a  1",75, 

Le  pavement  primitif  de  cette  église  était  peut-être  posé 
à  des  niveaux  différents. 

La  voûte  de  la  nef,  qui  est  en  tiers-point  surbaissé  à  ner- 
vures croisées,  est  à  IS^jSO  du  pavement. 

Le  parement  extérieur  de  la  partie  des  murs  de  la  nef  au- 
dossus  des  travées  est  construit  en  briques  de  deux  diffé- 
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rentes  couleurs.  Des  briques  bleues,  posées  en  liaison,  for- 
ment une  suite  de  losanges  entre  les  baies  des  fenêtres  et  les 
amortissements  des  arcs-boutants. 

La  place  des  arcs-boutants,  qui  ont  été  démolis  ou  qui 
n*ont  jamais  été  exécutés,  est  bien  accentuée.  Leur  recon- 
struction actuelle  renforce  beaucoup  les  murs  qui  ont  une 
faible  épaisseur,  à  la  poussée  des  voûtes  en  briques. 


CHCEUR. 

Le  style  du  chœur  différant,  tant  à  Tintérieur  qu'à  l'exté- 
rieur, de  celui  des  nefs  et  du  transept,  prouve  surabondam- 
ment qu'il  a  été  construit  postérieurement  à  ces  derniers. 

Le  chœur,  ayant  une  longueur  de  13",90  jusqu'au  rond- 
point,  et  une  largeur  de  8",55  dans  œuvre,  est  terminé  par 
un  chevet  polygone,  dont  chacun  des  côtés  est  percé  d'une 
baie  de  fenêtre. 

Ces  baies,  larges  de  1°*,90,  ont  été  modifiées  par  la  sup- 
pression de  leurs  appuis;  ce  changement  est  très- visible 
dans  le  chenal,  et,  de  2"*,95  de  haut  qu'elles  avaient  pri- 
mitivement, elles  sont  portées  à  3",60. 

Les  murs  des  parties  droites  du  chœur  sont  également 
percés  de  jours;  ceux-ci  sont  moins  larges  que  ceux  du 
chevet  et  ont  également  subi  l'agrandissement  signalé  ci- 
dessus,  à  l'exception  de  ceux  du  côté  de  l'épitre  qui  ont  seule- 
ment 3",45  de  haut,  au  lieu  de  3",60. 

Aux  deux  côtés  de  ces  dernières  baies  l'on  remarque  une 
ornementation  formée  par  les  réseaux  qui  ont  leur  nais- 
sance sur  la  partie  saillante  de  la  moulure  des  travées  prati- 
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quées  lors  de  l'adjonclion  des  chapelles  rayonnant  autour  du 
chœur. 

Les  nervures  prismatiques  qui  s*éiancent  à  partir  du  pave- 
ment de  réglise,  après  avoir  été  renflées  d'une  base  de  l^^^OO 
de  haut,  forment  ia  voûte  en  ogives  croisées,  à  Tintersec- 
tion  desquelles  on  remarque  trois  clefs  de  voûte  dont  les 
sculptures  représentent  : 

l""  Dans  le  sanctuaire  :  Dieu  le  Père  bénissant  ; 

T  Au-dessus  de  la  grande  arcade  :  un  ange  à  ailes  dé- 
ployées jouant  d*un  instrument  de  musique; 

S""  Au-dessus  des  stalles  :  un  ange  à  ailes  déployées 
jouant  également  d'un  instrument  de  musique. 

Les  nervures,  appuyées  contre  les  murs  de  la  partie 
droite  du  chœur,  ont  été  entièrement  détruites  à  leurs  bases 
lors  de  l'établissement  des  stalles. 

Ce  changement  n'est  pas  le  seul  qu'a  subi  le  chœur. 
Pendant  la  construction  des  quatre  chapelles  qui  le  con- 
tournent, et  lors  de  l'établissement  des  trois  sacristies, 
six  arcades  ont  été  ouvertes  dans  les  murs.  Deux  de  ces 
travées,  de  dimensions  différentes,  ont  encore  été  élargies 
postérieurement,  et  aujourd'hui  le  pied-droit,  sur  lequel 
repose  la  partie  moulurée,  a  entièrement  disparu. 

La  grande  arcade  du  côté  de  l'évangile  est  moins  élevée 
que  celle  du  côté  de  Tépître.  Cette  différence  de  niveau  ne 
permet-elle  pas  de  croire  encore  que  le  pavement  du  côté 
droit  (évangile)  de  l'église  était  à  un  niveau  inférieur  à  celui 
du  côté  gauche  (épître)  ? 

Les  contreforts  posés  primitivement  à  l'extérieur  et  qui, 
par  leurs  dimensions,  gênaient  probablement  la  circulation, 
ont  été  diminués  vers  la  base;  et  comme  l'on  rencontrait 
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quelques  diCBcultés  pour  le  placement  des  chenaux  entre 
le  versant  des  toits  des  chapelles  et  le  mur  du  chœur,  on 
a ,  sans  songer  aux  conséquences,  coupé  franchement  tous 
les  contreforts.  De  sorte  qu'aujourd'hui  ces  soutiens  sont 
réduits  à  un  tiers  de  leurs  dimensions  primitives,  et,  au  lieu 
de  renforcer  les  murs,  ils  forment  au  contraire  une  véri- 
table charge,  toujours  prête  à  contribuer  à  la  disjonction  des 
voûtes. 

Les  nefs  collatérales,  de  même  que  les  chapelles  du  chœur, 
furent  ajoutées  ,  vers  la  fin  du  xv"  ou  au  commencement  du 
XVI'  sièle  à  l'église,  devenue  insuffisante  par  suite  de  l'aug- 
mentation successive  de  la  population. 

Agauclie  du  chœur,  la  chapelle  de  la  Sainte-Croix  n.  une 
longueur  de  H"",15  et  une  largeur  de  5",38  dans  œuvre. 

Elle  fut  agrandie  en  reculant  son  mur  extérieur  jusque 
sur  un  terrain  bourbeux  ayant  évidemment  fait  partie  d'une 
mare,  qui  est  devenue,  après  son  encaissement,  le  ruisseau- 
égout  coulant  près  de  là. 

Les  travaux  de  consolidation,  faits  en  sous-œuvre,  aux 
fondements  de  ce  mur,  en  1866,  ont  révélé  qu'il  était  con- 
struit sur  un  terrain  fangeux,  et  que  c'est  à  cette  circonstance 
qu'il  faut  attribuer  les  lézardes  dont  il  est  sillonné. 

Si  l'église,  avec  toutes  ses  annexes,  eût  été  bâtie  en  même 
temps  que  la  tour,  elle  aurait  été  placée  plus  vers  l'occident, 
de  manière  à  ne  toucher  par  aucune  de  ces  dépendances 
au  marécage  du  ruisseau  ;  ce  qui  était  d'autant  plus  facile 
que,  jusque  vers  1820,  il  y  eut  un  terrain  libre  au  cou- 
chant de  la  tour,  de  l'autre  côté  de  la  rue. 

L'ordonnance  architecturale  de  cette  chapelle  accuse  une 
date  plus  récente  que  celle  du  resie  de  l'édifice, 

30 
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Une  colonne  cylindrique  de  0",70  de  diamètre,  placée 
au  milieu  de  la  longueur  de  celle  conslruction,  reçoit  la 
relombée  des  deux  arcades  qui  la  séparent  du  pourtour  du 
chœur  ainsi  que  des  nervures,  au  nombre  de  dix,  formant 
les  voûtes. 

Celte  colonne ,  à  base  polygone ,  est  surmontée  d*an 
chapiteau  à  palmettes,  dont  le  tailloir  a  la  même  forme  que 
la  base.  Ce  chapiteau,  du  xn*  ou  du  xiii''  siècle,  pourrait 
bien  provenir  de  l'église  constniite  à  cette  époque.  Le  fût 
n'ayant  probablement  pas  la  hauteur  voulue,  ou  par  une 
raison  quelconque,  il  a  été  ajouté  au  chapiteau  une  partie 
unie  entre  les  palmettes  et  le  tore  inférieur  ou  l'astragale. 

Les  deux  baies  de  fenêtre  qui  éclairent  cette  chapelle,  ei 
qui  ont  une  largeur  de  2",95,  étaient  primitivement  divi- 
sées en  quatre  jours,  comme  le  témoignent  les  arcatures 
polylobées  en  forme  d'anse  de  panier  qui  supportent  les 
appuis. 

La  voûte,  en  tiers-points  surbaissés,  est  formée  de  lier- 
cerons  et  de  liernes  dont  la  retombée  repose  sur  des  sup- 
ports  en  pierre  de  sable  représentant  des  anges  tenant  dans 
leur  giron  un  écu  armorié. 

L'arceau  de  la  travée  occidentale  est  supporté  par  un  encor- 
bellement, dont  la  base  est  formée  par  un  pendentif  repré- 
sentant la  tête  d'une  femme  ou  d'un  moine  imberbe.  Deux 
anges  tenant  un  écu  complètent  cet  ornement. 

L'effet  produit  par  la  colonne  centrale,  la  voûte,  etc., 
rendent  la  vue  perspective  de  cette  chapelle,  prise  de  la  nef, 
très-agréable  ;  mais  il  n*en  est  pas  de  même  quand  on  se 
trouve  dans  le  pourtour  du  chœur,  où  les  nervures  dirigées 
vers  un  point  supposé  à  l'intérieur  des  contreforts,  viennent 
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bùler  ou  s'amortir  irrégulièrement  contre  les  parements  de 
ces  contreforts. 

La  crédence  (ou  piscena),  encastrée  dans  le  mur,  la 
forme  des  arcatures ,  les  lobes  et  leurs  terminaisons ,  la  dis- 
position des  voûtes,  indiquent  suffisamment  la  première 
partie  du  xyi**  siècle,  ou  la  décadence  du  style  ogival. 

Au  mouvement  de  dépression  qu*a  subi  cette  construction, 
faute  de  fondations  suffisantes,  etc.,  il  faut  attribuer  la  dis- 
location des  voûtes,  et  peut-être  même  un  changement 
d'ordonnance  dans  la  disposition  des  versants  des  toits ,  et 
conséquemment  de  la  charpente  des  combles. 

A  en  juger  par  les  traces  trouvées  le  long  des  murs 
au  nord  du  transept ,  on  serait  tenté  de  croire  que  cette 
chapelle  avait  primitivement  des  pignons  au-dessus  des  baies 
des  fenêtres.  Ce  qui,  du  roste,  serait  en  harmonie  avec  les 
autres  parties  de  rédificc. 

La  chapelle  de  Saint- Nicolas,  ayant  une  longueur  de 
5",17  dans  œuvre  et  une  largeur  de  4'",40,  suit  la  même 
ordonnance  et  date  de  la  même  époque  que  la  chapelle  de 
la  Sainte-Croix. 

Des  arcatures  ayant  la  même  forme  régnent  sous  les  ap- 
puis des  fenêtres  ;  la  voûte  est  formée  de  liercerons  et  de 
liemes  ;  mais  les  nervures ,  au  heu  de  reposer  sur  des  sup- 
ports, retombent  sur  des  chapiteaux  de  colonnettes  ayant 
0",12  de  diamètre.  —  Ces  chapiteaux  sont  ornés  de  feuil- 
lages divers. 

Les  baies  des  fenêtres  de  ces  chapelles  sont,  en  partie, 
cachées  par  la  rencontre  des  toits  des  sacristies. 

La  chapelle  de  Saint- Jacques  est  identique  à  celle  deSa^n^ 
Nicolas ,  quant  à  ses  proportions  ou  à  son  ordonnance  ;  les 
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chapiteaux  seuls  varient.  Au  milieu  du  raème  feuillage  que 
Ton  rencontre  à  ceux  de  la  chapelle  de  Saint-Nicolas,  on  a 
placé  un  écu. 

La  chapelle  de  la  Sainte-Vierge  a  les  mêmes  dimensions 
que  la  chapelle  de  la  Sainte-Croix,  La  même  décoration  y  a 
été  employée,  à  l'exception  toutefois  du  chapiteau  de  la 
colonne  centrale,  dont  le  feuillage  diffère  de  la  colonne  cen- 
trale placée  dans  celle-ci. 

Le  support  sur  lequel  repose  Tarceau  de  la  travée  occi- 
dentale est  composé  de  deux  parties  distinctes.  La  nais- 
sance est  formée  par  un  cul-de-lampe  hexagonal,  à  feuil- 
lage de  chardon.  La  partie  supérieure  représente  deux 
anges  ailés  tenant,  des  deux  mains,  un  écu  mutilé,  qui 
permet  encore  de  distinguer  les  armes  de  la  ville. 

Toutes  les  chapelles,  au  pourtour  du  chœur,  ont  une 
hauteur  de  8",50. 

Dans  celle  de  la  Sainte-Vierge  des  bancs  en  pierre  sont 
adossés' au  mur.  Dans  les  autres,  des  bancs  semblables  ont  été 
démolis,  probablement  lorsque  le  sol  y  a  été  exhaussé  d  une 
marche. 

Les  bases  et  les  chapiteaux  des  colonnes  engagées  du 
pourtour  du  choeur  datent  du  xiii*  siècle  et  proviennent  pro- 
bablement de  réglise  qui  fut  bâtie  à  cette  époque,  et  dont 
nous  avons  parlé  plus  haut. 

Les  trois  sacristies  (dont  la  première  entre  la  chapelle  de 
la  Sainte-Croix  et  celle  de  Saint-Nicolas;  la  deuxième  entre 
la  chapelle  de  Saint-Nicolas  et  celle  de  Saint-Jacques,  enfin 
la  troisième  entre  cette  dernière  chapelle  et  celle  de  la  Sainte- 
Vierge)  affectent,  pour  la  première  et  la  troisième,  la  forme 
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d*uii  trapèze  de  1  {"",00  à  la  base,  et  7'",00  au  sommet;  leur 
largeur  est  de  3™, 60. 

Celle  qui  se  trouve  dans  Taxe  du  chœur  est  de  forme  hexa- 
gonale irrégulière,  dont  les  deux  petits  cotés  ont  été  utilisés 
à  remplacement  d'une  armoire  et  pour  l'entrée  extérieure. 

I>aus  la  plus  méridionale  de  ces  sacristies  se  trouve  un 
puits. 

TRANSEPT. 

Le  transept,  qui  a  une  longueur  de  27"', 65  et  7", 30  de 
largeur  dans  œuvre  et  30"*,40  hors  d'œuvre,  a  la  même 
ordonnance  que  la  nef  de  l'église.  Cependant  l'on  remarque 
que,  du  côte  de  la  travée  conduisant  au  pourtour  du  chœur, 
ainsi  qu'à  celle  donnant  accès  aux  bas-côtés ,  les  colonnes 
cylindriques  ont  été  remplacées  par  des  colonnettes  réunies 
en  faisceaux. 

Les  chapiteaux  des  parties  des  colonnes  cruciformes,  qui 
s'élancent  à  la  hauteur  de  la  naissance  de  la  voûte,  ont  le 
tailloir  cylindrique  ;  ceux  du  côté  nord  sont  formés  d'une 
sculpture  dont  l'épaisse  croûte  de  badigeon  empêche  de  dis- 
tinguer entièrement  la  représentation  historique.  Enfin,  ceux 
du  transept  sud  sont  ornés  de  feuillages. 

La  voûte  de  la  partie  centrale  est  plus  compliquée  que  les 
autres  parties  :  à  la  croisée  de  forme  ogivale  on  a  ajouté 
des  tiercerons  et  des  liernes  supérieures. 

Aux  deux  chevets  du  transept  il  existe  deux  entrées  laté- 
rales. A  en  juger  par  celle  du  nord ,  elles  étaient  formées 
d'une  large  voussure  concentrique,  et  le  rampant  du  larmier, 
qui  se  dégageait  en  contre-courbe  vers  l'extrémité  supérieure, 
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élait  garni  de  choux-frisés  ou  de  chardons  et  couronné  par 
un  fleuron. 

Deux  baies  de  fenêtres  en  tiers-point,  placées  au-dessus 
de  ces  entrées,  éclairent  le  transept.  Elles  ont  une  lai^eur 
dea^jSO  et  une  hauteur  de  T'^.IO. 

Le  portail  sud ,  à  l'entrée  du  transept ,  fut  ajouté  à 
réglise,  en  1755,  aux  frais  de  la  ville;  il  en  fut  de  même , 
en  1804,  pour  le  portail  nord. 

BAS-COTÉS. 

Les  bas-côtés  ont  une  largeur  de  4",70  entre  Taxe  des  co- 
lonnes cylindriques  et  le  mur  qui  les  sépare  des  collatéraux. 

La  retombée  de  la  voûte  est  ^supportée  :  du  côté  des  cha- 
pelles collatérales,  par  des  demi-colonnes  de  0",70  de  dia- 
mètre, placées  contre  le  mur;  et,  du  côté  de  la  nef,  par  les 
colonnes  qui  les  en  séparent. 

Gomme  aux  pieds-droits  de  la  nef,  les  tailloirs  de  ces  demi- 
colonnes  sont  circulaires  et  les  chapiteaux  ornés  de  petites 
rosaces  :  leur  base  n'a  que  0™,96  de  hauteur. 

A  l'intersection  des  nervures  des  arcs  ogives  de  la  voûte, 
qui  a  sous  clef  une  hauteur  de  8'", 50,  on  rencontre  de  petites 
clefs  de  voûte  portant  encore  des  traces  d'armoiries. 

A  l'extrémité  occidentale  de  ces  bas-côtés  se  trouvent  les 
portes  latérales  à  la  tour  et  contemporaines  à  la  construc- 
tion de  l'église  du  xiv*  siècle.  Elles  furent  masquées  vers 
la  fin  du  dernier  siècle  par  des  portails  modernes. 

Chaque  nef  latérale  fut  bàlie  contre  cinq  chapelles.  Dans 
la  dernière,  du  côté  sud,  furent  placés  les  fonts  baptis- 
maux.  Elle  était  ci-devant,  comme  toutes  les  autres,  clôturée 
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par  un  columnarium;  elle  Test  aujourd'hui  par  une  grille 
en  fer  (i). 

Pour  mettre  les  nouvelles  chapelles,  accolées  aux  nefs , 
en  communication  avec  l'église,  on  tailla,  en  cinq  endroits, 
des  arcades  dans  les  murs  extérieurs  de  chaque  nef  latérale 
et  on  perça  dans  le  mur  du  transept  nord,  près  de  l'arc 
triomphal,  une  autre  arcade  aussi  grande  que  celle  qui,  de 
Tautre  côté  du  chœur,  conduit  à  la  chapelle  de  la  Sainte- 
Croix,  dont  l'autel  est  pourvu  d'un  tabernacle. 

Une  inscription,  gravée  sur  une  pierre  encastrée  dans  le 
mur,  près  de  cette  dernière,  indique  qu'elle  fut  bâtie  par 
le  chanoine  Mathias  Boers,  en  1511. 

C'est  probablement  vers  la  même  année  que  remonte  la 


(i)  Le  8  juin  1690,  Tévêque  Jean-Louis  d'Elderen  autorisa  le  remplace- 
ment des  anciens  fonis  baptismaux  en  pierre  tendre  par  de  nouveaux  font« 
en  métal. 

La  ville,  appauvi'ie  par  la  guerre,  ne  donna,  à  titre  de  subside,  qu'un 
vieux  petit  canon  brisé,  orné  de  Técusson  municipal)  et  relégué,  depuis 
longtemps,  parmi  les  objets  inutiles. 

1690.  Celsissimc  princeps, 

Exponunt  reverenter  pastor  et  magistri  fabricœ  ecclesias  parochialis  op- 
pidi  Hasselensis  qualiter  fons  baptismalis  confectus  ex  molli  lapide,  tritus 
per  vetustatcm,  minetur  ruinam,  deficientibus  autem  medii's  ex  parte  fa- 
bricse,  secundum  statuta  archidiaconalia  habuerunt  recuroum  ad  D.  D.  ma- 
gistratum  et  communitatem  pro  baptisterio  et  fonte  fusili  :  qui  rationabili 
petitioni  annuentes,  simul  etiam  considérantes  egestatem  oppidi,  his  belli 
temporibus,  obtulerunt  parvum  aliquod  tormentum  bellicum  ruptum,  in 
quo  cusa  sunt  gentilitia  insignia  oppidi,  quod  a  multo  tempore  jacuit  inter 
inutilia  mobilia  :  verum  ne  per  hoc  incurcrent  aliquam  indignationem  apud 
Celsitudinem  Vestram,  pro  conditione  quœsiverunt  consentum  vestrum. 

Apostille  du  Prince  :  Sua  Celsitudo  consideratis  rationibus  in  hoc  libello 
supplice  deductis,  annuit  supplicantium  postulatis,  ad  affcctum  petitium. 
Datum  in  cousilio  Suae  Celsitudinis  hac  8  junij  1690. 

(Signé)  DuBAs^ 
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construction  des  autres  chapelles  ajoutées  à  Féglise  ei  dont 
le  style  est  du  commencement  du  xvi*  siècle. 

Cette  époque  fut,  pour  le  diocèse  de  Liège,  une  ère  de 
prospérité  pendant  laquelle  la  plupart  de  ses  établissemeals 
religieux  furent  restaurés  et  embellis.  L'impulsion  à  ces 
travaux  fut  donnée  par  Tévéque  Ërard  de  la  Marck,  qui  fît 
rebâtir,  non-seulement  le  chœur  de  sa  cathédrale,  le  palais 
épiscopal  et  les  remparts  de  Liège;  mais  aussi  les  châteaux 
de  Huy,  Franchimont,  DinanU  Stockheim  et  Curange. 

Les  chapelles  collatérales  ont  une  largeur,  dans  œuvre, 
de  4™,20  et  une  hauteur  sous  clef  de  8"\50. 

La  retombée  des  arcs  croisés  en  ogives  est  reçue,  daus 
ces  chapelles,  par  des  colonnetles  cylindriques  de  0",10  de 
diamètre,  terminées  par  des  chapiteaux  simples  à  tailloirs 
circulaires.  Les  bases  très-allongées  ont  la  même  forme. 

Les  baies  de  fenêtres  variant  de  largeur  de  2", 40  à  S^QO, 
ont  à  peu  près  une  hauteur  uniforme;  elles  sont  en  tiers- 
points  surbaissés  pour  les  plus  larges  et  en  franc  tiers-point 
pour  les  plus  étroites. 

A  lextérieur,  les  moulures  de  l'encadrement  de  ces  baies 
sont  surmontées  par  un  larmier  saillant  qui  s'amortit  dans 
les  contreforts  angulaires. 

L'encadrement  de  ces  baies,  qui  est  très-riche,  accuse 
Texislence  primitive  de  fenêtres  à  meneaux.  A  plusieurs  esh 
droits  l'on  peut  encore  reconnaître  la  courbe  de  la  partie  de 
l'attique  qui  venait  se  confondre  avec  la  moulure  contour- 
nante. 

Au-dessous  des  appuis  de  ces  baies  règne  une  galerie  for- 
mée d'arcatures  trilobées.  Cette  galerie,  dont  la  naissance  est 
supportée,  aux  deux  extrémités,  par  une  colonnctte  ou  tore 
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de  0,125  de  diamètre  h  base  circulaire  très-allongée,  sans 
chapiteau,  est  coupée,  dans  Taxe  de  la  fenêtre,  par  un  bourlet 
et  un  cavet,  qui  constatent  que  le  meneau  central  de  la  fenê- 
tre avait  des  proportions  plus  massives  que  les  deux  réseaux; 
ce  qui  est  du  reste  prouvé  par  Texistence  de  deux  fausses 
fenêtres  adossées  aux  contreforts  latéraux  du  transept. 

Les  arcatures  trilobées ,  signalées  en-dessous  des  appuis 
des  baies  des  fenêtres,  sont  répétées  aux  murs  qui  se  trou- 
vent entre  les  chapelles. 

Dans  les  tympans,  formés  par  Tarcade  ou  le  formeret  des 
voûtes,  quatre  ogives  trilobées,  se  dégageant  à  la  hauteur 
de  Fattique  des  baies  des  fenêtres,  et  supportent  une  combi- 
naison de  triangles  formée  par  l'intersection  des  meneaux 
qui  prolongent  le  tore  séparant  les  arcatures. 

Dans  quelques-uns  de  ces  triangles  ou  rencontre  des  lobes 
peu  gracieux. 

Tandis  que  toutes  les  chapelles  sont  séparées  des  bas-côtés 
par  un  pilier  cubique  contourné  d*une  demi-colonne  de  0'",60 
de  diamètre  et  de  deux  colonnettes  recevant  la  retombée  des 
arcs-ogives,  la  chapelle  de  Saint-Job^  qui  forme  l'extré- 
mité nord-ouest  de  l'église,  a  pour  support  une  colonne 
cyUndrique,  dont  le  chapiteau  est  orné  de  corbeilles,  de 
fleurs,  de  lions  portant  un  écu,  etc.,  ef  sur  laquelle  la  mou- 
lure supérieure  du  tailloir  est  profilée  en  polygone  ;  de 
plus,  la  surface  unie  de  la  moulure  de  la  travée  est  ornée 
de  rosaces. 

Cette  ornementation  indique  une  tendance  vers  la  renais- 
sance italienne  ou  le  style  grec. 

L'axe  des  travées  pratiquées  dans  le  mur  ne  correspond 
pas  toujours  avec  l'axe  des  baies  des  fenêtres  et  des  for* 
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mercts  des  voûtes.  Les  moulures  de  ces  arcades  (qui  font 
défaut  à  toutes  ces  chapelles,  à  l'exception  de  deux  d'entre 
elles)  reposent  d'un  côté  sur  un  support  placé  en  encorbel- 
lement, tandis  que,  du  côté  opposé,  elles  viennent  s'amortir 
dans  la  section  carrée  du  pilier,  avant  d'avoir  atteint  le  ni- 
veau de  la  ligne  de  la  naissance  de  l'arcade. 

Les  combles  de  ces  chapelles  n'ont  jamais  reçu  leur  exé- 
cution complète.  Les  pignons  en  briques,  au  lieu  d'être 
placés  dans  l'axe  des  travées  et  des  baies  des  fenêtres,  ont 
leur  terminaison  inférieure  au-dessus  du  larmier  des  contre- 
forts angulaires,  et  la  charpente  indique  suffisamment  que  les 
pièces  de  bois  employées  pour  soutenir  les  combles  ont  été 
placées  provisoirement,  en  attendant  l'achèvement  de  celte 
partie  de  l'édifice. 

Les  parties  supérieures  de  l'église  furent  visitées  avec  soin 
par  les  magistrats,  selon  procès-verbal  du  12  juillet  1S85, 
dont  nous  avons  fait  mention  ci-dessus. 

A  la  suite  de  cette  visite,  ils  firent  consolider  les  charpentes 
au-dessus  du  chœur  et  au-dessus  des  chapelles  de  Saint- 

m 

Hubert,  Saint-Eloi,  Sainte-Anne,  Saint-Sébastien,  Saint- 
Séverus  et  Notre-Dame. 

Nous  croyons  utile  de  signaler  Tcxislence,  dans  le  mur  de 
séparation  entre  la  chapelle  des  fonts  et  la  chapelle  de 
Sainte-Anne  (ancienne  chapelle  Saint-Sévère),  d'une  ouver- 
ture ayant  1"*,00  de  large  sur  l^jOO  de  haut. 

Cette  ouverture,  qui  est  à  1™,45  du  pavement  actuel  de 
ces  chapelles,  est  garnie  à  rintérieur  du  mur  de  quatre 
balustres  en  bois  de  chêne,  et,  d'après  les  traces  apparentes 
du  côté  de  la  chapelle  de  Sainte-Anne ,  le  pavement  primitif 
aurait  été  descendu  d'environ  0™,80. 
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Nous  nous  permettons  de  supposer  que,  vu  remplacement 
près  d'une  des  portes  d'entrée,  Te  baptistère  actuel  servait 
de  confessionnal  et  que  le  prêtre  était  placé  dans  la  chapelle 
Saint-Sévère,  dont  le  sol  était  plus  élevé. 

Les  bas-côtés  et  les  collatéraux  ont  été  prolongés  le  long 
de  la  tour,  qui  se  trouvait  complètement  à  Textérieur  de 
l'église  primitive. 

Pendant  la  nuit  du  20  au  21  janvier  1567,  les  iconoclastes 
commirent  d'horribles  dégâts  dans  l'église,  en  brisant  et 
brûlant  les  statues,  les  livres  sacrés,  les  ornements  des 
autels  et  le  jubé,  qui  se  trouvait  sous  l'arc  triomphal. 

Cependant  le  grand  crucifix,  encore  existant,  fut  épargné. 
Il  ne  pendait  pas  sous  l'arc  triomphal.  Il  était  (dit  Mantelius, 
p.  74)  posé  sur  le  jubé ,  ce  que  prouve  aussi  le  pied  dont  il 
est  encore  garni. 

En  1577,  l'évèque  Gérard  de  Groesbeek  donna  à  l'église 
un  nouveau  jubé,  construit  en  pierres  noires  et  blanches, 
soutenu  par  quatre  colonnes  gothiques  de  marbre  brut  et 
orné  de  statues  et  d'armoiries  (Mantelius,  p.  78). 

Ce  jubé,  comme  le  précédent,  séparait  le  chœur  du  tran^ 
sept  e^  était  d'un  ouvrage  très-recherché ,  quoique  ancierij  dit 
Saumery  (t.  4,  p.  274). 

Il  fut,  comme  son  aine,  surmonté  du  grand  crucifix. 

Le  chçeur  avait  trois  entrées  :  une  au  milieu  du  transept 
et  les  autres  par  les  deux  arcades  du  sanctuaire  les  plus  rap- 
prochées de  l'autel. 

Les  deux  arcades  joignantes  étaient  occupées ,  savoir  :  celle 
du  côté  de  l'épitre  par  un  monument  érigé  au  commencement 
du  XVII*  siècle ,  à  la  mémoire  du  curé  Henri  Duyffkens ,  et 
celle  du  côté  de  l'évangile  par  un  tabernacle  en  pierre ,  à 


r- 
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plusieurs  étages ,  de  forme  pyramidale ,  el  orné  d'uu  très- 
grand  nombre  de  figurines  et  de  bas-reliefs. 

Ce  dernier  objet  était  l'œuvre  d'art  la  plus  remarquable 
de  l'église  et  remplissait  dans  toute  sa  hauteur,  l'arcade  qu'il 
occupait. 

Il  avait  été  construit  en  pierres  d'Avernas  par  maître 
André  Kellermans ,  de  Malines ,  et  son  compagnon  Antoine 
Pauwels,  d'après  convention  faite  par  eux  avec  les  margail- 
liers  Paul  Boyens  et  Georges  Kangieters,  le  30  juillet  1538, 
moyennant  333  florins  de  Brabant  (i). 

Toutes  les  chapelles  collatérales  étaient  clôturées  au 
moyen  de  balustrades  en  cuivre,  dont  les  balustres  étaient 
données  par  les  principaux  habitants  de  la  ville. 

Chaque  colonnelte  portait  le  nom  de  son  donateur.  Elles 
étaient  au  nombre  de  116,  selon  l'inventaire  du  mobilier 
de  l'église  dressé  le  33  fructidor  an  vi  par  les  agents  de  la 
république  française. 

La  date  de  1 650,  qu'on  lit  à  côté  des  noms  des  donateurs, 
sur  plusieurs  petits  balustres  supportant  le  banc  de  commu- 
nion dans  la  chapelle  de  la  Sainte-Vierge,  semble  indiquer 
l'année  vers  laquelle  ces  clôtures  furent  posées. 

Le  procès-verbal  de  la  visite  faite  par  l'archidiacre  en  1713, 
porte  entre  autres  faits  :  il  y  a  deux  sacristies ,  l'une  neuve 
pour  le  curé  seul,  l'ancienne  sert  aux  vicaires  ;  la  com- 


(i)  Anno  1528,  den  20  daech  Jalii  hebben  die  kerkmeesters  van  S^  Quin- 
tens  kerk  met  naeme  Meester  Panwels  Boyens,  ende  meester  Jori^  Eangie- 
tei8  verdedingt  atn  tneesier  Andries  Kellermans  van  Mecheien  so  voor  hem 
ah  voer  synen  megezelle  Anthonts  PautveU  ecn  sacraments  hnys  te  maken 
en  te  setten  van  goeden  Avernasschen  steen,  tnsschen  de  twee  pilaren  op 
eene  lyde  ran  den  koor,  etc.,  overmits  233  gulden  Brabants. 
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munauté  fournit  tout  le  vin  pour  la  célébration ,  la  fabrique 
fournit  le  pain  ;  les  toits  du  chœur  et  des  appendices  doivent 
absolument  être  réparés  :  les  mambours  de  la  fabrique  se 
déclareut  prêts  à  le  faire  ;  le  toit  de  la  nef  est  tout  à  fait 
nouveau  ;  toutes  les  fenêtres  sont  presque  neuves;  le  dallage 
de  toute  Féglise  a  été,  depuis  peu  de  temps,  entièrement 
réparé  et  exhaussé  parla  fabrique;  les  murs,  tant  intérieurs 
qu'extérieurs,  sont  tous  réparés,  depuis  un  an,  par  les 
bourgmestres  et  le  magistrat  ;  dans  la  tour,  qui  se  tient  par 
elle-même  et  à  laquelle  il  ne  manque  rien ,  pendent  trois 
cloches;  la  plus  grande  est  la  cloche  de  la  dime. 

Vers  1750,  le  jubé  en  pierre  qui  se  trouvait  à  l'entrée  du 
choeur  fut  démoli. 

Le  grand  crucifix  qui  l'avait  surmonté  fut  attaché  au  mur 
du  transept  sud,  au-dessus  de  l'arcade  conduisant  à  la  cha- 
pelle de  la  Sainte-Croix.  Les  statues  de  la  sainte  Vierge  et  de 
saint  Jean,  qui  l'avaient  accompagné  sur  le  jubé,  furent 
mises  à  l'écart,  jusqu'à  ce  qu'elles  fussent  utilisées  pour  orner 
le  calvaire  érigé  derrière  l'église  du  Béguinage,  où  elles  se 
trouvent  encore.  Le  jubé  démoli  fut  remplacé  par  la  clôture 
actuelle  du  chœur  en  style  Louis  XV.  Quelques  années  plus 
tard,  le  jubé  moderne,  construit  en  bois,  fut  placé  contre  la 
tour,  à  l'extrémité  de  la  grande  nef. 

Ce  jubé  et  le  buffet  de  l'orgue,  orné  de  trophées  »  qui  le 
surmonte,  sont  l'ouvrage,  non  sans  quelque  mérite,  de  deux 
modestes  enfants  de  Hassclt,  André  Beck,  sculpteur^  et 
Antoine  Bertrand,  menuisier. 

Le  20  janvier  1703,  Jean  Posselius,  de  Hildesheim,  entre- 
prit la  construction  d'un  petit  orgue  ou  positif  de  8  registres, 
moyennant  43  paltacons,  et,  le  25  août  1711,  Chrétien  Pen- 
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selaer,  de  Louvain,  entreprit,  pour  50  pattacons,  Tajoute  aux 
grandes  orgues  d'un  secret  et  de  2  registres  :  l'un  dit  cornet 
de  chamois  (gemsharen)  et  l'autre  tierce. 

En  1804,  toutes  les  pierres  tunoulaires  furent  enlevées. 
Les  moins  frustes  furent  placées  sous  les  pieds  des  autels  ou 
sous  le  nouveau  dallage;  les  autres  furent  vendues  publique- 
ment, comme  matériaux  de  rebut. 

L'église  reçut  le  dallage  actuel  provenant  de  l'abbaye  sup- 
primée de  Saint-Trond. 

Les  clôtures  des  chapelles  latérales  furent  détruites.  Les 
balustres  en  cuivre,  déposés  derrière  les  soufflets  de  l'oi^e, 
furent  successivement  détournés  par  des  hommes  que  la 
justice  punit  pour  ce  méfait. 

Vers  1818,  un  avocat  nommé  Coninckx  légua,  par  testa- 
ment, 1 ,000  couronnes  de  France  (5,800  francs),  destinées 
à  l'embellissement  de  l'église. 

Au  moyen  de  cette  somme ,  on  détruisit  le  grand  taber- 
nacle en  pierres  d'Avernas  et  le  monument  élevé  à  la  mé- 
moire du  curé  Duyffkcns. 

La  statue  agenouillée  de  ce  dernier  fut  mise  à  l'écart.  Les 
débris  du  beau  tabernacle  furent  dispersés.  Plusieurs  figu- 
rines ornèrent,  pendant  quelques  années,  un  certain  nombre 
de  jardins,  et  finirent,  comme  le  reste,  par  être  employées  au 
nettoyage  des  ustensiles  de  cuisine. 

On  conserva  l'entrée  du  sanctuaire  par  les  arcades  qui 
touchent  à  l'autel.  On  ouvrit,  à  chaque  côté  du  chœur,  l'ar- 
cade la  plus  rapprochée  du  sanctuaire.  Celui-ci  fut  agrandi 
de  toute  la  largeur  de  ces  nouvelles  arcades,  et,  depuis,  il  en 
contient  trois  au  heu  de  deux  de  chaque  côté.  Des  bancs  de 
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communion  furent  établis  dans  celles  qui  ne  servaient  pas  au 
passage  et  qui  furent  ouvertes  jusqu'au  sol. 

La  largeur  des  pieds-droits  de  ces  dernières  fut  considé- 
rablement amoindrie.  Pour  les  dégager  entièrement,  on 
supprima  les  stalles  qui  s*y  trouvaient  et  qui,  par  cette  sup- 
pression, furent  réduites  de  24  à  1 6. 

En  1838,  quatre  des  chapelles  collatérales  aux  nefs  furent 
supprimées  par  la  démolition  des  murs  qui  séparaient,  de 
chaque  côté,  la  première  chapelle  de  la  deuxième  et  la  troi- 
sième de  la  quatrième. 

Le  dallage  en  marbre  du  chœur  a  été  posé  en  1841. 


III 


MAITRE-AUTEL. 

Le  maitre-autel  embrasse  en  hauteur  et  en  largeur  tout 
l'espace  du  chevet  polygone  du  chœur. 

Construit  en  bois  marbré,  il  se  compose  d'un  soubasse- 
ment régnant  à  la  hauteur  de  la  table. 

Les  piédestaux  des  colonnes,  en  ordre  composite,  attei- 
gnent la  hauteur  de  l'entablement  du  tabernacle  en  argent 
qui  en  forme  la  continuation.  Les  colonnes,  bien  propor- 
tionnées, supportent  le  grand  entablement.  Les  volutes  des 
chapiteaux  sont  remplacées  par  quatre  tètes  de  bélier  dont  les 
cornes  recourbées  retiennent  des  guirlandes  composées  de 
fleurs  et  de  fruits.  L'espace  laissé  entre  les  tètes  de  bélier 
est  rempli  par  des  oves. 

Le  grand  entablement,  ayant  une  frise  très-convexe,  est 
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couronné  par  un  fronton  à  sogmenl  de  cintre.  Cette  dispo- 
sition a  été  ordonnée  lors  du  changement  apporté  à  cet 
autel ,  c'est-à-dire  lors  du  remplacement  du  tableau  par  le 
tabernacle  supérieur,  afin  de  pouvoir  placer  en  retrait  la 
représentation  de  Dieu  le  Père  bénissant,  qui  primitivement 
se  trouvait  dans  le  second  plan  au-dessus  du  tableau. 

Un  ordre  altique,  formé  de  deux  colonnes  ioniques  placées 
en  retrait,  pour  faire  ressortir  la  niche  dans  laquelle  se 
trouve  saint  Quentin  (patron  de  l'église),  est  séparé  de  la 
partie  inférieure  par  un  enroulement  de  corniche  sur  lequel 
sont  assis  deux  anges.  Le  Christ  en  croix,  placé  sur  le  fron- 
ton triangulaire,  complète  celle  œuvre. 

Nous  croyons  devoir  faire  remarquer  que,  dans  la  partie 
supérieure,  les  moulures  des  montants  de  la  niche  sont  in- 
terrompues par  des  pièces  placées  en  saillie,  vulgairement 
désignées  sous  le  nom  de  rustiques.  Celte  ordonnance,  qui 
a  mérilé  le  nom  de  bossage,  est  fréquemment  employée  à 
l'époque  de  Fay-d'herbe,  etc. 

Les  chapiteaux  et  les  bases  des  colonnas,  ainsi  fque  tes 
rayons  du  tabernacle,  sont  dorés. 

En  1804,  le  tableau  du  maitre-autel  (un  beau  calvaire 
peint  en  1576  par  Dominique  Lampzon  pour  100  florins  de 
Brabant)  (i),  fut  ôlé  et  placé  dans  le  transept  nord,  au-dessus 
de  l'arcade,  à  une  telle  hauteur  qu'il  est  impossible  d'en 


(i)  28  Junii  1578.  Die  kerkmeesters  van  Sinte  Qointens  parochie  binnen 
Hasselt  gheven  te  kennen  ....  hoe  dat  M'  Dominicus  Lampzon  der  fa- 
bryken  vuerech.  over  twee  jaeren  nest  geleden  een  geschilderde  taffeU  op 
den  hogher  altaer  binnen  S*  Quintens  choer  gelevert  heeft,  waer  yan  dij 
fabrike  schuldict  is  M'  Lampsonio  voerghenoempt  hondert  galdens  Bia- 
bans,  eens... 
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apprécier  le  mérite.  Le  vide  qu'il  laissa  fut  rempU  par  le 
tabernacle  supérieur  à  rayoos,  d*où  la  bénédiction  est  donnée 
avec  Tostensoir  à  certaines  solennités. 

Ce  changement  nécessita  Tadjonction  de  deux  colonnes 
dont  les  chapiteaux  diSërent  légèrement  de  ceux  des  colonnes 
qui  supportent  la  coupole  de  Tautel. 

Deux  supports  furent  également  placés  dans  les  faces 
fuyantes  vers  Tarrière-corps. 

Les  niches,  à  forme  angulaire,  qui  les  surmontent  sont 

r 

encore  dépourvues  de  statues. 

Outre  le  maitre-autel,  les  autels  des  chapelles  latérales  et 
ceux  placés  dans  le  transept,  il  y  a  deux  petits  autels  adossés 
à  droite  et  à  gauche  du  chœur,  à  chacun  de  ses  deux  contre- 
forts. 

AUTEL   SAINT- JACQUES. 

Cet  autel,  en  bois  de  chêne,  est  du  style  Louis  XV  et 
d'ordre  ionique.  / 

Le  tableau  représentant  le  Seigneur  et  les  pécheurs  sur 
an  navire  forme  le  fond. 

D'après  l'inscription,  cet  autel  fut  donné  à  la  mémoire  de 
Guillaume  Bertus  et  de  son  épouse  Cécile  de  Uytrecht,  par 
Hathilde  Peetermans  et  son  époux  Lambert  Bertus. 

AUTEL  SAINT-NICOLAS. 

En  bois  de  chêne,  d'ordre  ionique,  et  de  style  dit  rocaille. 
L'adoration  des  Mages  fait  le  sujet  du  tableau  du  fond. 

AUTEL   D^  «A  SAINTE-VIERGE. 

Style  moderpe. 
Ordre  corinthien. 
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Parties  unies  marbrées. 

Parties  sculptées  blaoc  mat  et  or. 

Les  emblèmes  du  rosaire  ornent  les  parties  unies  entre  les 
colonnes. 

La  statue  de  la  Vierge,  du  xiv^  ou  du  xv*  siècle,  a  été 
fraîchement  restaurée. 

AUTEL   SAINT-ROGH. 

Ce  meuble  est  en  bois  marbré;  en  style  de  la  renaissance 
allemande,  genre  de  Wendel  Dieterlin  (Windelinus  Die- 
terlin). 

AUTEL   DE   LA   SAINTE-CROIX. 

L'autel  de  la  Sainte-Croix,  en  bois  marbré  et  de  Tordre 
corinthien,  est  surmonté  d'un  ordre  attique  de  forme  poly- 
gone. 

Dans  chacune  des  trois  faces  qui  sont  exposées  à  la  vue 
sont  placées  des  statues  ;  les  niches  ont  été  séparées  par  des 
colonnes  torses  d'ordre  ionique  posées  en  encorbellement 
sur  des  supports  ou  consoles. 

Les  chapiteaux  et  les  bases  des  colonnes  sont  dorés. 

Le  petit  tabernacle  de  cet  autel  est  supporté  par  quatre 
colonnettes  torses  d'ordre  ionique.  Ces  colonnettes  sont 
accouplées. 

AUTEL  DE  SAINT-SÉBASTIEN. 

L'autel  de  Saint-Sébastien  est  en  bois  de  chêne  verni. 
|1  est  d'un  bon  style,  et  la  statue  de  saint  Georges  qui 
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surmonte  l'entablement  est  attribuée  k Daniel  Van  Vlierde  (i) 
qui  mourut  à  Hasselt,  le  21  juillet  1 71 6. 

Deux  colonnes  torses  supportent  l'entablement  du  petit 
tabernacle  immobile. 

AUTEL   DE   SAINTE-ANNE. 

L'autel  de  Sainte-Ânne,  en  bois  marbré,  date  de  l'époque 
de  la  renaissance  flamande. 

Un  écu  aux  armes  de  Gehes  et  Van  Elsrack,  et  ayant 
un  casque  pour  cimier,  est  placé  entre  l'enroulement  de  la 
corniche  qui  a  été  interrompu  pour  faire  place  au  panneau 
sur  lequel  l'écu  est  attaché. 

AUTEL  DE   SAINTE-CATHERINE. 

En  bois  de  chêne. 

Sur  la  partie  supérieure  de  l'autel  se  trouve  un  écu  chargé 
d'armoiries  d'une  famille  inconnue  jusqu'à  présent. 

Les  émaux  ont  disparu  sous  une  couche  de  peinture 
blanche. 

AUTEL  DE  SAINT-GORNEILLE. 

Fait  en  bois  de  chêne  vernis. 

Au-dessus  de  l'entablement  se  trouve  la  statue  de  saint 
Corneille. 

Deux  anges  assis  sur  les  enroulements  de  la  corniche 
tiennent  chacun  un  écu  dont  l'un,  sommé  d'un  casque,  est 


(i)  Daniel  Van  Vlierie  est  Tantenr  des  magnifiques  boiseries  de  Vé* 
glise  de  Beeringen  et  des  beanz  autels  de  Téglise  de  Sainte-Catherine, 
à  Tongres. 


\ 
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aux  armes  de  Sigers,  Van  HUst,  Sqtioeden  et  Van  Abtkaven 
de  Watersley. 

L'aatre  porte  les  armoiries  des  Aerts^  Voskens  et  Van 
Loeffelt. 

AUTEL   DE   SAINT-JEAN. 

En  bois  marbré. 
Style  de  la  renaissance. 
Ordre  composite. 

AUTEL  DU  SAGRi  COEUR. 

Semblable  à  celui  de  Saint-Jean,  ci-dessus  mentionné. 

AUTEL  DE   SAINTE-BARBE. 

L'autel  de  Sainte-Barbe,  en  bois  marbré,  contient  dans 
l'entablement  un  écu  portant  les  armoiries  de  Straeven^ 
Staavius  et  de 

Cet  autel  est  en  bois  de  chêne  verni. 

Sur  les  enroulements  de  la  corniche  de  l'entablement  se 
trouvent  deux  anges  portant  les  écus  armoriés  de.... 

Il  est  probable  que  ces  familles  ont  fait  don  de  ce  meuble. 

CONFESSIONNAUX. 

Us  sont  au  nombre  de  huit. 

Celui  de  la  chapelle  de  la  Sainte-Croix  est  très-massif. 
Peut-être  lui  a-t-on  donné  un  grand  développement  dans  le 
but  de  remplir  le  vide  entre  les  deux  contreforts  qui  se 
trouvaient  à  l'extérieur  avant  l'adjonction  des  chapelles  col- 
latérales. 

Exécution  en  style  Louis  XIV. 
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Ce  meuble  semble  avoir  été  changé.  La  sculpture  des 
quatre  statues  en  pied  qui  supportent  Tentablement ,  d*uue 
hauteur  de  1",35,  et  qui  représentent  la  Justice,  le  Remords, 
le  Courage  et  la  Purification,  est  mauvaise. 

Celui  de  la  chapelle  de  la  Sainte-Vierge  est  semblable  au 
précédent. 

Les  quatre  statues  représentent  :  la  Consolation  et  le 
Repentir  sous  des  formes  diverses. 

Celui  de  la  chapelle  de  Saint-Nicolas  est  plus  petit  que 
les  précédents.  Il  est  exécuté  en  style  rocaUle  et  n'offre  rien 
de  remarquable. 

Cinq  confessionnaux  en  tout  semblables,  provenant  de 
réglise  des  pères  augustins ,  ont  été  acquis  par  la  fabrique 
vers  1840. 

Ces  confessionnaux  faisaient  partie  du  splendide  mobilier 
qui  ornait  cette  église.  Ils  sont  d'un  beau  goût  et  exécutés 
en  style  de  la  renaissance  flamande. 

Faisant  suite  l'un  à  l'autre,  ces  meubles  présentaient  une 
ordonnance  bien  conçue;  séparés  aujourd'hui,  leur  termi* 
saison  laisse  à  désirer. 

Deux  pilastres  de  l'ordre  ionique  forment  vers  les  extré- 
mités les  supports,  et  la  partie  centrale  est  séparée  des  deux 
autres  parties  par  des  bustes  d'anges  en  pleurs ,  dont  les 
extrémités  des  ailes  viennent  se  replier  derrière  une  coquille 
de  pèlerin  de  Saint- Jacques. 

L'entablement  se  compose  d'une  frise  ornée.  L'architrave, 
légèrement  courbée  à  la  partie  centrale  du  meuble,  est  sup- 
portée par  deux  anges  tenant  une  banderole  fixée  au  milieu 
par  un  nœud. 

Les  deux  ouvertures  destinées  aux  pénitents  sont  surmon- 
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tées  d'aD  ornement  composé  de  deux  cornes  d'abondance, 
d*une  tète  de  mort  et  de  plusieurs  instruments  de  la  pas- 

■ 

sion. 

Gomme  couronnement,  deux  anges  agenouillés  sur  un 
enroulement  de  corniche,  tenant  à  la  main  des  palmes, 
forment  la  partie  inférieure  ;  tandis  qu'un  écu  ovale  placé 
entre  les  deux  grandes  courbes  qui  se  détachent  au-des- 
sus des  genoux  des  premiers  anges  est  complété  par 
des  tètes  de  chérubins  dont  les  ailes  se  prolongent  dans 
les  feuillages  qui  ornent  ces  confessionnaux  avec  luxe  et 
profusion. 

CHAIRE   DE   VÉRITÉ. 

La  chaire  de  vérité  est  de  forme  hexagone. 

Le  pied  est  formé  de  six  hanches  de  lions,  se  terminant 
au  haut  par  un  enroulement  en  forme  de  volute  de  console. 
Six  chimères,  appuyées  sur  les  jambes,  supportent  de  leur 
tète  la  cuve,  présentant  extérieurement  une  courbe  et  une 
contre- courbe.  Un  léger  entablement,  supporté  par  de 
petites  arcatures,  règne  sur  tout  le  pourtour  du  meuble  et 
est  reprofilé  sur  les  pans  coupés  formés  par  des  mi-colonnes 
torses,  entièrement  sculptées  et  ornées  de  feuilles  de  vigne, 
de  grappes  de  raisin  et  de  petits  oiseaux. 

Aux  volutes  des  chapiteaux  de  ces  colonnes  pendent  des 
festons  délicatement  sculptés. 

La  frise,  qui  occupe  à  peu  près  la  moitié  de  la  hauteur  de 
l'entablement,  est  richement  ornée.  Dans  un  des  panneaux 
(celui  de  la  porte),  on  lit  la  date  de  1637.  Dans  les  autres  ce 
cartouche  est  remplacé  sur  trois  panneaux  par  des  écus 


[ 
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surmontés  de  casques  et  au  panneau  de  milieu  par  un  ange 
tenant  un  écu  dans  le  giron. 

Les  armoiries  qui  ornaient  jadis  ces  écus  ont  disparu.. 

Toutes  ces  sculptures  sont  exécutées  avec  une  distinction   . 
et  un  fini  remarquables. 

Les  cinq  grandes  faces  de  la  partie  verticale  de  la  cuve 
sont  renfoncées.  Les  niches  qui  forment  ces  renfoncements 
sont  mi-circulaires  et  contiennent  les  quatre  évangélistes  et 
saint  Quentin. 

La  frise  de  Fabat-voix  est  également  ornée  d'écus  dont 
les  armoiries  ont  disparu. 

EX  VOTO. 

Derrière  le  maître-autel  ; 

Sur  une  naissance  du  Sauveur,  en  bas-relief  en  marbre  : 

c  Gloria  in  excelsis  Deo. 

»  Den  eerenvesten  Jonkh'  Philips  Geloes  is  hijer  op  den 
»  9  dag  7**'  anno  1 587  begraven  bij  den  eerenfesten  vroomen 
»  Jonkh'  Steven  Geloes  stathelder  der  Leunser  leenen  en 
1  Joufvrouw  Magrit  Yan  Gijgnij  sijn  alderen  ende  Jonkh' 
»  Jann  Geloes  sine  oome.  » 

Sur  une  descente  de  croix  en  bas  relief,  en  marbre  : 

c  Sapiens  GogItaVIt  DIes  antIqUos  et  œternos  In  Mente 
»  sUa  habet.  (ex  psalm.  76). 

Sur  un  tableau ,  près  de  l'entrée  nord ,  se  trouvent  les 
armes  de  la  famille  de  Juncis ,  qui  sont  d'or  à  trois  pals  de 
gueule,  au  franc  quartier  d'hermine;  portant  en  pointe 
d'argent  à  trois  fasces  de  sable  surmontées  d'un  lion  de 
mémo. 
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Dans  la  chapelle  de  Saint-Jacqaes,  sur  Tautel  : 

«  D.  0.  M. 

»  In  perpeluam  memoriam 

»  Guilîelmi  Bertus  et  Annae .... 

»  cellœ  De  Uytrechl. 

•  »  Dom.  Mechtildîs  Peetermans,  pio  rogatus 

»  morientis.  mariti  Lamberti  Bertus.  hoc 

>  aitare.  dédit  consecratque.  » 

Dans  la  chapelle  de  Saint-Corneille  ; 

Dans  le  mur  est  encastré  un  monument  en  marbre  ooir 
et  en  marbre  blanc  en  forno^  d'arcade. 

Sur  les  clefs  de  voûte  sont  taillées  les  armes  de  Jaymaert 
et  de  Daelhem. 

L'épigraphe  est  ainsi  conçue  : 

<  D.  0.  M. 

>  et  mémorise  nobilium  et  generosonim  quondaHi  coi^gom 
»  Henrici  de  Jaymaert  Dni  in  Jenestia  et  Dme  Ëlisabëte 
»  de  Dalem  et  eorium  (0  descentium  hic  infra  sepshomm.  » 

1673. 

Les  quartiers  de  ces  époux  représentés  sur  le  cadre  sont  : 
Moeilliere,  la  Bouverie^  Streels,  Corstoarem  et  Oigny. 
Le  sixième  qui  a  disparu  était  FameUey. 
Au-dessous  se  trouvent  les  écussons  avec  les  noms  et  les 


(i)  L'sjonte  de  la  lettre  î,  qui  a  converti  ce  mot  en  Itarbarisme,  a  été 
faite  après  conp. 
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annes  des  familles  auxquelles  les  descendants  se  sont  alliés 
et  qui  sont  :  Hinnisdael,  Rykel^  Vinamont  et  Schoonvli. 
Ce  dernier  nom  est  tronqué  à  défiant  de  place  :  tl  doit  être 
S(^ioanvliet. 

Le  tableau  au-dessus  de  la  porte  sud-ouest  porte  les 
armes  de  Barbe  de  Rivière,  abbesse  de  Herckenrode,  morte 
en  1744. 

Elles  sont  d'argent  à  trois  fleurs  de  lis  de  sable. 

Le  tableau  près  de  la  porte  sud  porte  les  armes  de  la 
famille  de  Selys  :  d*azur  à  la  croix  d'argent  chargée  de  cinq 
coquilles  de  sable. 

Sous  celui  au-dessus  de  l'entrée  sud  se  trouve  Tinscrip- 
tîon  : 
c  Ecclesia  per  sanctam  eucharistiam  triumphans.  » 

CHAPELLE  DE  SAIMTE-AItME. 

Les  écussons  des  familles  De  Geloes  et  Van  Elserack  bril- 
lent au-dessus  de  Fautel,  sur  lequel  se  trouve  l'épigraphe  : 

»  AD  honorem  Dei  sanctae  Annse  ac  memoriam  Dcelli 
1  Jo**  de  Geloes  et  Domicellae  Elisabeth»  ab  Elserack 
1  suorum  parentum  Robertus  de  Geloes  illustris  ecclesiae 
»  sancti  Gereonis  coloni»  canonicus  et  chori  episcopus. .  > 

D.  D.  A»  1669. 

Dans  le  chœur,  sur  deux  grands  tableaux  : 

Du  côté  de  Fépitre,  les  armoiries  de  la  famille  De  Fraipont: 

d'argent  à  cinq  fasées  de  gueule  posées  en  fasce  et  chargées 

d'un  double  aigle  de  sable. 
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Du  côté  de  Tévangile,  les  armoiries  de  la  famille  De  Borchr 
grave  :  d*argent  à  deux  bars  adossés  de  sable. 

Sur  les  deux  stalles  ci-devant  centrales  et  aujourd'hui  1^ 
secondes  de  chaque  côté»  se  trouvent  des  sujets  sculptés  d*un 
beau  caractère. 

Du  côté  de  Tépitre  : 

Deux  femmes  (dont  Tune  a  les  seins  mutilés )  élevant  des 
palmes ,  montent  des  chevaux  conduits  par  deux  hommes 
portant  :  l'un,  les  tables  de  la  Loi,  l'autre,  un  glaive. 

L'inscription  en  relief  est  ainsi  conçue  : 

»  Lene  tuens  fidei  pietas  venit  obvia  sanctae.  > 

Du  côté  de  l'évangile  : 

Un  char  à  quatre  roues,  traîné  par  trois  chevaux,  portant 
la  Paix  embrassant  la  Justice  et  les  mots  :  «  Psal.  84.  > 

Ce  groupe  est  accompagné  du  roi  David  chantant  et 
jouant  de  la  harpe. 

Au-dessous  se  trouve  cette  inscription  taillée  en  creux  : 

>  Oscula.  pax.  tribuit  mutua  Justitiœ.  yf 


INSCRIPTIONS  CONSTATANT  LES  DATES  DE   CONSTRUCTION 
ET  LE  NOM  DE  l' ARCHITECTE. 

On  ne  découvre  nulle  part  la  moindre  trace  de  l'acte  de 
fondation  de  l'église.  Le  plus  ancien  document  privé  (i) 


(t)  En  1213  et  1218,  Guillaume,  curé  de  Hasselt  (persona  de  Hasselt), 
est  témoin  de  quatre  actes  concernant  la  fondation  de  Tabbaye  de  Hercken- 
rode.  L*église  existait  donc  alors,  puisqu'elle  avait  un  cure. 

Outte  ces  quatre  actes,  le  document  le  plus  ancien  dans  lequel  Téglise  de 
Hasselt  se  trouva  mentionnée  est  le  testament  ci-dessus. 
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qui  la  concerne  est  un  testament  du  1"  mai  1295,  par  lequel 
Henri  Tant  et  son  épouse  Agnès  y  fondent  deux  anniver- 
saires; document  dont  Toriginal  revêtu  de  sceaux  existe 
aux  archives  de  la  ville. 

Il  résulte,  en  outre,  de  cet  acte  qu'il  y  avait  alors  à  Hasselt 
un  curé ,  un  clergé  urbain  et  un  autre  suburbain  (i)  ;  un 
archiviste  ou  grefiBer  (chartarius);  des  écoles  dirigées  par 
un  recteur;  un  hôpital;  une  mense  du  Saint-Esprit  ou  bu- 
reau de  bienfaisance;  un  béguinage  hors  des  murs;  des 
échevins  et  une  halle  aux  pains. 


Sur  une  pierre  encastrée  dans  le  mur,  entre  le  transept  et 
Fautel  de  la  Sainte-Croix  : 

c  Hanc.  capella.  ad.  honore,  sci.  Servatii.  ep.  missa. 

qôtidie.  celebrada.  pepetuo.  Dns.  Mathias.  Boers.  hic. 

ortus.  quonda.  apud.  Innocentiu.  Papam  VIII.,.  valens. 

in  utroqz.  Trajecto  canonicus.  fundavit  edificavit.  ecit.  ac. 
»  dotavit.  anno  XV  XI.  mesis.  maii. 


TABLEAUX. 

Deux  tableaux  de  4",80  de  long  et  2",00  de  hauteur, 
placés  au-dessus  des  portes  des  sacristies  latérales ,  repré- 
sentant des  miracles  du  Saint-Sacrement  de  Herckenrode , 
ne  sont  pas  sans  mérite^  Au  genre  de  peinture  et  à  la  manière 


0)  Ontre  le  bé^inage,  la  paroisse  de  Saînt«Corneille  se  trouvait  aussi 
hors  des  mors. 
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de  foire ,  noas  nous  permeltons  de  croire  à  la  iradilioa  qai 
attribue  ces  œuvres  au  peintre  Lange  Jan,  mort  en  1671. 


D^Tière  le  cbœur  se  trouve  un  petit  tableau  sur  bois , 
représentant  le  Seigneur  et  les  disciples  d'Emaiis,  dû  au 
pinceau  du  peiatre  hasseltois  Moors ,  frère  du  savant  moÎDe 
Bonaventure  Moars,  qui  écrivait  au  commencement  du  xviii* 
siècle. 

Près  de  l'autel  de  Saint-Roch,  un  tableau  d'environ  P.TO 
de  large  sur  3'°,00  de  hauteur,  récemment  restauré,  repré- 
sente la  sainte  vierge  et  l'enfant  Jésus  remettant  des  chape- 
lets à  saint  Dominique  et  à  Simon  Stock. 


Dans  le  transept  Nord,  Salomé  présentant  à  Hérode  la  tète 
de  saint  Jean,  forme  le  sujet  d'un  tableau  d'une  certaine 
valeur,  mais  qui  est  très-détérioré. 

Au-dessus  de  la  porte  Nord ,  un  tableau  représentant  les 
quatre  parties  du  monde  et  la  Religion.  Au-dessous  des  anges 
qui  portent  l'ostensoir  on  lit  cette  inscription  : 

c  Universus.  orbis.  adorât.  S  S.  Sacramentum.  9 


Le  tableau  qui  représente  saint  Corneille  et  le  centmier 
mérite  une  restauration. 

Une  sainte  Catherine ,  représentée  au  premier  plan  d'un 
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tableau  qui  contient  sa  légende,  décore  Tautel  de  la  chapelle 
du  même  nom. 

Vis-à-vis  de  ce  tableau  se  trouve  une  toile  qui  semble  ac- 
cuser la  manière  de  peindre  du  xvi*  siècle.  Cette  toile  a  pour 
sujet  la  multiplication  des  pains. 

Deux  grandes  toiles  se  trouvent  au-dessus  des  portes  ouest  : 
l'une  représente  le  miracle  des  brebis  s'agenouillant  lors  du 
passage  du  prêtre  portant  le  Saint-Sacrement  ;  l'autre  a  pour 
sujet  une  procession  de  religieuses  de  Herckenrode  et  de 
seigneurs. 

Une  décapitation  de  sainte  Lucie,  exposée  contre  un  mur 
de  la  tour,  n'a  pas  de  valeur  artistique. 

Il  n'en  est  pas  de  même  du  tableau  qui  orne  l'autel  de 
Sain  te- Anne  :  il  est  peint  par  Erasme  Quiliin,  et  a  pour  sujet 
la  présentation  au  temple. 

En  face  de  cet  autel ,  il  y  a  un  tableau  oblong  de  2",70 
environ  de  longueur  et  de  1"*,40  de  haut. 

Les  figures  du  Seigneur  et  des  disciples  d'Emaiis  ne  sont 
pas  sans  expression.  Le  coloris  de  ce  tableau  dénote  l'école 
flamande. 

Dans  la  chapelle  de  Saint-Sébastien ,  il  y  a  une  toile  que 
nous  croyons  dater  du  xv*  ou  du  xvi"  siècle  :  La  naissance 
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du  Christ,  aa  milieu  des  anges,  au  fond  d'une  grotte,  forme 
le  sujet  de  cette  peinture  que  nous  croyons  digne  d'une  res- 
tauration consciencieuse. 

Un  saint  Paul,  peint  par  Guffens  en  184S,  décore  un  des 
murs  du  côté  sud. 

Il  serait  à  désirer  que  cette  œuvre  trouvât  une  place  plus 
convenable  et  moins  humide. 

Le  tableau  de  l'autel  de  Saint-Sébastien,  peint  sur  bois,  de 
^"'yGO  de  haut  sur  1"',60,  semble  dater  de  la  fin  de  l'époque 
du  moyen  âge  (genre  lombard). 

Au  transept  sud,  il  y  a  trois  tableaux  : 

Le  premier,  au-dessus  de  la  porte  d'entrée,  représente  le 
Triomphe  de  la  Religion. 

Cette  toile  fait  pendant  à  l'Adoration  du  Saint-Sacrement, 
et  semble  peinte  par  le  même  artiste. 

Contre  le  mur  ouest,  une  toile  de  grande  dimension  nous 
fait  voir  la  Délivrance  d'un  possédé. 

Au  transept  nord,  contre  le  mur  ouest,  se  trouve  le  pen- 
dant du  tableau  précédent  :  un  ange  armé  d'un  glaive  et 
portant  le  Saint-Sacrement  dans  la  main,  fait  fuir  des  infi- 
dèles. 

Dans  l'autel  du  Sacré-Cœur,  une  cène  de  quelque  mérite. 
C'est  probablement  une  copie. 
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Deux  grands  tableaux   représentant  des  miracles  du 
Saint-Sacrement  se  trouvent  au-dessus  des  stalles. 


A  la  chapelle  de  la  Sainte-Croix  :  Job  sur  le  fumier  insulté 
par  la  foule.  Ce  tableau,  qui  parait  être  très-ancien,  mérite 
d'être  signalé  à  l'attention  des  connaisseurs. 

STATUES. 

Le  nombre  des  statues  est  de  SS  : 

1,  saint  Job;  2,  saint  Laurent;  3,  saiqte  Catherine; 
4,  sainte  Barbe;  S,  saint  Joseph;  6,  saint  Michel;  7,  sainte 
Appolline;  8,  saint  Corneille;  9,  saint  Jean;  10,  saint  Fran- 
çois; 11,  saint  Roch;  12,  la  sainte  Vierge  avec  l'enfant 
Jésus  (dorure);  13,  saint  Jacques  le  Majeur;  14,  saint  JaC"> 
que^  le  Mineur;  IS,  sainte  Brigitte  ;  16,  Ecce  Homo;  17, 18, 
19,  20,  Les  quatre  évangélistes  (derrière  le  chevet  du 
chœur)  ;  21 ,  saint  Nicolas  ;  22,  saint  Ambroise  ;  23,  sainte 
Hélène  (de  Constantin  la  Noue,  à  l'autel  de  la  sainte  Croix)  ; 
24,  Constantin  le  Grand;  25,  saint  François  de  Sales;  26, 
27,  deux  autres  statues  (inconnues  parleurs  attributs);  28, 
une  petite  statue  (idem)  ;  29,  saint  François  ;  30,  un  Christ 
en  croix;  31,  une  Mater  dolorosa;  52,  saint  Antoine;  33, 
saint  André  ;  34,  saint  Pierre  ;  35,  saint  Paul  ;  36,  saint 
Arnold. 

AU   CHŒUR. 

37,  saint  Lambert;  38,  La  Foi;  39,  La  Religion;  40, 
saint  Jean-Népomucène. 

AU  MAITRE-AUTEL. 

41,  saint  Quentin;  42,  43;  Deux  anges  assis;  44,  45, 


I 

I 
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Deux  anges  tenant  des  instruments  de  la  passion  ;  4&»  saint 
Hubert  ;  47,  saint  Georges  ;  48,  saint  Êloi;  49,  saint  Ëgide; 
50 ,  sainte  Lucie  ;  51 ,  sainte  Odile  ;  52 ,  sainte  Anne  ; 
53,  saint  Grépin;  54,  sainte  Sévère;  55,  une  Sainte- 
Famille. 

La  plupart  de  ces  statues  sont  peu  remarquables  sons  le 
rapport  artistique. 

II  n*en  est  pas  de  même  de  la  croix  traditionnelle  qui  an- 
ciennement surmontait  le  jubé  à  Tare  triomphal  du  cluBor. 
Cette  pièce  remarquable  de  sculpture  semble  dater  de  l'épo- 
que byzantine. 

Nous  croyons  qu'elle  a  été  successivement  complétée  par 
des  ornements  d'une  autre  époque.  Ainsi  un  ornement  vol^ 
gairement  désigné  sous  le  nom  de  Chien  cotàrani,  parait 
avoir  été  placé  le  long  des  arêtes  de  la  croix,  afin  de  l'élargir. 
Deux  anges  recueillant  le  sang  dans  des  calices  sont  placés 
aux  pieds  du  Ghrist.  Le  Soleil  et  la  Lune ,  tous  les  deox  en 
cuir,  qui  se  trouvaient  sur  les  bras ,  sont  évidemment  des 
ajoutes. 

Le  Ghrist  même  a  probablement  remplacé  une  autre 
statue. 

Les  évangélistes  avec  leurs  emblèmes  forment  la  termi- 
naison de  cette  croix,  qui  est  contournée  d'une  simple  mou- 
lure ornée  de  petites  rosaces  à  quatre  feuilles. 

Gette  moulure  encadre  une  ornementation  végétale  pre- 
nant naissance  dans  une  feuille  quadrilobée  au-dessus  d*un 
des  évangélistes. 

Gette  croix  a  une  hauteur  de  5"*,60  et  la  longueur  des  bras 
est  de  3",20. 
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LUTRIN. 

Le  lutrin  de  l'église  de  Saint-Quentin  est  sans  contesle  une 
des  plus  belles  dinanderies  que  possède  le  pays. 

Sa  base  forme  un  triangle  équiiatéral,  dont  les  côtés  sont 
interrompus  par  des  piédestaux  servant  d'assise  à  trois  sta- 
tuettes de  50  centimètres  de  hauteur. 

Sur  le  glacis  ou  chanfrein,  formé  par  la  moulure  du  cou- 
ronnement de  la  base,  on  lit  : 

«  Sancta.  Maria,  ora.  pro.  nobis. 
»  Sancte.  Johannes.  ora.  pro.  nobis. 
»  Sancte  Quintine  ora  pro  nobis.  » 

Sur  les  angles  du  grand  triangle,  il  y  a  trois  ornements  ou 
glands  mobiles  de  formes  différentes. 

Une  colonnette ,  affectant  la  forme  d'un  balustre ,  ayant 
0",b8  de  haut ,  supporte  une  plate-forme  hexagonale  sur 
laquelle  repose  un  pied  cylindrique  portant  le  millésime 
ainsi  conçu  : 

m 

»  Anno.  domini.  Dusent.  vuf.  hondert.  36.  » 

Ce  pied  cylindrique  a  pour  terminaison  une  calotte  sphé- 
rique  étreinte  par  les  3erres  d'un  aigle  palmipède,  et  le  vide 
laissé  par  l'écartement  des  pieds  de  celui-ci  est  rempli  par 
une  salamandre  grimaçante,  dont  la  queue  retombe  le  long 
de  la  sphère.  Cette  partie  a  0°*,40  de  haut. 

L'aigle  a  depuis  le  bout  des  ongles  jusqu'à  la  partie  supé- 
rieure de  la  tête  0",87  et  ses  ailes  déployées  ont  1",03  de 
longueur. 

32 
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La  chauve-souris— oreillard  scellée  sur  le  dos  de  l'aigle— 
a  0"\68  d'envergure  et  0"\16  de  hauteur. 

Les  deux  pièces  de  cuivre  qui  forment  la  hase  et  le  rebord 
du  pupitre  sont  mobiles,  et  ont  pour  oniemenlalion  des 
trilobés  travaillés  à  jour. 

Sur  trois  des  angles  de  celte  plate-forme  on  voit  le  même 
ornement  que  celui  placé  à  la  base. 

L'une  des  statuettes  représente  la  Vierge  tenant  sur  le  l)ras 
droit  l'enfant  Jésus  dont  le  pied  gauche  repose  dans  la  main 
de  la  Vierge, 

L'enfant  Jésus  lient  dans  la  main  gauche  un  livre  sur 
lequel  il  presse  la  main  droite.  Son  regard  et  son  geste  accu- 
sent l'invocation  qu'il  adresse  à  Dieu  le  Père. 

La  Vierge  seule  est  couronnée  et  ses  longs  cheveux  re- 
tombent sur  ses  épaules  jusqu'aux  reins. 

Saint-Jean,  bénissant  de  la  main  droite,  lient  dans  la  main 
gauche  un  calice  à  pied  hexagonal  et  dont  sort  un  être  animé 
portant  des  ailes  de  chauve-souris  et  une  queue  en  irom- 

pette. 

La  statue  de  saint  Qdentin  souffrant  le  martyre,  a  une 
hauteur  de  0"*,52.  Elle  diffère  des  deux  précédentes  en 
ce  qu'elle  est  moins  bien  traitée  sous  le  rapport  anato- 

mique. 

La  différence  dans  l'exécution  de  la  statuette  de  saint 

Quentin,  ainsi  que  la  différence  des  caractères  composant 

les  mots  «  SancteQuintine  ora  pro  nobis  :  »  et  l'absence  de 

points  après  chacun  de  ces  mots ,  points  que  l'on  remarque 

après  tous  les  autres  mots  de  l'inscription,  nous  font  supposer 

que  cette  statuette  en  a  remplacé  um\  autre. 
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ORGUES. 

Les  orgues ,  dont  le  buffet  est  d'un  très-grand  développe- 
ment, ont  remplacé  celles  qui  se  trouvaient  jadis  au  jubé  du 
chœur. 

Nous  ne  rechercherons  pas  si  certaines  parties  de  ces 
anciennes  orgues  ont  été  conservées  :  nous  indiquerons  la 
composition  de  celles  existantes. 

Trois  claviers  de  53  notes  chacun  ; 

Le  grand  orgue  ; 

Le  positif  ; 

L'écho. 

LE  GRAND  ORGUE  :  16  rcgislrcs,  pkis  le  Tremblant  : 

Savoir  :  montre;  bourdon  16;  idem  8;  doublette;  viole  de 
Gamba;  fourniture;  cornet;  trompette  basse;  cymbale; 
prestant;  flûte;  bombarde  basse;  sex  qui  altéra;  clairon; 
trompette  haute;  bombarde  idem. 

POSITIF  :  ^0  registres. 

Flûte;  cornet;  prestant;  bourdon  8;  voix  humaine; 
nazard  (quarte);  nazard  (tierce);  doublette;  cromhorne; 
flûte  de  travers. 

ÉCHO  :  4  registres  desservant  la  moitié  du  clavier  : 
Bourdon;  cromhorne;  prestant;  cornet. 

VENTIL  ET  TREMBLANT. 

Les  pédales  de  16  ont  27  notes  qui  se  confondent  avec  les 
autres  noies  du  clavier. 


/ 
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FONTS  BAPTISMAUX. 

Les  fonts  baptismaux  actuels  n'offrent  rien  de  remar- 
quable. La  vasque  est  en  cuivre  jaune,  d'un  diamètre 
de  0",80  et  d'une  hauteur  de  1",10  sans  le  couvercle. 

Le  couvercle,  en  cuivre  repoussé  comme  la  vasque,  a  une 
hauteur  de  1  ",iO  avec  Tornement  qui  le  surmonte. 

Le  levier  servant  à  enlever  le  couvercle  est  en  fer  battu,  et 
quoique  le  dessin  en  soit  lourdement  exécuté,  ce  travail  n'est 
pas  sans  quelque  mérite. 

CLÔTURE  EN  MARBRE  AU  GHCEUR. 

Lorsque  le  jubé,  donné  par  Gérard  de  Groesbeek,  fut  dé- 
moli vers  1750,  on  éleva,  à  l'entrée  du  chœur,  une  clôture 
composée  de  marbre  noir  et  de  marbre  de  SaintrRemy. 

Cette  construction,  de  l'ordre  toscan ,  a  de  bonnes  pro- 
portions. Formant  avant-corps  devant  les  demi-colonnes 
cruciformes  qui  reçoivent  la  retombée  de  l'arc  triomphal, 
elle  atteint  la  hauteur  de  4*",  11  en  cet  endroit,  tandis  que  la 
porte  en  cuivre  jaune,  correspondant  avec  le  couronnement 
du  piédestal,  n'a  qu'une  hauteur  de  l^jSS. 

La  différence  de  hauteur  est  rachetée  par  une  courbe  d'un 
développemenl  très-gracieux,  qui  est  ornée  d'un  feuillage 
rampant  en  bois  doré  s'amortissant  contre  un  enroulement 
en  marbre  noir. 

Cette  construction  dénote  parfaitement  l'époque  oii  elle  fui 
élevée. 

Les  battants  de  la  porte,  d'un  beau  dessin  et  d'une  exécu- 
tion parfaite,  datent  de  la  même  époque. 
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STALLES. 

Les  stalles  présentent  26  places,  dont  16  pour  les  cha- 
noines et  10  pour  les  bénéficiers. 

Les  séants  mobiles  ont  0",43  de  haut,  0"\65  de  largeur 
et  les  dossiers  1  "",11. 

Les  séparations  entre  les  séants  sont  formées  par  des  caria- 
tides composées  d'une  simple  tète  reposant  sur  un  pied  droit 
uni  et  terminé  à  la  hauteur  du  buste  par  des  volutes  simulant 
les  épaules. 

Ces  têtes  sont  recouvertes  d'un  linge,  placé  en  serre-téte 
sur  le  front  et  qui,  replié  en  arrière  en  s'agrafant,  va  donner 
naissance  à  une  chimère  à  cou  déployé. 

L'entablement,  supporté  par  ces  chimères  et  composé 
d'un  carré,  d'une  cymaise  et  d'une  petite  frise  cannelée,  ter- 
mine les  stalles  des  bénéficiers,  qui  sont  en  tout  conformes  à 
celles  des  chanoines,  à  l'exception  que  celles-ci  sont  surmon- 
tées d'une  boiserie  formant  dossier,  composée  d'une  suite  de 
neuf  colonneltes  de  chaque  côt€. 

Ces  colonettes,  d'une  hauteur  de  0",88  (base  et  chapiteau 
compris),  ont  un  diamètre  de  0",06;  elles  sont  cannelées 
sur  toute  leur  hauteur  et  leur  chapiteau  d'ordre  composite 
est  très-riche. 

L'abaque  forme  une  très-grande  saillie  sur  les  volutes,  qui 
sont  contournées  sur  un  quart  de  rond  décoré  d'oves.  Des 
ornements  variant  à  chaque  colonne  et  composés  tantôt  de 
fruits,  de  rosaces,  de  tètes  d'anges,  etc.,  décorent  ces 
abaques. 
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Les  piédestaux  sur  lesquels  reposent  ces  colonnelles  ont 
O^.ofiS  de  haut  et  une  largeur  en  face  de  0"*,095.  Un  soubas- 
sement et  un  entablement  très-détail  lés  forment  les  terminai- 
sons de  cette  partie  architecturale.  Dans  chacun  de  ces 
pilastres,  l'on  voit  des  sculptures  placées  sur  un  panneau 
mouluré  d'environ  0™,045  de  large.  Ces  sculptures  repré- 
sentent des  attributs  de  divers  genres,  que  nous  signalons 
dans  Tordre  de  leurs  places  respectives,  en  commençant  par  les 
stalles  placées  du  coté  de  Tépitre,  nous  dirigeant  d'occident 
en  orient.  Des  masques,  des  couronnes  entrelacées,  des  tro- 
phées de  musique,  des  fruits,  des  plantes,  un  cadre  pendu  à 
une  pièce  d'étoffe  et  portant  les  lettres  I.  C.  (probablement 
les  initiales  de  l'auteur  de  l'œuvre);  un  arc  et  un  carquois,  un 
casque  et  un  cimetère,  une  plante  dans  un  vase,  deux  cru- 
ches. Du  côté  de  l'évangile,  une  tète  d'homme  à  oreilles 
d'àne,  la  répétition  du  cadre  avec  les  lettres  I.  C,  une  léle 
de  lion  tenant  par  la  langue  un  ornement  architectural,  uu 
violon  avec  son  archet  et  un  triangle,  une  tète  d enfant 
pendue  par  les  cheveux,  une  cotte  romaine,  un  torse  de 
femme  dont  la  tète  est  couverte  d'une  couronne  murale  sur- 
montée d'un  bonnet  terminé  en  spirale  et  dont  les  bras  et  les 
jambes  sont  indiqués  par  de  simples  lignes. 

Dans  l'entre-espacement  de  ces  piédestaux  Ton  remarque 
deux  sculptures. 

Ces  colonnettes  supportent  un  entablement  composé  d'une 
corniche  de  0",H,  d'une  architrave  de  O'",0o  de  haut  et 
d'une  frise  de  0™,09  de  haut,  ornée,  au-dessus  de  chaque 
entre-colonnement,  d'un  sujet  différent  tel  que  des  tètes  cou- 
ronnées, des  grappes  de  fruits;  une  lète  d'enfant  au  milieu 
de  fleurs  et  de  fruits;  des  grappes  de  fruits  de  différents  cli- 
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mats,  des  tèles  de  bœuf  reliées  entre  elles  par  des  bande- 
roles, des  festons  de  fruils,  des  tètes  grimaçantes  d'animaux 
fantastiques,  de  petites  cornes  d'abondance  remplies  de 
fleurs  et  de  fruits,  des  guirlantes  de  fruits,  des  sirènes  dont 
les  extrémités  se  terminent  en  plantes  variées,  des  enfants 
chevauchant  sur  des  dadas  hippocéphales  et  précédant  un 
char  attelé  de  dadas  pareils  se  dirigeant  vers  une  construc- 
tion dont  les  combles  sont  voûtés  et  dans  laquelle  les  pre- 
miers se  disposent  à  entrer;  une  corniche  très-détaillée  et 
bien  proportionnée  couronne  cette  œuvre  qui  porte  la  date 
de  1549,  et  dont  le  travail  est  d'une  grande  finesse  d'exécu- 
tion et  de  composition. 

L'édifice  dont  nous  venons  de  faire  la  description  histo- 
rique et  architectonique  se  trouvait,  il  y  a  une  vingtaine 
d'aimées,  dans  un  état  de  délabrement  tel  que  des  accidents 
ffraves  étaient  à  craindre.  La  tour  et  la  flèche  surtout  étaient 
les  parties  les  plus  compromises,  et  les  travaux  exécutés  de- 
puis l'année  1852  jusqu'en  18(50  ont  rendu  à  cette  partie 
toute  la  solidité  désirable. 

Les  travaux  de  restauration  de  l'église,  autorisés  par  arrêté 
royal  du  9  juin  18(53,  ont  été  menés  avec  tous  les  soins  et 
toute  l'activité  dont  ce  genre  d'ouvrage  est  susceptible.  Jus- 
qu'à ce  jour  ils  ont  donné  lieu  à  une  dépense  de  fr.  93,149-25; 
cette  somme  a  été  fournie  par  la  fabrique  d'église,  par  l'in- 
tervention de  la  ville,  de  la  province  et  de  l'État. 

Il  reste  encore  beaucoup  à  faire.  En  présence  de  l'insuflî- 
sance  des  ressources  de  la  fabrique,  nous  nous  permettons, 
dans  l'intérêt  de  l'art,  d'exprimer  le  vœu  devoir  majorer  les 
subsides,  afin  de  pouvoir  restaurer  et  compléter  un  monu- 
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meut  (|ue  sou  étendue  uc  range  peutrètre  que  parmi  ceux 
d'un  ordre  secondaire,  mais  qui  cependant  a  une  importance 
incontestable  pour  Tétude  du  progrès  et  de  la  décadence  du 
style  ogival  dans  la  partie  orientale  de  notre  province. 


Hasselt,  le  l'ornai  1869. 


G.-J.    DE   CORSWAREM. 

II.  Jamimé. 
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NOTICE 


SUR  LE  MONUMENT  DE  U  FAMILLE  BODE , 


A  ANVEKS.  (XIVc  siècle.) 


Parmi  les  grandes  familles  qui,  au  xiv^  siècle,  avaient  des 
monuments  dans  l'église  Notre-Dame  à  Anvers,  on  doit  citer, 
en  premier  lieu,  l'antique  maison  échevinale  de  Bode  (i). 
Elle  avait  érigé  une  chapellenie  dans  le  pourtour  du  chœur 
de  notre  ancienne  collégiale. 

L'histoire  rapporte  qu'en  1389  un  crime  horrible  fut  com- 
mis sur  l'écoutète  Jean  Bode ,  tué  par  Jean  et  Nicolas  de 
Wyneghem  et  Jean  Winken.  Un  mondzoen  ou  compromis 
fat  fait  en  vertu  des  lois  de  l'époque ,  entre  la  famille  de  la 
victime  et  les  meurtriers;  ces  derniers  furent  obligés  de 
fonder,  dans  l'église  Notre-Dame,  une  messe  perpétuelle  pour 
le  repos  de  Tàme  de  Jean  Bode.  Voici  cette  pièce  importante, 


(i)  Voyez  la  généalogie  de  la  famille  Bodb,  dans  notre  notice  fpnJan 
Boendale  dit  Jean  de  Clerc,  Hevue  :  hei  Taelverèond,  année  18&4. 
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Irislc  preuve  des  mœurs  féroces  de  ce  temps  :  «  Philips,  lîlz 
»  deRoy  deFrauco,  Duc  deBourgoingno,  ConledcFIainlres, 
»  d'Arlois  cl  de  Bourgoingne,  Palatin,  Sirede  Salins,  Conte 
»  de  Relliel  et  Seigneur  de  Matines.  Sauoir  faisons  à  lous 
»  présens  et  aduenir  :  Que  comme  au  moys  de  Januier  l'an 
»  de  grâce  mil  c  c  c  quatre-vingt  et  neuf.  Nous,  par  graut 
»  aduis  et  meure  délibération  de  conseil  eussions  dit,  déciairié 
»  sentence  et  ordonné  certain  traitée,  pais  et  accord  entre 
•  les  enfans  et  anus  charnelx  de  feu  Jehan  Bode,  noslrc 
»  officier  et  bourgeois  de  noslre  ville  d'Anuers,  d'une  part, 
»  et  Jehan  et  Nicolas  de  Wineghem  et  Jehan  Winken,  d'auUre 
»  part,  et  ce  sur  le  fait  et  occasion  de  la  mort  et  homicide, 
»  commis  et  perpétré  par  lesdiz  frères  de  Wineghem,  cl  le 
»  dit  Jehan  de  Winken ,  en  la  personne  du  dict  feu  Jel^au 
»  Bode;  et  entre  les  autres  choses  ([ue  lesdiz  de  Wineghem,  et 
»  Jehan  de  Winken,  pour  le  remède  et  salut  de  Tanie  du  dict 
»  feu  Jehan  Bode  paieroient  et  seroient  tenuz  de  paier,  pour 
»  la  fondacion  d'une  chapelle  en  Téglise  prochial  de  Noslre 
»  Dame,  en  Nostrc  dite  Ville  d'Anuers,  en  laquelle  paroisse  le 
»  dit  feu  Jehan  Bode  souloit  demeurer,  la  somme  de  quinze 
»  cens  liures  parisis,  de  nostre  monnoye  de  Flandres,  pour 
>  emploier  en  rentes  qui  seroyent  admorlies  si  axiant,  comme 
»  la  dite  somme  se  pouvoit  estendre.  En  laquelle  chapelle 
»  le  chapellain  dicelle  seroit  lenu  de  célébrer  ou  faire  célé- 

»  brer  chacun  jour  messe Donnée  à  Lille 

»  le  XXVJ.  jour  d'auril  Tan  de  grâce  mil  c  c  c  quatre-vingt 
»  et  dix  huit  (i).  » 


(i)  Voyez  Historisch  ondirzoeli  naer  den  oonprong  en  den  icaren  uaeui 
d€i'  opeabareplacisenefiandere  oudhedeu  t?an  Antfvcrpen, 
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La  famille  Bode  avait  dans  cette  chapelle  son  caveau  funé- 
raire, et  il  résulte  de  pièces  authentiques,  qu'au  xv*  siècle, 
il  y  existait  un  vitrail  peint  contenant  les  armoiries  des  Bode, 
lesquels,  on  le  sait,  sont  :  d'argent  à  la  face  échiquetée  d'or 
et  de  gueules  de  deux  traits  ;  l'écu  surmonté  d'un  casque 
muni  de  ses  hachements  d'argent  et  de  gueules.  Cimier  :  un 
sanglier  issant  de  sable. 

En  1476,  la  corporation  des  maçons  obtint  l'autorisation 
de  faire  célébrer  le  service  religieux  dans  la  chapelle  des 
Bode,  à  la  condition  de  respecter  les  sépultures  de  cette  an- 
cienne famille,  et  d'orner  la  chapelle  d'un  lableau  représen- 
tant les  reliques  et  les  saints  qui  y  étaient  honorés  jusqu'à 
cette  époque,  c'est-à-dire  la  sainte  Croix,  la  Circoncision 
et  saint  Sébastien.  L'acte  qui  nous  fait  connaitre  cette  par- 
ticularité est  le  dernier  qui  fasse  mention  des  Bode;  en  effet, 
u  cette  époque,  cette  famille  était  éteinte  ;  la  descendance 
féminine  s'était,  par  des  alliances,  unie  avec  les  Van  Wyne- 
ghem,  de  sorte  que  le  sang  des  meurtriers  et  de  la  victime 
coulait  désormais  dans  les  mêmes  veines. 

On  savait  généralement  qu'autrefois  l'intérieur  de  l'église 
Notre-Dame  d'Anvers  était  décoré  en  polychromie  ;  on  n'a 
qu'à  ôter  le  badigeon  des  piliers  pour  en  trouver  des  preu- 
ves irrécusables.  En  exécutant,  il  y  a  peu  de  temps,  quelques 
restaurations  à  l'ancienne  chapelle  des  maçons,  dédiée  au- 
jourd'hui aux  Saints  belges,  le  hasard  fit  découvrir  des  em- 
blèmes que  nous  reconnûmes  pour  être  des  blasons  apparte- 
nant à  la  famille  des  Bode.  Nous  signalâmes  ce  fait  au 
bureau  des  marguilliers,  lequel  ordonna  immédiatement  de 
mettre  à  nu  la  fresque  entière.  Toute  une  composition  mu- 
rale fut  retrouvée.  Feu  notre  excellent  collègue  et  ami  M.  le 
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baron  Leys,  appelé  sur  les  lieux,  fut  d'accord  avec  nous 
pour  constater  que  l'œuvre  qu'on  venait  de  découvrir  était 
non-seulement  la  plus  ancienne  connue  à  Anvers,  mais  qae, 
sous  le  rapport  de  Fart,  elle  avait  une  importance  majeare. 
Il  y  avait  des  tons  qui  prouvaient  que  l'auteur  possédait  uae 
grande  connaissance  des  ressources  du  coloris.  Gomme  rétat 
des  murs  faisait  craindre  qu'à  chaque  instant  la  peinture  ne 
tombât  en  poussière,  le  bureau  des  marguilliers,  sur  la  pro- 
position de  M.  le  baron  Leys,  fit  exécuter  par  M.  Ëmy, 
un  des  élèves  de  l'illustre  maître ,  une  copie  minutieuse 
de  la  fresque ,  sous  la  réserve  de  rétablir  celle-ci  et  de 
la  compléter,  dès  que  les  finances  de  l'église  le  permet- 
traient. 

Faisons  maintenant  la  description  de  la  peinture  qui  cou- 
vrait toute  la  partie  gauche  de  la  chapelle  des  Bode. 

Dans  la  partie  supérieure,  on  voit  le  Christ  en  croix;  aa 
bas  de  la  croix,  à  droite,  la  sainte  Vierge  et  saint  Jean, 
révangélisle  ;  à  gauche,  saint  Sébastien  attaché  à  un  arbre  ; 
près  de  lui  un  soldat  romain.  Sous  cette  composition  sont 
peintes  trois  fois  les  armes  simples  de  la  maison  fiode.  Plus 
bas,  dans  une  arcade  ogivale,  se  trouvent  les  armoiries 
pleines  des  Bode,  accostées  des  armes  simples  de  la  même 
maison.  La  partie  inférieure  de  la  composition  manque, 
mais  il  est  probable  qu'autrefois  elle  s'est  terminée  par  une 
riche  bordure. 

M.  le  baron  Leys  avait  chargé  M.  Ëmy  de  faire  une 
étude  pour  la  restauration  de  cette  antique  peinture,  et 
ce  dernier  avait  produit  un  dessin  qui  obtint  l'entière  ap- 
probation du  grand  maitre  anversois.  Il  est  à  regretter 
que  la  mort  de  M.  le  baron  Leys  laisse  peUt-élre  inachevé 
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un  projet  à  rexécution  duquel  il  attachait  le  plus  grand 
prix. 

Quoi  qu'il  en  soit,  nous  croyons  devoir  appeler  l'attention 
des  archéologues  et  des  artistes  sur  une  des  plus  anciennes 
peintures  murales  existantes  en  Belgique. 

P.  Génard. 
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